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Marepuassl jKypHaia coaep:kar n30paHHbIE CTaTbU, MOCBAIIEHHBIE pa3aIuuHbIM s3bikaM (Cra-
BSIHCKUM, [epmanckum, Pomanckum, TropkckuM, TYHrycO-MaHBUKYPCKUM, MOHTOIBCKUM,
®dunHO-yropckum, Camoauiickum, Exuceiickum 1 BocTouHbIM), MpuHAAIEKAIIAM K Pa3Idd-
HBIM SI3BIKOBBIM ceMbsiM (MHnoeBpomnetickol, banTto-cinaBsHckol, Ypanbsckoil, Anraiickoii, Cu-
Ho-TuOeTckoi, Ilaneoasmarckoif). Ocoboe BHMMaHME yaenseTcs s3blkaM HapoaoB Poccum,
BKJIFOYAsi BRIMUPAIOIIINE SI3BIKK U CMEIIAHHBIE SI3bIKOBBIE 00pa3oBaHUsl (MHIKUHBI, KPEOIbCKHE
s3b1kM). OcBelaercsl akTyajabHas NpoOieMaTika MHOTUX Pa3JIesioB SI3bIKO3HAHUS: (POHETUKU U
(hoHOTOTUH, JIEKCUKOJIOTUH, OHOMACTUKH, JIEKCUKOTpaduu, rpaMMaTuky, CTUIUCTHKH, CEMaHTH-
KH, COLMOJIMHIBUCTHKM, NCUXOJIMHIBUCTUKU, UCTOPHUH SI3bIKa, CPABHUTEIBHO-UCTOPUYECKOTO,
COIOCTABUTENILHOTO M THUIIOJIOTHYECKOTO SI3BIKO3HAHUS. 3aTparruBalOTCsl acTeKThl HHTephepeH-
WY, pa3IM4YHbIe BUIBI 3aMMCTBOBAHMI M KalbKupoBaHus. OOCYXIAr0TCsS BOMPOCHI TEOPUH U
IIPAKTUKY YCTHOTO M IMCBMEHHOIO IepeBoia. PaccmarpuBaercs HIMPOKUHN CIIEKTP METOOB
W3Y4YEeHHUS SI3bIKa, B TOM YHUCIIE METOJIbI cOOpa U 00pabOTKHU SI3BIKOBBIX KOPIIYCOB U MOCTPOEHUS
0a3 JaHHBIX, METO/Ibl aKyCTHUECKOTO U MEPIENTUBHOTO aHAJIN3a, aHAIN3a apTUKYJISIUH, METO-
JIbl KOMITBIOTEPHOTO MOJIENHUPOBaHMs si3bika. He 0OXOmsITcsi BHUMAaHHUEM aCMEKThl METOIUKHU
MIPETIOIaBAHUS SI3bIKOB, B YACTHOCTH, OCOOCHHOCTU OTPAXKECHHUS PE3yIbTATOB COBPEMEHHBIX JIMH-
FBUCTHUYECKHUX HCCIIEJOBAHUN B METOJMKE IMPENOJaBaHUsl POJHOTO M HMHOCTPAHHOTO SI3BIKOB.
[IpencraBieHHble B )KypHae cTaTby OydyT HOJIE3HBI KaK CIEIMaINCTaM B YKa3aHHBIX paszie-
Jax, TaK ¥ LIMPOKOMY KpPYTy YMTATENIEeH, CTyACHTaM U ACIIHPAHTAM.
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HpHMaprlﬁ TAKCHUC: IIPOTOTHUIIBI H UX OKPY’KCHUEC

AHHOTaNNA

B crarhe paccMaTpuBarOTCs BOMPOCHI aKTyaJIU3aIl[UH MPOTOTHITMYCCKON CEMAHTUKU MPUMAPHOTO TAKCHCa B HE-
MCIHKHUX BBICKA3bIBAHHUAIX C Hpe):[J'IO)KHBIMI/I I[eBep6aTI/IBaMI/I. B (bOKyCG BHUMAaHUA HaAXOOATCA HOHI/IHpOHO3I/ITI/IB-
HbIE BBICKAa3bIBAHUSA C TaKCHCOOOPa3yIOIMMHU TMpemioramu wdhrend, seit, vor, nach, bis, in, bei, mit B
TEMIIOPATHFHOM 3HaYeHWH. Takue BBICKAa3bIBAaHHSA, OTHOCAIINECS K cepe MPUMapHOTO (XPOHOIOTHIECKOTO, JIO-
THYECKH HEOOYCIOBICHHOTO) TaKCHCA, XapaKTePU3YIOTCS TaKCHCHO-XPOHOIIOTHIECKAMHU 3HAYCHUSIMHU OIJHOBpE-
MEHHOCTH Y Pa3HOBPEMCHHOCTH 0€3 COITyTCTBYIOIIMX OOCTOSATEIbCTBCHHBIX 3JIEMEHTOB JIOTHYCCKON
o0yciioBIIeHHOCTH (00pa3a ACUCTBUS, 1ENU, YCTYIKH, YCIOBHS, IPUYUHBI, CICICTBUSL U Ap.). MaTtepuanoM st
UCCJICZIOBAHUS MOCITY)KHIIM OTPBIBKM W3 COBPEMEHHOH XYIO0)KECTBEHHOH W IMyOIMIIMCTUYECKOM JIMTEparyphbl.
MeTo0M CIUTONTHON BBIOOPKU M3 S3BIKOBBIX KOPIYCOB ObIII0 0TOOpaHo 1500 KOHTEKCTOB, COMEpIKaIINX yKa3aH-
HBIE TIPENJIOTH, KOTOphIe OBLTH Jaliee MPOaHaIN3UPOBAHEI Yepe3 MPU3MY OHOMATO-CEeMACHOIOTHIECKOTO TTOIX0-
na. [lomydeHHBIC pe3yabTaTHl MO3BOJMIN TPUHTH K CICAYIOUIMM BEIBOIAM. BO-TIEpBBIX, B BBICKA3bIBAHUSAX C
TEMIIOPATBHBIM TPEIJIOTOM Wdhrend W TETEPOTCHHO-TAKCHUCHBIMH TIPEIUIOTaMu in, bei, mit B TeMIOPaJIbHOM
3HAYCHUH aKTYAIH3UPYIOTCS IPUMAPHO-TAKCUCHBIC KaTCrOPUAIbHBIC CUTYAI[UH OJHOBPEMEHHOCTH. BO-BTOPBIX,
B BBICKa3bIBAHUSAX C TAKCHCOOOPA3yIOIIUMH MPEIJIOraMiu TEMITOPAILHOW CEMaHTUKU Vvor, nach, seit, bis aktya-
JTU3UPYIOTCST TIPUMAPHO-TAKCUCHBIE KaTerOpUabHBIE CHUTYallMH PAa3HOBPEMEHHOCTH (CTPOTOTro/HECTPOroro
CIIEZIOBaHMS, CTPOTOTO/HECTPOTOTO IPEAINICCTBOBAHUS). B-TpeTbHX, MpH HATUYAN HTEPATHBHBIX IJIAroJiOB
(uTepaTBOB, TUCTPUOYTHBOB, MYIBTHIUINKATHBOB), IEBEPOATHBOB C CEMAaHTHKOW TEHETHUYECKOI / CIIOBOOOpa30-
BaTEIbHON UTCPATUBHOCTH / MYJIBTUIUIMKATHBHOCTH M MTEPATUBHBIX KBAaHTU()UKATOPOB (aaBEpOMATIOB M aTpH-
OyTOB NUKIUYHOCTHU, KPATHOCTH, Y3yaJIbHOCTH, YaCTOTHOCTH, CUETHOTO KOMIUICKCA H Jp.) B aHAJIH3UPYEMBIX
BBICKA3bIBAHUAX pere3€HTI/IpyIOTC$I I/ITepaTI/IBHO-HpI/IMapHO-TaKCI/ICHI)Ie KaTeFOpI/IaHBHI)Ie CI/ITyaHI/II/I O}IHOBpe-
MEHHOCTH / Pa3HOBPEMEHHOCTH. J[HarHOCTHPOBAaHKME W OIMCAHUE IMPOTOTUIIMYECCKHUX 3JICMEHTOB, aKTYaIH3HPY-
FOIX TPUMAapHO-TAKCHCHBIC KaTeropHallbHBIe CHTYyallud OJXHOBPEMEHHOCTH W Pa3HOBPEMEHHOCTH, TO3BOJUT
OCYIIECTBIISATE TaTbHEUIITYIO CyOKAaTeTOPH3AINIO KATCTOPHH TAKCHCa B HEMEITKOM SI3BIKE.

KiroueBrblie ciioBa: TaKCHC, HpPIMapHLIﬁ TaKCUC, OMHOBPECMCHHOCTb, PA3HOBPEMCHHOCTb, IPOTOTHUIILI, TPOTOTHU-
MmM4YecKast CCMaHTUKaA, IPUMapHO-TaAKCUCHBIC KaTCropruaJlbHbIC CUTYallUuH.

© Apxwunosa 1. B, lllycrosa C. B. 2021

Joas uurupoBanus: Apxunosa M. B., lllycroBa C. B. [lpumapHsIii TakCHC: MPOTOTHUIIBI M UX OKpyXKeHUe //
Teopetnueckass W TmpukiagHas JuHTBHCTHKA. 2021. Bem 7, Ne2. C.5-16. doi: 10.22250/2410-
7190 2021 7 2 5_16.

1. Beeaenue [Introduction]

AKTyaJ'IBHOCTB HaCTOﬂH_[eﬁ pa6OTBI ONpCACIACTCA BCC BO3paACTAOIIMM HHTCPECOM
OTCUCCTBCHHBIX A3BIKOBCIOB K HpO6JIeM€ OIMHUCaHUs pa3JINYHbIX (bYHKHI/IOHaJIBHO-CeMaHTI/I‘IC-
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CKHMX KaTeropuil (Takcuca, TEMIOPATbHOCTH, ACMEKTyaIbHOCTH, KBAHTUTATUBHOCTH, UHCTPY-
MEHTAJIbHOCTH, KOHIIECCUBHOCTH, Kay3aTUBHOCTHU U JP.) B aCMEKTE aKTyaJu3alui UX UHBAPU-
AQHTHBIX KAaTerOpUAJbHBIX TMPU3HAKOB B CHUHTarMarMueckoM KOHTeKcTe. OmnucaHuio
KaTeropuaJbHOM CEeMaHTHKH TaKCHCca B HEMEIIKOM U PYCCKOM SI3bIKaX MOCBSIICHBI paboThI Ta-
KHX OTEUECTBEHHBIX sI3bIKOBEAOB, Kak A. B. bonmapko, C. M. [Tonsuckuii, U. B. Apxunosa u
np. [bongapko, 2002, 2011 ; [Tonsuckuii, 1990 ; Apxunosa, 2012, 2013, 2019, 2020].

Il e 1 b 10 cTaTbu SIBJISICTCS ONMUCAHUE MPOTOTUIIUYECKON CEMAHTUKH MPUMAPHOTO TaK-
cHCa, aKTyaJu3HpyeMOW B BBICKA3bIBAHUSAX C MPEAJIOKHBIMH JeBepOATHBAMU C TeTepPOreHHO-
TaKCHCHBIMU TIpeyioraMu wdhrend, seit, vor, nach, bis, in, bei, mit B TeMIIOpaJIbHOM 3HAYCHUU.

[Ton TepMUHOM «ITPUMAPHBINA TAKCHUC) CIEAYET MOHUMATh TAKCUCHO-XPOHOJIOTHYECKOE
3HAYCHHUE OJTHOBPEMECHHOCTH U PA3HOBPEMEHHOCTH B «YHCTOM BHUE», HE OCIOKHEHHOE 00-
CTOSITEJIbCTBEHHBIMH 3HAUEHUSIMU JIOTUYECKOW OOYCIOBICHHOCTH (YCIIOBHUS, TNPUYHHBI,
YCTYIIKH, CII€ACTBUS U Ap.) [Apxumnosa, 2020].

Brinaromuiicst oredecTBeHHBINM JUHTBUCT A. B. bongapko paccMmarpuBaeT mpOTOTHI
KaK HEKUM ATaJIOHHBIA PENPE3CHTAaHT WM ATAJOHHBIM BapUaHT OMNPENEIEHHOIO BapUaHTa
Cpenyd BapHAaHTOB KaK IPOYMX €ro penpe3eHTaHToB (mpeacraButeneil) [bonmapko, 2002,
c.265-266]. IIporoTUnrYecKUM 3HaAYEHUEM SIBIISIETCS HauOoJiee pEnpe3eHTaTUBHOE 3HAUEHUE
SI3BIKOBOM €IMHMIIBI B CEMAaHTUYECKOH cdepe, OXBaThIBAEMON TOW WJIM WHOW KOHKPETHOMN
¢dopmoii [bonmapko, 2002, c. 265]. IIpoToTHIBI XapaKTepU3YyIOTCS TAKUMHU MPU3HAKAMH, KakK:
1) HauGonpias crnenuUIHOCTh — KOHLEHTpalus CrnenupuyecKux MPU3HAKOB JAHHOTO
00BEKTa, «IICHTPATHHOCTEY», B OTIMYHE OT Pa3peKEHHOCTH TAKMX MPHU3HAKOB Ha nepudepun
(B OKpY>KE€HUU MPOTOTHUMA); 2) CHOCOOHOCTh K BO3[CMCTBUIO HA IPOU3BO/IHBIC BAPUAHTHI, CTa-
TyC «UCTOYHHUKA ITPOU3BOAHOCTIY; 3) HAUOOJIEe BHICOKAS CTEIICHb PETYISIPHOCTU (DYHKITMOHU-
poBaHUS — TMPHU3HAK BO3MOXKHBIA, HO He oOs3arenbHbld [bonmapko, 2011, c.77-179].
B HeMelKuX BBICKa3bIBAHUX C MPEIOKHBIMH JeBEpOATHBAMH C TEMIIOPATBHBIMU TPEIJIOTa-
MU wdhrend, seit, vor, nach, bis, in, bei, mit akTyanu3upyeTcsi MPOTOTUITHYECKAsT KaTeropu-
aJbHasl CEMAaHTUKA MPUMAPHOTO TaKCHCA OHOBPEMEHHOCTH U Pa3HOBPEMEHHOCTH.

[Ton mpoTOTHUMHMYECKOM CEeMaHTUKOW MPUMApHOTO TAaKCUCa CIEAYEeT MOHUMATh XPOHO-
JIOTUYECKHE 3HAUCHHUS OJHOBPEMEHHOCTH W Pa3HOBPEMEHHOCTH MEXIY COOTHOCHUMBIMU B
pamMKax LeJI0OCTHOTO BPEMEHHOTO Mepuoja AeUCTBUIMU (COOBITUAMU, TPOLIECCAMU, COCTOSIHU-
SIMH), HE OCIIOKHEHHBIC JIOTIOTHUTEIBHBIMUA OOCTOSITEIbCTBEHHBIMH 3HAYCHUSIMU JIOTUYESCKON
00yCIOBIEHHOCTH (MOJAIbHBIMU, UHCTPYMEHTAIBHBIMU, MEIUANIbHBIMU, KOHAUIIMOHAIbHbI-
MU, Kay3aJIbHBIMU, KOHIIECCUBHBIMH, (DMHATHHBIMU U JIP.).

2. IlpumapHslii Takcuce [Primary taxis|
2.1. Marepuana u meroauka uccijenopanus [Material and methods]

B xone uccnenoanus 6bu10 npoananusupoBano 6oriee 1500 mpumepoB coBpeMeHHOMN
XyJIO’)KECTBEHHOU JIUTEPATYPhI U MyOJUIIUCTUKH, TTOJTYYEHHBIX METOJIOM CIUIOIIHOW BBIOOPKH
U3 2JeKTpoHHOU 0a3bl maHHBIX Jleinuurckoro HanmonansHOro Kopmyca (LC) u Hemenxoro
anektporHoro cioBapss (Dwds). B mpomecce uccienoBaHus OCYHISCTBIISLICS KaK IMOHMCK
OTAENBHBIX CIOBO(OPM HEMEIKUX JeBepOATUBOB, TaK M PACIIMPEHHBIN JEKCHKO-TpaMMaTH-
YECKUI TIOUCK HEMEIKUX MIPUMEPOB C TIPEIOKHBIMHE JIeBEpOATHBAMH.

[Tpu ananuze >MOUPUYECKOTO MaTeprasa UCHOIb30BAICS KOMOMHUPOBAHHBIN (OHOMa-
TO-CEMACHOJIOTUYECKHUI) MPUHIIUIT PACCMOTPEHUS SA3BIKOBOTO SIBICHUS («OT CEMAaHTHUKH K €€
(hopManbHOMY BBIPRKEHUIO» U «OT (OPMBI K CEMAHTUKE»), MPEAINONIaraloInuil onpeaeneHue
COZIEpKATEIbHBIX TUIOB WM PA3HOBHIHOCTEN TAKCHCHBIX KAaTE€rOPUAJBHBIX CUTYyallud OJI-
HOBPEMEHHOCTH / Pa3HOBPEMEHHOCTH C WX MOCIEAYIONIeH MPOEKIMel Ha IUIaH COIepKaHHs
KOHKPETHBIX BBICKAa3bIBAHWI HEMELIKOTO SI3bIKA C LIEJIbIO BBISIBICHUS CTEIIEHU UX MPOTOTUITAY-
HOCTH / HEMPOTOTUITUYHOCTH.



Apxwumnosa U. B., lllycrora C. B. / TullJI, 2021, 7 (2), 5-16 7

2.2. Odcyxnenue pesyabraroB [Results and discussion]

AHanmm3 S3BIKOBOTO MarepHaja IOoKasaj, 4TO MPUMapHO-TAKCUCHBIE KaTerOpHaIbHBIE
CUTYyallull OJHOBPEMEHHOCTH U Pa3HOBPEMEHHOCTH PENPE3CHTUPYIOTCS B HEMEIKHX BBICKA-
3BIBAHUAX C TE€TEPOreHHO-TAKCUCHBIMU TIpeIUIoraMu wdihrend, seit, vor, nach, bis, in, bei, mit
B TEMIIOPAJIILHOM 3HAa4YeHWH. Takue BBICKA3bIBAHUS C MPEUIOKHBIMHU JeBEpOATHBAMHU peripe-
3EHTHPYIOT XPOHOJOTHUECKUHN WU JIOTUYECKH HEOOYCIIOBICHHBIN THII M OTHOCSTCS K cdepe
MPUMAPHOTO (XPOHOJOTHYECKOTO, JIOTHUECKH HEOOyCIOBICHHOTO) Takcuca. OHM XapakTepH-
3yIOTCSI TAKCHCHO-XPOHOJIOTHYECKUMHU 3HAYCHUSIMU OJHOBPEMEHHOCTH M Pa3HOBPEMEHHOCTH
0e3 COIyTCTBYIOUIMX OOCTOSATEILCTBCHHBIX AJIEMEHTOB JIOTHUECKON 00yCIOBIeHHOCTH (00pa-
3a IEHCTBUSI, LIEH, YCTYIIKH, YCIOBUS, IPUYUHBI, CIICACTBHS U Ap.). Cp.:

(1) Die Besitzerin stellte bei der Riickkehr zu ihrem Nissan fest, dass dieser
rundherum zerkratzt wurde (LC) — 'Bepnysuiucey k céoemy Huccany/ aBropnanenuua oOHa-
pYXKHjia, YT0 aBTOMOOMIIH ObLIT TOapanaH'.

(2) Bei der Ankunft in Tiflis sagte er, Europa wiinsche die Partnerschaft des
kaukasischen Landes (Dwds) — 'Io éo3épawenuu ¢ Tughnuc on cxazain, uto 111 EBpornsl xe-
JaTeNIbHO HAIMYHME AapTHEPCTBA KaBKA3CKOTO rOCy/1apcTBa’.

(3) Mit dem Riicktritt ihres Mannes verliert auch Bettina Wulff ihre Aufgaben (LC) —
'B ceéa3u c omcmaskoii céoezo mydca bertruna Bynb( MOXKET He BBITIONHSTH CBOM 00SI3aHHOCTH'.

(4) Die Betreuung und Anleitung wéihrend des Strickens erfolgt sehr individuell, so
dass jeder am Ende den Kurs mit seinem eigenen gelungenen Wollwerk verldisst (LC) — 'Ilpu
00y4eHUU 633aHUI0 PYKOBOJICTBO IPOIECCOM OCYIICCTBISCTCS OYCHb WHAMBHUIYAIbHO, U
KaXJIbIi yXO/IUT C KypCOB CO CBOMM COOCTBEHHBIM BSI3aHBIM U3/ICTIHEM' .

(5) Nach dem Aufstehen geht es in Unterhose auf den Balkon (LC) — 'IIpocnuysuwiuce,
OH UIET Ha 0AaJIKOH B HIDKHEM OeJbe'.

(6) Seit der Scheidung trigt sie wieder ihren Mddchennamen (LC) — 'Ilocne pazeéooa
OHa CHOBA B3sJIa CBOIO JICBHYBIO (haMILTHIO'.

[TpumMapHO-TaKCUCHBIE KAaTErOPUAIIbHBIC CUTYallMH OJHOBPEMEHHOCTU aKTyaJH3UPYHOT-
Cs B BBICKA3bIBAHUSIX C MPEATIOKHBIMU JIeBepOaTUBAMU C TEMIIOPAILHBIM MPEUIOTOM Wdhrend v
reTepOreHHO-TaKCUCHBIMU NPEIoraMu in, bei, mit B TeMnopaibHOM 3HaueHuu. Cp.:

(7) Wiihrend des Lesens kam mir der Nachname auch irgendwie bekannt vor (LC) —
'Bo épema umenusa 3ta paMuiIns mokasanach MHE YK€ 3HAKOMOH'.

(8) «Es war ein Streity, sagte Karl im Nachdenken dariiber ... (Dwds) — '«bbuia cco-
pa», ckazan Kapn pazmvtuinas 06 smom ...

(9) Beim Laufen hatte er es nicht bemerkt, doch als er nun stand und nachsann, fiel
ihm auf, daf3 es kalt wurde (Dwds) — 'Ha 6ezy oH 3TOTO HE 3aMETHJI, HO KOT/Ia OCTAaHOBUJICS U
3aJyMaJicsi, OH C YJMBJICHUEM OOHAPYKUJI, YTO MOXOJIOAIIO'.

(10) Die ersten Geschichten kamen im 13. Jahrhundert auf, fast gleichzeitig mit dem
Erscheinen eines Romans von Martinus Polonus (Dwds) — 'IlepBble uctopuu nosiBUINCH B
13 Beke, OUTH 00HOBpemenHO ¢ noasnenuem pomana Mapmuna Ilononyca'.

(11) Immerhin war mit der Abreise der Regierung nach Valencia die Stunde der
Wahrheit angebrochen (Dwds) — 'B koHIle KOHIIOB ¢ ombe30om npasumenvcmea ¢ Banen-
cuto IpoOUIT Yac TpaBbl'.

[Tpu akTyanuzanuy NPUMAPHO-TAKCUCHBIX 3HAUYEHUH Pa3HOBPEMEHHOCTH (CIenoBa-
HUS, TIPEIIECTBOBAHUS) HANOOIBIIEH MPOTOTHIIMYHOCTHIO XapaKTePU3YIOTCs TaKCHCooOpa-
3yIOIME TIPEAJIOTH TEMIOPAJILHOW CEMaHTUKU Vor, nach, seit, bis, SKCIUTUIMPYIOLIHE
aCITIEKTYaIbHO-TAaKCUCHYIO CEMAaHTHKY MPEIIIECTBOBAHUS WU CIICIOBAHUSI.

MoOHOTaKCHCHBIE TeMIOpAIbHBIC TIPEIUIOTH Vor, nach, seit, bis MapKUPYIOT acTeKTy-
QJIbHO-TAKCHCHYIO CEMaHTHUKY CTPOTOTO WJIM HECTPOTOT'O MPEIIECTBOBAHUS U CIICIOBAHHS.
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B BbICKa3bIBaHUAX ¢ TEMIOPATBHBIMU MPEUIOTAMU VOF M nach akTyann3upyrOTCs acTek-
TyaJIbHO-TaKCHCHBIE KaTeTOpPHAIbHBIE CUTYAIlMd CTPOTOH PasHOBPEMEHHOCTH: CTPOTOTO TIPE-
IIECTBOBAHUS (CM. MIPEJIOT VOr) U CTPOTOTO CiiefoBaHus (cM. Tpensior nach). Hanpumep:

(12) In der Nacht vor der Abreise triumte er, er sei in einer ihm ganz unbekannten
Ortschaft und begegne daselbst auf der Strafie einem unbekannten Herrn, mit dem er sich
unterhalte (Dwds) — 'Houbto neped omwve300m eMy CHUIOCH, YTO OH HaXOJIWUTCA B HE3HAKO-
MO eMy MECTHOCTH M OecelyeT CO CIydaifHbIM MTPOXOKUM'.

(13) Einige Tage vor der Ankunft des Schiffes in Liverpool gab es einen geselligen
Nachmittag zu dem Zweck, Geldbeitrdge fiir die Unterstiitzungskasse der Witwen und Waisen
der Seeleute zu sammeln (Dwds) — '3a neckonvko oueit 00 npubvimusn cyouna ¢ JIueepnyns
MPOILIN TOC/Ie00eIeHHbIE COOPHI JEHEKHBIX CPEACTB B LIEISIX OKa3aHWs MOMOIIHM BIOBaM U
CUpPOTaM MOPSIKOB'.

(14) Nach der Abreise der Grofifiirstin kamen Graf und Grdfin Arganoff, diesmal mit
ihrem kleinen Sohn Nikita, noch einmal auf einige Tage zu Besuch (Dwds) — 'Ilocne omvezoa
KHAZUHU Ha HECKOIBKO THEH B TOCTH NpuObLIHN rpad u rpaduns Apranodd BMECTE CO CBOUM
MaJieHbKUM ChIHOM HukuToit'.

(15) Kurz nach der Abfahrt der Neuvermdhlten hatte sich Baronin Tilling in ihre
Zimmer zuriickgezogen (Dwds) — 'Bckope nocine omwveszda nHoeodpaunsvix Gaponecca Tuii-
JIMHT yeIUHUIACh B CBOMX KOMHATax'.

B BbICKa3bIBaHUSIX ¢ TEMMOPAIbHBIMHU MIPENJIOTaMU Seif U bis penpe3eHTUPYIOTCS ac-
MEKTyaTbHO-TAKCHCHBIE KaTerOpHallbHbIe CUTyallud HEeCTPOrod pazHoBpeMeHHocTH. [Ipu ak-
TyaJIM3alii aCTIeKTyaIbHO-TAKCUCHBIX 3HAYEHHWH HECTPOTOrO CJIEJOBAaHUS WM HECTPOTrOro
IPEIIeCTBOBAHUS B BBICKA3bIBAHUAX C TEMIOPATIbHBIMU MpenjaoramMu seit u bis o0o3Hauae-
MBbI€ JEUCTBHS (IPOLECCHI, COOBITHS) TJIATOJIOB U JIEBEpPOATHBOB «HAXOMATCS B OTHOIICHHU
HEUCKITIOYAIONIe BpEeMEHHON TU3BIOHKIIUNWY», HE MpeaycMaTpUBaroIIel Y€TKON periaMeHTa-
[IUU UX TEMIOpaIbHO-TaKCUCHOM cooTHecEHHOCTH [[lomstackuii, 1990, c. 71]. Hampumep:

(16) Seit Brandts Riicktritt ist da nicht mehr viel los (LC) — 'Co épemenu omcmasku
bpanoma vuvero He IpoU301LLIO'.

(17) Seit der Ankunft in Pakistan gab es keinen Kontakt mehr zur Mutter (Dwds) —
'Ilocne npuovimus ¢ Ilakucman oH OONBIIE HE KOHTAKTUPOBAJI C MAaTEPHIO'.

(18) Bis zur Ankunft des Regiments blieb ich in der Batterie und konnte das
interessante Schauspiel beobachten, wie die groffen Granaten ... iiber uns wegsausten und
unschddlich hinter uns krepierten (Dwds) — '/lo momenma npudvimus nonka st ocrancs B 6a-
Tapee W CMOr HaONIONaTh 32 WHTEPECHBIM 3pENUINeM, KaK HaJ HaMU CBUCTEIH M TaJalid
OTPOMHBIE TPaHAaTHI ... HE 3a/ieBas HaC '.

(19) Er weif3, was er bis zur Ankunft der Kinder zu tun hat: einen Basketballkorb im
Garten anbringen (Dwds) — 'OH 3HaeT, 4TO eMy HYXHO CZE€JaTh 00 npuezoa demeil: yCTaHO-
BHUTH OACKETOOJTHHYO KOP3UHY B Cafy'.

[Ipu akTyanu3anuu acrneKTyalbHO-TAKCUCHBIX 3HAYEHUN CTPOTOTO MPEaIIecTBOBAHUS
M CTPOTOTO CIICJIOBAaHMS B BBICKA3bIBAHUSIX C TEMIIOPAIBHBIMH MPEUIOTaMH Vor U nach cooT-
HOCHMBbIE MEXIYy cO0Oi B paMKax IEJIOCTHOTO BPEMEHHOTO MepHuojaa AeWUCTBUs (IIPOLECCHI,
COOBITHSI) TJIATOJIOB M JIEBEPOATHBOB XapaKTEPU3YIOTCS YETKO PErIaMEHTHPOBAHHOW TEMIIO-
panpHOU nenuMuTanuend. Hampumep:

(20) Nach dem Besuch des Theaters kehrte ich eines Abends, nachdem wir zuvor
noch in einem Restaurant gespeist hatten, mit meiner Frau einmal ungefihr um zwolf Uhr
nachts in mein Kélner Hotel zuriick (Dwds) — 'Ilocne meampa Mbl ¢ €HOU BEpHYINCH B
KénpHckuii otens nmpumMepHo B 12 4acoB HOUM, IPEABAPUTETHHO TIOYKUHAB B pecTOpaHe'.

(21) Vor ihrer Abreise kam sie noch einmal nach Hause, um mit ihrer Familie
zusammen zu sein (LC) — lo céoezo omwe3oa ona emie pas mpuexana T10MON 4TOOBI TOOBITH
CO CBOEH ceMbEit'.
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(22) Kurz vor der Kiindigung hatten diese noch eine saftige Lohnerhohung bekommen
(LC) —'He3aoonz0 00 ysonvHeHus OHU TOIYYWIA XOPOIIYIO TPUOABKY B 3apruiare’.

AcCTIeKTyaJIbHO-TEeMITOPAJIbHO-TAKCUCHBIE KBAaHTU(UKATOPHI (aaBepOuasibl U aTpuOyTHI
kurz, lang, stundenlang, wochenlang, lange, gleich, sofort, unmittelbar, direkt, bald, viel, eine
Woche, zwei Wochen, einen Tag, drei Tage, eine halbe Stunde, zwei Stunden, ein anderthalbes
Jahr, (knapp) ein Jahr, zwei Jahre, drei Jahre, hundertjihrig, bestindig v np.) KOHKPETU3UPYIOT
TEMITOPaJIbHOE PACIIONOKEHNE 0003HAYAEMBIX B BBICKA3bIBAHHSX JICHCTBUH (IIPOIIECCOB, COOBI-
THUI), MAPKUPYsI HEKOTOPBIH BPEMEHHON TIPOMEKYTOK, UMEIOIIUN MECTO MEXAY UX «UHIUBHUIY-
QIBHBIMA BHYTPCHHUMH BpeMEHaMu» (T. €. BpEMEHAMHU MX COBEPIICHUS WIN OCYIIECTBICHHS).
[Ipu 3TOM OHH BBITIOHSIOT (DYHKIHIO TEMITOPATLHOMN JIETMMHUTAIINY (T. €. OTTPAHUUCHHUS CIISITY-
FOIIUX JIPYT 32 JAPYTOM WU MPEAMICCTBYIONIUX APYT APYTY NEHCTBUM, IPOIIECCOB, COOBITHIA), a
Taroke (PYHKIUIO JIEKCUKO-CEMaHTHIECKUX IKCIUTMKATOPOB pa3HOBpeMeHHOCTH. Hanmpumep:

(23) Sein Leibarzt duferte sich direkt nach der Untersuchung zum Zustand des
Prdsidenten (LC) — 'Jleuamuii Bpad pe3uieHTa BBICKA3aJICsl O COCTOSTHUU €T0 37I0pPOBbS cpa-
3y sce nocne oocnedosanus’.

(24) Als ich mir einmal gleich nach dem Aufstehen ein Stiick Lachs in die Pfanne
donnerte, wird mir klar, dass ich langsam wahnsinnig werde (LC) — 'Korma omHaxnasl cpasy
JHce nocie moezo npooyycoeHus Ha CKOBOPOJKE 3arPOXOTaNT KyCOK JIOCOCS 5 TIOyMal 4To S
MEJJICHHO CXOXY C yma'.

(25) Nach langem Driingen der Bundeslinder erhéht die Bundesregierung die
Soforthilfe fiir die Fliichtlingsarbeit in den Stidten und Gemeinden (LC) — 'Ilocne donzux xo-
odamaiicme ¢hedepanbHbIX 3emeb TIPABUTEIIHCTBO MOBBICHIIO CYMMBI OTBOJIMIMEBIE Ha padoTy ¢
OeKEHIIaMH B TOPOJAaX U MYHHUITUTIAIUTETaX .

(26) Der ablehnende Entscheid des Kantons traf drei Tage vor der Abreise ein (LC) —
'OTKa3 KaHTOHA NIOCTYNWI 3@ MpPu OHA 00 Ombe30a'.

(27) Kurz vor der Ankunft in New York ... wurde sogar Windstdrke 10 erreicht
(Dwds) — 'He3sadonzo 0o npuésimus ¢ Heto-Hopk ... cuna Berpa nocturia 10,

(28) Ungefdiihr achtzig Prozent der Bevolkerung verliefs die Stadt gleichzeitig mit uns,
lange vor der Ankunft des Sturms (Dwds) — 'TIpuMepHO BOCEeMbIECAT MPOILIEHTOB HACETICHUS
MOKUHYJIO TOPOJl BMECTE C HAMH 3A007120 00 HAYA1ad wmopma'.

(29) Zwei Tage vor der Ankunft von Johannes Paul wurde gestern dort der
Weltjugendtag der katholischen Kirche eroffnet (Dwds) — '3a 0eéa ona 0o npuovimusa Hozan-
Ha Ilayna B KaTOIM4ECKOHN LIEPKBH COCTOSATIOCH OTKpbITHE BecemMupHOTro 1HSA MOIoAExH'.

(30) Eine Woche vor der Abreise fiel ihm ein, dass er vollig vergessen hatte, sich ...
fiir den Zeltplatz auf Usedom einzudecken (Dwds) — '3a nedento 0o omwvezoa emy npuiuio B
TOJIOBY YTO OH COBCEM 3a0bLT M03a00THTHCS O MECTE ISl KIMITMHTA Ha OCTPOBE Y3e/I0M .

Pasnuynble acnekTyaabHO-TEMIOPATbHO-TAKCHCHBIE KBAaHTU(DUKATOPBI 00pa3yroT Tak
Ha3bIBAEMOE OKPY)KCHHE TPOTOTHUIIOB, aKTyaJU3UPYIOIIUX CEMAHTHUKY MPHUMApPHOTO TaKCHCa
CJICZIOBAHUS WM MIPEIIIICCTBOBAHUS.

Cpenn acnieKTyabHO-TEMIIOPATbHO-TAKCHCHBIX KBAHTU(UKATOPOB CIICTYET BBIIEIISATh:

1) TemMnopanbHbie KBaHTU(DUKATOPHI (fetzt, heute, morgen, bald, damals, gestern, im
vorigen Jahr, im Januar, in voriger Woche, in den vergangenen Wochen, in den letzten Tagen,
am Tag, eine Stunde zuvor, in nichster Woche, in den néichsten Tagen);

2) acnieKTyalibHble KBAHTU(UKATOPBI C CEMAaHTHKOHN TUTEIBHOCTH, ()a30BOCTH U JIp.
(viel, kurz, lang, lange, fiinfminiitig, eine Stunde zuvor, zehn Stunden, anderthalb Stunden, ein
paar Wochen, ein paar Tage, rund ein Jahrzehnt, kurze Zeit, zwei Tage, acht Tage, sechs
Tage, knapp ein Jahr, plotzlich, schlieflich, endgiiltig, bereits u np.);

3) TakcucHbie kBaHTU(hUKATOPHI (gleich, sofort, unmittelbar, direkt, dann). Cp.:

(31) Acht Tage vor dem Erscheinen des ersten Artikels habe ich Leckert in dessen
Wohnung aufgesucht, um mit diesem eine Geldangelegenheit zu ordnen (Dwds) — '3a éocems
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OHell 00 nosg1eHusA nepeoil cmamou s pasbickan Jlekepra B ToW KBapTHUpE, YTOOBI yperyiu-
pOBaTh C HUM JIEHEKHBII BOIpPOC'.

(32) Genau sechs Tage nach der Abfahrt safs ich wieder bei Ihnen ... (Dwds) — 'Pos-
HO uepe3 uwiecmy OHell nocie omve30a st ObLI CHOBA y HUX ...".

(33) Das gab der Weltverband FIS heute nach einer Besichtigung der Rennstrecke
bekannt (LC) — 'O0 3TOM OOBSBUI ce200HA nocie ocmompa 6e2060il 0OPOIHCKU MEXKITyHaA-
ponusiit coroz GUC'.

(34) Landwirt Knuth Peters hat nach der Untersuchung jetzt nach lingerem Warten
eine Bestdtigung vom Wolf (LC) — 'Ilocne ocmompa u donzux oxcudanuit hepmep Knyt Ile-
TepC MOIYy4nI MOATBEpKaAcHHE Bonbda'.

(35) Nach wochenlangem Schweigen meldet sich der Beschuldigte jetzt zu Wort
(LC) —"Hocne nedenvnozo monuanus 0OBUHIEMBbIH meneps IPOCUT CIOBO'.

(36) Knapp ein Jahr nach dem ersten Aufblitzen von Optimismus befindet sich die
Stimmung in Deutschland nun wieder tief im Keller (LC) — 'Iloumu 3a 200 00 nposenenusn
nepevix npoodaeckos onmumuma Hactpoenue B [ epmMaHuy CHOBA MPUIILIO B YIAI0K' .

BrlmenepeuncieHHple MPOTOTHITBI U UX OKPYXKEHHE MApKUPYIOT aCHEeKTyalbHO-TaK-
CHUCHYIO CEMaHTHUKY CTPOTOTO (CHJIBHOTO, KOHTAKTHOTO) MJIM HECTpOororo (caaboro, TUCTAHT-
HOT'0) CJI€JI0BAaHMs WM NpeamecTBoBaHus [Apxunosa, 2012, c. 84-85]. Cp. takxe:

(37) War ich friiher zehn Jahre Orchestergeiger, so hatte ich jetzt bis zum Erscheinen
meiner «Konigin von Sabay fiinfzehn Jahre Klavier unterrichtet (Dwds) — 'Ecnu s1 panbie
JECATh JIET UTPajl B OPKECTPE Ha CKPHIIKE TO TETEPh 6HJIOMb 00 NOAGIEHUA MOeU «KOpoJie-
6ot u3 Cabdbl) MATHAIATH JIET A0 YPOKHU UTPHI Ha opTenuaHo’.

(38) Nach einigem Uberlegen habe ich mir gesagt: Ja, das stimmt (LC) — 'IMocne ne-
Komopulx pazmvluiienuil s ckasan ceoe: Jla, ato Tax'.

(39) Nach dem Erlernen der Sprache ist die Berufstdtigkeit der entscheidende Schritt
zur Integration (LC) — 'Ilocne usyuenus sa3zvika TpyaoyCTPOWCTBO PEIIAFOIINI IIIar HA MyTH K
UHTErpaluu’.

(40) Vor dem Erscheinen der Broschiire habe er sich aufs Polizeiprdsidium begeben
(Dwds) — /1o nosaenenusn 6pouwtropst OH HaIPABUIICS B TIOJMHUIIEHCKOE YIIpaBICHHUE' .

[TpumapHO-TaKCUCHBIE 3HAYEHUS PA3HOBPEMEHHOCTH MOTYT UTEPHUPOBATHCS B BBICKA-
3BIBAHUAX C MPEAJIOKHBIMH JIeBEpOaTUBAMH C TEMITOPAIBHBIMU TPEUIOTaMu Vvor, nach, seit,
bis 3a c4€T CEMAHTHUYECKOTO B3aUMOJCHUCTBUS C KBAHTUTATHBHO-UTEPATHBHBIMHU aTpUOyTaMu
U aJiBepOMaiaMy UKIUYHOCTH, KPATHOCTH, Y3yadbHOCTH, YACTOTHOCTH, CYETHOTO KOMILIEKCa
u ap. (jeder, meist, mehrfach, mehrmalig, jedesmalig, wieder, wiederum, stets, morgens,
abends, nachts, sonnabends, sonntags, mehrmals, nochmals, jedesmal, hdufig, regelmdfig,
gewohnlich, zweimal, dreimal, dreimal tdglich, zweimal wochentlich, oft, meistens, meist,
immer, immerfort, immer wieder, immer mehr) [Kubapnuna, 1989, c. 174 ; Apxunosa, 2012,
c. 101-102 ; Apxunosna, 2013, c. 151 ; Apxumosa, 2019, c. 564-565 ; Apxunosa, 2020, c. 77].
B BBICKa3bIBaHHUAX C TAKCHCOOOPA3YIOUIMMH MPEIJIOTaMUd TEMIIOPAJIbHOW CEMaHTUKU Vo7,
nach, seit, bis Ipu HANUYMK B HUX BBIIICTICPEUNCICHHBIX UTEPATUBHBIX KBAHTU()UKATOPOB aK-
TYaJIM3UPYIOTCSI CONPSDKEHHBIC HTEPAaTHBHO-TIPUMAPHO-TAKCUCHBIE KaTerOpHalIbHBIC CHUTYya-
IIUM PA3HOBPEMEHHOCTH: MPEAIIECTBOBaHUS U cienoanus. Cp.:

(41) Friiher ist sie vor dem Schlafengehen noch immer eine Runde gegangen, um
besser schlafen zu kénnen! (LC) — 'OnHa paHbIle 6cec0a neped cHom COBepIIalia TPOTYIKY
YTOOBI TIOTOM JIy4Ille criaTh!'.

(42) Das mache ich immer als Erstes nach dem Aufstehen ... (LC) — 'S Bcé emg ne-
JIAK0 3TO 6 nepPeyIo ouepedsv nocjie npoodyxcoenus ...'.

(43) Bis zur Abreise trainiert er jeden Tag ... (LC) — 'OH TpeHUpYETCS KaMcObLl O€Hb
00 omvesoa ...".
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(44) Das Band ist leicht einzuarbeiten und bleibt auch nach mehrmaligem Ziehen
schon (LC) — 'JlenTa MoxeT OBITh JIETKO 00paboTaHa U OCTa&TCs TaKOH K€ KpacCHBOU HoC/Ie
OIUMENbHO20 UCNONb306AHUA'.

(45) Auf" Bitte der Untersuchungsbehérden hin, begab sich das Paar vor seiner
Abreise nochmals an den Tatort (LC) — 'Tlo mpocr0e ciemoBareneii 0o ceoezo omwvezda napa
HaINpaBWJIACh HA MECTO MPECTYIICHUS eué pas'.

(46) Morgens nach dem Aufstehen setzen wir uns an den Friihstiickstisch (LC) — 'Ilo
ympam nocie npooyscoeHus Mbl CaIUMCs 3aBTPaKaTh'.

B BbICKa3bIBaHHSAX XPOHOJIOTHYECKOTO (JIOTHUECKH HEOOYCIIOBICHHOTO) THIIA C TeTepPO-
TeHHO-TAaKCUCHBIMU TIPEIJIOTaMU TEMIIOPATLHON CEMaHTHKU wdhrend, in, bei, mit Iipy HATUYUU
B HHMX Pa3JIMYHBbIX UTEPATUBHBIX KBAHTU(PHUKATOPOB (MTEPATUBHBIX aJBEpOMANoOB U aTpuOyTOB
tuna: mehrfach, mehrmalig, jedesmalig, wieder, wiederum, stets, morgens, abends, nachts,
sonnabends, mehrmals, regelmdfig, gewohnlich, zweimal, dreimal, oft, meistens, meist,
nochmals, jedesmal, hdufig, immer, immerfort, immer wieder u Ap.) peNPE3EHTUPYIOTCS UTEPa-
THUBHO-TIPUMAPHO-TAKCUCHBIC KaTErOpHaIbHBIC CUTYalluK OJHOBpeMeHHOCTH. Hampumep:

(47) Beim Gehen wird er inzwischen hdufig gestiitzt, bei offentlichen Auftritten
wurde er zuletzt immer wieder schlafend fotografiert (LC) — 'Ilpu x00b6e ero Tenepb 4acto
TIOJIJICPYKUBAIOT, & HA MyOJIMYHBIX MEPOIIPUATHUSIX B IMOCIICAHEE BpeMsl KaMepa Bcer/a 3arevar-
JISI€T €TO CISIINM'.

(48) Die meiste Zeit verbringen wir im Sitzen, das gilt insbesondere fiir Biiroarbeiter
(LC) — 'Bonbuyro uacme épemenu Mbl IPOBOJAUM CUOA, OCOOCHHO ITO KacaeTcsi OUCHBIX
CITyXammx'.

(49) Wer zu zweit in einem Bett schlift, wird beim Schlafen hdufig gestort (LC) —
'Koraa cnivibs BIBOEM B OJTHOM MOCTEIH, TO ¥ACHI0 MEIIaCIlb IPYT APYTY 60 CHe'.

HTtepatuBHO-IPUMApHO-TAKCUCHAS CEMAHTHKA OJHOBPEMEHHOCTH (COOCTBEHHO HTEpa-
TUBHAs, MYJIBTUIUIMKATUBHAS, TUCTPUOYTUBHAS) TAK)KE MOXET OBITh aKTyaJIM3UpOBaHA B BBI-
CKa3bIBaHUSX C MOHOTAKCHUCHBIM TEMIIOPAJIbHBIM TPEAIOroM wdhrend v TOIWTAKCHCHBIMU
npemioramMu in, bei, mit B TeMIOPaJbHOM 3HAYEHUU NPH HAITMYUHM WUTEPATUBHBIX IJIArojoB
(uTepaTuBOB, TUCTPUOYTHBOB, MYJIBTHUIUIMKATUBOB) M Pa3IMYHbIX JE€BEpOATUBOB C CEMaHTH-
KOW TeHETWYEeCKOW WM cloBOOOpa3zoBarenbHOU utepatuBHOCTH (das Klopfen, das Winken,
das Schlucken, das Brummen, das Schreien, das Rufen, das Schlagen, das Rascheln, das
Zucken, das Zittern, das Schlucken, das Rauschen, das Sirren, das Surren, das Achzen, das
Krichzen, die Beobachtungen, die Uberlegungen, die Betrachtungen, die Unterhaltungen, die
Unterredungen, die Verletzungen, die Besuche, die Auftritte, die Angriffe n np.). Cp.:

(50) Eine schwere Riistung, die beim Gehen klappert, ein geschmiicktes Pferd und
eine lange Lanze in der Hand (LC) — "Tsxénoe cHapsiKeHUEe, KOTOPOE epemum npu xoovoe,
yKpalieHHas JIOMa b U JUTHHHOE KOIbE B pyKe'.

(51) Mario M. war offensichtlich sauer, dafp man ihn beim Schlagen einer alten Frau
storte ... (Dwds) — 'Mapuo OblT OUE€BUIHO HE B JIyXe, KOTJa eMy MOMEIIanu u30usams no-
HCUTIYIO HCEHWUHY ...'.

(52) Bei der Mandelentziindung hat der Kranke Schmerzen beim Schlucken
(Dwds) — 'Ilpu BocniasieHnu MUHAAIUH 00bHOMY ObLTO OONBHO 210Mmams ...

(53) Sie storte ihn beim Winken (Dwds) — 'Ona Merana emy maxams'.

(54) Wenn ihr Vater sie bei den Besuchen, bei denen sie von ihm durch eine
Glasscheibe getrennt ist, fragt, ob sie nicht auch einmal ihre Mutter besuchen wolle, sagt sie:
Jaja (Dwds) — 'Korna e€ otell 60 epems ceudanuii yepe3 CTCKISIHHYIO IEPETOPOIKY CIIPaIIH-
BaJ e€, He XOoTeJsa JI OHa eIlé pa3 CXOIUTh K MaTepH, oHa oTBeuana: J[a-ma'.

[Ton MTEpaTUBHO-NPUMAPHO-TAKCUCHON CEMAHTUKOW OJHOBPEMEHHOCTH MBI MOHH-
MaeM XPOHOJIOTHYECKHE 3HAUYCHUS OJHOBPEMEHHOCTH B «YHCTOM BHJE» (0€3 COMyTCTBYIO-
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X O00CTOSITEIbCTBEHHBIX AJIEMEHTOB JIOTHYECKOW 00YCIIOBICHHOCTH), BKIIOYAIOIIUE 3HA-
YEHUS UTCPATUBHOM, MYJIBTUIUTMKATUBHON WIIH TUCTPUOYTUBHOM KPAaTHOCTH (MHOXKECTBEHHO-
CTH, WTEPAaTUBHOCTH). [IpW akTyalu3alui CEMaHTHKH HTEPAaTHBHO-IIPUMAPHOTO TaKCHCa
OJTHOBPEMEHHOCTH B BBICKA3bIBAHMSIX C JIeBepOaTUBAMU C TipeuioraMu wdhrend, in, bei, mit B
TEMIIOPATTBHOM 3HAUYCHUH HAWOOJIBIICH TPOTOTHITHYHOCTHIO XapaKTePU3YIOTCS:

1) TakcucooOpa3yrorye npemyioru wahrend, in, bei, mit B TEMIIOPAJIbHOM 3HAYCHUH,
AKCIUTUIMPYIOLIHE TPUMAPHO-TAKCHCHYIO CEMaHTHUKY OJIHOBPEMEHHOCTH;

2) acrieKkTyanbHbIC (UTepaTUBHBIE) KBAHTU(UKATOPBI: aJBepOUAIIbI U aTpUOyTHI UTEpa-
TUBHOW CEMAaHTHUKH, AaKTyaJIM3UPYIOIINE HWTEPATUBHYI KAaTETOPUAIBHYIO CEMaHTUKY
(mehrmalig, mehrfach, meist, manch, wieder, wiederum, stets, morgens, abends, nachts,
sonnabends, sonntags, freitags, selten, mehrmals, hdufig, zweimal, dreimal, zweimal tdglich,
gewohnlich, oft, meistens, immer, immer mehr, immer wieder, immerfort),

3) uTepaTuBHBIC JEBEpPOATHBBI CIIOBOOOPA30BATEIILHON I T€HETHYECKOW KPAaTHOCTH,
pEeNpe3eHTUPYIOIINE UTEPATUBHYIO U MYIBTHILIMKATUBHYIO CEMaHTUKY (die Begegnungen, die
Beschuldigungen, die Verbeugungen, die Vergebungen, die Besichtigungen, die Beobachtungen,
die Uberlegungen, die Betrachtungen, die Unterhaltungen, die Unterredungen, die
Verletzungen, die Besuche, die Aufiritte, die Angriffe, die Fahrten, die Reisen, das Klopfen, das
Winken, das Brummen, das Schreien, das Rufen, das Schlagen, das Rascheln, das Zucken, das
Zittern, das Schlucken, das Rauschen, das Sirren, das Surren, das Achzen, das Krdchzen);,

4) rmaroiibl UTEPaTUBHON CEMAaHTUKHU (COOCTBEHHO HWTEPAaTUBHBIC, MYIBTUILUIMKATHB-
HbIC, JUMUHYTUBHO-UTEPATUBHBIC, HHTCHCUBHO-UTEPATUBHBIC, NUCTPUOYTHBHEIC) (rutschen,
schnarren, streichen, schnattern, summen, brummen, sirren, surren, zittern, wippen, dchzen,
fliistern, zucken, seufzen, schlucken, klopfen, schnalzen, zischen, krdchzen, schluchzen,
schwanken, rasseln, stammeln, murmeln, ldcheln, streicheln, rattern, zusammenkrachen,
zusammenrufen, zusammenkommen, sich zusammendrdingen, auseinandergehen, ausein-
anderspringen, auseinaderfahren, ausenanderkommen), axTyaqTu3uUpPyIOIIUE CEMaHTHKY
UTEPATUBHOM, MYJIBTUIUIMKATUBHOM WM TUCTPHUOYTHBHOM KPAaTHOCTH OJHOBPEMEHHBIX JIEii-
cTBUH (COOBITH, ITpoieccoB). Cp. Takxke:

(55) Darin wird der Eischnee entweder grau, oder es besteht die Gefahr, daf3 beim
Schlagen abgesprungene Emailleteilchen in den Eischnee geraten (Dwds) — 'B Hém cHer nu-
00 CTaHOBWTCSI CEPhIM, JIMOO €CTh PUCK TOTO, YTO MPU yOape OTCKOUUBIINE YACTHIIBI dMAIIU
MOTAIyT MPSIMO B CHET'.

(56) Der Schrei wurde so beim Rufen gestreckt (Dwds) — 'Bosrnac ctanoBmiicst Oomnee
MIPOTSHKEHHBIM HpU KpUuKe'.

(57) Die gemdpfigte klerikale Richtung war bei den Begegnungen zwischen
Katholiken und Liberalen angebahnt worden ... (Dwds) — 'YMepeHHOE KJIEpHUKAIBHOE
HarpaBJlieHHE 00Pa30BAIOCH 6 pe3yibmame 6CHpey Mexcoy KamoauKamu u auoepaiamu’'.

(58) Bei den Besprechungen mit B. Otto ergab sich unter anderem eine sehr lustige
Erlduterung zum energetischen Imperativ (Dwds) — 'Ilpu oocyyncoenusnax ¢ b. Ommo cpenu
MIPOYETO TMOSBIIIOCH KOMUYHOE TIOSICHEHUE K SHEPTETUIECKOMY UMIICPATHRY .

[Ipn akTyaym3anuyd MyJIBTHIDTHKATHBHO-TIPUMAPHO-TAKCHCHBIX 3HAYCHUW OJTHOBpE-
MEHHOCTH TPOTOTUIHYHOCTBIO XapaKTEPU3YIOTCS MYJIBTUIUIMKATHBHBIC TIAroiel (rutschen,
schnarren, streichen, schnattern, summen, brummen, sirren, surren, zittern, wippen, dchzen,
fliistern, zucken, seufzen, schlucken, klopfen, schnalzen, zischen, krichzen, schluchzen,
schwanken, klappern) m neBepOaTUBBI-MYJIBTUILINKATHBBl TCHETUYECKOW KpaTHOCTH (das
Rauschen, das Klopfen, das Winken, das Schlucken, das Brummen, das Schreien, das Rufen,
das Schlagen, das Rascheln, das Summen, das Sirren, das Surren, das Schwanken, das
Schluchzen, das Zittern, das Rutschen, das Schnattern, das Fliistern, das Seufzen n np.). Cp.:
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(59) Denn haben Fiife in den Schuhen zu viel Platz, verlieren sie beim Abrollen Halt
und rutschen beim Gehen hin und her (LC) — 'TlockoybKy B Ty¢UIsIX MHOTO CBOOOJIHOTO Me-
CTa, HOTH B HUX HE YCTOWYUBHI U apKarom npu xooboe myoa crooa'.

(60) Das erkldrt sich so: Beim Schreien verlingert sich der auf die Ausatmung
entfallende Teil der Atmungskurve (Dwds) — '91o oObscHsercs Tak: Ilpu Kpuke Ha BbIIOXE
VIUIMHSETCS. KpUBAsl IbIXaHUs'.

(61) Am Strand sei er dann bis zum Friihstiick auf und ab gelaufen, und da erst, beim
Rauschen der Wellen, habe er schlagartig wieder gewufst, wo er ihr bereits begegnet sei
(Dwds) — 'Jlo camoro 3aBTpaka OH XOJWJ Ha TUISDK TOKa HAKOHEI[ MpuU uiyme 6071H HE BCIIO-
MHMWJI, TJI€ BCTPETHI e€'.

(62) Nadja hatte mich beim Fliistern an den Ohrldppchen gezogen (Dwds) — 'Hans
wienua TepeOuia MeHs 3a yum'.

[Tpu aktyanuzanuu AUCTPUOYTHBHO-TIPUMAPHO-TAKCUCHBIX 3HAUEHUH OJTHOBPEMEHHO-
CTH MPOTOTUIIUYECKHUI XapakTep npuoOpeTaroT: 1) cyObekTHas win 00beKTHAss MHOXKECTBEH-
HOCTh TPEIWKATHBIX AaKTAHTOB IJArOJbHBIX JCHCTBHHA, a Takxke 2) JOMOJIHUTEIbHbBIC
aKIMOHAJIbHBIE 3HAYEHUS IJ1arojoB (B YaCTHOCTH, MHTEHCUBHOCTU, KOMUTAaTUBHOCTH, B3aUM-
HOCTH COBEpUICHHSI IEHCTBUI, TMMUHYTUBHOCTH U 1p.). Hampumep:

(63) Im Gehen sammeln die Wanderer Tiroler Worter, die vom Aussterben bedroht
sind (LC) — 'TlyTeniecCTBEHHUKH 60 6peMa NOX0008 3ATIMCHIBAIIU TUPOJIbCKHE CI0BA, KOTOPHIM
IPO3UT BBIMHpaAHUE'.

(64) Beim Offnen werden sofort alle Geriite angezeigt ... (LC) — 'Ipu omkpuimuu
OBLITM TOTYAC K€ TTIOKA3aHbI 6ce RPUOOpLL ... .

(65) Wir reden im Gehen, im Gucken (LC) — 'Mbl pa3roBapuBaeM Ha X00y 21401 no
cmopounam'.

(66) Im Stehen, Gehen und Trainieren werden Muskeln unterschiedlich angeregt...
(LC) — '"Ilpu x00bbe, mpenuposxe v 8 COCMOAHUU NOKOA Mbluilyybl GYHKITMOHUPYIOT 10 pas-
HOMY ...

3. 3akarwuenue [Conclusion]

Wrak, nporoTUnuyeckass CEMaHTUKAa MPUMAPHOIO TAaKCUCAa OJHOBPEMEHHOCTH M pa3-
HOBPEMEHHOCTH, B TOM YUCJIE, UTEPATUBHAS, AKTYATU3UPYETCS B HEMEIIKMX BBHICKA3bIBAHUSX C
MIPeJIOKHBIMU JieBepOaTuBaMU C TeTepOTreHHO-TAaKCUCHBIMU TpelyioraMu wdhrend, seit, vor,
nach, bis, in, bei, mit B TeMIIOpaJbHOM 3HAYeHUU. Takue BBICKA3bIBAHUS, OTHOCSIIHECS K
chepe mpuMapHOTO (XPOHOJIOTHYECKOTO, JJOTUYECKH HEOOYCIOBIICHHOTO) TaKCHCa, XapakTe-
PHU3YIOTCS TaKCUCHO-XPOHOJIOTMYECKUMHU 3HAUEHUSMHU OJJHOBPEMEHHOCTH U Pa3HOBPEMEHHO-
CTH 0e3 COIMyTCTBYIOHUIMX OOCTOSATEIHCTBEHHBIX AJIEMEHTOB JIOTHYECKOH OOYCIIOBICHHOCTH
(oOpaza meicTBUs, e, YCTYIKU, YCIOBHS, IPUYUHBI, CISICTBUS U JIp.).

B npoanamm3upoBaHHBIX BBICKA3bIBAHMSAX HEMELIKOIO SI3bIKa PENPE3CHTUPYIOTCS pas3iiny-
HbI€ MPUMAPHO-TAKCUCHBIE KaTErOpHaIbHBIE CUTYallUM OJHOBPEMEHHOCTH, MPEIICCTBOBAHUS U
CIIeIOBaHMs (CTPOroro/HECTPOroro), B TOM YHCJE, COMPsHKEHHBIE UTEPAaTHBHO-TPUMAapHO-TaK-
CHICHBIE KaTeropHaIbHbIC CUTYAI[UH OJTHOBPEMEHHOCTH / pAa3HOBPEMEHHOCTH.

B BbICKa3bIBaHUSIX C MPEJIOKHBIMU JIeBepOaTHBAMU C TEMIIOPAJIBHBIM TPEAIOTOM
wdhrend v TeTepOTeHHO-TAKCUCHBIMU TIPEIIOTaMH in, bei, mit B TEMIOPAIBLHOM 3HAUYECHUU aK-
TyaJIN3UPYIOTCS IPUMAPHO-TAKCUCHBIE KaTETOPUAJIBHBIE CUTYalln OJTHOBPEMEHHOCTH.

B BBICKa3bIBaHMSIX C TAaKCHCOOOPA3YIOMIMMH MPEUIOraMH TEeMIIOPAILHON CeMaHTUKU
vor, nach, seit, bis akTyanu3upyloOTCs MPUMAPHO-TAKCUCHBIE KaTerOpHaIbHbIE CUTyallud pas-
HOBPEMEHHOCTH (CJIeIOBaHUs, IPEIIIIECTBOBAHNA).

HreparuBHO-IPUMApPHO-TAKCUCHAS CEMAHTHKA OJHOBPEMEHHOCTH / pa3HOBPEMEHHO-
CTH aKTyaJIU3UPYyeTCsl IPU HAJIWMYUU UTEPATUBHBIX TJIAroJioB (MTEPATUBOB, TUCTPHOYTHUBOB,
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MYJIBTUIUTMKATUBOB), 1I€BEPOATUBOB C CEMAHTHKON TI€HETHUYECKOM / c10BOOOpa3oBaTeIbHON
WUTEPAaTUBHOCTH / MyJbTUIIMKATUBHOCTH, & TaK)K€ NPHU YMOTPEOJICHWH B BBICKA3bIBAHHSIX
Pa3IUYHBIX HMTEPAaTUBHBIX KBaHTHU(UKATOPOB (anBepOuasoB U arpuOyTOB LHMKIMYHOCTH,
KpPaTHOCTH, y3yaJdbHOCTH, YACTOTHOCTHU, CYETHOTO KOMIUIeKca U ap.). [locnennue penpesen-
TUPYIOT HUTEPaTUBHO-NPHUMAPHO-TAKCUCHbIE KaTErOpUalbHblE CUTYyallUd OJHOBPEMEHHOCTHU
WJIN pa3HOBPEMEHHOCTH.

AHanu3 NpOTOTUIIOB U UX OKPYKEHUS, aKTyaIU3UPYIOLINX pa3In4HbIEe TAKCUCHBIE Ka-
TEropuajbHble CUTYallUd OJAHOBPEMEHHOCTH U Pa3HOBPEMEHHOCTU B IMOJUIPONO3UTHBHBIX
BBICKA3bIBAaHUSX C MPEJIOKHBIMU JIeBepOaTuBaMu, MOXKET OBITh NMPEIMETOM JaIbHEUIIero uc-
CllefIoBaHUs (PYHKIMOHAIBHBIX U CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKMX OCOOCHHOCTEH aKTyaau3aluu
TaKCHCHBIX 3HAYEHUH OIHOBPEMEHHOCTH / PAa3HOBPEMEHHOCTH B PA3HOCTPYKTYPHBIX S3bIKaX.
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1. Beenenue [Introduction]

B unndopmanmonnom obmiectse 60ibII0N MpoOIeMON CTal MOHUTOPUHI OOIIECTBEH-
Horo co3HaHus. [Ipnuém mpencTaBieHUs] HaCEIEHUS, COCTABIAIONINE OOLIECTBEHHOE CO3Ha-
HUE, 3aMETHO pAa3IMYyaloTCsl y pa3HbIX COIHalIbHO-IeMorpapuueckux rpymnm. OcoOblit
MHTEpEC MPEACTABIAIOT MPEICTABICHUS MOJIOAEKHU, OCKOJIbKY HOBBIE TMOKOJIEHUS, «MUILJIE-
Hueanb» (poxacaasie 1998-2002 rT.) u «mokosneHue 3et» (6onee MOIoIbIe) UMEIOT UCTOYHH-
KM MH(pOpMalK, HE IPUBBIYHbIE TS APYTHX, JaXKe HEe OYCHb CUIBHO OTIIMYAIONIUXCS OT HUX
1o Bo3pacty. Moionéxp He YUTAET Ta3€Thl, MPHUYEM JIJISI CAMBIX MOJIOJBIX Jaxe OpaTh B PyKH
ra3ery cuMTaeTcs IypHbIM TOHOM. CTONb k€ aKTUBHO OTBEPraeTcsi U TeJIEBU30D, XOTs OTAEIb-
HBIC TIepeaaqn Ha psine MHTepHeT-kaHanoB monb3yrores ycrmexoM. Octaércs HTEpHeT, 1€,
KaK M3BECTHO, MOXKET «HaUTHCh BcE». Ho oueHb Ba)KHO MOHMMaTh, yeMy OyAeT OTJaHO Mpe-
MOYTEHUE W YTO BBI3OBET JoBepHe. FIMEHHO MOJIOIOE MTOKOJIEHHE BCTYIAET Ceifvac B aKTHB-
HBIN U CO3HATENbHBIN BO3pACT, M HY’KHO [TOHUMAaTh, KaKoe OTHOIIEHUE (OpMUpPYETCs Y HUX O
OTHOWICHHUIO K OKPYKaIOIIeMy MUpPY U COOCTBEHHOM cTpaHe — Poccun. 31ech yMECTHO BCITO-
MHHTb, YTO pacnpocTpaHéHHoe B KoHIe 80-bIX rofoB mpeiacTaBieHue Monoa&xu o Poccun
(CCCP) xak o cTpaHe-HEeyJauHHUIIe, CBEPHYBIIEH C IPABUILHOTO MyTH, KOTOPYIO HEOOXOAUMO
«BEepHYTh B EBpoITy», BO MHOTOM ONPEAETHIO ASUCTBHUS MOJOAEKH B XO/I€ NEPEMEH, MTPOUC-
XouBIIHMX B KOHIIE 80-bIX («mepecTpoiikay) — Hadasne 90-b1x («pedopmby).
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[TombITKM HAWTH CPENCTBA AJCKBATHOTO OTPAKEHHSI CO3HAHUS MOJOAEKH, pa3pabOTKU
MHCTPYMEHTApUs JUIsl €ro aHaju3a, NpeIpUHUMAIUCh U MPEANPUHUMAIOTCS UCCIEI0BATENIMU
pa3HBIX HampaBJIeHUI: cuxonoramu [MarBeesa, 2019 ; Anukeesa u ap., 2019 a, 6], cormonora-
mu [JIykoB u ap., 2008 ; IToropckwuii 2013], nunresuctamu [bopucosa, 2019 ; bopucosa 2020].

Takum 00pa3zom, II € JI b I0 JIAHHOTO WCCIICAOBAaHUSI OBLIO PEIICHO CAeNaTh BBISBIIC-
HHUE MPEICTaBICHUN MOJIONOrO MoKoyieHus o Poccuu B pamkax e€ BOCHPUATHS MO BaKHEH-
[IUM TIapaMeTpaM: OTHOILIECHUS K JYXOBHBIM IIEHHOCTSIM, BJIACTH, KYJbTYpE, MPOU3BOICTRBY, a
TaK)Ke MO COMOCTABJICHUIO C IPYIMMH CTpPaHaMH, B YACTHOCTU B aCMEKTE OTOXIECTBICHUS
Poccuu ¢ EBpornoit u A3uei.

2. OxkcnepuMeHT [Experiment]
2.1. MarepuaJ u meToauka ucciaenosanus [Material and methods]

BrisiBieHrEe OCHOBHBIX MapaMeTpOB OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUS SIBIISACTCS 3aauei TCH-
XOJIOTUYECKON (COlManbHAas TICUXOJIOTHS), COIMOTIOTHIECKON (COIMONOTHs OONBIINX TPYIII),
JMHTBUCTUYCCKON (KOTHUTHBHASI JIMHTBUCTHKA, OTPKEHUE KAPTHHBI MUpA B s13bIke). Bo Beex
9TUX c(epax MO3HAHUS MIHUPOKO UCTIOIB3YETCs MHCTPYMEHTAPHUl ONpocoB. MBI OMUPATUCH HA
WCCTIEIOBaHUS, TIPOBEAEHHBIC TPYIIION TICUXOJIOTOB-CIIEIIUATUCTOB M0 MEIUAKOMMYHHUKAITIT
[AnukeeBa u np., 2019 a, 0], a Takke HCIONB30BATU COOCTBEHHBIE JaHHBIC, COOpaHHBIC B
paMKax COTPyIHUYECTBA C ITOW TPYNION, U MOJTYYEHHBIE OTACIBbHO OT HUX. B wacTHOCTH, B
pamMKax COTPYIHHYECTBA C TICHXOJIOTaMH OBLITU MPOBEIEHBI OMPOCHI, B KOTOPBIX HCIIOJIB30Ba-
JUCH cleayromme GOpMBI: PECTIOHJECHTHI JOKHBI OBUTH TIPOCTABUThH OIEHKH (T. €. BHISIBHUTH
MOJIOKUTENIBHOE MM OTPHUIIATEIHhHOE OTHOIICHUE) CIIOBOCOYETAHUSM, BKIIOYABIINM OIpEIe-
JICHUSI pOCCULICKULL, aAMEPUKaHCKul, Kumauckuu. B cl1oBoCcOYETaHUS BXOAWIM MMEHA Cylle-
crButenbHble CMU, apmus, Mo100Exch, NPOCMOPbI, NOMOWb, 243, 00POU, KVIbMypd, KUHO 1
psan apyrux. Kak BUIUM, 3aTparuBaIlCh MOHSATHS, OTPAKAIONINE TOCYIAPCTBEHHYIO TTOJTUTHKY
(apmus), KynbTypHYIO, OOIIECTBEHHYIO XU3Hb (kuno, kyasmypa, CMH), OBITOBBIE acTEKThI
(Oopoeu, 2a3), IEHHOCTHBIE MOMEHTHI (npocmoput). IIunoTHBIE ONPOCHl OBUTH TTPOBENICHHI B
psine peruonoB Poccuu, B ToM uucie, B Mockse. [TomyueHbl 0OTBETHI OT MPUOTUIUTEIBHO TIsI-
THUCOT PECIIOHJICHTOB, B TOM yucie no Mockse 256, fnre 76, Jlonenxy 98, Tupacnoito 49.

OnHOBpeMEeHHO ObUIHM TPOBEACHBI (POKYC-TPYIIBI, B paMKaX KOTOPBIX PECIOHACHTHI
(cTymenTsl) oTBeyanu Ha Bompoc «Poccus: Bocrok winm 3anan?», B KOTOPBIX MPUHSIIN yd4a-
CTHE B O0ILEH CI0KHOCTH OKOJIO IIECTHUCOT YEJIOBEK.

Hcnonp3oBammch Takke TaHHBIE OMPOCa MO OIIEHOYHBIM XapaKTEPUCTUKAM OOIICCTBEH-
HO-TIOJIUTUYECKON JIGKCUKU B TOW 4YacTH, KOTOpasi CBSi3aHA C MHTEPECYIOIIUM HAC BOMPOCOM:
OIICHKA CJIOB 3anaomwlll, omeuecmeennuitl, cogemckuii (onvcano B [bopucosa, 2020]). B atom
Cllydae aHaJTM3UpOBaiach MIJIOTHAS BBIOOpKa 0 MockBe ¥ Bragumupy, yYUTHIBAIUCH OTBETHI,
JaHHBIE JIIaMu J10 25 neT (Bcero okoso 200 pecrnoH/IeHTOB JAHHOTO BO3pacTa).

2.2. Pe3yabrarsl uccienosanusi [Results and discussion]

B ocHoBy aHanu3a KapTHHBI MUpPa MOJIOAEXKHU ObLIO MOJOKEHO O0CYXkJIEHHE BOMpoca
«Poccus: Boctok mwim 3amany, pe3yasrarbl KOTOPOro ObUTH OTpakeHbI B (POKYC-TpyMIax U B
OTAENBHBIX OMPOCaX, I7I€ YUUTHIBAIUCH OLICHKH, TaHHBIE OT/IEIbHBIM CJIOBaM, a TAaKXKE CJIOBO-
COUYETAHUSIM CO CJIIOBAMH POCCUUCKUL, KUMAUCKUL, amepukanckut (HAIp., poccuiickue, Ku-
matickue, amMepukanckue cmyoeHmol, Kyiomypd, NoMoub 1 T. I1.)

OTBeyas Ha ITOT BOIIPOC, YYACTHUKU OOCYKICHUN JEMOHCTPUPOBAIU IOHUMAHUE Me-
cTa npoOiIeMaTUKU B UCTOPUH OOIIeCTBEHHOI MbIciH. [IpakTHUecku BCe CTYEHTHI OTMEYalH,
410 MOJ00Has MpoOieMa 3aHMMalla OTEYECTBEHHBIX IOJIMTHKOB, JTUTEPATOPOB, OOIIECTBEH-
HBIX JiesiTeNiell Ha MPOTSDKEHUU HECKOJIbKHUX BEKOB, OHAKO OTBET Tak He Obul HaiigeH. Bos-
MOXHO, MOTYEPKUBAIIA OHHU, OTBETA HA ATOT BOIIPOC U HE CYIIECTBYET.
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2.2.1. Cmepeomunnoe mviuienue u npeocmasienus o Eepone u Asuu [Stereotypes
concerning Europe and Asia]

BONBIIMHCTBO CTYIEHTOB [JENAIOT AKLEHT Ha TOM, YTO, OIMCBIBAs MECTONOJIOKEHUE
Poccun, cpaBuuBas Poccuto ¢ Asueil, EBponoii unu Amepukoii, roBopsi 0 HekoeM Boctoke
win 3anaje, Heo0X0AUMO M30aBUTHCSA OT CTEPEOTUITHOTO MBIIIICHHS, KOTOPOE YacTo COMpo-
BOXK/IaeT moAoOHbIe paccyxaeHus. CTyneHTsl cuutaroT: «O0bIBaTesb, HE pa3OUpArONIUIiCS B
TOHKOCTSIX a3MaTCKOM KYJIBTYphl, HE 3HAIOUIMNA OCOOEHHOCTH Pa3BUTHS CEJIbCKOTO XO3AHUCTBA,
BOEHHOTO Jiefa, HayK B Kurae u SImoHuu, 3a4acTyto onuchIBalOT A3HIO KaK HEPA3BUTYIO Tep-
putopuio, a e€ kurenel, Kak HeoOpa30BaHHBIX, NMPAKTUYECKUX CPEIHEBEKOBBIX MEpPCOHa-
xKei» (omuH M3 OTBETOB Ha (hokyc-rpymnme). [loaToMy CTyaeHTHl MUIIYT: TOBOps A3us, HE
TOBOPHM, «OTCTajash», roBopuM EBpora, He nMeeM B BUIY «IIpOrpeccHUBHasi, 0Opa3oBaHHas,
pasBuras». «He kauecTBO 10pOr, HE pa3BUTHE HAyK omnpeaesstoT Boctok win 3anaza, 3To BO-
npoc 0oJiee CIOKHBIN».

CrepeoTunHoe MbIIIUIEHHE MEIAET MOHTh, YTo Takoe EBpomna ninu Aszus. [1o mHeHHIo
CTyAeHTOB, HU EBpoma, HH A3us HE MOTYT ONMCHIBATbCA Kak eAuHoe Lenoe. «HYTto Takoe
Azus? Kutaii u SInoHust He paBHBI APYT IpyTy: OOJBIINE Pa3IHIUs B MEHTAIHLHOCTH, pa3ind-
Hasi TOPOJICKasl KyJbTypa, pa3Has CTENeHb MHTErpalid B MHUPOBOE COOOIIECTBO, pa3IMyHOE
BUJIeHHE ce0s1 U CBOMX MapTHEPOB. Mexly 3THUMHU CTpaHaMU TaKKe HEBO3MOYKHO MOCTaBUTh
3HaK PaBEHCTBA, Kak U Mex1y BenmkoOpurtanueil, Mcnanueit u Benrpueit». Toabko miryOokoe
IIPOHUKHOBEHUE B KYJIbTYpHbIE 0COOEHHOCTH MOXKET ObITh OCHOBAaHMEM JJIsi CPAaBHEHUS, a HE
reorpaduyeckoe MoyoXKeHne TOl Wik NHOM CTPaHBI.

To, uro crepeorun «3amaj Xopomo, A3us TUIOX0», MepecTaéT OBITh JTHIUPYIOIIUM B
CO3HAaHMH MOJIOAEKH, NEMOHCTPUPYIOT U OLIEHOYHBIE OINPOCHI, II€ IPUIAraTelIbHOE «3araji-
HBII» B LIETIOM TOJIy4aeT HEe OY€Hb BBICOKMHN OallI, B pa3HBIX ayAUTOpHUsaxX oT 3,2 1o 3,8. O1o
OTHOCHUTCSI U K 00Jiee KOHKPETHBIM OIpocaM, rje Hemaso (OoJblie MOJIOBUHBI BCEX OTBETOB)
BBICOKMX OLIEHOK MOJY4YarOT COYETAHUs C MPUIAraTeIbHbIM KUMAUCKUN: KUMAUCKAsL MO-
JI00EXHCH, KUMAUCKASL CIMOUYA, KUMAUCKASL NOMOWb.

AHanu3 poCCUICKON KyJIbTypbl, MEHTAJIBHOCTU U ObITa MO3BOJISET CTYIEHTaM BblJe-
JUTh TPUOPUTETHI B OINpPENEIEHNN NpUHaMIekHOCTH Poccun k Boctoky mnm 3anany. Ilep-
BBI KpHUTepuil — reorpaduyeckuii, cpa3y CHUMaeT OCTpoTy Bompoca. «Poccusi — orpomHas
CTpaHa, Haxonsuascs B EBpone u A3uu, cienoBaTeabHO, €BPONECHCKUE U a3MATCKUE YEPTHI
OynyT e€ XapakTepUCTUKaMH IO yMoi4aHHUio». bombimas nporsk€HHOCTH Tepputopun PO
IPEAIOIAraeT, 4YTO Mbl HE MOKEM YPABHATH NOCENOK, PacloNOKEHHBIM Ha bapeHnieBom mope,
cranully B KpacHomapckoM kpae U ropoja-MuUIHOHHUKH. « HopmanbHO, 4TO ceBepHBIE HapoO-
b1, HAITpUMeEP, HaHAWIIbI, OyAyT AEMOHCTPUPOBATH TO, YTO XapaKTEpHO I A3HMHU, YTO B 3TOM
wioxoro? I[Touemy oHM 10JKHBI OBITH YacThi0 EBpOIBI?».

2.2.2. Cucmema yennocmeul Poccuu na ¢one 3anaoa u Bocmoka [Russian values vs
Western and Eastern values]

Baxknyro poib B omnpeznenennn Mecta Poccun B MUpOBO#i crcTeMe IIEHHOCTEH ¢ MO3H-
Ui OOIIECTBEHHOTO CO3HAHMS UTPAIOT CIIeHU(pUUECKHAE YepThl XapaKkTepa, KOTOpbIe, COTIac-
HO MHEHHIO CTY/ICHTOB, ONIPEACISIOT POCCUIICKHH, 3aNaTHBII U BOCTOYHBII MEHTAJINTET.

Camoe npucTambHOE BHUMAHUE CTYJICHTHI YACISIOT TaKUM MapaMeTpaM, Kak WHIWBU-
Jyau3M U KOJUIEKTHBH3M, SIBJISFOIIMECS BaKHBIMH Ul ONMUCAHUS KyJIBTYpPBI, ¥ KOTOPBIE, TI0
MHEHHIO CTYACHTOB, MOTYT JIaTh TIOHUMaHHWE OCOOCHHOCTEH Hallleii MEHTAJIbHOCTH, HAIeTo
NOBEACHUS U MoJienieil opranu3anuu npocrpancTsa. [lpakrtuueckn 100% cTyaeHTOB OTMETH-
JH, YTO KOJUICKTHBH3M JIOMUHHUDPYET B CEMbE, B TPYIAOBBIX W YYE€OHBIX KOJUIEKTHBAaX, OH OT-
pak€H B MapeMuu pycckoro si3bika (He umei cmo pybnei, a umeti cmo opyszeu. Yenosex
cemvéio kpenok. OOun 3a ecex — 6ce 3a 00H020), a ITO — OJIHA U3 XaPaKTEPUCTHK a3UaTCKOI
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KyJIbTYpPbl. BeIpocime ety npoaopKaroT KUTh ¢ poOUTesIMU. Jlocyr AeTel, Jake UMEIOIINX
COOCTBEHHBIE CEMBH, YaCTO OIPEICNSACTCS POMUTEISIMHU («KaX/Ible BBIXOAHBIE HA Jady!», «a
S0JI0KU KTO OyZeT coOuparb?», «HY>KHO CAEIaTh PEMOHT, ChIH COCEIeH KaXKble BHIXOAHBIE IPH-
€3KaerT, a Thl...»). Eciu BeIOOp mapTHEpPa 1 BO3pacT BCTYIUIEHUS B Opak ceivyac HanpsiMyIo U He
3aBUCST OT MHEHHSI CEMbH, POJCTBEHHUKH, 10 MHEHHIO OOJIBIIMHCTBA CTY/ICHTOB, CYMTAIOT BO3-
MOJKHBIM J1aTh KOMMEHTApUN: «HAUIENb JIyUlIe», «HE [1apay, «4aCUKU TUKAIOT» U T. 1.

KoiekTuBU3M HE TepsieT aKTyaJIbHOCTH B TPYHOBBIX KOJUIEKTHBAX, IIE pedb 4acTo
UIET O KOJUIEKTUBHOM OTBETCTBEHHOCTH, O TEIUIBIX OTHOLIEHUSAX BHYTPH KOJUIEKTHBA, KOTO-
pble BKJIIOYAIOT B ce0s OOMEH MHTUMHOM HMH(OpMaluel, COBMECTHOE MPOBEIEHHE A0Cyra.
CTyaeHThl 3aMeUaroT, 9TO HEKOTOPBIE MPOSBICHUS] MHAWBUIYAIN3Ma MOXXHO HAOIIONATh B 3a-
PYOEXKHBIX KOMIIAHUSX, KOTOPbIE UMEIOT MPEACTABUTENBCTBA B KPYIHBIX POCCUICKHX TOpo-
nax. [lposiBieHus MHIAMBHIyajdW3Ma, «KOTJa Thl JyMmaelib O cebe, CBOEH cembe, CBOEH
Kapbepe, a He 0 KoJIJIerax M MX yCIexax, BOCIPUHUMAIOTCS TaK, Kak OyATo Thl MIAEMIb MO MX
roJIOBaM, Kak OyJITO THI MOMJIBINA M KOBApHBIM yenoBek». CucreMa ynpaBieHuUs, pyKOBOJICTBO
TaKKe OPHMEHTUPOBAHbI Ha IPYMIly, a HE HA JIUYHOCTh. «B 1IKose, By3e, Ha paboTe — Be3ze —
€CTh TOJIBKO «MbD». «MBI JOJDKHBI, MBI 00S3aHbI, HAM CTBIHO, MBI TOpauMcs». Ppaza «rebde
410, 0OJIBILE BCEX HA0?» TAKXKe SBISIETCS BHYTPEHHUM HENPHUHATHEM MHIUBUAYyanu3Ma. Bee
9TO, KaK CUYMTAIOT CTYAEHTHI, OTAAJIAE€T HAac OT 3amajza U EBpombl M MOJHOCTBIO OTOXKIE-
cTBIIsIeT Hac ¢ BoctokoM. OnHaKko creneHp NpOSBICHUS KOJUIEKTHBM3Ma HEOIMHAKOBO IIPEl-
craBneHa Ha Tepputopun P®. Pa300mEHHOCT, W HMHIAMBHIYyaJH3M, IyCTh U Clabo
BBIPQXCHHBIH, ABIIAIOTCS Y€PTAMU KPYIHBIX TopofoB. CaMblil MHIMBUYAIUCTCKUI IOpoz, a,
CJIEIOBATENIbHO, CaMBbIil «3amaaHbliny — Mocksa. 1o 3ToMy moBoly OBUIH MOTYyYESHBI TAKHE OT-
BEThI (OT MOCKOBCKHMX CTYyAeHTOB): «JItomu B MoCKBe JymMaroT O Kapbepe, eHbrax, JUUHOM
ycriexe, UM HeT Jiea JI0 OCTalIbHbIX». «Jltonu mpuesxaior B MOCKBY, YTOObI caenarb ceos,
«MockBa — caMblil 00J1b11I0M 0duC, IJie I MOTYT CMOTPETh JIpyT Ha ApPYra, HO HE BUAEThY.
«MOXKHO JKHUTh B COCETHUX KBapTHUpax, HO HE 3HATh UMEH COCEAEH, U ITO OK». «HeBo3mMoxkHO
IpEeACTaBUTh ce0e PaBHOAYIIHOE OTHOLIEHHE K COCEeIsIM U JajbHEH POIHE WM K HMOXKHUIIBIM
JIOJSIM B MAJICHBKUX TOPO/IaX WK CENax, B OOJIBIIOM ropojie 3TO CTAHOBUTCS HOPMOI.

3aMeTHM, YTO OPHUEHTAlMs Ha KOJUIEKTHBM3M IIPOSBISETCS M B OLICHOYHOM OIIPOCE,
XOTSl CIIOB KOMIeKMUSU3M WU uHousuoyaiuzm Tam HeT. OIHAKO NPHUCYTCTBYET CIIOBO CHpa-
6e01UB0CMb, KOTOPOE 110 CBOEH CYyTH CBA3aHO C B3aUMOCBS3SIMM Ue€JIOBEKa B OOLIECTBE: CIIpa-
BEUIMBO TO, YTO MPHU3HAETCS NPaBHIBHBIM BCeM 00mecTBOM. Bo Bcex ompocax 3TO CJIOBO
IIOJTy4aJio CaMyIO BBICOKYIO OLIEHKY, ¥ OTBETBI MOJIOJBIX HE CTAIH HUCKIIIOYCHHUEM.

2.2.3. Bracmw 6 pycckou kapmune mupa [Authority in the Russian language picture
of the world]

Emé onHa yepra, KoTopas, IO MHEHHMIO YYaCTHHMKOB oIpoca, npubmmxaer Poccuro k
BocToky, 9TO MHIEKC IUCTAaHLMU BJIACTH, IPEATIONATalOIIMNA HAIMYME UIIN OTCYTCTBUE JKECTKON
COLIMAJIbHONM MepapXUM U CTENEHb MPUHATUS STOM HepapXuu wieHaMmu oduiectBa. Bee poccmii-
CKO€ 0OIIECTBO «IIPOHU3AHO NEPAPXUUECKON HJICOIIOTHEN», TOCKOJIBKY PEOEHKY C IETCTBA BHY-
IIAI0T MBICIH O TOM, YTO OH JIOJDKEH IMOJTYYUTh «HOPMAJIbHYIO IpodeccHio, yToObl MOTOM He
MOJMETATh YIULb», CTaTh HAYAJILHUKOM, «IPOOUTHCS» U T. 1. YcIeX, Kak MPaBUJIO, COIIPOBO-
KJIAeTCSl BHEIIHUMH €T0 MapKepaMH: JOPOTOH O/IKIO0HM, OOJIBIINM aBTOMOOWIIEM, JOMOM WIIH
KBApTUPOM B «AIUTHOM parioHe». [lodTu Bce CTyIEHTHI 3aMETWIH, YTO JIEKCEMA 2IUMHbIL MO-
JKET BCTPEYAThCsS B TEKCTE JIIOOON TEMAaTWKH: «JIUTHBIA JETCKUHA Caay», «IJIUTHAs IIKOJIay,
«QIUTHBIN BY3», «JIUTHBINA OTABIX).

JlucTaHIMs BIACTH BIUSIET HA CTENEHb CBOOOJBI B KOMMYHHKAIIUM MEXIY pa3HbIMHU
rpynnamMu. OcoOeHHO 00JIE3HEHHO CTY/IEHThI pearupyroT Ha HIKOJIbHYIO HEPAPXHIO, C KOTOPOil
OHHU CTOJIKHYJIUCh JIMUHO: «Thl IEPEOUIT yUUTENs, Thl €r0 HEe yBaXKaelllby, «CHa4Yajaa MOJHUMHU
PYKY, YUUTEIb CaM PELIUT, MOXKHO JIM TeOe OTBETUTHY, «BBINAM U 32l HOPMAJIbHOY, «a Io-
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JIOBY ThI JoMa HE 3a0b117». CTyA€HTHI KOHCTaTUPYIOT, YTO BO MHOTHX IIIKOJAaX CTENEHb CBOOO-
JIbl OOILIEHUS U B3aUMOJICHCTBHS BEChbMa OTpaHUuYeHa, MOBEJCHHUE IIKOJIbHUKOB JKECTKO perna-
MEHTUPOBAHO, «a 3TO YBOJAUT HAc JAJEKO OT NPEACTABIEHUS O E€BPONEMCKON MHIKoIe M
eBporeiickoM o0pa3oBaHUW». B maHHOM cilydae Mbl CTaJIKHUBAaEMCSl C MPEICTaBICHUSAMU O
LHEHHOCTH JTMYHON CBOOOJIBI, KOTOPasi MPOSBISETCA U B OILIGHOYHBIX OMPOCAX: CIOBO €80000a
JOBOJIBHO J107T0, ¢ 90X TO/I0B OBLIO 3TATIOHHO MOJIOKUTENIBHBIM: BBICIIUN Oaslsl MPaKTHYECKU
BO Bcex onpocax. HaunHas ¢ cepeuHbl AECATHIX IOJ0B OLIEHKA CTajla IOHUKAThCsI (OTMEUEHO
takke B [byonosa, Kazauenko, 2018]). Onnako B oTBeTax mMomnoasix (0omee 90%) 3To ciaoBo
MO-TIPEKHEMY TIOJTyYaeT BBICIINMA Oast.

Uro xacaeTcs OTHOIICHHUS K BIACTH, TO OHO BBISBISUIOCH B ONpOcCax, MPOBEAEHHBIX B
pasHbIX perrnoHax. CioBocoueTaHUE poccutickue 61acmuy Moaydyano caMble pa3iuyHble OLIEH-
ki — oT 0 1o 5. JlocTarouHo YacThIM OBLT BapwaHT, Koraa Hu3kas (0—2) olleHKa pOCCHUHCKHUX
BJIACTEW KOppenaupoBaia ¢ 00Jee BHICOKON OLEHKON CIOBOCOYETAHUS aMepUuKancKue e1acmu,
a HECKOJIbKO pa3 00a CI0BOCOYETaHUS MOTyYalld HEBBICOKHUI Oall mpU BHICOKON OIEHKE CJIO-
BOCOYETAHMSI Kumaiickue eiacmu. Brnpodem, BcTpedanuch W oOpaTHble ciaydan (OCOOEHHO
npu onpoce B JlonbOacce), korma BBICOKYIO OLIEHKY IMOJIy4ald UMEHHO pOCCULICKUE 8lacmu
IIPU HU3KUX OLICHKAX Y aMEepUKAHCKUE 81ACTU.

Cootnecénnocts Poccun ¢ 3amanom mposBisieTcs, IO MHEHUIO PECIIOHACHTOB, B MO-
TPeOUTEIHCKOM OTHOLICHWH K Mpupoae. «YenoBeK — XO3SMH M TMOBEIHUTENb HMPUPOAB) —
MBICITH 4yXkaas BocToky. «Mbl CIHMIIKOM yBepeHbl B COOCTBEHHON MPaBOTE, KOTAA pachopsi-
KaeMcsl IPUPOAHBIMU OOTaTCTBAMIY, «UEIOBEK MPOCTO YaCTh MPUPOJIbI, MHOTA HE camas pa-
3yMHas», «HaM HaJ0 MEpPecMOTPETh pOJib YeNOBEKa Ha HSTOM IUIaHETE», «HEYKeIu
MIPOMBIIIJICHHOCTh U JICHBIM MOTYT OBITh Ba)kKHEE OKpYyXaromedl Hac cpeabl?». BoctouHoe
MHUPOBO33PEHUE TPAHCIUPYET MBICIb O TOM, YTO «YEJIOBEK JODKEH OPHUEHTHUPOBATHCS Ha
HPABCTBEHHBIE MTOCTYJIATh», HO «IIOTOHS 3a OjJaraMu LMBWIN3ALKU U MaTepUalIbHBIM OJ1arom
YHUUTOXKAIOT U MIPEeTHA3HAYCHUH YEI0BEKa, U BCE BOKPYT HETO».

2.2.4. Penueus, kynomypa, ucmopus [Religion, culture, history]

[IpumepHO TpeTh CTYyAEHTOB, MPUHSABIIUX Y4acTUE B ONPOCE, OTMEYAIOT BIUSHUE pe-
ymrnr Ha MecTto Poccnm m cootHecéHHOCTE €€ ¢ BocTokom m 3amazoMm. PecrionneHTsl oT™Me-
YaloT, YTO CMUPEHHE, IPUMEHAEMOE He TOJIBKO K cede, HO U KO BCEMY MHpY, KEPTBEHHOCTb,
MHUCTULIU3M, «CTPEMJIEHUE K aOCOIIOTHON MCTHHE)» ONpPEeNIA BO MHOTOM XapakTep U MeH-
TaJbHOCTH HACEJICHHU.

Ecnu oOpatuthces K ompocam, TO HaJI0 OTMETUTbh, YTO XOTS OIIEHKA CJIOBA CBSIICHHUK B
aCCOLMATHBHO-OLICHOUYHOM OIIPOCE y MOJOAEKH BBILIE, YEM Yy JIFOAEH CTaplIUX IMOKOJIEHUH,
HEMaJIO OLIEHOK 5, HEPEIKU U KpaliHe HU3KHE OLIEHKU 3TOrO CJI0Ba, 0COOEHHO y MOJIOABIX JIO-
nei mubepanbHbIX B3MVISIOB, YTO TOXKE BBISIBIISUIOCH B XO/I€ ATOTO ONpOCa.

Pycckas nuteparypa, Kak OJUH U3 INIaBHBIX MAapKepOB PYCCKOM KyJbTyphl, Onnxke, MO
MHEHHIO CTYJCHTOB, K BOCTOYHBIM JIUTEPATYPHBIM TPATULMAM, XOTS OHA, OE3yCIOBHO, CAMO-
OBITHA U «IOJHOCTBIO OTPAKAaeT YHUKAJIBLHOCTh HAIllCH CTpaHbl U HalleW KylIbTypb». «Pyc-
CKasg JMTeparypa CMOINla, Takue nucareaud Kak Toictod M JI0CTOEBCKHMM, CMOINIM CTarb
OpUEHTHpAMU JJI1 BCETO MHUpa, 10Ka3zas, 4YTo Poccust MOXKET ompeAessiTb MUPOBOM KyJbTyp-
HBIA JaHmmadT. A 5TO 3HAYUT, yTo y Poccum ecTh MOTEHIMal, KOTOPhIM OHA IOKa HE
BOCIIOJNIb30BaNach». «HU B 0HOM cTpaHe HET mucaresnel, criocOOHBIX TaK aHAIU3UPOBATh Ye-
JOBEYECKy0 ayury». « Mup yBHed MOUIMHHOTO PYCCKOTO YeJIOBEKa TOJIBKO TOT/A, KOIa Mo-
3Hakomuics ¢ JloctoeBckuM. U 3TO ObLIO BEJIMKOE OTKPBITHEY.

B acconuaruBHBIX onpocax Npeaarajuch CI0BOCOYETAHUS CO CIIOBAMU Jumepamypd,
KyIbmypa, KUHO, U B 1I€JIOM OIIEHKa aMEpUKAaHCKOTO 3aMETHO BbIIIE, YeM poccuiickoro. Ku-
Talickoe KMHO OLIEHUBAETCS MPUOIU3UTEIIBHO HA YPOBHE POCCHICKOTO. A BOT CJIOBO KVJIby-
pa naér Oosee BBICOKUN pe3yibTaT B COYETAHMM CO CJIOBOM POCCUNICKASA, TOCTAaTOYHO
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NPUIMYHBIA CO CIOBOM Kumatickas. OTHOCUTENFHO aMEPUKAaHCKON KyJIbTypbl pa3dpoc MHe-
HUW 3HAUUTEJICH, U B CPEIHEM OIIEHKA YCTYIAeT POCCUMCKOM M KUTAMCKOM.

CrynenTsl, onpeaenss mecto Poccun, oOpaiiarorcst K UICTOpUM CTPAHbI, YKa3blBas Ha
SMOXH U COOBITHSA, ONPENEIUBIINE U CaM XOJl UCTOPUHU, U TO, K YEMY 3TU COOBITHS MPUBEIH.
Emé ¢ VIII-X BB. Poccust mpezncrasisiia GopMy «CIy)KMBOTO TOCYIapCTBay, TA€ BCE TPYAIATCS
«171s1 oOero Omaray, Jjist oOIIero MpOoLBETaHU, YTO MPUOIIKaeT cTpany K BocToky. 3nauu-
Mas JUIsl peCOHJIEHTOB MepcoHa, «rnpubnu3uBiias Poccuto k 3anany», HecomHenHo, [1érp L.
«Huxorna Poccust Takumu TeMnamu He npubiamkanack Kk EBpomne», oqHako HacelneHue crpa-
HBI OBLJIO HACTOJILKO HE OIHOPOJIHO, YTO «EBPOIMEHCKUE YEPThl HE 3aTPOHYIN MEHTAJIIBHOCTD U
ykiaa Hapoga». COOM «MOmeNnu CIyKHBOTO TocyaapcTBay mpou3omén B 1762 romay, Koraa
Obu1 oAmrcaH MaHU(eCT 0 BOIILHOCTH JABOPSHCTBA.

HmenHo Toraa, Mo MHEHHIO YacTU CTYAEHTOB, ObUT 3amyIleH MpPOLECcC, B pe3yibTare
KOTOPOTO ABOPSIHCTBO MPAKTHUYECKU MOTHOCTHIO MPUOIU3UIOCH K BPOIIEHCKON MOJIeNH, Kpe-
CTBSIHE JK€ OCTaJIUCh B «BOCTOYHOM JKU3HEHHOM clieHapun». HekoTopsie pecrioHIeHThl UMEH-
HO B 3TOW MOJAPHOCTH OOILIECTBAa BUAAT OCOOYIO ’KECTOKOCTH IO OTHOIIEHHIO K BBICIIEMY
COCJIOBHIO B PEBOJIIOIMAX B Hayane XX Beka.

UYro KacaeTcsi coueTaHUs CO CIOBOM UCMOPUSL, TO POCCUUCKAS UCMOPUsL TTIOYTH TTOBCE-
MECTHO IOJIy4aeT OTHOCUTENHHO OoJiee BBICOKYIO OIICHKY, YEM COUETaHHUsS CO CIOBAMU ame-
PUKaHcKas 1 Kumatickas, Ipu4€M KUTaicKasi IPEBOCXOAUT aMEPUKAHCKYIO.

XX BeK Tak)Ke CTaJl, 10 MHEHUIO MOJIaBJISIONIEr0 OONBIINHCTBA PECTIOHIEHTOB, BEKOM
BEJIMKHX TOTpsiceHmi, Koraa Poccus To npubmmkanace k EBporne, To Bo3Bpamianach «k CBOUM
BOCTOYHBIM KOpHsAM». Bce 310 He mpouuio GeccienHo, nmockonbky «Poccuto taHer Ha 3amaf,
HO 3amaja He Kaxercs uiaeanbHbIM». C OJHON CTOPOHBI, 3allaJHOE MUPOYCTPOWCTBO MHOTMM
MPENICTABISACTCA «IIOPOYHBIMY, C IPYTOW «IIPUTIAraTeabHbIM». POCCHSH NMpUBIIEKAIOT IpOrpec-
CUBHBIE 3allaJiHbIE MJIEM U MHTEPEC K OTAEIBHO B3SATOH JINYHOCTH, HO «HEBO3MOXKHO H30a-
BUTHCS OT UJIEH O )KECTKOW BEPTUKAJIM BIACTU U KEIEZHOU PyKe».

3. BoiBoasl [Conclusion]

Pesynbrarel (oOKyc-rpymmbl, MOAKPEIJIEHHBIE MPEIBAPUTEILHBIMU JTAHHBIMH OIPOCOB
JIBYX THUIIOB, ITO3BOJISIOT CJIENIATh BBIBOJ O JOCTATOUYHO CBOCOOPA3HBIX MPEICTABICHUSAX CTY/ICH-
T0B 1999-2002 rogoB pokieHUs 0 MOJI0KEHUU Poccuu cpeau Ipyrux CTpaH v [UBUIN3ALUNI.

B nepByto ouepenp ciemyer OTMETUTD, YTO UMEIOIIUNCS CTEPEOTHIT O HEOOXOMUMOCTH
«paBHATHCS Ha 3araji, Ha AMEpPHUKY» HE BOBCE MCYE3 U3 CO3HAHUS, HO YK€ 3aMETHO YCTymaeT
MECTO ¥ MPHUI3HEHHOMY OTHOIIEHHUI0 K Poccuu, u yBakeHHIo kK BocToky, B mepByro ouepeb,
Kurar. B HEKOTOpBIX cdepax KU3HU «a3uaTcKas MOJIENbY MPEACTABISAETCS CTyeHTaM ONTHU-
MaJbHOW: TaK OHU MPEANATraloT B MOJIUTUYECKON cepe 0TKa3aThCs OT Ype3MEPHOI cocpeno-
TOYEHHOCTH Ha TpoliieMax APYrHX CTpaH M 0OpaTuThcs K BHYTPEHHUM MpoOieMaM, KakK 3TO
JIeat0T BOCTOYHBIC TOCYapCTBA.

Ha ¢one mocrostHHO 3a/1aBaeMoro Borpoca o Mecte Poccun B COBpeMEHHOM MUpE, 3BY-
YaT U MBICIH O HEKOEM COOCTBEHHOM, YHUKAJILHOM ITyTH, «KOTOpbIH Poccusi nomkHa nmpouTu
cama». OTHaKO «HUKTO HE MOXXET OOBSICHUThH, B Y€M 3Ta YHUKAIBHOCThH 3aKitodeHa». «HeBos-
MOXHO CO31aThb HOBBIﬁ CBOJ HpaBI/IJ'I KU3HH, I10 KOTOpI)IM 6y21€T CHACTIINBO XHUThb Ka)KJII)IfI pOC-
cusiHuH». «HeBO3MOXKHO ypaBHATH JIIOACH pPa3HBIX HAIMOHAIBHOCTEH, MPHHAUICKAIINX K
Pa3HBIM PEJIUTHAM, KUBYIIIUX B Pa3HBIX YCIOBUSAX, HAYYUTh WX KUTh 110 OCOOBIM TIPABHIIAM)).

Kakum Ob1 myTéM HE monia Poccust, kak Obl HU ONPEACIISIN ce0sl ¥ IPYT JIpyTra POCCHS-
He, TJIaBHOE, [0 MHEHHUIO CTYIEHTOB, TO, YTO MPOUCXOINT B POCCHICKHUX CEMbSX, KAKOE BOCITHU-
TaHHE MONyYaroT AETH, K KaKHM HJieaiaM OHH OyIyT CTPEMHTHCS, TIOCKOJIBbKY Oyaylee cTpaHbl
(dhopmupyeTcst iMeHHO ceituac. Tonbko mTyOOKHe 3HAHHSI COOCTBEHHON M MHPOBOU KYJIBTYDHI,
3HAHUC I/IHOCTpaHHBIX SI3BIKOB, CHOCOGHOCTB K aHaJmsy 158 KpI/ITI/I‘-ICCKOMy MBIIJICHUIO ITO3BOJIAT,
I10 MHCHHUIO CTYI[CHTOB, pOCCI/ISIHaM OHpeﬂeHHTB CBOI>'I oyTh U CBOé MCCTO B ane.
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Russia: Is it East or West? The image of Russia
in the world view of a modern student

Abstract

The article studies the ways to identify the ideas of modern youth about Russia and the world around it. This is a
key component of the human worldview, which determines both affective sphere (love for the Motherland) and
behavior (willingness to protect, sacrifice oneself or, on the contrary, the desire to emigrate). Surveys — both
closed and open, as well as detailed, assuming reasoned answers — are offered as tools for identification. The
results of surveys of students from Moscow, Yalta, Donetsk are used. In general, students demonstrate a caring
attitude towards Russia, a desire to understand its features, however, negative evaluation are also present, all of it
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being expressed in the corresponding vocabulary and paremia. The study of the linguistic worldview of modern
students is impossible without considering such significant dimensions in cultural studies and linguoculturology
as collectivism, individualism and the power distance index.
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JIMHIrBOAKCHOJIOTHYECKHE ACIIeKThI 0T3bIBA CTYACHTA
KaK JKaHpa aKaICMHUICCKOIro 1THCKypca

AHHOTAUMA

B pabote paccmaTpHBarOTCS CTPYKTYPHO-COZIEpIKaTelbHbIC, IMHIBUCTHYESCKUE M aKCHOJIOTHYECKHEe OCOOEHHO-
CTH OT3bIBa CTyJeHTa 00 00ydeHun B By3e. VccieqoBanne moKas3ano, 4YTo OT3bIB SBISETCS THOPHIHBIM JKaHPOM,
couerass B cebe 4epThl aBTOPCKOHM OyaromapHocTH (¢ BepOaJM30BaHHBIMH OOBEKTaMH OJIarogapHOCTH), COO-
CTBEHHO OT3bIBa KaK OLIEHOYHOI'O >KaHpa, a Takke pedIeKTHBHOTO 3cce. AapecaraMy BBICTYNAIOT OTIENIbHbIC
npernojaBareiy, kapeapa, yHuBepcUTeT. Bo Bcex OT3bIBaxX IpeACTaBlieHa Pa3BeTBIEHHAs CHCTEMa YacTHOOLE-
HOYHBIX ¥ OOIICOLICHOYHBIX 3HAUYCHNH, BBIPQKCHHBIX OAMHOYHBIMH JICKCEMaMH, CIIOBOCOYETAHUSMH, OTICIbHBI-
MH BBICKA3BIBAHUSMH, I[PH 3TOM MPEOONANAIONIMMH SIBISAIOTCS OTHYECKHE M TEJCOJOrMYeCKHe OLCHKU.
CTyIeHTBl TIOJIOKHUTENFHO OICHUBAIOT BKIJIAJ IpENojiaBarelyiel, UX JMYHOCTHBIE M NMPOog)ecCHOHANbHBIE Kade-
crBa. B 100% oT3bIBOB OTMeHaroTcsi OOJIBIIOE 3HAYECHHE MPOQEeCcCHOHATN3Ma MTPENoaBaressi 1 BO3MOXKHOCTD
3aHUMAThCSl HAyYHOH JIESITEIbHOCTBIO, @ TAK)KE JEIA0TCs BBIBOJBI O COOCTBEHHOM NMPO(ECCHOHAIBHOM U JINY-
HOCTHOM Pa3BUTHH.

KuroueBbie cJioBa: JTMHTBOAKCHOJIOTHS, OIEHOYHBIC 3HAYCHUsS, pe(IeKCHBHOE 3cce, OIaromapHOCTH, OT3BIB,
CTYICHT, TIPEIIOIaBaTECIb.
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1. Benenue [Introduction]

[IpoGnemMoii uccnenoBanus SIBISETCA M3yYEHHE OIICHOUHBIX M IEHHOCTHBIX XapakTe-
PHUCTHUK OT3bIBA CTY/ICHTA O MPOMIISAIINX B YHUBEPCUTETE TOAaX 00yUCHHUS.

B mpouiecce ocBoeHMs IUCIUIUIMH 32 TOABI OOYYEHHs] B YHUBEPCUTETE CTYACHTHI MO-
Jy4aroT OT IpenojaBaresis BepOaaTu30BaHHYIO OIEHKY CBOMX JOCTHKEHUH, KOTOPHIE MTO3BOJIS-
I0T UM BBICTpPaWBaTh, KOPPEKTHPOBATH, HAMPABIATH CBOK HAyYHO-HCCIEI0BATEIbCKYIO,
y4eOHYIO0 ACSATENbHOCTh. DUHATBHBIM aKKOPAOM TakoW BepOaM30BaHHOW OLICHKHU SIBIISICTCS
OT3bIB HAyYHOTO PYKOBOJUTENS O paboTe CTyAEHTa HaJ JUILUIOMHBIM mpoekToM. K HacTtosiie-
My BPEMEHHM B JIMHTBUCTUKE U TMEJATOTMKE HAKOMUIOCHh JOCTATOYHOE KOJIMYECTBO MCCIIEI0BA-
HUI ¥ SMIIUPUYECKOTO MaTepuasa o BIUSHUU OOpPaTHOM CBSI3U CO CTOPOHBI MPENoAaBaTes Ha
MpoILIeCC MOCTIKEHUSI HAayK cTyaeHTaMu. M3y4atoTcs posiu megarora B Mporecce pyKoBOACTBA
KypCOBBIM, BBIITYCKHBIM KBIU(UKAIIMOHHBIM HccienoBanueM [Bonsuuiikas, 2018], uccneny-
€TCSl B3aUMOCBSI3b MEXKAY OXHIAAHUSIMHU IMPEIOIaBaTessi, €r0 OT3bIBOM O padoTe CTyJAeHTa U
noctwkeHuit nmocnensero [Gentrupa et al., 2020]. OT3bIB cTyfAeHTa 0 paboTe mpenojaBaTess
nonan B (OKyc BHUMAaHHS HCCIIENOBATENEH CPaBHUTEIBHO HEAaBHO. Tak, Hampumep, ObLIO
U3yUYEHO BIIMSHKE OOpPATHOM CBS3U CO CTOPOHBI CTYIEHTOB Ha Ka4eCTBO pabOTHI MpernoaaBare-
JISL CITYCTS TOJ TIOCIIE MOJTydeHus 0T3biBa [Buurman et al., 2020]. AHanu3 OT3BIBOB CTYIACHTOB
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0 Pa3MUYHBIX ACMEKTaxX OOyYeHHs B YHUBEPCUTETE C TOUKU 3PEHUS OLCHOYHOCTHU JI0 HACTOS-
IIETO BPEMEHH HE MTPOBOTUIICS.

Il e 1 b 10 JAHHOTO HMCCIEIOBAHUS SBISETCS ONUCAHHME JIMHTBOAKCHOJIOTHYECKOU CO-
CTaBISIIONICH peQIICKCHH CTYACHTOB IO MOBOAY OOydYeHHs B yHHBepcurTeTe. JlaHHas 1Ieib
MIPEIOIaraeT MOCTAHOBKY U PEIICHUE CIAeAYIOMMUX 3 a J a 4:

1) mpoaHamU3upoBaTh CTPYKTYPHO-CONIEPIKATEIbHBIE OCOOCHHOCTH OT3bIBOB;

2) BBIICTUTD OLICHOYHbIE BHICKA3bIBAHUS, COJCPIKALINECS B OT3bIBAX;

3) mpoaHanM3upoBaTh ()PArMEHTHI OT3BIBOB C TOUKU 3PEHHUSI CTPYKTYPBI OIICHKH (CYOh-
€KT, 00BEKT, OLIEHOYHOE OCHOBAaHKE, OLIEHOUHBIH 3apsin) B koHueniwmu E. M. Bonbg;

4) mpoaHaIM3UPOBaTh IICHHOCTHYIO COCTABIISIONIYIO OT3BIBOB.

B xauecTBe mMarepuana ucciaenoBaHus ObLIN B3SATHI 16 OT3BIBOB CTYIEHTOB Kadeapbl
SI3BIKO3HAHUS M TEPEeBOAOBEACHHUS VHCTUTyTa HMHOCTPAHHBIX $3BIKOB MOCKOBCKOTO TO-
POJCKOTO IMEAaroruueckoro YHUBEPCUTETA O IMpolecce O0y4eHHs M O MpenojaBaTessaX Ka-
¢denpel. OT3BIBBI pa3MelleHbl HAa CallTe YHMBEPCUTETa M JOCTYIHBI IO CChUIKam: https://
www.mgpu.ru/vypuskniki-magistratury-napisali-esse-o-svoem-obuchenii-v-iiya-mgpu/ (ot-
3bIBBI  MArucTpoB) U  https://www.mgpu.ru/otzyvy-vypusknikov-bakalavriata-kafedry-
yazykoznaniya-i-perevodovedeniya-iiya/ (0T3bIBBI 6aKalaBpOB).

2. Anasm3 oT3b1BOB [Students’ review analysis]

2.1. CTpyKTypHO-CcO/lepKaTe/IbHble XaPAKTePUCTHKH OT3bIBOB [Structure and
content of the reviews]

Kak noka3zan aHanu3, HEKOTOpPbIE OT3bIBbI OBLIM BBIMOIHEHBI B )KaHPE pedIeKCUBHOTO
3cce, YTO OTPA3WIIOCh KaK Ha HA3BaHUAX: Jcce 0 npenodasamensax, Icce 06 obyyeHuu Ha Ka-
@eope; O npenodasameinsx, Tak U Ha COJIEP>KaHUU OT3bIBOB.

YacTb OT3bIBOB OBLIHM BBIMIOJHEHBI B JKAHPE aBTOPCKOM OJarofapHOCTH M Ha3bIBAJIHCh
COOTBETCTBEHHO: brnazooaprocme npenodasamensm (2 ot3biBa); 06 o0byuenuu ma xageope.
bnacooapnocmu npenooasamensm. [ MOpuaHbIe HA3BaHUS COYETAIN B ce€O€ M OTCHUIKY K KaHPY
3cce, U OTCBUIKY K OT3bIBY: Jcce-om3vie 00 yHugepcumeme. HakoHell, 4acTb CTY/IEHTOB OTHE-
CJIM CBOM OT3BIBHI K YKaHPY COOCTBEHHO OT3bIBA: Om3bl8 0 npenodasamensix kageopvi; Omsvie
00 obyuenuu na xageope (2). Taxke OTMETHM, YTO HEOOJNbIIIAs YaCTh OT3BIBOB ObLIA THOO BO-
Bce Oe3 Ha3BaHWs, JMOO B HA3BAaHWU HE OBUIO YKa3aHUS HAa JKAHPOBYIO MPHHAIICKHOCTD,
Hanpumep, O npenooasamensx. Bmecte ¢ TeM OTMETHM, 4TO, OE30THOCUTEIBHO Ha3BaHUI, Bce
OT3BIBBI COYETAIN B ce0e 4epThl peIEKCHBHOTO 3CCE, OT3hIBA M aBTOPCKOW OJIar0qapHOCTH.

Kak ormeuaroT uccnenoBaresu, HOCpecTBOM pe I e KCHUBHOTO 3 CCE€ OCy-
MIECTBISIETCS «HJUTFOCTPHPOBAHNE KOMIIOHEHTOB TPO(ECCHOHATBFHOTO camoco3Hanus [Jlaza-
peBa, 2018]. B 3TOM OTHOIIEHUU, CTYAEHTHl MPUBOIWIN MPUMEPHI TOTO, Kak OOydeHHE B
YHHUBEPCHUTETE CIIOCOOCTBOBAJIO PA3BUTHIO MX MPO(EeCCHOHATBHBIX KOMIIETSHIUI: [ 080ps npo
YVHUBepcumem, He cmoum 3abvleamb, YMO UMEHHO OH nOMoz2aem c@opmuposams Komne-
MEHMHYI0 TUYHOCMb, HANPAGIEHHYI0 HA PA36UIMUE U CHPEMAWLYIOCA NOAYYUMb Onpe-
O0€/1éHHble 3HAHUA U HAGLIKU 6 NpogheccuoHaNbHOU cghepe; s pewunr nocmynums 8
Mockosckuii 2opo0ckoii nedazo2uveckull yHugepcumen, nomomy Ymo 3Hajl, Ymo mam s cMo-
2y nomyuums 0ocmotinoe obpasosanue. bonee mozo, 6onbuwiyio pons cviepano mo, ymo Oaw-
Hblll  8Y3 CHOCOOEH NpedoCmagumb  O2POMHOE  KOIUYECMBO  B03MOJCHOCMEU  O0Jid
MHO2ONLAHOB020 pA3GUMUsL, XoYemcs Ommemumsy GblCOKULL NpoGecCcUoOHanusm npenooasa-
MeNbCKO20 COCmasd, KOmopbulil 6K1A0bIBAen) 02POMHOE KONUYeCmeEo CUJl, HANPABIEHHbIX Ha
HOMOWL CIAHOBIEHUI0 NPOPECCUOHAILHBIX HABLIKOE Y CHYOECHMO08 KAK 8 PAMKAX A3bIKO-
6011, MAaK U nepesoo4ecKoll NPAKMUKU.

O T 3 Bl B OTHOCHUTCSI K OLICHOYHBIM PEYEBBIM XKaHpaM M HpEACTaBIsAeT coOOW «ole-
HOYHOE MHEHHE O YeM-JIH00 MM O KOM-JIM00, YCTHOE MM MHUCBMEHHOE, O(OPMIICHHOE B BH-
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JI€ OTAEIBHOTO BBICKA3bIBAHUS WJIM TEKCTA; B OLICHOUHOM MHEHHUHU BaXXEH €r0 JMYHOCTHBIN Xa-
paxrep» [Kynberypa pycckoit peun, 2003, c. 399]. Bce oT3bIBEI B 0OJIbIIECH MIIM MEHBIIEH CTe-
NEHU BBICTPAUBAIOTCS C TIOMOINBIO oOueHku. I[lpuBeném HekoTopele mpUMeEpsl: Imo
0eCKOHeUHO mananmaugslil, OM3bl6UUEHII U CAMOOMEEPIHCEHHDBII Neda202, KOMopas 6 Jio-
00l MOMeHm 20mM06a NOMOYb CMYOeHmMAM Npeodoiemb NH0ble CILONCHOCMU, KACAIOUUECs]
yuéowl. Kaxyro 6w1 oucyunauny NN He npenodasana, 6y0b mo ucmopus cmaHogienus amepu-
KAHCKOU HaAyuu Uiy uzydeHue nepesooyuecKkux mpauncopmayuii u ux npumeHenue Ha npaKkmu-
Ke, OHa 6ce20a Oenaem 5mMoO MAKCUMAIbHO U300pemamenvHo U UeIUKOM U NOJTHOCHIbIO
omoaém cebsa oopazosamenvhomy npoyeccy. l1onpoOHBIN aHANIM3 OIEHOYHOW COCTAaBIISIO-
el OT3BIBOB Oy/IE€T OCYIIECTBIEH aee.

ABTOoOpckass OmaroxapHOCTbD Kak KaHp aKaJIEMHUYECKOTO AUCKypca U3y-
qyaeTcsd y4€HbIMU Kak TapaTeKCT, MpPEeIBapsIONIMH TEKCT AMIUIOMHOW pPabOThI CTYACHTOB, U
paccMaTpuBaeTCsl KaK «aKT BEKIMBOCTH, OOYCIIOBICHHBIN akaJeMU4ecKoi cpeoil, copmMupo-
BaBIIICH WX KaK JUCKYPCHBHBIX JIMYHOCTEH, CPEICTBOM ITyOJIMYHOTO MPHU3HAHUS POJIM HACTAB-
HHUKOB, OJIaroJJapHOCTBIO 32 T€ KEPTBbI, HA KOTOPbIE UM paJl HUX JIOOUMBIE JIIOAH, a TaKKe
BBID@KCHUEM OOJETYeHHsI MO TMOBOLY TOTO, YTO MCCIENOBATEIbCKAN TPOLIECC 3aBep-
mén» [Hyland, 2008, p. 242] (mep. moii — A. B.). Bo Bcex oT3biBax comeprkarcs ciioBa Omaro-
JAPHOCTH TIPENoJaBaTessiM Kak HENOCPEICTBEHHO 3a pykoBoiacTBO BKP, Tak m 3a npyrue
acreKThl yueOHOU aesrenbHOCTU: OmoenvHo xomenocs 6vi ommemums pabomy NN, ocywe-
cmenaguel pykogoocmeo moeu BKP. bnacooapa ycunuam NN, ne dcanesuieii cun u pemenu
0J151 NPOBEOEHUSL PESYIISAIPHBIX COOEPAHCAMENbHBIX KOHCYIbMAYUL, UCCIe008AHUI0 Obll 3a0aH pe-
JIeGAHMHDIL 8EKMOP, KOMOPLIU NO360JUNL COENAMb PO UHMEPECHBIX OMKPLIMUL, CEA3AHHBIX C
npobnemamuxot pabomsl, Buipayxcaro onazooaprocmu 3asedyroueii kageopotl 3a mo, umo
OHa cobpana u cniomuia npeKpacHvlil Npeno0asamenbCKull Koekmus Kageopvl A3bIKO3HAHUSA
U nepesooogedenUs, Umo sGIAencs NoKA3amenemM HeCOMHEeHHO20 audepcmea,; A 01azo0apna
KA2#cOOMy npenoodasamento Kagheopuvl sA3bIKOZHAHUSL U NEPeBo008e0eHUsl 3a Oe32PAHUUHYIO NOO-
0epoiCcKy U me 3HAHUS, KOMOpble OHU BKIAObIBAU 8 HAC HA NPOMANCEHUU JMUX YembIPEX jien.

Takum 006pa3oM, C TOUKU 3pEHHS KaHPOBOW MPHUHAMIC)KHOCTH, aHATU3UPYEMbIE OT3bI-
BbI COUETAIOT B ce0e 4epThl aBTOPCKOM 0JIaroapHOCTH, OT3bIBA U Pe(IEKCUBHOTO 3CCe.

CtpyKTypa OT3BIBOB 3aBHCUT OT UX CONEPKaHHS. BOJIBITMHCTBO OT3HIBOB HAYMHAIOTCSI C
npeaMOyIbl, anee CleAyeT KOHKPeTH3allus TeX aceKTOB, 3a KOTOpBIE CTYACHTHI OlaroiapHsI
MIPENo/aBaTeNs M B LIEJIOM, 3aTeM MIET KOHCTaTUpYIolIas 4acTh IO MOBOLY MPUOOPETEHHBIX B
YHHMBEpCUTETE 3HAHUN U yMeHUil. B Tom ciydae, eciu B OT3bIBE COACPKUTCS ONarogapHOCTh
KOHKPETHBIM TPENoIaBaTessiM, 0JIaroqapHOCTh KaXKIOMY U3 HUX BBIPAKACTCS B OTICIBHBIX a0-
3anax. 3aBepIIAIONIUM aKKOPAOM OT3bIBOB CTAHOBUTCS MOMKEJIAHUE YCTICIIHOM yueObl OyIyum
CTyZIeHTaM, IUIOAOTBOPHOM Hay4YHO-TIEArOrMYecKOi MEesTEIbHOCTH TPEroaaBaTessiM, a Takxke
npolBeTaHus yHuBepcureTy. Kpome 3Toro, B 3akiitoueHHE aBTOPbI HEKOTOPBIX OT3HIBOB BHOBb
BBIPAYKAIOT OJ1aroJapHOCTh MPO(HECCOPCKO-TIPENIOAABATEIIHCKOMY COCTaBY 3a TOABI O0YUYEHHS.

2.2. OueHovHas cocraBjsiromasi or3b1BoB [Evaluation component in the reviews]

B cBsi3u ¢ TeM, 4TO OT3bIB OTHOCUTCSI K OLIEHOUHBIM PEYEBBIM JKaHpaM, B IAaHHOM HcCCe-
JIOBAaHWU OT3bIBbl AHAJIM3UPYIOTCS KaK JKaHP aKaJAeMHUUYECKOro JUCKYpca, KOTOPbIM paccMmaTpu-
BaeTCsd B paMKax KOHLEMNIMU IUAJIOTUMHOCTH JIAaHHOTO THIA JUCKypca, pa3padOTaHHOW B
tpyaax O.A.CynelimanoBoii [CyneilimanoBa, 2016, 2017]. Bcmen 3a W.II XyTsI3,
aKaJIeMUYeCKUi TUCKYPC TIOHUMAETCSl KaK MHCTUTYLIMOHAJIbHBIN THUI OOLIEHNUS, KaK «CIIOKHAs,
MHOTOI'paHHasi pernpe3eHTalyss He TOJbKO MPO(PECCHOHAIBHBIX OTHOLIEHHH, HO U B IEPBYIO
odepeb TIyOOKO KyJIBTypHO-CIIeIUpUIHbI GeHomen» [XyTbi3, 2015, ¢. 155]. OrmeTnm, 9T0 B
paMKax JaHHOI'O MCCIIEJOBaHUs BayKeH TaKOW B3IV HA aKaJIeMUYECKUH TUCKYpC, TPU KOTOPOM
YUUTBIBAIOTCS «KYJIBTYPHO OOYCIIOBJIIEHHBIE TpPAJUIIMU BHICTPAUBAHUS B3aUMOOTHOILEHUH B
MHCTUTYLIMOHAJILHOM cpezie B LIEJIOM M B aKaJeMHUYECKOM KOHTEKCTe B YacTHOCTW» [Tam xe].
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K uHCTHTYIIMOHANBHBIM THUIIAM UCKypCca MCCIEI0BATENIM OTHOCAT U mefarornueckuit [Iepa-
cumoBa, 2010]. SBnsisich ydyacTHHKaMHM akaJeMUYECKOIO JMCKypca, aBTOPbl BBICTPAUBAIOT
CBOM OT3bIBBI C OCO3HAHUEM ITUKETA aKaJJIEMUUECKOTO IUCKYpCa, KOTOPbIM OHU BJIAJCIOT; OHU
IPOSIBIISIIOT ce0s KaK AUCKYPCHUBHbBIE TUYHOCTH, OCO3HAIOIINE MPOQEeCCHOHATbHBIC, TUYHOCT-
Hble, O0LIeYeIOBEUYECKHE, KYIbTypPHO-CIIEHU(UIECKUE U OOIEKYIbTypHbIE LIEHHOCTH, KOTO-
pble OHH C(HOPMUPOBATU B MPOIECCE B3aUMOJCHCTBHUS CO BCEMHU UJICHAMH aKaJeMUYECKOI
cpenbl. Kak ormeuaer E. I TapeBa, «MOXHO ¢ YyBEpEHHOCTBIO YTBEpPXKIaTh, UTO B UCTOpUYE-
CKOM MPOEKIMHU KOHIENT «KYJIbTypa» HE YTPATUT CBOETO LIEHHOCTHOTO MOTEHIIMAIa U Ha J0J-
THE€ TOIbl OydeT CIY)KUTh HJee IMOATOTOBKH TIOAPACTAIONICTO TIOKOJCHUS K IKH3HU
(conmanuzaruu) B MHOTOmoIsIpHOM Mupe» [Tapesa, 2017, c. 62].

[Ton omeHKO# MOHUMAETCsI «MH(GOPMAITUS O IIEGHHOCTHOM OTHOIIICHUU CYOBEKTa PeUH K
OJTHOMY M3 CBOMCTB oOo3Hauaemoro» [Temus, 1986, c. 54]. Takum oOpa3zom, yxe Ha dTarme
aHaJIM3a OICHOYHBIX BBICKA3bIBAaHUH, MPEICTABISETCS BOBMOKHBIM BBISIBUTH, KAKHE ACTICKTHI
00y4eHHsI B YHUBEPCUTETE MPEACTABIAIOT HAMOOBIIYIO [IEHHOCTh sl CTYAEHTOB. [ly1st aTOTO
paccMOTpUM OT3bIBBI C TOYKM 3PEHUSA OLEHOYHOW COCTAaBIISIOLICH, a Jajee mepernaéMm K
PAaCCMOTPEHHUIO UX IEHHOCTHON OCHOBBI.

Kax ormeuaer E. M. Bonb(, «B 0OCHOBE OLIEHOYHON MOIATLHOCTH JISKHT (opmyna A r B,
rae A mpeacTaBiseT CyObeKT OlleHKH, B e€ 00beKT, a r OI[eHOYHOE OTHOILIEHUE, KOTOPOe UMe-
eT 3HaueHus «xopoio /wioxo» [Bomed, 2019]. OTMeTnM, 94TO0 B paMKax akaaeMHUYEeCKOTO
JUCKypca OLIEHOYHOE OTHOILLIEHUE OCHOBBIBAETCSI HE CTOJILKO HA IMTPOTHUBOIIOCTABIEHUU «XOPO-
110 / TUTOXO», CKOJIBKO Ha TaKHUX OMNIO3MIMSX, KaK «aKTyaJbHO / HEAKTYaJIbHO», «IIPUEMIIC-
MO / HEPUEMJIEMO», «TITyOOKO / TOBEPXHOCTHO», «aKaJeMUYECKUIl TUCKYpC cHOpMUPOBaH /
aKaJIeMHUYSCKHUIA JUCKYPC HE C(HOPMUPOBAH». ABTOPHI OT3BIBOB BBIPAKAIOT OIIEHOYHOE OTHO-
[ICHWE C TIOMOIIBIO OOIIEOIICHOUYHBIX M YaCTHOOLEHOYHBIX 3HaYeHH. B cBsi3u ¢ TeM, 4To
CyOBEKT OIICHKH OJIMHAKOB JJIsl BCEX OT3BIBOB, OCTAHOBUMCS HA PACCMOTPEHUHU IPYTUX CTPYK-
TYPHBIX DJIEMEHTOB, @ UMEHHO OOBEKTOB OIIEHKU U OLIEHOYHOTO OTHOIIICHUSI.

1. B xauectBe 00bekTa orieHKH B 100% OT3bIBOB BBICTYIAEeT BKJIAJ MPENOAABATENEH B
CTaHOBJICHHE CTY/IEHTA KaK mpodeccruoHana:

3a epemsa ceoe2o uemvipéxnemmne2o 0OyyeHus: 8 YHugepcumeme 5 6Cmpemul 0ecuucieH-
HOe MHOMHCeCmB0 J1100ell, KOmopble CUIbHO NOGIUANU HA CIMAHOB/IEHIUE MEHs KAK TUYHOCHU,
mak u npogheccuonana (Kax Ovl 2POMKO My Cl06d HU 36VHAIU 8 ONUCHIBACMOM KOHMEKCme), U
0bL110 Ob1 nPecMYnHO He OMMEmUms 30ech OMOEIbHO 3aC/Iy2U NPenodasamerei.

B manHOoM (pparmMeHTe, KOTOPBIN CITY)KHT B KQ4ECTBE MPEaMOYJIIbI K OT3BIBY, BBIITYCKHHK
OakaliaBpuara BbIpa)kaeT OLICHOYHOE OTHOIIECHHE K MPENofaBaTeIsiM U K COOCTBEHHBIM J0-
CTIKCHHUSIM, TIPU 3TOM HalIoaeTcsi camopediekcusi 00 oreHke (MoaYEpKHYTHIN (pparMeHT B
KPYIJIbIX ckoOKkax). CTylEHT, C OTHOM CTOPOHBI, OTHOCHUT ce0sl K mpodeccroHantam, ¢ Ipyroi
CTOPOHBI, UMILTUIIMPYET CKPOMHOE OTHOIICHHE K camomy cebe. Kak ormeuaer E. M. Bonbd,
npoOJIeMbl CAMOOLICHKH HY>KJIAIOTCS B JIETATHHOM U3yYEHUH B JIUHTBUCTUKE. Takum 0Opazom,
B JTaHHOM ()parMeHTE COYETAIOTCS YaCTHOOLIEHOYHBIE 3HAYCHUS — TEJICOJOTHUYECKasl OIEHKA
(cunbHo noenusnu), TUCKYPCUBHO OKpAIlEHHAs CaMOOLEHKa (1uuHocms u npogeccuonarn),
CaMOOIICHKA C TOYKH 3PEHUS ITUKU OOIICHUS (KaK Obl 2POMKO HU 38)UA]0), & TAKXKE IKCIPEC-
CHsl, KOTOpasi BEIPaXKEHa C MOMOIII0 Heclenu(pUIeCKoro ynoTpeOIeHus: Hapeuus npecmynHo.
Kak mpencraBiisieTcs, MPOUCXOIUT HAMEPEHHAs HHTSHCU(DUKAIUS OICHKH 32 CUET OTPUIIAHUS
(ObLio 6b1 He) W WCIONB30BAaHUS TMPUIIAraTeIbHOTO OTpUIIATENbHOM cemaHTUKH. CBOEoO-
pasHasi IUTOTa CO3AAET MOJOKUTEIHHBIN OLICHOYHBIA (JPOH M TTOJATOTABIMBAET YUTATENS K BOC-
npuaATHi0 mocienyromei uHpopmanuu. OTMETHM, YTO CTPEMJICHHE K HCIOIb30BAHUIO
OTPUIATEIHHBIX KOHCTPYKIIMHA OTMEUASTCS MCCIICIOBATEIISIME KaK KYIbTYpPHO-CIICITU(UICCKAs
XapaKTepUCTUKA PYCCKOro sA3bIKOBOrO co3Hanus [CyneiimaHoBa, 2014].

Pacemorpum cnenyrommii ipumep: Ilpenodasamenu kagheopel nomozarom yiumu om
CWIKOJIbHO20%» CIUIIA bIPANCEHUA CEOUX MBIC/IEH, 0aon AKMUBHYIO J1EKCUKY, AKMYATbHYI0
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HA HACMOAWUTL MOMEHM, DACCKA3bI8AIOM NPO U3MEHeHUs, npoucxoosauue 6 azvike. Ilocie 00y-
yenusi 6 UUA MITIY cmyoenmol c60000HO MOy 8bIPANCAMb CE0U MBICIU HA AHZIUIICKOM
A3bIKE U PACCYIHCOAMb NPAKMUYECKU HA T100ble MeMbl.

B nanHoM oT3bIBE OOBEKTOM OIIEHKH CTAHOBHUTCS MOMOIIb MPErnoAaBaTesield, mpuuém
MOMOII[h OLIEHUBACTCSI KOCBEHHO MYyTEM YIIOMHUHAHHUS KOHKPETHBIX BHJIOB ACSTEIBHOCTH, KO-
TOpBIE pPa3BUBAIKUCH BO BpeMs 00yueHusi. OTMETUM, YTO JUIsl aKaJeMHYECKOro AUCKypca 0Co-
Oyr0 IEHHOCTh NPUOOPETAIOT TaKUE ACTEKThI KaK aKTyaJlbHOCTb, BO3MOXKHOCTH CBOOOIHOTO
BBIPQXCHHSI CBOUX MBICIICH, BIIaJICHHE PEJIEBAHTHON JIEKCUKON Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

B cnenytoniem npumepe OLIEHOUHOE OTHOLIEHHE apECOBAHO KOHKPETHOMY IIpernoja-
Barenio: NN ecezoa uszyuaem penesanmmnsle meHOCHUUU, KAK 8 chepe npenodasanusi, max u
Ha pviHKe nepesooda 0 0aiabHeuuez0 yCo8ePUIEeHCHE06AHUA CROCO008 00yYeHU CIYOeH-
moeé C yenvio cO30aHUs K8ATUDUUUPOBAHHBIX KOHKYPEHMOCNOCOOHBIX CREYUANUCHO08, 8/1d-
oerouux 0elicmeumenbHo aKkmyanbHoll uHgopmayueil.

B nanHOM OT3bIBE JeicTBUS NpenoaaBaTessi, HalpaBlIeHHbIC Ha pa3BUTHE MPOodeccHo-
HaJIM3Ma CTYAEHTOB, XapaKTEPU3YIOTCS C MOMOUIbIO TEJIEOJIOTMUYECKON OLIEHKU (penesanmmulii,
YCOBEPUIEHCTNBOBANUS, KBAIUDUYUPOBAHHDIL, KOHKYPEHMOCHOCOOHbIU, aKMYalbHblll), TIOCKOIIb-
Ky BC€ 3TU OLIEHOYHBIE IIPUJIaraTesIbHbIE M0 CBOE CEMaHTUKE CBSA3aHBI C IOCTUKEHUEM LIENH.

2. B kauecTBe 00BEKTa OLIEHKM BBICTYyNaeT BKIIAJ MpernojaBareieil B pa3BUTHE JHU-
HOCTHBIX HAaBBIKOB CTY/ICHTOB.

B crenyroniem oT3bIBE CTYIEHT XapaKTepu3yeT ceOsi M CBOM KOJIEKTHUB U MIOTOM pac-
KpPBIBAET MPUUUHY BCEX MOJIOKHUTEIBHBIX KaUe€CTB: MPENoAaBaTeIbCKUil COCTAB:

Hnemumym uHocmpanHuIX s1361K08 HABCe20a OCMAHENCsl 8 MOeli NAMAMU KAK Mecmo, 8
KOmopom A noe3pociena, npuodpena npogheccuonaivrvle HAGLIKU U YMEHUS, HAULLA HOBbIX
opysell. 3a smu uemvipe 200a y HAC CLONACUICS 3AMEUAMENbHBIU KOIEKMUB U3 peDsim, KariCoblil
U3 KOMopuwix 0b1adaem ceOUMU 0COOEHHBIMU TUYHOCHMHBIMU KAYeCMEamu, u 3mo, nodjicaml,
OMAUYANO Hawl KYpC om Opy2ux — HAuia OPYydCHOCHMb U PA3HOCMOpoHHocms. M nebdespas-
Jauyue, u ymMeHue O0mcmosams cOOCmeeHHo0e MHEHUe, U IHMY3UA3M, CHIPEMICHUE K KOMOPOMY
He MobKO nodYac 3ae00UI0 HAC 6 MYRUK, HO U NOO0AGANI0 OMJIUYHbBIE UOEU U PEUleHUS.
Bmecme ¢ mem mobl 661 He ObLIU CMONL NPEKPACHBIMU U 3AMEUAMETbHBIMU, eClU 0bl He npe-
nooasamenu Hawieil Kagheopwl, Komopvie CROCOOCHBO6ANU CHIAHOBICHUIO HAWMUX npoghec-
CUOHAIbHBIX KA4ecme u 0epercHo nepeoasaiu Ham 60U YEeHHble 3HAHUS.

B nannom ¢pparmMenTe oT3bIBa MpEACTaBIEHBI Kak OOIIME OLUEHKU (npexpacHvle u 3a-
MeyamenvHvle, OMAUYHbIE), TAK U YaCTHBIE OLIEHKU — 3TUYECKUE (OPYICHOCHb, OMCYMCmeaue
be3pasnuuus), WHTEIJICKTyalbHbIE + TEICOJOTHUECKUE — VMeHUue Omcmosms coOCMEeHHoe
MHeHUe, TICUXOJIOTUYEeCKHe — oumy3uazm. Kaxk NpencTaBiusieTcs, B BBIPAKCHUU OEPetCcHO
nepeoasams 3HAHUA COJACPKUTCS STUUYECKUIN aCIeKT, TOrna Kak MOCPEICTBOM BBIPAKEHUS
yeHnvle 3Hanus TOAUEPKUBAETCS 3HAYMMOCTb 3HAaHUH KaK [IEHHOCTH.

3. O1leHOUHOE OTHOIICHHE aAPECOBAHO HEMOCPEACTBEHHO MPENoaBaTeio.

Psin 0T3BIBOB COAEPIKUT OLICHKH, aJAPECOBAHHBIC MPETNOJaBaTEISIM, PUUYEM U3HAYAITb-
HO CTYJIEHT MCIIOJIb3yeT MpHJIarareibHoe OOIIel OLICHKH, a B JajJbHEHIlIEeM pacKpbhIBaeT CBOE
LIEHHOCTHOE OTHOLIEHHUE C IOMOIIBIO YACTHBIX OLIEHOK.

NN ayuwiuit Kypamop. 9mo OeckoHeyHO MmAaaaHmAUGHL, OM3bI6YUBHII U CAMOON-
6EPIHCEHHBLIL nedazoz, KOmopas 6 00U MOMEHm 20Mmo8a HOMOYb CHYOEeHMAM NPeooo-
Jlemb J1100ble CIOHCHOCMU, Kacaouuecs y4éoni.

B npuBenéunom ¢gparmMeHTe noquEpKUBAIOTCS MOpPaIbHbIE KadeCcTBa MPEroaBarelis, a
TaK)KE HCIONB3YeTCs AUCKYPCUBHAS OILICHKA MAlaHmIUEblli, C TIOMOILBIO KOTOPOH MOTYEPKU-
BaIOTCs MPO(eCCHOHANBHBIE KaueCcTBa Mearora.

...HeNoOCPeOCmMBeHH bl HAYYHBIL PYKOBOOUMENDb, Ybs NHOMOULL 8 HANUCAHUU YembIPEX
HAYYHBLIX padom no nepegooy saenaemca HeoueHumou. Cnoxncrno npeocmagumy, CKOIbKO
padomot noxcunocv Ha niaeuu NN 6 nocieonue 200bl, HO OOHO3HAUHO MONCHO 2080PUMD 00
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omeemcmeeHHoM nooxooe. Umenno omeemcmeeHHOCMU HAYYUULA MEHA MOU HAYUYHbIU D)-
Koeooumens. NN — smo ouenv mpyoontooueslii u NOHUMAOWUIL HACHAGHUK, KOMOPbLI HU-
Ko20a He ocmaegum 6 dede.

OTHolIeHne K TPYLy Kak CO3HMIATeNbHOW AESITEeIbHOCTH UYelIOBEKa MHOTHE HapOJIbI
OTIPENIEeIISAIOT B cpepy ITHKH (CM., HArp., B 3TOi cBs3u padoty [IIucanosa, 1997]). Bee Boiae-
JICHHBIE CTY/IEHTOM acCIeKThl MOAUEPKUBAIOT MOPAIbHO-HPABCTBEHHBIE KauecTBa MpernojaBa-
Tens. B CHIIBHYIO MO3MIMIO BBIHOCHTCS TAaKOE€ KayeCTBO, KaK OTBETCTBEHHOCTb, KOTOPOE
NPECTABISAET IIECHHOCTH JJISl CTYJCHTA U TaK e OTHOCUTCS K cepe ITHKH.

...Xouemcs cxkazamv uckpenuee cnacuvo NN 3a eé om3vleuueocms, NOHUMAHUE U
YMeHUe HeCMmaHOapmHo nOOA8aAmMs YUeOHbLIl Mamepua (Kaxk Hanpumep 3mo OblLlo ¢ KHU2OU
«Copoxay, komopyro Mbl yumanu Ha nepeom Kypce». Hecmomps na mo, umo NN npenodasa-
J1a y Hauile2o Kypca 6ce2o utdb 00UH 200, 51 Y8epeH, Ymo y 6cex HAC OCMAIUCh UCKAIOYU-
MenbHO NONoMCUMENbHbIe U MENJIble neuamieHus om pabomvl ¢ dMuUM HeGepOAMHO
000pbIM uenosexkom!

B nanHOM (hparmMeHTe ¢ MOMOIIBIO TEIEONIOTHIECKOW OLEHKH (HecmaHOapmuas nooa-
ua Mamepuana) i STHYECKUX OIICHOK (BCE OCTaTbHbBIC BbIICICHHBIC HAMU OLIEHKH) PacKphIBa-
€TCsl BIIMSIHUE TPENoaBaTers.

Kak mokazan ananus, nmpenojaBarei U CTYACHTbl B paBHOM CTENEHU CTPEMSTCS IMOJ-
YEpKHYTh BIUSHUE JIMYHOCTHU MpEnojaBareiss Ha MOPaJbHO-HPAaBCTBEHHOE CTAaHOBIICHUE
CTYIEHTa, a TaKXKe Ha MPodeCCUOHATLHOE Pa3BUTHE.

HexoTopsbie cTyneHTs 0(OopMITSII CBOM OT3BIBBI B )KaHpe storytellin g, co3ma-
Basl YHUKAIbHBIM HappaTuB. Tak, Hampumep, aBTOP OJHOTO U3 3cce (KOTOpoe U MO CoaepiKa-
HUIO, M II0 HAa3BaHHIO COOTBETCTBYET MJAHHOMY >KaHPY) MpeaBapsiia Kaxablil ad3arl,
MOCBSIIEHHBIM TOMY WM MHOMY MPENoJaBareiio, npeamoOyinon, KOTOpyI MOXKHO paccMaTpu-
BaTh Kak 3aBsi3Ky (00o3Hauamach mpobiema, ¢ KOTOpPOH OHA CTAKMBAJaCh BO BpeMsi 00yde-
HUS), 32 KOTOPOM ciieioBaia pa3BsizKa:

BY3 — smo noeasa cmynens 6 srcusnu uenogexa, Komopasn é 3Ha4UMENbHOIU CIMenenu
omauyaemcsa om wKonvHozo ymana. Coenas smom wiaz, NOHUMAewb, 4mo Henepv mol 8
omeeme 3a C60U peuwleHus, U CNPAGIAMbCS HYHCHO CAMOMY, TH0ObIMU OOCHYNHBIMU NYMAMU.
Oco3nanue smoeo ¢pakma nonauany evloueaem no4gy u3-nood Hoz2, 3acmaeisem pyKu ony-
cmumucs, 00HaKo 3amem npoucxooum 3nakomemeo ¢ NN, onecmawgum npogheccuonanom u,
Kak 00Hyc, 1yquium Kypamopom. HsnauanvHoe npedcmasierue u yice ycneguiee ClonCumo-
csl eneyamieHue 0 Heobxooumocmu uomu 8 O6ou 6e3 No020MoeKU U NOOMO2U CMEHAemcs pa-
00Cmbl0, CEA3GHHYIO C MeM, YMO 6CE-MAKU CPpaydcamvcsa mol Oyoeutb NnoO YUYmMKUM
PYK060oOcmeom uyoecnozo nedazoza. Cnacubo, NN, 3a Bawy 6ezecpanuunyro 3adomy, noo-
0epIHCKy, yeHHeluue 3HaHUA u 110006/

OTMmeTuMm, 4TO B IaHHOM OT3bIBE TEJIEOJOTMUECKUE OLIEHKH COYETAIOTCS C IICUXO0JI0ruye-
CKUMH U 3THYeCKUMU. C MOMOIIBIO OIIEHOYHBIX CPEJICTB aBTOP BBICTPAUBAET KOHTPACT — THETY-
1II€€ COCTOSTHUE CMEHSETCS PaloCThbI0 BCTPEUH C 3a00TIIMBBIM U MOHUMAIOIIUM KypaTropoM.

Kak orMeuaror uccnenoBareiy, «ycrnexu o0ydyaeMbix 0e3 COMHEHHs 00yCIOBICHBI UH-
Terpanyeil yCHIINi BCEX yUYaCTHUKOB 00pa30BaTeNbHOTO TpoIlecca: CTYJCHTa, HAyYHOTO PyKO-
BOJIUTENISA, MpenojaBaTeNied MarucTepCKO MpOorpaMMbl, HAXOASIIUXCA MEXAy CcoOOil B
IpoLecce BhICTpauBaHMs HAay4YHO-UCCIIEAOBATENbCKOM TPAEKTOPUN MarucTpaHTa B MOCTOSH-
HOM KOHTakTe» [AHzapocoBa, u Ap., 2014]. OT3bIBBI MarucTpaHTOB XapaKTEPU3YIOTCS
OoJIbIIIel HAMPaBICHHOCTHIO HA YIIOMUHAHKE O Pa3BUTHU NMPO(ECCHOHATBHBIX HABBIKOB!

HA MemoOON0SUYEeCKUX CeMUHAPAX N0 aKMYalbHbIM 80NPOCAM COBPEMEHHOU JIUHSBU-
CMUKU 8 pamMKkax HayuHou wikonsl « Koenumuseno-ouckypcusnou napaouemsiy moel npuodpenu
OoononHumensvHbvle npoheccuonanbHble HAGBIKU, HANpUMep, HAYYUIAUCL padomams ¢ 6a30i
Web of Science; nocemunu nekyuu 6e0yusux Hay4HovlX compyoHukoe Hucmumyma sA3viKo-
snanusi Poccuiickoui akademuu nayx, Mncmumyma pycckozo sasvika um. B. B. Bunoepaoosa
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Poccuiickoii akademuu nayk; usyuunu yugppossvie mMemooonocuu JuH28UCMUYECKO20 UCCILe-
oosanust. OcoOEHHO 3aNOMHUNC J4-11 MeNCOYHAPOOHBIU TUHSBUCUYECKUl KOLIoKeuym (MI -
1y UnA, 19-22 cenm., 2019 2.), 20e mbl ROJAYUUIU YHUKAIbHBLIL ONbIM, CEA3AHHLIL He
MONLKO ¢ npe3eHmayueil uccied06anuil Ha AH2IUICKOM A3bIKe 8 (hopme YCMHO20 8bICHYn-
JIeHUA U/UaU ROCMEPHO20 OOKNA0A, HO U C OP2AHU3AUUEH COObIMUAL.

B naHHOM OT3bIBE BCTpPEUAETCS TOIBKO MOJOKHUTENbHAS OLEHKA OMBITA — VHUKAIbHbII
onvim; BCE TO, YTO MATHCTPAHT XapaKTEPHU3YET C MOJOKUTESIHHON TOUKH 3PSHHS, BBIPAKEHO C
MIOMOMUIBIO TIIAr0JIOB HOCEMUNU, HAYYULUCD, NOTYUULU, USYUUTU.

2.3. lleHHOCTHasI COCTABJSIIOIIASA OT3BIBOB 0aKaJIaBPOB M MarucTrpaHtoB [Value
component in Bachelor and Master students’ reviews]

Kax noxkazan aHann3, IEHHOCTHO 3HAYMMBIE JUTS CTYIEHTOB ()eHOMEHBI MOKHO Pa3/IeNIUTh
Ha JIBE TPYMIIbI: IIEHHOCTH, KOTOPbIE CTYJCHTHI MPUOOpENH B Mpolecce 0O0y4eHus, U IIEHHOCTH,
KOTOpBIE OHM OTMETWJIM B CBOMX NpeniofiaBaresix. K me pB oW T py Il 1 € OTHOCATCS:

— pa3BUTHE MOPAIbHO-HPABCTBEHHBIX KauecTB (TPynoito0re, OTBETCTBEHHOCTD);

— pa3BuTue NpoQeccUOHaIbHO 3HAYUMBIX KayeCTB (BJa/J€HUE MHOCTPAHHBIM S3BIKOM
Ha Npo¢eCCHOHATILHOM YPOBHE, IEPEBOTUECKUE KOMIIETEHIINN ).

OtnenbHO ciexyeT BbIICINUTh OHTOJIOTMYECKHE CBOMCTBA akaJeMHUYECKOro JUCKypca,
KOTOpbIE OTMEUAJIUCh CTYAEHTaMM — 3HaHHE KaK IIEHHOCTb, HayKa KaK LIEHHOCTh, (pyHIaMeH-
TaJIbHOCTb MOJTYYECHHBIX 3HAHUH.

Ko BTOpo# rpynme OTHOCSTC s, IPEKAE BCEro:

— MOPAJIBHO-3TUYECKHUE LIEHHOCTH, KOTOPBIE CTYIEHThI YBUJEJIN B CBOUX IIPEIO1aBaTe-
Js1X (I0OpOTa, OT3BIBYMBOCTB, MOJIEPIKKA, CTPEMIICHHE UITH Ha TIOMOIIb, TF000BB K JIFO/ISIM);

—npodeccroHallbHbIe LIEHHOCTH (3TUKA TPyAa, NMPo(hecCHOHANN3M, CTPEMIICHUE pa3-
BUBaTh NMpo(dhecCuoHaNbHbIe HABBIKH, JIIOOOBb K TPYAY, TBOPYECKHUH MOIXO/ K MPETOIaBaHUIO,
TPENETHOE OTHOLIEHHE K MTOJITOTOBKE 3aHATHUH ).

Oco00 OTMETHM B JAHHOH TPYIIIE BbIAEIAEMYIO CTYAEHTaMH KaK IEHHOCTh CaMOOT/Aa-
4y [pernojaBarelis, ero CriocoOOHOCTh U ¥KeJlaHUE MOJHOCTBIO MOCBSAINATh ce0sl ImpoLeccy npe-
nonaBaHus. OTAENbHOTO YINOMUHAHMS Tak)Ke 3acily’)KMBaeT II€HHas sl CTYICHTOB
PEryJISIpHOCTh MPOBOAUMBIX KOHCYJIBTAllUi M CBSI3aHHAs C HEH MOCTOSIHHAs BOBJIEYEHHOCTH
IpenoaaBaTess B HayYHO-UCCIIEA0BaTENbCKUI IpoLiecc.

3. BoiBoasl [Conclusion]

B pamkax maHHOTO MCceJoBaHUS OBUT MMPOBEAEH aHATU3 CTPYKTYPHO-CONEPIKATEITBHBIX
0COOCHHOCTEH OT3BIBOB M WX JIMHTBOAKCHOJIOTUIECKUX XapaKTEpUCTHUK. VccenoBanue mokasa-
J10, YTO PACCMOTPEHHBIE OT3BIBBI MOJKHO OTHECTH K THOPUIHOMY KaHPY, COSIUHSIONIEMY B ce0e
CBOMCTBa aBTOPCKOM OJlaroapHOCTH (aJpecaHT OJIaromapHOCTH BepOaim3yeT oObEeKTHI Onaro-
JTAPHOCTH aJipecaTy), COOCTBEHHO OT3bIBa (OLIEHOUHBIM PEUYeBOil aHp) U pedIeKTUBHOTO 3cce
(BepOanm3arys mpoecCuOHATHHO 3HAYMMBIX JOCTIKEHUN B IIEPHOJ OOYUEHUS]).

AnpecatoM 0aroJJapHOCTH SIBIISIIOTCSL KaK HEMOCPEJICTBEHHO IPEnojaBaresu, Tak U
Kagenpa S3bIKO3HAHUS M MEPEBOJOBEICHUS, a Takke MOCKOBCKMI TOpPOJCKOH Iemaroruye-
CKHI YHUBEPCUTET U OAHOIPYNITHUKH aBTOpa oT3bIBa (B 30% ciyuaes).

C TOYKHM 3peHHs OLIEHOYHOH COCTaBISIONIEH, OT3BIBBI COIEPXKAT KaK YacTHOOICHOY-
HBIE, TaK M OOIIEOIIEHOUYHbIEC 3HAYCHUS; OLIEHKA BBIPAYKACTCS ONMHOYHBIMH JICKCEMaMH, a TaK-
K€ C TIOMOIIBIO CIIOBOCOYETAaHUS W Ha YPOBHE BbBICKa3biBaHMs. CTYICHTBHI TOJOKUTEIHHO
OLIEHUBAIOT OIBIT OOYYEHUS B YHUBEPCUTETE, B3AUMOJICHCTBHE C MPETIOaBATEIISIMU, OCOOCH-
HO BBIJICJISIFOT MOPAJIbHO-HPAaBCTBEHHBIE KaueCTBa ME/IaroToB U MX MPO(ECCHOHATN3M.

AKaneMU4ecKuil JUCKYpC BOCIPUHUMAETCS CTYAEHTAMHM M KaK JEeSTeNIbHOCTh, U Kak
Hayka (cM. B 3TO# cBs3u uccienoBanue [Jlykomyce, 2018]). MccnenoBanue mokaszajio, 4YTO
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LEHHOCTH JUIsl CTYJCHTOB MPEICTABISAIOT KaK COOCTBEHHBIC HABBIKM U JINYHOCTHBIE KAueCTBa,
MOJTYYHBILIHE Pa3BUTHE B Tpolecce 00ydeHHus, TaK ¥ MOPaJbHO-HPAaBCTBEHHBIE KauecTBa MX
npernoasareneil. Bce cTyneHTs oTMedaroT 0oJbInoe 3HadeHne MpodecCHoHaNIn3Ma Mperoa-
Barenieil. B 100% oT3bIBOB OTMEYaeTcs LIEHHOCTh HAyKd — BO3MOXKHOCThH 3aHHMAThbCsl Hayd-
HOM JeSTeTbHOCThIO, MOCKOJNbKY, KaK OTMEYAlOT CTYACHTHI, TAaKUM OOpa3oM IMPOUCXOIUT
CTaHOBJICHHE HE TOJIbKO MX HCCIIEI0BaTEIbCKUX Ka4ecTB, HO U (popMUpyIOTCS OOLIEKYIbTYp-
HbIe, 001IenpodeCCHOHATEHBIE KOMITETEHITHH.

Takum 00pa3om, U3ydeHHE JTHHTBOAKCHOIOTHYECKUX OCOOCHHOCTEH OT3hIBOB CTY/IEH-
TOB 00 O0Oy4eHHU B YHUBEPCHUTETE IMOKa3aj0, YTO AJS KaKIOTO CTYACHTa BEAYIIYIO pOJib B
IpOIleCCEe CTAaHOBJICHUS HUIPAET JIMYHOCTH mpenonaBareis. OT3bIBbl MPEACTABIAIOT COOON
amMajbramy MHOJOKUTEIbHBIX OLICHOYHBIX 3HaueHuM. Tak, 3TUUECKHue, TeIeOJOTHYECKHUe, UH-
TEJUIEKTyalbHbIE, MCUXOJOTUYECKHE, AUCKYPCUBHBIE OLICHKH IOKa3bIBAIOT, KaK BO B3aUMO-
JICMCTBUY BCEX YYACTHUKOB aKaJIEMHUUECKOTO AJUCKypca (OPMHUPYETCS JTMUYHOCT CTYJCHTA KaK
rpaX<aHnHa oOIIeCTBa U Kak MpodeccroHana.
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KpearuBHbI HEMUHI HUKETOPOACKHUX 3aBeICHUH
001eCTBEHHOI0 MUTAHUA: TPaPUIeCKNIl ACIIEKT

AHHOTAUMA

Lenp uccienoBaHus — MPOAHAIM3UPOBATh KPEATHBHBIN HEHMUHI HM)KETOPOACKUX 3aBEACHHH OOLIECTBEHHOIO
nuTaHus (pectopaHoB, Kade, 6apoB, OyprepHbIX, KoeeH, TUIIEPHiA) ¢ TOUKH 3peHus rpaduxu. Mcrounnkom
MarepHaia IoCIyXHia JIMUHasl KapToTeKa SproHUMOB. B Xosie rccineoBanust ObIIIM MCIOIBb30BaAHBI CIIEAYIOIINC
METO/bl M NPUEMBL: OOLICHAYYHBIH METO/ C MCIIOJIb30BaHUEM NPHUEMOB 0000IIEHHS, MHTEPIIPETAIUU U KIIACCH-
(ukanuy Marepuana, cloBoOOpa30BaTeIbHBIN, MTPArMaTHUECKUi BUbI aHAJIM30B. BBISBIECHO, YTO B Ka4yecTBe
IIPOAYKTUBHOTO CIIOc00a BO3AEIHCTBHS Ha MOTPEOHMTEN BHICTYNAIOT HHHOBALUH, CO3aHHBIC ¢ IOMOLIBIO I'pa-
¢udeckoil TMOpUAN3ANNU. DPrOHUMBI-HOBOOOPA30BaHUS JIETKO 3allOMHHAIOTCS, 00NalaloT dKCIpeccuei, dop-
MHPYIOT TOJOXHTEIbHBIC aCCOLMAINY, HICHTHU(GHLUUPYIOT 3aBelcHUE. AHAJIM3 MarepHana IOoKasal, YTO
Haunboee MPOAYKTHBHBIMHU OKA3aJIMCh TaKWe THITBI IpaUyeckoro cioBooOpa3oBaHUs, KaKk MOHOTpagHKCaIHs
(33%), nonurpadukcarus (47%) u kogorpadukcanus (18%). Ormeuaercs, 4yto uHOrAA It 3P HEKTUBHOTO BO3-
JCHCTBHUS Ha ajpecara HOMHHATOPBI COBMEIIAIOT Pa3IHYHbIC THITHI IpadUKCcalMy B OOHOM dproHume (2%).
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1. Beenenue [Introduction]

SI3bIK TOpoa CBSI3aH C Pa3IMYHBIMU ACMIEKTaMU JKU3HU COBPEMEHHOro oo1ecTBa. fB-
JSISICh KOMIIOHEHTOM KYJIBTYPBI, OH OTPaXaeT CYNIECTBYIOIIEE S3bIKOBOE MPOCTPAHCTBO, IS
KOTOPOTO XapaKTEepHbl TAKUE TEHJEHLUH, KaK JE€MOKpaTU3alus, yCUJIEHUE JIUMYHOCTHOIO Ha-
yaJjla, aKTyaJn3alys HallMOHAJIbHBIX KOMIIOHEHTOB, MHTEHCUBHBIM MPOLECC 3aMMCTBOBaHUS,
CTpeMJICHHE K KpeaTuBy U T. . Kak oTMeyaroT uccienoBaTenu, «sI3bIKoBas (2 ToyHee CKa3aTh,
peueBasi) cuTyalusi B COBPEMEHHOM POCCHICKOM IOpOJI€ U €r0 pe4eBOM KOMMYHUKAaTHBHOM
MIPOCTPAHCTBE OTPAXKAET U BO MHOTOM OIpeAesseT olliee COCTOSHUE PYCCKOTO HallMOHAJb-
HOTO s3bIKa U ero peueBoil KynbTypsl Hayana XXIBeka» [Illapudynmun, 2014, c. 67], uro
CBSI3aHO C TAKUMHU TEHIECHLUSAMH, KaK U3MEHEHHE U OOHOBIICHUE.

Jli1s1 00BEKTOB, (OPMUPYIOLIUX S3bIKOBOM OOJMK COBPEMEHHOIO rOpOjia, BaXKHO BBIMOJI-
HEHUE aTTpPakTUBHON (yHKIMH (HYHKINU NpUBIeueHHs] BHUMaHKs). OHa 00ecreurnBaeT YMOLH-
OHAJIPHOE OTHOIIIEHHUE MMOTEHIIMATBHBIX OTPEOUTENeH K 00BEKTY YCIYT U JETKOCTh BOCIIPUSTHS
nHpopmarmu. «Hammare takor QyHKITUH TOBOPUT O TOM, YTO ITU S3BIKOBBIC €IMHHIIBI JOJKHBI
00N1aaTh HYMOIMOHAIBHOCTBIO, SKCIIPECCUBHOCTHIO, HAXOAUTH OTKIIMK Y T€X, JUI KOTO MpeiHa-
3HaueHb» [Pymuunkas, 2017, c. 361]. g npuBieyeHuss BHUMaHUS TOPOXKaH KOMIIAHUSAM U UH-
TUBUAYATBHBIM TIPSANPUHUMATEIISIM TIPUXOAUTCS HMCKATh 3allOMUHAIONINECS Ha3BaHUS IS
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cBouX (hupM. «XOTs Ha3BaHHE, Pa3yMEETCs, HE TVIABHOE, OHO TEM HE MEHEE SIBJISICTCS JIOTIONHH-
TEJBHBIM apTyMEHTOM B TTOJIb3Yy TOTO WJIM MHOTO BBIOOpa oObekTa yciyr» [Mccepe, 2018, ¢. 75].
B noucke Hy»HOTO Ha3BaHMs BIAJEJNIbIBlI 3aBEACHUN CTalu oOpallaTbcs B KpeaTUBHbIE HEil-
MUHT-areHTCTBA, 3aHUMAIOIIUECs MPOPEeCCHOHAIBFHON Pa3padOTKO KOMMEPUYECKOTrO HaUMEHO-
BaHus. «HelMuHr (0T aHr naming) — cnenuaibHas Mpoleaypa KpeaTMBHOTO MapKeTHUHra U
pEKJIaMbl 10 MOMUCKY, MOA00pY MOAXOJAIIEr0 UMEHH, HAMMEHOBAHUS MPOAYKTY, KaK MPaBUIIO,
JUTst HOBOTO ToBapa win ¢pupme [LlleBuenko u np., 2019, c. 47]. ITo cnosam E. C. Kapa-Myp3bi,
«CO3/1aHe KOMMEpPYECKOTO MMEHH paccMaTpUBAETCs B MapKETOJIOIMH M PEKJIAMHUCTUKE Kak
BakKHasi TBopueckas 3amadya» [Kapa-Mypsa, 2011, c.229]. Takum oOpa3om, pekIamMHOE UM
(HeliM) — 3TO BU3UTHAS KapTOUKa KOMIIAHWH, KOTOpasi OTPaXKaeT CyTh 3aBEICHUS U B3IVIS/IbI Blla-
JIeIIBIIEB, ONPE/IEIIeT MPUBIEKATEIbHOCTD (GUPMBI, POPMUPYET MOIOKUTENBHBIE ACCOLIUAIINH.

Pa3HOBHIHOCTBIO PEKIAMHOTO MMEHH SBJISIOTCS COOCTBEHHBIE HAaUMEHOBAHMS KOM-
MepuyecKUxX opranuzanuii (3prouumsl). Crnenunduka SproHUMUYECKON JIEKCUKU paccMaTpuBa-
€TCsl B IIEJIOM psiJie COBPEMEHHBIX TPYIOB (cM., Hamp., [Benpesa, 2019 ; 3yesa, 2017 ; Uccepc,
2018 ; Mans, 2019 ; Huxynkuna, 2020 ; Ilonomapenko, Kperkxanosckas, 2019 ; PemuykoBa,
Coxonosa, 2019 ; IlImenésa, 2019 u np.]). [loBbIIeHHOE BHUMaHKUE K JTaHHBIM BepOATbHBIM
€IMHUIIAM HEYJIMBUTEJIBHO, BEIb OHU BBICTYIAIOT AJIEMEHTaMH MEIUHHOTO MPOCTPAHCTBA, OT-
pakaroT SI3BIKOBYIO MOAY, IIPUBJIEKAIOT BHUMAHUE aJ{pecara, XapaKTepU3yOTCsl 4aCTOU CMEHs-
€MOCTBhIO M TparMaTMYeckoil HampaBieHHOCThIO. «l300peTasi SproHuM, HOMMHATOP
(Bazenen MpennpusTUsi) CTPEMHUTCS BCTYNUTh B JMAJNOT C KJIMEHTOM, 3aMHTEPECOBAaTh €ro,
BBI3BATh y MOTEHIHUAIBHOIO MOTPEOUTENS YCIYT MOJIOKUTEIbHYIO PEaKIMI0O Ha MPeJIoKeH-
HOE eMy HanuMmeHoBaHue» [3yesa, 2017, c. 121].

B ¢oxyce BHUMaHMs OynyT HAXOAWUTHCS TOJIBKO HAMMEHOBAHUS 3aBECHUN OOILECTBEH-
Horo nutanus (Tpane3oHuMsl) Hmxuaero HoBropona u Hikeroposckoid o6iactu. DTo CBS3aHO
C T€M, YTO MHIYCTPHsI MUTAHUSI aKTUBHO Pa3BUBAETCS, CTAHOBUTCS HEOTHEMJIEMOM YacThIO TY-
puctryeckoro nakera. «IIpo0nema aTTpakTUBHOCTH TPare30HUMOB MPEICTABISIETCS MHTEpeC-
HOM, TMOCKOJIbKY 3TO Hanbosee MOJABMKHBIN (hparMeHT ropojckoro oHomactukoHay [llImenéra,
2019, c. 119]. Kpome Tor0, «Tpymily aHaTU3HUPYEMbIX TOPOJICKMX OHMMOB-HOBOOOPa30BaHUil coO-
CTaBJISIIOT TPEXJIE BCET0 HOMHHAIIMM 3aBE/IEHUI OOIECTBEHHOTO MUTAHMSA, KPEaTUBHBINA MOJ-
XOJl K CO3/IaHHIO KOTOPBIX CBSI3aH C yCWJIGHHMEM KOHKYPEHIIMH B JaHHOM cdepe, a Takke ¢
BHE/IPEHUEM B COBPEMEHHOE OOIIECTBEHHOE CO3HAHNE HOBOW LIEHHOCTHOM JIOMUHAHTHI T€/I0HU-
CTUYHOCTH, TNOIJIEPKUBAEMOM, B YAaCTHOCTH, SK3MCTCHIMAIBHBIM OTHOLIEHMEM K IHMTAHMIO,
CBSI3aHHBIM C YTBEP)KJICHUEM HacTaxeHus nuiei» [Bemnpesa, 2019, c. 170].

C nenpio yCUJIeHUs! aTTPAaKTUBHON (DYHKIIMM M YCTAHOBJIEHHS JIMaiora ¢ MOTpeOHTeIeM
UMsAaTeNb (apecanT) HepeIKo MCIOIb3YyeT pa3INuHble BOBMOXKHOCTH s3bIka. B kauecTBe mpo-
JTYKTUBHBIX CPEACTB aTTPAKTUBHOTO BO3JCHCTBHS Ha TOpOKaHMHA (aapecara) BBICTYNAIOT Ipa-
¢uueckue rubpunsl. Ilon rpaduyeckoit Tnbpuan3anueil TOHUMAETCsl CI0BOOOpa30BaTEIbHbIIN
CIoco0, B pe3ysibTaTe KOTOPOTO CO3/AI0TCSl HOBbIE HOMMHAIIMY C Tpa(UIecKy BBIJCTICHHBIM CET-
MeHTOM. Takue «HOBble HOMUHAIIUK OTPaKatoT U3MEHEHHs BO Bcex cdepax KHU3HH, 001aiaioT
9KCTIPECCUBHOCTHIO W TMPUBJICKAIOT BHUMaHHE aapecara» [3amansauHoB, 20176, c.293]. Bei-
IIecKka3aHHoe OOYCIIOBUJIIO BBIOOp 0 OB € KT a HCCIEAOBaHUS — Tpane3oHuMbl Hripkero-
pozckoit obnacTu, 00pa3oBaHHbIE C TOMOIIBIO Tpadudeckoit THOPUAN3AIHH.

2. Oco0ennocTHn KpeaTuBHOIO HelMHHTa HHZKETOPOJACKUX 3aBeIeHui
oomecreennoro nurtanusa [Nizhny Novgorod public catering establishments
creative naming]|

2.1. MarepuaJj u Metoauka ucciaenosanus [Material and methods]

Marepuanom JIsi UCCICTOBAHUS MOCIYKUIU TEKCThI HA Pa3UYHBIX WH(POPMAIMOH-
HbIX caiTax («Adwumay, «Tripadvisor», «2I'MC» u mp.), onyObIukoBaHHBIC 3a TIEPUOJ C arlpe-
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ast 2020 1. mo deBpans 2021 . Y3 3TUX TEKCTOB METOJIOM CIUIOIIHOW BBIOOPKH OBLIM O0TOOpa-
Hbl TPAle30HUMBI, KOTOpbIE NOABEPIINCH JanbHelieMy aHannzy. OOummii 00bEM BbIOOpKH
cocraBui 45 HomuHarmid. [Ipy ananmse OTOOpAaHHBIX €IUHMII MCIIOIB30BAIUCH: OOIICHAYY-
HBII METOJ C MpHUBJICUEHHEM NPUEMOB 0000IIEHUS, HHTEPIPETALUU U KIacCu(UKaAIUU, CII0-
BOOOpa30BaTENIbHBIN U TparMaTUYECKUN BU/Ibl aHAJIN3A.

2.2. Odcyxnenue pesyabratoB [Results and discussion]

Cpenu enunui, o0pa3oBaHHBIX MyTEM rpaduueckoi THOpUIU3ALMK, ObUIO HaHIEHO
15 spronumoB-HOBOOOpazoBanuii c MoHorpadukcanue it (33% or obuiero Konuye-
cTBa WHHOBaIWMii). JlaHHBII TUN TpaduKcaluy MpeanoiaraeT Co3JaHHe HOBBIX HOMUHAIUN
cpeacTBaMH OAHON Tpaduueckor cucTeMbl. MoOHOTrpauKcanus peanus3yercsi B TaKoM
npuéme, Kak KamuTalu3alus, T.e. YHoTpeOlieHHe B y3yalbHOH JieKceMe MPOMUCHBIX OYyKB,
WHBIMHU CIIOBaMH, BBIJIEJICHHE YacTH CJIOBa — CETMEHTa — OoybiinMu OykBamu [bemanokona,
2009, c. 64]. [Ipoananuzupyem mMpuMEPHI.

Byprepuas byp/Kyu, pectopan Hocmansl us. B nepBoM citydae HOBBIM CMBICI 3PTOHU-
My TpUAaéT KanmuTelbHas OykBa JK, KOTOpasl CIY>KUT IJIsi BBIJCJICHHs dacted byp u Kyl
C onHOI CTOPOHBI, Ha3BaHUE OyprepHOl MOXKET TPAKTOBAThCs KAk JiekceMa «OypxKyit». Jlan-
Hasl COIMATbHO-KJIaccoBasi KaTeropus 3HaKoMa JIF0OOMY HOCHUTENIO SI3bIKa, TOATOMY B CO3Ha-
HUU TOTpeduTeneil BO3HUKAIOT aCCOLMALMU C TMPECTHIKHOCTHIO 3aBEICHHUS U BBICOKHM
ypoBHeM o6ciyxuBanusi. C qpyroi CTOpoHbl, BTOpast 4acTh /Kyl OTChIIAET HAC K crieluduke
NPEANPUATHS, T. €. OyprepHasi — 3TO MECTO, TJIe «XKYIOT» Oyprepsl.

Bo BTOpOM cilyuae Ha3BaHHME pECTOpaHa BBI3BIBAET ACCOLMALUM Yy AayAUTOPUU CO
CIIOBOM «HOCTalbrusi». Uepe3 ceMaHTHKY HelMa MOTYEPKUBAETCS TOCKA IO YeMy-Iu0O.
Ha caiite 3aBefjeHHsI OTMEUYAETCsI, YTO «TOCTU IMPUXOIAT KaXAbI co cBoer “Hocranbru-
eir”. KTo-To 3a BKyCHOM Irpy3MHCKON €710¥, KTO-TO 3a >KUBOM HACTOSIIENH MY3BIKOH, KTO-TO
nocMmotpeTh crapblii punbm» (http://nostal-gia.ru/index/0-2). Kpome Toro, HomuHaTop ¢
MOMOIIIbIO KaUTEIbHOW OyKBBI /” yKa3bIBae€T Ha TPYy3UHCKOE MYKCKoe uMs [ us, KOTopoe
BBIJIEJIEHO KpacHbIM 1BeToM. Mcmonp3oBaHue nBerorpagukcanuu (MaHUIYJIUPOBAHUS
[[BETOM) MO3BOJUJIO HEWMepaM clelaTh aKIEeHT Ha LBETOBYI NaMATh ajapecara s
OoJbIIeT0 BO3ACHCTBYIOMETO 3¢ dekTa U uaeHTu(GUKAIUY 3aBeeHus. BeIOOp oTTeHKa OT-
HIOJb HE CIly4aeH, TaK KaK KpacHbIM ()OH CHUMBOIU3UPYET DHEPTUIO U JUAEPCTBO. Takum
o0pa3oM, B Ha3BaHUM OTPAKAETCS TAaCTPOHOMHYECKAsh KOHIIEMIMS MECTa, YKa3blBaeTcCs
«HALMOHAJIBHOCTBY» 3aBefeHnsd. O4eBUIHO, YTO IJI CO3AaHUs JaHHOTO Ha3BaHUs MMsja-
TEJIW COBMELIAIOT B HEM Takue BUJbI rpaduKcaluu, Kak MOHOTpadUKCalus U THIOTpa-
¢ukcanus. [logoOHBIE SPTOHUMBI-HOBOOOPA30BaHUS COCTABISIIOT 2% OT OOILIero Koiu-
YeCTBa MHHOBALIMH.

Kax BumHO M3 mpuMepoB, yrotpeOiieHne 3ariaBHON OyKBBI B HOMHUHAIIMH JICTIUT €€ Ha JIBE
YacTU U MPEICTaBISET aJpecary HECKOJIbKO BapUAHTOB MpOUYTeHUs 3proHuMa. Kanurtamuszanus
HarpaBJieHa Ha CO3/1aHKe HEOXKHUJAHHBIX aCCOLMAIIMI U CBS3aHa ¢ BU3yaIu3alel nHpopMaIuu.

Heo6xonumo oTMETHTh, 4TO B 3PrOHUME MOXKET BBIJCNIATHCS KaK OFHA, TaK M HECKOJIBKO
OykB: xaghe Brycnoui Y2onOK. B nazBanuu kade BoineneH anemeHT OK. C ero moMomsto ums-
JaTellb OOBITPBIBACT BHYTPEHHIOIO CTPYKTYPY cJioBa U (hOpMUpYeET MOTOKUTENbHBIA UMUK 3a-
BEJICHUSI, TaK KaK YMEHBIIUTEILHO-TACKATeIbHbIN CYPPUKC -0k CO3BYUEH aHTIIMHCKOH JeKceme
OK c cemanTukoii 'Bc€ xoporo'. HazBanue kade MOXXeT ObITh BOCIPHHATO MOTEHIMATIBHBIMU
MOTPEOUTESIMU KaK «xopoliee Mecto». Kpome Toro, sproHMMbl MOTYT YKa3bIBaTh Ha CIIOCOO
MIPUTOTOBIIEHUS bl (Kage /JyXOska) v TUMIHOCTHBIE KayecTBa aapecara (kage-nuyyepus 'Y P-
Man). BelieneHHble CerMeHThI B IOCIIEAHUX puMepax He (JOpMUPYIOT Y HOBOOOpa30BaHUil J10-
HOJTHUTENIbHBIX JIEKCMYECKMX 3HaueHui. Ha Ham B3, MCnosib30BaHME KalMTAIM3alUU B
sprouumax /[yXOexka u I'YPman cBUIETENbCTBYET JIMIIb O KEJTAHWU UMsATeNe NpHUBIEYb
BHUMaHUE NOTpedUTeNel K JaHHBIM 3aBEACHUSAM OOLLECTBEHHOTO TUTAHUSL.
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B oHOMacTHYeCKOM MPOCTPAHCTBE COBPEMEHHOTO TOpO/a BBIACISAIOTCS SPTOHUMbI-HO-
BOOOpA30BaHMUs, CO3JaHHbIE C ITOMOIIBIO TAKOW Pa3HOBUIHOCTH MOHOTrpadUKCcaluu, Kak ap-
Xau3alusl HalucaHus. «Apxau3alusi HalUCAaHUS — 3TO Pa3HOBUIHOCTh MOHOTpadUKCaIUH,
npesnoiaraonas noapaxanue apesHemMy Hanucanuto» [Ilomosa, 2018, c. 243]: 6ap-pecmo-
pan Tpakmuph, pecmopan Kabanuuxh, pecmopan ABCOJIFOTD, pecmopan Henmynb, pe-
cmopan Cmapuiii Topoob, pecmopan A/IMUPAJID, kagpe BYDETD, xage I'PA/D, rage
SUMHUH CAIB, kage Ipowaii, «mosapuuyvy.

B ropozackom npoctpancTBe 3GGeKTHBHO (PyHKIIMOHUPYIOT HOMUHAIMU C TPEIe/IeHT-
HOW OCHOBOH. OTMeUaeTcs, YTO «B HA3BAHUAX HIKETOPOACKHX Kade MIMPOKO MCIIONb3YIOTCS
npeneneHTHeie nMeHa cdepsl “nuteparypa u uckycctBo”» [[lerpoa, Cemoukuna, 2016,
c.362]. Onun u3 Takux npumepoB — pecmopar KPbIJIOBbB. [1onoOHbIE 3prOHUMBI ILIHPOKO
y3HABaEMbl JKUTEJISIMHU, aleJTUPYIOT K 3CTETUYECKOMY UYyBCTBY aylIUTOPHUH, MO3BOJISIIOT pea-
JM30BaTh UMAJATEII0 ACCOIMATUBHYIO UIPY, KOHHOTUPYIOT CMbLI 'BbLAaroIuiics’, Gopmupy-
10T UHTEpPEC MOTEHIMAIBHBIX KIMEHTOB K 3aBeeHHI0. «CeMaHTHKa 3pPrOHMMOB, OCHOBaHHBIX
Ha MpPElEJeHTHbIX HMEHaX, COJCPKHT KyJIbTypOJIOIMYECKOe HaloJHEHHe, (opMHUpyeMoe
KyJBTYpHO 3HaUMMBIMH KOHIIETITAMU U accoranusmMmu» [Denorosa, 2018, c. 100]. Takum 06-
pa3oM, peKIaMUCTBl AKTUBHO BKJIIOYAIOT B HA3BAHUSI 3JIEMEHTHI JJOPEBOIIOLIMOHHON KUPUILITH-
sl [Tono6Hast opdorpadust BcTrpeuaercs 0OueHb YaCTO B COBPEMEHHOM 3pronnmuke HikHero
Hosropona n Hukeropozckoil 00macTy, oka3plBaeT peuyeBOe BO3/IEHCTBHE HA TOPOXKaH, MPH-
naéT KpeaTMBHOCTh Ipa)uuecKoil 3arncH, YKa3blBaeT Ha BBICOKHH YPOBEHb OKa3aHUS yCIYTH,
aCCOLMMPYETCS C TPAAUIMOHHOCTBIO U COJHMIHOCTHIO. «B 1enom ynorpebienue aurep aope-
(OPMEHHOW KUPWILTUIIBI B SPTOHMMAX ITO3BOJISIET CTUJIM30BAaTh HAUMEHOBAHMS, CO3/1aTh WII-
JII03UI0 HAJE&KHOCTH U BepHOCTH Tpaaunmsim» [[lonomapenko, Kpsikanosckast, 2019, c. 182].

I'papuueckum cpeacTBOM aTTPaKTUBHOTO BO3AEUCTBUS MOTYT ObITh HOMHUHAIMH, CO-
3JIaHHBIE C TIOMOIIBI0 MONUTp a ¢ U K ¢ a 11 U u. B marepuane BcTpetusiocs 21 ynorpeo-
neHue moaoOHbIX enuHUIl (47% oT o00mero koaudecTBa WHHOBaIMi). OTMedaeTcs, 4YTO
JAHHBIM TUN rpadukcalyy peanusyerca myTém natuHorpadukcanuu. «IIponsBonHsle, nmoimy-
YeHHble yTEéM monurpaduKcalnuu, UIMET HEOIHOPOAHOE rpaduyeckoe ohopMiIeHHE: YacTb
TaKoro JepHBara nepenaércs JaTUHCKON, YacTh — KUPUIUINYECKOM rpadukoit» [ anakTHOHOB,
ITonoga, 2011, c. 313]: 6ap Zenve, 6ap Zaxcueanka, 6ap I'aRaK, cywu-6ap Puradenvfus, xa-
@e Dvim Unous, kaghe Danu, kogheiins Ckazka. Kak BUIHO U3 IPUMEPOB, HEHMEPBI MOTYT 3a-
MEHSTh KUPWIIHYECKYI0 rpadeMy HHOS3bIYHON. OHAa MOXKET HaXOAWTHCS B JIIOOOW yacTu
cioBa. B mopoOHBIX mpuMepax JIaTUHMLA BBICTYNAET CPEICTBOM 3KCIIPECCUM, MPUBIEKAET
BHUMaHUE NOTPEOUTES, BBIACISET 3aBEICHUE CPEU MHOXKECTBA NOAOOHBIX. OTMETUM, YTO B
HUKETOPOJCKUX IPTOHMMAX Yallle BCEro KOMUpPaNUTEPhl UCTIONB3YIOT IpadeMsl z, d, pexe — 7, f.
[lo MHeHutO yu€HBIX, «Hanbojiee YacTOTHa B KOMMEPUYECKOW HOMHUHAIIMM aceMaHTHUYeCKas
rpadgorubpuanu3aIus: aTTpaKTUBHAS 3aMEHa KUPWIINYECKUX OYKB MM OyKBOCOYETAaHUH CO-
OTBETCTBYIOIIMMHU JaTUHCKUMI» [PemuykoBa, CokonoBa, 2019, c. 351].

OnHuM u3 NpuEMOB, KOTOPBIM MOJIb3YIOTCS PEKJIAMUCTBI AJIS IPUBJICUYCHHUS BHUMAHUS
HOTpeOuTeNsl, SIBISETCS 3aMEeHa 4acTU PYCCKOIO CIIOBA JIATUHCKUM LipudToM: dap bapmen,
kagpe LoveAlLll, bap BbapiN. Ilono6Hble HAMMEHOBAHUSI HE TPOCTO MPUBJIEKAIOT BHUMaHHE ajl-
pecara, HO M 3aCTaBJIAIOT €r0 UCKaTh CKPBITbIE CMBICIBI. Tak, 3proHum bapmen BbI3bIBAET
aCCOLIMALIMIO KaK CO CJIOBOM OapmeH, TaK U CO CIOBOCOUYETAHHEM MYdHccKoli 6ap (OT aHIJIMA-
ckoro man 'Myxuuna'). Takoli BIOOp HeliMa, BEPOSATHO, CBA3aH C T€M, YTOOBI yKa3aTh Ha THII
3aBefieHus (0ap) M MOJIOBYIO NMPUHAAJIECKHOCTh (MECTO Uit My>kKuuH). JIBoiiHas rpaduka Ha-
3BaHus LoveAlll MOXET TpaKTOBaThCs Kak 'M0O0BS K staBanry'. OHAKO 3/1eCh MOKHO YBUJICTh
HE TOJIKO aHITIMHUCKOE CJIIOBO [ove 'MOOOBB', HO M TATapcKyro JekceMy aut 'ena, numa'l. Ta-
KUM 00pa3oM, HEMM yKa3bIBaeT Ha creUu(UKy KyXHU U aneUIMpyeT K SMOIUOHAIBHOMY CO-
CTOSIHUIO IOTpeOuTens. DproHuM bapiN MOXKET BOCIHPUHHMATBCS Kak JIEKceMa «Oapuhy,

'B TNEPCHEKTUBE MHTEPECHO BLISICHUTD, Y CKOJIbBKUX HOTpe6PITe.]'IeI>1 BO3HUKACT acconyanus ¢ TaTapCKOﬁ JIEKCEMOM.
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yKa3bIBarollasi Ha MPUHA/JIEKHOCTb K BBICILIEMY COCIIOBHUIO, TaK U Ha MPUINIALIEHUE 3alUTH «B
Oap» (in 'B') mpu mepeBojie MHOA3BIYHOTO dJeMEHTa HanuMeHoBaHUs. JIIOOONMBITHO Ha3BaHUE
0apa Bar on. Kak BUAHO 13 npuMepa, HEWM BBI3bIBAET aCCOLMALIMIO CO CIOBOM «Oapon». On-
HAKO PEKJIAMUCTBI MPEACTABISAIOT JaHHYIO JIEKCEMY B BUJE CJI0Ba Bar, HATMCAHHOTO JIATUHU-
uer, u mectouMeHusi ow. IlomOOHBII SProHUM CTaHOBUTCA CPEIACTBOM MPUBJICYCHUS
BHHUMaHUS U NepenaéT J1Ba 3HAUEHUs: BBICOKUN CTaTycC, SIUTAPHOCTh («OapoH») U TUM Mpe-
npusatus obiecTBeHHoro nutanus (Bar). Takoe nenenue cioBa Ha MHUMbIE MOP(EMBI Ha3bI-
BaeTcs rpadgomopdoaktyanuzanuent (oucnemmuarom) [ITomosa, 2018].

WuTepec BBI3BIBAIOT HEMMBI MUTEHHBIX 3aBeICHUN ¢ aneMeHToM BEER: pecmopan-6ap
BEERnoea, 6ap lllexcBEER. Bwinenennyto yactb BEER (B mep. ¢ aHII. 'MUBO') MOXHO
paccMaTpuBarh Kak OTIEIBHOE CJIOBO, KOTOPOE HECET B ce0e OCHOBHYIO HMH(pOPMATHUBHYIO
(YHKLIMIO M CBSI3aHO C POAOM JESATEIbHOCTH Ipeanpustus. [lo cioBam wucciemoBarenet,
«BHYTpEHHsIsI (hopMa CJIOBa M3MEHSIETCS TaK, YTOOBI MOTEHIMAIBHBIA MOTPEOUTENH MOT CYy-
TUTh O cdepe AestenbHOCTH KommaHuw» [Kaiiropomosa, KypGamosa, 2012, c.27]. [ns
OO0JIBIIIETO BO3ACHWCTBUS HA TOPOXKAH PEKIAMHCTBI HCIIONbB3YIOT HHOS3BIYHBIN CyQQHKe dammu-
it -off: kage Bnunkoff. Kupunnuueckas yacte 0003HauaeT NpeiiaraeMble 3aBeJIeHHEeM OIro-
na. DProHUMBI-UMUTAIMM BBLACTSAIOT (GUPMY M3 psla IMOJ0OHBIX, CO3/1Al0T KOMHYECKUI
3¢ dexT, mpuBIEeKarOT BHUMaHHE TOTPEOUTENCH.

Henb3s He OTMETUTH, YTO B COBPEMEHHOM TOPOACKOM IMPOCTPAHCTBE BCTPEUAIOTCS Ha-
MMEHOBAHUS 3aBEJACHUN OOIIECTBEHHOTO MUTAHUS, B KOTOPBIX PYCCKHUE €IUHUIBI TTOJHOCTHIO
JaTUHU3UPOBaHbL: pecmopan BAZAR, pecmopan VinoGrad, kaghe Biblioteca, kage Bereg, ka-
Qe Graf, karvan-6ap Mesto Nevazhno, kanvsan-b6ap Boroda, 6ap Proletariat. Ilossnenue
MOJJOOHBIX TPAHCIUTEPUPOBAHHBIX PEBEPCUBOB MOXKET OBITH CBSI3aHO C BIMSHUEM INI00asn3a-
LIUH, KEJTAaHUEM TOBBICUThH CTaTyC 3aBEeJCHHS B IVIa3ax MOTpeOUTeNIeH, UMUTAIMEH HHOS3bIY-
HbIX Ha3BaHUM, NPEOJOJECHUEM OJHOMMEHHOCTU C JApPYrUMHU 3aBeAcHuUAMU. Henb3s He
cornacutbes ¢ E. . TutapeHko, 4To «B ciydae €CJIM JJATUHHUILIA [MOJTHOCTHIO 3aMEHSET KUPUJII-
JUILy, CIIeAyeT TOBOPUTH O TpaHciutepauun» [Turapenko, 2018, c. 148]. Takum obpazom,
«JIaTMHULIA BBINOJHSET MpEeXJe BCEro MmparmMarnyeckue (PyHKIUH — MPHUBJIEKAeT BHUMaHUE
guTaTesae 3a cuéT HeOOBIYHOTO BHEITHETO BUAa» [3amansauHoB, 2017 a, ¢. 203].

Oco0yto poib B peanu3aliy aTTpakTUBHOTO BO3JIEHCTBHS UIPalOT HOBOOOpPA30BaHUs, CO-
37IaHHBIE C MIOMOIIBI0 KO A OTpa g uKkc auuu bbulo HalineHo 8 enuHuUI, 0Opa30BaHHBIX
JTaHHBIM c1tocoooM (18% oT 001mero KoMYecTBa MHHOBAIIMK ). DTOT BH/I TpaduKcaIiu mpearosa-
raeT CO3JaHME HOBBIX HOMMHAIIUN «CPEICTBAMH Pa3HBIX KOAOBBIX CHCTEM, OJIHA U3 KOTOPBIX HE
SIBJISIETCS €CTECTBEHHO-513bIKOBOI [[lomoBa, 2012, c¢. 204]. YacTHbIM ciiydaeM KomorpadpuKcam
sBisiercs: Hymeporpadukcanus (1 npumep): pecmopan Elleven (=eleven — oquHHaaUaTh). S3b1-
KOBasi UTpa OCHOBAHA HA CXOXKECTH rpauecKoro HauepTaHusi OykBbI ¢ mupoit. C OMOIIIBI0 dp-
TOHUMOB-HYMEpPaTOpOB PEKJIAMHUCTHI PUBJICKAIOT BHUMAHUE MTOTPEOUTENeH, CTpEeMATCS MepeaTh
UM MaKCUMyM UH(OpPMAIIUK TIPH MUHIMAJIBHOM KOJIMYECTBE 3HAKOB.

B crpykType HazBaHHS MOXET HaXoIuThes ammepcan] (&) — rpaduueckoe cokparie-
HUE JIATHHCKOTO coto3a et m': pecmopan Conv&llepey, nuyyepus Ilacma&lluyya, xage
Bruce&Lee, kaghe Butch&Dutch, xage Plov&Go, kogetina Cake&Pie, cywu-6ap City&Sushi.
Kak BuIHO M3 pUMepoB, aMIepcaH/] UCIOIb3YeTCs B KQYECTBE COEIMHUTEILHOTO JIEMEHTA.
[To muenuto U. B. Beicomko#, «B pyCCKOM TEKCTE OH 3aMEHSET COCTOSIINN W3 OAHOU OYKBBI
COCTMHUTENBHBIN COI03 ¢ WIH YNOTpebdasieMoe 0ObIYHO B BBIBECKAX TUPE <...> W CITY>KHUT, Ta-
KUM 00pa3oM, TOJIBKO “KPIOYKOM’’, KOTOPBIA MPU3BaH “3alleNUTh’ MOTEHIUAIHLHOTO MOTPeOu-
Tens pexiaams» [Beiconkas, 2011, c. 113].

3. BoiBoanl [Conclusion]

Takum 00pazoM, MOKHO KOHCTaTHPOBATh, YTO S3bIKOBASI )KU3Hb FOPOJA SIBISETCSI 0CO-
OBIM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUM (eHOMeHOM. J1i s3bIka ropojia BakHa (PYHKIIHS MpHUBIIE-
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YeHUs1 BHUMAHUS K TOPOACKMM oObekraM. OHa oOecreunBaeT 3MOIMOHAIBHOE OTHOIICHHE
MOTEHIMATBHBIX MOTPEOUTENEH K MPEANPHUITHAM, OKa3bIBarOIInM yciayru. [loaTtomy 3a co3na-
HUEM 3allOMUHAIOIIErOCsi HAMMEHOBAHMSI BJIAJENbIbI KOMITAHWH 00OpamarTcs B HEHMHUHTO-
BbIe areHTCTBa. M300peras SproHuM, MMSIIATEIH IMBITAIOTCS 3aMHTEPECOBATH MOTPEOHUTEIS,
BCTYITUTH C HUM B JIMAJIOT, BBI3BATH MOJIOKUTEIBHYIO PEAKIIMIO Y ajipecara.

B ¢okyce BHUMaHHS HACTOSIIETO UCCIICAOBAHHS HAXOMMWIUCh HCKITIOUUTEIFHO Tparie-
3oHuMbI Hixaero HoBropona m Humxkeropomuckoit o0acTu B CBSI3U C MOBBIIICHHBIM UHTEPE-
COM K KYJBTY €lIbl B 00IIIecTBE, 00YCIIOBICHHBIM OTKPBITHEM HOBBIX KOMITAHHHA U Pa3BUTHEM
TypHucTUUeckoro OusHeca. [[ist co3nanusi MHGOPMATUBHOTO M HECTAHIAPTHOTO Ha3BaHUS HO-
MHUHATOPbl UCHOJIB3YIOT pa3HOOOpa3HbIe S3BIKOBBIE cpelcTBa. B Xozme mccienoBaHus ObLIO
BBISIBIICHO, YTO B Ka4e€CTBE MPOJYKTUBHOIO CIIOCOOa BO3/ACHCTBHSI HA MOTPEOUTENs BBICTyIA-
10T MHHOBAILlMK, 00pa3oBaHHbIe MYTEM rpaduyeckoro cioBoodOpaszoBanus. Hanbonee yacTot-
HBIMH  OKa3ajuCh TakWe TUNBl Tpadukcanuu, Kkak MoHorpadukcamms  (33%),
nonurpadukcaius (47%) u xomorpadukcanus (18%). Kpome Toro, mist Gonbiiero Bo3ueii-
CTBHSI Ha TIOTPEOUTEIIS a{peCcaHThl HHOTIa COBMEMIAIOT HECKOIBKO BUAOB Ipa)UIecKoro cio-
BOOOpa3oBaHusi B OAHOM dproHumMe (2%). DproHUMBI-HOBOOOpA30BaHUS, CO3JaHHBIC C
MOMOIIIBIO TpaUKCaIiy, MPUBIICKAIOT BHUMAHUE aJpecara, JIETKO 3allOMHUHAIOTCS, 00IagaroT
BBIPA3UTEIILHOCTHIO M HECTAaHAAPTHOCTHIO. [10100HBIe HOMUHAIIMA B OCHOBHOM MOTHBHPOBA-
HbI HANMEHOBAHUEM OITI0JT, «HAIIHOHAILHOCTBIOY» 3aBEIICHHSI, CTIOCOOOM MPUTOTOBIICHHS €JIbI.

B manpHeiimem npeacTaBisieTcs 1e1ecoo0pa3HbIM BhISBICHHE HOBBIX BUIOB rpaduk-
calMy B MCCJIEIYyEeMOM MaTrepualie, NyOOKoe U3ydeHHe 3PrOHUMOB-HOBOOOPA30BaHMIA C IIBE-
TOBBIMHM KOMIIOHEHTAMH, PAaCIIUPEHUE KAPTOTEKU 3PTOHUMOB.
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Creative naming of Nizhny Novgorod public catering
establishments: Graphic aspect

Abstract

The purpose of the research is to analyze the creative naming of Nizhny Novgorod public catering
establishments (restaurants, cafes, bars, burgers, coffee shops, pizzerias) from the point of view of graphics. The
source of the material for the study was the personal card index of ergonyms. During the course of study, the
following research methods were applied: general scientific method, particularly generalization, interpretation
and classification of material, word-formation analysis and pragmatic analysis. It was discovered that
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innovations created by means of graphic hybridization act as a productive way of influencing the consumer.
Ergonyms-innovations are easy to remember, have expressiveness, form positive associations, identify the
institution. The analysis of the material showed that the most productive patterns of graphic hybridization were
monographixation (33%), polygraphixation (47%) and tographixation (18%). It is noted that for a more powerful
impact on the recipient, the nominators combine different paterns in one ergonym (2%).

Keywords: naming, catering, graphic hybridization, monographixation, typographixation, polygraphixation,
tographixation.
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OcobeHHoCTH PYHKIMOHUPOBAHUSA AHTPONIOHNMOB
B paccka3ax A.Il. Yexosa

AHHOTALUSA

Lens uccnenoBaHus — U3yYUTh POJTb IMEH COOCTBCHHBIX B pacckaszax A. I1. UexoBa, ompeaeuTs 3HAYMMOCTh CO-
YeTaHu! MMEH HAPUIATEIIBHBIX C UMCHAMH COOCTBCHHBIMHU B PACKPBITHH aBTOPCKOM TMO3UIIMU U CO3IAHUN FOMOPH-
cruyeckoro 3ddekra, a TaKKE PACCMOTPETh XapaKTEPHBIC CIOBOOOPA30BaTCIbHBIC MOICIH AHATH3UPYEMBIX
AQHTPONIOHMMOB. B Xome M3yueHHsI TEOPETHYECKHUX BOIPOCOB MCKYCCTBEHHBIX M €CTECTBEHHBIX MIMEH, ITPaKTHUC-
CKUX TPUMEpPOB OHOMACTUKH W AHTPONOHWMHKH B IKCIIEPUMEHTAIIFHOM MaTephaie ObBUTH KOHKPETH3HPOBAHEI
(YHKIMH COUCTaHU HAPHUIATEIBHBIX CYIIECCTBUTEIBHBIX C IMEHAMHU COOCTBCHHBIMU. OHU SIBIISFOTCS YacThIO Xy-
JI0’KECTBEHHOTO 3aMbICiIa, HECYT HJIEHHO-COIEp)KATelIbHOEe 3HAYCHHWE U B KOHUEHTPUPOBAHHOM BHJIE TMEpPENaIOT
CMBICTI, CTPYKTYpPY, cofepkanue rnpousBeacHuil. Coueranuss UMEH COOCTBEHHBIX M HAPHUIIATEIBHBIX XapaKTePH3Y-
10T CTHJIb TIHCaTeNsl. B nccnenyeMbIx Mpou3BeACHNIX MMEHA HapullaTeIbHbIE COIePKaT MPsIMOe YKa3zaHUe Ha CTa-
TyC, AOJDKHOCTB, YWH, @ UMEHA COOCTBEHHBIE METa(hOPHUCCKH XapaKTEPH3YIOT Teposi, BHIACIAS JOMUHAHTY €ro
JMYHOCTH U TIepeaBasi aBTOPCKYIO OIeHKY 00pasa. JIMHrBHCTHYEeCKHI aHaJIHM3 ITOKa3ajl, YTO Yalle BCero (haMuiInu
repoeB B pacckasax A. I1. YexoBa oOpa3zoBaHbl cy(h(UKCATBHBIM CITIOCOOOM OT MMEH HAPUIATCTBHBIX U SIBISIOTCS
PE3YJIBTaTOM CIIOBOTBOPUYECTBA aBTOPA, CIIE OJHAM CIIOCOOOM HESIBHOM OIICHKH TepoeB. B croBocoueranmsx y Ye-
XOBa COOCTBEHHBIC U HAPUIIATCIbHBIC IMEHA U B3aUMOCBSI3aHbI, H KOHTPACTUPYIOT.

KuaroueBbie cioBa: A.Il. UexoB, S3BIKOBBIE CPENCTBa, Cy(h(dUKcaIms, codeTaHne COOCTBCHHBIX W HapHUIlaTeNb-
HBIX UMEH, CyIIECTBUTENBHOE.
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1. Beenenue [Introduction]

[ToBomom n1st HanucaHus ctarbu nocayxuino 120-netue nzdpanus A. I1. Yexosa mouér-
HbIM akageMukoM PAH 1o paspsmay U3siiHON cl10BECHOCTH, 00pasliaMi KOTOpOil, HECOMHEHHO,
SBJSIIOTCSL  €r0  PAcCKas3bl. AKTyaJbHOCTh OOpamieHusi K HUM yAadHO c(opMyIupoBaHa
H. W. KazaxoBoii: «KoHTpacTtsl smoxu UexoBa — 3TO KOHTpaAcThl Haiero Bpemenn» [Kazakoga,
2010]. 3a BHemHeW mpocToToil crokeToB AHTOHA [laBmoBHua CKphIBaeTCs 3arajaka CMBICTA.
Pasraymate 5Ty 3arajgky momoraer pycCKHUi SI3bIK, @ IMEHHO T€ SI3bIKOBBIC AJIEMEHTHI, KOTOPHIE
CO3Jal0T TEKCTOBYIO TKaHb Ipou3BeneHus. Hampumep, kakyro pojib UIparoT COYETaHUS] UMEH
COOCTBEHHBIX M HapHUIIATENBHBIX B pacckazax Yexosa? Kak mpudyiMBoe CIJIETEHUE ITUX CIIOB
CIOCOOCTBYET Tepeiade aBTOPCKOM OLIEHKU T'€POEB, €ro aBTOPCKON MO3UIINN?
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B pacckazax YexoBa O4YeHb YaCTOTHBI ToBOpsIIue (paMUIMK — UMEHA COOCTBEHHBIE,
SIBIISIOIIMECS CMBICIOBBIMU CHUTHAJIAMHU, U Yallle BCETO OHU YMOTPEOJSIOTCS B COUYETAHHH C
MMEHAaMHU HapuiaredbHbIMU. [TorpoOyeM OCMBICINTB poiib UMEH COOCTBEHHBIX B TEKCTOBOU
TkaHu paccka3oB A. Il YexoBa, MOHATH 3HAYUMOCTb COYETAaHUNH HMMEH HAPHUIATEIBHBIX C
MMEHaMU COOCTBEHHBIMU B CO3/IaHUU FOMOPUCTUIECKOTO P eKTa, ONPENeTUTh OCOOCHHOCTH
CII0BOOOpa3oBaHusl HMMEH COOCTBEHHBIX, (YHKUMU CIOBOCOYETAHUN HapUIATEIbHBIX
CYLIECTBUTENIBHBIX C UMEHAMH COOCTBEHHBIMH.

JI. A. HoBuxos nucain: «CioBo B peun 001agaeT crnocoOHOCThIO 00001IaTh U B TO K€ Bpe-
Ms1 0003HaYaTh UHAWBUIYATbHO HemoBTopruMoe» [HoBuko, 1982, ¢. 5]. Ponb nMEH cOOCTBEHHBIX
B Xy/I0’KECTBEHHBIX TEKCTaX M3ydald MHOTHE OT€UECTBEHHbIE yuéHble. OTHOCUTETLHOCTD IPAHUI]
MEXy HApULIATEIbHOM 1 OHOMAaCTUYECKOM Jiekcukoi paccmarpusai B. 1. bonnaneros [bonnane-
ToB, 1983, ¢.28-29]. Ha pa3Hbie cTerneHu JISKCHUECKOM aOCTpaKIMKy HapUIIATeIbHBIX U COOCTBEH-
HBIX UMeH ykas3biBal A. A. Pedopmarckuii [Pedopmarckuii, 1996, c.28]. OH Taxke WLIIOCTPH-
poBaJ mepexo/; COOCTBEHHBIX UMEH B HapHIlaTeNIbHBIE, 1 HAa00opoT [Pedopmarckuii, 1996, c. 38].
[lepBbIii OTEUYECTBEHHBIN JIMHTBUCTUYECKUM CJIOBAPb, AOIOIHEHHBI OHOMACTUYECKUMU TEPMHU-
Hamu, nonroroBuwia H. B. [lononbsckas [Ilogonbekas, 1988, ¢. 5-6]. CpaBHeHHIO CTENEHU CeMaH-
TUYHOCTH HMEH COOCTBEHHBIX W HAapHULATENbHBIX YIAECJIEHO BHHMMAaHUE B HCCIEIOBAaHUU
E. C.IInemkosa [ILnemxos, 2017, c.73]. A.B. Cynepanckas [Cynepanckas, 1979] onpenenuna
3HAQYEHUE U MECTO OHOMACTUYECKOH JIEKCUKU B CUCTEME sI3blKa M Jjajla CTPYKTYPHO-CEMaHTHYe-
CKYI0 U (PYHKIMOHAJIbHYIO XapaKTepUCTHKYy OHMMOB PYCCKOTO si3bIKa. BHUMaHMe K (DyHKIHO-
HAJIbHOW CTOPOHE MMEH COOCTBEHHBIX MO3BOJMIO € BBIIETUTH CBOWCTBEHHBIE MM (DYHKIIMH.
3HauCHHE COYETAHWN MCKYCCTBEHHBIX M €CTCCTBEHHBIX MMEH! Ha Marepualie TPHJIOTHU HAIlero
Bpemenu u3yueHo H. B.Jlanre [Jlanre, 2016]. Henn3s He comacuthest ¢ M. B. TonomuioBoit B
TOM, 4TO «VICKyCCTBEHHAs HOMUHALIUS BBICTYTIAET <...> B POJIM CTUMYJIATOPA, [IOMOTAIOIIETO BbI-
CBOOOJKAEHUIO SI3bIKOBOM «9HEPTUM» U YCKOPEHUIO SI3bIKOBOM JquHAMUKW [[onomunosa, 1998].

B ortnomenun TtBOpueckoro Hacienus A. Il UexoBa uccrnemoBaTenu aHaIU3UpPYIOT
JMHIBUCTUYECKHE OCOOCHHOCTHU €ro OTAEIBHBIX Mpou3BeaeHuil. Hampumep, ceMuoruueckuit
acCIieKT OHOMAacTUKHM paccka3za «Bparm» paccmorpen E. A.Ilonomapenko [IloHomapeHko,
2017]; monuacnekTHbIM JIMHIMCTUYECKUN aHAJIU3 OHOMACTUKU pacckaza «CMepTb YMHOBHHU-
ka» npoBea¢H M. P. Munynom [Mwnyn, 2018]. [lmyOokuii aHamm3 3CTETUYECKOW XapaKTepH-
CTUKHU (aMUIHiA 1 UMEH, OCHOBAHHBIN HA OOIIMPHOM MJUTFOCTPATHBHOM MaTrepHalie paccKa3oB
A.1I. Yexona, BeinosineH B. B. I'poMoBoii [I'pomoBa, 1988]. Mexay Tem, 3HA4UMOE COOTHO-
IIEHWE COOCTBEHHBIX MMEH M HapUIATENbHBIX CYHIECTBUTENLHBIX B pacckazax A. Il. Yexoa
emlé He SBISUIOCH MPEAMETOM OTJEIBHOTO JIMHIBUCTHYECKOTO UCCIIEOBAHNS.

B TBOpueckom Hacienun YexoBa couyeTaHUs HAapULATEIbHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX U
COOCTBEHHBIX BBIMIOJHSIOT OCOOYI0 (DYHKIIMIO, CTAHOBSTCS HEOOXOIMMOW COCTaBIISIONICH
Xy0’KECTBEHHOTO 3aMbICJIa aBTOPA M B KOHLIEHTPUPOBAHHOM BHUJIE MIEPEAAIOT CMBICII, CTPYKTYPY
U COZIEp’KaHUE BCETO MPOU3BEICHUS, B TOM YHUCIIE CO3JAI0T IoMOpUcTHUecKui apdexr. L] e 11 b
HACTOSIIEr0 UCCIIEOBAHMS — U3YUYUTh POJIb UMEH COOCTBEHHBIX B pacckazax A. Il. Yexosna,
ONPENENUTh 3HAYMMOCTh COYETAaHUN MMEH HAPULATENBbHBIX C MMEHAMH COOCTBEHHBIMU B
PaCKpBITUU aBTOPCKO MO3UIIMU U CO3aHUU IOMOPUCTHYECKOTO I (deKTa.

2. AHTPONIOHMMBI B TEKCTOBOI TKkaHu paccka3oB A.Il.HUexosa
[Anthroponyms in the textual fabric of A. P. Chekhov's short stories]

2.1. MarepuaJj u Metoauka ucciaenosanus [Material and methods]

Marepuanom Juis HAacTOAIIEr0 MccieAoBaHMs nmociayxuio 30 paccka3oB M OJHA MO-
BecTh A.Il. UexoBa. M3 HUX METOIOM CIUIOIIHOW BBHIOOPKH ObLTO 0TOOpaHo 122 KOHTEKCTa,

'Tlom ecTecTBEHHBIMH WMEHAMH [OHHMAKOTCS WMEHA, JAHHBIE TIPU POKICHHH; IMOJ HMCKYCCTBEHHLIMH WMEHAMU
[MOHUMAIOTCS MPO3BUILA, CUTYaTUBHBIE MOTHUBHBIE ITPONPUAJIbLHBIE €AUHUIIBI, UMeHa-Ierenas! [Jlanre, 2016, c. 123].
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copepkammx 638 aHTPOnOHUMOB. B umnciie BEIOpaHHBIX Ui aHAINM3a aHTPOIIOHUMOB JIUTEpa-
TypHoro Hacieaus A. 1. YUexoBa okazanuchk cienyroume npousBeneHus: «bpoxxenue yMmoBy,
«BBepx no nectHuuey, «BusurhHeie kaproukn», «B mancuone», «B Ilapux!», «3a nByms 3aii-
[IaMH TIOTOHMIIIbCS, HU ofgHOTO He moimaeriby, «3AKYCKA (nmpusTHOE BOCIIOMHHAHHE)Y,
«3arMeHue TyHbI (M3 TPOBUHIMAIBHON X13HN)», «KneBeray, «Kontpabdac u ¢ueiitay, «Kpbi-
KOBHUK», «JIeB u ComHie», « MHEHHS TIO TIOBOY NUIAITHOW KaracTpodb», «Ha ayxOuney,
«Hunouka (poman)», «Hoselmmii nucbMoBHUK», «HoBorogHue BelUKOMYyudeHUKH», «Op-
nen», «llepBbiii M000BHUKY, «Ilepen cBanb0oit», «IIcuxomarsl (crieHka)y, «Ciydait U3 mpax-
TuKN», «Ciydail ¢ kimaccukom», «Crapocra (cuenka)», « Tanépy», «ToncTeiit u Toukuit», «Tpu
roga», «Yarep [lpummubeeB», «Yaurenb», «IK3aMEH HA YHHY.

B nacrosiem uccienoBaHum Ajsi pelieHUs] MOCTABICHHBIX 33a4 MCIIOJIb30BAINCh Me-
TOZBI JIMHIBUCTUKHU: OMHUCATEIbHBIN 171 XapaKTEPUCTUKHU (PYHKIIMOHUPOBAHUSI aHTPOIIOHUMOB
Y UMHTEPNPETAUNU OKa3bIBAEMOI'0 MMM BO3JCHUCTBHS HA YUTATEJEH; KOHTEKCTYyaJIbHbIA aHAJIN3
JUISL BBISIBIICHUSI MEXaHU3MOB (D)YHKLIMOHHUPOBaHHUS MMEH HAPUIATEIBHBIX U COOCTBEHHBIX, HC-
KyCCTBEHHBIX M €CTECTBEHHBIX; KOMIIOHCHTHBIH aHAIIN3 TSl XapaKTEPUCTHKH CIIOBOOOpPa30OBa-
TENbHBIX MOJENEH MPOAaHAIM3UPOBAHHBIX AHTPOIIOHMMOB. B  pesynprare npuMEeHEHUs
CTaTUCTUYECKUX METOJIOB OOpaOOTKH JaHHBIX OBUIM IMOTYYCHBI KOJIMYCCTBEHHBIC MOKA3aTelu,
penpe3eHTUPYIOINE YaCTOTHOCTh U3y4YaeMbIX 0COOEHHOCTEH ()YHKIIMOHUPOBAHHS aHTPOIIOHU-
MOB B MaciuTade npuBeAEHHON BBIOOPKH.

2.2. Odcyxnenue pesyabraroB [Results and discussion]

B nannom pasnene npuBenéM pesyibTaThl KOJMUECTBEHHOM 0OpabOTKM aHTPOIIOHM-
MOB T10 BBIIIEYKa3aHHBIM MPU3HAKAM M MPEICTaBUM aHalu3 npumepoB. CTaTHCTHKa 0OIIEero
KOJIMYECTBA M3yYEHHBIX aHTPOMOHUMOB, UX YHCJIO U U MPOLEHT IO YETHIPEM OCHOBHBIM BHU-
JlaM Tpe/ICTaBIeHbl B AMarpaMMe Ha pUCYHKe 1.

=184 - uMeHa cob-
CTBCHHBIC

B 169 - umeHa uc-
KYCCTBCHHBIC

M 149 - umena
€CTECCTBCHHBIC
136 - umena napu-
1aTeIbHBIC

21%

30 npou3sBeneHUM
122 xonTexcTa
638 Bcero
aHTPOIIOHUMOB

PucyHnokl. CraTucTHKa KOJIHYeCTBA H3yYCHHBIX AHTPOIIOHUMOB
110 X BUJAM B CILUIOLIHOM CJIy4aiiHO# BbIOOpKe
Figure 1. Statistics on anthroponyms according to their types

Bcero B marepuane Ob10 BbIAEICHO 638 aHTPONIOHMMOB, B CPEAHEM I10 YETHIPE KOHTEK-
CTa B KaX/10M pacckasze. HaliieHHbIe aHTPOMOHMMBI, B COOTBETCTBUU C LIETIbIO MCCIIEIOBAHMS,
KJIacCU(PUIUPOBAINCH O JABYM IpU3HaKaM: 1) uMsi COOCTBEHHOE WM HAapHULATeNbHOE, 2) UMs
€CTECTBEHHOE MJIM MCKYCCTBEHHOE. [Ipumepsl pacrnpeneneHuss aHTPONOHUMOB 110 yKa3aHHbBIM
MpU3HAKaM JUI HEKOTOPBIX MepcoHaInii (TepoeB pacckas3oB) MpHBeEAEHHBI B Tabmuie 1.
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Taonuma 1. Hexoropble mpumepsbl 3 npoussenennii A. I1. YexoBa
Table 1. Some examples from Chekhov’s works

Ums cobcTreHHOE Mmsa HapunarensHoe Mmsa HapunarensHoe Wms cobeTrennoe
MCKYCCTBCHHOE, BCCTO | CCTECTBEHHOE, Beero 87 M3 | MCKYCCTBCHHOC 3d44CTYR) | €CTCCTBCHHOE, BCEro 62 u3
120 u3 o6uieit Berbopkn | obweit Beibopku (27%) COMPOBOKAACMOC obuei Beidopky (20%)

{38%) CEMAHTHYCCKUM PSIIOM,

Beero 49 sritopku (15%)

Jamnadkun [Uexos, yuumens [Yexos, 1985, noaw [Yexos, 1985, c. 48] | Hwowrka [Uexos, 1985,
1985, c. 48] c. 48] c. 48]
I psaiznos [Uexor, 1985, | cexpemaps [Uexon, 1985, |noxooic na nauxy [UYexor, |Bacs [Uexor, 1985, c. 48]
c. 48] c. 48] 1985, c. 48]
Hooxcapoe [Yexos, axmep [Yexoe, 1985, Jeune premier (ppaHiL. - Eezenuii Anexceeauy
1985, c. 288] c. 288] HEPBBIi 11000BHHUK) [Uexos, 1985, c. 288]

[Ucxos, 1985, c. 288]

Anexceuy Hanun [HUexos, | mumysipislil co6emuuk cayrcuswiuti [UYexos, 1984, | Cemén (Kak cesrein

1984, c. 159] [Uexos, 1984, c. 159], c. 159] cemsan) [Yexos, 1984,
cmapux [Yexos, 1984, c. 159]
c. 160]
Anopeuy bpynu [Yexor, |xozsun [Uexos, 1985, yenoeex [Yexon, 1985, Aodonsgh [Uexon, 1985,
1985, ¢. 217] ¢.217], nemey [Ucxos, c.217] c. 217]
1985, ¢. 220]

Coxkpaiénnele otuectBa «Mameeuuy, «Cepanuonviuy, «Pedopviuy, «Kanumonviuy,
«Beneouxmuiuy, «3axapviuy n npyrue (Bcero 8§ u3 ooOmei BeIoOopku uinu 1% Bcex M3ydeHHBIX
AHTPOIIOHWMOB), HE TIPUBEACHHBIC B TAOIUIE, OBLITM OTHECEHBI K UMEHAM COOCTBEHHBIM HC-
KYCCTBEHHBIM, ITOCKOIbKY AHTOH [laBmoBud YexoB HAMEPEHHO HCITOIB30BAT UX OIMIUOOYHBIC
HaITUCAHMSI.

B Ttoit xe BBIOOpKE M3 638 aHTPOMOHMMOB B 122 KOHTEKCTax OBLIO OOHAPYKEHO
67 (11%) oOmux pacnpocTpanEHHBIX B Poccun MMEH, pacKphIBAIOUIMX CYIIHOCTh T'€POEB U
3ByYaIlluX UM B YHHCOH: Anexcanoposrna, [1émp, Uean Meanosuu, Huxuma, Anexceil, Hean,
Koncmaumumn, I'puwa v T. 1.

VMéEH coOCTBEHHBIX, 00pa30BaHHBIX OT HAPUIIATEILHBIX CYIIECTBUTENBHBIX, OBLIO BBI-
sBreHo 79 (wnu 12%), nanpumep, «l emoppou Jlookuny, «@pany Aump-Hy-Cyaouy («entre
nous soit dity — «Mexay Hamu, kctati», ¢p.), «Ipacm Kpunonunosuwy, «/{uzenmepusy,
«/[vsgonos» n T. A.

Wrak, B3aMMOOTHOIIICHUS TJIABHBIX T'epOEB paccka3za «BBepx mo necTHuie» iako-
HUYHO PACKPBIBAIOTCSA B HECKONBKUX (pazax: Ha smom eeuepe o, mexncoy npouum, K eenu-
KOMY c80emy yousienuro, ecmpemui cmyoenma-opucma Lllenomkuna, ovieuwieco nem namo
momy Hazao penemumopom e2o doemei [Uexos, 1984, c. 18]. O4eBUIHO, YTO CTATyC CTY/ACH-
ta-topucta lllenorkuna, cimysxkamero npu [lomokoHHUKOBE, HE3HAYUTEINIEH, TaK KakK, BO-Tep-
BbIX, OH JI0 CHUX IOp HE IOPUCT, a MOJY-CTYJIEHT, MOIY-IOPUCT; BO-BTOPHIX, HA 3TO YKa3bIBaeT
«roBopAmas» GaMuIus: MENnoTKa — 3TO YMeIarolleecss MeK/ly JByX IMallblieB (a HE B rop-
CTH WJIU B TOPKE); B-TPETHUX, «CIVHCAUULI npU» O3HAYAET, UYTO OH HE 3aHUMAET CBOETrO CO0-
CTBEHHOTO CIY>KEOHOTO TOJOXKEHUs M JAeiaeT 4To-To Npu [loZOKOHHUKOBE, CIyXKaIlem
Ha4albCTBEHHOW JAOHKHOCTH, HO TIPU 3TOM TakKe (Y4TO MOKA3aHO €II¢ OJJHOU «TOBOPSIIECH»
(haMunue) HaXoIAMEMCs B 3aBUCHMOM TIOJIOKEHUU. YIOTpebaeHue coueTaHuii MEH co0-
CTBEHHBIX U HapHUIATEIbHBIX MMO3BOJISIET aBTOPY MOAYCPKHYTh HE3HAYUTEIHHOCTH IEPCOHA-
xa. «Cmyoeum-topucm ILl]enomkun, cayacawuu npu Ilo0okoHHUKO6e» CTAaHOBUTCS
KOMHYECKOU (GPUTYpOH, HECET M0 TIIETHOCTU KapbhepHBIX ycuiaui. OOpaTiM BHUMaHUE U
Ha JIpyTye MpUMEephl YIIOTPEOICHUS COYCTaHN COOCTBEHHBIX W HAPUIIATEIHHBIX CYIICCTBH-
TEJNBHBIX B pacckase «BBepx Mo JecTHUIE):
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— NPOBUHYUATbHBIL cO8eMHUK J{0100H0C06 3aHUMAET NOJKHOCTh B MPOBHHIUH, JICH-
CTBYET HACTOMYMBO U CJIMIIIKOM HPSIMOJIUHENHO ('1010uT HOCOM');

— cmamc-cekpemaps JIoOKun — T€poi, ¢ KOTOPBIM HIIYT 3HAKOMCTBA, IIOTOMY YTO OH
SIBJISIETCS] CBOCOOPa3HBIM IIPOBOAHUKOM B OOIIIECTBO JIFOACH, 00JIee BRICOKUX YHHOM;

—KkHA3b DuHeanos NAaET Beyep, Ha KOTOPBIM MOMaJaeT MPOBUHIMAIBHBIM COBETHHUK
JlonbonocoB. HapuniatenbHoe CylecCTBUTENBHOE «KHA3bY U COOCTBEHHOE « DPuneanosy NAioT
napagoKcalbHOE COYETaHHWE BBICOKOTO M HHU3KOTO0, CO3MAar0T Komuueckuil sddekt. MeHnHo
9TH J[Ba CJIOBa B COBOKYITHOCTH Y€ TOBOPSAT O OECCMBICIEHHOCTH U IMYCTOTE TOTO KapbepHO-
T'O pOCTa, KOTOPBIN COBEPIAIOT TePOU paccKasa.

KoMU4HO BBIMISIAUT CTPEMIIEHUE MPOBUHLIUAIBHOTO COBETHUKA COBEPIIUTH KaphEPHOE
BocxokeHue «B Ilutepe» 3a cu€r 3HAKOMCTBA CO CTyAEHTOM-tOpUcTOM lllenoTKuHBIM,
OBIBIIIUM JIET TSATh TOMY Ha3aJ PEIETUTOPOM €ro JAeTeil. MbICIIEHHOE IBUYKEHHE Teposi «BBEPX
T10 JIECTHHIIE» MPOUCXOAMUT TOTAA, Koraa cryaeHT lllenoTkun nmepeunciisier cBOM 3HAKOMCTBA,
XBaCTasiCb POJIOBUTHIM OKpyxkeHueM. Takum o00pa3oMm, HazBaHHMe paccka3za «Bpepx 1o
JICCTHHIIe» 00peTaeT UPOHUYHBIH CMBICIT.

Yame Bcero covyetanusi UMEH COOCTBEHHBIX M HAPHIIATEIHHBIX BBISBISIOT B T€POSIX
HECOOTBETCTBHME BHYTPEHHETO COJCpKAHWs JUYHOCTH W BHEIIHErO cTaryca. JTa XymaoxKe-
CTBEHHas (PyHKITUS COYeTaHUH MO3BOJIsET pacmndpoBaTh cMbIch pacckaza A. 1. Uexosa «Op-
nen». PaccMotpum psia netaneit: obuman psaoom co c8oum Opy2om, HAnpasui cou Cmonwvl K
nocneounemy, obedaem y Kynya, exan Ha u3eosduxe, uyxcou Cmauuciag omiuean Ha epyou —
MO 6CE NPo yuumens 60eHHOU cumHasuu, pecucmpamopa Ilycmaxoea [Yexos, 1983, c. 302].
damMuIus yuuTelis BOEHHOM I'MMHAa3UM KOJUIEKCKOro peructparopa IlycTskoBa roBopur o He-
3HAYUTEJIBHOCTH 3TOM JUYHOCTH, XBAaCTIMBOCTH W 3aBUCTIMBOCTH, >KEJAHUIO Ka3aTbCsl HE
TEM, KTO OH ecTh Ha caMoM jene. «[locne obena [TycTakoB Xonuia o BceM KOMHATaM | TIOKa-
3bIBaJl OapbIIHSIM OpjieH. Ha mymie y Hero ObLIO JIETKO, BOJIBIOTHO, XOTSI M MOIIUIIBIBAIT TIOJ
JIOXKEUKOM TOJI0/1», — TAKOBO OLIYIIEHUE Teposi, HAIEBIIETO YY>KOM Op/IeH U YOEIUBIIEroCs B
MPaBUILHOCTU CBOUX JEHCTBUM, KOT/Ia HA COCITYXKHUBIIE TOXE YBHJIEI Uy>K0i opeH. becmnoko-
WJIO0 TepOsi TOJIbKO OnHO: «S Ob1 Bragumupa nanenwi. DX, He moranancs!» CocTosHHE «Co-
BEpIICHHOTO CUYACThs», B KOTOpOM Haxomuics [lycTSkoB, TOBOPHUT O COOTHECEHHOCTH
(hamMuIMK ¢ JOMUHAHTOM 3TOTO 00Opasa.

Ilopyuuk Jleoenyos — enié OHO COUYETaHHE UMEHU COOCTBEHHOIO HAapHUIATEIHHOTO
cymecTBUTeNbHOro. Uto 3a HUM cTouT? Ilopyunk — HEBBHICOKMI BOCHHBIN YuH, JIeneHII0B —
accoIMaTUBHO 2Ta (haMUITUS CBSI3aHA C TAKUMH CBOMCTBAaMH, KaK MPOCTOTA, HEMIPUTI3ATEIb-
HOCTb, JIETKOMBICIIEHHOCTb. DTO YEJIOBEK, C KOTOPbIM MOXHO «YIapUTh MO pyKam», OAHAKO
OH HE BUJIUT LIEHHOCTHM MMEIOUIErOCsl y HEro OpJieHa W JIETKO OTAAET €ro MpUSTENo MJis
Onecka M XBaCTOBCTBA.

HudtoXHOCTB JTI0/IeH, CTpEeMSIIMXCS TPUCBOUTE TyKUE 3aCITyTH, MOIEpKUBaeTcs u (ha-
munen kynya Cnuykuna, TATIEHHON MOATUYHOCTH. ['epolt 00Ut mpuriamars Ha o0elbl To-
CTel ¢ OopJIeHaMH, SIPKUMU U OJICCTAIINMHU, KaK IMOTIEPKUBACT aBTOP, YTOOBI CBOIO OYTHUYHYIO
JKU3HB clienath 3HaunTenbHee. Kak ormeuaet E. C. MenbHUKOBa, «TIOYTH B KaXKJI0M UMEHH, (a-
MUJIH Teposi — 1iesiasi Ouorpadusi, 1ENbIi TOPTPET, TYOMHHBIA U B TO e BPEMs 3pUMBIA TIOI-
TEKCT, Belb YWTaTeNlb, MOHSIB IOATEKCT MMEHH, oboramaer cBoé BocmpusitHe oOpasa. Tak,
XapakTepbl YWMHOBHHUKOB <...> Heswvipazumos, Jlrooocmsicaes, Yepesaxos, [IpsHvrosckutl
(JtecThb, KOPBICTONMIOONE, YNHOTIOYUTAHHUE, MTOJITIOCTD, )KaTHOCTh)» [MenbaukoBa, 2019].

[Ipoussenenue «ToNCThINM U TOHKUID UHTPUTYET YK€ CBOMM Ha3zBaHueM. OHO COCTOUT
13 CyOCTaHTUBHPOBAHHBIX MPHUJIAraTeIbHBIX, 0003HAYAIONINX J[BA THUIIA JIOJCH, OIHOBPEMEH-
HO Ha3bIBAIOUIUX JBYX IJIABHBIX TepoeB. MHOTIIa HaM KaKeTCsl, UTO «TOJICTBIN» U «TOHKUI» —
WX COOCTBEHHBIC UMEHA!

Toukuii 60pye nobneouen, oKameHel, Ho CKOPO TUYO €20 UCKPUBUILOCH 80 8Ce CIOPOHbI
wupoyaiiwen YivlOKoU, Ka3auioCv, Ymo Om Jauya u 21a3 e2o0 nocvinanucv uckpvl. Cam ow
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cvéucuncs, ceopouncs, cysuics... E2o uemooanul, y3ibl u KApMOHKU CbEXCUNUCH, NOMOPUYU-
auce... [Yexos, 1983, c. 251];

Hem, munvui moti, noonumati nogvlute, — ckaszan moacmsli. — A yoce 00 maino2o 0o-
cayoreuncsa... [ee 36e30vl umero [Uexos, 1983, c. 251].

B umeHnax 4jieHOB ceMbU «TOHKOT0» MHOTO KHIKHOTO, HEECTECTBEHHOr0. TeM cmelt-
Hee Moo0Has MPEeTeH3 sl Ha U30PaHHOCTh BBINIAIUT Ha (JOHE MPO3andecKoi KapTHHBI BCTpe-
Yy OBIBIIMX TMMHA3UCTOB OJHOTO Kiacca Ha Bokzane. Ilo umenam [lopgupuii (rpedeckoe
MIPOUCXOXKACHHE, B TIepeBojie 03HayaeT «hunocod»), JIyusa, sxena reposi, Haganaun, coia re-
POsi, MOKHO MOAYMaTh, YTO CEMENCTBO OUEHb 3HATHOE W MouyuTaemoe Joapmu. Ho nmocne to-
r0 KaK «TOHKHI» paccka3blBaeT 0 cebe U caM AT OLEHKY CBOEMY IOJIOKEHHIO B OOILIECTBE,
MMEHa COOCTBEHHBIC YJICHOB CEMEHCTBA HAYMHAIOT UIPaTh COBCEM APYTMMM KpackaMmu H, MO
HallleMy MHEHUIO, UX MO)KHO MHTEPIIPETUPOBATH UCXO/S U3 CMBICIIA U aCCOLIMALIMM, BbI3bIBAE-
MBIX 3ByKOBBIMHM psiaMu: Jlynsa — «HeHacTos1mas1, He pyccKasi, Ha MHOCTPaHHbIN MaHepy; Ha-
(danann — «MHPAHTUIBHBIA, PEOSUIUBEII.

Nwms «Toncroro» — Muiiia, ¥ B 3TOM aBTOpP MOAIEPKUBAET IPOTUBONOCTABICHUE MEXK-
Ny TepOsSIMU, TaK KaK UMs TOBOPUT O MPOCTOTE U HE3HATHOCTU. ACCOIIMATUBHO clI0OBO Muuwia
MOXXET CBSI3bIBATHCS C PSAAOM OMpPEeTIeHUM: OOBIITON, OCHOBATEIHHBIN, BIUATEIBHBIN, MOXKET
OBITh, B UYEM-TO HEMOBOPOTIWBBINA, HO B JIeJ€ YCEPIHBIH U PEIIUTEIbHBIN, JOCTHTAIOIINMA
MHOI'OI'O 4Y€JOBEK. Y3HaB JOJKHOCTh MMIIIM, CEMENCTBO «TOHKOI'0» MCHBITHIBAET KPANHIOIO
CTETNICHb TMOTPSCEHUS M HAuMHAeT MOA0O0OCTPACTHO JIEOC3UTH (Baute npesocxooumenbCcmeo,
3AXUXUKATL ... CbENCUBAACH W T.T1.), BBI3bIBas OTBpAIICHHE Y TONCTOTO (nomopwuncs). Ilo
peaKuuu CEMbU «TOHKOTO» IMOHATHO, yTO AHTOH [laBnoBMY MpPOCTO «Ha3Baj BELIUM CBOMMU
MMEHaMM» — IOKa3aJl HeA0CTaTOYHOCTh, YIIEPOHOCTh, c1ab0CTh «TOHKOT0» Ha (POHE CHIIBI,
IIOJIHOKPOBHOCTH, YCIEIIHOCTH «TOJICTOTO».

Pacckas «JleB u Conniie» — elé ouH NpuMep 4€XOBCKOTO Ha3BaHMsI, B KOTOPOM MMEHa
HapUIIaTeIbHBIE CTAHOBATCS MMEHAMHU COOCTBEHHBIMH IJIABHBIX TE€POEB U HECYT B ceOe IBOIi-
HYIO CMBICJIOBYIO HAarpy3Ky, pacKpblBasi HECOOTBETCTBUE CKYIHOTO BHYTPEHHETO COAEPIKaHUs
JUYHOCTH U CTPEMJICHHSI K BHEILIHEMY CTaTyCy, BBICOKUM YMHaM, NpU3HaHus B oduiectse. He-
KOTOpbIE IPUMEPBI TeKcTa: Paxam-Xenam, spomaousiii asuam ¢ ONUHHLIM OEKACUHBIM HOCOM, C
2nasamu Hasvikame U 8 (hecke, cuoen Ha NOIy U pulics 8 c80ém demooaney, « OOuH monbKo
2opoockoti eonosa, Cmenan Heanoseuu Kyywin, ysnas om cexpemaps ynpagvl 0 npuesoe
80CMOUHO020 Uenosexa, 3a0ymancs u cnpocun: — Kyoa on edem? [Yexos, 1985, c. 395].

ITo pamumum ropoackoro ronoBbl KyibiHa HETPYIHO JOTaAaThCsl, YTO OH «KYIBI», U
MBIl MOXKEM HWHTEPIPETUPOBATh 3HAYEHUE ero (GaMHIMM TaK: «HEYBEpEeHHBIH B cebe,
MOTPENAHHBIN JKU3HBIO, ITPOHBIPIIUBBINA, CKYAHBIM», HO 3HAIOIIUKA IIPU 3TOM, KaK JOCTHYb
KETaeMoro M JCWCTBYIOUIMH 20n0oéa, TO €CTh IvaBa ropoja. MHoctpanHas damuins
3HamHo20 nepca canosHuka Paxam Xenama TPOU3BOAUT HEU3INIAJUMOE BIICYATICHUE Ha
Kyupina, pematomiero st ce0si, YTO 3TO BayKHasl NTHIA, KOTOPYIO MOXKHO MCIIOJIb30BaTh IS
JOCTHKEHHSI CBOMX MEPKaHTMJIBHBIX IIeJiel, a MMEHHO MJIi OCYIIECTBIEHUS CTpPAcTHOMH,
3aBETHOI MeuThl — MoJIydyeHus: opjeHa JIbBa u conHia 0e3 cpakeHU! U KepTBOBAHUS, HO MPU
ynooHom cirydae [Uexos, 1985, c. 395].

B mpoussenenun Yexosa «Kontpabac u dreriTa» Mbl CHOBa BCTpedaeMcs C MOI00HOM
UTPOIl CJOB, KOTJa HapulaTellbHbIe CYIIECTBUTENIbHbIE CTAHOBATCS MOYTH COOCTBEHHBIMHU,
Oeps Ha ce0s1 PyHKIIMIO XapaKTEPUCTUKU T'epos B paMKaxX OJTHOTO CJIOBA.

Mys3bikauT Hean Mameeuu, urparoimuii Ha QreiTe, 0XKUIaeMO MUIIBIH, O4eHb 00pa3o-
BaHHBIN, paCCYIUTENIbHBIN U BEKIIUBBIM YEIOBEK, BO BCEM MOAXOASAIIMI U3SIIHBIM KJIacCHue-
CKHM CTaH/JapTaM KyJIBTYpbl 1 MUPOBOTO MCKycCTBa. [laxke ero umMs U 0TYECTBO 3BydaT MSTKO,
HAYMHAIOTCS C 3aKPBITOTO IJIACHOTO 3BYKA «W», MOXOXKETO HAa HErPOMKOE 3BydaHHE (PIECHTHI.
006 sTom xe nucana JI. E. AzapoBa: «S3blk nmponsBeneHuii UexoBa oTiIM4aercs My3bIKaJIbHO-
CTbIO, KOTOpasi IOCTUTaeTCs, pa3yMeeTcs, A3bIKOBBIMU cpeAcTBaMHU. OH Kak Obl HANOJIHSET
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TEKCT 3ByKaMH, JUJIsl 3TOTO UM HCIIOJIB3YIOTCSI OCOOBIC SI3BIKOBBIC CPENICTBA M X KOMOWHATOPHU-
ka» [Azaposa, 2011, c. 84].

Hpyroit tepoit [lémp [lemposuu — 6vicoxkuti, ONUHHOHO2UU ONOHOUH, C OONLULOU
CMPUIICEHOU 20710601, 8 HEYKII0NHCEM, KOpOmKoxeocmom (paxe. Toeopum o enyxum obacom;
Ko20a Xo0um, mo Cmy4yum, uuxaem u Kauliaem max 2pomKo, 4mo opodxcam cmékaa [Yexos,
1984, c.190]. BHemHOCTh Teposi SIBHO COOTHOCHMA C OOJBIIAM, TPYIHO TNEpEABHUTAEMbIM
WHCTPYMEHTOM, HMEIOIIMM HHU3KO€ 3By4yaHue. B QonernyeckoMm 3By4aHuu uMeHH [[émp
Ilemposuu TPUCYTCTBYET OOJBIIOE KOJIWYECTBO MPEMATCTBYIOMINX, TOPMO3SIIUX MPOU3-
HOIIICHUE, PBIYAIINX COracHbIX. YexoB B 26% ymoTpeOieHus] aHTPOTIOHUMOB HAJENSET CBOUX
TepoeB PacHpOCTPaHEHHBIMU MMEHAMH, HE BBIICIAIONMMH UX U3 OKpykeHHs. Kazamoch Obl,
pacmpocTpanéHHble MMeHa y UexoBa HauMHAOT 3By4Yarh B YHHUCOH C T€pPOsSIMU, a HApUIIaTeIbHbIS
CYIIECTBUTENLHBIC, HA3BIBAIOIINE TIPEAMETHI, IEPEXOAT B pa3psii a0CTPAKTHBIX, XapaKTePHU3ys
THUI JIMYHOCTH, ¥ OOPETAIOT 3HaUeHHe COOCTBEHHBIX UMEH CyIIeCTBUTENBHBIX (31% aHTpomo-
HUMOB W3 CIUIOIIHOM BBIOOPKH 10 €ro IMPOU3BEACHUSAM OOpa30BaHbl TaKUM CHOCOOOM).
41% dammwmii y repoeB A. Il UexoBa MMEIOT MCKYCCTBEHHYIO IMPHPOIY U HYepe3 acCOIu-
ATUBHBIN PSIJ IIEPEIA0T aBTOPCKYIO OIICHKY XapaKTepa UX Xapakrepa.

[Tpounzsenenue A. 1. YexoBa «HoBorogHue BEIMKOMYYEHUKI» OYEHb MHTEPECHO C TOY-
KM 3peHusi paciinpoBKUA HAPHUIATENBHBIX U COOCTBEHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX, HA3bIBAIOIINX
mroneit. OOparuMmcst K mpumepam: ¥V 00H020 u3 noowves008 Ha mpomyape Nexdcum NpuiuyHo
o0emulil yenogek 8 OOOPOBOlU ulybe U HOBbIX pPEe3UHOBbIX Kaloulax... Bozne eco mepmeeyku
O1e0H020, ceedcesblOpuUmozo uya eandiomes pazoumole ouxu. [1Iyoa na epyou pacnaxuynacs,
u cobpaswascs moana eudum kKycouexk ¢hpaka u Cmanucnasa mpemvei cmenenu. Ipyow
MeONeHHO U msdcelo Oviuum, 2naza 3axpvimul... [Yexos, 1984, c¢.279]. D10 omumcanue
[JIABHOTO TepOsl — TUTYISPHOTO coBeTHHKAa CHUHKIIeTeeBa. BakHYIO CMBICIOBYIO POJIb UTPAET
JOJDKHOCTh «THUTYJISIPHBIN COBETHHK)», HABEPHO, MOATOMY JUTSI TIOAJICPKAHUSI CBOCTO TUTYJA U
3BaHMS OH CUYMTAET CBOEH OOS3aHHOCTBHIO OTOOEIATh Y BCEX 3HATHBIX 3HAKOMBIX Ha HOBBII ToOI.
Tumynapuoiti cosemnux Cunkiemeeg TIOOBIBAI y BCEX 6adXiCHbIX JuyHocmel: Jluxooeesa,
Oboeyxosa, Illenaceu Emenvsinosnul, Hztomosa, Kowkuna, Kapn Kapnwiua, Jlankuna, /lapvu
Hukxooumosnul, Kyporwrxosa, [lopowrkoea, Lllunnepa, /ynvkuna, Poiockosa. Cpeny CKOTUICHUS
9TUX UMEH COOCTBEHHBIX CMEUIHO 3Bydalue ¢hamMIIng, He MEHee CMEIIHO 3ByYalllie UMeHa U
OTYECTBA, IOKA3bIBAIOIIME XAOTUYHOCTb, OCCHOPSIOYHOCTh JIMYHBIX CBSI3€ COBETHHKA
CunkiereeBa, He MMOHUMAIOIIETO POJIM ATHX JIFOAEH B €r0 JKU3HU. DTO BIIEUATIICHHUE CO3MAETCS
IUIOTHOCTBIO yMOTpeOneHus: UMEH COOCTBEHHBIX CO CTPAHHBIM (DOHETUYECKUM M acCCOIU-
aTUBHBIM 3By4YaHHEM, (POPMUPYIOIINM KaKO(POHUIO 3BYKOB U 00pa30B.

B mpowusBenenun «BU3HWTHBIE KapTOYKW» MBI HAXOIWUM II€J0€ COOpaHWE COYEeTaHUM
HAPHIIATEIBHBIX U COOCTBEHHBIX CYIICCTBUTENBHBIX B BHJE MOJNHCEH HA BU3UTHBIX
KapTOYKax, CO3JaHHbIX, KOHEUYHO, He 0e3 mpucymiero YexoBy roMopa v TiryOOKOTO MOJITEKCTa:
I'pagpckaa xopona. I1o0 nelo OVK6bI He MO 6 20MUYECKOM, He MO 8 NOUEXOHCKOM cmuie:
«Ilomomcmeennwviti nouémuwiii epadxcoanun Knum Heanosuu Obonoeesy; «Cassamui Ila-
Hukaounosuy luwuk-3abayoosckuii, uien obujecmea NOKPOSUMENbCMBEA HCUBOMHBIM, A2eHM
cmpaxosoco om oeHa obwecmea «Canamanopay, KoppecnoHOewm dcypHana «Boanay,
KOMUCCUOHep no npooadice weetinblx mawun 3uneepa u Kown. n ipou. [Uexos, 1984, c. 283].
OpaHM U3 ATUX BU3UTHBIX KapTOYEK CMEIIHBIC, APYTHE K€, HA0OOPOT, MOKA3bIBAIOT BaXKHOCTD
U HAIbIIIEHHOCTh X035MHA; Ha TPEThUX 3aMBICIIOBATO OTPAXKAETCSI COACPKAHUE ESTEIILHOCTH
YeloBeKa, Ha OONBIIMHCTBE M3 HUX — JKEJAHUE CKPBIThCS 3a SPKO 3BYUYANIMMH CIOBaMHU.
KOmop aBTOpa OCHOBBIBAETCS HA HECOOTBETCTBUU, AJTOTMYHOCTH COUETAHUHN HAPUIATEIHHBIX
CYUIECTBUTENBHBIX U COOCTBEHHBIX: nouémusiii epaxcoanun Qbondees, 300p0o8eHHeUuUll
myaxrcuuna XKam, cosemnux u Kasanep Jlookun, npenooasamens 6anvhvlx manyes u ppanyys-
ckozo azvika Aump-Hy-Cyaou, cmamckuii cogemHux Bymasickun, nomMowjHux npucaichoco
Cmpemenasos, compyonuk scyprana «Pedyc» Hean Heanosuy /[b160106 U T. 1.
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IIpoBenénnsiii ananu3 paccka3zoB A. I1. YexoBa 1103BONIMII IOHATh, HACKOJIBKO MacTep-
CKH UCTIONIb3YIOTCS SI3BIKOBBIE TIPUEMBI CO3JIaHHUs KOMUYECKOTO B JIUTeparype. B gactHoCTH, B
MHTEPIPETAINN CMBICTA TEKCTa OOJBIIYIO POJb MOKET MIPaTh Takas TpaMMaTH4decKast 0CO-
OEHHOCTh, KaK COYETaHMsI COOCTBEHHBIX U HapHIIATEIbHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX. IMEHHO 3TH
SI3BIKOBBIE DJIEMEHTHI IOMOTAIOT MOYYBCTBOBAaTh TOHKOCTh UpoHUU A. I1. UexoBa, KoTOpsIil 00
OOBIJICHHBIX SIBJICHUSX TOBOPUT HEOOBIUYHO.

B nureparypoBenenun ocodeHHOcThi0 cTis A. I1. UexoBa MpUHATO CUMTATh JIAKO-
HUYHOCTh, CACPKAHHOCTh B YIIOTPEOICHUH U300pa3UTENbHO-BBIPA3UTENbHBIX cpeacTB. OnHa-
KO B HCIIOJB30BaHUM UMEH COOCTBEHHBIX MPOSBISIETCS AKTUBHOE CJIOBOTBOPYECTBO MUCATETIS.
HckyccTBeHHbIE aHTPOIIOHMMBI 00pa30BaHbl Halie Bcero cy(@urcaabHBIM CIOCOOOM OT
UMEH HApUIATEIBHBIX, HMEIOIIUX OBITOBOE, SKCIPECCHUBHO-CHWKEHHOE 3HA4YCHHE. ITO
MOJUEPKUBAET YaCTOE HECOOTBETCTBHE TOTO, KEM YEJIOBEK CeOsi MPE/CTaBISAET, KEM KelaeT
Ka3zaTbCs U KTO OH €CTh Ha caMoM Jene. HeymeHne ObITh caMuM COOOH M COXpaHsTh B cede
JMYHOCTB, HE PACTIBUISIONIYIOCS TI0 MyCTSKaM, — TO TOPHKOE CBOWMCTBO YeJIOBEKa, HA KOTOPOE
HarpaBJieHa HPOHHS aBTOPA.

Hwxke npuBenén cnrcok MMEH COOCTBEHHBIX M3 HEKOTOPHIX paccka3oB A. IT.Yexonra ¢
yKa3aHUEM MPOU3BOJIAIINX JIEKCEM U crlocoba 0Opa3oBaHUs:

Jlonborocos — «10n0UTh HOCOMY (CITOC00 cltokeHus U cyukcanun);

@uneanos — punran (cyQppukrcanbHbIi c1oco0);

LJenomxun — menotka (cydduxcanabHbIil criocod);

Ilycmsakos — nycTsk (cy(hdukcanbHplid crioco0);

Jleoenyos — nenenen (cydurcanbHblii crnoco0);

Cnuukun — cimuku (cy(duKcanbHbIi criocoo);

Kyyvin — «xyuptit» (cyppukcanbHbii crioco0);

Paxam-Xenam — maponus Ha 3apyOeKHBIC BOCTOYHBIC (DaMUIIHH;

Obonoees — obanaeth (CypdukcanbHbIi crioco0);

Jlookun — nonka (cypdukcanbHbIii crioco0);

Bymaosickun — 6ymaxka (cyddukcanbHbIN c1ocol);

Cmpemenasos — ctpemriiaB (cyphukcanbHbIii crioco0);

Ilvsi60106 — nbsiBON (cyddukcanbHbIi crioco0);

Jluxooees — «nath nuxa (cnoxenue u cypuxcamnmn);

060eyxos6 — 0bnenath yiu (crnocod ciuokeHus u cypuxcanum);

Ilopouwikos — opo1ok (cydukcanbHblii criocoo);

Puoioicrkos — ppixuii (CyQpurcambHbIil cr1oco).

3aMeTHM, 4TO UMEeHa COOCTBEHHbIE, 00pa30BaHHBIC YKA3aHHBIMU CIIOCOOAMU, U UX CO-
YeTaHUs ¢ HAPUIATEIIbHBIMU CYIIECTBUTEILHBIMU XapaKTepHBl HE TOJIBKO UIS PACCKa30B, HO
U Ui Ipyrux npousseneHui Yexosa, Hanpumep, 1 nosectu «Tpu roga». B Hell oTMeueHBI
CIJIEYIONINE AaHTPOITOHUMBI:

Jlanmes Anexceti @edopviu — NATIOTOK, «JIOMYIIOK», MMPOCTON «KYITUHIIIKAY, IO BBIPa-
JKEHUIO OHOW M3 repouHb nosectu [Uexos, 1977, c.41], cam cebst cunTarommii 3a0UTBIM 1
O€CLIBETHBIM, HCHBITHIBAIOIINN «VHU3UMETIbHOE COCMOAHUE YeloseKd, KOMOpbli Npomu-
eeny [Uexos, 1977, c.24]; HenoBoneH co00i W BCE, YTO OH JAyMaeT M JICJAeT, KAKETCI eMy
MEJKUM; «yOeXIEH, YTO BCE 3TO HEUCKPEHHO M, YTO €My JIbCTAT, MOTOMY YTO OO0STCS
ero» [Yexos, 1977, c.34], «nupunoMuHaeTrcss MOE JETCTBO U CTAHOBUTCS KYyTKO» [Uexos,
1977, c. 34]. [lo MHEHUIO €r0 TOOUMOMN, «...J/CaAlKoe, BOCXUUEHHOE TUYO... HAPYICHOCTDL Y
He20 Obla NPUKA3YUYKAs, cam oH Obl1 He unmepeceny [Yexos, 1977, c. 21].

Penemumop myzviku [lonuna Huxonaesna Paccyouna — pa3yMHasi, arpecCuBHas («He
npuyucisem cebs K c1abomy npekpacHoMy NONLY U He HYHCOAemcs 8 YCIy2ax 20CH00 MYdic-
yuny [Uexos, 1977, c. 41]), )kuBy1mas «1o ymy», He JOIyCKarolLas AeHCTBUI 1O CepaLy U 1Ty-
UI€: «...8321AHY1A HA HEe20 OMKPLIMO U NPSAMO, ...KPENKO U NOPLIBUCTO NOXCANA eMYy PVKY U
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cnpocuna <...> U He 00dxcudaace omeema, noutia 0aibuie CMpemMumensHo, WUpoKo wazas,
0yOmo Kmo moakan eé czaou. <...> He ymenra Ciyuams U 2080pumv nokouHo. <...> Cpeo-
CM6a K HCU3HU 000b18ANIA YPOKAMU MY3bIKU U yuacmuem 6 keapmemaxy [Hexos, 1977, c. 40].

AHpyes Hean I'aspunviy — sipblid, CTPACTHBIN, YBIEKAIOIINICS, CTPEMSILUICS, 100HUBaIO-
LIUICS, OTBETCTBEHHBIN, KEIAIOUIUHN KUTh, SABJISIOMINANACA MPOTHUBOMOIOKHOCTBIO Jipyra, JlanTte-
Ba Anekces: @enoposuya. Ecnu anst JlanteBa Bpems uaeT MeIIeHHO, TO SpiieBy, HA000pOT, ero
He xBataeT. OH BUIWT, KaK MPOUCXOMIAT Pa3IUuHbIC COOBITHS, H CTapaeTcs ObITh B MX LIEHTPE.
Jlns SpueBa «GKU3HB KOPOTKa», «BpeMsl OCKUT», U CaM OH HaroHseT €ro, eMy XOueTcs «BCIOIY
MOCHETHY, «CaMOMY y4acTBOBaTh». Kak TpéxmiaBblil [OpbIHBIY OH UHTEpECYETCSI XUMUEN, UCTO-
pHel, COLMOIOTHEN, «MACTEP Ha BCE PYKU», TIOAT, UTPACT HA POSIC: KM CBOU HEOOJBIINE 3aMeT-
KM HMHOTJA TeJartall B ra3erax M >KypHaiuax, nojamuchiBasch OykBoii . Korma on rosopun o
4&M-HUOYIb U3 OOTAHUKH WM 300JI0TUH, TO TTOXOMII HA UCTOPUKA, KOT/IA JKe peliai Kakoi-HU-
Oy/Ib UCTOPUYECKUI BOIIPOC, TO TIOXOAMI Ha €CTeCTBeHHUKay [Uexos, 1977, c. 54].

[Momemuk «llanaypos, Kpacuswviil, HEMHONCKO HA2bLU, 3AKYPUBAIOWULL U3 TAMNAOKU U
noceucmuisarowuiiy [Yexos, 1977, c. 11] 6e3 npodeccunt U JOIKHOCTH, HO aCCOLIMUPYETCS €
MIOHYPOH JIOIAJbI0 — YIEPTHIM, UAET MO KU3HU «...MOYA, HE Chneuld, HecKoIbKo pas...» [Ue-
xoB, 1977, c. 13], 6yaTo, MO MUHKOM WM TIETHIO, OBIBIIMI MYX OOJBHOU ceCTphl AJleKcest
JlanTeBa, KOTOPBI BCIO )KM3HB OBLIT HA €€ COACPKAHUU, XOTS U «OblI CHEeYUATUCTIOM NO 8CeM
HAYKAM U 00BACHSL HAYYHO 6¢CE, 0 uém Obl Hu 3auiia peusby [Uexos, 1977, c. 14], HO mocTOSH-
HO cO3/1aBaJl B KU3HU TOJILKO CUTYyalluH, HE IPUHOCAIIE HUKOMY OJara.

«Kocms ¢ 03ab60ueHnbiM TUYOM NPUHAL NAMb Kanelb KAK020-Mo JleKapcmed, nomom,
00CmMasuiy U3 KHUNCHO20 WKAna oee 2upu, 3ansnca eumHacmukol. On Obll 8bICOK, OUeHb X)0,
¢ OONLUUMU PBIHCEBAMBIMU YCAMU, HO CAMOe 3aMemHoe <...> e20 HeOObIKHOBEHHO ONIUHHbLE
noeuy [Yexos, 1977, c.49] — ato adsoxam Kouesoit Koncmanmun Heanviu — NETKi, U3BO-
POTIIMBBIN, OABM)KHBIN B YME U NIEPEMEILEHUSIX: «BCE Jice NABHBIM CEOUM 3AHAMUEM CUUMAT
OH He adgokamypy, a smu pomaHvl. Emy xazanoco, umo y ne2o moukas u apmucmudeckas op-
eanuzayus, u e2o ece20a mAHyno K uckyccmsy» [Uexos, 1977, c. 52].

«...NOJHBILL MOLOO0OU HenogeKk 8 cmyodeHueckou ghopme, no amuruu Kuwy [Yexos,
1977, c.42] — MonyanuBbIi MOCTYUIHBINA MPUCHEIIHUK, KOTOPOTO BCEra MOXHO MOCHaTh U
M103BATh — UMS1 CO3BYYHO IJIaroily «KbIID».

B nenom A. I1. UexoB nponomxaeT Tpaauuuu pycckux nucarened XIX Beka B pemnpe-
3€HTallUM AHTPONOHMMOB. JTo mnoaMedeHo I T. be3kopoBallHON: «HUCHONB30BAHUE HMEH,
uMEH U oTuecTB, hamunmity [beskoposaiinas, 2016, c. 486]; craryca, He COMPOBOKIAEMOTO
MMEHEM; TUTYJIOB NpH ouIarIbHOM oOpaiieHnd. YacToTa NCTIOIb30BaHHS Pa3IMYHBIX cOoYe-
TaAHUI €CTECTBEHHBIX U MCKYCCTBEHHBIX, COOCTBEHHBIX U HApUUATEIbHBIX UMEH B BBHIOOpKE
npousBeneHuit A. [1. UexoBa npezicraBieHa Ha pucyHke 2.

320 (100 %)

120 (38 %)

87 (27%)

Pucymnoxk 2. Yactora pasjM4HbIX cOYeTaHHII aHTponoHUMOB Yy A. II. YexoBa
Figure 2. Combinations of A.P.Chekhov’s anthroponyms
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Bcero Obuto BeisiBieHO 320 coderaHuil COOCTBEHHBIX, HAPHIIATEIIBHBIX, €CTECTBEH-
HBIX, HCKYCCTBEHHBIX UMEH B aHTPOIOHWUMAX, cpeau Hux: 38% cCOCTaBUIM cOUeTaHUS UMEH
COOCTBEHHBIX M MCKYCCTBEHHBIX, B TOM uucie hamunuu; 27% — eCTeCTBEHHbIE HapUIATEIIhb-
HbIC MMEHA, TaKUe KaK Y4YHTelb, CEKpeTapb, X03iuH U T.1.; 20% cirydaeB ObLIM MMEHAMHU
COOCTBEHHBIMH €CTECTBEHHBIMH; 15% — MCKYCCTBEHHBIC HapHIIATEIbHBIE UMEHA, UPOHUYHO
JIOTIONTHSAIOIINE XapaKTePUCTUKY TEpPCOHaxa (uenogex, mr, HOlb, CMYOeHm-1pucm, OapuH,
wmabc-kanumanua, auyHocms, Jcuiey u T. 1.). B 8 cnydasx (1%) u3 oOrieit BEIOOpKH 1iep-
COHaku Tpou3BeneHn YexoBa 001a/1at0T BCeMH BUIaMU UMEH (HECKOIBKO MPUMEPOB U3 HUX
OB MPUBEIEHBI B Ta0I. 1).

Ha ocHoBe ananu3a 4acCTOThI UCIIOJIB30BAHUS PA3IMUYHBIX COUYETAHUN €CTECTBEHHBIX U
WCKYCCTBEHHBIX, COOCTBEHHBIX W HAPHIATEIbHBIX HMMEH B BBIOPAHHBIX MPOM3BEIACHUSIX
A.II. YexoBa MOKHO 3aKJIIOYUTh, YTO:

— Yale BCEro ymoTpeOsIIoTCS UCKYCCTBEHHBIE COOCTBEHHBIC HMEHA, PEXKE CTCCTBCH-
HbIE COOCTBEHHBIC UMEHA, U B KKJIOM JIEBATOM WJIU JIECSITOM CIIy4ae MCITOJIb30BaHbI COYETa-
HUS ICKYCCTBEHHBIX M HAPUIIATEIbHBIX UMEH;

—B OonpMHCTBE citydaeB AHTOH [laBnoBHY HajemnseT CBOMX MEpCOHa)Xel cOOCTBEH-
HBIMHU BBIMBIIIVICHHBIMU (MCKYCCTBEHHBIMHU) UMeHaMu. Harmpumep, OTKpOBEHHO MCKYCCTBEH-
HBIX (amumuit «I nycnosy, «llepecexuny, «Uepmobonomosy, «Buxaunesy, «lllamnynsy,
«Hsanuny, « Bpamoados» u Tak najiee B aHAIM3UPyeMoil BbIOOpke Obuto Haiineno 111 (17%);

— BTOPOM MO YacToTe yNOTpeOSeHUs] aHTPOIIOHUMOB TPYyNIOW UMEH Yy MEpPCOHAIUl B
npou3BeeHsIX UexoBa sBISIOTCS HapUIaTeIbHbIE €CTECTBEHHBbIE MMEHA, YTO OOBSCHSIETCS
pa3BOpauMBAHUEM CIOXKETOB €r0 MPOU3BEACHUI BOKPYT PEabHO CYIIECTBOBABIIMX JIIOACH U
CITYy4YaBIIUXCS CUTyaIMi, OTPaKABIIHMX KU3HEHHBIN YKJIaJ U HPABbl TOTO BPEMEHHU;

—B MEHBIIIEH Mepe UCTHONb3YIOTCS HapullaTeNbHbIE UCKYCCTBEHHBIE MMEHA, KOTOPHIE
BO MHOTOM MPEJICTABISAIOT COOOM XapaKTEPUCTHKU UCKYCCTBEHHBIX COOCTBEHHBIX MMEH WITU
HapUIATeIIbHBIX €CTECTBCHHBIX UMEH.

3. BoiBoanl [Conclusion]

Ha ocHoBaHuM mpoBeJEHHOIO aHalW3a aHTPOIIOHMMOB, HAMJIEHHBIX B paccKa3ax
A.II. YexoBa, MOXKHO CZ€aTh CIEAYIOLIME BbIBOABI. Bo-NepBbIX, B U3yUEHHBIX paccKa3ax 4da-
CTOTHO YHOTpeOJIeHHEe COueTaHUH MMEH HApULATENIbHBIX (IPYTUMHU CIIOBAaMH, UCKYCCTBEHHBIX)
u cobctBeHHBIX (38%); OHM HMMEIOT HICHHO-CONIEpPKATETbHOE 3HAUYCHHE U XapaKTEPH3YIOT
CTWJIb IIMCATEIS.

Bo-BTOphIX, HCCiIeIOBaHHE BO3MOXHBIX (DYHKIMH CIIOBOCOYETAHUI HApHUIATEIBHBIX
CYIIECTBUTENBHBIX C IMEHAMHU COOCTBEHHBIMM MOKA3aJ0, YTO MMEHA HapHLaTeJIbHbIE CONEp-
Kar MpsIMOe yKa3aHUE Ha CTaTyC, NOJDKHOCTb, YMH; a UMEHA COOCTBEHHBIC ((aMHIUs, UM,
OTYECTBO) IEPEAAIOT ABTOPCKYIO OLIEHKY repos, HaMEK Ha HECOOTBETCTBUE BHYTPEHHUX U
BHEITHUX KAaTeTOPUI JIMYHOCTH, CO3/IAI0IIECe KOMUUICCKUN IPPEKT.

B-TpeThux, TUHIBUCTUYECKUI aHAJIN3 MO3BOJIMI OMNPENENINUTh, YTO UMEHa COOCTBEH-
Hele (hammiuu) oOpazoBanbl cy(hHUKCATBHBIM CIIOCOOOM OT MMEH HApPHUIIATENILHBIX, UMEIO-
KX OBITOBOM, SKCIPECCUBHO-CHUKEHHBIH XapakTep; a MMEHa HapHLaTelbHble B paccKka3ax
YKa3bIBAIOT HA YHH, JIOJDKHOCTb, cTaryc. imena co6ctBennbie y A. I1. UexoBa — 3T0 pesynbrar
CJIOBOTBOPUYECTBA ABTOPA, OTPAXKAIOLIETO €ro OLICHKY IepOoeB.

HakoHel, BBISIBJIEHO, YTO B CJIOBOCOYETAHUSAX UMEHA HApULIATENIbHbIE U COOCTBEHHBIE,
C OJIHOM CTOPOHBI, B3aUMOCBS3aHBbl, C JIPyTOW CTOPOHBI, KOHTPACTUPYIOT, YTO MPUIAET MO-
BECTBOBAHUIO IOMOPUCTUYECKUI OTTEHOK. 3a4acTyl0 aBTOp MOJYEPKHUBAET U BBICMEUBAET B
reposix HECOOTBETCTBUE X UCTUHHOM LIEHHOCTH M XKeJlaHUs MoKa3aTh ce0s 0oee 3HaYMMbIMU
Jla)ke JJIs CIly4aiHbIX 0ObIBaTEIE BOKPYT.

Coueranust UMEH COOCTBEHHBIX U HAPHIIATEIBHBIX UPOHUYHO TMepeaaoT adCypAHOCTb,
MEJIOYHOCTh KM3HM YeJIOBeKa, JKEeJAIoIIero ObITh HE TeM, KTO OH Ha CaMoM Jeje, a 3HAaYuT
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OTIPENICTISIIOT BEUHYIO MPOOJIeMy B OOIIECTBE — MPOOJIEMY MOTEPH YEIIOBEKOM JIMYHOCTHOTO U
Hactosmero. M Henmb3s He momiepxkarb P. KapBepa, cHpaBeIyIMBO HAIKMCABIIETrO, YTO
«YEXOBCKUE PacCKa3bl cedvac Tak e MPeKpacHbl (M HEOOXOAMMBI), KaK M TOT/Ja, KOTla OHU
NMOABHUIIMCH BIICPBBIC. ...HUCTOPUH, KOTOPBIC ... TPOraroT, 06Ha)KaIOT Hamy SMOIIMHM TaK, KakK
TOJIKO MOXET clIeNiaTh HacTosIee ucKyccTBoy [Carver, 2004].
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Abstract

The aim of the research is to (i) consider the role of proper names in the stories of A.P.Chekhov, to
(i1) determine the significance of combinations of common names with proper names in revealing the author's
position and creating a humorous effect, and also to (iii)identify frequent word-building patterns for the
anthroponyms. Literature analysis on theoretical issues of artificial and natural names as well as studying
practical examples from onomastics and anthroponymy realms enabled to specify the functions of combinations
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Cpencrsa penpe3eHTallil BPeMEHHbIX OTHOLIEHUH
B MyOJIMIMCTHYECKUX TEKCTaX
(Ha MaTepuaJjie pernOHAJIbHBIX HOBOCTHBIX CAHTOB)

AHHOTALUSA

OCOOCHHOCTH BOCIIPUSATHS YSIOBEKOM BPEMEHH OTPAKAIOTCS B SI3BIKE, YUACTBYS B (DOPMUPOBAHUH KAPTUHBI MUpa
HOCHTEJIEH TOTO UM MHOTO SI3bIKA B 11€J10M. BpeMeHHbIE OTHOIIEHHSI B PYCCKOM SI3bIKE MOTYT PENPE3eHTUPOBATHCS
C TOMOIIIBIO PA3TUYHBIX S3BIKOBBIX cpencTB. JlaHHast paboTa MOCBseHa ONMMCAHUIO TPaMMATHUECKUX U JIEKCHYe-
CKHUX CPEJNICTB BBIPKCHUS BPEMEHHBIX OTHOIICHUH B IMyOMUIIMCTHYECKAX TEKCTaX. B KadecTBe OCHOBHBIX TpaMMa-
THUYECKUX CPEICTB OBUIM BBIICICHBI BUIOBPEMEHHBIE (DOPMEI TIIAr0JI0B U MpHYacTHi. K OCHOBHBIM JIEKCHYECKAM
CPEACTBaM OTHECEHbl UMEHA CYILIECTBUTEIbHBIE, PUIIAraTesibHbIC, TJIArobl U HAPEUHsl C BpEMEHHOM CEMaHTUKOM.
B pesynbrare BBISIBICHO, UTO FpaMMaTHUYECKUE CPEICTBA SABISIOTCS IICHTPAILHBIMU CPEICTBAMU BhIPAXKEHUS KaTe-
ropuu BpemeHH. OHAKO OHU HE BCEr/Ia CIIOCOOHBI OOBEKTUBHO PEIIPE3CHTUPOBATH KATETOPUIO TEMIIOPAJIBHOCTH B
CHJIy TOTO, YTO 3Ha4YeHHE (H)OPMBI TJIArojia B PyCCKOM SI3bIKE B 3HAYMTEIILHON CTEIICHH 3aBHCUT OT KOHTEeKcTa. Ta-
KAM 00pa3oM, JIEKCHUECKHE CPEICTBA SBIIOTCS MepuepHifHON 9acThio (DyHKIIMOHAIFHO-CEMAHTHYECKOTO TTOJIS
TEMITOPATEHOCTH ¥ KOHKPETHU3UPYIOT €€ IIEHTPAIIbHYIO YacTh — IPaMMaTHIECKYIO KaTETOPHIO BPEMEHH.

KuroueBble cjioBa: BpeMsi, TEMIIOPANTbHOCTb, TPAMMAaTHYECKHE U JIEKCHUECKUE CPEICTBA, CEMAHTUKA, KOHTEKCT,
IJIaroJ1, Hapedue, CyLecTBUTENbHOE, IIPUIIaraTesibHoe, LEeHTp, nepudepus.
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1. BBenenue [Introduction]

BpeMms — 310 01Ha U3 Ba)KHEHUIUMX KaT€rOpHUH 4EII0BEYECKOIO CYIIECTBOBAaHUS, KOTOpPas
BCEI/Ia BbI3bIBajla MHTEPEC MCCIeioBaTeNeil pa3inuyHbIX obacTeil 3HaHus. SI3bIKOBasi KaTeropus
BPEMEHHU HEMOCPEACTBEHHO CBS3aHa C MOHATHEM TeMnopaiabHOCTH. A. B. bBonnapko maér atomy
TEPMHUHY TAKOE OIPENEICHUE: «CEMAHTUYECKAs! KATETOPHsl, OTPAYKAIOIIAsl BOCIIPUATHE U OCMBIC-
JICHUE YEJIOBEKOM BPEMEHH 0003HAYaeMbIX CHUTYyallMil M MX 3JEMEHTOB 10 OTHOIIEHHIO K MO-
MEHTY pPE€4M TOBOPSLIETO WJIM WMHOW TOYKE OTcu€ra. Bmecte ¢ TeM TeMIOpalbHOCTh — 3TO
Oazupyrolieecs Ha JaHHOM CEMaHTHUYECKOW KaTeropuu (pyHKIHMOHATIBLHO-CEMaHTHYECKOE IOJIe,
KOTOpPOE€ OXBaThIBaeT I'PYNIHPOBKY rpaMMaTH4ecKux (MOp(OIOrH4eckux U CUHTAKCHUECKHUX),
JIEKCUUYECKHX, a TaKke KOMOMHMPOBAHHBIX (JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX, TPAMMATHKO-KOHTEK-
CTyaJIbHBIX U T. 1.) CPEACTB TOT'O MJIM MHOTO $3bIKa, KOTOPHIE UCIIONB3YIOTCS JUIsl BHIPAKEHUS
pa3IMYHBIX BapUaHTOB JAHHOM CEMaHTHUYECKON Kareropum» [bonpmapko, dyHKIMOHAIBHASA
rpamMmaryka... . 5]. Takum o0pa3zoM, sI3bIKOBasi KaT€ropusi BpEMEHU — 3TO CIIOKHOE SBICHHUE
JIMHTBUCTUKH, KOTOPOE UMEET PA3JIMUHBIC MTOAXOAbI K U3YUYEHUIO U BBIPAXKAETCS IPU IIOMOLIU
CPEICTB pa3HbIX YpoBHEW cuctembl s3bika. C. M. IlomeTennHa yTOYHSIET, UTO «pe3yJIbTaThbl
JIMHIBOMBICIIUTENIBHON JEATEIbHOCTH YEJIOBEKA HAXOAAT OTPAKEHHUE B A3BIKOBOM MOJIEIIH Bpe-
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MEHH, KOTOpasi SBJISETCS COBOKYIHOCTBIO CIIOCOOOB PETPE3CHTALMHN KOHILIENTa «BPEMs pa3-
HOYPOBHEBBIMU CPEICTBAMU SI3bIKA: IVIArOJbHBIMU (popMamMK BpEMEHHM, JEKCHYECKMMHU IOKa-
3aTeNsiIMU TEMIIOPAJIBHOCTH (BUepa, J€Hb, MPOLUIBIM JIETOM), CIOXHBIMH CHHTAKCHYECKHUMU
KOHCTPYKLMSAMHU CO 3HAYEHUEM OJHOBPEMEHHOCTH WM pa3HOBpeMEHHoOCTH aeiictBuit» [Ilo-
mertenuHa, 2019, c. 78]. «Kareropus BpeMeHU UMEET CBSI3b C BHES3BIKOBOU JEHCTBUTEIBHO-
CTbIO, ITOCKOJIBKY B SI3bIKOBOM IIJIaHE BCE SIBJIEHUSI M COOBITUS MOTYT OTHOCUTBCS JIMIIb K
OJHOW U3 TPEX BPEMEHHBIX IIOCKOCTEH — K HACTOSAILIEMY, HPOIIEAIMIEMY WU Oyayliemy, 1
BBIPA)KAaeT OTHOLIEHHUE MEXJly BPEMEHEM COBEpPILEHHs ACHCTBUS U MOMEHTOM peun» [BbypHa-
koBa, boprosikosa, 2020, c. 27].

B pamkax naHHOM cTaTbyu paccMaTpUBAarOTCsS OCHOBHBIE CPEJCTBA PENPE3CHTALUHU Bpe-
MEHHBIX OTHOIICHUH B MyOIMIMCTHYECKUX Tekcrax. [ anamuza Obuio B3sATO 80 TEKCTOB,
pa3MElIEHHbIX Ha PErMOHANIBHBIX HOBOCTHBIX cailTax B pasaene «Kymprypa» ¢ 2019 mo
2021 rr. MarepuanoM Uil UCCIIEAOBAaHUS MOCIYXWIM CUHTAKCUYECKHUE €IMHUIBI C pa3iud-
HBIMU I'PAaMMAaTHYECKUMHU U JIEKCUYECKUMM CPEICTBAMM BBIPAKEHUS KATETOPUM TEMIIOpAIb-
HocTU. OTOOp TPOM3BENEH METOIOM CIUIOUIHON BBIOOPKH, O0IIee KOIMYECTBO COCTABHIIO
250 equaui. OCHOBHBIM METOJIOM UCCIIEIOBAHHUS SIBISETCS METOJ| ()yHKLIIMOHATIbHO-CEMAaHTH-
YECKOTO aHaIM3a C IENbI0 ONPENETICHUS PA3TUYHBIX PAa3HOYPOBHEBBIX S3BIKOBBIX CPEICTB,
BBIPA)KAIOLINX BPEMEHHOE 3HAYEHUE.

2.I'paMMaTHyecKHe CpeACcTBa  pelnpe3eHTAllMM  BPEMEHHbIX  OTHOLUCHMH
[Grammatical means of representing temporality relations]

LlenTpanbHOM YacThIO (SAPOM) (PYHKIIMOHAIBHO-CEMAHTUYECKOTO TOJISl TEMIIOPAIbHO-
cTH, o MHeHuIo0 A. B. boHmapko, sBisieTcsi rpaMMaTiyecKkasl KaTeropysi BpeMeHH, MpeJiCTaB-
JIeHHasT BUOBpeMeHHbIMH (hopMamu Tiiarona [bonmapko, OyHKIMOHATBHAS TpaMMaTHKA. ..,
1990, c. 84]. I'maron, kak rpaMMaTU4e€CcKOe CPEJICTBO BBIPAKEHUS KATETOPUU BPEMEHU, MPE-
CTaBJIEH B PYCCKOM $I3bIKE HE TOJIBKO KaTe€ropuei rpaMMaTH4eCcKOro BPEMEHH, HO U KaTeropu-
eit Buga. Mopdonorudeckast KaTeropuss BpeMEHU CTPOUTCS] Ha OCHOBE MPOTHBOIIOCTABICHUS
Pa3NIUYHBIX BUJOBPEMEHHBIX (opM miaroia. Kaxmas u3 mpoTHBONOCTABICHHBIX JIPYT JIPYTY
(dbopM xapakTepusyeTcsi 0COOBIMU TPaMMAaTHYECKUMHU MapKepamu BpeMeHd. K Takum mapke-
paMm OTHOCSITCS, BO-TIEPBBIX, apdUKChl (Hamp., cypPuxc -z- y ¢popM MpOLIEIIIero BpeMEHU:
Mysvika u apkue kpacku cozoasanu ammocgepy 50-x, u ce 3mo —  nposepeHHoM 8pemeHeM
cnexkmaxiae « Cmunseuy,; Iloo bnazosewenckom ouauce na mevax u manyeeanu; Opyoys no-
namamu, 6€0pamu, COBKAMU U 0adxce KYXOHHbIMU MEPKAMU, YUACMHUKU CO30A8AIU CHEMNCHbLE
ckynonmypul, B Brnacosewencke «Tpu 6aca» neau ne 6o secwy conoc; Tanueeanu nonoues,
8abCbL, MA3YPKY U Opyeue mauyvl;, Yépm c medsedem 2adanu u Koaad0s8aau 8 yeHmpe
brazosewencka), SBASIONIMICS YaCTOTHBIM B aHAIM3UPYEMOM MaTepuane (BCTpedaercs
98 ynotpebieHuii), a BO-BTOPbIX — TUIIBI OCHOB, K KOTOPBIM MPHCOEIUHSIOTCS 3TU a(h(HUKCHI.
[Ipomenmee BpeMs rarona odpasyercs ¢ MOMOIIbI0 (GopMooOpasyromeil OCHOBbI UH()UHU-
tuBa. PaccmMorpum nipumepst: 11 utousa 6 napke [[pyacovl eynana denozcopckas «Apmapray;
Ilpeodicoe onu npodasanuce, monvLKo 6 OYMAaN*CHOM eapuanme, NPUYEM 8 pA3HbIX MeCmax 20po-
oa; C 12.30 0o 21 uaca na nabepexcrnou nen u maunyesan « Kyromypuoiii 20poo»;, A Muxaun,
8 omauyue om moi e npocpammvl «1 0poOOK», Upa 6 SIMUX CMEUWHBIX MUHUDUTLMAX 0OUH
6ce ponu, 24 uioHs cOCMoOANACH YepeMOoHUs OMKPbIMUs 0ecamoz0 hecmusanis, U OHA nPpuHe-
cna ewé nemano omkpwvimuil, B bracoeeujenck e2o npueesna komanoa XoKKelHo20 cepuand
«Monooéxcka» 6o 2nase ¢ «mpenepom-apmenckum HacmasHukomy /Jenucom Huxugpoposvim.
Tak, oT 0CHOB MH()MHUTUBOB Ha TJIACHBIU 2Y1A-Mb, HPOOABA-MbCS Ne-Mb, MAHYEBA-Mb, U2-
pa-mob, TyTéM oTcedeHus HHGUHUTHBHOTO cyddukca u npucoeauHenus cyddukca -z- odpa-
3yIOTCSl TJIarOJIbl TPOINIEIIIETO BPEMEHH 2Visid, NpPOoOAsdluch, nel, MaHyesdl, uepai.
B nsatoM u mectoMm npumepax npeacTaBieHa MHOUHUTHBHAS OCHOBA Ha COIVIACHBINA: nmpunec-
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mu, npuee3-mu, KOTopas MpeACTaBIeHa B MyOJHIMCTHUYECKUX TEKCTaX B MEHBIIEM KOJIHWYe-
cTBe — Bcero 20 ynorpebieHui, B ominuue oT 98 ¢ 0OCHOBOM Ha IIIACHBIN.

s popM HacTOSIILIEro BpEMEHHM XapaKTEepHO HAJMUYUE CHELUAIbHBIX OKOHYAHHH CO
3HAUEHHEM JIMLA U YHCIIA, KOTOPhIE MPUMBIKAIOT K OCHOBE HACTOSIIIETO BPEMEHHM IVIarojioB He-
COBEpILEHHOTO BUA, HANIPUMED: AMypuanam HA KapawmuHe RpPeoaazarom nucamev CMuxu,
bnacosewenyes npucnawmarom na 6an, noceawénusiti npoussedenusm Illexcnupa; Amypuan
npocam nouumams 00UMble CKA3KU U nobeoums 8 Koukypce; brazosewenyam npeonazaom
3anucams Ha udeo ucnonuerue necHu «llocneonuii 6oty u nooenumocs 6 uHcmazpame, /[Hém
OHU HeCYm CIYHCOY — KadiCcOblll HA CBOEM (hponme, a no eeyepam U 8 GbIXOOHbIE UZPAIOM U NO-
tom; Kaoicoyio Hedenio eé yuacmHuxku 0enawm MajieHvKue 1 001buiue ucmopuieckue omxpbi-
Mmus 8 CB0EM dice 20pode, U HyJeBas NMPEICTaBICHHOCTh OBITHIHOTO I1aroja, Hanpumep: On —
nobeoumenb camvlx NPeCmUNCHbIX MeNCOYHAPOOHbIX KOHKYpcoe 6 Poccuu, Hcnanuu, Umanuu,
Opanyuu u CILIA; Hx oom — beckpaiinss maiiea, 20e Hem 3JeKMpu4ecmed, He J108am MoOulb-
HuKu, Hem bankomamos, Onu — gpaepuuru ¢ npuruunviv cmasicem, 10 1em,; 3ee30a uz 90-x, ne-
suya Hamawa Koponesa nokazana 6nazoeewjenyam, umo oHa — 5i200Kka onams. Marepuan
MOKA3bIBAET, YTO HYJIEBas IPEICTaBIEHHOCTh OBITUIHHOIO IJIarojia BCTPEYaeTCs 3HAUUTEIbHO pe-
xe (10 exunuir), uem pOpMbI HACTOSIIIETO BPEMEHHN HECOBEPILIEHHOTO BU/A (82 eMHUIIBI).

@DopMBI I71arojoB COBEPIIEHHOTO BH/1a OyIyIIEro MpoCTOro BpeMeHu 00pasyroTcs Tak-
e TPU MOMOUIM JIMYHBIX OKOHYAHUHN, MPUCOEAMHAEMBIX K OCHOBE IJIaroJIoB COBEPIICHHOTO
BUJIa, Hantpumep: B mapme 6 Ilpuamypve evicmynum meamp Kyxknauesa, Ha /{ne 2opooda 6
brazosewencxke cnoém Muxaun [Llygymunckuu; [lonynapuas apmucmka nocemum amyp-
CKYIO CIONUYY C CONbHLIM KOHYEPMOM 8 pamkax ceoeco mypa, Ilonynsapusiii poccutickuti ax-
mép Ilasen Ilpunyunviii cmanem yuacmuukom ¢hecmueans KUHO u meampa «Amypckas
ocenvy, B Bnacosewjerncke 6 upnanockuii npazoHux cnoém zpynna «Manenvkoe Kpachoe Oe-
pesoy. IIpOTHBOIIOCTABICHBI BCEM OCTAJILHBIM (popMaM BpeMeHH (OpMBbI OyIyILIero CIOXKHO-
ro KaK aHaJIMTUYECKHE CHHTETHYECKUM; Y 3TUX (OpM ecThb 0COOBI BPEMEHHON Mapkep —
ObITHIiHAS CBs3Ka, Hanpumep: Konuuecmeo nocemumeneii u epems ux npedovléanus 6 6ubnUuo-
meke ocpaHudam, a KHu2u Gyoym npoxooums canobpabomKy 6 CneyuaibHoM 00e33apaxcusa-
rowem ookce;, B bBnacosewencke mynomeuiomvl 0yoym oenamov HA NpodeccUOHATbHOM
obopyoosanuu, B coobwecmee « Amypckue xy0odcHukuy oyoem cooupamsca ungpopmayus, 6
mom uucie eecmucy u apxus;, C 6 no 12 mas kaxcowviii 0env 8 pedcume ouaain [Jom pemécen
O0yoem pacckazvleamo o mex, Kmo nPuoOIUNICal eé u Kakotl YeHol ona docmanacsy, B Brazose-
weHcke 6cé uauje OyOym NoOAGNAMbCA BbICMABKU KAPMUH C OONOJIHEHHOU pealbHOCMbIO.
Ananmutnyeckue (Gpopmbl OyaylIero BpeMeHHU SIBISIOTCS 00jiee YaCTOTHBIMU B MyONHMIIMCTUKE
(48 enuHMIT), YeM CUHTETHYCCKUE (27 SIUHMII).

KareropuanbHpie 3Ha4eHUs BpEMEHHBIX ()OpPM B Ka4eCTBE OPUEHTAIIMU HAIICICHBI Ha
€IMHYI0 OTHPABHYIO TOYKY — IPAMMaTHYECKyI0 TOYKY OTCUéTa. JTO MOHSITHE SIBISETCS ab-
CTPaKTHBIM M B IEJIOM TTOHUMAETCs JIMOO KaK MOMEHT TOBOPEHUs, MO0 Kak JI000M Jpyroit
MOMEHT, OTHOCUTEJIbHO KOTOPOIO OIpeNesieTcs] BpeMs IeHCTBUS B MOMEHT roBopeHus. Uto
KacaeTcsl 3HaueHusl, «rpaMMaThudeckue Gopmbl pacnonaratoT auddepeHaibHbIMI IpU3Ha-
KaM{ OJIHOBPEMEHHOCTH, MPEIIECTBOBAHUS UM CIIEIOBaHMs MO0 OTHOILIEHUIO K MOMEHTY pe-
YW WIM UHOW Touke orcuéta» [bonmapko, DyHKIMOHAIbHAs rpammaruka..., 1990, c. 84].
BaxxHO OTMETUTH, UTO B 3aBUCHMOCTH OT YCJIOBHI KOHTEKCTa IJIaroyl CIOCOOEH penpe3eHTU-
pOBaTh MHBIE BPEMEHHbIC 3HAYCHHUSI, HAXO/SICh, TAKUM 00pa3oM, B CBOEM HEAaKTyaJIbHOM 3Ha-
YeHUH OTHOCUTEIBHO MOMEHTa roBopeHus. Hampumep, GopMbl HACTOSIIEr0 BPEMEHH MOTYT
BBICTYIaTh B 3HAYCHUU MPOLIEAIIEro, Oyylero u HacTosAIero BHeBpeMeHHoro. [loxoxas cu-
Tyallys, HO pexxe, BO3HUKAeT y GpopM OyayIiero BpeMeHu: Oyaylee HeakTyaabHOe MOXKET BbI-
pakaTb CEMAHTHUKY HACTOSIILIETO BHEBPEMEHHOTO.

PaccmoTpum crienyromuye npuMepbl TIAroibHBIX (POPM HACTOSIIETO BPEMEHU HECO-
BEPILEHHOTO BUJA: /la Hem, Mbl 2060puM YUCMO Npo npoosudicenue Kuno, «M eco meopue-
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CMB0 CMabUIbHO cOOUpaem NoHvle 3Albly, — 2080pUmM asmop npoekma Anexcandp bobowt-
Ko, «bvlno makoe owywenue, umo smo 2acmponuy, — 3amevaem 3pumenvhuya Upuna u npo-
cum ewé spems «Hanooymamsvy, yHocs Oypraujee nocieexycue oomou; «Mapuna Il]exuna.
Pockownasny, — 206opum spumenvnuya Hpuna Bracosa nocne nepéoco akma. B npusenén-
HBIX MpHUMepax BBIJCJICHHbIE IJIArojibl HECOBEPIICHHOTO BHUAA BBIPAKAIOT CEMAHTHKY OJI-
HOBPEMEHHOCTH JEHCTBHSI C MOMEHTOM TOBOPEHHUSI M BBICTYHAlOT B CBOEM IJIABHOM
BPEMEHHOM 3HAUY€HUU HACTOSIIETO akTyanbHOro. Hamo ckaszarh, 4yTo B MyOIUIIMCTUYECKUX
TEKCTaX HACTOsAIIee aKTyallbHOE BCTpEUaeTCs KpaitHe peKko, Bcero B 12 ciyyasx u3 82 ciyda-
€B YIOTpeOIeHHs IIarojioB HACTOSAIIEr0 BPEMEHH HECOBEPIIEHHOTO BUAA. J[aHHbBIE MPUMEpHI
B3STHl U3 MHTEPBBIO, OJJHOTO W3 HEMHOTUX >KaHPOB MyOIHIIMCTUKU, TAE MOXHO BCTPETUTH
NeICTBHE, TPOUCXOAIIEE OJHOBPEMEHHO C MOMEHTOM I'OBOPEHUS.

[IpoMeKyTOUHBIM CIIy4yaeM MEKy HACTOSAIIMM AaKTyaJbHbIM W HACTOSIIIMM HEaKTY-
aJbHBIM SBIISIETCS «PACLIMPEHHOE HacTodllee, 0003HaYarollee 1eHCTBUE, KOTOPOE peaau3yeT-
Csl B MOMEHT pE€uH, HO HE TOJBKO B 3TOT MOMEHT: OHO OXBAaThIBAET TaKKe 0ojiee WM MEHee
OOIIMPHBINA (9TO 3aBUCUT OT KOHTEKCTA) OTPE30K MPOIIOr0; MOXKET MPEAToNararbcs 1 mpo-
noihkeHue ero B Oymymem» [bonmapko, ['pammarnueckast kareropus..., 1971, c. 66]. Ipu-
BeAEM mpumepbl: Tumamu 6vlnycmunl Kaun Ha necHio «/ail mue yumuy, KOmMopyio oOH
ucnonusem emecme c I pueopuem Jlencom. Ho mano kmo 3naem, umo asmopom 3moeo yuieo-
ue2o 8 HApoO peuegoco 000poma AGNAEMCA PYCCKULL TUMEPAMOp eKamepUHUHCKOL 9NoXu
Jenuc @onsusun, komopwiti cozoan «Hedopocnsay; Amypckuii HapoOusili Xop AGNAEMCA Xpa-
HUmenem pyccKux, Kazaubux mpaouyuti, U Kaxk npeoxu cmoum Ha ux cmpasgice; My3viky
XX sexa «Yatigpy coedunaem c cospemennvimu eeanusmu. PacmmpeHHoe HacTosIee BCTpe-
YyaeTcsl B MyOIUIIUCTHKE 3HAYUTENIBHO Yallle HACTOSIIEro akTyalbHOTO U cocTaBisieT 39 ciy-
YaeB ynoTpeOIeHus B UCCIIEAyeMOM MaTepHale.

Emé ogauM BapuaHTOM HACTOSINET0 HEAKTyaJIbHOTO BPEMEHU MOXKET OBITh HACTOSIIEE
noTeHIMalbHOe. JlaHHOE 3HaYeHHE BBIPAXKAIOT, INIAaBHBIM 00pa30oM, IIaroJibl, «BBIPAYKAOLINE
yYMEHHE, CIIOCOOHOCTh CYOBEKTa COBEpIIaTh 00O3Ha4aeMble UMHU AeWcTBUs» [KpuBOpydKo,
1963, c. 18]. Obparumcs k npumepam: Aua bunan noém nyuue ceoeeo 36é30n020 bpama, Ku-
matickuii oupudxcép cumgonuveckoeo opkecmpa nposunyuu Xovnynysan etixy L[3a0 enro-
O1én 6 meopuecmseo Paxmanunosa u 6e3 axyenma 2oeopum no-pyccku; Kozoa s pewuna
Meopuecmeom NO3aAHUMAMbCS, NO3B0HUNA eli — OHa dce evlumiusaem, pucyem, Conucmia
9CMpaoOH0-02cazo6020 opkecmpa «Amypllicazbsnoy Onveupa labapaesa npexpacHo noém
Ha kumatickom; A evi camu manuyyeme? Hnu monvko opyeux yuume? BplieneHHbIE CIOBO-
(opmbl 0003HAYAIOT CIOCOOHOCTH JIeNIaTh YTO-IMO0 B 00IIEeM, a HE B caM MOMEHT peud. [laH-
HBI CEeMaHTHUYECKUI THUIl MPEICTaBICH BCEero B 9 cimyuasx w3 82 ymoTpeOiIeHHH IaroioB
HACTOSIIETO BPEMEHHN HECOBEPILIEHHOTO BUA.

Kpome Toro, B KauecTBe pa3sHOBUAHOCTH HACTOAILIEIO HEAKTYaJbHOTO MOXKHO
paccMaTpuBaTh HACTOSIIEE M3JI0KEHHUE, MPEACTABICHHOE Yallle BCEro B CLEHAPUIX, PELEH-
3usiX, aHHoTauusax. Hampumep: V enasnoii eepounu npu neuzeecmmvix obocmosimenscmeax
nocubaem dpam, nocie ue20 e€ HAUUHAIOM MYYams pearucmudtvle Kowmapsl. Ymobvi 6o
6cem pazobpamuvcs u He coumu ¢ yMa, oHd 00pAuAemca 6 UHCMUmym COMHONIO02UlU, 20e ell
obewarom nomoysb. Bumecme ¢ epynnoii maxkux sce nayueHmos eé nozpyicarom 8 cosmecm-
HbIl, KaK UX y8epsiom, 0CO3HAHHbIL COH. B TaHHOM OTpBIBKE BbIAEIECHHBIE (POPMBI HACTOS-
[IET0 BPEMEHM HaXONIATCs B CiabOW MO3UIIMU U BBICTYMAIOT B HEMPSIMOM BPEMEHHOM
3HayeHuHu. JlaHHAas Pa3HOBUJIHOCTh HACTOSIIETO HEAKTyallbHOTO MPEACTaBIeHa B KOJIHUYe-
cTBE 8 eAMHHUIL OT OOLIETo YuCia ynoTpeOneHui.

Emé ogHuM TUIOM HEakTyallbHOTO 3HAUEHUsI HACTOSIIIIETO BPEMEHHU SIBIISIETCS HACTOS-
1iee IMpeICTOSIIEr0 ACUCTBUS, KOTOPOE B JIMHIBUCTHYECKOM JUTEpaType 4acTo Ha3bIBAIOT
«HacTosIIee 3araHupoBaHHoro oyayimero» [[moBunckas, 2001, c. 155]. A. M. [lemkoBckuii
xapakrepusyeT ero Ttak: «Hactosiiee BMecTo Oymymiero st u300pakeHus: BOOOpaKaeMbIX B
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OynymeM ¢akToB Kak Obl yXe NMPOUCXOAAIIMMH B MOMEHT CaMOro INPEICTaBICHHUS HUX Ce-
6e» [[lemkoBckmii, 2013, c. 209]. Cneundurdnas ceMaHTHUKa 3TOTO THIIA OTPAHUYMBAET KPYyT
IJ1arojoB, KOTOpbIE YNOTPEOSIOTCS B JaHHOM 3HaueHHH. OOBIYHO 3TO INIArojibl Mepemelie-
Hua. OOpartumMcst Kk mpumepam: Jlooumenu Kiaccuueckou my3vlku Jaukyiom: 6 Ilpuamypve
BHOBb €0em CUMGOHUUECKULI OpKeCmp, MO KOLLeKmus uz nposunyuu X3uiynyssan, B Ckogo-
POOUHO edem 2pynna UHOCMPAHHLIX UCKameel NPUuKIYeHutl Ha 2py3osuxax, /lanbHesoc-
mounwslll hecmusanv ueposozo kuno «Touxa eosspama — 2019» edem 6 bnacosewjenck;
bracosewencruii boumoborcep edem noxopsms Mockey. KonmndecTBo ynmoTpeOIIeHHid HACTOS-
IETO MPEACTOSIIETO AeUCTBUS COCTaBusgeT 14 enuHu.

TakuM 00pa3oM, B 3aBUCHUMOCTH OT YCIOBUH KOHTEKCTa (opMa Iyaroyia HecoBep-
IIEHHOTO BUJIa HACTOSIIETO BPEMEHU MOXKET MOKa3bIBaTh aKTyalbHbIE U HEAKTyallbHbBIE 3Ha-
YEHUsI BPEMEHH.

[TonoxxeHue BUIIOBPEMEHHBIX (HOPM BPOZIE 00BACHIO, NOKAXNCY SBISETCS AUCKYCCHUOH-
HBIM B JUHTBHCTHKE. A. B. BoHmapko Ha3bBaeT mogoOHOE SIBICHUS B SI3bIKE «KOJUTM3HEH Ha-
CTOSIIIETO BPEMEHH W COBeplieHHOro Buua» [bonmapko, dyHKIHOHANBbHAS TpaMMaTHKA...,
1990, c. 4]. Ilo Tpanuuuu Takue GopMbl OTHOCAT K OylyIIeMy NMpOCTOMY WK OyayIieMmy co-
BepiieHHoro Buaa. A. B. bonnapko paccmarpuBaer Takue (OpMbI KaK CEMaHTHUECKH JBOM-
CTBEHHbIE, MHOTrO3HauHble. OOpaTuMcst K cienyromum npumepam: He noiimy, novemy smo
svizbleaem yousieHue? — Hedoymesana Upuna Meoseoesa;, He noiimy, kax max eviuino, A He
oMY, noyemy ar00ell max GONIHYyem, KAk dcugym opyaue, Yma nHe npuioxcy, ne 3Ha HUKO-
20, Kmo 6bl Hayyuics. B nepBeIX TPEX MPEATOKEHUSIX BBIEICHHBIEC TIAaroibl CTOAT B KOHTEK-
CT€ B CWIbHOW mno3uuuu. JlelicTBHe, KOTOPOE COBEpPLIAECTCS OAHOBPEMEHHO C MOMEHTOM
TOBOpPEHUs O0NIaJjaeT 3HaYeHHUEM HACTOSIIETO aKTyaTbHOTO. B 4eTBEPTOM MpHMepe BBIAECICH-
HBI (hpa3eoqoru3M BBIpAKaeT HEBO3MOXKHOCTH BBITIOTHEHHS JCHCTBHSI, KOTOPOE aKTyaJIbHO
JUISE MOMEHTa roBopeHus. KonmnaecTBo mogo0HBIX (opM HEMHOTOUHCIICHHO, BCETO 4 B HCCIIe-
JIOBaHHBIX HAMU CUHTAKCUYECKUX €IUHUIIAX.

Camoe pacnpocTpaHEHHOE BpPEMEHHOE 3HaueHHe (OpMBI OyIyIIEr0 COBEPIIESHHOTO
BHJIa — 3HAUCHUE aKTyaJbHOTO Oymayiiero aeictBus. OOparumMcs k mpumepam: 3asmpa onazo-
sewjeney Unvs Jlumeunos cnoém 6 s¢hupe wioy «lonoc. lemuy», Onvea byzosa evicmynum 6
bnazosewencke; Ilocemumenu mysesi ROZHAKOMAMCA C MEOPUECMBOM U38ECHHO20 AMYPCKO-
20 Xy0odCcHUKa, Amypuane no3HaKkoMamcesa ¢ mMonoovimu pescuccépamu [lpuamypes. B nan-
HBIX TpPHUMEpax BBIJEICHHbIC TJIAroJibl HAXOMATCS B 3HAYCHHM CIIEJOBAHUS 32 MOMEHTOM
TOBOPEHUSI, KOTOPOE SIBJISIETCS aKTyallbHBIM ISl HUX.

dopma OyayIiero HeCOBEpPIICHHOTO BPEMEHH OJJHO3HAYHA, TO €CTh BCEra CTOUT BHY-
TPHU KOHTEKCTa B CHJIbHOW MO3HIIMU M BBIPAXKAET CEMAHTHKY OyAyIIero akTyaiabHoro. Hampu-
Mep: B brazosewencke éce uauje GyOym nOAGNAMbCA 6bICMAGKU KAPMUH C OONOJIHEHHOU
peanvrocmuio; AMypckuil odracmuou meamp opamvl 0yoem pazmeuianms dU0eo3anuci C80UxX
cnekmakiell Ha 21asHOl cmpanuye ouyuarvroco cauma, B oubnuomexax bnazosewjencka
KHueu 0yoym obpabamwvieams o3orom. OOpMbl I1aroioB B NPUBEAEHHBIX BBILIE MPEIIOKE-
HUSX BBIPAXalOT aKTyaJlbHOE BPEMEHHOE 3HAaU€HUE OTHOCUTEILHO MOMEHTA FOBOPEHHUs. AHa-
auTuyeckas (popma Oyaylero BpeMEeH! B CBOEM aKTyaJbHOM 3HAYEHUU YHOTPEOIsIeTcs MOYTH
Takke akTuBHO (30 eqUHUIY), KaK U CUHTETHYECKas (35 eauHmMI).

3HayeHue (GopMbI MPOLIEIIET0 BPEMEHN OTPaAaHHUYEHO TJIAHOM IPOIIEAIIET0 BPEMEHH.
WNubiMu cioBaMu, (OpMBI MPOIIEAIIET0 BPEMEHH XapaKTEPU3YIOTCS CUIBHOW TMO3HMIMEN B
KOHTEKCTE U peaiu3aliieil OCHOBHOTO BPEMEHHOTO 3HAYEHHs, aKTYalbHOTO 1O OTHOIICHHUIO K
MOMEHTY roBopenus. [IpencraBieHHbIe TPUMEPHI, HATTISIAHO WILTIOCTPUPYIOT 3TOT (akt: Ooy-
YyeHue NpoxoOuslo 8 OUCMAHYUOHHOM pedicume, Meponpusmue npoxoouno c codonrooenuem
ecex mep bezonacnocmu, JItob6oev Ycnenckas npueemcmeosana co cyenvl 6 brazosewencke
Ipumopckuii kpaii; B Brazosewencke npowén ciuneomapagon; Ilepeulii 6inyck cocmosncs
3a Hedentw 00 Ha4ana poxkosvix coovimuil;, Tpex nposeyuan 6 s¢pupe nepeoayu «Beuepnuii Yp-



62 Korshunova A. S., Laguta N. V. / ThAL, 2021, 7 (2), 57-70

eaumy Ha Ilepsom kanane. B npuBeqEHHBIX MPUMEpPAX BbIAEICHHBIE IT1arojibl HECOBEPIIEHHO-
rO U COBEPIICHHOTO BHJA BBIPAKaIOT CBOE OCHOBHOE 3HAYEHHE MPEALIECCTBOBAHMS, TTOTOMY
YTO CTOSIT B CUJIbHOW MO3UIUH.

B nuHrBHCTHYECKOW NHMTEpaTrype OMHUCaHbl PAa3TUYHbIC B3IVISABI Ha XapaKTEPUCTUKY
KaTeropuu BpeMeHu mnpuvactuil. OJHU KCCIIEe0BATENM CUMUTAIOT, YTO MPUYACTUS CIIOCOOHBI
BBIPAXKaTh TOJIILKO OTHOCUTEIHHOE BpeMsl, TO €CTh M0 OTHOIICHHUIO KO BPEMEHH IIIaroia-cKasy-
emoro (JI. JI. BymanuH), Ipyrue CUHMTAIOT, YTO MPUYACTHBIE (POPMBI MOTYT UMETh 3HAYCHUS
KaK OTHOCHUTEJIHOTO, TaK U abcomotHOro Bpemenu (A. B. bonnapko, M. A. Illensikun u ap.).
PaccMotpum cnenytromnyie npuMepsl: Tam omkpuliach 8blcmaskad, npuypodennan ko Beemup-
HOMY OHIO paouo — Cp.: OMKPbLIACL 8bICMABKA, KOMOPYIO NPUypouunu ko Bcemupnomy ouio
paouo; Amypckas obnacmuas Hayuymas OubnUomexa npogedém cepuio UHMENLLeKMyalbHbIX
uep, noceawéHnuvix 75-i coooswune I[lobedwt 6 Benurkoti Omeuecmseennoti Botine — cp.: ouo-
Juomexa npoeeoém cepuio uep, kKomopyrw noceamuu 75-u 2o0oswune Ilobedvl. B npumepax
MIPUYACTHS BBIPAXKAIOT MPOILIEAIIEe OTHOCUTEILHOE BPEMS CO 3HAUEHUEM MPEAIIeCTBOBAHUS
M0 OTHOIICHUIO K JIEUCTBUIO IJ1aroja-cKa3yemoro.

B crnenyromeli rpyrme npuMepoB MPUYACTHs BhIpaKatoT abCOMOTHOE BpeMsl, TaK Kak
WX CEMaHTHKa HE COOTHOCHUTCS CO BPEMEHEM IJIarojia CKazyeMoro ¥ OpUEHTHPYETCs JUIIb Ha
MOMEHT TOBOPEHUs: B Hém npunsiu yyacmue 16 KONIeKMUB08, ROWWUX 8 HAPOOHOU MaHepe
80KAbHO20 ucnoanenus u3 bracosewencka, benozopcka, Paiiuuxuncka, a maxoce bnacose-
wenckoeo, Heanosckozo, Mazoacauunckoco u Mazanosckoeo paiionos; Eecenuii /[amnos —
nobeoumenv menenpoekma « Toub-6-mouvy, NOPA3UCUIUTL NPODECCUOHATLHOE HCIOPU U MU
JIUOHBI-MUNTUOHBL mene3pumerneti. B mepBoM NpeasioKeHUH MTPUYACTHE HACTOSIIET0 BPEMEHU
BBIpa)KaeT 3HAUCHHUE OJTHOBPEMEHHOCTH C MOMEHTOM PEYH, a BO BTOPOM IPEIJIOKEHUU TPH-
YacTHE MPOIIEIIIET0 BPEMEHHU BBIPAXKAET 3HAYCHUE MPEANICCTBOBAHMS MOMEHTY peuH. Tak, B
MyOIUIMCTUYECKUX TEKCTaX KOJIUYECTBO MPHUYACTHM, BBIPAXKAIOLIUX OTHOCUTEIBHOE BpEeMs
(20 enunwmi) mpeobnamaeT HaJ KOJIMYECTBOM IMPUYACTHI, KOTOPBIE BBIPAXKAIOT aOCOIIOTHOE
Bpems (12 equHMIY).

3.JlekcnuyecKkue CpeacTBa pelnpe3eHTAlMH BpeMeHHbIX oTHomeHui [Lexical
means of representing temporality relations]

«UenTp (yHKIMOHAIBHO-CEMAHTUYECKOTO MOJSI TEMIOPAIBbHOCTU OKPYXKEH mnepude-
puitHOI cdepoil HekareropuagbHBIX 3HAUYEHUH — cepoll JIEKCHMKH Ha CIIy:k0e TpaMMaru-
kn» [bonmapko, Kareropuanbhseie..., 1976, c.188]. Hauném paccMOTpeHHE JIEKCUYECKUX
CpPE/ICTB BBIPOKEHHS BPEMEHU C OECIPEINIONKHBIX U MPEJIOKHO-TaIeKHbIX (GOpM UMEH cylie-
CTBUTENbHBIX. Halo cka3ark, 4To OecnpeanioxKHbIe U MPEAIoKHO-TaeKHbIe (POPMBI C BpeMeH-
HOW CEMaHTHUKOW COCTaBJISIIOT OCOOYI0 CHHTAKCUYECKYIO0 KOHCTPYKIHIO, B CymMMe (OpMUPYS
KaTeropuio MMEHHOM TeMIOPAIbHOCTH. VX ceMaHTHKa «CKIJIaJbIBAECTCS U3 3HAYEHUS CYLIECTBU-
TEJIBHOTO, 3HAYEHUS TPEJIOra U TEX CMBICIOBBIX OTHOIEHUH, KOTOPbIE BOZHUKAIOT MEXy CJIO-
BO(OpMOI M MpeaUKaTUBHON OCHOBOM mpemiokenus» [lllamosanosa, 1990, c. 160]. [Toatomy
TOYHEE OTHOCHUTH UX K JIEKCUKO-CUHTAKCHUECKUM cpefcTBaM. OTMETUM, U4TO caMa JieKceMa Mo-
KET He Colep)KaThb 3HaYEeHUs] BpeMeHH. TakuM 00pa3oM, CYIIECTBHTEILHBIE MOXKHO Pa3lelUuTh
Ha JiBa Kjacca: a) eIUHMIIbI, BKIIOYAIOIIUE CEMY BPEMEHHU; O) €IMHUIIbI, HE MMEIOLIUE CEMbI
BpeMeHH. B paMkax nepBoro kjiacca MOKHO BBLIAEIUTD CJICAYIOIINE CEMaHTUYECKUE IPYIIIIbL:

1) HaumenoBanust BpeMEH ropa: llpemwvepa npowina c ycnexom eecnou 2018 2cooa;
Ocenviro 1910 200a 6ce HemHo2ouucieHHOe Hacenenue poccutickozo anohe2o Bocmoxa u 3a-
OalKanbLs M0N0 NOSUOHYMb 6 CuUmAanHvle mecayvl, /s Oemell paspabomana Kpaegeoue-
cKas, no3HasamenvHas u meopyeckas npoepamma «lIpobnazosewerncky. Ona npoorumcs 6cé
Jnemo; B cmapooasnue spemena 200 navunancs ¢ mapma, ¢ 6ecHwl. B IepBbIX ABYX IMpejo-
KEHUSAX TeMIIOpajibHbIe CIOBO(GOPMBI COOTHOCSTCS BO BPEMEHHOM 3HAYCHUHU C INIAroJbHOU
(opMOii 1 BBIpaXKAIOT 3HAYCHUE MPEIIECTBOBAHNE BO BpeMeHH. B TpeTbeM mpumepe TeMIo-
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pasibHas cioBoopMa BeIpaXKaeT 3HaYeHUe OyIyIIero [UIMTeIbHOTO BPEMEHH, MPOAOIKUTEIb-
HOCTh COOBITHSI BO BpEMEHH. B 4eTBEPTOM MpPEIOKEHUN MPEATIONKHO-TIAACKHAS KOHCTPYK-
uuss 0003HauyaeT CcoObITHE, MPOUCXOJMBIIEE B TPOILJIOM, HO HE JIOKAJIM30BaHHOE B
KOHKPETHOM BPEMEHHOM OTPE3KE — OOBIYHO BBITIOIIHSIEMOE WIIH MIEPUOJUIECCKU TTOBTOPSIFOIIE-
ecs. JlaHHas cemMaHTHYecKasi KaTeropysl Mpe/ICTaBlIeHa B KOIMYECTBE § eTUHUII.

2) HauMeHOBaHUE MecsIneB: B Xapouue 6 aneape npowén kouwkypc kpacomvi «Miss
International ice and snow contest 2020», umo 6 nepesode osnauaem «MedxicOyHapoOHblil
Koukypc Mucc n1voa u cueea»;, B okmaope eé xonyepm 6 bnazoseujencke ommeHunu no npu-
YyHe Mo2o, Umo He cmo2iu npooams ounemsl; Ilocemumenu myses cmMo2ym NO3HAKOMUMNBCSL
C MBOPUECMBOM U3BECIHO20 AMYPCKO20 XYOO0duCHUKA 00 ¢hespans; Macmepckyro nianupyom
OmMKpbiMb 6 uroHe. B epBOM U BO BTOPOM MPEIOKEHUIX MPEITI0KHbIE KOHCTPYKIIMH Tepe-
JTAI0T KOHKPETHYI0 BPEMEHHYIO CEMAHTHUKY, KOHKPETU3UPYS 3HAUCHHUE MPEAIIEeCTBOBAHUS MO-
MEHTY pe4H, BBIPOKEHHOE IVIaroyiaMu. B TpeThem mpumepe TemmopaibHasi cioBodopma do
gespans OTpaHUYUBACT 3HAYCHHUE CIICJOBAHMS, TPEICTABICHHOE TJIArojoM OyIymiero Bpeme-
HU. B 4eTBEpTOM IIpEUIOKEHUH TPEIIOKHO-TIAACKHAS (popMa CYIIECTBUTEIHHOTO BBIITOJIHS-
eT (YHKIMIO KOHKpPETH3aTopa TIpaMMaTHUYECKOM CEMAaHTUKHU «IPEACTOsIIee COOBITHEY.
KonnvecTBo 3T0# CEMaHTHYECKOM KaTEropuu CyIIeCTBUTENBHBIX cOCTaBisAeT 10 enuHuUI.

3) HauMeHOBaHUE JTHEH Henenu: B myzee camosapos npouina « TbikeenHas cyooomay;
Ouepeonoe 3anamue «lllxonvl HapoOHo2o 3KCKYypcosooa» nposedym 6 brazosewerncke 6 cyooo-
my, 14 mapma; Cepusi upmyanvHbix ecmped HA4HEMcs 60 6MOPHUK, 26 mas, B onuocatiwee
80CKpecenve, 18 aseycma ace dcenarowue cmozym noowvleams mam Ha IKkckypcuu. Ilame mecs-
yes uemvlpe OHs 8 HEOENO0 — RO CPeOamM, NAMHUUAM, CYOOOMAM U B0CKPECEHBAM — 2OPOICAH
u eocmeti 2opooa 6yoym pazeiexamsv MY3bIKaAHMbl, XYOOHCHUKU, apmucmyl U opyaue meopue-
cKkue noou. B mepBoM mpuMepe I1aroi MpomIeAnero BpeMeH! KOHKPETH3UPYETCs He MTPOCTO
TEMIIOPATBHON CIIOBOGOPMOiA, a OECTIPENIOKHOM JIGKCHISCKONH BPEMEHHON SIMHUIICH, BXOIS-
el B COCTaB Ha3BaHUsI MEPOINPUATHS, KOTOpOE MPEAIIECTBOBAJIO MOMEHTY peun. Bropoe,
TPEThe M UYETBEPTOE MPEMJIOKEHUS BKIIOYAIOT KPOME MPEMIOKHO-TIAACKHBIX KOHCTPYKITUH,
KOHKPETU3UPYIOIIUX IVIAarojibl CO 3HaYEHUEM CJIeI0OBaHMsI, CIIOBOCOUYETAHUSI C YUCIUTEIbHBI-
MH. OTO 00yCIIOBIIEHO 1IETBbI0 HOBOCTHBIX TEKCTOB — KaK MOKHO KOHKpETHee 0003HAYUTh JIaTy
Y MECTO MPEACTOSIIUX WK MpouIeux coObITHil. B mocneanem npumepe BpeMs raroia ot-
HOCHUT Hac B IUIaH OyIyIIero, HO JIEKCUYECKHE KOHKPETU3aTOPhl HE JIOKAIHU3YIOT JCHCTBHE B
KOHKPETHOM BPEMEHHOM OTpPE3KE, a BBHIPAXKAIOT CEMAHTUKY MEPUOTUYECKH MTOBTOPSIONIETOCS
neiictBus. JlaHHas ceMaHTHWYecKas Tpymma CYHIECTBUTENbHBIX aKTHBHO (DYHKIIMOHUPYET B
MyONUIIMCTUKE U COCTaBISACT 15 enuHu.

4) HAaUMEHOBAaHKE €IMHUI] BpEMEHU U UX 4actel: 100 cnycmsa ewé mpu HcuBONUCHBIX
amw0oa nocmynuau u3 AmMypckux xyooocecmseennvix macmepckux; Ilomuio, wkonbHuky 6viau
owenomnenvl, koeoa Anexcanop Ceménosuy ¢ meuenue 35 MUHYmM HAU3YCMb YUMATL NOIMY
«Anna Cnecuna»; B brnacosewencke ¢ nondens scumenu cpaszy 08yx 0860pos no yauyam Jle-
nuna-Ilepeomatickas u Jlenuna-Ilonumexnuueckas HeOHCUOAHHO CMANU 3pUMENIMU OOTbULO-
2o xonyepma,; Cepeeii Hogotcunos paccxkazan, kak 8 3mom 200y npouoém «Amypckas oceHv.
B mepBom mpemsiokeHUn KOHCTPYKITHS C MPOW3BOIHBIM TPEIIOTOM KOHKPETH3UPYET 3Hade-
HUE TPEeAIIeCTBOBAHMS IJIarojia MpoIIeIIIer0 BpEMEHH U BBIPAYKAET CEMAHTUKY «II0 HCTede-
HUM BpeMeHW». Bo BTOpoM mpumepe ¢ HOMOIIBIO MPEATONKHO-MAACKHON KOHCTPYKIIUU
BBIP@XKAeTCsl OTPE30K BPEMEHH, Ha MPOTSHKEHHHM KOTOPOTO COBEPILNAETCS JEHCTBHE B MPO-
oM. B TpeTbeM mpeaiokeHuu TeMIopaibHas eIWHUIA KOHKPETU3UPYET BpeMsl HEJJaBHETO
MPOIUIOT0. A B 4eTBEPTOM IpUMEpPE K MPEATIOKHOM KOHCTPYKIIMU JOOABISIETCS emlé U yKas3a-
TEIbHOE MECTOMMEHHUE, KOTOPO€ B COYETAHWU C TIIArOJIOM BBIpAXKaeT akTyaJbHOE Oymaylee
BpeMs. DTa rpynna IpeicTaBiIeHa B KOJIUYECTBE 9 eqUHUII.

5) HaMMEHOBaHME HEOIPEENEHHBIX BPEMEHHBIX OTPE3KOB: B nepuoo, xozoa 3axpul-
Mol MHO2UE YUPEeHCOeHUs: KYIbmypbl, My3el OmKpbléaen c8ou 08epu 0 YeHumenel ucmopu-
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YyecKux uHmepvbepos, B camvlii mopoicecmeennvili MOMEHm pebAmHs pewuna 3aie3ms 8
OauoapKy 8oxicamoeo — He camoe YCmoudugoe niascpeocmeo, BuipadiceHuviti cmuib u xapus-
MAMU4HAS CONUCMKA 8 MZHOBEHUE COeNANU cPYNNY NONYIAPHOU, Beco oguyuosz ¢ momenm yie-
Myyuncs, u 0esamvlll (hecmusaib Ommo20 Hauaucs oveHvb menao. B mepBoM mnpumepe
CeMaHTHKa MPEIOKHOW KOHCTPYKIIMU BBIPAXKAET MEPUOJ, OTHOCSIIHUICS K HACTOSIIEMY BpeMe-
HU. A BO BTOPOM MPEUIOKEHUN TEMITOPAIbHBIM KOHKPETHU3aTOp BhIpaKaeT 3HaYE€HUE KPaTKoro
MPOMEXYTKa BPEMEHH, B KOTOPbII POUCXOIIIIO IEHCTBHE, OTHOCAIIeecs K mpouuiomy. B nByx
MOCTIETHUX MPUMepax TeMIIOpaJIbHBIE CYIIECTBUTEIbHBIE BHIPAXKAIOT 3HAYCHUE OUYEHb OBICTPO-
ro JEHCTBHS, KOTOpPOE MPOU3OILIO B MpolrioM. HanMeHoBaHME HEONPEAeNeHHBIX BPEMEHHBIX
OTpPE3KOB BCTPEUACTCS B UCCIIETyeMOM MaTepHasie HeyacTo (6 ynoTpeOneHuit).

6) Ha3BaHMsI BO3PACTHBIX MEPUONIOB: Yuacmuuku npoexma «Kueas cmpynay pewiunu
NOCOYY8CMBOBAMb CMYOEHMAM U 3A00HO PACCKA3AMb KYPbE3HbIE UCMOPUU U3 CBOell MOI000-
cmu; [lpasunam oxomel na Cesepe yuamcs ¢ demcmea. B iepBoM IpuMepe MpeaioxKHo-1a-
JIe’KHasT KOHCTPYKIIMS COBMECTHO C IJIaroJIOM-CKa3yeMbIM OTHOCHUT HAc B TUIAH MPOILIOTO, HO
KOHKPETH3HUPYET €r0 0YeHb a0CTpakTHO. Bo BTOpOM mpumepe Jiekcuueckasi eIMHUIa BpEMEHN
KOHKPETH3HUPYET JIEHCTBUE, HE JIOKATM30BAaHHOE B KOHKPETHOM BPEMEHHOM OTpE3Ke, a BBITION-
HsieMoe 00bIYHO. Ha3BaHME BO3pAaCTHBIX MEPUOAOB PENKO YIOTPEONIsSeTCs B IMyOIUIIUCTAYC-
CKHX TEKCTaX, BCEro 2 ynoTpeOiieHus: B 0TOOpaHHBIX HAMU CUHTaKCHUYECKHUX eTMHUIIaX.

7) Ha3BaHME TPA3THUKOB: AMYypckas ¢huiapmMoHus npuerauiaem «8eceio-8eceioy
scmpemumsv cmapuwiit Hoewtit 200; bracosewenck ommemum /lenv 2opooa meampanuso8au-
HolM Oanom, bnacosewenckue oubnuomexu npucomosunu ko /JHi0 nod3uu 6on1buLyio npo-
epammy; B kamyn Ceemnozo Xpucmoea Bockpecemusa O0ns Oemeul nposenu npocpammy
«llacxanvnvie padocmuy. OCOOEHHOCTHIO JAHHBIX JIEKCHYECKUX KOHCTPYKLUH SBISETCS TO,
YTO C UX MOMOIIBIO HE BBIPAXKACTCS JATUPOBKA, HO CIYIIAIONIMIA WM YHTAIOIINN BCeTna 1o-
HUMAET, 0 KAKOM KOHKPETHO BpeMeHH MAET peub. HaumMeHoBaHME Mpa3IHUKOB MPEICTaBICHO
B BBIOOpKE M3 MTyOIUIIMCTUKY B KOJIMYECTBE 9 eTUHHII.

Jlekcnveckue eAMHUIBI, HE MMEIOIINE CEeMY BPEMEHH, MPEICTaBIICHbl €IWHUYHBIMU
npuMepamu (3 €IUHMIIBI), YTO MOXKHO OOBSCHUTH TE€M, UTO AJI MyONUIUCTUKHU OoJiee Xapak-
TEpHA BpEMEHHas ONpeAeaEHHOCTb: 3a padomoii spems nemum Hezamemno. Ona ne 3amemu-
Ja, KaKk 3acHyna 3a umeHnuem pykonucu. [loxa mei cudenu 3a ypokamu, oua ycneia 6cé
Hn0020MOBUMD.

Takum 00pa3zoM, MpeAnoKHO-MaAeKHbIE (OPMBI, KaK JIEMOHCTPUPYIOT MPEICTaBICH-
HbIE TIPUMEPBHI, SIBISIOTCS HEOOXOAMMBIM KOHKPETH3UPYIOIINM KOMIIOHEHTOM BBICKA3bIBaHMUS,
IIPU TOMOIIY KOTOPOTO PENPE3eHTUPYETCS U KOHKPETU3UPYETCSl BpEMEHHAsl CEMaHTHKA.

CoOCTBEHHO JIEKCHYECKMMHU PENPE3eHTAaHTaMH BPEMEHH B PYCCKOM SI3bIKE SIBIISFOTCS
BpeMeHHbIe Hapeuus. Kareropus HapeuHOW TEMIOPAIbHOCTH aHAIM3UPYETCS OTAEIBHO OT
MMEHHOM, TaK KaK 3HaYCHUE HApEUHs, B OTIMYME OT 3HAYEHUS CyIIECTBUTEIHHOTO, HE OIpe-
JensieTcst CIOBO(OPMOIA, a «BBICTYHAET TOJBKO B OJHOW €IWHCTBEHHOW MIIOCTACH M €ro Bpe-
MEHHAsi CEMaHTHKa IOJHOCTBIO HMCUYEPIBIBACTCSA JIGKCHYECKHM 3HadeHuem» [BceBomomona,
1979, c. 104]. OOb14HO Hapeuus: ABISIOTCS YTOUHUTEISIMU OPUEHTALMU BO BPEMEHH, pacllu-
PSIIOT BpeMEHHOE 3HAYCHHE, YTOYHSIOT, KaK YacTO MPOUCXOANT JACHCTBUE, BRIPAKAIOT H3MEHE-
HUue BpeMeHHM. Hapeuusi mosSCHSAIOT BpeMEHHOE 3HadeHHue, KoTropoe mnepenaércs (opmoit
aroja. YnorpeOisisich ¢ IarojamMy MPOLIeIIIer0o BPEMEHH, HApe4Hsl YTOUHAIOT OCHOBHOE
3HAYCHHE TMPEAIIESCTBOBAHUS MOMEHTY ToBopeHus. K TakuM HapedusM OTHOCSTCS: guepd,
o0Oo3Hauaroliee «B AeHb Nepea cerogusamHumy [Oxeros, 2012, c. 100]: Buepa 6 nocénxke Ca-
0060M NPOWLEN OOUH U3 NEPBLIX U CAMbBIX 0dcudaemvlx open air, Buepa gvluiio nocmarose-
Hue 2ybepHamopa o nposedenuu 8 ceHmsope «Amypcrou oceHuy; no3aguepa, 0603HayvaIoIIee
«HaKaHyHE BUYEpaIlHero JHA, TpeTbero aus» [Oxeros, 2012, c. 446]: Ilo3zasuepa ¢ Amypckou
cmonuye cOCMosICs MypPHUP no OAILHO-CNOPMUBHLIM manyam, bunemol na gpunvmor «Amyp-
CKOUL OCeHU» ROAGUTIUCH 8 NPooadce no3aguepa; ce200HsA, 0003HAYAIOUIEE «B 3TOT, TEKYIIUI
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neHb, korma unét peub» [Oxero, 2012, c¢.569]: Cezoonsa na niowaou Jlenuna npowén
oonvwoll npazonux «Becénoe Pooxcoecmsoy, B yenmpe Kpaegeoueckux u My3etiHblX UHUYyuad-
mue «Hapoonvlii my3eii» ce2o00Ha OMKPLLIU NEPBYIO 8bICMABKY 8 PAMKAX UCHOPUKO-MEMOPU-
anvHo20 npoekma «Bcnomnum noumennoy; cemuac, 0003HAYAIONIEE «TOJIBKO YTO, COBCEM
HempaBHO» [OxeroB, 2012, ¢. 570]: Ceituac yuacmuuysl Hauaiu comosumuscs K noezoke, Bom
u ceriuac 6ubnelicKkas ucmopusi 6H08b HAOJENANd MHO20 WYMA 8 MOJIOOENCHOL MEOPUecKol
cpede bnazosewencka. HanbompIieil akTUBHOCTBIO CpPeU MPECTABICHHBIX BBIIIE HApEUuil
obnamaer Hapeune cecoous (9 eNUHUIN) IO CPABHEHHIO C HapeyueM suepa (5 €IuHUIL), nosa-
suepa (3 enuHUIBI), cetivac (2 €MUHUIIBI).

CrnenoBaHue OJHOTO COOBITHS 3a IPYTHM B MPOILIOM KOHKPETU3UPYIOT HAPEUUS: CHA-
yana, 0003HAYAOIIEE «IIPEKIE, BHAUAJE, paHblle yero-uudyas» [Oxeros, 2012, ¢. 591]: I1o
mpaouyuyu CHA4ana coeianyu O0emcKutl cnekmaxiv, nomom ezpocivii, CHauwana no 3any
NPoHEccs YOUBNEHHDIL 6300X, A NOCLE SPAHYIU BOCHIOPHCEHHbIE ANIOOUCMEHMbL, npexcoe,
o0Oo3Havarolee «panplie 3Toro Bpemenun» [Oxeros, 2012, c. 472]: IHpexycoe onu npoodasa-
JIUCH MONLKO 8 OYMANCHOM 8apuanme, NPUYEM 8 pa3HbIX Mecmax 2opooa,; B smom pa3z epynna
noobwisana 6 30anuu ynpasienus 3AI'C no Amypckoti ooracmu u y3Hana, 20e npexicoe pacno-
J1a2anuch My3setinvle KOLIeKYuu U KaKk 0enams 3anpoc 0 60CCMAaHO8IeHUY UHgdopmayuu o ceo-
etl pooocnosuou, Eciu npexcoe 30ecb npoxoduiu dKCKypcuu u yaenumue, mo menepv my3el
ewé u npuenawiaem uHmepecHvlx 2ocmet. Hapeuns, BpIpaXkarollue CEMAHTUKY CIIEIOBaHUS
OJTHOTO COOBITHS 32 APYTHUM B MPOIIJIOM, HE SBISIOTCS YACTOTHBIMU B MYONUIIUCTHKE U TIPE-
CTaBJICHBI B CIEAYIOLIEM KOIIMYECTBE: cHauana (4 eMuHuIIbl), npexcoe (2 eNUHULIBI).

3HavyeHue cieqoBaHue COOBITHIA B MPOIUIOM BBIPAXKAIOT HApEUUsi: nomom, 0003Hada-
IOIIee «CITyCTsI HEKOTopoe BpeMsi, mocie» [Oxeros, 2012, c. 464]: «4 nomom nauancsa 20100,
yorcacel u 0emckuu 0omy», — pacckasana onoxaonuya Jlunus Jlesuna 6o epems menremocma,
KOmopbwlll cman 3asepuiarowum 6 npoekme «Jlucmas cmpanuyvl «b1oKaonot KHuuy,
21 urons 6 Ilepsomaiickom napke oemeti yuuiu 0eiams C1aoKylo 6amy, a HOMOM Y20Ulaiu Mo-
podwcenvim;, Tonvko HeOa8HO KONNEeKMU8 GepHYICA U3 O0NbUI020 MmypHe no obracmu, HOMoOmM
npogén unmepakmueuyro npozpammy «Houv. Xop. Dunapmonusar; 3amem, o003Hauvarolee
«mocne 3toro, morom» [Osxeros, 2012, c¢. 190]: Meponpusamue npowino crhauwanra ¢ Obwye-
CMBEHHO-KYIbMYPHOM YeHmpe, a 3amem u Ha 21aeHou niowaou bnacosewencka;, Inasnvle
npu2iauéHusie 36630bl blcmynuiu 23 uloHsa HA YyepeMOHUU OMKPbIMUsL APMAPKU, Meponpusi-
mue ovL1o chauana 6 OouecmeenHo-KyIbmypHOM YeHmpe, a 3amem NPOuLlo Ha 21A8HOU NJlo-
waou bnacosewencka. Hapeuns, KOTOpble BBIPAYKAIOT 3HAYEHUE CJIEIOBaHHS COOBITUN B
MPOIIIOM TPEACTABICHBI CIEAYIOMIUM KOTUYECTBOM YIOTpeOIeHut: nomom (5 enunun), 3a-
mem (3 €TUHULIBI).

[TpomomKHUTENEHOCTh TPOIIEIIETO JSHCTBUS BO BPEMEHU YTOUHSIOT Hapedus: 007120,
0003HaYaIoIIee «IPOIOIDKUTENBHO, JIUTeNnbHOY» [Oxeros, 2012, c. 151]: 3pumenu donzo anno-
ouposanu cmos,; Kak evisicnunocs, 00120 xcun 6 I'epmanuu; E€ evizvisanu na ouc yuemvipe pasa,
a NOMoM NOKJIOHHUKU 007120 CIOAIY 8 04epedu 3a asmozpagamu; 0aéHe B 3HAYCHUH «B TeUe-
Hue aonroro BpemeHm» [Oxeros, 2012, c. 132]: U, noxooice, smux pebsim 0asno xcoanu spume-
JU: 30 KOpomKoe 6épems peumuH2u menenpoekma eziemenu 0o Hebec, «laxozo eecénozo
KOHYepma mbvl OA8HO HCOANU», — OMMEUANU 3pUument no e20 OKOHYAHUU, Dmom CHneKmaxib
0a6HO NPOCUWICS HA CYeHY — umodbl 8 HEM Nelu, MAHYeBaIU U eujé uspal HCUBoL OpKecmp;, 8ce-
20a, 00603HayaIoNIee «BO BCSIKOE BpeMms, MocTossHHO» [OxkeroB, 2012, c. 97]: Ilosmomy Macne-
HUYY Hapoo 6ce20a cmapajcs omnpazoHo8amy KaKk MOXCHO eecellee U Xieboconvhee, [louemy
100 nem Hazao camosapvl npooasanu no ecy, Kmo maxkue HagoOUTbWUKY U JTYOUTbWUKU, U 3d-
yem 6 2opHuUYe 6cez0a Obll PYWHUK, YKPAUHCKULL KOJIEKMUG 8Ce20a OMAUYacs NIOMHbIM 2pa-
Qukom; HuKo20a, O0O3HAYAIOIIEe «HU B Kakoe BpeMs, HHU TPH KAKUX OOCTOSTEINb-
crBax» [Oxeros, 2012, c.343]: B eopoode na Amype onu ne oviiu Huxozoa — Live UK Pink
Floyd Show npocmo ne gvicmynaiom 6 3anax emecmumocmvio Menvuie moicsidu, Ho kocmonas-
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mom Cepeeti Jlagperos HuKoz0a dvims ne xomen, Ewé Huxkozoa 6 noxosicem menenpoexme «I o-
JIOCY 2NABHBII NPU3 He_Qeaunu mexcoy 08yms yuacmuukamu. Hapeuusi, yTOUHSIOIIME MPOI0I-
KHUTEIFHOCTH TPOIIEAIETO JACHCTBUS BO BPEMEHHU TPEICTABICHBI CIEIYIOIINM KOJIHMYECTBOM:
Ooneo (4 enquHULIBI), 0asHo (S5 equHUI), 6ceeda (6 enuHUN), HUKo20a (3 eMUHUIIBI).

YroTpeOnsaThest ¢ miarojiaMu OyIyIiero BpEMEHH M YTOYHSTh 3HAUCHHE CIICIOBAHMS 32
MOMEHTOM TOBOPEHUSI MOTYT HapeuHbIe JIEKCEMBI: 3agmpa, 0003HaYaoIIee «JIeHb, CIeTYIOIUI
3a cerogasmHuM» [OxeroB, 2012, c. 173]: 3aempa ¢ Ceéoboonom naunémcs cnapmaxuaod;
3aempa nopman Amurnet 3anycmum gomokonxypc «Lllkona moumu enazamuy, 3aeémpa &
bnacosewercke npotioém nepsas 6 3mom 200y ApMAaApKa 6bIXOOH020 OHS; ce200H:, 0003HAYAI0-
1iee «B TeKyluii aeupy [Oxeros, 2012, c. 569]: Cezoona danexo ne 6ce cmoaym 3aKpysrcumucs
noo smu eonnylowue menoouu, Modxcem Obimb, UMEHHO CE200HA Mbl OMKDOEM HOBVIO 36€30Y
pycckozo banema, — 3a0yMUYUBO VIbIOHYICS NPenooasamensb, GHUMAMENIbHO 6CMAMPUBAACh 8
MAeHbKUX 0eB0UEK, KOMOpble 8 0OHCUOAHUL CB0ell 0Yepedu Yenuucs 8 pyku ceoux mam, Cezo-
ona Jluma bunan geicmynum na cyene OKL] ¢ nosoti npoepammori "35. Hedenumvie"; menepo,
o0o3Hauarolee «B HacTosee Bpems, ceidacy [Oxeros, 2012, c. 635]: [lloymenv: meneps seco
ce30H 0yoym secmu meponpuamus unrapmoruu,; Opeanuzamopvl npoeKma 2060pam, ymo me-
nepb onu He 6y0ym o2panuienbvl KaieHoapuvimMu nianamu u oopmamom,; Tenepo k Heil npuco-
edunames u opyeue pabomel asmopa. Hapeuus, yTOUHSIOIIME 3HAYCHHUE CIEAOBaHMS 3a
MOMEHTOM TOBOpEeHUs B OyaylleM ymoTpeOnsioTcss B MyONUIUCTUYECKUX TEKCTaX B CIEAYIO-
IIeM KONT4ecTBe: 3asmpa (6 enuHuI), cecooHs (3 enuHUIIbI), meneps (3 SIUHMIIBI).

JlnutensHOCTh Oyayliero NeHCTBUS KOHKPETH3UpYeT Hapeuue 00120, 00O3Hadaroliee
«TIPOJOIDKUTENBHO, AnuTensHo» [Oxero, 2012, c. 151]: Bwuibopwr npesudenma Poccuu-2018
Voice BNUCAHBL 8 UCIOPUIO, U NOIUMONO2U 0020 OYOVm_oOcyicoams ux pesynomamol, dmobwi
007120 NPOACUMY, HYIHCHO MHO20 CNAmMb U 6eCmu 300pogulii 00pa3z xcuznu. Hapeane doneo, KoH-
KpETU3UpYIoLIee [UIMTETBHOCTh OyIyIIero AeHCTBUS MPEACTABICHO B KOJIMYECTBE 2 SIHUIIL.

BricTpoty mpuxoma Oymymiero coOBITHS YTOYHSIIOT HapedHs: CKOpO, 0003HayaroIee
«ONM3KO MO BPEMEHH, JTOJKHO HACTYNMTh Yepe3 KOPOTKUN MPOMEKYTOK BpeMeHn» [(OxKeros,
2012, c. 582]: Ckopo 6 smom muxom yenmpanivHom pationuuxe bnazosewjencka omkpoemcs
Hosblll bonvuiou pecmopan, Ho, noxooice, coscem ckopo smom OeHb 3a8010em Maccbl NOYU-
mamerel U 6HO8b CMAHEN 8CEHAPOOHbIM NPa30HUKom, « Laxmop 2»: no nOnyIapHOCMU Mol
ckopo dozonum Cepéixcy Kykosa; cpaszy, o003Hauaioliee «B TOT K€ MOMEHT, HEMEJICH-
Ho» [Oxero, 2012, c. 608]: Cpa3zy nocne /[ns copooa 6 bracoseujencke golcmynum npusHaH-
Hblll Koponb napoouti Anexcanop Ileckos; U cpa3y um npudémca pabomams na dxcropu, [lemu
Cpa3y HAYHYM NOKA3bI8AMb HA 600) NANYUKAMU U UYMemb 68 NPed8KyUleHUuY npeocmasie-
Hus. Hapeuns, yTouHstonye ObICTpOTY MpHxosa OyIylIero coObITHS MpeICTaBlIeHbI CIeTyT0-
IIM KOJIMYECTBOM YMOTpeONeHuit: ckopo (5 enuHuI), cpazy (3 eIUHUIB).

PerynsipHocTb, IOBTOp COOBITHI B OyayIlleM YTOUHSIOT Hapeuus: cHoéd, 0003HaYal0-
miee «omsTh, eme pazy [Oxeros, 2012, c. 592]: Asmop «Jlyuwezo cnekmaxnsiy «Amypckot
ocenu-2019» I[me6 Mamseiiuyk cnoea guicmynum 8 brazosewencke; [lonynsipusiii cnekmariv
«Cmunseuy cHoea cobepém noanwiii 3an 6 bnazosewencke; Anexcei Boponkos, amypckui nu-
camend U HCYPHANUCT, ABMOP OI0HCUHBL POMAHOS8, OOUH U3 KOMOPBIX «Anbasuneyy, 6 smom
200y CHO8a cmaHem NpemeHOeHMOM HAd COUCKAHUue npemuu; onamp, 0003HAYAIONIEe «elé
pas, caoBa» [OxeroB, 2012, c.375]: U oname mue npedcmagumcs maxas WUKAPHASL 603-
moxcrocms, OX, U HAnUWYm e Ha Gopyme onAms Kyyy eadocmell, — MAxHy8 pyKoll, 3a60-
oum pazeoeop npezudenm xkayoa Blagbike MC Onee Lllynvea (Llynvy);, U oname eco necnu
Ovoym _36vuams 0omoecody, nomomy 4mo cHoeéa Hacmarem 235 auneaps. KonuuecTBo ynorpeo-
JICHUH Hapeuuil, BEIPAXAIOIUX PETYISIPHOCTD, TIOBTOP COOBITHI B OyAyIlleM COCTaBIISET: CHO-
6a (7 equnuil), onsamo (5 eUHULI).

Ha ouepénnocts Oymynmx cOObITHI YKa3bIBAIOT CICAYIOIINE HAPEUUS: HOMOM B 3HAYEC-
HUM «CITyCTsl HEKOTOpoe BpeMs; mozxe» [Oxeros, 2012, c. 464]: Ilomom eé nazoevm Kynomo-
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ou; Cnauana 6cem HYIHCHO coelamv 63HOC 8 NOMOWb 2on00arowum I1ogondices, nomom nony-
YUMb KPACHbIL TeHUHCKUL 3HAYOK U MOIbKO NOCIE 9M020 «00psa0ay» paspeuieno 4yecmeosams
cebs 6 nonuvlx npasax; MHuozue docmanu mMooOunbHble menegoHbl U HAYAIU CHUMAMb, YMo0bl
nOMOM noKa3amuv Opy3bim; CKOPO, KOTOpOe 0003HAYaeT «OIM3KO MO BPEMEHHU, Yepe3 KOPOTKUIl
poMeKyTok BpeMeHm» [Oxkeros, 2012, c. 582]: Croso «ckazounyio» s yMululleHHO HOCMABUT
8 KagbluKku — cKopo nouméme, novemy;, On ne npocmo pacmum ceou Amur Jazz Band, on ewé
u gocnumsiéaem nyonuKy, Komopas, modicem OblMb, Yice Co8CeM CKOPO 0moOpocum HeKyro 3a-
aorcamocms u 6yoem OypHO, He CKYNACh HA IMOYUU, peasuposams Ha YOAuHble CONO U UMNPO-
suzayuu. Hapeuus, yka3pIBalIlde Ha OYEPEHAHOCTh OYQyIIUX COOBITUN TPENCTABICHBI B
CIeyIoIIeM KoinnuecTse: nomom (6 eAuHuIl), ckopo (2 eTuHUIIbI).

K HapeunsM co 3HaYeHHMEM «COOTBETCTBUSI MOMEHTy peun» [bensesa, 2020, c. 14]
MOXKHO OTHECTH CIIEAYIOIINe: ce2o0na I, B 3HAYEHUH «B 3TOT, celyac uAylui aeHn» [Oxe-
roB, 2012, c. 569]: Cezo0na na éonpocwvr Ceemnanvl Kazauunckoti omgeuaem nucamenv Cma-
nucnas @eoomos; Ce200na na niowaou Jlenuna npoxodum 60rbuiol npazonux «Becénoe
Pooicoecmesoy, eco opeanuszyem [opoockou /Jom xkynemypwl; Cezo0na 6 cocmsx y Ceemaanvl
Kazauuncrou Anexcandp Manuxos, nucamens u xcypraiucm; ce200Ha_2, 0003Ha4YaroIIee «Te-
nepb, B Hactosmee BpeMs» [OxeroB, 2012, c. 569]: Cezo0na 6 eco penepmyape — ceviuie
1000 npoussedenuil;, Umes 3a nievamu moabko MY3bIKANbHYIO WKOLY U «PECMOPAHHbBIE YHU-
gepcumemvly, C€200HA OHA MONCEm J1e2KO NOCONEPHUYAMb C 2ACmMPOIUPYVIOWUMU 36E630aMU;
Cezo0nsn 6 Jlome eybepuamopa pasmeuwiaemcsi 1 opoockoti 0om Kyibmypul; ceuuac, o0o3Hada-
IOllee «Tenepb, B Hacroswee Bpems» [Oxeros, 2012, c. 570]: Cenuac 2naspesic 3anam no-
cmanoskou panyysckou Komeouu «ypa» no nvece Mapcens Awapa;, Cam ou ceituac
omovixaem, uU3peoKa KOMMeHmupys u OONONHAL UHGOPpMAYUI0 00 UCOPUYECKUX HaKkmax uiu
gomoepagpusx, komopule NOAGIAIOMC HA OOHOM U3 KPAe8eOYeCKUx akkKayHmos, Bvicmasku
Amypckoeo obnacmuoeo kpaegeoueckoeo myszes umenu I. C. Hosuxoea-/aypckozo 6 nocieo-
Hee 8peMsl 3anUCbl8alUCh HA UOEO, Cenuac OHU QOCMYNHbL 0l NPOCMOMpa 68 110boe 8pems;
menepb, 0003HAYAIOIINE «B HAcToAIIee BpeMs, ceituacy [Oxeros, 2012, c. 635]: Teneps on
bopemcs ¢ ewé oOHum ucnvimanuem, Ilocmompems cnekmakiv, y3Hamsb 0 CO30AHUU KYKOIL U
HAY4Umscsi ynpasiams umu y apmucmos menepb Mo2ym 0emu U3 pasHvlx 20p0008 U paiioH08
oonacmu; VR-ouxu, 3D-npunmep, yugposoe popmenuano u He MoibKo HIenepb ecmv 6
brazoeeuyenckou «uexoexe». Hapeuusi, BbIpa)kalolle CEMAHTHUKY «COOTBETCTBHS MOMEHTY
peum» UMEIOT CIIEAYyIolee KOIMYECTBO YMOTpeONeHUu B aHATU3UPYEMOM MarepHalie: ce2o-
OHsa 1, B 3HAYEHUU «B ATOT, ceuac MIyIIUN AeHb» (2 eIUHUIBI), ceco0nsa 2, 0003HaUaromee
«TeTepb, B HACTOsAIIee BpeMs» (5 equHu), cetivac (5 equHuIl), meneps (3 eMUHULBI).

Taxum 0Opa3oM, Hapeuusi yTOUHSIOT OPUEHTAIUIO BO BPEMEHH, PACHIUPSIOT KPYT Bpe-
MEHHBIX 3HAUEHUH, BhIpaKas U3MEPEHHE BPEMEHH U KPATHOCTh JICUCTBUS.

Kpome Toro, nekcuueckuMm CpeACTBOM BBIPAXKEHUSI KATETOPUU BPEMEHH SIBISIOTCA
npuiiaratesibHbie. B paccMarpuBaeMoM marepualne Takue €IMHULIBI He SBIISIOTCS YaCTOTHBIMU
(8 enuHMII), TaK KaK HUCIIOIH30BAHUE MOAOOHOTO POja JEKCHYECKUX E€IUHUIl HE XapaKTepPHO
JUIs MyONMIMCTHYECKUX TeKCTOB. PaccMoTpum Heckonbko npumepoB: Ckemuyune — dvicmpule
3apUCOBKU aAPXUMEKMYpPbl 20p00aA CRUPMOBLIMU MAPKepamu Ul 4epHou pyukou, Kusnb Ha
YeMoOaHax NpooonHcaemcs, U Ha CAeOYIUUIl OeHb Nocle OMKPbIMUsL 4acms KOJLIeKmusd
omnpasuiace 60 Braousocmox na /lanvnesocmounulil meampanvHulil popym, Toeoa éce no-
beoHble Mecma 3a60e6anu OHble yuacmHuku us bnacosewencka. B nepBom nmpuMepe ¢ moMo-
HIbI0 TPUIIATATENILHOTO Oblcmpble BBIpAXKAETCA UIUTEILHOCTh BPEMEHHOTO OTpe3ka. Bo
BTOPOM TIPEAJIOKEHUH MPUIIATaTeIbHOE Cl1edyiowujutl BEIPaXKaeT 3HAUC€HUE IMOCIEeI0BATEIbHO-
ctu. [lpunararenbHoe roHble, IPEACTABICHHOE B TPEThEM INPUMEPE, BBIPAXKAET BO3PACTHYIO
COOTHECEHHOCTh. TakuMm 00pa3oM, ¢ TOMOINBI) CEMAHTUKH MPUIAraTelIbHBIX MOTYT BBIpa-
KAThCSl Pa3IMUYHbIE BPEMEHHbIC 3HAYEHUS, @ UMEHHO: JUTUTEIbHOCTh, CJIEIOBAHUE U BO3PACT-
Hasi COOTHECEHHOCTb.
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B kadecTBe JIeKCHYECKUX PENPE3CHTAHTOB Karteropuu BpemeHn M. H. CupoTknHa BBI-
JIeTISieT HEMHOTOYHCIICHHBIE TIIAaroJibl ¢ KOMITOHEHTOM «JICKCHYECKOE BPEMsD) CO CICAYIOIIMMU
CEMAHTHYECKUMH TMOJTPYIIIAMA: a) CEMaHTHUYECKas MOJATPYIIA <OKU3HCHHBINH ITUKI»: po-
AHCOAMBCA, 83POCIEMb, PACMU, MOI00EMb, CMapems, yMupams; 0) CEeMaHTHYECKasl MOATPYII-
na «BpeMsl Tpames3bl»: 3aempakams, obedamv, noioHuvams, yocunams [CupoTkuna, 2012,
c. 5]. O6parumces k ipumepam: 9 mas 1924 200a poounca byram Okyoscasa — cosemcKuil u
poccutickuti no3am, 6apo, KOMRO3UMOp, NPO3AUK U CYEHAPUCTN, DMOM NPOEKm 0aém B03MOHC-
HOCMb nOYyMcuHamy ¢ 1ooumotl 36e300t. 11epBblil puMep MPEACTABISAIOT CEMAHTUYECKYIO
MOATPYIIY «KU3HEHHBIN UK. Bo BTOpoM mpumepe ymnoTpebna&H Iiaroi, OTHOCSIIUNCS K
CEMaHTHUYECKOW MOATPYIIE «BpeMs Tparmes3bl». Tak, B UCCIEAyEeMOM MaTepuaje CeMaHTHYe-
CKasi TpyTNIa «OKU3HEHHBIA IHKJD» MPEICTaBICHA B KOJMYECTBE 3 CAMHMII, 2 CEMaHTUYCCKAs
TpyTIa «BpeMsl Tpare3bD» — B KOJTUYECTBE | eIMHHMIIEL.

4. 3aknovenue [Conclusion]

[IpoBenéHHBIN aHAIN3 OCHOBHBIX CPEJICTB PEMPE3CHTAIMU BPEMEHHBIX OTHOIIECHUMN
B PYCCKOM SI3bIKE IMOKa3aj, 4TO IEHTPOM (PYHKIIMOHAIBHO-CEMAaHTUYECKOTO TOJIS TEMIIO-
PaTBLHOCTH SIBISFOTCS TPAMMATUYECKUE CPENICTBA, MPEICTABICHHBIC BUIOBPEMEHHBIME (OP-
MaMU riaroja u npudactusMu. OHAKO rpaMMaTHYeCKUE CPEACTBA B Ka4eCTBE OCHOBHBIX
CPEIICTB BBIPKCHHS KaTETOPUHU BPEMEHH HE BCETJa OOBEKTHBHBIM 00pa30M pErpe3eHTUPY-
0T KaTerOpUI0 TEMIIOPAIBLHOCTH 10 MPUYMHE TOTO, YTO 3HAYCHHE (OPMBI IJIarojia CHILHO
3aBUCHUT OT KOoHTekcTa. K mepudepuitHoil yacTu nosist TeMIOpaJTbHOCTH OTHOCSTCS JIEKCHYe-
CKHE CPEJICTBA, MPEACTABICHHBIC B PYCCKOM sI3bIKE MMEHAMU (MPEeI0KHO-TIaIeKHbIe (Hop-
MBIl MMEH CYIIECTBUTEIbHBIX, MpPHJIAraTeJIbHbIC), TIIarojiaMu C JEKCHYECKHMM BPEMEHHBIM
KOMIIOHEHTOM W HapeuyusMmu. JIeKCHYecKrue Cpe/icTBa SBISIOTCS YTOUHUTEISIMUA BPEMEHHOU
OpHMEHTAIIUM BHJIOBPEMEHHBIX (DOpPM IIaroyia, MOMOTAOT LEHTPAIbHON YaCcTH KOHKPETH3H-
pOBaTh BpPEMEHHOE 3HAUCHUE.

OYHKIMIO BPEMEHHOTO KOHKPETH3aTopa TpaMMaTHYECKOTO 3HAYCHHsI TPE/IIecTBOBA-
HUS U CJIEIOBaHMs OTHOCHTEIHLHO MOMEHTA TOBOPEHHS, a TaKKE€ CO 3HAYEHHUEM «COOTBET-
CTBUSI MOMEHTY pE€YW» BBINIOJHSIOT, BO-TIEPBBIX, JIEKCUKO-CHHTAKCHUYECKHE CpPEICTBA
(TIpeIIoKHO-TIaIC)KHBIE KOHCTPYKIIMHA C CEMON BPEMEHU M MPEUIOKHO-TTa Ie)KHBIE KOHCTPYK-
MU 06e3 ceMbl BPEMEHH), KOTOPBIC BXOIST B TPYIIIBI C PA3IMYHBIM 3HAYCHHEM (HAUMEHOBA-
HUS BpeMEH ToJla, MECSIEB, JHEW HEAeNd, HAMMCHOBAHUS CIWHUI] BPEMEHH M HMX 4YacTeH,
HEONpeIeIEHHBIX BPEMEHHBIX OTPE3KOB, HAMMEHOBAHHS BO3PACTHBIX IMEPHOIOB M IMPa3IHU-
KOB), BO-BTOPBIX, COOCTBEHHO JIEKCUYECKHE CPEICTBA — HAPEUHs, BHIPAKAIOIINE 3HAYCHHS
CJIeIOBaHUE COOBITUI B MPOIILJIOM, CJICOBAHUE OJHOTO COOBITHS 3a APYTHM B MPOIILIOM, TIPO-
JOJKUTENBHOCTD JICUCTBHS B TIPOIIUIOM, JJTUTEIHHOCTH OyIyIIero AeUcTBHs, OBICTPOTY MPH-
xo/a Oyayliero CoOBITHS, PETYASPHOCTh COOBITHI B OydylieMm, O4epEéAHOCTh COOBITHI B
OyAylieM U COBMAJEHUE COOBITHUS C MOMEHTOM roBopeHus. CaMbIMU HEMHOTOUHCICHHBIMU
JIEKCUYECKHMH PETPEe3eHTAaHTAMH KaTeTOPHH BPEMEHHM B MyONHMIIMCTUYECKUX TEKCTax sB-
JSIOTCSl TpUIarareibHble (BBIPAXKAIOT 3HAYEHUS JITUTEIBHOCTH U TOCIEIOBATEILHOCTH) U
[J1aroJbl (CEMaHTUYECKUE TPYIIIBI «KU3HEHHBIN ITUKI» U «BPEMS TPAIE3bl»).
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Means of representing temporality relations in journalistic writing
(Based on local internet news site)

Abstract

Features of human perception of time are reflected in the language and participate in forming a coherent picture
of the world of particular language speakers. The category of time in the Russian language can be represented by
various language means. This work presents a description of grammatical and lexical means expressing
temporality in journalistic writing. During the study, tense-aspect forms of verbs and participles were identified
as the major grammatical means to express temporality. The main lexical means included nouns, adjectives,
verbs and adverbs with the semantics of time. As a result, we were able to conclude that grammatical means are
the central means of expressing the category of time. However, they are not always able to objectively represent
the category of time due to the fact that the meaning of a verb form in Russian largely depends on the context.
Therefore, lexical means are the peripheral part of the functional-semantic field of time that specify its central
part — the grammatical category of time.
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ConocraBuTe/ibHbIe XapAKTEPUCTHKH KATETOPUHU
HAKJIOHEHHUA IJIaroJja B OPOYOHCKOM U IBEHKHHCKOM SI3bIKaX

AHHOTaUMS

B mHacrosmel crarbe MpencTaBICHBI Pe3yIbTaThl aHANM3a TPaMMAaTHYECKOW KAaTeTOPHH HAKJIOHEHHUS Iyiarola
OPOYOHCKOTO SI3BIKa M CITOCOOBI € 00pa30BaHMsI; MPOBEAEH COMOCTABUTEIFHBINA aHATN3 TTOTYYCHHBIX TaHHBIX CO
CBCIICHISIMHA HAyYHOU JIUTEPATyphl 0 MOP(POITOTHYCCKUX (pOopMaxX HAKJIOHCHHUS B sI3bIKE 3BeHKOB Poccuu u opo-
yoHoB Kutas. UccnenoBanue mokaszano, 4TO CHCTEMa HAKIOHEHUS! 9BEHKHIICKOTO sI3bIKa MPEJICTaBICHa TOPas/io
OOJIBIINM KOJIMUECTBOM ero BuJ0B. Cy(h(dHUKCh U3bIBUTENLHOTO HAKIIOHEHHUSI B HACTOAIIEM-0yAyIIeM, MPOIIe/-
meM M OyIayIieM BpeMEeHaX OPOYOHCKOTO SI3bIKa HAXOMAT YaCTUYHBIC COOTBETCTBHS B SI3BIKE 3BEHKOB. [Ipm paB-
HOM KOJIMYECTBE TPAMMATHUYCCKIX KaTCTOPHIA IMOBETUTEIFHOTO HAKIIOHEHHS B JIBYX sI3BIKaX, CUCTeMa apQHUKCOB
OPOYOHCKOTO SI3bIKa JAHHOTO HAKJIOHEHUS MPE/ICTaBIeHa OOJBIINM KOJTMYSCTBOM BAPUAHTOB, YaCTh M3 KOTOPBIX
HMMEET HEIOJIHBIC COOTBETCTBUS B IBECHKUICKOM s3bIKe. MOp(hOIOrHUCCKUE MMOKA3aTeId COCIAraTelIbHOrO Ha-
KJIOHCHHSI CPABHUBAEMBbIX SI3BIKOB HE O0OHAPYKUBAKOT KOPPEIISLIUH.
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1. Beenenue [Introduction]

JlaHHO€ HCCleA0BaHKE ABISETCSA YacThI0 HAyYHOM paboThl KOJIJIEKTHBA aBTOPOB, 3aHU-
MAIOIIMXCS U3YYCHUEM TMapaJurMaTukKd U CUHTarMaTuky si3bika opodoHoB Kuras. K Hactos-
IIEMy MOMEHTY ONMCaHbl I'PAMMAaTUYECKHE KaTeropuu HMMEHHM CYIIECTBUTENIBHOIO (YMCIIO,
CKJIOHEHHE, TPUTKATEIBHOCTD) U JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUE pa3psiibl MECTOMMEHHUN B OpO-
YOHCKOM s3bIke. [lomyueHHble pe3ynbTaThl ObUINM COMOCTABICHBI CO CBEICHUSMU HAyUHOU JIH-
Teparypsl 0 (opMax U crocodax oOpa3oBaHUS UMEH CYHICCTBHUTEIBHBIX W MECTOMMCHUN B
IBEHKHUICKOM s3bIke [Mopo3sosa et al., 2019 ; Xans FOdoH et al., 2020 a]. B Texymee Bpemst
BEIETCS CONIOCTABUTEIIBbHBIM aHAIM3 KATErOPUM IIaroja B OPOYOHCKOM U 3BEHKUIHCKOM SI3bI-
Kax, Ha MEepBOM 3Talre KOTOpOro ObUIM pacCMOTPEHbI KaTeropuu 3anora u sujaa [Xans KOdan
et al., 2020 0]. B HacTosimeii paboTe mpeANnpHHATA MOMBITKA OMUCAHUSA U CPABHEHUS rpaMMa-
TUYECKOW KaTeropuu HaKJIOHEHHUSL.

I e 1 b 10 HaHHOW pabOTHI ABJSAETCSA ONMCAHUE IPAMMATHYECKON KaTErOpUH HAKJIOHE-
HUSI ¥ cIOCOOOB €ro 00pa3oBaHUs B OPOUOHCKOM sA3bIKE. AKTYyaJIbHOCTb ITPOBEICHUS aHAIN3a
IpaMMaTHYECKOrO CTPOSi OPOYOHCKOTO SI3bIKA 3aKIIIOYACTCSl BO ()parMEHTapHOCTH MMEIOIHX-
Csl Ha CETO/IHAIIHUMI JeHb JaHHBIX U HEOOXOIMMOCTH UX YHOPSIOYMBAHUA U KIACCU(UKALIH.
[Tonmy4yeHHble AaHHBIE COMOCTABISIIOTCS C UMEIOIIMMUCS B HAyYHOU JIMTEPaType CBEACHUSIMU
0 3HauEHMsIX U crocobax o0pa3oBaHMs I'pPaMMATHUECKUX KATETOpHi Iviarosia B HBEHKHICKOM
S3BIKE, YTO ONPEACISICT HOBU3HY MPEIIPUHATOTO UCCIICTOBAHMUS.

IIpu paccMOTpeHUM TIpaMMaTH4eCKOW KaTeropuu HAKJIOHEHUS B OPOYOHCKOM MbI
OCHOBBIBAJIMCh Ha HccienoBanusx Xanb HO¢ona u Mou Lycsuap [Xane KOdon, Mau Hly-
csiHb, 1993, 2013, 2014 ; Mow Ilycsas, 2017] 1.

2. ®opMbI HAKJIOHEHHS M CIIOCOOBI X 00PA30BaHMS B OPOYOHCKOM SI3bIKE
[Mood and manner of its production in Orochon]

Haxionenne — 3T0 rpaMmardyeckasl KaTeropuisi IJIarojia, BhIpa)arollas OTHOIICHHE
CoJIep>KaHMs BBICKA3bIBAEMOIO K JeicTBuTenbHOCTH [AXxmanoBa, 2007, c. 248]. Haknonenue
MPEACTABIIIET COO0M OHO M3 OCHOBHBIX CPEACTB peaau3alid OTHOIICHUH MPEIUKATUBHOCTH
B npemioxkenuu [bonaeipes, 2007, c. 657].

B opouonckom si3bike Xanb FOdan u Man Ulycsaus [Xaub FOden, Mau Llycsus, 1993,
2013] BbLAEHSIOT CIEAYIOMIME BU/Ibl HAKIIOHEHUS: U3bSIBUTEIBHOE, TOBEJIUTEIILHOE U cocara-
TeNbHOE. B IBEHKUICKOM SI3bIKE, KPOME BBIIICYTIOMSHYTHIX BHJIOB, BBIICISIOT JOJDKEHCTBOBA-
TeNTbHOE / BO3MOXKHO-/IOJDKEHCTBOBATEILHOE M HAKJIOHEHHE BeposiTHOCTU [bomapipes, 2007 ;
bynarosa, 2002 ; Koncrantunosa, 1964]; nosenutensHoe [bonapipes, 2007 ; bynarosa, 2002];
noOymurenbHoe [bonmeipeB, 2007 ; KoncrantunoBa, 1964]; xenarensHoe [KoncranThHOBa,
1964]. B nononHeHue K ykazaHHbIM (pOpMaM HAKJIOHEHUS B IBeHKHiICkoM si3bike b. B. bonabl-
PEB OIMCHIBACT HAKJIOHEHHE HAMEPEHHs, KOCBEHHO-TIOBEIUTEILHOE, MOOYAUTEIbHO-TIPEN0-
CTeperareyibHOe, HAKJIOHEHHE BO3MOKHOTO JICUCTBHUS, OE3JIMYHO BO3MOXKHO-/IOJIKEHCTBO-
BaTeJIbHOE U MPOIIE/IIE-BEPOSTHOE U HACTOALLE-BEPOSITHOE HakIIoHeHUs [bonasipes, 2007].

2.1. U3bsiBuTEIbHOE HakJIoHeHHe [Fact mood]

I/I3T)$[BI/ITCJ'II)HOC HAKJIOHCHHUC — 3TO KaTel"OpI/IaJ'H)Haﬂ Q)opMa HaAKJIOHCHUA, YKaSI)IBaIO-
1ast Ha COOTBCTCTBHUC Me)KI[y CO)I@p)KaHI/ICM BBICKA3bIBACMOI'0 1 HeﬁCTBHTeﬂbHOCTBIO, TO €CThb
yKa3bIBalOIIasi Ha TO, YTO JIEUCTBUE (COCTOSTHUE, MPOIecc), 0003HaYaeM0Oe OCHOBOM TJaroja,
MIPEJICTABIISICTCS. TOBOPSIIIAM KaK JICHCTBUTEIBHO MPOUCXOJSINESE, TPOUCXOIUBIIEE WIH HMe-
folee MPOU30HTH. V3bSIBUTEILHOMY HAKIIOHCHHIO TIPOTHBOITOCTABIISIOTCS KOCBEHHBIC HAKJIO-

! TlepeBoy KuTACKOTO TEKCTa Ha pyccKuil sa3bIK BbinonHeH E. B. Bepesa (kadeapa HHOCTpaHHBIX SI3IKOB AMYPCKOTO ro-
CYAapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA)



Xanb FOdou n np. / Tullll, 2021, 7 (2), 71-79 73

Henust [AxmanoBa, 2007, c. 248]. V3bsBUTENIEHOE HAKIOHEHUE O0JIA]aeT IrPaMMATUICCKUMU
KaTeropusiMu JIMIIA U YUCJIA U, B COOTBETCTBUM C ATUM, CHPSTAETCS, U3MEHSSCh MO JIMIaM
[Bonasipes, 2007, c. 658].

B opodoHCKOM si3bIKe BBIACITSAIOT ciaeayromue GopMbl U3bIBUTEIBHOTO HAKJIOHCHHS —
HACTOSIIIEe MOCTOSTHHOE, HACTOSIIEE MPOJOKEHHOE (COBEPIIAeTCsl B TEKYIIHMH MOMEHT), Ha-
cTosiiee-Oyayuiee Bpemsi, HacTosiee-0yyiee 3aBepuI€HHOe, MpoLIe/iee TOCTOIHHOE, IPo-
nieqiiee 3aBepuIEHHOE BpeMs, Oyaymiee Bpems. OTu (HopMbl 00pa3yloTcs C TMOMOILBIO
npucoenuHenus apdukcon Bpemenu u nuia [ Xaub FOdan, Man llycsus, 2013].

2.1.1 Hacmosawee spems [Present Tense]

dopma HACTOSIIETrO MOCTOSHHOTO BPEMEHU M3bSIBUTEILHOTO HAKIOHEHUS 0003HAYAET,
YTO JEHUCTBHE COBEPIIACTCS PETYIAPHO, MOCTOSHHO, U K TOMY e emlé OyaeT COBEepIIaThCA.
O6pazyercs ¢ momoieto apdukca: -yxu. Hanpumep:

by wopmu eusuényu ynouisn oedbyykusyn — 'Mpbl yacto (Bcerna, MOCTOSHHO) KOCYITbE
MSCO €IUM'.

bt wopmu moxsu yneyusykue — 'Sl gacto (Bceraa, MOCTOSIHHO) Tak TOBOPIO'.

dopma HACTOSALIETO MPOJOIKEHHOTO BPEMEHH H3bSIBUTEILHOTO HAaKJIOHEHHUS B OpPO-
YOHCKOM fI3bIKe 0003HAuYaeT, uTo JEHCTBUE HAXOAWTCS B MPOIECCE COBEPILEHUs, 00pa3yeTcs
AQHAIUTUYECKU: TJIAroJl B YCIOBHO-BpeMeHHOU (opMme ¢ ad(HUKCOM -Mu-1 U BCIIOMOTATENbHO-
ro miarofa -ouwun (6u 'ObITH', KOTOPBI OepET Ha cels oopMIIeHHEe TpaMMaTHYECKUX (QyHK-
1M nuua u yucna). Hanpumep:

Axunnug 23p6omun ouwiun — 'Ctapuimii Opat Mol TPYIUTCS TOCTOSHHO'.

Tuxm> muxmomun éuwiun —"'J1oxas UAET BCE Bpemst'.

@®opma HacTOAUIETO-OYIyIIET0 BPEMEHHM H3BSBUTEIBHOTO HAKJIOHEHHs 0003HAYaerT,
YTO JIEHCTBHE MPOU3OIILIO BO BPEMSI pa3roBOpa, TO €CTh B MOMEHT PEYH, TN MPOU30UAET TO-
cie Hero. OOpasyeTcsi ¢ TOMOIIBIO clenyronmx apdUKCOB: -pa, -pa, -id, -1, -md, -md, -0d,
-09. Hammpumep:

by 207 0eb6ymae — "Mul 31ech OyzeM ecThb'.

Ly uns yanspat — 'Bel kyna novaére?'

by mumana tiabypas — '"Mpl 3aBTpa nmonaém'.

dopma HaCTOAIIETO-OyAYLIET0 3aBEPUIEHHOTO BPEMEHU U3bSBUTEIBHOTO HAKIOHEHHS
0003HaYaeT, YTO ACWCTBHUE CKOPO 3aKOHUUTCS, 00pa3yeTcs ¢ moMOIbio apdukca -ouda:

Oyauun 2apo3psn batiananoud — "Eciam Tak TPYIUTHCS, TOUHO MOXKHO paz0orareTs'.

Opu koxan 3uur 00nNOUpP3 amunoyeu OsaHyuepIHoud — "Ecnu 3ToT pebéHOK He OymeT
CIIyIIAThCS, OTIIOM U30UT HEIIPEMEHHO OyJieT' .

B Xozme comocTaBUTENBHOTO aHadn3a ABYX F€HETHYECKH POJCTBEHHBIX SI3BIKOB OBLIO
YCTQHOBJICHO YaCTUYHOE COOTBETCTBHE HEKOTOPHIX MOP(OIOTHYECKHX IMOKa3areneld. Tak, B
HBEHKUICKOM SI3BIKE BBIACISIOTCS CyPPUKCH -pa, -pa, -0a, -09, KOTOPbIE HCIIOIB3YIOTCS €T0
HOCHTEJISIMU JJISl BRIPKEHHSI HACTOSIIETO BPEMEHH ¢ CY(P(PUKCOM HECOBEPIICHHOTO BUA -04,
-0e, -0€, TaK ¥ HACTOSIIIETO COBEPIIIEHHOTO JIeHcTBHsI O0e3 naHHoro cyddukca:

Kynaxap aam anaeysoapa — 'Jletn xopoio yqarcs'.

boemisu xumam ownd dpan — 'Manpauk ObICTPO B JIoM BOIEN' (JICHCTBUE 3aKOHYH-
JOCh B MOMEHT PEYH).

TyHrycoBeapl 0OBACHSIOT 3TO BOZMOXKHBIM Heu(hepeHIINPOBAHHBIM 3HAUEHUEM J1aH-
HbIX BpeMEH B npouwuioM [bonasipes, 2007, c. 658 ; Koncrantunona, 1964, c. 179]. Kak mox-
HO BUJCTh U3 MPHUBEIEHHBIX BHIIIEC MPUMEPOB, B OPOYOHCKOM SI3bIKE aHATIOTUYHBIE CY(HHUKCHI
MIPUMEHSIFOTCS 111 BBIPAXXCHHSI HACTOSIIETO-OYyyIIEr0o BPEMEHH WU3bSIBUTEIHLHOTO HAKIJIOHE-
Hus. Takum oOpazoM, mpociexuBaeTcss 61M30CTh yrnorpebdienuit MopdpeMHbIx GopM B ABYX
S3bIKAX B YIIOMSHYTHIX 3HaueHUsX. OIHAKO B pe3yibTare aHajiu3a pedd OpPOYOHOB ObLiIa BbI-
sIBJICHa OoJiee pa3BUTAs CHCTEMa CTIIOCOOOB BBIPAKEHHUST HACTOSIETO-OyyIIeTO BPEMEHH.
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OpouoHckuii cydduKre HACTOSIIETO TOCTOSHHOTO BPEMEHHU -HKU HE HAXOAUT KOPPEISIT
¢ cyhdurcaMu aHAIOTHYHOTO BPEMEHH B 3BEHKUICKOM. MOXKHO TIPEIIONIOKHTh, YTO JTAHHBIN
cypdurc mmeer mopdonorndeckyro OMm3ocTh ¢ CyHOUKCOM -6Ku IBEHKUHCKOTO TPUYACTHUS
OOBIYHOTO JIEHCTBHUS HACTOSIIETO BpeMeHH. Help3si He OTMETHTb, YTO B 9BEHKUHCKOM CYIIIECTBYET
cyhduxe -yxii, HO OH SBISIETCS TIOKa3aTeyieM He HACTOSIIETO, a MpOoIIeAniero BpemeHu [bommsi-
peB, 2007, c. 686]. OpodoHckue cyhPprKchl HACTOSIIETO MPOIODKEHHOTO M HACTOSIIIErO-Oy/TyIiie-
IO 3aBEPUIEHHOTO BPEMEH (-Mu-11 ¥ -04d COOTBETCTBEHHO) HE HAXO/ISAT AHAJIOTOB B SI3BIKE YBCHKOB.

B nenom, u3ydenne cyp@uKCOB HACTOSIIErO BPEMEHH MO3BOJISICT CHIENATh BBIBOJ O
Oosiee pa3BUTON cHucTeMe 00pa3oBaHUsi (POpPM TAHHOTO BPEMEHH B OPOYOHCKOM SI3BIKE TIO
CPaBHEHHIO C HBEHKHHCKUM.

2.1.2 llpoweowee epems [Past Tense]

@®opma MpoIIEANIET0 BpEMEHH H3bSIBUTEIBHOTO HAKIOHEHHUS 0003HAYaeT, 4To JeH-
CTBHUE MIPOU3OIILIIO paHbIle, U 00pa3yeTcs ¢ MOMoIIbi0 ap(UKCOB -ua, -y3, -ud, -4J:

by 0ebuiseyn — "Mpbl noenu'.

Lt miinses amsuan? — "Tel Buepa npuexan?’

by mitnses eusuén eaudasyn — 'Mpl BUepa yOUIu KOCYIHO'.

L1t miinses eusuén sauaii? — 'Bol Buepa yomnu kocymao?'

@DopMBI MPOIIEANIET0 MTOCTOSHHOTO BPEMEHH 0003HAYaeT, YTO JIEHCTBUE TIPOUCXOAMIIO
B MIPOIIJIOM, HA JaHHBII MOMEHT YK€ He MpojoiikaeTcs (CM. mepBbie 1Ba mpumepa). Popma
MPOLIE/IIET0 3aBEPIIEHHOTO BPEMEHU H3bSIBUTEIHLHOTO HAKIOHEHHSI 0003HAYaeT, 4To Jei-
CTBHUE YK€ JIaBHO 3aBEPIIMIOCH B MPOILIOM (CM. BTOphIe JBa mpumepa). Oba BpemeHu obpa-
3yIOTCS C TIOMOIIIBIO BCIIOMOTATEIbHOTO IJ1aroyia ouysy:

By neeoy wopmu ynsin oebyykueyn 6uui — "Mpl paHbIiIe BCETa MSICO €JIH'.

Amunnue nésoy wopmu 2ueuén sayxku ouuy —'OTer MOl paHbIIie BCeria KOCyJlb J00BIBaT .

bii opu 0100y ayauue éuuy —'51 B 3r0M 10ME HOUYEBAJ KOTIA-TO'.

L unyu amunii yneyusnd oéuuy — "TBOM OTEI] TOBOPUIT KOT/Ia-TO PaHBbIIIE'.

ComnocrapneHue peaan3aluy MPOIIEIIEro BpEMEHH B OPOYOHCKOM M 3BEHKHIICKOM
A3bIKaX IMOKa3aja0 MOP(OJOTHUECKYIO KOPPEISIUI0 — CYPQPUKCH C JOITUMHU TJIACHBIMU -4d,
-yY5 COBIAJAIOT, OIHAKO CY(PPHUKCOB ¢ KPATKMMH ITIACHBIMU B IBEHKUHCKOM SI3BIKE HET.

[Ipomieaiiee MOCTOSHHOE M TPOIIE/IIee 3aBEPIIEHHOE BPEMEHAa OPOUOHCKOTO SI3bIKa
HUMEIOT HECKOIIBKO MHYIO (hopMy 00pa30BaHMs MO CPABHEHHUIO C OOBIYHBIM MPOIIEIINM BpeMe-
HeM — Cy(hUKC MPOIIEANIET0 BPEMEHH -43 MPUCOCAMHSACTCS HE K CMBICIIOBOMY TJIAroiy, a K
BCIIOMOTaTeIbHOMY 6u-. Takoe 00pa30BaHME TJIAr0JIOB UMEETCSl i B DBEHKHIICKOM SI3BIKE:

bii orondsu smrude — 'S momoit mpurmén'.

Hynapmuin copono nyneuuimoin —'OHM 1aJIeK0 OTKOYEBAIH'.

2.1.3 byoywee epems [Future Tense]

®opma Oymy1iero BpeMeHH H3bSIBUTEIFHOTO HAKIIOHEHUST 0003HAYaeT ICHCTBHE, KOTO-
poe npou3oraeT B OyaymeM. O6pa3yercs ¢ moMomsio ahphUKCoB: -05, de, 04, -0€:

bt mumana mypunma os6adse — 51 3aBTpa moiay momaro Jomas.

by mumana tiabyosaesyn — 'Mpbl 3aBTpa IOUIEM'.

bt wyuxws 0eboés — 'Sl Beuepom moem'.

by eyuun nyneuoesyn —'Msl B crenyroiieM rogy Oyzem nepeesxkars'.

KontpactuBHblii aHamn3 MOpPeMHBIX (HOpPM HAKIOHEHHSI OPOYOHCKOTO M IBEHKUHCKO-
TO SI3BIKOB BBISIBIJI KaK CXOJICTBA, Tak M UX oTinuusi. CyQpdUKCH -0, -Oe, -05, -0€ UCTIONb3Y-
I0TCSL 11 00pa3oBaHMs OyqylIero BpeMEeHH B 000MX si3bikax. OIHAKO HBEHKUHCKHNA S3BIK
MpeCTaBIeH Ooiee CIOKHONW CUCTeMOU popMUpoBaHHs OyIylIero BpeMEH! — B HEM BBIICIS-
10T TPH €ro Buaa: Oymyiiee, Oyayinee Onrkaiiiiee u Oymyiee HeonpeaeaeéHHoe, (OpMbI KOTO-
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pBIX 00pa3yroTcs MyTéM NPUOABICHUS JOTOIHUTENBHBIX ah(OUKCOB K -0, -08, -0€, KOTOphIE
COBIAJAIOT C OPOUYOHCKUMH, A TAKKE -0AHd, -0eyd, -0éHI N -0511, -0eil, -0€.

2.2 IloBesiuTesibHOE HaKJIOHeHHe [Imperative mood]

[ToBenuTenpbHOE HAKIIOHEHHE — KaTeropuaibHas (opma HaKIOHEHHs, BBIpaXKaroIas
HEMOCPEICTBEHHOE BoJieu3bsiBiieHne [Axmanona, 2007, c.249; Bboaaeipes, 2007, c.705].
B opodoHCKOM s13bIKE BBIICISIOT JABE (DOPMBI TIOBEIUTEILHOTO HAKIIOHEHUS — IMIOBEIUTEIBHOEC
HAKJIOHEHHE HACTOSIIIET0 BPEMEHU U TIOBETUTENIbHOE HAKIIOHEHHE OyIyIIEr0 BpeMeHH .

2.2.1 IlogenumenvHoe HakloHeHUe Hacmoaujeco epemeHu [Imperative mood.
Present tense/

[ToBenuTenpbHOE HAKIIOHEHHE HACTOSIIETO BPEMEHH B OPOYOHCKOM SI3bIKe 0003HAaYaeT
MpeIOKEHNE WU TI0XKeJIaHUE MTPOU3BECTH JIEHCTBUE B HACTOSIILIEE BpEMSsl, WIIH JIEUCTBUE, KO-
Topoe MmoOy»XAaeT APYroro 4yeaoBeka 4To-To crenars. OOpa3yercs ¢ nmomouibio aphukcoB co
3HaYeHHEM ToBeNleHus ¥ apPUKCOB JHUIa K OCHOBE IJIaroa.

K moBenurensHbiM addukcam HACTOSIIEr0 BpPEeMEHHM 1-To JUIa OTHOCSTCS: -Xmd,
-Xma, -Xxmo, -uu, yu, -xu, -ed, -23, -§da, -y3 u apyrue. Hanpumep:

bii tiabyxma —'51 noiiny-ka'.

by s6yitusyn — 'Mb1 noiiném-ka'.

Muxii myounma miinein! — 'JlaBaii-ka nomaas ormycru!’

Jléxms 0ebyxma — 'Eny noém-ka'.

K moBenutensHbIM ad(prukcamM HACTOSIIETO BPEMEHH 2-TO JIUIA OTHOCATCS: - XA, -X3]1,
-yan, -yan. Hanpumep:

111 0éou tiabyxan — 'nm OvicTpee’'.

11y aiuou uusxany! — 'Bel xopomieHbko mocmotpuTte!'

K noBenurenbHbIM ad(hukcam HACTOSIIETO BPEMEHH 3-TO JIUIa OTHOCSITCS: LU, ~HU, -XU:

Munyu naxynus smanun — 'llonpocu-ka npuiitu Moero miuazamero opara (Ilycts moii
MJIaAIui Opat IpuxoauT)'.

Habyiumun! — 'Tlonpocu ux yittu (ITycts oru yxozsar)!'

HabGop mopdonornueckux mnokaszareneil MOBEIMTEIBHOTO HAKJIOHEHHS HACTOSIIETO
BPEMEHH B OPOYOHCKOM SI3bIKE TPECTABICH OONBIIMM KOJHUYECTBOM (POPM TIO CPABHEHHIO C
HBEHKUICKUM, TPU 3TOM COIOCTABISIEMBIE SI3BIKH JEMOHCTPUPYIOT YaCTUYHOE COBIIAJICHHUE
ucrnonb3yrommxcs cyhdukcoB. OpodoHckue cyphuKce 1-ro auma eu. yucia -xma, -yd oOHa-
PY’KHBAIOT COOTBETCTBUS B DBEHKHICKOM SI3BbIKE -kma, -yHd. B cyddukcax -xkma / -xma nByx
SI3BIKOB OTMEYAETCS YepEeIOBAaHNE HAYAIIbHBIX COTJIACHBIX, KOTOPBIE HMEIOT OJIMHAKOBOE MECTO
oOpazoBaHus, HO pazHbid cmoco0. Cyddukcsl 1-ro numa MH. 9uciia TaKkKe IEMOHCTPUPYIOT
HETIOJIHOE COBIIAJIEHWE W TIPEACTABIICHBI Tapoi cypdUKCoB — -eam (dBEHK. s13.) U -ed
(opou. s3.). OpouoHckuit cydukc -xar 2-oro nuia €. Yyuciia KOppeaupyeT ¢ SBEHKHHUCKIM
-xan. B 3-em nuiie ef. ymncna oTMeudaeTcs: koppemsiuus cyhdukcos, mogobHas ciydasM, OMu-
CaHHBIM BBHIIIIE, T. €. TMapbl MOPQOJIOTHIECKUX (HOPM IBYX S3BIKOB -Xu, -Hu (Opod. s3.) U -2u,
-yu (3BEHK. 53.) OTIMYAIOTCS TOJIBKO CIOCOO0M 00pa30BaHMsI HaYaJIbHBIX COINIACHBIX.

2.2.2 [logenumenvHoe naxnoneHue 6yoyue2o epemenu [Imperative mood. Future tense]

[ToBenuTenpbHOE HAKIIOHEHUE OyIyIIEro BpeMeHH 0003HaYaeT Ha/lexK 1Ly, IPOCKOY, MpH-
Ka3, MoJb0y, KOTOpbIE CIEAYIOT 3a 3aBepIICHHEM Hekoil cutyarun. OOpa3yeTcst ¢ MOMOIIBI0
MIPUCOCIMHEHUS] K OCHOBE Tarojia mopenutenbHoro addukca m apdukca numa. K nosenu-
TeNbHBIM adpukcam OyayIIero BpeMeHH OTHOCATCS -04, -09, 04, 0é. Hanpumep:

L1 0éxm> oebyxuiamap tiabyoaii — "Trl ALY TOEITH, a TTOTOM UJIUTEe-Ka'.

by wanoxwusmsp 0ed6yoésyn — "Ml IPOCHYBIIUCH, TIOSIUM'.
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Muxit 0ebywmap tiabyosp — "Mbl ToeIuM, a MOTOM JIaBail moHAEM'.

Tapwan omu smaxusHMIp 0e6ydImun — Kak OHU JOJENAI0T, 1aBail MOSANM.

[ToBenurenbuble addurcel Oyaymiero BpeMEHH OPOYOHCKOTO SI3bIKA HAXOISIT CBOHM
aHAJIOTH B DBEHKHICKOM SI3bIKE, B KOTOPOM OHHM TIPENCTABICHBI HCTOPHUYECKUM cyhdukcoMm
LIEJIeBOT0 JieenpuyacTus -0d / -md / -09 B COYETaHWU C BO3BPATHO-IPUTSKATEIbHBIMU CY(h-
dbuxcamu -6u / -eap / -63p, HaIpUMEDP, -0AsU / -0asap / -massp.

2.3 CocaararejibHOe HaKkJI0OHeHUe [Subjunctive mood]

CocnararenpHO€ HAKJIOHEHHUE — ATO KareropuaibHas (opmMa KOCBEHHOTO HaKJIOHEHHUS,
0OBIYHO C Pa3BHUTON CUCTEMON OTTEHKOB (BapHAHTOB) MOJATHHOTO 3HAYCHHUSI, OObETUHICMBIX
OOIIMM NPHU3HAKOM OTCYTCTBHSI IPSMOTO COOTBETCTBMS COJAEPIKAHMS BBICKAa3bIBAEMOIO JIeii-
CTBUTENLHOCTH [AxmanoBa, 2007, c. 249]. NnbiMu cioBaMU, IIaroiisl B GopMe cociarareib-
HOTO HAKJIOHEHHs1 0003HA4YaloT JCWCTBHE, KOTOPOE MOMIO OBl peann3oBaThCs NpHU
onpenenéHupix oocrosTenscTBax [bonasipes, 2007, c. 700]. CocnararenbHoe HAKJIOHEHUE B
OPOYOHCKOM $I3bIKEe 00pa3yeTcst MPUCOEANHEHHEM K OCHOBE Tiaroinia ad(hukCcoB BpeMEHH M3b-
SBUTEJIBHOTO HAKJIOHEHUS, YCIIOBUA U apPUKCOB TTOKa3aTeNeH IuIa.

Brigenstor Tpu ¢opMbl ycroBHOTO HakioHeHUs. [lepBas hopma — HacTosmero-oymy-
IIEr0 BPEMEHH YCIIOBHOTO HAKIIOHEHHUS — 0003HAa4aeT JCHCTBHE, KOTOPOE SIBISETCS 00si3a-
TEJILHOW TPEAMOCHUTKON (YCIOBUEM) IPYTOr0O JCHCTBHS WM COCTOSHHS, COBEPIIAFOIIETOCS B
Hacrosiee BpeMs. OOpasyercs ¢ momolnbto apdukca -xu. Hampumep:

bii awyunaxues, mapu nan awunan — 'Ecnu s Oyy cnath, TO U OH ToXe OyAeT craTh'.

i1 aiaou e3p6sxuti, smynmu ayyaunu oatianou — "Tel XOPOIIEHBKO TOTPYAUCH, YePE3
TOJl YK€ CMOXKEIIb pa3dorarers'.

@®opma MpouUIeIero BpeMEeH! YCIOBHOTO HAKJIOHEHHS 00O3HaYaeT JeCTBUE, KOTO-
poe Koraa-To ObIIO 00s3aTEFHBIM YCIOBHEM IS COBEPIIEHUS APYTOTO JICHCTBUS WIH COCTO-
ssaust. OOpasyercs ¢ moMoIbio apdukca -wwux. Hampumep:

bt yanowuxus, 30es viabyxana 6uud — 'Ecnm Ob1 51 omén, MHE He TIO3BOJIMIIN ObI YHTH'.

by wabyosuwuxsyn, wy mynsss s0ewyn uysps d6uus — 'Ecau Ob1 MBI yIUTH, BB OBl HAC
HE CMOTJIM YBUETH OOJIbIIE'.

®opma Oymymiero BpeMEHH YCJIOBHOTO HAKJIOHEHHs 0003HA4aeT JECHCTBHE, KOTOPOE
SIBIISICTCS B Oy/IyIeM 00si3aTeIbHBIM YCIIOBHEM JUIsi COBEPIICHUS Apyroro aercTBus. O0pasy-
eTcs ¢ momopio apdukca -wux. Hanpumep:

L1y yausoémuxuiyn, 6y Han yonsoesyr — 'Eciiu Bbl NOWAETE, TO U MBI TOXKE MOUIEM'.

Tapun tiabyosiuwuxmun, 6y 30é6yH ¥3yH3 — 'ECIU OHU YHIYT, TO U MBI HE TIOUAEM'.

ComnocTaBuTenbHbIN aHamu3 MopdeM, o0pa3yloMMX cocjarareIbHOe HAKIOHEHHE B
OPOYOHCKOM M IBEHKHMICKOM $S3bIKaxX, HE BBIIBMIJI MX Koppensuuu. Tak, B OIMYHE OT Opo-
YOHCKOTO $I3bIKa, B 9BEHKUHCKOM CY(P(PHUKCOM COCIAaraTeIbHOTO HaKJIOHEHHs BO BCEX JIMIAX U
qHCcax SBISAETCS -Mud, -MUd, -My3, TOTIa KaK B OPOYOHCKOM BBIOOp IMOKa3aress TaHHOTO Ha-
KJIOHEHUSI 3aBHCUT OT BPEMEHHM Iiarona (cp. -xu — HacTosee-Oyayiiee BpeMs, -uux — Ipo-
nieziee u OyayIiee BpeMsi) — B 9BEHKUHCKOM SI3bIKE TaKOW 3aBUCHMOCTH HE OTMEYCHO.

3. 3akunouenue [Conclusion]

[IpeanpunsToe uccienoBaHue MO3BOJISIET ClIETaTh CIEAYIOIINE BBIBOBI.

1. KonniecTBO HAKJIOHEHUH B OPOYOHCKOM M DBEHKHICKOM $I3bIKAX 3HAYUTENIBHO OTIIH-
YaEeTCs: €CJIM B SI3bIKE OPOYOHOB HACUUTHIBACTCS TPU HAKJIOHEHHS, TO B DBEHKHUUCKOM SI3bIKE
pasnbiMu uccaenosarensimu (b. B. bonaeipessiM, H. f1. bynarosoii, O. B. KoHcTaHTHHOBOI) BBI-
JIEJIAETCS OT IIATH JI0 ISATHAATA HAKIOHEHUH.

2. Cy(pdukchl U3BSIBUTEIHHOTO HAKIOHECHHMSI, UCTIONB3YIOMINECS IS BBIPAKEHUS Ha-
CTOSIIETrO-OyAyIIero BpEMEHU B OPOYOHCKOM U DBEHKHUHCKOM SI3bIKaX, YaCTUYHO COBIIAJIAIOT,
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OJIHAKO JIaHHAsi TPaMMaTHYecKasi KaTeropusi B SI3bIKE OPOYOHOB MpEICTaBJICHA OOJIBIIMM KO-
JMYECTBOM 00pasyromux e€ MoppeMHBIX GOopM.

3. 3bsiBUTENbHOE HAKIOHEHUE B IMPOIIEIIIEM BPEMEHHU B OPOYOHCKOM SI3BIKE MMEET
nHyio (GopMmy 00pa3zoBaHHs 1O CPABHEHHUIO C IBCHKUUCKUM, MPHUCOSAHHSS CYPPUKC -ud K
BCIIOMOTaTeIbHOMY IJIaroily Ou-. B 3BEHKHICKOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOMIUI cypduKc m00aB-
JISIeTCSI K OCHOBE CMBICIIOBOTO TyIaroa.

4. bynyiiee BpeMsi B OPOYOHCKOM SI3BIKE MPEICTABICHO OMHON (OpMOH, TOrna Kak B
9BEHKUICKOM SI3bIKE BBIJEIISIOT TPH €r0 Pa3HOBUAHOCTH, B CBSI3U C YeM 00pa3yIolie uX Mop-
(donornyeckue GopMsbl ABISAIOTCS O0ee pa3HOOOPA3HBIMU M BAPUATHBHBIMHU.

5. IloBenurenbHOE HAKIOHEHHUE COMOCTABIIEMBIX SI3bIKOB BBIPAXKEHO OJMHAKOBBIM KO-
JMYECTBOM KaTeTOpHii, OTHAKO B OPOUYOHCKOM SI3bIKe HAOOp MOPQOIOrHUEcKHX MoKa3aTreneit
JTAHHOTO HAKJIOHEHHUs1 Oojiee MHOrooOpa3eH, M 4acTh MCHOIB3YIOMUXCS B HEM ad(HUKCOB HE
HAXOJUT KOPPEISITOB B SI3bIKE IBEHKOB. KpoMme Toro, y cxoxux cyp@GUKCOB JIBYyX S3bIKOB Ha-
OmromaeTcs yepeioBaHNe HadadbHBIX COITIACHBIX (pOHEM.

6. ETMHCTBEeHHBIM HAKJIOHEHHEM, B KOTOPOM HE BBISIBJICHA Koppelsinus addukcaib-
HBIX MOp(heM, 0Ka3aJI0Ch COCIIaraTeIbHOE HAKIIOHEHHE.

Hacrosiiiast pabota npeacrapisieT co0oil 4eTBEPTHIN dTal KOMILIEKCHOTO UCCIIEIOBAHUS
rpaMMaTHYECKOM CHUCTEMBI OPOYOHCKOTO S3bIKa. B TepcriekTuBe TUIaHUPYETCSl MPOIOJIKHUTH
OMKMCAaHNE 3HAMEHATEILHBIX U CITY’)KEOHBIX YaCTeH peur OPOYOHCKOTO SI3bIKA B COMOCTABIICHUH C
AQHAJIOTMYHBIMUA I'PAMMaTHYECKUMHU KaTETOPUSIMU SI3bIKA POCCUNCKHUX 3BEHKOB.
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CemeMa «yx0» B pernpe3eHTalu COMAaTHYECKOTr0 KOa KYJIbTYPbl
B IAPIrHHCKOM U apadckoil Ppa3eo1ornuyecKux KaAapTUHAX MUPA

AHHOTaLMS

Crarps MOCBSIIEHA COMOCTABUTEIFHOMY ONHMCAHUIO STHHUYECKUX OCOOCHHOCTEHW KOTU(HUKAINUA OOBEKTHBHOMN
peaIbHOCTH, BepOaTN30BaHHON (hPa3COIOTHIECKIMHU CPEICTBAMH C COMATH3MOM «yX0» B JapTUHCKOM H apad-
CKOM $I3bIKax. AKTYyaJIbHOCTh 3aTPOHYTOU MPOOJICMBI 3aKITIFOUACTCS B TOM, YTO B CUCTEME aHTPOIOICHTPHYCCKO-
IO S3BIKO3HAHHS COINOCTABUTEILHOE HCCICIOBAHUE COMATHYECKOW (Dpa3eosioruu AapruHCKOro M apadCKoro
A3BIKOB C KOMIIOHEHTOM «yXO0» €Il He HAIIO CBOETO OCBEIICHMs. MaTepraioM aHaIn3a MOCITYKUIH YCTOHYH-
BBIC COYETAHUS CIOB C CEMEMOM «yX0» B JAPTHMHCKOM M apaOCKOM SI3bIKAX, BEIWICHEHHBIC METOIOM CILTONTHOMN
BEIOOPKH M3 JIEKCHKOTPA(QUUSCKUX CIIPABOYHHUKOB COMOCTABISIEMBIX SI3BIKOB. [IpemMeTroM mccieqoBaHUS SIB-
JISFOTCSI MCHTAIBHBIC CYIIHOCTH, OTPaKEHHBIC BO (PPA3COJOTHUSCKOM MPOCTPAHCTBE COMATHU3Ma «yXO» B Jap-
THHCKOM U apaOCKoM si3bIKax. MccieoBanue MOKa3hIBaeT, YTO B TECMAaTHUSCKOM TIIAHE MEXKbBS3BIKOBOH Te3aypyc
COMAaTH3Ma «yX0» CBHCTEIIbCTBYET O MMOAABIISIONICH JTAKYHAPHOCTH PYOPUK MAPTHHCKOTO SI3bIKA B apaOCKOM.
Bepbanm3anus HOMUHHPYEMBIX Peajiii ¢ OIOpOil Ha ONMHAKOBBIC MPOTOTHUIIMYECKUE CUTYaAIlMH UMEET MECTO B
TEMaTHYECKHX TPYIaxX «BHUMaHUE», «HAKA3aHWE» M «YOUBICHHE». TeMaTHdecKnue TPymIbl apaOCcKoro si3bIKa
«Ha3HUJAHHUE», (PUTOHNMED), «BJIOBOIIb, MHOTOY» JIAKYHAPHBI B COCTaBE YCTOWYHMBEIX COYCTAHUI CIIOB C CEMEMOIT
«yXO» B JIapTUHCKOM sI3bIKE. B 3THHYECKOM CO3HAHWH JApTHHICB U apaOOB BHUMATCIHHBIN IPEICTABISCTCS B
o0pase Toro, KT0 BUPTYAJIbHO MPEBPAIIACTCS B YXO, CIICHAPHI MOTATHBAHUS yXa aCCOIUUPYETCS ¢ HAKa3aHUEM
KOro-110o0, a yAUBICHNE YeTI0OBEKa aCCOIIMUPYETCS C TEM, YTO OH HE BEPUT CBOMM YIIIaM.

KiroueBble cioBa: COMaTrusMm, (JppaaeonormM, KOHIICTITYyaJInU3alusa, KOMIIO3UITMOHHASA CEMAaHTHKA, dTHUYECKOE
CO3HaHMHEC, ,Z[apFI/IHCKI/Iﬁ SA3BIK, apa6CKPII>i A3BIK.

© Omapos A. A. 2021

Jasa uutupoBanusa: OmapoB A. A. Cemema «yXxo» B PENPE3CHTAlMM COMAaTHYECKOTO KOJa KyIbTYPhI B
JaprUHCKOW M apabckoii (pazeonorndyecknx xapruHax mupa // Teoperndeckas M NpUKIaAHAS JTHHTBUCTHKA.
2021. Beim. 7, Ne 2. C. 57-70. doi: 10.22250/2410-7190_2021_7 2 80 91.

1. Benenue [Introduction]

B paborax, nOCBSIIEHHBIX UCCIEIOBAHUIO SI3bIKOBOM KAPTUHBI MHUPA, CTAJIO TPATULIM-
OHHBIM OOpaieHue K uaesm Bunbsrensma ¢on ['ymOonbara u ero nmocienoBareneii HEOrym-
OOJIBITHAHIIEB O CYIIECTBOBAHUHU 0COOOTO S3BIKOBOTO BUIeH!s Mupa [['ymOomnbar, 1984, c. 37—
78]. OnHako, HE CMOTpPSI Ha OMNpEIEeNEHHbBIE HEAOCTATKUA T€3UCa O TOM, YTO SA3BIK BBICTYMAET
(dopmoii oBnazieHUs] MUPOM, HO He BbIcTynaeT ¢opmoii ocoboro mupa [Kommanckuii, 1990,
c. 16], antpononeHTpuyeckue u3bIiCKaHusi, 0a3upyroluecs Ha 3TON ujee, MoIy4YnsIu IMHUPOKOe
pacnpocTpaHeHHe B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHKE. DTO CBSI3aHO C TEM, YTO HECMOTPs Ha 0OOII-
HOCTb OOBEKTUBHON peaTbHOCTH, OHA MO-PAa3HOMY KOHLIENTYaIU3UPYETCs B PA3HBIX SI3bIKAX.

3anauell aHTPOMOLIEHTPUUECKUX HCCIIEOBAHUN, TEOPETHUECKOM 0a30i KOTOPBIX SB-
JSIFOTCS BBIIIEYKAa3aHHBIE MJIEH, SIBIISICTCS OINpe/eNieHre CrieU(pUKN HAllMOHAJIBHOTO BUICHUS
mupa. Haubomnee penbedHO STHOKYIBTYPHBIE 0COOCHHOCTH OOHAPYKUBAIOTCS TIPU CPABHECHUH
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BHYTpEHHEH (HOpPMBI, SBISIOMIEH COOON OTIIEUATOK MBICIH, KOTOPBIA MMENI MECTO B MOMEHT
(dhopmupoBaHus sI3bIKOBOM enuHUILI [Macnos, 1988, c.45-46]. Bo BHyTpeHHel ¢dopme
COXpaHseTCsl MCTopuveckas mamsth ciosa [JJoOpomomon, 2002, c. 103, Huxomaesa 2002,
c.36]. Buytpennss ¢bopma onpeznensieTcss KaJbKUPOBaHUEM CEMaHTHKU CPAaBHUBAEMBIX €U-
HUII, TTO3BOJISIIOLIMM yCTAaHOBUTH MOTHUBaIMIO HauMeHoBanus [Conoay0 u ap., 2005, c. 175],
YTO JIy4llle BCETo, Ha Halll B3MIS, MPOSBISETCS BO (PPa3eoIOTHYECKON CeMaHTHKE.

AHTpOIIOIICHTPUYECKAs MapaJurMa, CTaB BEIyIIUM HAIIPABICHUEM OOIIEro sS3bIKO3HA-
HUS, TOJy4yWIa NMPU3HAHUE W B OTEUeCTBEHHOW nuHrBUcTHKE [Bepemarun, Kocromapos,
2000 ; BexoOwumnkas, 2001 ; ApytonoBa, 1999 ; Anpecsn, 1995, c.37-67; Tep-Munacosa,
2000 ; dpymkuna, 2001 ; Macnosa, 2007 ; Annaros, 2001, c. 16-24 u ap.].

AHTPOIIOIICHTPUYECKUE UCCIICIOBAHUSI OCOOCHHO PEJIEBAHTHBI MPUMEHHUTEIHHO K SI3bI-
KaM MaJlbIX HapOJ0B, K KOTOPHIM OTHOCHUTCS U JAPTUHCKUU S3BIK. ITO OOBSICHSIETCS TEM, 4TO
«IOJIMATHUYECKUH JlarecTan rnepexuBaeT TyOOKHA KPHU3HC, IO CYTH Jielia HaOIroIaeTcs mpo-
rpeccupyromuii ’THoMop03, XOTS ITHUYECKAsE HPO3Us ellé He MPUHsUIa 00BaIBHOTO Xapak-
tepa» [['amxuaxmenos, 2007, c. 11].

W3BecTHO, 4TO apaOCKUil SI3bIK OKa3all OLUIyTUMOE BIUSHUE HA JTApTUHCKUN S3bIK, KaK
Y Ha JpyTrUe JareCTaHCKHUE SI3bIKU. 3HAUYMTEIbHAs YacTh apaOCKUX 3aMMCTBOBAHUHN MTPOYHO 3a-
KpEenuiach B JIGKCUYECKOW CHUCTEME areCTaHCKUX SI3bIKOB. ApaOH3Mbl HAXOISAT IIMPOKOE
ynoTtpeOiieHre Kak B pa3rOBOPHO-OOMXOTHOM PEUH, TaK U B JIUTEPATyPHBIX sI3bIKaX. ApaOcKue
3aMMCTBOBAHUS CYIIECTBEHHO 00OTaTHIIN JEKCUUECKHUI COCTaB ATHX S3bIKOB. B parectanckom
o0ImiecTBe Bcera ObLI M €CTh Ha CETOAHSIIIHUY JICHb OOJBIION HHTEPEC K H3YYCHHIO apaOCKo-
TO sI3bIKAa M €r0 BIUSHUS Ha JarecTaHckue s3bikd. OOpallieHue K MaTepuanaM JapruHCKOro U
apa0CKOro SI3BIKOB OOYCIIOBIICHO €IIE M TE€M, YTO aBTOP JAHHOW CTaThH SIBIISCTCS HOCHTEIEM
JAPTUHCKOTO sI3bIKa U apabucToM 1o npodeccuu.

CBUAETENBCTBOM IIMPOKOTO PACHPOCTPAHEHUS aAHTPOIMOIECHTPUUECKON MapagurMbl
SIBIISIFOTCS. MHOTOUMCJICHHBIE TPY/bl, MOCBAMIEHHBIE BOMIPOCAM POMAHO-TEPMAHCKON U CIIaBSH-
ckoi umonoruu. JlaHHOE HampaBlieHUE OKA3bIBACT ONIYTUMOE BIMSHUE W HA JIAT€CTAHCKOE
SI3BIKO3HAHME, BKJIIOYAst 1 MaTepuajbl JapTUHCKOTO s3bika [["amaitaueBa, 2007 ; Mi6parumosa,
2009 ; Mup3zaxanoBa, 2009 ; A6mynkansipoBa, 2010 ; Maiituesa, 2011 ; Pamxabosa, 2012 ;
Maromenona, 2013 ; I'amxuanuesa, 2017].

CpaBHUTEIILHO-CONIOCTABUTEIbHBIC JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUE HCCICIOBAHMS apaod-
CKOTO M JIar€CTaHCKUX SI3bIKOB MPOBOJSTCS Ha Pa3IUYHBIX YPOBHIX M MaTepuanax [Acenb/e-
poBa, 2013 ; Maromenona, 2014 ; AmrrabekoBa, 2016 ; 'acanoBa, Memxumnosa, 2017 u ap.].

DTHONMHTBUCTHKA apaOCKOT0 SI3bIKa aHATM3UPYETCsl B OCHOBHOM Ha YpoBHE (hpazeosno-
rruueckux eauHuI] [Mopo3soa, 2004 ; Jle6enes, 2016 ; AbsiHOBa, 2017 ; Pamazanosa, 2017 ; Ma-
romenHabueB, Maromenosa, 2019 u ap.]. BaxxHoe mecto B apaOckoii (hpa3eosoruu 3aHUMaeT
conocrasienue (hpazeopedenuit Kopana u kiaccuueckoro apaOCKoro si3bika [ Yiakos, 1996].

JlanHasi cTaThs ABISETCS MPOJOJDKEHUEM CEPHH HAlIUX padoT, MOCBALIEHHBIX COMO-
CTAaBUTEILHOMY HUCCJICIOBAHUIO COMATUYECKOTO KOJa KYIbTYphl B JAPTUHCKON M apaOCcKoit
(hpazeonornyeckux KapTUHax MHUpPA, B KOTOPHIX ObLIM OMUCAHBI ITHUYECKHE OCOOCHHOCTH
konudukauu OOBEKTUBHOW pPEANbHOCTH, BEpOATU30BAHHON (Pa3eoIOTHUCCKUMU CPeJi-
CTBAaMU C TaKUMU COMATH3MaMU, KaK «TOJIOBa», «INa3», «A3blk» U Ap. CoMaTu3M «yxo»
(hpa3zeosoru4ecKku JOCTATOYHO MPOTYKTUBEH B COMOCTABISIEMBIX S3bIKAX, 9TO M O0YCIIOBU-
J0 Hamie oOpallleHHe B KauecTBE Marepuaja aHaiu3a K YCTOMYHMBBIM COYETAHHSIM CIIOB C
JIaHHOU CEMEMOH.

AKTyanbHOCTb 3aTPOHYTON MPOOIEMBI 3aK/II0YaeTcs B TOM, YTO B CUCTEME aHTPOIMO-
[EHTPUYECKOTO S3bIKO3HAHUS COMOCTABUTEIILHOE UCCIICIOBAHUE COMATHUECKOU (hpa3eoaorun
JAPTUHCKOTO M apa0OCKOTo SI3bIKOB C KOMIIOHEHTOM «yXO», HECMOTpSI Ha €ro Ba)KHOCTb, €Il
HE HAIlUIO CBOETO OcBelieHus. Haydnast HoBu3Ha paObOThI B TOM, YTO B HEH BIEPBEIC B COIO-
CTaBUTEIILHOM acCIEeKTe OMHChIBAaeTCs (Ppazeosiornyeckasi KapTUHA MHpa COMaTH3Ma «yXO»
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JAPTUHCKOTO U apa0CKOTO SI3BIKOB B KOPPENSIIMUA C MPOTOTUIIAMH, TIPU3HAKU KOTOPBIX SIBU-
JUCh MOTHBAIIMOHHOMW 0a30ii e€ BepOanu3alum.

I e 1 b uccrnenoBanusl — ONpeAeNeHHEe 0COOCHHOCTEH YTHUYECKOTO BOCIPHUSATHS IKC-
TPAJIMHTBUCTUYECKON peaibHOCTH, BepOATU30BAaHHON YCTOMUMBBIMU COYETAHUSMHU CIIOB C CO-
MaTH3MOM «yXO» B JIAPTMHCKOM M apaOCKOM sI3bIKax. 3 a1ad W WCCIENOBAaHUS: BEIOOpKA
(hpa3eoqoru3MoOB C CEMEMOI «yXO» B JAPTMHCKOM U apaOCKOM SI3bIKaX, OMpeAeNieHHe UX KO-
JMYECTBEHHOTO COCTaBa, OTOOp PyOpHK MO OOIMIHOCTH KJIACTEPOB, COMOCTABUTEIILHBINA aHAIIN3
CEMaHTHUKH MEXBbS3BbIKOBBIX (hpa3eoqornyeckux map. M e To 1 0 M HCCIeI0BaHUS SBISETCS
COIOCTABJICHHE BHYTPEHHUX (DOPM yCTOMYMBEBIX COYETAHHMA CIOB C KOMIIOHCHTOM «YXO0» IIO-
CPEICTBOM aHajn3a 0COOEHHOCTEW KOHIENTyaln3allii HAauBHON KapTHHBI MUpa AApTHHIIEB U
apaboB C MOCJIEAYIONIMM ONMCAaHUEM OOHAPYKEHHBIX CXOJCTB U Pa3IHYHi.

Teopernyeckass 3HaUMMOCTb HCCIIEIOBaHUS OOYCIOBJIEHA TE€M, 4TO O0Ilee aHTPOMOo-
[EHTPUYECKOE SI3BIKO3HAHUE JOTOJHACTCS HOBBIMH HAyYHBIMH (DaKTaMd U SMITUPUICCKUM
MarepuasioM, MOJYyYEeHHBIMU M3 MPOBEAEHHOTO aHajan3a JAaprUHCKOW M apaOCKoW comaruye-
CKOU (hpazeosiornu ¢ COMaTH3MOM «yXo». [IpakTuyeckas IeHHOCTh paboTHI B TOM, 4TO €€ pe-
3yJABTaThl MOTYT OBITh MCIOJB30BaHbl B MPAKTHKE MPENOJaBaHUsl TaPTUHCKOTO U apabCKoro
SI3BIKOB B BBICIICH IIKOJE, a OoraThiii (pakTHUECKHUl MaTepual UCCIEAYEMBIX S3BIKOB MOXKET
MOCITY>KUTh PECYpCOM JJIsl TIOATOTOBKU MEXbS3BIKOBBIX (Ppa3eoIornyecKux ciaoBapeil u tesa-
YPYCOB HIMOMATHUYECKUX BBIPAKEHHUI.

2. OxkcnepuMeHT [Experiment]

CrutonrHasi BBIOOpKa U3 JIEKCHKOTpapUUECKUX CIIPABOYHUKOB JTAPTHHCKOTO SI3bIKA 1103~
BOJIMJIA BBIACTUTH 37 yCTOMUMBBIX COYETAHUH CIIOB C KOMIIOHEHTOM 1UX[U «yXO».

Pa3nooOpa3Hble acneKThl MPOSBIECHUS MEHTAJIbHOW CYIIHOCTH «BH M M a H M €)» OT-
pa’keHbI B CTPYKType 6 Gpa3eoorHuecKux eIMHHIL ¢ KOMIIOHEHTOM Juxlu «yxo», cp.: Jluxlou
cypkoapa — OYKB. «yIId TPOTPHU», T.€. «XOPOUIEHBKO MpHcHymiaics» [Maromenos, 1997,
c. 123]; La nuxlu caxvau cabu — OyKB. «OJHO yXO UYTKO€ €CThb», T. €. «CIyIIaeT BHUMATEIb-
Ho» [[acanoBa, 2018, c.267]; Kleawpa auxlu ouneaunu — OykB. «00a yXa HaBOCTPHUBY, T. €.
«BHUMaTeNnbHO cnymatby [[lacanosa, 2018, c. 128]; Jluxlu éemasc — OyKB. «B yXO TpeBpa-
TUTBCS», T. €. «OBITHh HACTOPOXKE», «JIepKaTh YIIKK Ha Makyuike» [["acanosa, 2018, c. 159];
La nuxlunu nexlaxvec — OyKB. «OTHUM YXOM CIIyIIaThy, T. €. «IIPUCITYIIUBATHCS K MPOUCXOIS-
memy Bokpyr» [['acanoBa, 2018, c.267]; Jluxlou ouneasc — OyKB. «yUIU JepKaThb TOPIKOMY,
T. €. KHAaBOCTPUTH YILIN», «IAEepKaTh YIIKK Ha Makylke» [['acanoa, 2018, c. 159].

CemaHTHKa 2 yCTOWYHMBBIX COYETAHHUN CIIOB C KOMIIOHEHTOM Jux/u «yxo» oObeanHeHa
OOIIIHOCTBIO TEMbl KHE€ BHHU M aT € b H O C T b», cp.: Jluxlu nanxvoupynu axlen — OykB.
«yXOM HE IIEBEIUT», T. €. «H YXOM He Ben€T», «He oOpamaer BHuManue» [lOcymos, 2017,
c.610]; Ha nuxlunusupao oyxIlnadepxypiu, umuinuzupad 0ypaoupkyp — OyKB. «B OIAHO YXO
BJIETEB, U3 JPYIOro BBUIETUT», T. €. KIIPOITyCKaTh Bce MUMO yiuei» [[lacanosa, 2018, c. 267].

PaznuyHble acnekThl NposBIEHHs IIyMa BepOan30BaHbl B MOP(OIOTUH 7 yCTOWUMBBIX
COYeTaHW CIOB, cp.: Juxlou elanyloapubd — GyKB. «yIIU OTIYIIHID, T. €. «04eHb TPOMKO» [Ma-
romenio, 1997, c. 123]; Jluxlbasubao 2ypOyxveciu — OyKB. «4TOOBI B YIIaX 3a3BEHENOM, T. €.
«TPOMKO KpHKHYTH» [Maromeno, 1997, c. 123]; Jluxlbazubao mlapxvubyxvyn — OyKB. «yIIu
JBIPSBBIMU CTaJIM», T. €. «OT TPOMKOI0 pa3roBopa M kpuka» [Maromenos, 1997, c. 123]; JluxIlou
oyulynu capu — OyKB. «yIIIW ITYMSIT, 3BEHAT», T. €. «3BEHUT B ymax» [Maromenos, 1997, c. 123];
Jluxlunuzu myn uevyocuevyna mlama nebpu — OyKkB. «3BYK ObLT TakoH, OyTO B YXO MYIIKOW BbI-
CTPETIIINY, T. €. «pa3’alicsi O4eHb IPOMKHIA 3ByK» [Maromenos, 1997, c. 124]; Jluxlou kvanlxle-
auean — OyKB. «Kak OyITO YyIIM 3aKpbhITB», T. €. «TPOMKO pasroBapuBaTh» [l'acanoma, 2018,
c. 159]; JluxIou oyyunu axvoyyudcu xeylasan — OyKB. «KaK MIEHOK, KOTOPOTO ITOTHSUTA 32 VI,
T. €. «TPOMKO BU3XaTh, 0paTh» [["acanosa, 2018, c. 160].
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Cemanrtuka 6 ¢ppa3eosoru3MoB ¢ KOMIIOHEHTOM 1ux[u «yX0» 00beqrHEHa OOIIHOCTHIO
TEMbl «HaKa3aHUe», cp.. Jluxlu o6umlakl>c — OyKB. «yXO TOTSHYTb», T.€. «HaKa-
3ate» [FOcymos, 2017, c. 609]; Jluxlu cupbapec — OyKB. «CKPYTHTh YXO», T. €. «HaKa3zarb» [Ma-
romenoB, 1997, c. 124]; Jluxlu 6yyec — OyKB. «B3STh 3a yXO», T.€. «CHWJIBHO IOPYTaThy,
«Hakazarb» [Maromenos, 1997, c. 124]; Jluxlbara b6auu 6upuc — OykB. «u3 yiuei Oycwl clie-
Jaro», T. €. Kyl oTopBy» [Maromenos, 1997, c. 123]; Jluxluna elena wecaxvub — OyKB. «c3aau
yXa NpUIOKWI», T. €. «JIal Moa3aTblIbHUK» [Maromenos, 1997, c. 124]; Jluxlou dyyunu xas-
Kec — OyKB. «3a yIIIM CXBaTUB IPUBECTHY, T. €. «IpUBECTH cuitoi» [["acanosa, 2018, c. 159].

CemMeMa «~HaTOEITHUBOCTBHBY O0beAUHSICT 4 YCTOWYMBBIX COUCTAHHS CJIOB C
KOMITOHEHTOM iuxlu «yxo», cp.: Jluxloasueao eaxlunu caii — OyKB. «HM3 yIIeH MPHUIIET», T. €.
«HAJI0ENl CO CBOMMU pasroBopamMm» [Maromenos, 1997, c. 123]; JluxIlou scaevouxlaxvyiu —
OyKB. «3aCTaBUB YIIIU KYXKXKaTb», T. €. «IPEAebHO HAJ0eCTh MOCTOSHHBIMU Pa3roBopaMu 00
onHoM u ToM xe» [[acanosa, 2018, c. 159]; Jluxluna munaks cabumlyn — OyKB. «yIIHOH
YepBb BBITAIIUIIY, T. €. «OT Ype3MEpHON OONTOBHM YIIM MEPECTaIU CIBIIIATHY, «HAA0ET pa3-
roBopamm» [Maromenos, 1997, c. 124]; JluxIunuzub xIynzean — OyKB. «CIIOBHO CIIETICHb B
yXxe», T. €. «0 Ha30MIMBOM uenoBeke» [[‘acanosa, 2018, c. 160].

Tema «0 3 0 p C T B 0» MpEACTaBICHA B CTPYKTYpe 2 (Gpa3eosorTu3MOB ¢ KOMIIOHEHTOM
auxlu «yxo», cp.: Hlatimla nuxlu — OyKB. «yXO IIalTaHa», T.€. «HEMOCIYIIHBIA Mab-
yuk» [Maromenos, 1997, c. 204]; Omxlena auxlu — OyKB. «OCIMHOE yXO», T. €. «paz0agoBaH-
Hoe nuTs» [Maromenos, 1997, c. 209].

Crnenyromme 10 yCTOMUYMBBIX COUETAHUI CIIOB B OTMEYCHHOM HaM| Te3aypyce (paszeo-
JIOTMYECKOTO MPOCTPAHCTBAa coMaruiMa Jiuxlu «yxo», He CBOIMMBI K enuHou TeMe. OHU Koau-
(GUIUpyIOT pa3nuuHble pyOpUKHU, Haripumep: yauBienue Jluxloauu eupxxlepec — OyKB. «ymiam
HE BEPUTHY, T. €. «CUJIbHO YAMBISATHCSA, U3yMIISThCA, MOpPAXKaThCsl yciblianHOMY» [["acaHoBa,
2018, c.159]; gacte tema Jluxluna 6yxvmyu — OyKB. «yIIHOH KypIIOK», T.€. «MOYKa
yxa» [FOcynos, 2017, c. 610] u np.: Jluxlbana ypea6 dexl oueaniu — OyKB. «ECIIA MEXKITY YIIAMHU
XOUeIllb TOJIOBY», T. €. «ECIU XOYellb XUThb» [Maromenos, 1997, c. 123]; Jluxlbanu apeveciu
Oypub — OyKB. «CKa3al TaK, YTOObI YIIM YCIBILIAIN», T. €. «J0XOJUYMBO cka3am» [Maromenos,
1997, c. 123]; Jluxlbazu scapma xapmlunu cabu — OyKB. «B yIIM OPOH3Y HAIINY, T. €. «HAYETO
He cipimuT» [Maromenos, 1997, c. 123]; Jluxlou elanylnu, xynou cykvypiu — OyB. «C TIIyXUMH
yIIIaMH, CO CJICMIBIMU TJ1a3aMu», T. €. «UYEJIOBEK, KOTOPbIN He cruieTHu4aeT» [Maromenos, 1997,
c. 123]; Ha nuxlmunu ycynu caii, yapxlun auxlunu nexlupxvynu caii — OyKB. «OJHUM YXOM CITHT,
JPYTUM CIIYIIAeT», T. €. «CIUT uyTko» [Maromenos, 1997, c. 190]; I'Iapana nuxloap — OykB. «c
yIIaMy 3ai1ay, T. €. «O YeIOBeKe, KOTOPbIN JT0OUT moxaciymmBark» [[‘acanosa, 2018, c. 72];
I'Iapa nuxloap — OyKB. «C 3asiYbUMH yIIAMI», T. €. «O TPYyCIUBOM uesioBeke» [['acanora, 2018,
c.75); Klenpa nuxluean uexlebuuo — OyKB. «HE YBUIMIIIb Kak 00a yXay», T. €. «HUKOT/Ia HE yBH-
JlIllb, He y3Haenby [['acanosa, 2018, c. 128].

Obparienue K JeKCUKOTpadhuIecKUM CIIPaBOYHUKAM apaOCKOro si3bIKa MMO3BOJIMIIA HAM
BBIJICIUTH 25 YCTOWYUBBIX COUETAHUM CJIOB C KOMIIOHEHTOM oAl «YXO».

Pa3znuynble acrekThl MPOSBICHUS BH U M a H U 1 OTPakeHBbI B CTPYKType 4 dpaszeo-
JIOTUYECKUX SAMHHUI] C KOMIOHEHTOM (3 «yxom, cp.: 1 4ndl = — «TIpHCIyIMBaThCs [bapa-
HOB, 1985, c.30], GyKB. «XOPOIIO OTKPHITh, PACKPBITH CBOM YIIH»; 4xias (3 agll — «oHH
FOTOBBI BHMMATEIbHO Ciymark» [bapanos, 1985, c.29], OykB. «oHM (€CTb) BHHMAIOLIWE
yImmy; 4l B3 4IS mual — «pa3secnts ymm» [®Papsu, kisapos, 1989, c. 496], Gyks. «cTaTh,
C/IeNAThCs MONHOCTHIO CIYIIAIOMMME YIIAMIY; 423 o — HACTOPOXKHTHCS, HABOCTPHTH
ymm» [bapanos, 1985, c. 433], OykB. «CBSI3BIBATh yXO».

CeMaHTHKa 5 yCTOMYHMBBIX COUETAHMIl CIIOB C KOMIOHEHTOM (1l «yXo» oObequHEeHa
OGILHOCTBI0 TEMbl «<HEBHHUMATEN b HO CThY, cp.. 43 oul — «upomyckarh MHMO
yireit» [@as3u, [kiaspos, 1989, c. 494], GyKB. «OIETh CBOH YIIM», (o a1 5 (b (e Wl Jaa
(s — «TIporyckaTh MUMO yiei» [Da3u, Lknspos, 1989, c. 494], OykB. «caenarb 0OHO yXO
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3 DIMHBL, IPYTOE — U3 TecTay; robai 453 33 3l — «mpomyckars MuMo yimeii cosetb» [bapa-
HOB, 1985, c.245], GykB. «OpocaTh COBETHI 3a yIIMy»; 4dl 3w — «He xenath ciaymars» [Bapa-
HOB, 1985, c. 351], 6yKB. «3aTKHYTb yIIm»; 4! s Ul oy ol — «apukTo ero me cayman» [Bapanos,
1985, c. 30], OykB. «OH HE HAIIET BHUMATEIHLHOTO YXay.

Tema «HasumaHue» OTpaKEeHA B CTPYKType 2 (pa3eONOrMYECKUX EIUHMI[ C
KOMITOHEHTOM (1 «yxow, cp.: <idl b 4ils e — 3apybu cebe Ha HOCY» [PaB3u, xmsipos,
1989, c. 324], GYKB. IIONOXKH cebe B yXO KOJIBIO, CEPbry (B BHAE KOMbIA)y; 43l (8 ddla adas —
«HaMoTath Ha yco» [®PaB3u, lkispos, 1989, c. 489], OykB. «cTaBUThH KOJIBLIO, CEPBIY (B BUIE
KOJIBLIA) B YXO).

Cnenyromye 2 yCTOHUMBBIX COYETAHHS CIOB C KOMIOHEHTOM O «yX0» HOMHHHpYIOT
G uToHUMBL cp.: L& O3 — «He3abynkay [Bapanos, 1985, c. 29], GyKB. «yILIH MbIIIE»; O\
&3l — Got. «meBexbe yxo» [Bapanos, 1985, ¢. 29], GyKB. «yIIH MEIBEI».

B crpykrype 2 ¢paseconorndeckux eAMHHI[ KOXM(HUIMPOBAHO 3HAYCHHUE «B 1 O-
BOTb, MHOTOY,cp.: 4l Js — «mo ropnoy» [®apsu, Illknsapos, 1989, c. 494], 6yxs. «10
yreity; 43l Y o8 8 B¢ — «morpykarhes Mo ymm Bo uTo-nmubo» [Bapanos, 1985, c. 561],
OYKB. «IIOTPY’KaThCS BO UTO-JIMOO /10 yIIIEH».

Octanbhbie 10 yCTOWYMBBIX COYETAaHUH CIIOB B OTMEUYCHHOM HAMH Te3aypyce ¢paszeo-
JIOTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA coMaTH3Ma () «yXo», He CBOIMMBI K enHoi Teme. OHH perpe-
3EHTHPYIOT Pa3JIMuUHbIC PyOPHKH, HANpUMep: y A MBI e HH e 483 (3iay ¥ — «He BepHTh
couM ymram» [bapanos, 1985, c. 433], OykB. «OH HE BEpPHUT CBOMM yIllaM»;, 4aCTh TeJ a
oW U — «ymmas pakosuHa» [bapanos, 1985, c. 106], GykB. «KOpOHA yXa»; HaKa3a HH €
433 3% — «rpemnath Koro-1u6o 3a ymm; HakazaThy [bapaunos, 1985, c. 395], GykB. «TSHYTSH, pac-
TATUBATh yXo» M 1p.: 4l e aU — «mnyero me menarwy [Bapanos, 1985, c. 30], GykB. «cnarh
Ha ymax»; 453 sl 8§ xiu) — «cmath HempoGyaHEIM cHOMY [Bapanos, 1985, c. 30], Gyks.
«IOTPY3UTBCA B COH JI0 yIeiin; (2Y) aa — «ormymarsy [Bapanos, 1985, c. 444], Gyks. «3aKy-
TIOPUTE, 3aTKHYTh (IIPOOKOI) yXo»; (e aeihdl & B .. — «IIposKyKaTh KOMY-ITHO0 yIIu o...» [Bba-
panoB, 1985, c.633], OykB. «cTy4yaTh, OWTh 1O YBHM-JTHOO YIIaM»; o) Gledl) — «orwr,
Bocmasnenue yxa» [bapanos, 1985, c.731], OykB. «BocmaaMeHeHHe yxXa»; O3 4l 5 <dy IS —
«BCsikoMy oBoIty cBo¢ Bpems» [@as3m, lkisapos, 1989, c. 330], OykB. «y KaxJI0r0 BpEeMEHHU
CBOM VI 4 5o ol A el — «menBens Ha yxo Hactynui» [Das3u, Hlkmsapos, 1989, c. 280],
OyKB. «y HETO HET MY3bIKaJIbHOTO yXa.

3. 3akurouenue [Conclusion]

CpaBHeHHE JTaHHBIX MEXbS3BIKOBOTO (hPa3e0I0rn4ecKoro Te3aypyca coMaru3ma «yxo»
CBUJIETEIILCTBYET O TOM, YTO OTMEUYEHHBIE B IAPTUHCKOM S3BIKE TEMAaTHUECKUE TPYTIIIBI «IIPOSIB-
JICHUS IIyMay, «HAI0€/UIMBOCTb» U «030PCTBO» HE MPE/ICTaBlIECHbI B KOpIyce (pa3eoraoru3MoB
apabckoro s3bIka. B To ke Bpemsi, TemMaruueckue rpymibl apaOCKoro si3blka «Ha3uIaHue», «(pu-
TOHUMBI», «BJIOBOJIb, MHOT'0» JIAKyYHApHBI B COCTaBE YCTOWYMBBIX COYETAHUM CIIOB C CEMEMOM
«yX0» B JJAPTMHCKOM si3bIke. B pyOpuke «pazHoe» HaMu 0OHapy>KEHO IO OIHOMY COBIAJICHUIO
CEMaHTHKHU (pa3eooru3MoB MO TeMaM «yAMBJICHHE» U «4acTh Tela», a TakkKe OJHO COOTBET-
CTBHE apabCKOro (ppazeosoru3mMa TEMaTUIECKOM IpyIie JTaprHHCKOTO SI3bIKA «HAKa3aHUE).

B Temarnueckoil rpynme «B H U M a H M €», IPEICTaBIEHHON 6 yCTOMYMBBIMH COYETa-
HUSIMU CJIOB C KOMIIOHEHTOM «yXO» B JJAPIMHCKOM sI3bIKE€ M 4 B apaOCKOM, OTMEUYEH €IMHUY-
HBIA CIy4ail OJMHAKOBOW pENpEe3eHTAlMH JTAHHOM MEHTaJbHOW CYNIHOCTH: B 3THUYECKOM
CO3HAHMM JApTUHIIEB U apaOOB BHUMATEJIbHBIN NpPEACTaBIseTCs B 00pa3e Toro, KTo BUPTyasb-
HO NPEBPAINAETCS B YXO, ¢p.: Jluxlu 6emasc — OyKB. «B yXo0 NPEBPATHTBCSA, T. €. «OBITH Ha-
CTOPOXKE», «IepXKaTh YIIKA Ha MaKylke»; ela LI 415 zaal — «pasBecuTs ymm», GYKB.
«CTaTh, CAENATHCS MOJHOCTHIO CIYIIAIINMU YIIAMW; dlal oY #¢) — «OHU TOTOBHI BHUMa-
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TEJILHO CIYIIAaTh», OyKB. «OHU (€CThb) BHUMaMUe ymm». OctanbHbie (pa3eonoru3Mel J1aH-
HOM IrpyNIbl YKa3bIBAIOT HA PA3IMYHOE BUJCHHE BHUMATEILHOCTH JAPTUHIIAMU 1 apabaMu.

BHumarenbHOCTh JapruHiia oObeKTHBHPOBaHA B 00pa3e HABOCTPEHHBIX (TOpYAIIUX)
yieH, cp.: Jluxlou ouneasc — OyKB. «yIIU JIep:KaTh TOPUKOM», T. €. «HABOCTPUTH YILIN», «Iep-
KaTh YIIKA Ha Makyiike»; Kleapa nuxlu ouneaunu — 6ykB. «00a yxa HaBOCTPUBY, T. €. «BHU-
MaTeJIbHO CIYILIaThy.

BuuMatenbHbI apruHen BUPTyaibHO MPOTUPAET YIIH, YTO SIBISETCS BepOann3annei
peaIbHOM CUTYyalluu MPOTUPAHUS YIIEH, KOrJa YeloBeK IJI0XO CIBIIIUT, cp.: Jluxlou cypkoa-
pa — OyKB. «yIIHA IPOTPU», T. €. «KXOPOLUIEHBKO IPUCTYLIANCS.

Cuenapuii ciaymaHus OJHMM YXOM B CO3HAHMM JTapTHHIIEB PENpPEe3eHTUPYET BHUMA-
TEJIbHOCTb PA3JIMYHON CTENIEHW MHTEHCUBHOCTHU: CIYLIAHWE OJHUM YXOM IPENCTABIIAECTCS
Kak BHUMATEJIBHOCTh B MEHBIIEHW CTENEHHM KOHILEHTpauuu, cp.:. [fa auxlunu nexlaxvec —
OyKB. «OJHUM YXOM CIIyLIaTb», T. €. «IIPUCIYIIUBATHCA K MPOUCXOASIIEMY BOKpYyr». UyT-
KOCTh K€ OJIHOTO yXa B CO3HAaHHUM JAprUHLEB BOCIPUHUMAETCA KAK BHUMATEIbHOCTH B
OombIieit crenenu, cp.: [fa auxlu caxvau cabu — OYKB. «OTHO YXO YyTKOE €CThY», T. €. «CIy-
1aeT BHUMATEIbHOY.

B mpencraBnenun apaboB, B OTIIMYUE OT JAPTUHIIEB, BHUMATEIBHOCTh peaanu3yercs B
MeTadOPHIECKOM OTKPBHIBAHHH I CBSI3BIBAHHH YIIEH, Cp.: 1 453 = — «miprcymuBaThes,
OYKB. «XOPOIIO OTKPHITh, PACKPBITH CBOHM YIIM»; 43l o — «HACTOPOXKHTBCS, HABOCTPHTH
yIIN», OYKB. «CBSI3bIBATH yXO».

PyOpuka «<He BHUMaTeEI b HOCTb», COCTOSMAs U3 2 Ppazeooru3MOB C ceMe-
MOH «yX0» B JApTHHCKOM sI3bIKE W 3 B apaOCKoM, BepOaM30BaHa C OMOPOM Ha pa3IMUHBIC
IIPOTOTUIMYECKHUE CUTYaALUH.

B npencraBnenun qapruHIieB HEBHUMATEbHBIN YETIOBEK aCCOLIMUPYETCS ¢ TEM, KTO U
YXOM HE IIEBEIUT WM C T€M, Y KOTO B OJIHO yXO BJIETAET, a U3 JPYroro BbUIETaeT, cp.: Juxlu
nanxvoupyiu axlen — OGyKB. «yXOM HE IIEBEIUTY, T. €. A yXOM He BeAET», «HE 0OpaIniaeT BHU-
Manuey; Lla auxlunuzupao oyxInadepxypau, umuiiuzupao 0ypaoupkyp — OyKB. «B OIHO yXO
BJIETEB, U3 JPYTOT0 BBUIETUTY, T. €. «IPOMYCKaTh BCE MUMO YIIEIi».

HeBHuMaTenpHbIN B STHUYECKOM CO3HAHUU apaOoOB MPEACTABIAETCS B 00pa3e yenoBe-
Ka, KOTOPBIi MeTaOpUIECKH «O/IEBACT» CBOM YIIH, JIEIAET OJHO YXO U3 IJIMHBI, APYroe — U3
TecTa MM «GPOCAeT COBETHI 3 YIIM», cp.: 433 Ll — «IpOTycKaTh MEMO YITIei», GyKB. «OfETh
CBOM YIIIY; (e (3 A1 5 (b e Bl U2 — «arpomyckats MUMO yiueit», GyKB. «CIeIaTh OIHO
VX0 M3 TVIMHBI, JIPYTOe — U3 TecTay; gobai 4u3l 53 &l — «mpomyckaTs MEMO yimeil COBETH,
OyKB. «OpocaTh COBETHI 3a YIIIN».

OTCcyTCTBHE BHUMAaHUS K TOBOPSILIEMY OTPa3WIOCh B CO3HAHUU apaboB KakK CUTyaIlus,
KOIJIAa OH HE HAXOJIMT «BHHMATEILHOTOY yXa, cp.: 4els Uil asy &l — «HmkTO ero He cinymamy,
OyKB. «OH He HalI€ll BHUMATEILHOTO yXa.

He >xenarommii cinymare mpejacTaBisieTcst Uid apaboB B 0o0pasze TOro, KTO 3aThIKAET
iy, cp.: 453 3 — «He KeaTh CIyIIaTh», OyKB. «3aTKHYTh VI,

Knactep «<Ha ka3 aHue», OTMEUEHHBIN 6 YCTOWYMBBIMU COYETAHHUSIMU CJIOB C Ce-
MEMOH «yX0» B JJAPIMHCKOM sI3bIKe M | B apaOCKOM, BKIIIOUAET OJHY Hapy (pa3eosoru3MoB,
YKa3bIBAIOIIMX HA OJMHAKOBYIO PEMPE3CHTAIMI0 JaHHOW MEHTAJIbHOM CYIIHOCTH: CLIEHApUH
MOTATUBAHMS yXa B CO3HAHUU JTAPTUHIEB U apadOB aCCOLMUPYETCs C HaKa3aHWEM KOTo-Iuoo,
cp.: Juxlu 6umlaxlsc — GyKB. «yX0 MOTAHYTB», T. €. «HAKa3aThy; 453 1 — «rpenath KOro-mi6o
3a yIlIK; HAaKa3aTh», OyKB. «TAHYTb, PACTATUBATH yXO».

B3sTh 32 yX0 WM CKpPYTUTh YXO B NpPEICTaBICHUU JAPTUHIEB TAK)KE CBA3BIBACTCS C
HakaszaHueM, cp.: Jluxlu oyyec — OyKB. «B3SITh 32 YXO», T. €. «CUJIBHO MOPYTaThy», «HAKA3AThY;
JluxIbu oyyunu xaskec — OyKB. «3a yIIM CXBAaTUB MPUBECTU», T. €. KIPUBECTU CHIION»; Jluxlu
cupbapec — OyKB. «CKPYTUTh YXO», T. €. «HaKa3aTby.
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B co3HaHum mapruHieB ¢ Haka3aHHMEM acCCOLMHMPYETCsl U BUPTYyasbHbIN clieHapuil
M3rOTOBIIEHUs OyC M3 yIIEH, a TalkKe yaap pyKOH B 3aTbUIOK, @ UMEHHO B 4acTh TOJIOBBHI 32
ymamu, cp.: Jluxlbana d6auu dupuc — OyKB. «u3 yuiel OyChl CIENIaloy», T. €. «YIIH OTOPBY»;
Jluxluna 2lena yecaxvub — OyKB. «C3a11 yXa IPUIOKUAID», T. €. «IaJ MOA3AThIIIBHUK.

Tema «KYAHWUBIJCHHUCH, IPCACTABJICHHAA CAUMHUYIHBIMU YCTOﬁqHBLIMH COUCTaHUAMU
CIIOB C CEMEMOH «yX0», CBUAETEIBCTBYET O TOM, YTO JaHHBIA ()parMeHT (Ppa3eororundecKon
KapTUHBl MUpPa KOHLENTYaJU3UPOBAH OJUHAKOBO: U JAAPTUHIIBI, U apaObl MpHU YIUBIECHUHU HE
BEpAT CBOMM yIam, cp.: Jluxloauu eupxxlepec — OyKB. «yllaM HE BEPUTHY, T.€. «CHIBHO
YOUBIATBCSA, U3YMIIATHCS, IOPAXKAThCS YCIBIIIAHHOMY); il 3iay ¥ — e BEPUTH CBOUM
ymam», OyKB. «OH HE BEpUT CBOMM YyILIaM».

B MexbA3bIKOBOM (hpa3eoorHueckoM MPOCTPAHCTBE COMATU3Ma «yX0» HAMH OTMEYe-
Ha (pazeosornueckas mapa, HOMAHUPYIOIAs YaCTh T €J a — MOYKA B JAPTHHCKOM SI3bI-
K€ M yIIHasl pakoBMHA — B apabckoM. HecMOTpsi Ha 1eHOTaTMBHOE OTIIMYME JIAHHBIX PEaHid,
ux oOpas3Hasi penpe3eHTalusi NPEeACTaBIAETCS MHTEPECHOW. B mpeacTaBleHuM IapruHIIEB
MOUKa yXa IMpeJCTaBiIsieTcsd Kak KypIioK yxa, cp.: Jluxluna Oyxvemyti — OyKB. «yIIHOM Kyp-
TIIOK», T. €. «MOUYKa yXa». B co3HaHum apaOoB ylIHas pakoBHHA acCOLMUPYETCS C KOPOHOM,
cp.: 03 zU — «ymIHas pakoBHHA», OYKB. «KOPOHA yXa».

Kak crnenyer u3 npoBei€HHOIO COMOCTaBUTENBLHOTO aHAIN3a MEKbSI3bIKOBOTO (hpa3eo-
JIOTMYECKOT'0 MPOCTPAHCTBA COMATU3Ma «yX0» B ITapTUHCKOM U apaOCKOM sI3bIKax, BepOasu3a-
LM HOMHUHHUPYEMBIX pEAJIMH C ONOPOM HA OAMHAKOBBIE IIPOTOTUIIMYECKUE CHUTyaluU
OTMCUYCHA B TCMATUYCCKHUX I'PyHIlaxX «BHUMAaHHC», «HAKA3AHWUEC» W «YOAUBJIICHUC). Kak ObL10
OTMEUYEHO BbILIE, B 3THUYECKOM CO3HAHUM JAprHHLEB U apaOoB BHMMATEJIbHbIN NpeICTaB-
asieTcss B o0pasze TOro, KTO BUPTYaJIbHO IPEBPAINACTCS B yXO, CLIEHApUI MOTATMBAHUS yXa
aCCOLMUPYETCsl ¢ HaKa3aHWEM KOro-iu0o, a yAMBIEHUE YEJIOBEKA aCCOLMUPYETCS C TEM, YTO
OH HE BEPUT CBOUM YLIAM.

HCpCHeKTI/IBHOCTL HM3BLICKaHUM B AAaHHOM HallpaBJICHUUN O6YCJ'IOB.HI/IB3.€‘TC$I TEM, YTO Ha-
CTodIIass CTarbsa SABISACTCA OJHUM U3 q)paFMeHTOB HUCCJIICAOBaHUA HaIII/IOHaJ'II)HO-CHeHI/I(l)I/I‘-IC-
CKUX OCOOEHHOCTEH BCero Kopiyca COMaTH4ecKoil (h)pa3eosornu JapruHCKOro U apabckoro
SI3BIKOB, KOTOpOMY OylyT NOCBSAIICHBI HAIIX AaJbHEHIINE PAOOTHI.
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Sememe “ear” in the representation of somatic cultural code
in the phraseological picture of the world in Dargin and Arabic

Abstract

The article presents the results of comparative study of ethnic peculiarities of the codification of the objective
reality verbalized by the phraseological means with the somatism “ear” in the Dargin and Arabic languages. The
actuality of the problem is that the comparative analysis of the somatic phraseology of the Dargin and Arabic
languages with the component “ear in the system of anthropological linguistics has not been the focus of
researchers’ attention. Phraseologisms with the sememe “ear” are the material for analysis in these two
languages in the Dargin and Arabic languages chosen from the lexicographical manual books of the Dargin and
Arabic languages. The subject for research is the mental nature represented in the phraseological space of
somatism “ear” in the Dargin and Arabic languages. The research shows that in the thematic plan the
interlanguage thesaurus of somatism “ear” reflects an overwhelming lacunarity categories of the Dargin
language in the Arabic. The verbalization of the nominated realities with the involvement of the equal
prototypical situations takes place in the thematic groups “attention®, “punishment” and “astonishment”.The
thematic groups of the Arabic language “warning to“, “phytonym®, “enough, many“ are lacunar in
phraseologisms with the sememe “ear” in the Dargin language. In the ethnic consciousness of the Dargins and
Arabs attentive appears in the image of one who virtually turns into an ear, the ear sipping scenario is associated

with the punishment of someone and astonishment is associated with that he doesn’t believe his ears.
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CTpYKTYypHO-CeMAHTHYECKHE U CTUJINCTHYECKHE 0COOEHHOCTH
YCTOMYHUBBIX CPABHEHUI B SI3bIKAX PA3JIMYHBIX TUIIOJIOT Ui
(Ha npuMepe CONMOCTABJICHUA PYCCKOI0, aHIJIMICKOIO
M JIE3rHHCKOI0 SI3bIKOB)

AHHOTaNNA

B nanHO crarbe enaeTcs MombITKa pacCMOTPETh 3HaUeHne U (JOpMy BBIpayKeHUs cpaBHEeHHMs. B pabore onmchl-
BarOTCA CyHICCTBYIOIIME HAYUYHBIC MOAXOAblI K KaTCropuu CpaBHCHUA, HaéTCH XapaKTEepruCTUKa CTPYKTYPHO-CC-
MaHTHYECKUX U CTUINCTHYECKHUX 0COOEHHOCTEH yCTOﬁ‘IHBBlX CpaBHeHI/Iﬁ B PyCCKOM, AHTJIUMCKOM U JIE3THHCKOM
si3pIKax. [IpoBeAEHHBIN aHANM3, TOKA3aJl, YTO YCTOMYUBBIE CPABHEHNS B PACCMAaTPHBAEMBIX S3BIKaX KaK 0COOBIHA
pa3psa (pazeoTorniIecKux 000pOTOB TEMATHUECKH PAa3HOOOPA3HBI M HUCTIONB3YIOTCS Al XapaKTePHCTHKH JCH-
CTBHSI UE€JIOBEKA, MIPEIMETOB, CUTyallUi, SIBIEHUI OKpYXKarolell NeHCTBUTENBHOCTH. BBIABIEHO, 4TO yCTOHUM-
BbIE CPABHUTENbHBIE BBIPAXKEHUS B UCCIEAYEMBIX A3bIKAX CTPOSITCA M0 CXOXKUM MOZEISM M UMEIOT JBYUJICHHYIO
CTPYKTYpy. YCTAHOBJIEHO, YTO B KaueCTBE OOBEKTa CPaBHEHHMS MOXKET BBICTYNaTh HMs CYIIECTBHTEIbHOE,
o0o3HavarolIee SBJICHUE MPHUPOABI, JKUBOTHBIX, NITHUI], a TAK)KE BEIECTBO, METAJLI, TIOJIE3HOE MCKOIAEMOE WIIH
MIPOAYKT nuTaHus. VlHOTa B cocTaBe KOMIIAPaTUBHBIX €JUHUI] BCTPEYArOTCS MMEHA COOCTBEHHBIE WIIM HM3ITH00-
JICHHBIC T€PO HAPOAHBIX CKa30K, MIECEH 1 OBIINH.

KoroueBble c1oBa: Kareropusi CpaBHEHUs, YCTOHYMBBIE CPABHEHHMS, THIIOJIOTHS CpaBHEHHH, (pa3eonoru3Msl,
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKHE U CTHIIMCTHYCCKHE OCOOCHHOCTH, S3bIKOBas KAPTHHA MUPA, JIMHI BOKYJIETYPOJIOTHSI.

© Puzaxanosa 3. 3. 2021

Jos uutupoBanus: Pruzaxanosa 3. 3. CTpyKTypHO-CEMaHTHYECKHE M CTHIIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH yCTOWYH-
BBIX CPAaBHEHMH B S3bIKaX Pa3IMUYHBIX TUIMOJOIMH (Ha MpHUMEpe COMOCTABIEHUS PYCCKOro, aHITIMICKOTO U Jie3-
TMHCKOTO s13bIKOB) // Teoperuueckas W npukinanHas juHreucruka. 2021. Beim. 7, Ne2. C.92-103. doi:
10.22250/2410-7190_2021 7 2 92 103.

1. 1. Beeaenue [Introduction]

Cornacuo Y. I[Tupcy, sI3bIK SBISIETCS CUCTEMOM, KOTOpas CyIIECTBYET B HEPa3pbIBHOM
JMHAMHUYECKOM €UHCTBE C MHTEPIPETATOPOM M OTOOpPaKa€MbIM MHUPOM, YTO CBSI3bIBAE€T BO-
€IMHO 3TU TPU COCTABJISIOUINX — S3bIK, YEJIOBEKAa U PEabHOCTH (IIpHUBEIeHA UHTEPIpETAIIs
u3BectHOU Tpuanabl [Tupca uz pabdorer [bpasrosekas, 2019, c. 21]). IIpencraBurenu Kaxmaoro
SI3bIKa BOCIIPUHUMAIOT M TIOCTUTAIOT MUP I0-CBOEMY, CKBO3b IIPU3MY CBOETO fA3bIKA. SI3BIK OT-
pakaeT HAIIMOHAJIBHYIO KYJBTYpY, SBISETCS €€ XpaHUTEIEM U CIIy>KUT CPEeACTBOM (HOpMUpO-
BaHus ero mbinuieHus. [lo muenuto B. M. Kapacuka, KyJbTypOaoruuecKuil Moaxo/l K s3bIKY
MIPEATONIAraeT, ¢ OAHOM CTOPOHBI, BBISIBICHUE HAIIMOHAIBHO-CHIEIM(DPUIECKON YacTu caoBaps,
K KOTOPOI OTHOCSITCSI CJIOBA M BBIPAXKECHUS, SKCIUTMLHUPYIONIUE CHEIU(PUUECKHI OBIT HApo/a,
MOJIB3YIOLIETOCS SI3bIKOM, UMEHa COOCTBEHHBIC, KYJBTYpHO MCTOPHYECKHE PEaMd, pacrpo-
CTpaHEHHBIC AJUTIO3UH, MPELEJCHTHBIE TEKCThI, CII0BA C SMOIMOHAIbHO-OLIEHOYHBIM (POHOM,
KOTOPBIH OCO3HAETCS UMEHHO JTAaHHBIM 3THOCOM U T. JI., @ C JIPYTOil CTOPOHBI — OOpaleHne K
YHUBEPCaAJIbHBIM JIJIsI BCETO YeIoBeUecTBa cjaoBaM u obopotam [Kapacuk, 2002].

SI3bIK onpenensieTcss HATMYUEM WM OTCYTCTBUEM B HEM OIIPEAEIEHHBIX S3bIKOBBIX KaTe-
ropui, mpu4éM OIHOM W3 YHUBEPCAIbHBIX KaTETOPHil BBICTYIIAET KOMIIAPATUBHOCTH, KOTOpAast
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MIPUCYTCTBYET B JIIOOOM si3bIKe. IHTYHTUBHOE 4yBCTBO CXOACTBA, Kak cuutaeT H. /I. ApyTioHo-
Ba, MI'PAET OTPOMHYIO POJIb B MPAKTUYECKOM MBIIIICHUH, ONPEAEIISAIONIEM ITOBEICHUE YelIOBe-
Ka, 1 OHO HE MOXET He OTpa3uThCsl B IOBCETHEBHOU peun» [ApyTioHoBa, 1990, c. 8]. Ilpomecc
YeJI0OBEUECKOrO MO3HAHUSI HEBO3MOKHO TPEICTaBUTh 0€3 CIIOCOOHOCTH 4YelOBEKa CPaBHUBATH.
«CaMblii TIpoLIeCcC TO3HAHUS €CTh MpoliecC cpaBHEHHs», mucai A. A. Ilore6ns [Ilorebns, 1997,
c.76]. CpaBHUTB — 3TO CONOCTABUTH OJIHO C JIPYT'MM C LIE€bIO BBIIBUTH UX BO3MO)KHBIE OTHOLLE-
Hust [OOC, 1989, c. 623]. To ectb cpaBHUBAs, MBI COMOCTABISIEM OOBEKTBI, YTOOBI BBISIBUTH
CXOZICTBA WJIM PA3IMYUs MEXKYy HUMH, TEM CaMbIM PACILIUPSIsL IPOLIECC TO3HAHMS.

CpaBHEHHE MOXET OBITh BBIPAKEHO M CIIOBOM, M CIIOBOCOUYETAHUEM, U CPABHUTEIb-
HBIM 000POTOM, U MPUIATOUHBIM NpeiokenueM u T. 1. Cornacno H. M. KonnakoBy, Tak Ha-
3pIBaeMasi «MOJICTIb CPAaBHEHHUS BKIIOYACT B ce0s OOBEKT CpaBHEHHs (UTO CPaBHUBAIOT),
9TaJIOH CpaBHEHUS (C 4eM CpaBHHUBAIOT), OOLIMI MPU3HAK CpaBHEHUS, MMOKa3aTejlb CPaBHU-
TenpHOTO OTHOMEeHUs» [Konmakos, 1975]. Ocoboe MecTo 31€eCh 3aHUMAKOT yCTOWYUBHIC
cpaBHeHus (manee — YC). Ogno u3 nepBbix onpeneneHuit YC npunamiexut B. B. Buno-
IpazioBy — 3TO OCOOBIH TUI (Ppa3eoNOTHUYECKUX KOHCTPYKIUH, B KOTOPBIX BHYTPCHHSS
YCIOBHOCTh (Ppa3bl ompenensieTcss TPaJAULMOHHON HAIMOHAIBHON XapaKTePUCTHYHOCTHIO
o0pa3a, ero HCIbITAHHONH METKOCTHIO, OBITOBBIM PEATM3MOM U 3KCIIPECCUBHON BHYIIUTEIb-
HocThiO [I{ut. mo: boiiko, 2016, c. 100-101 [Bunorpanos, 1969, c. 15]]. [lo onpenenenuto
A. B. TepeHTbeBa: «yCTOMYHMBOE CPAaBHEHHE B I1E€JIOM — (DAKT SI3LIKOBOW CHCTEMBI, XapaKTe-
PHUBYIOLIUICS PEYeBOM BOCIIPOU3BOIMMOCTHIO U TPAAUIIMOHHOCTBIO MeTahopuiyeckoil OCHO-
Bel» [TepentneB, 1997, c.7]. Ilo muenuto H.IO.PycoBoit, YC sBusercs ogHuM wu3
croco0OB OIEHKH U OCMBICICHHS OKpYKaloUleil Hac JIeMCTBUTENIbHOCTH, OCHOBAHHBIM «HA
CONIOCTABJICHUH JIBYX IPEJAMETOB WM SIBICHUU JUisi O0jee TOYHOTO, OOpa3HOro ONHCaHUs
onHoro u3 Hux» [Pycosa, 2004, c. 229].

CuuTaercsi, YTO KOMIAPATUBHBIC BBIPAKEHUS COCTOAT U3 TPEX KOMIIOHEHTOB: MpHJIa-
rarejibHO€, CPaBHUTENBbHBIM COIO3 U cymectBuTenbHoe. Onnako B. . bapton Bwiaensier
YeTBEPTHIM KOMIIOHEHTOM B CTPYKTYpPE CPaBHEHUS «BBIBOJl U3 CPABHEHUS, T. €. HEKOTOPOE HO-
BO€ 3HaHUWE, mojiyyaeMoe npu cpaBHenun» [bapron, 1970, c.29]. 910 HOBOE 3HaHUE Yalle
BCETO SIBJISIETCS] CYObEKTUBHBIM M OLIEHOYHBIM, U KpPailHE PEKO — OTKPHITO BHIPAKEHHBIM.

JI. T Boiiko ormeuaet, uto YC SBISAIOTCS OJHUM M3 CAMBIX MHOTOYMCIIEHHBIX pa3ps-
N0B (hpa3eoqOTHIECKUX SIUHUI] C OMHOTHITHBIMU CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYECKHUMH CBOMCTBAMH,
IpU 3TOM MX KOMITapaTHBHAs CEMaHTUKA HAXOIUT SIBHYIO (POpPManbHYIO BhIpaKeHHOCTH [boii-
ko, 2016, c. 100]. D10 o3Hauaet, yto YC — ymauHblii OOBEKT AJIsi COMOCTaBieHus. [lepBbIit
OTIBIT COMOCTABUTEIHLHOTO aHAlIM3a YCTOMUMBBIX 00pa3HbIX CpaBHEHUH ObLI IpeicTaBieH A.
B. KyHUHBIM, KOTOPBIN YKa3aJ] Ha «CYILECTBEHHbIC Pa3/IMYUs MEXKIY PYCCKUMU U AHINIMACKU-
MU CPaBHUTEIbHBIMU KOHCTPYKLHSIMH, MHOTHE W3 KOTOPBIX CBSI3aHbI C Pa3jiu4MsIMU B rpam-
MaTHYECKOM CTpPO€ (PIEKTUBHOTO MM CHHTETUYCCKOTO PYCCKOTO SI3bIKA W AHAIUTUYECCKOTO
anruiickoro» [Kynun, 1969, c. 83].

B. M. Orosib1ieB CUUTAET, YTO «yCTONYMBBIE CPABHEHHSI OTMEUEHBI IIOCTOSHCTBOM JIEK-
CHUYECKOT0 COCTaBa, KOTOPOE 00eCreynBaeT MOCTOSIHCTBO 00Pa3HOi €ro OCHOBBI; OHU OTJIMYa-
IOTCSI  OTHOCHUTEIBHOM TMPOCTOTOM M OJHOTUITHOCTHIO TIPaMMaTHUYECKOrO CTPOCHHUS,
0OHapYKMBAIOT JIEKCUYECKH HECBOOOIHBIC CBS3M KOMIIOHEHTOBY» [Orombues, 2015]. B. H. Te-
JIUSl HA3bIBACT YCTOMYMBBIC CPABHEHUS «TPATUIIMOHHBIMHU, T. €. BOCIIPOU3BOAUMBIMH U3 TTOKO-
JICHUS! B TIOKOJICHUE WJIM 3TAJIOHHBIMU 1O onpeneneHuto». [lo muennto Tenust, «ycTronduBbie
CpPaBHEHHS — 3TO CHUCTEMa O0pPa30B-ITAIIOHOBY. «DTATIOHH3UPOBAHHBIC MPEICTABICHUS) B
YCTOMYMBBIX CPaBHEHMSIX KaK Obl «3aqaroT» oOpasibl KpacoThl, 310POBbs, TIYNOCTH U T. 1.
[Tenus, 1996, c. 241-242].

®dpazeonoruyeckre CpaBHEHUSI U yCTOWYHMBBIE CPAaBHUTEIbHbBIE 000POTHI 00bEAUHSIOTCS
noa odumM HasBanueM ycrtoiuuBbie cpaBHeHUs (YC). YcToilumBble CpaBHEHHS MOTYT JaTb
KJIFOY K pasrajike HallMOHAJIBHOTO CO3HAHMUS, OHU OTJIMYAIOTCS OT METa(OpPbl, CKPHITHIX CpaBHE-
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HU, CPaBHUTEIHHBIX 000POTOB SPKOCTHIO OOPa3HBIX CPEACTB. YCTOHUMBBHIE CPAaBHEHHS MMe-
I0TCS B JIIOOOM SI3BIKE, OJTHAKO CIOKHBIIHUECS B ONpPENeIEHHON KyIbType CTEPEOTUITHBIE MPE-
CTaBJICHUS HAKJIa/IbIBAIOT OTIIEYaTOK HA HOMEHKIIATYPY MCIOIb3yEMbIX ITAJIOHOB CPAaBHEHUS.

[IpumeuarenbHO, YTO 0COOEHHOCTh CTPYKTYPhl YCTOWYMBOTO CpaBHEHUS HAOIIONaeTCs
HE CTOJIBKO B OTPENEeNIEHHON MOJIEITH JIOTHYECKOTO MOCTPOCHUS, CKOJIBKO B 0COOOM XapakTepe
JIOTHYECKHUX AJIEMEHTOB CPAaBHEHHUS M KOMIIAPATUBHBIX OTHOIICHUN MEXay aieMeHTamu. bo-
aee Toro, cpaBHeHue B YC HCKIIIOYaeT MOHUMaHUE B OyKBaJbHOM CMBICIIE, OHO BCETAa SIB-
JsieTcsl CBOeoOpa3HbIM ceMmaHTuuyeckuM casurom. Kak yrteepknaer M. B. Oronbies, «B
00pa3HOM CPaBHEHHMHU COTIOCTABIISICTCS HE MPEIMET C MPEAMETOM, KaK MPUHATO CYUTATh, U HE
MOHATHE C MOHSITHEM, a KOHKPETHBIM WHIMBUAYAIbHBIN MpeAMET ¢ MoHsATHEM» [Oroniblies,
1984, c.27]. Slpxo BbIpaxeHHasi MOJIOKUTENbHAS WM OTPUIIATEIbHAsI OIEHKA JTOCTUTACTCS
Omaronapst runepOoIn3aly, KOTopasi CBOMCTBEHHA 3TUM coueTaHusM. J[pyroi npumeyaresb-
HOU 0co0eHHOCThI0 YC SBISIETCST Pa3HOPOJHOCTh CPAaBHUBAEMBIX AJIEMEHTOB. A UMEHHO: BBI
OIHCHIBACTE YTO-IMOO0 MOCPEACTBOM CPAaBHEHUS C, Ka3aJlOCh Obl, HE COMOCTABUMBIM SIBIICHU-
€M HJIU TIPEIMETOM, JUIS MPUIaHus OOJIbIel BeIpa3uTeabHOCTH. Tak, K npumepy, B YC «cme-
JBIA Kak JeB», K KoTopomy mpuberaer A.B.KyHun «obpazHocts cozmaérest Omaromapst
CPaBHEHHIO Y€JIOBEKa CO JIbBOM, HO €CJIM MbI CPAaBHUM, CKa)XeM, JIbBHUILY CO JIbBOM, TO 00pa3-
HOCTb cpaBHeHUs ucue3aer» [Kynun, 1969, c. 80]. CnenoBarenbHO, MOTy4aeTCsl, YTO CPAaBHU-
BaeéMble OOBEKTHI JJOJHKHBI OBITh, C OIHON CTOPOHBI, OTVIMYHBIMU JIPYT OT ApyTa, a ¢ APYrom —
o0najgarh onpeaenéHHbIM OTHOMMEHHBIM CBOWCTBOM.

3a4acTyl0 yCTOWYMBBIE CPAaBHEHUS B JIIOOOM SI3bIKE COCTABIISIIOT OCHOBY (ppazeornoru-
YeCcKUX 000pOTOB, B KOTOPBIX, 10 MHeHUIO JI. b. BopoObeBoii, «rposBisieTcss AyX Hapoja, ero
accolMaTHBHOE BOOOpakeHHE, 0COOCHHOCTH MUPOBO33peHus» [Bopobwesa, 2002, c. 3]. Oto
OOBSICHSIET UX IIMPOKOE HMCIOJIb30BaHUE B YCTHO-PA3TOBOPHOM peun, B (onbkiope. OHU co-
CTaBISIOT OOraTCTBO SI3bIKA M OTPAXKAIOT MPEJCTABICHUS HApOJa, €r0 OIBIT, TPAJUIINHU, Pa3-
JMYHBIE TIOHSATHS O COOCTBEHHOM MaTepuaIbHOU U JYXOBHOM JKU3HHU, B CBA3H C YEM SIBIISIFOTCS
TaKKe pPacHpOCTPAaHEHHBIM CIOCOOOM WM NMPHEMOM OOPa3HOM pedr U B MPOU3BEICHUSIX
KJIACCHUYECKOM U COBPEMEHHOM JIUTepaTyphl.

Kynerypa Haposa, ero HanMoHaJdbHBIE, reorpaguueckue, ObITOBbIE CBOMCTBA OTpaxa-
I0TCS B Pa3IMYHbBIX A3BIKAX MO-PAa3HOMY, U KaXKIBIN SI3bIK OTPAXKAET CBOIO KapTUHY MHpa Kak
yepes JIEKCHUKY, TaKk M rpaMMaTuky. COBEpIIEHHO MO-pa3HOMY BOCIPHUHHMMAIOT M BBIPAXKAIOT
OJTHU U T€ € YHUBEPCAIbHBIC MOHATHS POCCUSHE, aHIIMYaHe U IareCTaHIIbl CPEACTBAMU CBO-
ero si3pika. OHAKO CYXIEHUS WIM TOHSTHS, BBIPAKEHHbIE BO (hPAa3eoIOTUUECKON eTUHHIIC
(KOMITOHEHTOM KOTOPBIX 4acTo BhIcTymaroT YC), ux 0000ImEHHBIC, aOCTPAKTHBIC 3HAYCHUS
Yalre BCEro SIBISIOTCS OOLIMMHU ISt pa3HBIX HAPOJIOB.

[IpenMeToM paccMOTpeHHs B HACTOSIICH paboTe SBISETCS yCTOMUMBOE CpaBHEHHE B
PYCCKOM SI3bIKE B COIIOCTAaBJICHUM C AHIVIMHCKUM M JIE3TMHCKUM si3bikamu. Hamn BeiOop man
UMEHHO Ha 3TU SI3bIKH, TIOCKOJIbKY aBTOP SIBIISICTCS HOCUTENEM JIE3THHCKOTO SI3bIKa, CBOOOIHO
BJIQ/IEET PYCCKUM U aHIJIMHCKUM si3bIKaMu. COIOCTaBIIEHUE PA3HOCUCTEMHBIX S3BIKOB JJOCTa-
TOYHO AANEKUX APYT OT Apyra JMHTBOKYJBTYD SBISETCS aKTyaJbHbIM B COBPEMEHHBIX Hayu-
HBIX M3BICKAHUAX U COCTABISET OOJIACTh HAIMX HAYYHBIX MHTEPECOB B TEUCHHE MHOTHX JIET.
bolna mocraBneHa 1enb NpOBECTH aHATU3 aIbeKTUBHBIX CPAaBHEHUI M HaWTH CXOJCTBA U pa3-
UMYX MEXKIY HUMM Ha Marepuaje 4acTo MCMOJb3YEMBIX B pEYM YCTOWYMBBIX CPaBHEHHH B
yKa3aHHBIX S3bIKaX.

2. YcToiiyuBbI€ CPABHEHHS B PYCCKOM, AHIVIMHCKOM H JIE3THHCKOM SI3bIKAX
2.1. Mamepuan u memoouka ucciedo8arus

Marepuasiom ucciaenoBaHus B OCHOBHOM MOCTYKUJIU JaHHBIE PA3JIMYHbBIX JIMHTBUCTH-
YECKHUX CJI0Bapeil: pyCCKOro, aHMIMICKOTO U JIE3TMHCKOTO SA3bIKOB.
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Marepuan oTOupaIcs METOAOM CIUIOIIHOM BHIOOPKH BPYYHYIO, a TaKXKe uepe3 MOHC-
KOBBIE 3aIlPOCHI 0 AJIEKTPOHHBIM pecypcam; ObLIM OOpaImieHus K S3bIKOBBIM KOpITycaM pyc-
CKOro, aHmmiickoro u se3ruackoro [KJIA] s3pikoB. B 11enom 0bu10 mpoaHain3upoBaHo Oomee
300 naubomnee yacto ynorpebdisiembix YC B pycckom (126), anrmmiickom (118) u ne3ruHckoro
(76) sA3bIKax.

B cooTBeTCTBHM € MOCTaBICHHOH 1ENBIO, B padOTe OBUIM UCIIOIB30BaHbl CPABHHUTEIb-
HO-COTIOCTABUTEIBHBIA METOJ, KOJTMYECTBEHHBIN TOACUYET, METO] KOMIIOHEHTHOTO aHau3a,
OIUCATENBHBI W CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYeCKUil MeToabl. CoOupas Marepuan JIe3THHCKOTO
SI3bIKA, MBI TaKXe MOJb30BAIMCH METOJaMU WHTECPBBIOMPOBAHWSI, HAOIIONECHUS W AHKETHOTO
ompoca. Jns orrpannyeHus (ppa3eorornyecKkoro MaTepralia OT CMEKHBIX €IUHUIL JIE3THHCKO-
TO SI3bIKAa MBI TTOJIB30BAITUCH KOMILIEKCHO-OMITO3UTUBHBIM METOAOM. DTOT METOI, IIPEI0KEH-
Hbid A. I [tonbMaromMeoBbiM, CIOCOOCTBYET YCTAHOBJICHUIO OOIIEr0 M CHENU(UIECKOTO B
COTIOCTABIISIEMBIX SI3bIKaX HAa YPOBHE TIIYOMHHBIX CTPYKTYp [[tompmaromenos, 1990, c. 49].

2.2. O6cyaicoeHue pe3ynibmamos

B xozme uccnenoBaHus BBISIBICHO, YTO YCTOHUMBBIE CPAaBHUTEIBHBIE BBIPAKEHUS B CO-
MOCTABIISIEMBIX SI3bIKAX CTPOSTCSA MO CXOXKUM MOAENsAM. Tak, ycToW4YMBBIE CPAaBHEHUS UMEIOT
JBYWICHHYIO CTPYKTYpPY, B KOTOPOH «JIE€Bash» 9acTh COCAMHSETCS C «IIPAaBOi» CPaBHUTEIHLHBIM
coto3oM. IlepBas, Tak Ha3biBaeMasi MCXOJHAsl YacTh Ha3bIBAaeT AEUCTBHE, MPU3HAK WU IMPU-
3HaK JIEWCTBUS, TOTJA KaK BTOpas 4acTh (dTajoHHas) co3maér o0pa3 cpaBHEHHUS. DTO YCTOM-
YUBBIE COYETAHUS CIOB CO CTPYKTypoil (mawxou owce) + Ilpunacamenvhoe + kax +
Cywecmsumenvrnoe B PycCKoM si3bike; (as) + Adjective + as + Noun, a Taxxe such as, as if,
like, seem B aHrMHCKOM si3bIKe U [Ipunacamenvnoe + Cywecmeumenvroe + xvu3 / xmu3 Win
xe Cywecmseumenvnoe + xouz / xmuz + Ipunacamenvroe, a taxxe Cywecmeumenvroe +
xvouz + Inaeon nmu Cywecmeumenvroe + xvuz + Ilpunacamenvruoe + Inacon B NE3THHCKOM
s3b1ke. C TOUKM 3peHUs CTPYKTypHOU opranu3ammu Y C B MCCIEIyeMBIX sS3bIKaX B OCHOBHOM
IPEACTaBJIEHbl IIAarOJbHBIMM U abEKTUBHBIMU CTPYKTYPHBIMH MOAETSAMH. ATbEKTUBHBIE
CpaBHEHHs peo0IagaroT B CEMAaHTHYECKUX TIONISAX, XapaKTEPHU3YIOIIUX YMCTBEHHBIE CIIOCO0-
HOCTH U (pU3UYECKHE KayecTBA YEJIOBEKa, INIarojibHble — B CEMAaHTUYECKOM IOJI€, OLEHUBAIO-
IIEM PEYEBYIO ESTEIHHOCTD.

B pycckoM si3bIke KpyT COF030B CPaBHUTENBHOW CEMAaHTHUKU LIMPE, YEM B aHIJIMICKOM U
JIE3TMHCKOM SI3BIKaX, IIOATOMY Ha MecTe coto30B as (/ike) u xvu3 B pycckux Y C 4acTo UCIIONb3Y-
IOTCSI COIO3BI KaK, a TaKxke 6yomo, closHo, mouro. 1y oopmiieHus] CpaBHEHUSI-yIOI00IEHUS
B PYCCKOM SI3BIKE TAaKXKe MMEETCS PSAJ] CPENICTB (CIOBOOOPA30BATENBHBIX, JIEKCHIECKUX, MOP]o-
JIOTUYECKUX, CHHTAKCUYECKHUX), TPU MOMOIIM KOTOPBIX 0OPa30BaIMCh ONpPEAEIEHHBIE MOJAEIN
KOMITapaly. JTO TaKue KOHCTPYKIMH KaK: CPAaBHEHUSI C CYIIECTBUTEIHHBIMUA B TBOPUTEITHHOM
najexe (3a1usamocst conosbém); ¢ GopMaMH CpaBHUTEIILHOM CTENEHH MpUIaraTeilbHbIX B coYe-
TaHWU C CYIIECTBUTEILHBIMU B POAUTEIIFHOM TAJIEKE (C1068a 0Ocmpee KUHHCANA); CO CIIOKHBIMU
NpUIaraTeIbHbIMA C COAEPIKaHHUEM DJIEMEHTOB -10000HbIll U -00pasHulil (2pomMonooodHbitl
cMex); ¢ BEIPAKEHUAMH HOXO0JIC, NOXOOUMb HA KO20-, YMO-, NOOOOHbIU KOMY-, Yemy- 1 1p. (Koxka
nozoOHa Gapxary); ¢ HapeuusiMH, OOpa30BaHHBIMU OT MPUTSDKATENbHBIX MPUIIAraTeIbHbIX MPU
oMoty (opMaHTa no- (cudemsv no-mypeyxu); CO CpaBHUTSIBLHBIMU 000POTaMHU, BBOTUMBIMHU
COIO3aMH KaK, MOYHO, Cl06HO (NON3mu Kak uepenaxa); ¢ TPUIATOUYHBIMH CPaBHUTEIbHBIMU
MIPEIIOKECHUSAMU (KpYMUmucs Kak Oeixa 6 Koinece).

YeroliunBble CpaBHEHHs B aHIJIMMCKOM S3BIKE TAaK)Ke ONPENENIOTCs CBOEH MOCTOSIH-
HOM TpEXWIEHHOW CTPYKTYpOH, cocTosiled M3 cyObekTa CpaBHEHMs (IEpBBIA KOMIIapar),
OCHOBaHHUSI CPaBHEHUS — OOBEKTHOH 4YacTH, BBOAMMON OJHUM M3 CPAaBHUTEIbHBIX COIO30B
(BTOpOIi KOMITapaT, 0ObEKT-3TANOH). B aHIMHMIICKUX aJbeKTHBHBIX CPABHEHUSAX MCIIONB3YIOTCS
COIO3BI «as...as», «like», «as». Tak, ycToiuMBbIE BOCIIPOU3BOAUMBIE COUETAHHSI CO CTPYKTYpa-
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Mmu (as)+ Adj + as + N; (as) + Adv + as + N ucrnonb3yrorcs Ipyu CpaBHEHUU KadeCTBa; TOTA
Kak as...+ many/much + N +...as — npu cpaBHeHUH KoiaudecTBa. Hanpumep: (as) bare as a
bone 1) 'XOTb mapoM MOKATH, COBEPILIEHHO ITyCTOl'; 2) 'Tonbli, 0OOHAXKEHHBIN'; (as) bright as a
diamond 'OnecTsmmii, IpKUH, KaK anmas'; (as) strong as steel 'TBEpIbBIN Kak cTaNb'; (as) quiet
as a mouse 'Tuxasi KaKk MbIIIb'.

B YC nesruHckoro si3plka 4acTO HMCIOJIB3YIOTCS CPaBHUTENIbHBIE COIO3bI, TaKUe
KaK, x»bu3 'CIIOBHO, KaK, MOJO00HO', Xbmun 'KakK, CIOBHO, Kak OyJTO, TIOXOXKe', K6aH 'CIOBHO,
HacTonbko'. [Ipucoenuuene kK UMEHH MpUiarareibHOMY COI03a XbTHH BBIPa)KaeT CTEIMEHb
Nnpu3HaKa: ca ewveeulu xomun mexwvep 'HeOonbmas (He mymHas) cBaasOa'. Ho xemuwu
OPUCOEAUHSACTCS U K CYIIECTBUTEIbHBIM, HAIPUMED, YYbK XbMuH pyul 'KpacuBas JEBYII-
Ka', OyKB. 'IBETOK KakK (CJIOBHO) JECBYIIKA', T. €. 'MOM00HAs [[BETKY JNEBYIIKA', KbBAH XbIMUH
puxkl 'cepaie cnoBHO KaMeHb'. Mopdema -xomun BeIpakaeT KayeCTBEHHOE CPaBHEHHE, TO-
I7la KaK Kb8aH BBIPAXKaeT CPaBHCHUE MO KOJIUYECTBY U CPAaBHCHUE IO CTETICHU WHTCHCHUB-
HOCTHU TpOsABIEHUS KauecTBa. Hampumep, pyw eada xvean kamoayup ada3 'N€BOYKY OHA
He JTIo0uia TakK, Kak Majapuuka'. « CpaBHUTEIbHBIE KOHCTPYKIIUU B JIE3THHCKOM SI3BIKE MO-
T'yT OBITh JByX- U MHOTOKOMIIOHEHTHBIMU», Kak cunutaeT A. I ['tonbmaromenos [Itonpma-
romenoB, 1990, c.31]. Ilo MHeHUIO Yy4€HOro, «y MHOIOKOMIIOHEHTHBIX CpPaBHUTEIbHBIX
KOHCTPYKIUH TOYHO TaK»Ke, KaK U JBYXKOMIIOHEHTHBIX, B MOCTIO3UIUU CTOUT CpPaBHU-
TEJIbHBIM COI03 Xb/MmuH, a MPETMO3UTHUBHAS YaCTh COACPKUT B cebe CIOBO, Ha3bIBAIOIIEE
IpeAMET CPaBHEHHUs, a TAK)KE JIEKCUYECKUE €AUHULIBI, XapaKTepU3yIolue MPeIMET: KbeHe
asail puxl xomun (OyKB. 'BHYTPU HUMEIOMIEMYCSI CEPAIy MOJO00HBIN') 'MalleHbKHI, CUMITa-
TUYHBIN', cusat ylyeyp xomurn (OyKB. 'M30 pTa MPOTSHYTOMY IMOJOOHBIN') 'TNaakuii, mps-
moi'» [[ronemaromenos, 1990, c. 16]. [Ipunaratensubie B YC Bcerga GyHKIIMOHUPYIOT B
MNOCTIIO3UIMHU, 3TO SABJISIETCI OCOOCHHOCTBHIO UX CTPYKTYpbl. MBI Habntonaem 31ech pery-
JSPHBIN TOJTHUIL: «IIPUJIAraTeIbHOE + CYIIECTBUTENIbHOE + Xxbmun». Hanpumep, xlesu Ko-
6an xbmun (OyKB. 'KpEIKOMY KaMHIO MOIOOHBIN') '04eHb TBEPABIN'; XbYbMYybll MYM XbMUH
(O6yxB. 'MArkOMy BOCKY moAoOHbIi') 'oueHs Markuit' u ap. IlepBeiif komnoneHnt B atux YC
naércsi B OCHOBHOM, MEPBOHAYAILHOM 3HaueHUU. DYHKIMS CPaBHUTEIBHOM YacTHU BCeraa
YCUIIMTENbHAS.

[To cBoemy 3naueHuto YC xapakTepu3yIOT pa3iWyHbIE KayecTBa 4ejoBeka: mly-
nyml xomun (OykB. 'menénike mogo0HbIN') 'c KPyIIIBIM M 00asATEIbHBIM JUIIOM' (OOBIYHO O
NeBYIIIKE); 0aeb xbmuH (OyKB. 'Tope MOMOOHBIN') 'KPYyNHBIN, MOJHBIN' (OOBIYHO O MYXKYH-
ue); ylepyl xomun (OyKB. 'XBOPOCTY MOJOOHBIN') 'TOHKUI KaK XBOPOCT'; 1am xomuH (OyKB.
'ocity momoOHBINH') 'TUXUH, Tynol'; na6d xemurn (OyKB. “KEHIIMHE MOJOOHBIN') 'KpacUBBI';
yluyunl xomun (OyKB. 'IBITIIICHKY MOAO00HBIN') 'ManeHbkuil u 6ecioMoIHbIi'; ulypy uludwc
xomun (OyKB. 'THKOHM myene momoOHbIN') 'npaunuBbIil'; kvatiu kbean xomur (OyKB. 'XOI0/-
HOMY KaMHIO TMOJOOHBIN') '3aMKHYTBINA, HEpasroBOpUUBHIN'; ulyras ulacy xvmun (OyKB.
'yépHOMY BOPOHY MOJOOHBIN') "UépHBIA Kak cMoma'; uudicep xous armwouna (OykB. 'Hame-
TEJIM Kak Muélibl') 'HAJIETAIOT CO BCEX CTOPOH, XKAXKIYT 3aM0IyYUTh' U JIp.

[Ipu paccmorpennn cemanTrkun YC MOXHO pa3aenuTh Ha Tpu rpymmsl: 1) YC,
MOJTHOCTRIO COBIaparomme mno obpasnocru; 2) YC, He coBmamaronme mno 0oOpa3HOCTH;
3) YC, npencraBieHHbIE TOJIBKO B OTHOM M3 TPEX COMOCTABISIEMBIX S3BIKOB.

[TepByto rpynmny coctaBinsaioT YC, B KOTOPBIX HaOMIOAAaeTCs MOJHOE COBHAICHUE
OCHOBaHHI OOBEKTOB U CYOBbEKTOB CPABHEHHS B CPAaBHHUBAEMBIX PYCCKOM, aHIJIUMCKOM M
JI€3THHCKOM SI3BIKaX: xumpulti kax auca / sly as a fox / amanoap cuxl xmun. CoBranenmne
CpaBHEHUH BO BceX TPEX SA3BIKAX MOXKHO OOBSICHUTH KaK 3aMMCTBOBAHHUSIMHU B SI3bIKaX, TaK
¥ COBNAJCHUEM HApOJHBIX HAONIOACHUN B pa3HBIX KylabTypax. JlaHHas rpyIimna KoMmapa-
TUBHBIX (Pa3eoJOTHUECKUX E€IUHHI] OOHAPYyMBAET MHTEPHALMOHAIBHBIN (TUIIONOTHYE-
cku o0mmmii) xapaxrep. [Ipumepsl npeacrasieHsl B Tabnuue 1.
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Tab6amnua 1. Ilonoe coBnagenune YC
Table 1. [Full match of stable comparisons]

Pycckuii si3bIK

AHITIMHCKHH SI3BIK

Jle3ruHCKHuii A3BIK

XOJIOTHBIN KaK KaMeHb (Kak JIEN)

as cold as a stone (ice)

MYPK XbU3 Kaill

YUCTHIN KaK POAHUKOBAsS BOJA

pure as spring water

MHUXBH OyJaXUH ST XTHH

TPYIUTHCS KaK MIETKA

as busy as a bee

ylwxkpe (J1ampa) Xxpu3 KIBanax aByH

TOJIOAHBIN KaK BOJIK

as hungry as a wolf

JKaHaBypP XbU3 FUILHUH

SICHBIA KaK J€Hb

as clear as day

9KYb KOI'b XbTUH

CBOOOJIHBII KaK BETEP

(as) free as (the) air (as the wind)

XbaBa XbTHUH

CUJILHBIN KaK OBIK

as strong as an ox

A1l XbU3 KyBaTlly

KpPacCHBIH KaK IIOMUI0P

as red as a tomato

IaMOJyp XbU3 SIPY

OeJIBIi KaK CHET

as white as snow

KB XbU3 JIaIly

CMEJIBIN KaK JIEB

as brave as a lion

acllaH XpHu3 BUKIern

JIErKUH KaK NEPBIIIKO

as light as a feather

ulakyn xpu3 Kbe3ui

OJeTHBII KaK CMEpPTh

as pale as death

MEHUUT XbH3 JaIy

KaK TpPOM CpeNH SICHOTO Heba

like a bolt from the blue

1jaBai aBaTtaligu XbU3
(6ykB. ¢ Heba CBAIMIIOCH)

Becéas Kak pajayra

as gay as sunshine

HYpPAWH XWIEP XbTHH
(6yKB. KaKk COJTHEUYHbIC JTy4H)

COJIOBHEM 3AITUBACTCS
(KpacuBO TOBOPHT)

like a nightingale

OuIIOMIT XbH3 paxaszyBa

NIAAKUN KaK MIETK

as soft as silk

XbYBTYbJI MIEK XbTUH
(OykB. r1agKast KaK TKaHb)

MpeKpacHas Kak JUIUs

as fair as lilies

I[ybK XbU3 THIOPYEK
(kpacuBasi KaK LIBETOK)

MYZAPBIH KaKk cOBa

(as) wise as an owl

TIuO Xpu3 r3ad akpymLTy

IITyX KaK TETEPEeB

as deaf as a post

OMIIM KbYKb XbU3

B uccnenyeMpix HaMu S3bIKaX UMEETCS IOCTATOYHOE KOJIMYECTBO YCTOMUMBBIX BBIPA-
KCHUH, B 3HAYEHUHM KOTOPBIX OTCYTCTBYET OJHO3HAUHOE COOTBETCTBHE CAMHUI] JIEKCHUKO-CE-
MaHTUYEeCKOro ypoBHs. Kak mpaBuiio 3TO CBA3aHO € pa3iW4MsAMU B ACCOLMATUBHOW LEMH,
KyJabTypHBIME pazinnuusivi. K mpumepy, YC B pyccKOM sI3BIKE C1enoll Kak Kypuyd, MOKHO CO-
MOCTaBUTh C aHMIUiickuM as blind as a bat (B 3HaueHUM 'cIemoON Kak JeTydyas MbIUIb', a
YCTONUMBOMY BBIPAXKEHUIO CMApPO KAK MUp B PYCCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET 'as old as the
hills' B aHrmuicKOoM (YTO O3Ha4aeT Ha PYyCCKOM 'cTapblil kKak ropsel'). Jpyrue ycToiluumBble
CpPaBHEHHUs STOMU I'PYIIIbI IPEICTaBICHbI B Ta0IMIIE 2.

K Tpetbeii rpynne otHocsTcs YC, KOTOpble HE MMEIOT aHAJIOTOB B JIPYTMX SA3bIKaX.
JlaHHas TpyIa CpaBHUTEIBHBIX SMHHUIL TPUBJIEKAET 0CO00€ BHUMAHHUE BBHUY TOTO, YTO OHU
YKa3bIBAIOT Ha HAIIMOHAJIBHYIO CIEHU(PHUKY KaXKAOTO S3bIKa M PACKPHIBAIOT CreLU(pUUIECKUN
(MIUOSTHUYECKUI XapakTep). DTH 3TaJOHBI OTPAXKAIOT HAIIMOHAILHOE MUPOBUICHNE U HAIH-
OHaJbHOE MUpoINoHHMaHue. [IpuBenémM nmpuMepsl HEKOTOPBIX TaKUX CPAaBHEHHMH B COMOCTAaB-
JSIEMBIX SI3BIKAX: CUAMb KAK MACHEeHblll ONUH, JHCU3Hb, KaK 6 ckazke (O HENpaBIONOI00HO
KpacHuBOl, YIUBUTEIbHO YAAUHOW JKU3HU), Cmoamsb Kak 4ypoan (O HEBOCIIUTAHHOM YeJIOBe-
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Ke), boumcs kak uépm nadara (O4eHb OOWTCS, BCIUECKHU CTapaeTcs M30eXKaTh), KaK KBAULHS
moncmas (0 )XEHIIUHE); (as) safe as a house «HUYETO HE TPO3UT», as lively as a cricket "xu3He-
PaJlOCTHBIH, MOMHBIN KU3HU', (as) green as a gooseberry '(pa3r.) oueHb HEOIBITHBIN, HE 3HAIO-
UM KU3HU', fresh as a daisy 'CBeXWUI Kak MaprapuTka, CBeXHil, SHEpTUYHbIN, akTUBHBIN'; ylat
Kbypou xvu3 OyKB. '0erarh, KaK Yropenblit', yasaii aséamatiou xou3 OyKB. 'KaKk CHET Ha TOJIOBY, KaK
TPOM Cpenu SICHOTO Heba', 2bybibyb3 asamatiou xvu3 KéaxHa OyKB. 'TIporiaj, Kak B BOMY KaHyIl .

Ta6anna 2. YC ¢ oTcyTcTBHEM OTHO3HAYHBIX COOTBETCTBUH
Table 2. [Stable comparisons without full match]

Pycckmii a3bIK AHIIUICKUN A3BIK Jle3aruHckuii sI3bIK

JIeKb Xbu3 BUKlers
(OyxB. 'cmenblit Kak opé')

as proud as a peacock

TOpABIA KaK Opémn o
pA P 'TOpIIbIA Kak maBJIvH'

ME3 KbYH XbU3

M Al i\l
as silent as dead 'Hem kak MepTBell (GyKB. '3a s3bIK epiKar’)

HEM Kak pbidoa

I'bybprbyb €0 Xbu3 (OyKB. 'Kak

1 1
as fast as a deer "kak oeHb cBOOO/IHAS HEPUBsI3aHHAsI BEpEBKa')

OBICTpBIi KaK BeTep

Jiar cag Xbu3 akBaga

TIOXOXXHW KaK ABC KaIlJIh BOJbI

as like as two peas in a pot 'moxoxu
Kakx JIB€ TOPOIIHMHBI B CTpyUKe'

(OykB. 'KaK OIMHAKOBBIC BHIIISIAT')

OYE€HB IIPOCTO,
MPOCTO KaK IBaX/bI BA

as easy as ABC
'mpocTo Kak andasut’

reese-0ese Xbpu3
(OykB. 'HE3aMBICIIOBATHII')

pabotarh Kak océn

like a slave (nigger) 'kak pa0 (uerp)'

naMpa Xpu3 KIBanax aByH
(6yks. 'paboTarh Kak UIIaK')

TOPAYMM KaK COJHIIE

as hot as fire 'kak orosp'

parb Xbu3 r3ad YuMH

(OyxkB. 'Kak coJHIIE TOpsUuit')

KbeHH I XbHU3 MUSH
(OykB. 'Kak MEpTBBIi bsH')

MbSIHBIA KaK CaroyKHUK

as drunk as a lord 'mpsH xax nopx’
(TIBSTH BCTEIBKY)

aKbyJICy3 asta Xbu3 (OyKB.
'0eCcXUTPOCTHBIN KaK peOEHOK')

as silly as a goose

DIIYTI KaK MpooOka
y p 'IIyN KaK TYChIHBS'

3JI0# KaK 4épT as angry as hell '3moii xak an' Xbell KBail Xpu3 (OyKB. 'co 311000i1")

(harpymcy3 Xbu3

as easy as a pie 'mpocrToi Kak mupor’ .
y pie 1p p (Oyks. '06e3 mousTHIA')

IIPOCTO KaK TPU KOIEUKHU

KBUJI KbHJICIN aJlail XbU3
(6yks. 'TonoBa Ha MecTte')

as sober as a judge

Tpe3BLII\/'I KaK CTCKJIBIIIKO f o '
TPE3BbIN KaK CyAbs

CCJI XbH3

like cats and dogs
(OykB. 'KaK JIUBEHB')

JIUTh KaK U3 BeJpa
AP (OykB. 'KaK KOIIKH U COOAKH')

ranulyp XpyH Xbu3

TUIECTHCH KaK YJIUTKA
Y (OykB. 'Kak OyATO BOJIOKYT')

as slow as a snail

Bak Xbu3 Kbanlaii (kpanlai kunl

as dirty as a hog 'rpsizHas cobaka')

l"pﬂ3HLII>i KaK CBUHbA

KbEKbBEPAl' XbH3

as poor as a church mouse (GyKs. 'kak Gpomsra’)

6e)1eH KaK ICPKOBHAsA MbIIIb

CpaBHuBaeMbIMM KOMIIOHEHTaMH Y C B JIE3rMHCKOM $3bIKE B JIaHHOU T'PYIIIIE OKa3bl-
BaIOTCS NMPEAMETHI, 0CO00 BBIJIEIAIONINECS] CBOUMU HEMTOBTOPUMBIMU BHEIIHUMH JIaHHBIMH,
MaKCUMaJIbHBIMU OCOOCHHOCTSIMH, Ka4eCTBOM, KOJIMUECTBOM, pazMepoM. HacTo Takue cio-
Ba-CHMBOJIbI B SI3bIKE MPEICTABIICHBI TapaMy, aHTOHUMUYECKUMU 10 3HaYeHuto. Hanpumep,
B JIE3TUHCKOM S3bIKE: Odaedb 'Topa' — Odepe 'monuHa', cmlan 'kanns' — evyen 'Mope', panyu
kleenkls 'kpail UTOJKU' (=OUEHb MaJO) — 9KVb OYbHbS 'BECh CBETIIBIA MUDP' (=04€Hb MHOIO),
9KYb, aayy '0enbiit' (=panocts) — ulynas, kvapa "9EpHBINA' (=rope), Hcanasyp 'BoiK' (=Bop) —
kuyl 'cobaka' (=CTOpOXK) U JAp.
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WuTepecHoe cpaBHEHHE MOJOOHBIX NMPUMEPOB € (hakTaMH pPyCCKOTO M aHIIHICKOTO
s1361K0B TIpoBOIUT FO. A. I'Bo3napeB. Ci0BO gonk ynoTpedisieTcsi B HUX KaKk CUMBOJ OTpHIla-
TEJILHOTO, CHMBOJI XHIITHHUKA, KaJHOTO U XUTPOTO, CIOBO 064a — HA0OOPOT, CHMBOJIU3UPYET
co00i1 HeuTo 0e33alUTHOE U YTHETAEMOE, CP.: 80K 8 08eubell WKype, Noxicalell 801K KOObLLY,
B0NUbSL X6AMKA, CMAPLIU BOJK, He KAAOU GOJKY NANbYd 6 pOm, 60JKA HO2U KOpMAm W T. [I.
[TBo3mapes, 1977, c. 161].

CoBepIIeHHO MPOTHUBOIOJIOKHBIE 3HAYCHUSI HAOMIOMAIOTCS B UCCIEAYeMbIX SI3bIKAaX B
Y C ¢ cymectButenbHbIM 60M0a — to go like a bomb 'nntn kak 6omM0Oa'. B aHITHUIICKOM SI3BIKE C
60MO0l CpPaBHUBAIOT HEYTO MPOM3OLIENIee ObICTPO M HEOXHIaHHO. Heoxxuaanublii 23 QexT,
CUJIbHOE, OLIECIIOMJISIIOIIEE BIICUATIICHUE OT KaKOTO-TO MU3BECTHS UM COOBITHSA, a TaKKe YCIeX
KaKoOro-J110o0 Jiela aHIIMYaHe CpaBHUBAIOT ¢ pa3pbiBoM 60MObI [Longman, 1992, c. 130]. A6co-
JIOTHO MPOTHUBOIOIOKHOE 3HAYCHNUE UMEET TaHHOE CPAaBHEHHE B PYCCKOM M JIE3TMHCKOM SI3bI-
Kax. Jlysi pycckoro 4ernoBeka B3phIB OOMOBI OKa3bIBa€T HEMONPABUMOE (OCTAHKU HE CKIICUTH
00paTHO) U HIOKUpYIoIIee (K 3TOMY Helb3sl MOTOTOBUTHCS) BIUSHIE HA BCE OKpYIKaloIIIee.

Hamuume criermduyeckux oOpa3HBIX CTEPXKHEH BBISBIACT HAMOHAIBHO-KYIBTYPHBIH
(hOH CpaBHUTENBHBIX EAUHUI] KaXKI0TO U3 S3bIKOB: OHHM COJEpKaT B CBOEM 00pase onpeeséH-
HBIE CBEJICHUS M3 UCTOPUH, ObITa, KyJABTYpPhl HApOIa-HOCUTEN si3bIka. Ha ocHOBe aHamm3a Hau-
6oinee pacripocTpaHéHHbIX Y C pycCKOro, aHIIIMIICKOTO U JIE3TUHCKOTO SI3bIKOB OBLIO OTMEYEHO,
YTO JOCTAaTOYHO MHOTOYHMCIICHHO B HUX MPEJCTABJICHA JEKCHKAa TEMaTHUECKON rpynibl «Yeno-
6ex» (aHTPOMOHMUMBI, STHOHUMBI, COMaTH3MbI, COIMaIbHAs MPUHA/ICKHOCTD, POACTBEHHBIE OT-
HolEeHUs, Bo3pacT). O1o 71 u3 paccmorpenHbix 126 YC B pycckom s3bike, 63 u3 118 B
AHIITUICKOM si3bIKe U 39 CpaBHUTEJBHBIX €AWHUI] U3 76 B JIE3TMHCKOM SI3bIKE, YTO COCTABISET
57%, 54% wn 48% coorBeTcTBEHHO. [laHHBIN (aKT MOKHO OOBSICHUTH TEM, YTO YEJIOBEK MpUYa-
CTEH K TE€M WM UHBIM peajusM, IpudéM 4yeMm OoJibIlie €ro BKJIAJ B CO3JaHHE Yero-audo, TemM
crieruyHee 3T0 BocrpuHUMaeTcsi. OMHAKO KOMIIOHEHTHI Ha3BaHHOM TPYMIIbI JIEKCHKH HE 00-
Jaal0T CTOJb 3HAYMMOW ATHOKYJIBTYPHOM, CTpaHOBeIYecKoil nHpopMmalmei, Kotopas oTMeda-
eTCsl B JIGKCHKE CPAaBHUTEIILHBIX KOMIIOHEHTOB TEMAaTHUECKHUX TPYII <« Kugommwiil mup» (camont
MHOTOUYHUCIICHHON 1 0Oratoil CUMBOJIMYECKUMH aCCOLMAIMAMU), «Pacmumenvuuiii mupy, «He-
arcusas npupooa» (MepcoHn(UKALUS MPUPOTHBIX SIBICHUHN JJIS XapaKTEPUCTHKH WM OLEHKH
BHEIIIHETO BU/Ia, BHYTPEHHEr0 MUpa, OOIIECTBEHHOIO CTaTyca 4eloBeka), «/Ipedmemno-ovimo-
6as cghepa» (accolmanyy, 3aJaHHbIE YHHUBEPCAIBHBIMH PEAHsIMU HPEIMETHOTO MHpPA, UX
NPaKTHYECKON MPUTOIHOCTBIO B OBITY), «Mughonocuueckue npeocmasneHusi u penusuosHvle
00psodb». K coxaneHnio paMKu JaHHOHM CTaThbH, HE TIO3BOJISIIOT MPOBECTH MOJHBIN CPaBHUTEIb-
HO-COIMOCTaBUTENbHBIN aHamu3 YC Ha3BaHHBIX TEMaTUYECKUX TPYII B UCCIEIYyEMBIX S3bIKaX.
3TO MOXKET CTaTh NPEAMETOM HAIIETo albHEHIIIEr0 UCCIIEI0BaHMUS.

3. 3akunwuenue [Conclusion]

B pesynbrare cpaBHUTENBEHO-COMOCTABUTENBHOTO aHan3a Y C pyccKOro, aHTIIHMICKOTO
U JIE3TUHCKOTO SI3bIKOB, MBI MPUIIUIM K BBIBOMY, YTO OHHU CTPOATCSA IO CXOXKUM MOJAENSM U
HMEIOT JIByUICHHYIO CTPYKTYpY, B KOTOPOU JieBasi €ro 4acTh (OCHOBaHHE CPABHEHMUS) SIBIISET-
Csl CTPYKTYPHO-TPAMMATHYECKUM CTEPKHEM BCETO CPaBHHUTEIHLHOTO 000pOTa, a Takke HOCH-
TCJIEM TI'PaMMATHYCCKOr0 3HAYCHHUA WU CCMAHTUKH VYC. KOMIIOHEHT OCHOBaHUS CpaBHCHUMA
ynoTpeOniseTcs B MPsIMOM 3HAYEHHUH, BbIpaskas MPU3HAK MpPEAMETa, KaYeCTBEHHYIO XapaKTe-
PUCTHKY JI€HCTBUS, BbIACIIEHHBIE B pe3ysbTare conocrasieHus. KoMrnoHneHT npaBoil (cpaBHU-
TEJNBbHOMN) YaCTH YTOUYHSIET, YCHIIMBACT WIIM HHTEHCU(DHUIIMPYET JIEBYIO YacTh cpaBHeHwUsl. JleBas
YaCTh COCIMHAETCS C MPABO CPAaBHUTEIIBLHBIM COIO30M.
VYC cnyxar ais XapakTepUCTUKH Pa3HbIX BUAOB JIEATEIBHOCTH YEJIOBEKA, a TAKXKE
JIISL 0T06pa)KeHI/I$I Pa3JIMYHBIX €ro Ka4e€CTB U CcBOMCTB. B KayecTBe 00BbEKTa CpaBHCHHA MOXKET
BBICTYNIaTh UM CYyIIECTBUTEIbHOE O00O3HAuarollee SBICHHUE MPHUPOJIbI, KUBOTHBIX, MTHI, a
TaK)Ke BEIIECTBO, METAJlJ, MOJIE3HOE UCKOMAaeMoe WM MpOAYKT nutaHus. MHorna B coctase
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KOMITAPATUBHBIX €TUHUI] BCTPEUAOTCSI UMEHA COOCTBEHHBIC MJIH U3TIOOJICHHBIC TEPOU HAPOJI-
HBIX CKa30K, MIECEH U OBLINH.

B npomnecce uccienoBanus Hamu 06110 otoOpano 126, 118 u 76 Haubonee yacTo ymo-
TpeOIsieMbIX YCTONUMBBIX CPaBHEHHI B PYCCKOM, aHIIMMCKOM U JIE3TUHCKOM SI3bIKaX COOT-
BETCTBEHHO. BBISBICHO, YTO abEKTUBHBIC CPABHEHUS B UCCIICAYEMBIX S3bIKaX JCNATCS Ha
MOJTHOCTHIO COBIAJAIONINE YCTOMUYMBBIC BBIPAXKEHUS, HE COBMAJAIONIUE MO OOpa3sHOCTU U
MOJTHOCTBHIO HE COBIAJAIONINE BBIpaKeHUs. OTMETHM, YTO TIPH COBIAJCHUM BBIPAKECHUH B
JBYX SI3bIKAX OYEHb YaCTO CYHIECTBYET aHAJIOIMYHOE YCTOMUMBOE BBIPAKEHUE U B TPETHEM
SI3BIKE, YTO SIBJISICTCS CIICICTBUEM HAKOILJICHHOTO OTIBITA, HAPOIHBIX HAOIIOACHMIA, OOIINX /st
pasHbIX cTpaH. He coBmagaromue mo oOpa3HOCTH aabeKTHBHBIC BBIPAXKEHUS YKa3bIBAIOT Ha
HAIIMOHAJBHYIO CHelu(UKy Kakaoro s3pika. IlpmuéM momHocThio He coBmagamomue YC,
MIPEJICTaBICHHbIE TOJBKO B OJHOM S3bIKE, COCTABIISIIOT HAMMEHbIIIEE KOJUYECTBO U3 HAIIErO
criucka (18%). Torma kak BTOpasi rpymma COCTaBISIET OONBIIMHCTBO PACCMOTPEHHBIX HaMU
Y C (44%) u, cnenoBaresbHO, HA MOJTHOCTHIO COBMAAAIOIINE YCTOWYUBBIC BBIPAXKEHUS IPUXO-
mutcst 38% OT 00IIero KOJMMYECTBA UCCIETOBAHHBIX CPABHUTEIIBHBIX €IMHHIL.

Taxoil aHanu3 MO3BOJIMII BBISIBUTH HALIMOHAJIBHYIO celM(PUKY 00pa3HOCTH, CEMaHTHU-
YECKUX, CTPYKTYPHBIX U IKCIIPECCUBHBIX CBOUCTB YC, a TakkKe OOIIHOCTh ATHX IMapaMETPOB,
00yCJIOBJICHHYIO KaK TeHETUYECKUM POACTBOM, TaK U MEKbSI3bIKOBOM YHUBEPCAIBHOCTHIO Ma-
Tepuana. B xoje ucciaenoBaHus BRISICHIIIOCH, 9YTO MHOTHE XapaKTEPUCTHKHU YEIIOBEKa Y HOCH-
TeJNeW PYCCKOTo, AHIIUICKOrO W JIE3TMHCKOTO SI3BIKOB OILIGHHWBAIOTCS M BOCIPUHUMAIOTCS
JI0CTATOYHO OAMHAKOBO; cnenuduka BeiOOpa o0pas3a Ui CpaBHEHHS OTPa)KaeT HALMOHAJb-
HBIE UJI€abl, CUMBOJIbI, IOHSATHS, IPUCYIIHE KOHKPETHOMY HApOLIy.
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Abstract
This article attempts to examine the meaning and the form of the category of comparison. The paper describes
the existing scientific approaches to the category of comparison, characterizes the structural, semantic and
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stylistic features of stable comparisons in the Russian, English and Lezghi languages. It is established that stable
comparisons in the studied languages, as a special category of phraseological constructions, are thematically
diverse and are used to characterize the actions of a human, objects, situations, phenomena of the reality. It was
found that stable comparative expressions in the studied languages are built according to similar models and
have a two-component structure. It has been established that the object of comparison can be a noun denoting
phenomenon of nature, animals, birds, as well as a substance, metal, mineral or food product.

Keywords: category of comparison, stable comparisons, typology of comparisons, idioms, structural-semantic
and stylistic features, language picture of the world, cultural linguistics.

© Rizakhanova Z. Z. 2021

For citation: Rizakhanova Z. Z. (2021) Strukturno-semanticheskie i stilisticheskie osobennosti ustoychivykh
sravneniy v yazykakh razlichnykh tipologiy (na primere sopostavleniya russkogo, angliyskogo i lezginskogo
yazykov) [Structural semantic and stylistic features of stable comparisons in the languages of different
typologies (Based on Russian, English and Lezghi)] Teoreticheskaya i prikladnaya lingvistika [Theoretical and
Applied Linguistics], 7 (2), 92—103. doi: 10.22250/24107190 2021 7 2 92 103.

References

Arutyunova, N. D. (1990). Metafora i diskurs [Metaphor and discourse]. Teoriya metafory [Theory of
metaphor] (pp. 5-32). Moscow : Progress Press.

Barton V. 1. (1970). Razvitiye sravneniya v protsesse poznaniya [Comparison development during
cognitive process]. Filosofskiye issledovaniya [Studies in Philosophy]: A collection of papers
(pp. 22-30). St Petersburg : BGU Press.

Boyko, L. G. (2016). Ustoychivye sravneniya kak odna iz form reprezentatsii yazykovoy kartiny mira
[Fixed comparisons as one of the forms of representation of the language world picture]. Izvestiya
VGPU. Filologicheskie nauki [1zvestia of Volgograd State Pedagogical University.]. 2016, 1 (105),
99-104.

Brazgovskaya, E. E. (2019). Semiotika. Yazyki i kody kul'tury [Semiotics. Languages and culture
codes]. 2nd edition, corrected, with addenda. Moscow : Yurayt Press

Valipur, A., IbragimsharifiS. (2016). Ustoychivyye sravneniya s nazvaniyami zhivotnykh i ikh
natsional'no-kul'turnaya spetsifika v russkom i persidskom yazykakh [Stable comparisons with the
animal names and their national and cultural specifics in the Russian and Persian languages].
Filologicheskiye nauki. Voprosy teorii i praktiki [Philology. Theory & Practice], 2 (2), 66—68.

Vinogradov, V. V. (1969). O vzaimodeystvii leksiko-semanticheskikh urovney s grammaticheskimi v
strukture yazyka [Interaction of lexical, semantic and grammatical levels in the structure of
language]. Mysli v sovremennom russkom yazyke [Thought about modern Russian] (pp. 5-23).
Moscow.

Vorob'yeva, L. B. (2002). Ustoychivyye sravneniya russkikh v sravnenii s litovskimi: spetsifika obrazov
[Russian vs Lithuanian stable comparisons: Image specifics]: PhD in Philological sci. diss. Kirov :
Pskov State University.

Gvozdarev, Yu. A. (1977). Osnovy russkogo frazoobrazovaniya [Basics of phrase-building in Russian].
Rostov-on-Don : Rostov University Press.

Gulmagomedov, A. G. (1989). Nekotoryye rezul'taty i perspektivy sravnitel'nogo issledovaniya
frazeologii russkogo yazyka i natsional'nykh yazykov narodov SSSR [Some results and
perspectives of comparative studies of Russian and other languages of the peoples of USSR].
Issledovaniya po obshchey i dagestanskoy frazeologii [Studies in general and Dagestan
phraseology] (pp. 5—13). Makhachkala.

Gul'magomedov, A. G. (1990). Frazeologiya lezginskogo yazyka [Lezgin phraseology]. Makhachkala :
Daguchpedgiz Press.

Gyulmagomedov, A. G. (2003). Lezginskiy slovar' [Dictionary of the Lezgin language] (Vol.1).
Makhachkala.



Rizakhanova Z. Z. / ThAL, 2021, 7 (2), 92-103 103

Karasik, V. 1. (2002). Yazykovoy krug: lichnost', kontsepty, diskurs [Language circle: Personality,
concepts, discourse]. Volgograd : Peremena Press.

Kerimov, K. R., Gazretova, N. N. (2019). Sopostavitel'noye opisaniye vyrazheniya stepeni priznaka v
lezginskom i russkom yazykakh [Comparative description of the expression of the degree of a
feature in the Lezgin and Russian languages]. Mir nauki, kul'tury, obrazovaniya [World of
Science. Series: Sociology, Philology, Cultural Studies], 3 (76), 361-362.

Kondakov, N. 1. (1975). Logicheskiy slovar'-spravochnik [Reference guide in Logics]. Moscow : Nauka
Press.

Korpus lezginskogo yazyka [Lezgin corpus]. Retrieved from <http://dag-languages.org/LezgianCorpus/
search/?interface language=ru>.

Kunin, A. B. (1969). Ustoychivyye ad"yektivnyye sravneniya v russkom i angliyskom yazykakh (Opyt
sopostavitel'nogo analiza) [Stable comparisons with adjective component in Russian and English].
Russkiy yazyk za rubezhom [Russian Language Abroad], 3, 80-86.

Lebedeva, L. A. (2015). Ustoychivyye sravneniya russkogo yazyka: kratkiy tematicheskiy
slovar' [Stable comparisons in Russian: Brief subject-area dictionary]. Moscow : FLINTA Press ;
Nauka Press.

Ogol'tsev, V. M. (1984). Ustoychivyye sravneniya russkogo yazyka [Stable comparisons in Russian].
Moscow : Russkiy yazyk Press.

Ogol'tsev, V.M. (2001). Slovar' ustoychivykh sravneniy russkogo yazyka (sinonimo-antonimicheskiy)
[Stable Russian comparisons dictionary (Synonyms and antonyms)]. Moscow : AST Press.

Ogol'tsev, V. M. (2015). Ustoychivyye sravneniya v sisteme russkoy frazeologii [Stable comparisons in
Russian phraseological system]. Moscow : Librokom Press.

Ozhegov, S. 1., Shvedova,N. Yu. (2003). Tolkovyy slovar' russkogo yazyka: 80000 slov i
frazeologicheskikh vyrazheniy [Explanatory dictionary of Russian: 80000 words and
phraseological units]. Moscow : ITI Tekhnologii Press, 2003-944s.

Potebnya, A. A. (1997). 1z lektsiy po teorii slovesnosti. Basnya. Poslovitsa. Pogovorka. Lektsiya
vos'maya. Russkaya slovesnost': Antologiya [Lectures on the theory of literature. Fable. Proverb.
Saying. Lecture 8. Russian literature: Anthology]. Moscow : Krasand Press.

Rakhimova, A.R. (2017). Modeli ustoychivykh sravneniy russkogo yazyka, oboznachayushchikh
kharakter cheloveka i yego emotsional'noye sostoyaniye [Models of Russian stable comparisons
designating human character and his emotional state]. Filologicheskie nauki. Voprosy teorii i
praktiki [Philology. Theory & Practice], 4 (1), 163—165.

Rusova, N. Yu. (2004). Slovar'-tezaurus [Thesaurus]. Moscow : Nauka Press.

Sultanov, K. S., Sapukova, G. K. (2019). Strukturnyye osobennosti komparativnykh frazeologicheskikh
yedinits v kumykskom yazyke [Structural peculiarities of comparative phraseological units in the
Kumyk language]. Mir nauki, kul'tury, obrazovaniya [World of Science. Series: Sociology,
Philology, Cultural Studies], 4 (77), 365-367.

Teliya, V. N. (1996). Russkaya frazeologiya: semanticheskiy, pragmaticheskiy i lingvokul'turnyy aspekty
[Russian phraseology: Semantic, pragmatics and linguoculture]. Moscow.

Terent'yev A.B. Ad"yektivnyye komparativnyye frazeologicheskiye yedinitsy kak yazykovaya
universaliya (na materiale angliyskogo yazyka) [Comparative phraseological units with adjective
component as language universalia (Based on Engish)]. PhD in Philological sci. diss. Nizhny
Novgorod : Linguistics University of Nizhny Novgorod.

Filatova, E. M. (2020). Eksperimental'nyye osnovy formirovaniya sinonimicheskikh paradigm
ustoychivykh sravneniy russkogo yazyka [The experimental basis for the formation of Russian
stable comparisons synonymous paradigms]. Mir nauki. Sotsiologiya, filologiya, kul'turologiya
[World of Science. Series: Sociology, Philology, Cultural Studies], 1 (11). Retrieved from <https://
sfk-mn.ru/PDF/01FLSK120.pdf>.

Ilyichev, L. F. (Ed.). (1989). Filosofskiy entsiklopedichskiy slovar' [Encyclopedic dictionary in
Philosophy]. Moscow : Sovetskaya entsiklopediya Press.

Longman (1992). Longman Dictionary of English Language and Culture. Harlow, Essex, England.



104 Teoperndeckas u npuKIaHas TMHTBUCTHKA, 2021, 7 (2), 104114

VIIK 81°255 doi: 10.22250/2410-7190 2021 7 2 104 114

Caduna 3apema MununamunoBHa, TepentbeB Ouier CepreeBud
Bamkupckuii rocylapcTBeHHbIH YHUBEPCUTET
I. Ya, Poccuiickas @exepanus
safinazarema@mail.ru, mylegsarealreadycut.ot@gmail.com

CBOICTBA CJ0KHOU ITMHAMHUYECKON CHCTEMBI
B CTPYKTYpe UT'PHI CJI0B U NepeBoje

AHHOTAUMA

JlanHas cTaTbs MOCBSIIEHA H3YUYCHNIO CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEH MIPBI CJIOB M CHOCOOOB €€ mepesauu ¢ aH-
IJIMHACKOTO $I3bIKa Ha PYCCKHMH SA3BIK Ha Marepuale pam-aucKypca ucronaurens OmuHeM (Eminem). Axryais-
HOCTh pabOTHl 3aKIIIOYAETCS B HEOOXOIMMOCTH TPUMEHEHUS IOJIOKCHHH TEOPHH CIOXKHBIX IMHAMHYECKHX
CHCTEM IIPH PACCMOTPEHHH SI3BIKOBBIX SIBJICHUI U MPOLIECCOB, BKIIIOUAs S3bIKOBYIO Urpy. OcoOeHHOCTH mepena-
YU UI'PHl CIOB IIPU IIEPEBOJE TEKCTOB PAN-IUCKYpCa PacCMaTpUBAIOTCS B YKa3aHHOM paKypce BIepBble. B pe-
3yIbTaTe IPOBEAEHHOTO WCCIENOBAHMS IOKA3aHbl BEPTHKAIbHAs M TOPH3OHTAJbHAs OCH HIPHI CJOB,
0COOCHHOCTH HX HCIIOJIB30BAHMS B MCCIIEILYyEMbIX TEKCTaxX, & TAKXKe CIOKHOCTH II€PEBO/Ia UIPHI CIOB. ABTODBI
MPUXOIAT K BBIBOLY, YTO COBPEMEHHBIM CUCTEMHBIA MOAXOM, IPUMEHSIEMBIH B TOYHBIX HayKaX, MPEJOCTABIIET
JIMHTBHUCTY COBEPIICHHO MHYIO KOHIIETITYaIbHYIO OCHOBY, KOTOPasi MOXKET OBITh MCIIOJIb30BaHa JJIsl HHTEpIpeTa-
LUK s13bIKa HE KaK W30JMPOBAHHOW aBTOHOMHOM CYIIHOCTH, a KaK CJIOXHOW (pakranbpHOl cuctembl. CBoiicTBa
A3BIKA KaK TUHAMUYECKOM CHCTEMBI CJIeyeT YUUTHIBAaTh M B IpoOIlecce MepeBoa sl 00ecIeueHus ero aeKBar-
HOCTH C Y4ETOM CIIOKHOCTH (POPMBI U (PYHKIIUHU IEMEHTOB SI3BIKOBOTO MHOKECTBA.

KiroueBrnle ciioBa: BCPTUKAJIbHAA U TOPU30OHTAJIbHASA UI'pa CJIOB, IEPEBOA IIECCHHOT'O TEKCTA, CJIOXHAA AUHAMMU-
YCCKas CUCTCMa, HeﬂHHeﬁHOCTB, aTTpaKTop, (bpaKTaJ'[, PON-AUCKYpPC.
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1. BBeaenue [Introduction]

Hauunas ¢ 1970-x rogoB, AOCTHXKEHUS B OOIACTH TEOPUHM AMHAMUYECKUX CHUCTEM U
pacnpocTpaHeHne TEXHOJIOTHI OKa3alu BIMSHUE HA Pa3BUTHE U U3YyYEHHE MHOTMX Hay4YHBIX
oOmacrtelt, B TOM YHCJIE JIMHIBUCTHKU. HEKOTOpBIE TIOJOKEHHUS, JIeXkKAIINE B OCHOBE TPaIUIH-
OHHBIX TOAXO/OB K S3bIKY, HE YIOBJIETBOPSIIOT MCCIIEA0BaTENEH, pACCMaTPUBAIOIIUX SI3bIK KaK
JUHAMHUUYECKylo cucteMy. COBpEMEHHBIH CUCTEMHBIN MOAXOM MPENOCTABISIET JUHIBUCTY CO-
BEPILEHHO JAPYTyI0 KOHIENTYalbHYI0 0a3y, KOTOpas MOXET HCIIOJIb30BaThCS ISl HHTEpIIpeTa-
MU S3bIKa HE KaK M30JMPOBAHHOTO AaBTOHOMHOTO OOBEKTa, a CIOKHOH CHCTEMBI
B3aMMO3aBUCHUMbBIX M B3aUMOJICHCTBYIOIIMX MOJACUCTEM. PaccMoTpeHHe s3blka B KayecTBE
OTKPBITON TUHAMUYECKON CHCTEMBI SBISETCS BOCTPEOOBAHHBIM, XOTS OHO €II¢ HE MOIYYHIIO
JOJDKHOTO OCBEILEHUS! B TPyJdaX OTEYECTBEHHBIX JIMHIBUCTOB, YTO M OOECHEYMBAET AKTyallb-
HOCTH TaHHOU PabOoTHI.

Teopust CAOXKHBIX TUHAMUYECKUX CHUCTEM Ipe/CTaBiIsieT co00il OTHOCUTENHHO HOBBIN
B3IVIS[] HA €CTECTBEHHBIE HAyKH, KOTOPBIM MEHSET TOUKY 3PEHMSI Ha MPUPOLY PEATBbHOCTHU C
OHTOJIOTUYECKUX U 3MHUCTEMOJIOTUYECKUX MO3UIMI. B 1ieHTpe 370l ToukM 3peHus HaXoAsaTcs
CIIOKHBIE CHUCTEMBI, COCTOSIIIME M3 KOMIIOHEHTOB, KOTOPBIE MOCPEICTBOM B3aUMOJECHCTBUS
MOPOKIAIOT U 00pa3yloT cBsi3HOe 1ienoe. [IpuMepamu Takux cUCTEM, MPUBJIEKAIOIIMX BHUMA-
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HUE HCCIE0BATENeH, SBISIOTCA SKOCUCTEMbI, SKOHOMHKA, a TaKKe OMOIIOTHYECKHE MPOoIec-
Chbl, TaKW€ Kak mo3HaHue u si3bIk [Evans, 2018]. CrnoxkHble CUCTEMbI, BOSHUKAIONIUE U3 JUHA-
MHUYECKOW CETH B3aMMOCBSI3aHHBIX KOMIIOHEHTOB, MPEACTABIAIOT CO00I HeuTo Oojbllee, 4YeM
pocTasi CyMMa X COCTaBHbIX yacTeil. CHHepreTHueckoe B3auMOICHCTBHE TAKMX KOMIIOHEH-
TOB B COUETAHUM C BIMSIHUEM OKPYXKAIOLIEH cpeabl MPUBOAUT K HOBOM IMHAMUKE MTOBEICHUS,
KOTOPYIO HEJb3s OMUCATh, pacCMaTpUBast TOJBKO OTJENbHbIE KOMIOHEHTHI. [locKonbKy KomIo-
HEHTbI CUCTEMBI IIOCTOSSHHO B3aUMOJIEUCTBYIOT M BO3JEHCTBYIOT Ha BCE aCIEKThl CUCTEMBI B 11€-
JIOM, DPEe3yJbTaroM SIBIISIETCS TMOCTOSHHOE HM3MEHeHHe M mpeoOpazoBaHue. Takum oOpazom,
CJIOJKHBIE CUCTEMBI SIBIISIIOTCS] AMHAMUYECKUMU, U UX [TOBEJCHUE KOPEHHBIM 00pa30M MEHSETCS
c TeueHHWeM BpeMmeHU. Kak monaraioT uccienoBaTe, CIOKHBIE CUCTEMbl MMEIOT HECKOJIBKO
KJIFOUEBBIX CBOMCTB. K HUM OTHOCSTCS HETMHEHHOCTh, CAMOOPTIaHU3aLMs, aTTPAKTOPHBIE COCTO-
SIHASI, 9yBCTBUTEIIbHAS 3aBUCUMOCTh OT HA4YaJIbHBIX YCloBHH M T. 7. [Bertalanfy, 1969]. B To
BpEeMs KaK TEOpPHsI CIIOKHBIX CUCTEM HalllIa CBOE MPUMEHEHHE BO MHOTHX HAy4YHBIX OOIACTSX,
IpE/ICTaBIEHUE O S3bIKE KaK O CJIOXHOM JMHAMHYECKOM CHCTEME HE TaK JaBHO Hayajio MOy-
yarh cBOE paszButTHe. MccnenoBarensiMu OTMEYaeTCsl AMHAMUYECKUHN, IMEPIKEHTHBI U HENU-
HEWHBIN xapakTep pa3BUTHA s3bIka. OHAKO U3-32 OTHOCHTEIBHO HEAABHETO IMOSIBICHUS TaKoil
TOYKH 3PEHUS Ha SI3bIK YUEHbIE HE MIPULIUIN K €JUHOMY MHEHMIO B OTHOLIEHUHU MU3YUYEHHUs SA3bIKA
C TOYKH 3pEHHSI TEOPUU CIIOKHBIX JUHAMUYECKUX CUCTEM.

Hamu npennpunsTa NONBITKA IPUMEHUTH TEOPUIO CIIOXKHBIX CHUCTEM JJISl ONHUCAHUSA
CTPYKTYPBI S3bIKOBOM UTPHI CIIOB, a TAKXKE CIIOCOOOB €€ mepenayn ¢ aHIIIMHCKOTO 3bIKa Ha pyc-
CKHMH SI3BIK Ha Marepuaje pan-auckypca ucnomaurens Eminem (Omunem). Hecmotpst Ha Ha-
auyue OONBIIOro YKcia paboT, MOCBAIIEHHBIX U3YYEHUIO UIPhI CIIOB U CIIOCO0aM ee MepeBoja,
BIIEPBBIC TAHHBIA CTWIMCTUYECKHUM IPUEM PACCMATPUBACTCS C TOYKU 3PEHMs ITOJIOKEHUM Teo-
puH cloXKHBIX cructeM. HoBHU3HA paboThl 3akitouaeTcs TakKe U B BRIOOpE Marepuania Huccieno-
BaHUSI — JUCKypC aMEPHKAHCKOIO HCIOJHUTENs OMHHEMa HE paccMaTpuBaliCs paHee B
JMHIBUCTUYECKOM U TIEPEBOIAUECKOM acriekTax. B kauecTBe eauHUI] ISl aHAIu3a ObLIM B3STHI
185 mpumepoB UTPHI CIIOB HA AHITIMIMCKOM SI3BIKE M3 TPEX MOCIEIHUX CTYIUIHBIX allbOOMOB HC-
nomauTens (2013, 2018, 2020 rT.), otoOpanHbie Ha caiTax [Azlyrics] u [Genius], 1 IepeBoBbI,
oIyOnMKoBaHHbIE Ha caiiTe Amalgama-lab [Amalgama-lab]. Cneqyer otMeTuTh, 4TO IEPEBOIHI,
Ipe/ICTaBICHHbIE HA STOM CaliTe, HE SBIAIOTCS NMpodeccroHaabHbIMU. bonblias Ux 4acTh BbI-
MIOJTHEHA LICHUTEIISIMUA MY3bIKH M (paHaTamMu TBOpYECTBa apTUcTa. B ciaydae HeyaqHOro nepeBo-
Ja WIM ero OTCYTCTBHSI MpPEIIOKEH coOCTBeHHbIN mepeBoa. Opdorpadus M MyHKTyarus
MIEPEBOIOB MIPUHAUICKUT aBTOpaM — MOJIb30BaTelsIM caiiTa Amalgama-lab.

2. Urpa cj10B B cBeTe TEOPUH CJIOKHBIX JUHAMUYECKUX CHCTEM
[Wordplay in the light of the complex dynamical systems theory]|

2.1. Onpenenenne noHsATHA «urpa ciaos» [Definition of "wordplay'|

Kak u3BecTHO, Urpa CJ0B SIBISETCS PAaCHpPOCTPAHEHHBIM CTHIIMCTHUECKUM MPUEMOM,
OJTHAKO Yy MCCIIEIOBATENIeH HET €IMHOTO MHEHHS OTHOCHTEIBHO TPAHUI] JAHHOTO MOHATHUS. [1o
cnoBam Oenbruiickoro auareucta upka Jlenabactutsl (Dirk Delabastita), pacrio3nars urpy
CJIOB TI0 CTPYKTYPE W HCIIOJIB30BAHHBIM SI3BIKOBBIM CPEACTBAM HE COCTABIISIET TPYA, OIHAKO
npobiemMa 3aKIIovaeTcsi B CIOKHOCTH OMNpENeNIeHus TpaHull mois kamamOypa [Delabastita,
1993, c. 133]. SI3bIk O4YeHb THOOK, U CUTYAIIHii, B KOTOPBIX OyAET MCIOJIH30BAHO HEYTO MOXO-
’Kee Ha MIpy CJIOB, MOXKET MPOU30UTH BeJMKoe MHOXecTBO. Kak ciencTBue, parpaHHueHHE
KajaMOypHBIX M HeKaJaMOypHBIX 3JIEMEHTOB MOYKET CTaTh HEMPOCTOM 3aaadeid. Paccyxmas 00
00b&ME TMOHSTUS UIPbI CJIOB, HEJIb3s OOOHTH CTOPOHOH CXOXKECThb MOHSATHH «Urpa CIOB» U
«kanamOyp». Psn uccnemoareneit, B uwactHoctu [lambnepun, 1958 ; Kyxapenko, 2009 ;
CkpeOnes, 2003], He TPOBOAAT pa3IMUYMi MEXIy HUMH, TaKUM 00pa3oM, Ha CETOAHALIHUN
JICHb UT'pa CIIOB MPAKTUYECKH MOJTHOCTHIO MpHpaBHUBAETCS K KanamOypy. OmHako Topcren
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HIpérep mogqu€pKUBaeT, 4YTO Takoe 0O0OIIECHNE HEONIPABJAaHHO, TAK KaK UTpa CIOB HE OIpaHH-
YeHa ypOBHEM CJIOBa (HapuMep, CYIIECTBYET UTpa CJIOB HAa OCHOBE (pazeosiorusma), a urpa
CIIOB, HE MOJpa3zyMeBaromias KaiamOyp, BIIOJHE (YHKUMOHHUPYET Ha CIOBECHOM YPOBHE
[Schroter, 2005, c. 155]. C npyroi CTOpOHBI, pa3rOBOPHOE MCITOJIb30BAHUE KaJlaMOypOB TECHO
CBsI3aHO ¢ IoMopHcTHYecKuM 3(dexrom. CrenoBarenbHO, IOMOP MOXKHO CUYHTATh AIIEMEHTOM,
OOBEKTUBHO MPHUCYIIUM KanaMOypy, OTHAKO MPU UIPEe CIOB IOMOPUCTHYECKAs] COCTABIISAIOLIAS
BOBcE He o0s13aTenbHa. HanmpoTus, 10MOp — JIMIIb OJJHA 3 BO3MOKHBIX PEATH3aIMii KOMMYHHKA-
TUBHON (DYHKIIUHM UTPHI CIOB. B naHHOM paboTe MOHATHS «KanaMOyp» U «Urpa CJIOB» HCIIOIb3Y-
I0TCS B Kaue€CTBE CHHOHMMOB M B3aMMO3aMEHSIOT Apyr apyra. [Ipu 3ToM OHM NMOHMMAIOTCS B
3HaueHUH Oosiee OIM3KOMY K CYIIHOCTH MOHSTHS «UTPa CIIOBY, HEXKEH «KalamMOyp».

['maBHast upaess Urpsl CJIOB 3MKACTCS HA MOJTUCEMUU CJIOB U SI3bIKOBBIX KOHCTPYKIIHM.
Cornacno kommenTaputo [l. Jlenabactutel, urpa ciioB — 3T0 00IlIee Ha3BaHHUE PA3IMYHBIX TEK-
CTOBBIX SIBJICHUM, B KOTOPBIX CTPYKTYPHbIE OCOOCHHOCTH SI3bIKA UCIIONIB3YIOTCS JJIsSl TOTO, YTO-
Obl BBI3BATh KOMMYHHUKAaTHMBHO 3HAUMMOE MPOTUBOCTOSHUE IBYX (WM OoJiee) S3BIKOBBIX
CTPYKTYp C OoJiee Wiu MeHee CXOAHBIME (popMamu U Oosiee WM MeHee Pa3TUYHbIMU 3HAYCHH-
smu [Delabastita, 1993, c¢. 57]. JIpyrumu ciioBaMu, MOCPEACTBOM SI3BIKOBBIX CPEICTB BOCCO-
3Ma€TCsl Takasi CUTYyallus, IPU KOTOPOH CIIOBO WJIM SI3BIKOBAsi KOHCTPYKIIMS HECET B cebe aBa
win 0ojiee 3HAYCHHs] B paMKax OJHOTO M TOro ke KoHTekcTa. [lomaraem, 4yTo B 3TOM IpOsB-
JII€TCSI CBOMCTBO HEJIMHEMHOCTH SI3bIKAa KaK CI0KHOW CUCTEMBI. Kak M3BECTHO, C MaTeEMaTH4e-
CKOM TOYKM 3pEHHs HEIMHEHHBIE CHUCTEMBbl MPEJCTABICHbl YPAaBHEHUSIMU, B KOTOPBIX
pe3ybTaThl CUCTEMBI HE 00s3aTeIhbHO MPOMOPIIMOHABLHBI BXOAHBIM JaHHBIM. BXomHbIE 1aH-
HbIE€ JIMHIBUCTUYECKON CHCTEMBI, B JAHHOM CJIy4ae — 3HAYEHUs] OJHOTO U TOTO K€ CJIOBA — B
pe3yibpTaTe CHHePTETUIECKOTO B3aUMOJICHCTBHUS 00pa3yloT Oosiee cloXHBINM cMbIci. Kak cnen-
CTBHUE, PELMIIUEHT (B TOM 4YHCIIE, IEPEBOAUYMK) MOXKET He paciudpoBaTh CMBICI, 3aJI0KEH-
HBbIl aBTOpPOM, a MOPOM INPUBHECTH U COBCEM IMPOTHUBONOIOKHBIA CMbICH. OTYacTH 3TO
0OBsICHSIETCS TEM, YTO TOBOPAIIUI U CIYIIAIONIUI BOCIPUHUMAIOT OJUH U TOT K€ MPEAMET C
Pa3HBIX CTOPOH MU BKJAABIBAIOT PA3IM4YHOE, MHIUBUAYAIbHOE COAEPIKAHUE B OAHO U TO K€
cnoBo. Otcrona cnenyet, mo MmHeHuto B. pon 'ymOonpaTa, 4TO «HUKTO HE MPUHUMAET CJIOB
COBEpPIIICHHO B OJTHOM U TOM e cmbicie» [['ymbonbar, 2019, c. 62]. [Tonaraem, 4To MOHSATHE
HEJIMHEHHOCTH CJIOXKHBIX CHCTEM «II03BOJISET B3MISSHYTH Ha JIF0OOM CIOXKHBIN OOBEKT KaK Ha
HEJIMHENHYI0 CaMOOPIaHM3YIOUIYIOCSI CUCTEMY U, B YACTHOCTH, JJaTh OOBSACHEHUE IIpOLEccaM,
MPOTEKAIIIMM B CTPYKType Tekcta» [Mopo3kuna, Caduna, 2016, c. 16], a Takke MOXKET
CrocoOCTBOBATh PACKPHITHIO OPUTUHAIBHON 33 {yMKH aBTOPA MPH CO3AHUU UTPHI CJIOB U 00-
Jiee TOYHOM Iepeiaye BCeX OTTEHKOB CMBICIIA HA IPYTOM S3bIK.

2.2. HesqimHeliHbIe H ATTPAKTOPHbIE CBOHCTBA BEPTHKAJIBHOM MIPHI CJIOB M Iepe-
Boza [Nonlinear and attractor properties of vertical wordplay and translation]

[Tpu uccnenoBaHUU UTPHI CIIOB BBIJCISIOT JIBE COCTABIAIONIME-0CH KanamOypa. [lep-
Basi OCh BKJIIOYAET B ce0sl OMpPENeNEHHBIN MOPSIIOK PACIONOKEHUSI KOMIIOHEHTOB UTPHI CJIOB
(BepTUKaNbHAs W TOPU3OHTAIBHAS UTPA CJIOB), @ BTOPas OCh — HEMOCPEICTBEHHO SI3bIKOBBIC
OTHOILICHUSI MEXAY STUMHU KOMIIOHEHTaMH (OMOHHUMUS, MApOHUMUs, oMO(oHUs, oMmorpadus).
Paznuynbpie KOH(QUTYpaIH UTPHI CJIOB MOTYT CO3/aBaThCS C IMOMOIIBIO Pa3HOOOPa3HBIX JICK-
CHYECKMX U TpPaMMAaTHYECKHX CpPEACTB (Malarponu3Mbl, HOMMHALUSA, CIOBOCIHUSHUE)
[Delabastita, 1993, c. 78]. B manHoii paboTe MBI pacCMOTPUM TEPBYIO OCh UTPHI CJIOB. Pa3-
JMYME MEXAY BEPTHKAIBHON U TOPU30HTAIBHONW UTPOM CJIOB INIAaBHBIM 00pa3oM OOYCIIOBIEHO
MPUMEHEHUEM TaK Ha3bIBAEMOTO «CTEPXKHSD», SBIISIONIETOCS «CIIOBOM WU (hpa3oid, OT KOTO-
po# 3aBUCHUT ABYCMbICIEHHOCTh» [Haussman, 1974, c. 16]. [Ipu ropu3oHTaaIbHONH Urpe CIOB
KITFOYEBOW KOMITOHEHT peaji30BaH BHYTPH TEKCTa 0oJiee OJHOTO pa3a U B Pa3HBIX 3HAYCHHUSX.
B ciiydae, xorma KiroueBOil KOMIOHEHT peaii30BaH B TEKCTE €IUHOXKIBI M BTOPOE 3HAUYEHUE
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JICKUT BHE TEKCTa, peub WAET O BEPTUKAIBHOW Urpe cioB. BeprukanbHbie kamamOypbl 3aya-
CTYI0 CTPOATCSI HA OCHOBE OMO(OHUHU M OMOHUMMHU. I10 JTaHHBIM MPOBEAEHHOTO UCCIEI0BA-
HUS TIOAABIAIONIEE YHMCIO KajnaMOypoB B TEKCTax NECeH OMHHEMa OTHOCUTCS K
BEepTUKaIbHOMY TUIy — 86,1%. B BepTUKaJIBHON UIPE CIOB KIHOYEBOW KOMIIOHEHT-CTEPKEHb
YIIOMHHAETCSI TOJILKO OJIUH pa3, ¥ OH COJACPKUT B cebe 00a 3HaueHus. [lonaraem, 4To BHETEK-
CTyaJIbHBIH CTE€P’KEHb BEPTUKAIBHOI MIPhI CJIOB CIIY>)KUT CBOCOOPA3HBIM aTTPAKTOPOM JUHA-
MUYECKON CUCTEMBI. B TEpPMUHOJIOTUY CIIOKHBIX CUCTEM aTTPAKTOpP — 3TO MOHSATHE, KOTOPOE
TSHET» CHUCTEMY K OTPEIeIEHHOMY COCTOSIHHIO U (DYHKIITMOHHPYET Kak MarHut [Steyn, 1994,
c. 100]. B repmunax arrpakropa (pOKycHpOBaHHE BHHUMaHMS Ha KOHKPETHOM COJEpPKaHWUU
CMBICJIa MOXET OBbITh OOBSICHEHO CIEIYIOIUM 00pa30M: CMBICIIOBOE COJACpKAHUE TEKCTa He
SIBJIIETCS. CyMMOM CMBICJIOBOTO COJEP’KAaHUS OTIENIbHBIX CJIOB, a IPUTATMBAETCA K KpUTHUE-
ckoll Touke. [losnaraem, 4To BHETEKCTYyasbHbII CTEPKEHb UIPhI CIOB SIBJIETCS CBOEOOpa3HON
KPUTHYECKON TOYKOM, K KOTOPOU IIPUTATUBAETCS CMBICIIOBOE COACPIKAHUE KITKOYEBOIO KOMIIO-
HEeHTa-CTepKHA. [[pyrumu cioBamu, OTaeNbHbIE ClI0Ba U (hpa3bl OyAyT MHTEPIIPETUPOBATLCS B
COOTBETCTBUM C KOHLENTYAJbHONW PAMKOM, YCTAHOBJICHHOW BHETEKCTyaJIbHBIM CTEPIKHEM.
Hanpumep (BHETEKCTyaslbHBIM CTEP)KEHb BEPTHKAJIBHOW WUIPBI CIOB 37IECh U B JajbHEHIIEM
OyZieT yKa3bIBaThCs Yyepe3 MPaBblif CIAII):

But it seems like the more they studied my music, the more they remind me of eyeballs
I'm watching my pupils get cornier/cornea.

Ho uem bonvue onu uzyuanu moio My3wiky, mem 001buLe HANOMUHALU
uiepcmsHvle ceumepa:
Onu ckamuiganuce.

B opurunane BepTHKagbHas UTpa CIOB JAOCTHTACTCs MPU MOMOIIM OMOHUMOB pupil —
yueHnuk / pupil — 3pavox u oMo(pOHOB cornier /cornea. ABTOp OTMEUYAET, YTO YeM OOJbBIIIE €ro
MOCIIEIOBATENN YIIIyONISIOTCS B €r0 MY3bIKY, TeM Oojee HEJero OHH JJS Hero BBINISASAT
(cornier). JIns co3gaHust UTPHI CIIOB DMUHEM BKJIFOUAET KOMIIOHEHT eyeballs B KauecTBe WH-
JMKaTopa KanamOypa, U (pasa npuoOpeTaeT BTOpoe 3HAYCHUE — 3pauyKu C POTOBUIIEH — KOTO-
poe He Hec€T B cebe cMbicia OyKBaJlbHO, HO BHOCUT HOTKY IOMOpa M ONPEACIEHHYIO JOII0
abcypna. Takum 00pa3oM, BHETEKCTYaJIbHBIA CTEPKEHb cornea CIYXKHUT CBOCOOpa3HBIM art-
TPAaKTOPOM, KOTOPBIM TSHET YMTATEIIs/CITyIIATEN sl K PACKPBITUIO CMBICIIA, 3AJI0KCHHOTO aBTO-
poMm. Bce ocranbHbIE KOMIIOHEHTBHI HIPBI CJIOB TPAKTYIOTCSI B TEPMHHAX CMBICIOBOTO
CoZIep)KaHus TaHHOTO cTepikHs. [Ipu mepeBojie ynaanochk COXpaHUTh aTTPAKTOP, XOTS M B M3-
MeHEHHOM Buze. llepeBogumk 3aMeHMI MHAMKATOp KainamOypa c eyeballs Ha ceumepa n
BOCCO3/1aJl TPy CJIOB Ha OCHOBE MHOTO3HAYHOCTH CIIOBA CKAMbIBAMbCA — C8EPMbIBAMbCS,
npUHUMAs hopmy mpyoxu, Wapuxa/cnyckamscs, naoams 6Hu3, TAKAM 00pa3oM, BOCIIPOHU3BO-
15l «KHEKYF0 WHBAPHUAHTHOCTD, 33JJaHHYI0 HEIIOCPEICTBEHHO aBTOPOM TeKcTa (IIeTICBOM aTTpak-
Ttop)» [Mopo3kuna, Caduna, 2016, c.15]. HecMoTps Ha TO, YTO MEPEBOJ BBIMIOIHEH
YaCTUYHO, TaK KaK OPUTMHAJ HACYMTHIBACT J[BE IMAapbl BEPTUKAIBHBIX CTEPXKHEH, a MEepeBO.
TOJIBKO OJIHY, MBI CUMTAE€M 3TOT BapUaHT BIIOJIHE YIAaUYHBIM, MEPEAAIOLIMM OCHOBHOM MOCHUT
aBropa. OJJHAKO HE BCET/a MPH MEPEBOJC BEPTUKAIBHON UIPHI CIIOB YIAETCS BOCIPOU3BECTH
LIEJIEBOM aTTPAKTOP M COXPAHUTH Urpy cioB. CIenyromuii OTPHIBOK MPECTABISETCS HEMpo-
CTOM 3a/1aueii IUTst MepeBOIYMKA, YTO, IO HAIIEMY MHEHHIO, B TIEPBYIO OYEPE/Ih CBSI3aHO C O0OH-
JIMEM aMEPUKAHCKUX PEaJIil.

Holy Toledo, it's Miss Ohio

That's the best girl I've seen in a while

We should be datin’/Dayton, she's from Cleveland
But she's a bengal, this chick is catty
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Is that a mini-skirt if it's a maxi?
That's the shortest thing for a dress/address since an addy/Cincinnaty.

Casroit Tormao, sTo Mucc Oraiio.

D70 Jydillas JeBYOHKA, YTO 51 BUJIET 3a MOCJEeIHEE BpEMS.

Hawm namo 661 BcTpeuaThest, — oHa u3 KimBnenna,

Ho ona Genranka, 3T0 XUTpast IbITOYKA.

Pa3Be 3T0 MUHH-100KA, 3TO XE MaKCH?

DT0 camoe KOPOTKOE U3 TUIATHEB C TOTO MOMEHTA, YTO 51 IPUHSUT aepalii.

KomrmuiekcHast urpa ciioB BkJtouaeT B ceds omoonsl (a dress/address; since an addy/
Cincinnaty; datin’/Dayton), 6ykBanu3amuio uaaoMel holy Toledo! (6oxe moii!/ropon Tomumao
B Oraiio), u cxemy u3 roponoB mrara Oraiio (Tomumo, [ditron, Knusnenn, Llunuunuarn).
Takoke 31ech MpOCIEeKUBAETCS CBA3b ¢ OackeTOonbHONW koMaHmoi Cincinnati Bengals, ubum
TAJIMCMAHOM SIBJISIETCs OEHTaldbCKUI TUTP, M BO3MOXKHAsl OTChUIKA Ha akTpucy Xosu beppu,
kotopas poauiack B Knusnenze, B 1986 roay crana mucc Oraiio u urpana XXenmuny-Komky
(otcroma ‘this chick is catty’). CoXpaHuTh BCE aTTPaKTOPbl M KOMIOHEHTHI KajmamOypa mpu
MEepPEeBOE TPYIHOBBIMOIHUMO WIH J1a)Ke HEBO3MOYKHO, HO NIEPEBOAYUK HE TOJIBKO HE CIIPABHII-
sl XOTs ObI C OJJHOM 3ajjaueid, HO U HEMPAaBUIIBHO MEPeBEN MOCIEHIO CTPOKY. BeposTHO, OH
OLIMOOYHO MPUHSI JIEKCEMY addy Kak COKpalleHHe OT MeIUIMHCKOro npenapara Adderall, B
TO BpeMs KaK OHa SIBJISIETCS COKpallleHueM oT address. Kak pe3yinbrar, nepeBo abCOIOTHO HE
OTpa)kaeT Ja)ke€ MaJjoWl JO0NM 3aTyMKH HCIIOJHUTENS, a MMEHHO — KalaMOyp cCTepyKHei
address-addy-Cincinnaty u cxemsl 1o ropogam mrara Oraifo. B nienom no pesynsratam npo-
BEJEHHOIO MCCIIE0BaHUs, OOIINI MMOKa3aTelb YCIEUIHOrO NEPEBOia BHYTPU IPyMIbl BEPTU-
KaJbHOM Mrpbl cioB coctaBwil aumb 14,5%. Ilomaraem, yto mpoOnema HemnepeBOAUMOCTH
HEKOTOPBIX 3JIEMEHTOB SI3bIKOBOM CHCTEMBI Ha JPYTOM S3bIK CBSI3aHA, C OJIHOM CTOPOHBI, C Xa-
PAKTEPOM sA3bIKAa KaK JTMHAMUYECKOW CHCTEMBbI, UMEIOIEH HEIUMHEWHbIM Xapakrep. Henunen-
HOCTb ITO3BOJIIET BUJIETh MUP TOpa3o O0Jee CIOKHBIM C TOUKU 3PEHMSI MOJIENIe OBEACHUS
CUCTEM, MIOITOMY B COBPEMEHHBIX HCCIIEJOBAHNUAX HEJIMHEUHOCTD NIPU3HAETCS NEPBUYHOM 110
CPaBHEHUIO C JIMHEHHOCTBHIO. MBI noslaraem, 4To MUCCIEAYEMbI HAMH AUCKYPC SBISETCS «IU-
HAMUYHOU CHCTEMOM, HEJIMHEWHOCTb KOTOPOM CO3MAETCS 3a CUET HAMEPEHHOI'O CTOJKHOBE-
HUSD» TEKCTyaJIbHbIX M MHTEPTEKCTYaJbHBIX CMBICIOB IpH co3gaHuu urpsl cioB [CaduHa,
bakues, 2016, c. 396]. C npyroii cropoHsl, mpodieMa HEMOHUMaHUs U HEBEPHOM HHTepIpeTa-
MU COOOIICHWIA M TEKCTOB CBsi3aHa, 1o MHeHUIo B. pou ['ymOombaTa, ¢ «ero [s3b1ka] co0-
CTBEHHBIMH, TOJBKO €My NPUCYIIMMU OCOOCHHOCTSAMH, U €ro TIOJHBIM CMbICIA
MHoroobpaszuem» [['ymbonsar, 1985, c.373]. Takum 006pa3oM, B3aMMHOE TTOHUMAHHUE MEXKY
y4aCTHUKaMU KOMMYHMKAIIMM BCETZA HEIMOJHO M HEPAaBHO3HAYHO 110 CMBICIIOBOMY HallOJIHE-
Huto. CBoeoOpa3re eCTECTBEHHBIX A3BIKOB, a TAK)KE KyJIBTYPHBIN aCIEKT, M0JIaratoT UCCIIEN0-
BaTeNM, MPEJICTABISAIOT COOOW OCHOBHYIO TPYIHOCTb B IIE€PEBOJIE MIPbI CIOB M SIBISIOTCS
MIPUYMHON TOTO, IOYEMY OHa 4acTo cUMTaeTcs HenepeBoauMoil [Schroter, 2005, c. 105].

2.3. Camononodue u ¢ppakrajbHasi pa3MepHOCTh FOPH3OHTAJIBLHONW UIPbI CJIOB B
acnektre mnepesoga [Self-similarity and fractal dimension of horizontal
wordplay in terms of translation]

Ecnu B BepTUKaNBHOM UTpE CIIOB /1Ba MPOTHUBOIOIOKHBIX 3HAUEHUS Yallle BCETo MOsB-
JSIFOTCSL OAHOBPEMEHHO, TO B TOPU30HTAIBHON UTPE CIIOB OHM HECKOJBKO OTIENIEHBI APYT OT
npyra. [opu3oHTanpHas Urpa CloB XapaKTEpPU3YyEeTCsl HAIMYUEM JBYX CTEp)KHEH C pa3HbIMHU
3HAYEHUSAMHU, IIPU 3TOM KaXKJ0€ 3HAYCHHUE CBS3aHO C OTIEJIbHBIM CIIOBOM MJIU CIIOBOCOYETAHU-
eM. B ominumne ot BepTUKaIbHOW UTPHI CIIOB, TOPU30HTANIBHAS 3a4acTylO0 HE COIEPIKUT aJUIIO-
3Uii Ha JIPYrod TEKCT U MEHee MHTepTeKcTyanbHa. [lo maHHBIM MPOBEAEHHOTO HCCIEI0BAHUS
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YHUCIIO KaJIaMOypOB TOPH30HTAIbHOTO TUMNa cocTaBuio 13,9%. Opu30HTAIBHBIN THIT UTPHI
CIIOB BCTPEYAETCS JIOCTATOYHO PEIKO B TBOPYECTBE DMHMHEMA, U 3TOT (PaKkT MOXKET OBITH 00y-
CIIOBJICH OYEBUIHOCTBHIO JAHHOTO TUMA. DMHHEM KaK PAIM-UCIOIHUTENIb MMOCTOSHHO CaMOCO-
BEPIICHCTBYETCS B MCKYCCTBE BIIaJIeHHS CIIOBOM. Kak ciiencTBHe, ero urpa CiioB CTAaHOBHTCS
OoJiee CIOKHON U M3OLIPEHHON OT ambboma K anbOoMy. Uem urpa ciioB Oojee XUTpOyMHA U
HEeCTaH/IapTHA, TeM OOJIBIIYIO0 PEaKIMIO OHA BBI3OBET y ciymiatens. Ha mo3mHem stame TBOp-
yecTBa DMHHEMA TOpU30OHTAJIbHAA WUI'pa CJIOB HNPAKTUYCCKHU BCCrga HOCHUT pa3BJIeKaTeJIbHBII71
xapakrep. Takke HEOOXOAMMO OTMETHUTb, YTO BO MHOTHX CIIy4asX HCIIOJHHUTENb MCIONb3YET
JIAHHBIN TUTI UTPBI CIIOB HE JUTS Mepeiady CKPBITOTO CMBICTA, @ CKOpee /sl OJ1aro3By4Hst CTPO-
KU, YCUJICHUS 3CTETHYECKOW COCTaBIsronIel TekcTa. Hanpumep:

Don't try to fix me, I'm broke, so [ don't work
So are you, but you're broke ‘cause you don't work.

He naoo mens uunumeo, s cioman, u ysce He pabomaro,
Kax u moi, Ho mol cnomana, nomomy umo He pabomaeuis.

Heo6xonumMo 0TMETHTh, YTO TOPU30HTAIBHBIN THI UT'PHI CIIOB MPOIIIE MOIAETCS Mepe-
BOJy, HEXXEJIH BEPTHKAIbHBIN. J[Ba 3HAYEHUS OTHOTO CTEP)KHS PACIIONIaratoTcsi OMU3KO JIpyT
JpYTy B paMKax OJHOTO TEKCTa, CJIEI0BATENIbHO, HE COCTABIIACT TPyAA MIAECHTU(UKALIUS UTPBI
CJIOB Kak TakoBoM. OJHAaKo MOKa3aresb YCIENIHOIO NEPEBO/A JAHHOTO TUIIA UIPHI CIOB CO-
ctaBui 14,2%, 1 NaHHBIA pe3ynbTaT KakeTcsl HaM HEeOoIHO3HauyHbIM. C OHON CTOPOHBI, yikKe
YIOMSIHyTasl B JaHHOW paboTe MpOCTOTa OMpEeNeHUs] TOPU30HTAILHOW UTPBI CJIOB B TEKCTE
HE JI0JDKHA BBI3BIBATh 3aTPYAHEHUH Y MEPEBOIUMKOB, CIEI0BATENILHO, OKUAAJICS OoJiee BBICO-
KMI TOKa3areslb B paMKax 3TOW rpynmbl kamamOypoB. TeM He MeHee, YHUKAJIbHBIM CTUIIb
pa1epa BHOCUT KOPPEKTHUBBI B JIOTUKY paccykKIeHUH. [opu3oHTanbHas urpa cClioB B €ro Uc-
IIOJIHEHUH HOCHUT PA3BIIEKATENBHBIN U 3CTETUUYECKUI XapaKTep, TEM CaMbIM YBOJS NIEPEBOJUN-
KOB B CTOPOHY IO3TUYECKOrO IEpeBOja, TaK Kak B 3TOM cilydae TpeOyercss BOCCO3/1aTh
IIIUTEPALUIO, pU(MY U CUHTAKCUYECKHE KOHCTPYKIIMHU, HEKEIIU POCTO BETBb JONOIHUTEIb-
HBIX CMBICTIOBBIX 3HayeHUH. Kak uTor, B OOJBIIMHCTBE CIyyaeB MEPEBOIYMKH MCIOJIb30BAIN
CTpaTeruio OIYIIEHUs, U Urpa cioB He Obula nepenasa. [lo HamemMy MHEHHIO, 3TO HapyIIaeT
NpUHLMUN 1ono0us (pakTanpHON JUHaMu4ecko cucteMbl. Kak m3BecTHO, (pakran — 310
OeCKOHEUHO cloXHasg (Gopma, KOTopas caMornoo0Ha Ha BCeX ypoBHAX MacmuTtaba. dpakrain
SIBIISIETCS BU3YQJIbHBIM CHMBOJIOM TEOPHH HEIWHEHHBIX TUHAMUYECKUX cucTeM. OOBEeKTHl Ha-
3bIBalOTCA (ppaKTajgaMy, KOIrja OHM OOJIafaloT CBOMCTBOM MAacCIITaOHON MHBAapUAHTHOCTH U
camonogo6us [Mandelbrot, 1983]. Camonono0ue BHICTYNaeT Kak XapaKTepUCTUKA, PUCYIAs
BceM (ppakTaiaM U 3aKJIHOYAIOLIAsCs B TOUHOM PEKYpPPEHLIUU ONpeNeIEHHBIX JIEMEHTOB MPU
ar000oM MaciTabe HaOMIOACHUS, JPYTUMH CIIOBAMH, 3TO CTPOras CaMOINOXOXKeCTh. TakuM 00-
pas3oM, ¢pakTan — 3TO Takas JeTajb 1eJI0ro, KOTopas CTPYKTYpHO MOJ00HA KaXa0il Jpyroi
94acTU U BceMy IesioMy. DpakTalbHOE CaMOIoJ00He B SI3bIKE CBOTUTCS, B OCHOBHOM, K aHa-
JIOTMU U CPABHEHHMIO A3BIKOBBIX CTPYKTYp. OJJHAKO MEX1y OFHOM U TOM k€ CTPYKTYpOH, MOsIB-
JISIFOILEHCST Ha Pa3HBIX YPOBHSX, HET CTPOrod maeHTHuHocTu. Ckopee, MOKHO TOBOPUTH 00
«aHanmoruaHo» crpykrype [Rosenhouse, 2017]. [Tomaraem, 9to HapyIieHue npuHIAIA (Hpak-
TaJILHOTO TMOA00Us B MpOLECCEe MepeBoja 3aTPyAHSAET aJE€KBATHYIO MHTEPIIPETALUI0 TEKCTa,
MIPEACTABIISIONIETr0 OO0 CIOKHYIO TUHAMUYHYIO CUCTEMY.

B npuBenéHHOM BbIIIE IPUMEpPE TOPU30HTANIbHAS UIPa CJIOB, OCHOBaHHAs Ha OMOHHU-
MuH, nepesefeHa OyKBalbHO, HE OBLIO MEpeJaHo ABOMHOE 3HaueHHe JieKceMbl broke — cino-
ManHbll / He umerowuli 0eHez, N3-3a Yero TEKCT TMECHU Ha PYCCKOM SI3bIKE BOCHPUHUMAETCS
Kak Oeccmbicauna. Cuutaem, 4To, ciaenysl MPUHLMILYY MOAO0OMS, JaHHYIO UIPY CJIOB MOXKHO
niepesiaTh OCPEICTBOM IJIArojia 1eutmsy, PU 3TOM CMBICIT OPUTHHAIA YACTUYHO COXPAHUTCS:
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Ymo moel mue newuntv, s He padbomaro, u Mo He Gbl1eUUnb
A mul He 1edyumbea, NoMomy umo He padomaeuts.

B npennokeHHOM HaMu BapuaHTe MEPEBOAA YTPAYEHHOE 3HAUEHHWE OPUTMHAIBHOIO
CTepkHs broke — ne umerowuii Oeree KOMIIEHCHUPYETCSI MHOTO3HAYHOCTBIO CTEPIKHS Jeyums —
NPUHUMAMb MePbl K 8bI300POGIEHUI0 KO20-HUOYOb/2080pUMb YEeN08EK) UMO-MO HenpusimHoe.
[TonoOHas koMneHcalus IPU NEPEBOJIE UIPHI CIIOB C AHIIMICKOIO S3bIKA HA PYCCKUM, SBIISIO-
HIUXCSI Pa3HOCTPYKTYPHBIMU SA3BIKAMHU, «IIOATBEPIKIAaeT HAJIMYME B HUX CBOMCTBa (PpaKTajb-
HOTO CaMONOA00Ms, YTO O3HAYAET, YTO HEKOTOpbIe (PparMeHThl CTPYKTYpbl MOBTOPSIOTCS U
BOCIPOU3BOMATCA B Pa3MUYHBIX MaciuTabax (B HalleM cly4yae — B Pa3JIMYHBIX s3bIKax) Oe3
BUIUMBIX U3MeHeHwui» [Caduna, 2018, c. 161].

Kak BUIIHO U3 mpeaplaylIero mnpuMepa, KiIrOo4eBble KOMIIOHEHThI B TOPU30HTAJIbHOU
urpe cJioB 0OBIYHO PACIIONIATAIOTCS PSIIOM JIPYT C JIPYTOM, XOTSI OCTA€TCsl HESICHBIM, HACKOJb-
KO OJHM3KO OHHU JIOJKHBI CTOATH B TEKCTE, YTOOBI UIpa CIOB CUMTAIach FOpU3OHTAIbHON. B
ClIy4ae, KOTa KIIIOYEBBIC KOMIIOHEHTHI CWJIBHO pa3leeHbl, CYLIECTBYET PUCK TOTO, 4TO Ka-
namMOyp ocTaHeTcsl He3aMeueHHbIM. TeM He MeHee, Takasi Urpa CJIOB BCTPEYAeTCs B aHAIU3U-
pyemMoM HaMmu auckypce. CBsi3b MEXAY ABYMsS CTEPXKHSIMH MOXET OBITh YCHJICHA WIH
ocliabyieHa B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, OJMHAKOBBI WJIM Pa3IMYHbl UX CEMAaHTHUYECKHE U CHHTaK-
cuueckue (YHKLIMH, OJWHAKOBYIO JIM TIO3ULUIO OHM 3aHHUMAIOT B MpenioxeHun. Hampuwmep,
CTepHH TOPU3OHTAIBHOIO KanamOypa dalle BCEro HaxXoJsITCs Ha PACCTOSHUU He Ooee
HECKOJIbKHUX CJIOB (WJIM HECKOIBKUX CTPOK B JIUAJIOTE), HO MOBTOPEHHE OOJee paHHEH ceMaH-
TUYECKON CTPYKTYpPbl MOKET COCIUHUTH AK€ CTEP>KHH, OTAEIEHHBIE HECKOJIBKUMU CTpaHU-
LIaMH B TeKCTe. B ciexyromemM nmpumepe 1Ba CTEPKHS Pa3AeiICHbl IEBATHAALATBIO CTPOKAMU.
Takast urpa cia0B MOXET CUUTATHCSI BHYTPUTEKCTOBON OTCHLIKOM:

Cracker with the barrel, armed to the teeth, Anderson . Paak

You ain’t seen God ‘til you starin’ down a barrel
I was gun-shy, but now like a snail
The slug’s comin’ out of its shell.

Benviii panep ¢ nywkotii, 6oopyscén 0o 3y0606 kak Andepcon Ilax

Ecnu mot ne cmompen 6 oyno nywiku, mol He suden boza
A b6v11 muxonetl, HO meneps YCbINAo 8CE 2UNb3AMU.

[Tonaraem, uto mogo0OHasi CTPYKTypa UIPhI CIIOB SIBISIETCA MOKa3arenaeM (hpakTaibHON
pa3MepHOCTH KaK OJHOTO U3 CBOMCTB (ppakTana. Konuenmus pazmepHocTy ObuIa nepeornpee-
neHa benya ManaensOporom (Benoit Mandelbrot), koTopsiii BBET ApOOHBIA pa3Mep BHIIIE
€IMHUIIBI, HO MEHBIIIE JIBYX JJISI CJIOKHBIX JIMHUH, TEM CaMbIM CHEJIaB pa3indne MEXIy u3Me-
peHusMH 0oJiee pa3MBITBIM, YeM YETKOe TpaauiMoHHOe paziuuue [Mandelbrot, 1967]. Pa3z-
MEPHOCTh XapaKTepU3yeT YCIOKHEHHE MHOXKECTBA U OTPa)KaeT CBOMCTBO MacIITaOHOM
MHBapUaTHOCTH paccMarpuBaeMoi cucteMbl. CunuTaeM, 4YTO HEOJHOPOJHOCTh U MHOTo00Opa-
3U€ CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB UI'PhI CJIOB B aHAIM3UPYEMOM JUCKYpCE SBISIOTCS MOKa3aTe-
MU (PpaKTaIbHON Pa3MEPHOCTH, SIBIISIOIMICHCS OTHUM M3 CBOMCTB CJIIOKHOW JTUHAMUYECKON
si3p1KOBOM cucteMbl [Caduna, 2019, c. 879]. [Ipu nepeBone MogoOHBIX CITydaeB UTPHI CIIOB,
CKopee Bcero, Oy/IeT TakKe MPOCIIEKUBATHCS MPUHLIUI (GPAKTATILHON pa3MEepHOCTH, BbIpaXKa-
FOLIMICA B HEOJHOPOJIHOM IEpeadye BCEX JIEMEHTOB TAaKOM MIPbl HA Apyroul si3bik. [1o mHe-
Huto T. llIpérepa, crnoxkHas urpa cioB He JOKHA BCEIZa 3aMEHSTHCS OJMHAKOBO CIIOXKHOM
SI3BIKOBOM MTPOM B 1I€JIEBOM TEKCTE, JIaXKe €CIU MEePEBOMYUK PEIIU, YTO KOJIUYECTBO UIPO-
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BBIX 9K3EMILUISIPOB JIOJDKHO OBITh OJMHAKOBBIM B OpUTHHAJNEC U mepeBoje. BeiOop, KoTopbiit
HEOOXOIMMO CJIeJIaTh TEPEBOAYUKY, CTAHOBUTCS MEHEE OYCBHJIHBIM, €CJIM UTPa CIOB OPUTH-
Hana mHororpanHsa [Schréter, 2005, c. 105]. Takum 0O6pa3oM, KOra urpa cjioB B S3bIKE OPHUTH-
Hasla OO0JIaJlaeT CBOMCTBOM HMHBAapHAaHTHOCTH, OHA MOXET HMETh pa3IMYHbIC MAaCIITa0bl
0TOOpaXeHUS B SI3bIKE TIEPEBO/IA.

OcCo0OBIM THITOM TOPHU30HTAILHOW UIPHI CIIOB, B KOTOPOH BTOPOI CTEPKEHb OTCYTCTBY-
€T, HO JIETKO BOCIIPOU3BOJIUTCS YHTATETIEM/CIyIIaTeNIeM, SBISIETCS SIUTUITUYECKIIA KanamOyp
[Schroter, 2005, c. 163]. B cunenyromem npumepe dpasa the word in front of a matrimony
MoJIpa3yMeBaeT Urpy ciioB holey (mattress) / holy (matrimony):

I'm at your home ready to spray you
While you nappin' homie
Have everything on and around your mattress

Lookin' like the word in front of a matrimony.

Heo6xonumo oTMeTHTh, YTO MOO00HBIE CITy4au HACTOJIBKO PEIKH, UTO OHU HE OKa3alx
CYIIECTBEHHOT'O BIUSHHS Ha OO pe3yabTaT HAIIETO UCCIIEIOBAHMS.

3. 3akunrouenue [Conclusion]

Taxum 00pa3zoM, B X0/1€ HCCIeI0BaHMS UCIIOIb30BaHbl HEKOTOPbIE MEXaHU3Mbl aHAJIN-
3a, ONMUCAHUS U OOBSICHEHUS sA3bIKa KAaK CIOKHOM AMHaAMU4YecKoW cuctembl. OnucaHue Heu-
HEWHOM, OTKPBITON, TUHAMUYHON CHUCTEMBI SI3bIKa SIBISIETCS OTJIMYUTENBHOU 0COOEHHOCTHIO
COBPEMEHHOW HayyHOW MapajurMbl. AHalU3 CTPYKTYpbl MI'PbI CJOB, a TakXke CIOcOo0O0B €&
NepeJayu ¢ aHIIMICKOTO s3bIKa Ha PYCCKHUM S3bIK MPOAEMOHCTPUPOBAJI, UTO CBOMCTBA HEJIU-
HEMHOCTH, caMomnono0us, GppakTalbHOW Pa3MEPHOCTH, aTTPAKTOPHOIO COCTOSIHUS MPHUCYIIU
CUCTEME f3bIKa U MOTYT OBbITh MCIIOJIb30BaHbI MPU UCCIIEA0OBAHUH PA3JINYHBIX SI3bIKOBBIX sIBJIE-
HUil. [lockonbky urpa ciaoB o0nagaeT MpakTUYECKH HeucueprnaeMoil BO3MOXKHOCTBIO MHTEp-
MPEeTALNU TOJIKOBAaHUM MOJOOHBIX, HO HE MIEHTUYHBIX aBTOPCKUM, UCCIIEJOBAHNE C MO3ULUI
TEOPUU JUHAMUYECKHUX CHCTEM I03BOJISET TIIATENbHO M3YyYUTh U MPOAHAJIU3UPOBATH CMBICI
UTPHI CIIOB, 3aJI0KEHHBIN aBTOPOM, 4TO OyZeT criocoOCTBOBAThH OoJiee TOUHOH Tepenade CMBIC-
JOB C OJHOTO s3blKa Ha Apyroil. Pesynmbrarsl JaHHON palbOThl MPOJEMOHCTPUPOBAIH, YTO
MIEPEBOJ] UTPHI CIIOB, TIOIYYEHHBIN ¢ caiita Amalgama-lab, B 23,8% ciy4aeB ObLT yCHEIIHBIM;
B 21,2% — ObUT OCYLIECTBIEH OCPEACTBOM MOSCHUTEIBHOM CHOCKH; B 55% — oTcyTcTBOBAN/
OBLT HETPAaBUIILHBIM/UTPA CIIOB HEe ObLIIa MACHTU(DHUITUPOBAHA TIEPEBOTUHKOM. Takoe OObIIoe
YHCIIO CITy4yaeB HEYOBJIETBOPUTEIBHOIO MEPEBOAA, HE MEPENAIOIer0 OPUTHHAIBHYIO 3a1yM-
Ky aBTOpa, MOXKET MPUBECTU K TOMY, UTO PYCCKOSI3BbIYHBIN CIyIIATeIh HE TOIBKO HE MOMYyYUT
OpPUTMHAJIBHBIA CMBICIIOBOI MOCHUI, BJIOKEHHBI aBTOPOM H3HAYaJIbHO, HO U HEOINpaBJIaHHO
M3MEHUT MHEHHE O TBOpYECTBE apTHcTa. HekoppekTHas mepenaya TEKCTa OpUTMHAIA MOXKET
IPUBECTH K IMOSBICHUIO OECCMBICIEHHOIO KOHTEKCTa U K aOCypaHOW TpakToBke. Takue mo-
CJIEJICTBHSI HETaTUBHO CKa3bIBAIOTCSI HAa PAa3BUTHM KaHpa pan B Poccum, a Takxke 3apoxkaaroT
3aBEJIOMO JIOKHbBIE CYOBEKTHBHBIE CYXKJIEHHs U OLIEHKH O TBOPYECTBE aBTOPOB M Jja’ke caMO
aynutopuu. [lonaraem, 4To NpUMEHEHUE TEOPUH CIOKHBIX JUHAMMUYECKHX CHCTEM B IpoOIEC-
Ce aHaJIM3a UrPbl CJIOB, MPEICTABISAIONIEH COOON CIIOKHYIO CHCTEMY, ITO3BOJISET PELUIHEHTY
(B TOM uucIe, NepeBOJYUKY) TOJIKOBAaTh INTyOMHHbBIE aBTOPCKUE CMBICIIbI M HAaWTH aJeKBaTHbIE
crocoObl UX Mepelaud Ha Jpyroi s3bIK. B 1ienoM, npruMeHeHrne NonoKeHHH TEOPUH CI0XKHBIX
JUHAMHUYECKUX CHCTEM MOXKET IMpPEeJOCTaBUTh JIMHIBUCTY BO3MOMKHOCTH B3IVISIHYTh Ha SI3bIK
oA IpyruM yriioM. B Xoze nepeBona Takke He0OX0AMMO MPUHUMATh BO BHUMaHME CBOMCTBA
SI3bIKA KaK JIMHAMHYECKON CHUCTEMBI, KOPPEKTUPYS TEPEBOJ C YUETOM CIIOKHOCTH (HOPMBI H
(YHKLMH 37IEMEHTOB SI3bIKOBOI'O MHOKECTBA.
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Abstract

The article studies structural characteristics of wordplay and ways of its translation from English into Russian.
The research is a case study of wordplay translation in the lyrics of epy American rap artist Eminem. We argue
that the theory of complex dynamic systems helps reveal the many aspects of wordplay. The vertical and
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translating wordplay were considered. Any difficulties and differences that result from the translation process
may be overcome if the language is viewed as a complex fractal system. It is concluded that the modern system
approach provides a completely different conceptual framework for the linguist. The properties of a language as
a dynamic system should be taken into account in wordplay investigation and wordplay translation to ensure
adequate interpretation of the ideas meant by the author.

Keywords: vertical and horizontal wordplay, verse translation, complex dynamic system, non-linearity,
attractor, fractal, rap discourse.
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Iepconndukanmus B Xya10:KeCTBEHHOM TeKCTe (Ha MmaTepuaJie
pomana ApHo jae jga I'panxa «Les vents noirs» («UépHbie BeTPbI»)

AHHOTaNNA

Hayunasi crarhst TOCBsIIICHA JeHOTaraM IepcoHU(UKaMu B pomaHe ApHo ne ya Ipamxa «Les vents
noirs» («Yépusie BeTpb»). [IpoBenEHHbBIN KOJHMUCCTBCHHBIN M KaYeCTBEHHBIA aHAIM3 Marepuaja UCCACIOBAHUS
TIO3BOJIMJI BBISIBUTH OCHOBHBIE I'PYIIIBI IEPCOHU(UKAIINN B XyI0KECTBEHHOM TEKCTE: IIEPCOHMBHUKALIUS TTPEaMe-
TOB; ONMIICTBOPEHUE AaO0CTPAKTHBIX TOHATHI;, MepcoHn(UKarus Qu3ndeckux (MPUPONHBIX) sSBIeHUH. BHYTpH
Ka)KJJOH I'pyIIBI HA OCHOBAaHMH CEMaHTHUYECKHUX ITPU3HAKOB OBUIM BBIJIENICHBI NOATPYNIEL. [ pynma ¢uzndecknx
(IpUPONIHBIX) SBJICHUH BKIIIOYACT JEHOTATHl METEOPOJIOTHUECKHX SIBIICHHUH, BPEMEHH CYTOK, HeOECHBIE CBETHIIA
U MOpOXJaeMoe UMH OcBellleHHe. [ pynmna aOCTpakTHBIX MOHATUH OXBAaThIBAeT CaMble Pa3sHOOOpPA3HbIE JEHOTa-
ThI, CBA3AaHHBIC C IICUXUYCCKUMU COCTOAHHUAMH, MCHTAJIbHBIMU U (I)HSI/I‘-ICCKI/IMI/I CHOCOGHOCTHMI/I, MOpaJIbHBIMH
MIEPEKUBAHUSIMH, BOCHHO-TIOIUTUYECKUMH PEausiMU, MOHATHEM BPEMEHHU. BBIABIEHO, YTO CAMBIMH 4aCTOTHBI-
MH SIBIISIFOTCS] TIPUMEPBI MEPCOHU(HUKAIINN TTPEIMETOB, K KOTOPBIM OTHOCSATCS reorpaduuecKie 0ObeKTHI, MpH-
ponHble OOBEKTHl M B3aWMOCBSI3aHHBIE C HUMM CyOCTaHIIMM, YacTH Tesla 4eJOBEeKa, OOBEKTHI, CBS3aHHBIE C
BoiiHOH. [lepcoHNdUKAIMK TTOBEPIIIUCH MPEAMETHI U SIBJICHUS, KOTOPbIE MIPAIOT KIFOYEBYIO POJIb B PA3BUTHH
pomana. [lepcoHudukarnys, BXoasias B JEKCHUECKYIO0 CHCTEMY POMaHa, CIY)KUT Ba)KHEHIIUM CPEICTBOM II0-
CTPOCHHUSA TEKCTAa JAHHOT'O XY0KECTBEHHOI'O IPONU3BCIACHMA.

Ki1rodeBble cj10Ba: cTIIIMCTHYECKHE (DUTYPBI, TPOTIBI, TEPCOHN(UKALINS, XyI0KECTBEHHBII TEKCT; ICHOTAT.
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1. BBenenue [Introduction]

B coBpeMeHHOI JIMHIBUCTUKE XYHOKECTBEHHBIM TEKCT PACCMATPHUBAETCS KaK 3aKOH-
YEHHOE COOOIICHHE, SIMHUIIA XYI0KECTBEHHON peun. M3ydaemblii B TaHHOM pakKypce Xyuo-
KECTBEHHBIN TEKCT MPEJCTABIISICT COOOM pe3ynbTar mporiecca, BKIIOYAOIIEro Ha BCEX dTarax
(hopMupoBaHUs BBIOOP SI3BIKOBBIX CPENCTB, OOYCIOBICHHBIX OOBEKTUBHBIMHU (COOTBETCTBUE
JICHOTATy, CEMaHTUKa, COYETaeMOCTh U T. I.) U CyObEKTUBHO-aBTOPCKUMH MpUYMHAMU. Jlekcu-
YECKHE €UHUIIBI BHYTPU XYHOKECTBEHHOI'O TEKCTa MPOSBISIOT NPU3HAKU CUCTEMHOCTH, T. €.
B3aUMOOOYCIIOBJICHHOCTH W B3aMMOCBSI3aHHOCTH: CJIOBAa MPUOOPETAIOT OCOOBIE KadecTBa
TOJIBKO B OTJEIBHOM XY/I0’)KECTBEHHOM NPOU3BEJICHUHU, U TEPSIOT UX BHE ero. MaeitHo-Tema-
TUYECKOE U KOMIIO3UI[MOHHOE pa3BEPTHIBAHUE XYI0KECTBEHHOTO MPOU3BEICHUS JUKTYET
HEOOXOMMOCTh aKTyaJM3UPOBATh JOMOTHUTEIIbHBIE KOHTEKCTyalbHbIE KOHHOTAIMU CIIOB B
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JIEKCUYECKOM MUKPOCUCTEME KOHKPETHOTO XyJOXKECTBEHHOIO TekcTa. CpeacTBa BhIpa3UTEllb-
HOCTH, TPOIMBI, (DUTYpBHl PEUU — BCE ITU TEPMUHBI YHOTPEONIAIOTCS [Uisi 0003HAYeHUs psaa
CIoco00B TIpeoOpazoBaHus JeKCHUeCKUX 3HadeHuid. Cpeau HUX BbIIEISETCS MepcoHU(pUKa-
U KaK OJIWH U3 dPPEKTUBHBIX, HO CIIOKHBIX JIJISI TEOPETUICCKOTO OCMBICIICHHSI TPOIoB. Ta-
KUM 00pa3oM, aKTyallbHOCTb HCCIIEOBAHUSA NEPCOHU(PHUKAIMKN B JMHIBUCTUUYECKOM ACIIEKTE
BBI3BaHA MPOTHBOPEYHEM MEXAY OONBIIUM HamuyueM padoT mo ¢urypam U Tpomam Kak
CPEIICTBOM «YKpaIICHHUs» TEKCTa U HEOCTATOYHBIM KOJIUYECTBOM MCCIIENOBAHUM ITHX (hEeHO-
MEHOB KaK CPE/ICTB ITOCTPOCHUS XY/I0’KECTBEHHOTO TEKCTA.

Kpome Toro, BaxKHOCTh OOpaIieHus K XyI0’KECTBEHHBIM IMPOM3BEACHUSAM Ha (paHITy3-
CKOM si3bIKe OOYCJIOBJIEHA COIMAIbHBIMH, MOJUTUYECKUMU U KyJIbTYpHbIMHU (pakTopamu. Ha
COBPEMEHHOM JTare Pa3BUTUS IUBUIU3ALMKM COTpyaHHuYecTBO Poccun u ®paHuuu nposis-
JsieTcsl B pa3iuyHbIX cdepax: B kuHemarorpade, n300pa3uTeIbHOM HCKYCCTBE, JIUTEpaType,
ABTOMOOWJIECTPOCHUHU. YKpEIUIAIOIIMiics aBTopuTeT Poccum Ha MexXIyHapOIHOM apeHe
CIOCOOCTBYET BO3pAaCTaHUIO MHTEpECa HE TOIBKO 3apyOeKHBIX YUTATENEH, HO U (PPAHILy3CKUX
nucaresei, cpeu KOTOpbIX MOXKHO Ha3BaTh ApHO je ja [ panxa, hpaHIly3CKOTO KypHAIIUCTA,
KOppecToHAeHTa ra3eThl «Purapo», COBpEMEHHOI0 MHcaTess, aBTopa poMaHa «YEépHbie BeT-
pe» [Grange, 2017], B KOTOpOM OTpaKeHBI BOCHHBIE JelcTBUs B Poccun rmazamu ¢paHirys-
cKoro oduiiepa, cpakaroIlerocs Ha CTOpoHe AHTAHTBI B IBAALIATHIX T0JlaX MPOLLIOTO BeKa.

AHanu3 nurepatypsl O MpodlieMaM CTHIMCTUYCCKUX (DUTYP M TPOIOB B IIEJIOM U TIep-
coHU(UKAIMY B YACTHOCTH IMOKa3aJl, 4TO NMepCOHU(UKAINSI N3BECTHA C aHTUYHBIX BpeMEH. O0-
pa3HbIe BO3MOKHOCTHU MIEPCOHU(DUKAIIH ONMCAHBI B (PyHIaMEHTATBHBIX TPYJAaX MO CTHIIMCTHKE
TaKUX BbIIAIOMMXCS TUHIBUCTOB, Kak LII. bammu [bamu, 2009], B. B. Bunorpagos [Bunorpa-
noB, 1981], U. B. Apuonba [ApHonba, 2002], U. P. Tanenepun [['ansnepun, 2014].

W3BectHbIl (panity3ckuit mucarens [lons Banepu roBoput: «O0pa3zoBanue uryp He-
OT/ICJIMMO OT CaMOTO SI3bIKa, BCE a0OCTPAKTHBIE CIIOBA KOTOPOTO MOIYyYEHBI IMyTEM HEKOTOPOTO
HEMPaBUIBLHOTO YIOTPEOICHHS WIIM HEKOTOPOH IMepefadu 3HaYeHUs, COPOBOXKIAEMOro yTpa-
TOU TIepBOHAYAIBHOTO 3HaueHus» [ Valéry, 2020].

[Tepconundukanus ectb Bapuant metadopsl [bemnas, Cumonos, 2006, c. 122]. «Ilepco-
HU(DUKALUS — 3TO CTHIIMCTUYECKast GUTYpa, C IOMOIIBI0 KOTOPOI MBI MPUAAEM YEITOBEUCCKUE
KauecTBa BEIllW, UJee WK KUBOTHOMY. [lepconndukarnus — 370 IpoayKT CpaBHEHHS WIH Me-
tadopsl. CyliecTBoBaHHE MEPCOHU(UKAIIMK 110 METOHMMUU ocrapuBaeTcs» [Adrian, 2017].
B nenom, nepconundukanus n3ydaercss BO B3aUMOCBS3H CO BCEMHU JIEMEHTAaMU TPOIEUIeCKOi
cucrembl [Bockpecenckas, 2006]. C. }O. BockpeceHckas cyuTaeT NepcOHUPUKAINIO TICUXH-
YeCKUM (DEHOMEHOM, CBS3aHHBIM C BBIPAKEHHEM T'€HACPHBIX CTEPEOTHUIIOB B PA3IMYHbBIX JIMH-
rBoKynbTypax [Bockpecenckas, 2006]. E. B. CepebpsikoBa, paccmarpuBasi epCOHUPUKAIIIO
C TO3UIMNA IPaMMaTHKO-CEMaHTUYECKOTO MOAX0Aa, MPUXOAUT K BBIBOAY, UTO HCIOIb30BaHUE
[JIaroJIOB C CEMAHTUKOM OJyIIEBIEHHOCTHU SIBJISIETCSI CAMBIM YaCTOTHBIM CIIOCOOOM BBIpaXce-
Hus nepconndukanuu [Cepedpsikora, 2010].

B si3pIKOBeTUECKHX TpyAaxX MOCIETHUX JECATHICTUH pa3padaTbIBalOTCS BOMPOCHI, CBSI-
3aHHBIC ¢ NepcoHuduKkanueit HedbecHbix el [ Typanuna, buns 2012], o6bexToB diopsr [ Coxo-
noBa, 2020], npuponubix sinenuid [FOpukosa, 2008], uyBcTB M sMouuii [Bockpecenckas,
2008], uckyccrBenubsix apredaxrtoB [JIucernkuii, Conuna 2019]. [lepconndukamnms aKTHBHO
n3ydaercsi B meaua-tekcrax [CazonoBa, 2018] u B monutuueckoMm auckypce [Hazaposa,
2008], B cepe morpeduTebckord kKoMMyHuKkanuu [ Amienkosa, 2012]. B kauecTBe marepuana
HCCIIEJOBAHUS BBICTYIIAIOT KaK XY/I0’KECTBEHHbIE ITPOU3BeeHUs B mpo3e [Mabauesa, 2020],
TaK M mo3Tudeckue npousBeneHus [Bockpecenckas, 2008 ; Ko3nosa, 2012 ; Typanuna, buib
2012], donbknopubie TekcThl [Benrpanosuu, ®@unaroBa, 2019], TeKCThl Ha PA3TUYHBIX S3bI-
Kax. 3a4acTyIo NepcoHU(UKAIIMS pacCMaTPUBAETCS TOJIBKO KaK CPEJCTBO «IIPUYKPAIIUBAHUS
Tekcta. OgHako GeHOMEeHy MepCOHU(UKAIMKN KaK MaTepraty AJIsi IOCTPOCHUS XyJ0)KEeCTBEH-
HOTO TEKCTa BHUMAHUS yAENSAETCS HEJOCTaTOYHO.
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B wuccrnenoBaHusAx, MOCBSIIEHHBIX MEPCOHU(DUKAINK, OTAEIBHO PACCMATPHUBAIOTCS
JIeKCEeMBI, TPaHC(HOPMUPYIOLIHE CBOM 3HAYEHUS NPU NEepCOHU(UKALMU, U TEPCOHUPHULIHUPYE-
MBbI€ CJI0Ba. B 1aHHOM cTaTbe Mbl COCPEIOTOYMIINCH Ha CJIOBAX, HA3bIBAIOIIUX OOBEKTHI, SIBJIC-
HUsI, JeMCcTBUA U T. 1., NoABeprarouyecs nepconuduxanuu. Ilepconnduunpyembie 00bEKTbI
U ABJICHUS UMEIOT 0COOYIO 3HaUMMOCTh B pomMane A. ne na ['pamxka «YUEpHble BeTpb». Hazbl-
Basi OObIUHBIE MPeaMEThI (OOBIYHbIE JJIs CUTYyallMid poMaHa), HEOyLIEeBIEHHbIE UMEHA, MOy~
Yaolue NepCOHUPUIMPYIONINA HMITYJIbC, CTAHOBATCS KIIOUYEBBIMH HE TOJBKO JUIS TOTO
ydacTKa TEKCTa pOMaHa, IJIe OHU JIOKAJIU30BaHbI, HO U JUIsl BCETO IPOU3BEICHUS.

Il e 1 » HACTOAIIETO UCCIIEOBAHUS 3aKIIOYACTCS B TOM, YTOOBI BBISIBUThH U TIPOAHAIIH-
3MpOBaTh JEHOTAThl NEepCOHU(pUKAMK B poMaHe ApHo je ya ['panxa «UEpHble BEeTpbl» Ha
(paHITy3CKOM SI3BIKE.

2. MarepuaJj u Meroanl ucciaegosanus [Material and methods]

Marepuanom ucciaeqoBaHus OCTYKHIN (pparMeHThl poMaHa (hPPaHITy3CKOTO IHCATENs
ApHno e na ['panxka «Les vents noirs» («UE€pHbie BETpBI»), CoaepKaIire NepcoHUPUKAIHUIO.

N3zyuas nepconndukanuio B poMane A. ne na ['pamka «Les vents noirsy («HépHbIe BeT-
PBI»), MBI OMIUPAIIUCH HA IIUPOKOE TOHUMAHUE 3TOTO CTHIUCTUYECKOTO (DeHOMEHa KaK OyIIeB-
JICHUsI, BKJIIOYAIOIIET0 HE TOJIBKO aHTPONOMOP(H3M, HO M aHMMAIIN3AIMI0 HEOTYIICBIEHHBIX
NPEJIMETOB U OTBICUEHHBIX MOHATUH. B MONB3y 3TOM MO3UIIUKM TOBOPUT U TOT (PAKT, YTO HEKOTO-
pble aeicTBUS U aTpuOyThl CBOMCTBEHHBI BCEMY XHUBOMY. V3 MOIHOTO TEKCTa poMaHa METOJIOM
CIUTOIITHOW BBIOOPKH OBLIO HaiifieHo 164 mpumepa nmepcoHU(HKALNU, KOTOphIE Jaliee MoBepr-
JIUCh aHAJM3y W CTAaTUCTHUYECKOM 00paboTKe (METOOM MPOCTOTO KOJMYECTBEHHOTO MOACYETA).
Jlns aHanu3a v Ki1acCU(pUKALUK TPUMEPOB MPUMEHSUIUCh KOHTEKCTYyalbHbIN, KOMIIOHEHTHBIH,
JIEKCUKO-CTUIMCTUUECKUH, CTPYKTYpHO-CEMaHTHUECKUI aHAJIN3 U COMOCTaBIICHHE.

3. O6cy:xnenue pe3yabtraroB [Results and discussion]

JIeKCUKO-CTHIIMCTUYECKUN aHaJIM3 POMaHa TO3BOJIMI BBISSBHTH OOJBIIOE KOJTHYECTBO
CJydaeB UCIONB30BaHUs nepcoHnpukanyu. Hauném ¢ mpumepoB AeHCTBHM, CBOWCTBEHHBIX
BCEMY KHUBOMY — Opocumscsi Hagcmpedy opye opyey (1), numo (2)::

(1) Deux géants en armure s’¢étaient défiés en se cognant le torse (0 AByX moe3max)
[Grange, 2017, c. 68] — '/IBa ruranTa B Jocnexax OpOCHJINCH HABCTPEUYy JPYT JIPYTY, YIapUB-
IIMCh TYJOBHIIAMH'.

(2) Pensez-vous que des réves puissent s’abreuver au sang des autres? [Grange, 2017,
c.315] — 'He nymaere nu Bbl, YTO MEUYTHI CMOTYT HAaIUTHCS KPOBBIO PYTUX?'

Kak ormewanocsk BbIie, mepcOHU(HUKAIIS CBA3BIBACTCS ¢ METa(OpOH MM CPaBHEHUEM.
[pumep (3) conepxut u Metadopy, 1 CpaBHEHHE, CO3/IaHHBIE HA OCHOBE MEPCOHU(PHUKAIIH:

(3) ...dehors le vent courait en tous sens comme une hyene blesse. [Grange, 2017,
c. 191] —"...cHapyxu BeTep Oexall BO BCe CTOPOHBI, KaK paHeHas THeHa'.

KoHneHTpanus akTyaan3upOBaHHBIX JEKCHIECKUX JIEMEHTOB — MEpCOHUGUKAIHS a0-
CTPAKTHOT'O TOHSTHUSA U €r0 CpaBHEHHE ¢ (PU3NYECKHM OOBEKTOM — HAOMIOAAaeTcsi B CIEIYIO-
meM parMenTe:

(4) ...la vérité tremblait comme I’horizon sur les sables brilants [Grange, 2017,
c. 194]. —'...mpaBna aporkana, Kak TOpU30HT HaJ pacKaJIEHHBIMU TTECKaMu'.

Kpome Toro, B Tekcte pomana «UEpHble BETpbI» ObLTN BBISBIECHBI IEPCOHUDUIMPYIO-
e snuteTsl. [lpunaratensnoe «MEPTBBI» (4), KAK aHTOHUM CJIOBA <GKUBOI», B CBOEM Tiep-
BOHAYaJbHOM 3HAUEHUM XapaKTEepU3yeT OpraHu3Mbl; K OpPraHWYECKOM, >KUBOW mpupone
OTHOCHUTCS U TIPUJIaraTeIbHOE «KPOBABHI» (5).

(5) ...I’appel avait retenti vainement dans 1’air mort. [Grange, 2017, c.215] — '...B
MEPTBOM BO3AYyXE pa3aajcs 30B'.
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(6) Une nature sanguine mise en service d’un esprit fin... [Grange, 2017, c. 253] —
'KpoBaBas nmpupojia, moCTaBICHHAsI Ha CITy>KOy TOHKOMY pazymy..."

[Tepconundukaius, Kak JEKCUICCKUN MPUEM, OCHOBAHHBIM HA B3aUMOJCHCTBUM CJIO-
BapHOIO 3HAYEHUS CO 3HAYEHHEM, KOHTEKCTYaJIbHO OOYCIIOBJIEHHBIM, MOXET COBMEIIATHCS C
CHUHTAKCUYECKUM CHILICTICHYECKUM 00pa30BaHUEM — 3€BIMOM:

(7) Ismail Beg était de ceux qui préferent dresser les chevaux plutét que les passions
[Grange, 2017, c.256] — 'Mcmaun ber ObuT U3 TeX, KTO MPEANOYUTACT JPECCUPOBATH JIOIIA-
JIeH, a He CTpacTu'.

O06a gacTHBIX ciy4ast MeTadOpbl — IEPCOHUPHUKAINSA U METOHUMHUS — MOTYT COUETaTh-
csl B MpeziesiaXx OJHOTO KOHTEKCTa. B mpuBenéHHOM (pparMeHTe MmpeaioKeHus COJHIE Mpe-
CTaBJICHO METOHMMUYECKHMHU OTHOLICHUAMU ¢ ero (popmoii (disque 'muck') u TemmneparypHbIM
pexumoM (ompeneneHue brillant 'packanéHubIi').

(8) ... un disque brilant (= soleil) s’apprétait a découper la terre [Grange, 2017,
c.238] —"... packanEHHBIN JUCK TOTOBWICS pa3pe3arh 3eMIII0'.

B ¢dokyce Hamero BHUMaHUS HaXOAWIUCH JCHOTATHI, TIOJBEPTIIHECS MEePCOHU(DUKA-
uuu. B utore neHotarsl ObUTH KJIaCCU(QHUIIMPOBAHBI B CIEAYIOIINE TPYIIIBL: EPCOHUPUKAIIS
abcTpakTHBIX MOHATUH (32 citydasi), ONMUIIETBOpeHHE (U3NYECKHX (IIPUPOAHBIX) SBICHUN
(16 pa3), nepconuduxkarus nmpeameton (116 mpumepoB) (TUIMHUYHBIE TPUMEPHI CM. B TA0. 1).

Taob6numa 1. /denorarsl nepconnpukanum B pomane A. e ja I'panka
«Les vents noirs» (¢pparmenTt¥®)
Table 1.Personification denotata in the novel «Les vents noirs» by A. de la Grange

Jenorarsi IIpumep Ha MCXOTHOM SI3BIKE IIpumep Ha nepeBoasilieM sI3bIKe
nepcoHupukanuu (bpanuysckuii) (pycckuii)
o ... comme si une langue de feu avait couru|... kak OyATO s3bIK O2Hs (niameHu)
M3HICCKOC ABICHUC 6 |ong de la voie ferrée. npobesican BIONb KEIE3HOU AOPOTH
[Ipuponnoe sBnenue |... la plainte immense des grands vents ... OECKOHEUHBIH CMOH CUTbHBIX 8eMPO8
Tpenmer (soennpiit) |+ SO uniforme souffrant sous la poussée|... ero ¢popma, cmpadarowyas Ot NaBICHUS
du ventre... KHMBOTA
AbctpaktHoe nonsitue |Une idée qui avait cheminé toute seule.. Hoes onyscoana cama 1o cebe. ..

IIpenmer (BoeHublit) +|Si les armes s’ étaient tues en Europe, la|Ecnmu B EBpomne opyorcue samonuano, 1o
abcTpakTHOe NoHsTUE |révolution faisait couler le sang en Russie. |pesonoyus npoarusana kposs B Poccuu

AOcTpakTHOE IOHATHE |... ['opération avait couru sur son erre. ... onepayus nouiida CBOUM 4epeioM.
OObekT Sur les clochetons dorés d’une chapelle, /a |Ha 30104€HBIX KOJOKOIBYMKAX YACOBHU
JCHCTBUTEIILHOCTH lune avait fait halte ocmanosunace Jlyna.

BemiecTBo ... son sang parlait encore. ... €20 KPOBb pACCKA3bI8ANA CLIE.
Ipenmer (opysxue) ... des mitrailleuses ... muettes ... Hemble nynemémel. ..

[Ipenmer (HacenEHHBIH

MyHKT) Le train filait dans la campagne blessée. [Toesn men no panenoii depeste.

B npoueHTHOM OTHOIIEHHH KOIWYECTBO MEPCOHU(UKAIMN B POMaHE BBIPA3MIIOCH CIIETY-
oMM 00pasom: abcTpakTHele MOHATUS — 19,5%, koHKpeTHbIe peameTsl — 70,8%, mpupoaHbIe
(pusnueckue) sBaenust — 9,7%. Oty Tpu TpynIibl NEPCOHUMUIMPOBAHHBIX JEHOTATOB MOpa3/ie-
JISFOTCS HA TIOATPYIIIBI B 3aBUCUMOCTH OT XapaKTepUCTUK 0003HAYaeMbIX OOBEKTOB U SIBJIEHUH.

OOBeKThl U ABIEHUS NEHCTBUTEIBLHOCTH, BXOJSIIME B TPYIIy HNPUPOAHBIX (pusnye-
CKHUX) SIBIICHUH, KOHKPETU3UPYIOTCS CIEAYIOLUIMM 00pa3oM:

— METEOpOJIOTUYECKHUE SIBICHUS — CHET, BETEP, TYUH, BO3AYX:
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(9) ...la plainte immense des grands vents... [Grange, 2017, c. 72] — ...'rpomanHas xa-
n00a BeTMKHUX BETPOB...'

(10) Lair glacé les avait giflés a deux mains... [Grange, 2017, c. 98] — 'JlensHoii BO3-
IyX TUIEMHYI UX 00CHMHU pyKaMHu. ..'

— BpeMsi CYTOK — yTpPO, 3apsi, Beuep:

(11) L’aube en était toujours a ses incertitudes [Grange, 2017, c. 102] — 'PaccBeT Bcé
emé OblT B HEYBEPEHHOCTH' .

(12) ...le soir arepoussé¢ dans la pénombre les horreurs du jour [Grange, 2017, c. 123]—"...
BEYEp OTOTHAJI B MOTyMPAK y>Kachl JTHS'.

—He00, HeOeCHBIC CBETUIIA, CBOMCTBEHHBI UM IIBET U TIOPOXKIAEMOE UMH OCBEIIICHUE —
3BE3/IbI, JTyHA, TYHHBIN CBET, CUSTHUE COJIHIIA, IIa3yph Heba:

(13) Dans le ciel les étoiles mouraient [Grange, 2017, c. 135] — 'Ha nebe ymupam 3BE31b1'.

B umciio abcTpaKkTHBIX MOHITHIA BXOAST CICAYIOIINUE JCHOTATHI:

— HaNPsDKEHHBIC TICUXUYECKHE COCTOSHHS, HEraTHBHBIC AMOIMOHAIBHBIC MEePEeKUBA-
HUS — HETEpPIICHUE, TPEBOTA, TPYCTh, Ie4allb, OXKUIaHNE, CTPaX, OIICTICHEHUE, IPOCTh:

(14) ... ou couvait désormais une hate brilante... [Grange, 2017, c. 104] — ... rne Te-
nephb TIelia Krydast HOCIenHOCTb. ..

— MBICJICHHBIC TIPEACTABJICHUS: MEUTa, TPE3BI, HILS:

(15) ...ses réves se trempent dans le sang... [Grange, 2017, c.214] — '...ero Me4ThI
MPOIHUTHIBAIOTCS KPOBBIO. ..'

— TUYHOCTHBIE CIIOCOOHOCTHU: COOOPa3UTENBHOCTD, Aap, YM:

(16) ... son esprit vorace se refusait a cloisonner [Grange, 2017, ¢. 82]... —'... ero mpo-
YKOPIIUBBIN YM OTKa3bIBAJICS MEPETOPOIUTH. ..

— MOPAJIbHO-3THYECKUE TIEPEKUBAHUS, MOPATHHO-TICUXOJIOTHUECKUE YePThI JINYHOCTH:
TOPJOCTh, BUHA, )KECTOKOCTh, IyX:

(17) ...une fierté blessée... [Grange, 2017, c. 244] —'...ropAoCTh paHeHa...'

(18) La culpabilité sécrétait son venin [Grange, 2017, c. 306] — "UyBcTBO BHHBI BBIpa-
OareIBajIO S '.

— MMOJIMTUYECKUE, BOCHHBIC PEASTUU: PEBOIOIHS, (BOCHHASI) OTICpPAITHS:

(19) ... la révolution faisait couler le sang en Russie [Grange, 2017, ¢. 23] — ... peBo-
Jro1us Iposnia KpoBb B Poceun'.

— BpeMsi:

(20) ... le poids des siecles... [Grange, 2017, ¢. 193] —"...TsKECTh BEKOB...'

Takum 00pa3zoM, Tpymma aOCTPaKTHBIX MOHSATHI OXBAaTHIBAECT CaMble PAa3HOOOpA3HBIC
JICHOTAThI, CBSI3aHHBIE C IICUXWUYECKHUMH COCTOSHUSMHU, MEHTAIbHBIMU U (PU3UICCKUMU
CIOCOOHOCTSIMHU, MOPAJILHBIMU TEPESIKUBAHUSAMHU, BOCHHO-TTOTUTHICCKUMH PEATHSIMH, MOHS-
THEM BPEMCHHU.

Krnacc KOHKpPETHBIX MPEIMETOB, SIBISISICH CAaMBbIM MHOTOUYHCIICHHBIM, TEM HE MEHeEe,
OXBATHIBACT OTPAHUYCHHOE YUCIIO IeHOTAaTOB. K HUM OTHOCSTCS:

—reorpaduyeckre 00bEKThI, MeCTa OOUTAHUS JIFONICH, — 3eMJIsI, CTpaHa, TOpoJ, paBHU-
HA, MYCTBIHS:

(21) La terre parfois semblait se redresser sur ses coudes... [Grange, 2017, c. ...] —
'3emuist HIHOT/IA, Ka3aJI0Ch, BBITPSMIISICTCS HA JIOKTSX. . .'

(22) Ce pays saigné... [Grange, 2017, c. 274] — '"DTa kpoBoTOUaIias cTpasa...'

(23) Le désert alors psalmodiait ames [Grange, 2017, c. 130] — 'IlycTpiHs TOTIa mena
MCcaJIMBbI 1ymiam'

(24) ...emporter par la puissance de la plaine... [Grange, 2017, c. 125] — ' yHecéHHbIE
CUJION paBHUHBI. .."

— MIPUPOJIHBIE OOBEKTHI U B3aMMOCBS3aHHBIE C HUMU CYOCTaHIIMU — CKaja, [04YBa, Ie-
COK, peKa, BOJ/ia, IEPEBO:
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(25) Les squelettes des arbres blanchissaient au soleil [Grange, 2017, c. 273] — 'Ckene-
THI JICPEBBHEB OCIIENIN Ha COJTHIIE'.

(26) Le sol a frémi, gagné par un sourd grondement... [Grange, 2017, c. 345] — "3emus
COJIPOTHYJIACh, U3/1aB TIIyXO# TpoOXoT...'

(27) La roche avait été scalpée. .. [Grange, 2017, c. 250] — 'Ckana Obl1a cKaJbpoBaHa. ..

—YacTH Teja 4YelOBEeKa, CBSI3aHHbIC ¢ HUMH JCHCTBUS — JIUIO, TVIa3a, PyKH, HOTH, TO-
J0C, KPOBB, Clie3a, B3TIIS;

(28) Deux yeux comme deux doigts eftfleurant sa nuque... [Grange, 2017, c. 76] — 'IBa
I71a3a, KaK JiBa Majiblla, KOCHYBIIUECS €ro 3aThlIKa. ..'

(29) Des yeux noirs riaient pour le reste du visage [Grange, 2017, c. 88] — 'UépHbie
IJ1a3a CMEAJIUCh HaQ OCTaJILHOU YaCTBIO .III/H_[a'.

(30) ...les pieds mordent le vide... [Grange, 2017, c. 245] — ... HOTH KyCarOT IyCTOTY..."

(31) Une larme tracait un fin sillon [Grange, 2017, c. 75] — 'Oana cne3a mpodepTuia
TOHKYIO O0pOo31y'.

(32) ... son sang parlait encore [Grange, 2017, c. 41] —"... ero KpoBb BCE emié roBopuia’.

— 00BEKTHI, CBSI3aHHBIC C BOWHON — OpOHENOE3], OpYyAne, OpYKHUE, YIEMET, MyJIs:

(33) ...une balle le prit. Une seule, égarée... [Grange, 2017, c. 342] — ... myns moaxBa-
tuia ero. OngHa, coutas ¢ TOJKy...'

(34) Verken contemplait la valse de ces batteries mobiles [Grange, 2017, c. 146] —
'BepkeH cozepiiai BaabC 3THX MOOHMIIBHBIX OaTapeit'.

(35) ...les pieces des wagons de queue pouvaient encore donner de la voix [Grange,
2017, c.56] —'...4acTh XBOCTOBBIX BaroHOB €I111¢ MOIJIM MOAATh ToJIoC'.

(36) Monstre vomissant ses huiles et ses eaux grises en crachant ses balles d’acier...
[Grange, 2017, c.57] — (monstre 'opynue') '"MOHCTp W3BepraeT CBOM Maciia U Cepbie BOJBI,
BBIIUIEBBIBASI CBOU CTaJIbHBIC ITyJin. . !

JleHoTaThl TOCIEIHEeW TMOATPYIIBI MMOMYYWIN caMmble pa3HOOOpa3HbIe MepcoHU(HKaA-
uun. Poman ApHo e ns [pamka «UEpHbIE BETPBI» MOBECTBYET O BOifHE, M300pakaeT Oaraib-
HBIC CIICHBI, YTO HAKJAJbIBACT OTIIEYATOK HA JICKCHUECKUH COCTAaB MPOM3BENCHHUs. SIBISISICH
TEMATUYCCKHUMHU, BOGHHO-apMefICKI/IC JICKCEMBI TOJABCPIIIMCH HaI/I60JIBH_IeMy BOSHCﬁCTBHIO
CTHJIUCTUYECKHUX MPUEMOB, B TOM YHCJIEC M TIepCOHUUKAMU. Tak, roBopst 00 Opyausx, Ae Jist
I'pamx ynonoOunser ux 3BepsM, UIMEIOLINM MacTh, YMEIOIINUM JIAasTh:

(37) ...une large gueule noircie... [Grange, 2017, c. 58] — '... mupokas Mo4YepHEB-
mas nacTh...'

(38) On les sentait préts a aboyer [Grange, 2017, ¢. 58] — 'UyBcTBOBaIOCH, UTO OHU TO-
TOBBI JIASITh'.

Bornbiioe konmm4ecTBO TPUMEPOB TEPCOHUBUKAIMKA W €€ BIMSHUE HAa 0Opa3HOCTh
BCCTO MPOU3BCACHHA CBUACTCILCTBYIOT O TOM, YTO HepCOHI/I(i)I/IKaI_[I/ISI ABIIACTCA HECOTHEMIIC-
MBIM KOMIIOHEHTOM CTPYKTYPBI JaHHOTO XYIOKECTBEHHOTO TekcTa. CeMaHTHYeCKHe TpaHC-
(dopmManuu  JEKCHYECKHX E€AMHUI], COBEpLIacMble TpPH MEPCOHU(UKAIMM B POMaHE,
WH/IMBUYaJIbHBI, YHUKAIBHBI U CBOMCTBEHHBI KOHKPETHOH JICKCHYECKOH MUKPOCUCTEME H3Y-
4aeMOro XyJI0’KECTBEHHOTO IMpou3BeneHus. biaromaps nmepcoHn(UKanuy MpeaMeTH, sBIe-
HUS, TIOHATHUSI CTAHOBATCS OoJiee KOJOPHUTHBIMH, HACHIIIAIOTCS TIYOOKHM COAEpIKaHUEM,
IIPHUOOPETAIOT HOBBIE CMBICIIBI.

C110BO, BBIHECEHHOE B 3aroJIOBOK POMaHa M MOCTABICHHOE BO MHO)KECTBECHHOE YHC-
710, — BeTep — MePCOHU(PHUIIMPYETCST HECKOIBKO pa3, TEM CaMbIM aBTOP MOMUYEPKUBACT €TO 3HA-
YUMOCTh JUII CBOETO 3aMbICiia; BETEp, CMETAIOIIMI BCE M BCS HAa CBOEM ITYTH, SIBISICTCS
CTEPXKHEBBIM JJIEMEHTOM POMaHa, BAKHEUITUM 00pa3oM, CO3JaHHBIM 3a CU€T OOpa3HBIX 3Ha-
YeHUH CIIOB, €ro OnmuchiBarommx. OTCIONA CIIEMYET, YTo MepcoOHU(UKAIUs, KaK OHO M3 3BeE-
HBEB CJIIOBECHOU LCNuU poMaHa, CIIYKUT BaXKHEUIIINM CpCACTBOM IOCTPOCHUA TCKCTA TAHHOT'O
XyJIO’)KECTBEHHOTO TIPOM3BEIICHHSL.
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[TpoBenéHubIi aHATH3 IEPCOHUPUITUPYEMBIX IEHOTATOB, MPEIJIOKECHHAs KiIacChu(puKa-
1Sl ACHOTATOB MEePCOHU(UKAIINY TTO3BOJISIOT OLIEHUTh aBTOPCKU CTHIIb ApHO Jie na [ pamxka.

3. 3akiouenne [Conclusion]

HeobxomumocTs uccnenoBanus nepcoHudukanuu B pomane A. nenalpamxa «Les
vents noirs» («UEpHble BeTpbI») 00ycloBiIeHa AByMs (haKTOpaMu: BO-TIEPBBIX, HeocaadeBaro-
UM UHTECPCCOM JIMHI'BUCTOB K 9TOMY aKTHUBHO M3y4YaCMOMY, HO HC 1O KOHIIA NU3YYCHHOMY (1)6-
HOMEHY; BO-BTOPBHIX, HEOOXOJMMOCTBIO HW3Y4YHTh AaBTOPCKUH CTWJIb  HOMYJISPHOTO
(paHIy3CcKOro mucaress, Co3AaIIero uCTopuieckre pomansl o Poccun.

N3yuuB nepconudukanuio B pomane ApHo ne ia ['panka «Les vents noirs» («YépHble
BETPBI»), MBI TIPHUIIUTH K BBIBOJY, YTO JAQHHBIM MPUEM SIBISCTCS BaKHBIM CTPYKTYpPHBIM dJIe-
MEHTOM BCEro TEKCTa POMaHa, a HE TOJBKO HM300pa3HTENbHO-BBIPA3UTEIBHBIM CPEICTBOM:
nepcoHn (UKL HAHN3aHa Ha JIEKCHYECKoe 0003HaYeHUE TeX OOBEKTOB U SIBICHUI, KOTOpPBIE
UTPAIOT KIIIOUEBYIO POJIb B PA3BUTHU POMAHA.

[Tepconuduimpyempie AeHOTATbl OBUIM pa3[esieHbl Ha TPU TPYIIBI: OJULETBOPEHUE
(bu3nvecKux SBICHUH, aOCTPAKTHBIX MOHATUN W KOHKPETHBIX TpeaMeToB. [1o cemaHTHYecKo-
My MpPHU3HAKY B KaXIOW Ipymme ObUIM BBIIEIEHBI HOATPYIIIBI AEHOTATOB MEPCOHU(DUKAIINI.
[epconnduiupyromas mpoeKkius B HanOOIbIIeH CTENeHN HalpaBjieHa Ha MOATPYIILy 00beK-
TOB, CBSI3aHHBIX C BOMHOM, BXOZSILYIO B IPYIITY KOHKPETHBIX IIPEIMETOB.

Takue neHoTartsl, Kak BETep, OpyAHe, OPOHETOe3 ], OKa3bIBAIOTCS BBICOKOYACTOTHBIMH.
ConepxaHue Mpou3BeeHUsI 00yCIIaBIMBAET MHOTOYHMCICHHOE YMOTpeOJieHHe 3THX CJOB, a
HepCOHI/I(bI/IKaIII/IH 0003HaYaeMbBIX UMH npeaAMETOB CIIYXKUT [JIA YCUJICHHA BO3I[GI>'ICTBYIOHI€FO
XapakTepa 3TOT0 COEPKAHUSL.

[TpakTudeckasi 3HAUUMOCTh MCCIEJOBAHUS COCTOUT B BO3MOXKHOCTH MPUMEHEHHS I10-
JTYYEHHBIX Pe3yJIbTaTOB B MPOIECCE MPENOoAaBaHusl YCTHOTO M MUCHBMEHHOTO repeBona (pas-
ITy3CKOTO 513bIKa, CTHJIMCTUKH, JIEKCHUKOJIOTUH, aHATTUTUIECKOTO UTCHHUSI.

JlanpHeiilee ucciieoBaHuEe MPEAyCMaTPUBACT aHAIN3 MHBIX CTUIMCTUYECKUX (QUTYp
U TPOIIOB, BCTPEUAIOILIUXCS B pOMaHe: CPaBHEHUM, aHakoiay(da U T. A.; U3yUEHHE JIEKCUUECKUX
TpaHcdopmanuii npu nepeBose NepcoHU(UKAINK, a TAKKE TMO3UINOHHBIN aHAIN3 MEPCOHH-
¢bukaimii B TeKCTE poOMaHa.
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Personification in the emotive prose text (In the novel ""Les vents
noirs' (""The Black Winds") by Arnaud de la Grange)

Abstract

The paper examines the denotata of personification in the novel "Les vents noirs" ("The Black Winds") by
Arnaud de La Grange. The quantitative and qualitative analysis of the material under study has resulted in the
identification of the main groups of personifications in the emotive prose text: personification of objects,
personification of abstract concepts, personification of physical (natural) phenomena. Within each group,
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subgroups have been identified based on semantic features. The group of physical (natural) phenomena includes
denotata of meteorological phenomena, time of day, celestial bodies and the light they radiate. The group of
abstract concepts covers a wide variety of denotata related to mental states, mental and physical abilities, moral
experiences, military and political terms and the philosophical category of time. It has been figured out that the
most frequent examples are personification of objects that include geographical objects, natural objects and
related substances, human body parts, and objects related to the war. Those objects and phenomena that play a
key role in the development of the novel have been personified. Personification as a part of the lexical system of
the novel, serves as the most important means of constructing this emotive prose text.
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DpeiliMOBbI AHAJIU3 MOHATUA KKOHTPOJIbY»
B HEMELIKOM MeTOAUYEeCKOM JTUCKYpce

AHHOTALMSA

B crarpe paccMaTpuBaIoOTCs BOPOCH TEPMHHOIOTHYECKONH KOMITETCHTHOCTH OOyJaroIInXcsl B 00JaCTH METOAH-
KM IPEerojiaBaHusi MHOCTPAHHbBIX S3bIKOB. [Ipu 3TOM MOJ TEPMHUHOJIOIMYECKOM KOMIETEHTHOCTHIO MOHUMAETCS
3HaHHE TEPMHHOB TIPEIMETHON 00JIaCTH U yMEHHE MPUMEHATh UX B MPO(ECCHOHAIBHON NEeITeLHOCTH coryac-
HO TIOCTaBJICHHBIM 3anadaM. OJHIM U3 BapHAHTOB, CIIOCOOCTBYIONINX 00Jice OBICTPOMY M Ka4eCTBEHHOMY (op-
MHPOBaHHIO TEPMHUHOJIOTMYECKOW KOMIIETEHTHOCTH, Npeliaraercs (peiMOoBbIi aHaIW3 TEPMHUHOB, KOTOPBIM
MpeIoIaraeT CocTaBleHue ¢peiiMa W IeTaqbHOE ONMHMCaHUe ero cioToB. lIpuBoamTces mpumep (peiimoBoro
aHaJIM3a MOHATHUS «KOHTPOJIbY» B HEMEIKOM METOJUYECKOM AUCKypce. B pe3ynbrare aHanuza 1aHHOrO AMCKypca
COCTaBJICH JIBYXypOBHEBEIH (peiiM, CIIOTaMHU IMEPBOTO TMOPSIKAa KOTOPOTO SIBIISIOTCS «YIPaBICHUE, «IAATHO-
CTHKa», «9K3aMeH», «o0ydeHue». K cioTam BTOporo nopsiaka OTHECEHBI CIIOTHI «0OyJalomuiiy» 1 «00yJaromuii-
Cs», COOTHOCHMBIE CO CJIOTOM IIEPBOTO YpPOBHS «ympasieHue». [Ipu 3ToM senaercst BEIBOJ, UTO CIOTHI (hpeiima
3a/1al0T NPOCKLHUIO (DYHKIMSIM KOHTPOJIS B METOIMUECKOM AucKypce. DpeliMOoBbIi aHaIu3 paccMaTpUBaeTCs Kak
BapHaHT PACKPBITUS CEMAaHTHYECKOTO MOTEHIIMAIa TEPMUHOB U OoJiee TOTHOTO MOHWMAHMS UX COOTHOIICHHS B
TEPMHUHOCUCTEME.

KiroueBble cjioBa: TEPMHHOJIOTMYECKas KOMIIETCHTHOCTb, METOAMKA ITPENOAaBaHUsI MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,
(peiitm, KOHTPOJIb, aHATIH3.
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1. BBeaenue [Introduction]

B pycne coBpeMEHHOTro CHCTEMHO-IESITEIIbHOCTHOTO IOJAXO/a, COINIACHO YTBEPKIEH-
HBIM IIpOorpaMMaM OOy4eHHs, K CTyIeHTaM IPEIbsIBISIOTCS ONpeneNEHHbIe TpeOOBaHMS, KOTO-
pBle OTpaXKaloTcs B PAIE YHHBEPCAIbHBIX, OOLIETIPOPECCHOHATBHBIX U MPOPECCHOHATBHBIX
KomriereHIui. Jucummmmaa «MeToauka NperoaBaHusl HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB» IO MPOMUITIO
«[lenarornyeckoe oOpa3zoBaHue» Ha (PaKyIBTETE MHOCTPAHHBIX S3bIKOB UTPAET B O0YYEHUH CTY-
JIGHTOB TIEPBOCTENEHHYIO pOib. ByaymmM memaroram, KOTOPBIM HEOOXOAMMO OBITH B Kypce
COBPEMEHHBIX TEHJCHIUH, BaXKHO BIAJETh MOHATHHHO-KATETOPUAIBLHBIM alllapaToM METOAUKU
NPETIOJIaBaHNs] MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB C YYETOM CMEHBI HOJIXO/IOB M, COOTBETCTBEHHO, MOSIBIIC-
HUSI HOBBIX TEPMUHOB M HAIIOJHEHHS HOBBIM COZIEpXKaHueM NpexxHux. [Ipu aTom oOyyarommmcest
BOKHO BIAJETh CIIOCOOHOCTBIO K TIOHUMAHHIO TEPMHUHOB HE TOJIBKO PYCCKOTO METOAMYECKOTO
JIMCKYypca, HO ¥ METOAMYECKOTO TUCKypca Ha M3y4aeMOM S3bIKe, HallpUMep, HEMEIIKOM. 3HaHHe
MHOSI3bIYHOM TEPMHUHOCHCTEMBI, YMEHHE aHAIN3UPOBATh €€ Ha TPEAMET MOSBICHUS HOBBIX MOA-
XOJIOB, TEOpUH, METOMOB HEOOXOAMMO OOyYArOIIMMCS ISl pelieHusT y4eOHbIX U Mpodeccuo-
HaJBHBIX 3amad. JIpyruMu cJoBaMH, CTYJEHTHI JOJDKHBI OBITh KOMIIETEHTHBIMH B 0OIacTH
METOJIMKH TIPETIOIaBaHusi MHOCTPAHHBIX S3bIKOB B TEPMHUHOJIOTMYECKOM IUIAHE, TO €CTh y 00Y-
YalOIMXCs JOJDKHA OBITH CPOpMHUPOBAHA TEPMHUHOJIOTHYECKAs KOMIETEHTHOCTh IO JTaHHOH
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orpaciu. IIpu 3TOM MoJ TEPMUHOIOTHYECKON KOMIIETEHTHOCTBIO TIOHUMAETCS «CIIOCOOHOCTh
Y TOTOBHOCTH CIEIHAIINCTA TPAMOTHO MPUMEHSITh TEPMUHOJIOTHIO NP pellieHuu mpodeccuo-
HAJIBHBIX 3a/1a4, UCIONB3YsS MPH 3TOM MHUHUMAIBHBIA 00BEM JIMYHOCTHBIX, MATEPHAIBHBIX,
BPEMEHHBIX U IpyTUX pecypcoBy» [bopaosckas, Komkuna, 2016, c. 5].

Jlnst cuctemMaTu3aliy TePMUHOJIOTHH, I 00JIee IOTHOTO MOHUMAaHUS €€ CTPYKTYPHI U
CBSI3el MEXIy TEpMUHAMHU MOXKET MCIONIb30BaThes (peiiMmoBoe MoaenupoBaHue ¢ ¢peiimo-
BbIM aHanmu3oM [CeiTHHKOBa, 2008 ; PeBuna, 2011 ; Tuxonona, 2011 ; llupokono6osa, 2011 ;
Koprokuna, 2015 ; BekoBumiesa u ap. 2017]. Teopust hpeiiMoB yke TaBHO aKTHBHO TPUMEHSI-
€TCsl UCCIIE0BATENSIMU KaK IIPU ONMMCAHUU KOHLENTOB, BXOISIINX B TEPMUHOCUCTEMBI, TaK U
IpU OMUCAaHUM KOHLENTOB B Pa3HOOOpaszHbIX THUMax Auckypca. IIpu sToM mccienoBareasiMu
CTpaBEIUIMBO 3aMEUYCHO, YTO OJJHUM M3 OCHOBHBIX CBOHCTB (DpEHMOB SBISETCS «BO3MOXKHOCTH
(hoKyCUpOBKM BHUMaHHUS 4elOBeKa Ha 000 vactm ¢peiimay [[ycelixanoBa, CynraHoB,
2019, c.53]. upiMu crioBaMu, OMH M TOT XK€ (PpeiiM pa3HBIMU HCCIIEIOBATEISIMH MOXKET
OBITH OMHUCAH MO-Pa3HOMY, TOCKOJIbKY HaIlpaBiieHHe (poKyca BHUMaHUS UHIUBUIOB 3a4acTYIO
HeoanHakoBo. Kak m3BecTHO, Gpeiim mpencTaBiser co0oii KOTHUTUBHYIO CTPYKTYpY, B KOTO-
pOii OTpa’keHO 3HAHUE O CTEPEOTHUITHBIX CHUTYyallUsAX, BepOanu3yrolieecs MOCPEACTBOM ecTe-
CTBEHHOTO si3bIKka [Dumop, 1988]. dpeiim MoxkeT ObITH (hOpPMAIBHO TPEACTABICH B BUJIE
JIByXYPOBHEBOW CTPYKTYpPbl Y3JIOB U OTHOLICHWUMW, IJI€ JUIsl BEPIIMHHBIX Y3JIOB XaPAKTEPHBI
JTaHHbIE, BCEIZa CIPABEUIMBBIC AJI ONPEACIEHHON CUTyallM, a Y3JIbl WIH CIOTHI BTOPOIO
YPOBHS 3aMOJIHEHbl JTAaHHBIMU M3 KOHKPETHOM MpakTU4YecKoW cutyaruu [Mwunckuii, 1979].
@peliMOBBIN aHaIU3 MPEANOoiaracT AETaJbHOE U3YUYCHHUE JICKCUYECKUX €AUHULI, BXOMSIINX B
TOT WM WHOHM cioT (periMa. C HamIed TOYKU 3peHUs, PPEHMOBBIA aHATU3 MOXKET CII0CO0-
CTBOBaTh OoJiee OBICTPOMY M Ka4eCTBEHHOMY 3alIOMHHAHUIO TEPMUHOB U 0o0Jiee TIOJIHOMY TO-
HUMaHUIO OTHOIIEHUN MEXK/y HUIMHU B TEPMUHOCHUCTEME.

Yro KacaeTcsi METOAMKY MPENOAaBaHUsl MHOCTPAHHBIX S3bIKOB, TO, KaK U JIF00as Apyras
HayKa, OHa O0Ja/laeT MOHATUIHO-KATETOpHAaIbHBIM alNaparoM, B KOTOPBIA BXOIAT Oa3uCHBIC
KaTeropuu, TO €CTh OCHOBHBIE TEPMHUHBI, C KOTOPHIMU TaK UM MHAYE CBSI3aHbI JPYTUE TEPMUHBI
paccMarpuBaeMoil TepMuHOcUcTeMbI. K 6a3uCHBIM KaTeropusiM OTHOCSTCSI TaKUe, KaK 11e/b, CO-
Jep KaHue, TIOAXO/bI, METO/IbI, IIPUHIIUIIBI, CPEICTBA OOYUIECHUSI HHOCTPAHHBIM si3bIKaM. OIHUM
U3 TEPMUHOB METOJUYECKON TEPMHHOCUCTEMBI SIBISIETCS «KOHTPOJIBY, YEPE3 MPU3MY KOTOPOTO
KOHTPOJIUPYIOTCS. OCHOBHBIE KaTErOpUU METOMUECKOM HaykH. C MOMOIIBIO KOHTPOJIS B 00pa30-
BaTEJIbHOM IPOIECCE peau3yeTcs Lenblil psaa GyHkimid: oOydaromasi, JUarHOCTHYECKas!, KOp-
PEKTUPOBOYHAsI, yrpaBieHueckass U oueHouHas [Azumos, Lllykun, 2009, c. 112]. ITostomy, Ha
HAlll B3MJIS, TEPMUH «KOHTPOJIbY, BEpOAIM30BAHHBINA B METOIMYECKOM JTUCKYPCE, 3aCITyKUBACT
oco0Ooro BHUMaHUs uccienoBareneil. Paccmorpum Ha npumepe ¢peiiva «KoHTponb» B Hemel-
KOM METOAMYECKOM JHCKypce paboTy Haja (GpeiiMOBBIM aHATTU30M.

2. ®peiiMOBbI AaHAIU3 NOHATHA «KKOHTPOJIb)
[Frame analysis of the notion «control»]

Ha ocHoBe u3ydyeHus HEMEUKOro METOAMYECKOTO JUCKYpCa, a UMEHHO, JIMTEPATyPhl
0 METOJIMKE TMPEINoJaBaHUs MHOCTPAHHBIX S3BIKOB (MOHOTrpadwuii, mocoOuii, yueOHHUKOB),
OBLJIO TIOJYYECHO MPEJCTABICHUE O MOHSATUU «KOHTPOJBY. 3aTeM OBUTM BBITTUCAHBI KOHTEK-
CTBhI, BKJIIOYAIOUINE TEPMHUH «KOHTPOJb» U OMpeeJeHbl HA OCHOBE KOMIIOHEHTHOTO aHaln3a
KOJUIOKAIIMM KOHTEKCTYyaJIbHbIE 3HAUCHMS UCCIIelyeMOro TepMuHa. B xone ananusa metoau-
YECKOTO JUCKYypca OBLIO BBISIBICHO, YTO MOHITHE «KOHTPOJbY BBIPAKACTCS JIEKceMaMu die
Kontrolle, die Priifung. 1lpu 3ToM B JeKCUKOTpapUUYECKUX HCTOYHHMKAX TEPMHUH die
Kontrolle nmeeT oHO 3HaUYCHHME, 2 UMEHHO, 'KOHTpOJIb, mpoBepka' [BHPC, 1998, c. 735], a
TepMuH die Priifung — HeCKONnbKO: 'l. UCTIBITaHUE, TIPOBEPKA; KOHTPOJb; OMPOOOBAHUE; HC-
cienoBaHue; 2.9K3aMeH, HcnbITanue; 3. ucneitanue (ctpaganuem) [BHPC, 1998, c.214].
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B mpouecce ananmza METOAMYECKOTO AMCKypca OBLIO BBIABICHO, 4TOo TepMUHOM die Priifung
BBIPAKAIOTCS TAKKE 3HAYCHUS, KaK '9K3aMCH, UCTIBITAHUE, KOHTPOJIB', IIPH 3TOM JPyTUe 3HAYEC-
HUS HE aKTyaJTu3UPYyIOTCS.

Urak, Obu1 cocraBieH ¢peiiM «KOHTPOIIb», KOTOPBIH MPEICTaBICH IBYXYPOBHEBBIMU
cioramu. KaxkJIpli CJIOT HAIOIHEH KOPITyCOM KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX TEPMHUHOM «KOHTPOJIb)
Ha OCHOBE KOHTEKCTa aKTyaJIM3UPYETCsl TO MM HHOE 3HaYeHue. K cioTam mepBoro ypoBHs OT-
HOCSITCSL «YNpasieHuey, «OUazHOCMUKAY, «IK3ameHn», «ooyyenuey. CIoTaMu BTOPOTO YPOBHS
OKa3allUCh «00yuarwuily U «0Oyuaowulics», COOTHOCUMBIE CO CIOTOM II€PBOTO YPOBHS
«ynpaenenuey. PaccMOTpUM moJjpoOHee MPeCTaBICHHBIE CIOTHI.

CroT «ynpasnenue» penpe3eHTUPOBaH HAOOPOM KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX KOHTPOJIb T10-
HUMAETCS KaK yNpaBleHHE MPOLecCOM OO0ydeHHs OT JIMIa MpernoaBaTesis Wik 00yJaronero-
Ci Ha pasHBIX €ro CTaJusx. YIOPaBICHHE — 3TO «IPOIECC ICHCTBUS 0 IJIArojiy
ynpasisatey» [BCTCPS], a ynpaBnares npeanonaraetT «pyKOBOAUTH JESTEIbHOCTHIO KOTO-THO0
WM 4eT0-TM00, HAMPaBJIATh Ybl0-TH00 padoTy. HampaisaTe ybn-1100 MOCTYNKH, OBITH TOOY-
JUTEIBHON NMPUYMHOM, pyKOBOAAIIMM HavyajoM uero-mu6o» [BCTCPA]. [Ipyrumu cinoBamu,
yIpaBJIeHUE — ATO KOOPAWHAIMS YbHX-THOO0 eicTBUH, MOCTYyNKOB. [Iprmep:

(1) Reflexion meint den gemeinsamen Riickblick iiber die ausgefiihrten Handlungen
und den Vergleich von Lernerhandlung und Expertenhandlung zum Zwecke der Korrektur und
der weiteren Anndherung, aber auch ein Mittel, bewusste Kontrolle iiber die eigenen
Problemlosestrategien zu gewinnen [Neveling, 2002, c. 186] — 'Pednekcus moapasymeBaer
COBMECTHOE PACCMOTPEHUE BBINOJIHAEMBIX JEUCTBUM U CPABHEHHUE ACUCTBUM ydallerocs U
JCHCTBUI JKCIIEpTa C IENBI0 UCTIPABICHUS W JTAJTBHEHIIEro COMMKEHHsSI, a TaKXKe CPEICTBO
MOJYYECHHUsI OCO3HAHHOTO KOHTPOJISL HaJl COOCTBEHHBIMH CTPATETUSIMH PEILICHHS TPpooOIeM'.

B maHHOM KOHTEKCTE TEPMHUH «KOHTPOIIbY» IMPEICTABICH B CIOBOCOYCTAHUH bewusste
Kontrolle iiber die eigenen Problemldsestrategien '0coO3HaHHBIA KOHTPOJIb HaJ COOCTBEHHBI-
MU CTPATETUSIMU PEIICHUS MPOOJIEM', YTO TIO3BOJISICT HHTEPIIPETUPOBATH KOHTPOJIb KaK YIpaB-
JICHWE CBOMMH YMO3aKIIOUCHUSIMU OTHOCUTENFHO BEIOOpA pEIIeHHs] BOZHUKIINUX MPOOIIEM.

CHoT «ynpasnenuey NEMUTCS HA CIOTHI BTOPOTO MOPSAKA «00yuarowuiiy U «00yyar-
wuiicsa», B KOTOPBIX TEPMHH KOHTPOJIb TIOHUMAETCS KaK YIPaBICHHUE MPOIECCOM O00yUeHHsI CO
CTOPOHBI MPETIOABATEIISI W YIIPABJICHUE MPOIECCOM MOJTYYCHUsI 3HAHUH, PUOOPETEHHS Ha-
BBIKOB U YMEHHI CO CTOpOHBI o0yyaromierocs. B kauecTBe mpumMepa ciaoTa «o06yuarowuiiy Mo-
KeT OBITh MPEICTABIICH CIICAYIONINN KOHTEKCT:

(2) Instruktivismus, verstanden als direkter Transfer von portionierten, in sich
abgeschlossen und oft kontextfrei prisentierten, als objektiv vorhanden angenommenen
Wissensstrukturen, bezeichnet die Gesamtheit der von einer Lehrperson geplanten und
eingesetzten Methoden und Mittel zur Vorbereitung, Steuerung und Kontrolle von kognitiven
Mechanismen im Rahmen eines Lernprozesses [Surkamp, 2017, c. 115] — '"MHCTpYKTUBU3M,
MMOHMMAEMBIil KaK MpsiMasi repeada MOPIHOHHBIX, 3aMKHYTHIX B ce€0€ M 4acTO KOHTEKCTHO-
MIPEACTABICHHBIX, KAK OOBEKTUBHO CYNIECTBYIOIIUX CTPYKTYp 3HAHHM, 0003HAYaeT COBOKYII-
HOCTh 3aIlUTAHUPOBAHHBIX W HCIIOJIB3YEMBIX YYHUTEIIEM METOJOB W CPEACTB MOJTOTOBKH,
KOHTPOJISL ¥ KOHTPOJISI KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB B paMKax y4eOHOTo mpoiiecca’.

B naHHOM KOHTEKCTE Ha OCHOBE CJIOBOCOYETAHUsI von einer Lehrperson geplanten '3a-
TUTAHUPOBAHHBIX yUUTENeM' CTAaHOBHUTCS MOHSTHBIM, YTO YIIpaBJICHHE B mporecce 00ydeHus
UCXOJIUT OT JIMIA O0YYaIoIIero.

JIpyruM KOHTEKCTOM, PENPE3EHTHPYIOLUINM TEPMUH «KOHMPO/Ib» B 3HAUCHUH YIIPaBIIe-
HUSI OT JIMIA 00YYAIOIIEro MOXKET OBITh PACCMOTPEH CIICTYFOIITHIA:

(3) Wird die Aktivitdt jedoch in Kleingruppenchats ausgefiihrt, so hat dies nicht nur
den Vorteil, dass sich die Gruppen nicht gegenseitig storen, sondern auch, dass sich die
Studierenden vom Lehrenden nicht beobachtet fiihlen, der Lehrende aber dennoch eine
Kontrolle iiber die Durchfiihrung der Aktivitit hat, weil er hinterher die Logfiles lesen kann
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[Ollivier, 2005, c. 106] — 'OnHako, ecnu AESITETLHOCTD BBIMOIHSACTCS B HEOOIBIINUX TPYIIIO-
BBIX YaTaX, TO UMEET MPEUMYIIECTBO HE TOJIBKO B TOM, YTO IPYIIIBI HE MEUIAIOT APYT APYTY,
HO ¥ B TOM, YTO CTY/ICHTHI HE YYBCTBYIOT ceOs HAOIMIOMaeMbIMU TIPENoaBaTeieM, TeM HE Me-
Hee 00yJaroluii OCYIIECTBISIET KOHTPOJIb HAJl BBITOJHEHUEM JIESTEILHOCTH, IOTOMY YTO OH
MOXET IPOYUTATh BBHITIOJHEHHBIE (haiiiIbl O3HEe .

B nanHOM KOHTEKCTE yKa3bIBaeTCs BEMyIlas pOjib OOYyUArOIEro B IUIaHE KOHTPOJISL: der
Lehrende aber dennoch eine Kontrolle iiber die Durchfiihrung der Aktivitdt hat 'oGy4daronmii
MIPU 3TOM KOHTPOJIHUPYET (JOCIOBHO: 'MMEET KOHTPOJIb HAJ') OCYIIECTBICHUE JIESTEIILHOCTH .

Crenyronuii KOHTEKCT MOXKET SIBUTHCSI IPUMEPOM, PEIIPE3CHTUPYIOIINM CIIOT «00yua-
FOUUTICSLY

(4) Bei  der Ausfiihrung dieser mentalen Prozesse iiberwachen Lesende
fremdsprachlicher Texte gleichzeitig ihr Verstindnis und beobachten beispielsweise, wie sie
beim Lesen vorgehen, ob das Vorgehen erfolgreich ist oder wie sie maoglicherweise
erfolgreicher lesen konnten (metakognitive Kontrolle) [Surkamp, 2017, c. 218] — 'TIpu BbInON-
HEHUU ITHX MCUXHYECKHUX MPOILECCOB YUTAIOIINE TEKCThl HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE OJTHOBpE-
MEHHO KOHTPOJHMPYIOT CBOE IMOHMMaHWE W, HampuMmep, HAOMIONAIOT 3a TeM, KaK OHHU
JNEHCTBYIOT MPU YTCHHWHU, YCIEIIHBI JTU JEHCTBUS WM KaK OHH MOTYT MOTEHIMAIBHO Oolee
YCIICIIHO YUTaTh (METAO3HABATEILHBIA KOHTPOJIb)'.

B naHHOM KOHTEKCTE Ipe/cTaBlIeHa KoJloKauus metakognitive Kontrolle 'Metano3Ha-
BaTEJIbHBIN KOHTPOJIB', IPH ATOM pedb HAET O YMTAIONIMX MHOS3BIYHBIC TEKCTHI. CIeayeT oT-
METHUTh, YTO METAN03HABATEIbHBIA KOHTPOJb BKIIIOYACT B CEOS: «IUIAHUPOBAHUE, OICHKY U
pEryJALMIO MO3HABATEIbHOU NesTenbHOCTH» [[lonarue merano3nanus, 2020], mostomy Tep-
MUH «KOHTPOJb», Ha HAIl B3IV, MOXKET MHTEPIPETHUPOBATHCS KaK YIIPABICHUE YYAITUMCS
CBOCH TO3HABATEIBHOM JESITEIBHOCTBHIO.

Cremyrommii cloT — «IMarHOCTUKA» — PEMpPEe3eHTHPOBAH KOPITYCOM KOHTEKCTOB, B KOTO-
PBIX TEPMHUH «KOHTPOJIbY» IMOHUMAETCSI KaK JUArHOCTHKA YPOBHS 3HAHWH, HABBIKOB M YMCHHI
oOyuaromuxcs. Ilox aAuarHocTHKONW TOHMMAeTcsl «pacro3HaHue, pacrnozHaBaHbe» [TCIKBSI,
1955], a UMEHHO, MPUMEHUTEIBLHO K METOAMYECKOMY AUCKYPCY BBISIBICHUE YPOBHSI BIaJCHUS
CTY[ICHTAMH WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, TO €CTh C IOMOIIBIO KOHTPOJIS MPOUCXOAUT peasTn3aIiis
JMarHoCcTUUecKoil GyHkumu B oOydenun. [Ipumepom BepOanmzaliy TepMUHA «KOHTPOIbY B
3HAUEHWH JUATHOCTHKA MOXKET ObITh TIPE/ICTABIICH CIIC YOI KOHTEKCT:

(5) Sehr bald jedoch wurden die Lernziele zu Instrumenten in der Hand von Lehrern
und Schulverwaltungen. Sie wurden zum bevorzugten Mittel der Strukturierung und
Beschreibung, von Unterrichtsstunden, von Lehrplinen, zur Mitteln der Kontrolle des
Lernerfolgs [Neveling, 2002, c. 36] — 'O4eHb CKOpO, OJTHAKO, e OOYYCHUS CTATH UHCTPY-
MEHTaMHU B PyKaxX YYHTEJICH W IIKOJIBHBIX aIMHHUCTpaIuidi. OHU CTaJH MPEINOYTUTEILHBIM
CPEICTBOM CTPYKTYPUPOBAHUS U OMUCAHUS, YPOKOB, YUCOHBIX MPOTPaMM, CPEICTBOM KOHTPO-
JIs1 yCIIEBaeMOCTH'.

B nanmHOM KOHTEKcTe mpencraBicHa Koutokanus die Kontrolle des Lernerfolgs
'KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH'. YCIEBAEMOCTh — 3TO «CTEIEHb YCIEIIHOCTH 3aHITUH yYallnuxcs,
ycBoeHus umu 3HaHui» [Edpemona, 2000]. Kak u3BecTHO, CTENCHb WM yPOBEHb 3HAHUI
yYaIIUXCsi MOTYT OBITh MPOBEPEHBI C MOMOIIBIO JUATHOCTHYECKUX TECTOB, YIPAKHEHHUH Ha
pa3BUTHE HAaBBIKOB M YMEHMMH, MOATOMY JaHHBIM KOHTEKCT MOXET ObITb OTHECEH K CIIOTY
«OUACHOCMUKAY .

JpyruM mpuMepoM, perpe3eHTHPYIONIMM TEPMUH «KOHTPOJbY» B 3HAYCHUU 'IHArHO-
CTUKA' MOXKET OBITH CJICTYIOIIIHA:

(6) Allerdings wurden auch gravierende Probleme offenkundig: hoher Zeitbedarf fiir
Durchfiihrung (Gruppenarbeit, langsame Progression, Stofffiille, schwierige Kontrolle der
Ergebnisse (Notengewinnung, Korrekturaufwand,)... [Surkamp, 2017, c.235] — 'Tem HE Me-
Hee, ObIITM OYEBUIHBI U CEPhE3HBIC MPOOJIEMBI: BBICOKAsI MOTPEOHOCTh BO BPEMEHU ISl BbI-
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nojHeHus: (rpymnmnoBas paboTa, MeIJIeHHas Nporpeccusi, M300mime Marepuana, CIOKHBIN
KOHTPOJIb Pe3yabTaToB (IOJyUYEHHE OLEHOK; YCUIINS, 3aTPaueHHbIe Ha KOPPEKIIHIO,)...".

B nannom koHTtekcte urypupyer xomokauusi Kontrolle der Ergebnisse 'KOHTpOIb pe-
3yabTaroB'. s 000 TUarHOCTUKK HEOOXOAMMBI OIpeAeNEHHbIe pe3ynbraThl. Pesynbrar —
3TO «TO, YTO TMOJYYEHO B 3aBEPILICHUE KAKOU-H. IEATEIbHOCTH, paboThl, utor» [Osxeros, 11IBe-
noBa, 1971]. B koHTekcTe Menaroru4eckon AesTEIbHOCTH MO/ PE3YIBTaTOM MOHUMAIOTCS MPH-
0o0OpeTéHHbIC 3HaHUS, CPOPMUPOBAHHBIC HABBIKK M YMEHHUS [0 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY KaK HEKUI
UTOT Ha ompenenéHHOM 3Tane o0yuyeHusa. Takum oOpa3oM, B TaHHOM KOHTEKCTE€ KOHTPOIb MO-
KeT ObITh MHTEPIPETUPOBAH KaK JHATHOCTHKA HABBIKOB U YMCHHU.

CrnoT nepBOro YpoBHSI «9K3aMeHy» PENPE3eHTUPOBAH HAOOPOM KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX
TEPMUH «KOHTPOJIbY TIOHUMAETCS KaK dK3aMeH. DK3aMeH — 3TO «IIPOBEPOYHOE UCITBITAHUE 110
KakoMy-JIn00 yueOHOMY npeamety. VcnbiTaHue Ybux-1u00 3HaAHUN, HABBIKOB, MTPH YCIIEIITHOM
pe3yibpraTte KOTOPOrO IMPUOOPETAIOTCS COOTBETCTBYMOIME oduiuanbabie mnpaBay [BTCPS,
2014]. Kak npaBuiio, mocie 3K3aMeHa, TO €CTh KOHTPOJISI TPUOOPETEHHBIX HABBIKOB U yMe-
HUH, y4alluMCsl BBICTABIISIOTCS OIEHKH, Oalulbl, HA OCHOBAaHUHM KOTOPHIX OHHU MOJTYYaroT
ornpenenéHHbIe MpaBa (B 3aBUCUMOCTH OT LI€JH K3aMeHa): MpaBo o0nagaTh aTTecTaToM 3pe-
JIOCTH, YYUTHCS B BBIOPAHHOM y4eOHOM 3aBE/ICHUH, YUUTHCS B CICIYIOIIEM CEMECTpPEe, UMETh
JUIUIOM Pa3iIMyYHOM cTeneHH U T. 7. TepMUH «KOHTPOJIb» B 3HAYEHUHU 'IK3aMeH' MpeACTaBICH
BO BCEX KOHTEKCTaxX JeKceMou die Priifung. B xadecTBe mpuMepa MOXKET MOCTYXHUTh CIEYIO-
[ KOHTEKCT:

(7) Weniger Stress beim Lernen reduziert Angst und Nervositdit. Das Ziel von SRL ist
es, Stress bei Priifungen zu reduzieren, effizienteres Lernen zu vermitteln und Lehrer und
Trainer anzuregen, eine angstfreiere Lernatmosphdre zu schaffen [Gehring, Merkl, 2014,
c. 78] — 'MemnbIie cTpecca rnpu 00y4eHHH CHIKAeT OECIIOKOMCTBO M HEPBO3HOCTH. [{eas SRL-
YMEHBIIUTh CTPECC Ha JK3aMEHaX, HayduTh Oosiee 3PPEeKTUBHOMY OOYYEHHUIO U MOOYIUTH
y4UTeNeH U TPEHEPOB CO3/1aBaTh yueOHyI0 aTMocdepy, CBOOOIHYIO OT cTpecca’.

B naHHOM KOHTEKCTe MpeACTaBiIeHa Kojutokauus Stress bei Priifungen zu reduzieren
'YMEHBIIUTH CTpECC Ha dk3ameHax (koHTpose). KoHTposib B Bue 3K3aMeHa MpeACTaBIseTCs
HaunOonee xECTKOI (popMOIl MpOBEpKU 3HAHUI, HABBIKOB U yMEHUH oOy4aromerocs. Kak mpa-
BUJIO, BO BPEMS IaHHOTO TUIA KOHTPOJISL IK3aMEHYEeMbIil HaXOIUTCS B OINpeneaEHHOM CTpec-
COBOM COCTOSIHUH.

JlpyruM mpuUMepoM, penpe3eHTUPYIOIIUM TEPMUH «KOHTPOJIb» B 3HAUYEHUH dK3aMeHa
MOXXET OBITh CIICAYIOIIHIA:

(8) Ein recht banaler Grund fiir das Uberwiegen schrifilicher Texte ist, dass
Unterrichtsmaterialien meist gedruckt vorliegen und ein Grofiteil der Priifungen immer noch
schriftlich abgehalten wird [Gehring, Merkl, 2014, c. 102] — 'JloBosibHO OaHaNbHAs TMPUYKHA
nepeBeca MUCbMEHHBIX TEKCTOB 3aKJIFOUAETCS B TOM, YTO y4eOHbIE MaTepuaibl B OCHOBHOM
NeyaTaroTCs, M OONbIIas 4acTh IK3aMEHOB MO-TPEXHEMY TPOBOJIUTCS B MUCbMEHHOHN dopme'.

B naHHOM KOHTEKCTE TMpencTaBieHBI clioBocodetanusi ein Grofiteil der Priifungen
immer noch schriftlich abgehalten wird — '6onpiiast 9acTb 35K3aMEHOB (KOHTPOJIS) TO-TIPEXKHE-
My MPOBOAMTCS B MUCbMEHHOU (hopme'.

Crnenyromuii Cl1oT «obyueHue» Pernpe3eHTUPOBAH KOPITYCOM KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX
TEPMUH «KOHTPOJIBY» MOHUMAETCS ¢ TOYKU 3pEHUsi 00yueHUs, a UMCHHO, BBHITIOJTHEHUS OIpe-
NENEHHBIX YNPaKHEHUH, HAMpaBlIEHHBIX Ha (POPMUPOBAHUE JIEKCUYECKUX, (DOHETHUECKHX,
rpaMMaTHYECKHX HAaBBIKOB M PA3BUTHE YMEHUI YTEHUS, IIMCbMa, TOBOPEHHUS, ayIUPOBAHUS:

(9) Auf dem Gebiet der Fremdsprachendidaktik findet erst ab den 1970er Jahren eine
verstirkte Auseinandersetzung mit Legitimation, Funktionen, Formen, Kontrolle und
Korrektur von Hausaufgaben statt [Surkamp, 2017, c.99] — 'B obGnacTu AMIaKTUKA HHO-
CTPAHHOTO $I3bIKa TOIBKO ¢ 1970-X rO0B yCUIICHHO pacCMaTpPUBAIOTCS MPOOJIEMBbI y3aKOHHBA-
HUS, QyHKUUH, GOpPM, KOHTPOJISL U KOPPEKIIUU JOMAIIHUX 3aaHUH .
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B nanHOM KOHTekcTe mpencTaBieHa Koywtokanwst Kontrolle von Hausaufgaben
'KOHTPOJIb JIOMalIHUX 3a1aHuid'. COrIacCHO YCTaHOBIICHHBIM MpOorpaMMaM OOy4eHUsI, IOMaIll-
Hee 3a/1aHue MPU3BAHO 00ECIeYNTh 3aKPEIUIeHUEe HABBIKOB U YMEHUI IO TeMaM, KOTOpbIe Obl-
JIM OCBEIICHBI BO BPEMsI ayJIMTOPHBIX 3aHATUH. [Ipu 3TOM 3aKperuieHue HaBBIKOB M YMCHHI
SBIISICTCS OIHAM U3 3TaloB B 00YYEHUH, & UMEHHO, CJICAYIOIIUM I1OCIIE MPEIbsIBICHUS HOBO-
ro Marepuaja M NEPBUYHON aKTUBU3AIMKM HaBBIKOB. Cieq0BaTeNbHO, MAHHBIN KOHTEKCT IO
MIPaBy MOXET OBITh OTHECEH K CIIOTY «00yUeHUey.

B kadectBe emé oHOTO MPUMEYaTeIbHOTO KOHTEKCTa, B KOTOPOM TEPMUH «KOHTPOJIbY
MOHUMAETCS C TOYKH 3pEHUs] 00yUCHHS, MOKET paCCMaTPUBATHCS CIETY IO

(10) Dazu gehéren die genannten Fragetypen, sprachliche wie inhaltlich orientierte
Aufgaben, die auf Kontrolle des Textverstindnisses zielen, aber auch Aktivitdten, in denen der
Teil strukturiert, Figuren charakterisiert, Argumentationen oder Beschreibung rekonstruiert
werden [Surkamp, 2017, c. 199] — 'K HuUM OoTHOCATCS YyIOMSHYTBIE THIIBI BOIIPOCOB, KaK SI3bI-
KOBBIC, TaK W COZICp)KaTeIbHBIC 3aJaHusl, HAIIPABJICHHBIC HA KOHTPOJb MMOHUMAHHS TEKCTa, a
TaKKe 3aJ]aHus, B KOTOPBIX YaCTh CTPYKTYPUPYETCS, XapaKTePU3YIOTCs PUTypPhI, PEKOHCTPYHU-
PYIOTCS pacCy KACHUS WU ONMCaHuE'.

B xontekcte Berpeuaercs kowokanus Kontrolle des Textverstindnisses 'KOHTPOIb TIO-
HUMaHus Tekcra'. CorIacHO METOAMKE MPEToaBaHNsl MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, K KOHTPOITIO T0-
HUMaHUS TEKCTa OTHOCSTCS yNPaXHEHHS, KOTOPbIE BKJIIOYEHBI B TPETUH dTam
(«rmocmeTeKCTOBBIN 3Tamm») padoThl Hag uTeHueM TekcTta [ConoBosa, 2005, ¢. 163]. D10 pasHo-
oOpa3HbIe yNpaKHCHUs Ha MOHMMAHUE TMPOYUTAHHOTO, B PE3YJIBTATE BBHIMOJIHEHUS KOTOPBIX
CTaHOBUTCS SICHBIM CTEIICHb IOHUMAaHUs TeKCTa o0ydaromumes. B xone crucremarudeckon pa-
OOTBI HaJ TEKCTAMH, TO €CTh WX MPOYTCHUS U BBHITIOTHEHUS PA3IMYHBIX YIPAXKHEHUH Ha T0-
HUMaHHUE TIPOYMTAHHOTO, Y 00yJaromierocsi (GOpMHUPYETCsl OJMH U3 OCHOBHBIX BHJIOB PEYEBBIX
YMEHHN MPU OOYYCHUIO MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, YMEHUE YTeHUs (10 IEJIeBOH HaIpaBICHHO-
ctr). [TockonbKy paboTa HajJ TEKCTaMU OTHOCHUTCS K Tpoleccy OOy4YeHHUs YTEHHIO, COOTBET-
CTBEHHO, JaHHBIA KOHTEKCT MOJKET OBITh OTHECEH K CIIOTY «00yYeHUey.

3. 3akunrouenue [Conclusion]

Wrak, B Hacrosmieil crarbe OBLT TpencTaBieH (GpelMOBBI aHAU3 TOHATHUS
«KOHTPOJIb» B METOJUYECKOM JMCKYpCE, B pe3yibTare KOTOPOTro ObIJIO BBIIEICHO HECKOIBKO
KOHTEKCTYaJIbHbIX 3HAYEHWH TEPMUHA «KOHTPOJIb». A MMEHHO, KOHTPOJIb MIOHMMAETCS Kak
ynpaBiieHHe B 00y4eHHU CO CTOPOHBI CyObEKTOB 00pa30BaTeIbHOIO Iporecca (00ydarolero
1 00ydaromierocsi), AMarHoCTHKA YPOBHS 3HAHHH, HABBIKOB, YMEHHUI OOydYaIOMIMXCS, K3aMEH
U caM mpoiiecc 00y4eHus1, TO €CTh 3aKpeIJICHUE HaBBIKOB, YMEHUH 3a CUET BBIITOJHEHHUS OTIpe-
NeNEHHbIX ynpaxHeHud. Kpome 3Toro mocne ocymecTBieHus (peidiMOBOrO aHajau3a CTAHO-
BUTCsI 00Jiee MOHATHBIM BblJIeIeHUE (QYHKIMI KOHTPOJIS B M€1arornyeckoi aesreabHocti. OT
cioToB (ppeiiMa MOKeT OBITh 3a/aHa MPOEKIUS K (QPYHKIHMSIM KOHTPOJIS, YTO JNAET BO3MOXK-
HOCTb CJEJIaTh CJIECAYIOLIUN BBIBOL: CJIOTOM «VnpaeieHuey OTPa)XaeTcs YIpaBlIeHYECKas
(byHKIMS KOHTPOJIS, CIIOTOM «OUACHOCHUKAY — AAATHOCTUUYECKAs, CIOTOM «9K3dMeH» — Olle-
HOYHAsi M CIIOTOM «00OyyeHuey» — oOyuaromas GyHKUUs KOHTposs. [loHumaHue cryneHTamu
BCEX KOHTEKCTYyAJIbHBIX 3HAUEHHUW MOHATUS IIPU YTEHUU MHOA3BIYHON METOAMYECKOMN JINTEpa-
TYpBI YPE3BBIYANHO BAXKHO JJISl ONPEACIEHUSI CEMAaHTUUECKOIO NOTEHIMAIa TEPMHUHA, U COOT-
BETCTBEHHO, ITPaBUJILHOTO TOJIKOBAHUS B METOIMUYECKOM JHUCKYpCE.

Xotenock Obl OTMETUTh, YTO (PEHMOBBII aHATU3 MOXKET ObITh MPOU3BEAEH B CPaBHU-
TEJIBbHOM BapHaHTE, TO €CTh IIPU CPABHEHUU OJIHUX U TEX K€ TEPMHHOB B METOJIMYECKOM JHUC-
Kypce Ha pPyCCKOM M HEMELKOM s3blKax. J[aHHOe cpaBHEHME MOXKET IPOJIUTH CBET Ha
CONIOCTABJICHHE JIBYX TEPMHHOCHCTEM, BBISIBUTH CYLIECTBEHHBIE CXOKHE U OTIMYUTEIIbHBIC
4yepThl. B 3akitoueHue cienyeT MOAYEPKHYTh, YTO (pEeHMOBBIN aHAIU3, OCYILECTBIIIEMBbIN
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CTYACHTAMH B CAMOCTOSITEIIHHOM pPEXHME, MOKET CIIOCOOCTBOBATh Pa3BUTHIO TEPMUHOJIOTH-
YEeCKOM KOMIETEHTHOCTH, TO €CTh 3HAaHUs TEPMUHOB U CHIOCOOHOCTH MCIIOJIb30BATh UX B CBO-
el MeJarorn4eckoi IeATeNbHOCTU COIVIAaCHO MX CEMaHTHUYECKOMY IOTEHILIMAy, YTO KpaiiHe
HEOOX0IMMO CIEeLUATUCTaM P PELICHUN YYeOHBIX U IPO(ECCHOHABHBIX 3a/1au.
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Abstract

The article discusses the terminological competence of students in foreign language teaching. Terminological
competence means knowledge of terms of the subject area and ability to apply them in professional activity
according to the set tasks. A frame analysis of terms is proposed as one of the methods that contribute to faster
and better formation of terminology competence. Frame analysis includes the compilation of a frame and a
detailed description of its slots. There is an example of a frame analysis of the concept of «control» in German in
foreign language teaching discourse. As a result of the analysis of this discourse, a two-level frame was
compiled, whose slots of the first order are «management», «diagnostics», «examination», «teaching». Second-
order slots include «teacher» and «student» slots that relate to the first-level slot «managementy. It is concluded
that slots of the frame set projection to functions of control in foreign language teaching discourse. Frame
analysis is seen as a method to reveal the semantic potential of terms and to better understand their correlation in
the term system.
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Jlekcuko-cemanTH4eckoe coaepkanue meHunoctu «Erfolg»
B HEMEIKOH JIMHTBOKYJIBTYpe

AHHOTaLMSI

B crarse aBTOpHI 0OpaIIatOTCs K MCCIIEIOBAHMUIO JISKCHKO-CEMaHTHUECKOTO Conlep kaHus 0a30BoH 1ieHHOCTH Erfolg
'yerex' B HEMELKOW JIMHTBOKYNBType. MccienoBanne cTpouTesl B STHONICUXOIMHIBUCTUYECKON NTapajurMe, B pam-
KaxX KOTOPOM COOTHOIIICHUE SI3bIKA U KYJIBTYPhI paCCMaTPUBACTCS KaK JIMHTBUCTUYECKAs MPOOJieMa, TIOITOMY B Ka-
YEeCTBC OCHOBHBIX METONIOB HCCJCOBAHUS HCIIOJB3YIOTCS METOJ KOHTCKCTHOTO aHajik3a H  CBOOOIHBIH
acCOLIMAaTUBHBIN sKkcniepuMeHT. [IpoBeieHHOE HccreoBaHue MOKa3ajo, YTo AJis MpeACcTaBUTeNIel HEMEUKOM JIMHT-
BOKYJIBTYPBI OOJIBIIYIO POJIE UTPAET YCIIEX B Kapbepe, YTO TAKXKe MMOATBEPIKIAIOT JaHHBIC IIPOBEICHHBIX paHee HC-
crenoBanmid. KopnumupoBaHHbIE B TEKCHKOTPAQUICCKUX U STHMOJIOTHICSCKAX UCTOUHUKAX 3HAYCHUS BBIIBICHEI
TaKKe B aKTyaJIbHBIX HCCIeNoBaHMAX. [iHamMuKka 6a30BOi IIEHHOCTH Erfolg MpOSIBISACTCS B BBISABICHUH JTOTTOTHH-
TENIFHBIX CEMAHTHUYCCKHUX MPU3HAKOB: Cpepa pealiu3aliy ycrexa, pUTyaibHas pojib yCIexa B COCTaBe STHKETHBIX
PeUeBBIX aKTOB, yKa3aHHUE HA UCTOUHUKHU U CYOBEKTHI yCIieXa, a TAK)KE BPEMEHHBIE XapaKTePUCTUKU CUTYAalIUH.

KioueBble ciioBa: 6a30Bast IEHHOCTh, CEMAHTHYECKHIA aHAIM3, aHAJIU3 KOPITyca TEKCTOB, CBOOOIHBIN accolua-
TUBHBIH YKCIIEPUMEHT, MOJIEIIb aCCOI[MATHBHO-BEPOATbHON CETH, MOJIENIb ACCOIMATUBHOTO 3HAYCHUSI.
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1. Beenenue [Introduction]

Hacrosiiee uccrnenoBanue MmpoBOIUTCA B Pyciie ATHOICUXOJIMHIBUCTHYECKOW mapa-
JUTMBI, TIPEIIOJIararoieil u3yueHnue cojep)KaHus 0a30BbIX IEHHOCTEH, pernpe3eHTUPOBaH-
HBIX COOTBETCTBYIOIIMMH Jsekcemamu [l[IumansHukoBa, 2007 ; IlumansHukoBa, 2018 ;
[MumaneaukoBa, Xiomnosa, 2020 ; Deppermann, Reineke, 2018].

B mpormecce cornumanuzanmuy 4YeIOBEKOM YCBAaWBAIOTCS OIPEICICHHBIC HWJealbl U
[IEHHOCTH, KOTOPbIE SBJISIOTCS aalTUBHBIM MEXaHHW3MOM, OOJEryaronuM OObIICHHOE CyIIe-
CTBOBaHME uenoBeka. [loaTomy cuctema 0a30BBIX IIEHHOCTEH B KaXKJOW KYJIBType, C OTHOU
CTOPOHBI, YCTOWYMBA, HO C JPYTrOM CTOPOHBI, UMEET TUHAMUYHYIO CTPYKTYpy, TaK KaKk OHa
(dhopMupyeTcsi CTUXMITHO TOJA BIUSHUEM pazTuYHbIX (hakTopoB. To, Kakue MEHHOCTH OymyT
MIPUHSITH B OOIIECTBE B Ka4eCTBE 0a30BBIX, 3aBUCUT HAMPSIMYIO OT KYJIBTYPHO-HUICOIOTHYE-
CKHUX U colManbHo-ucToprdeckux npoueccos [Uber Tugend und Werte, 2002]. B mo60om ciy-
yae, colep)KaHue LIEHHOCTH, KaK W JPyTrHue COCTABISIOIINE YEIOBEUYECKOTO CaMOCO3HAHUS,
TaK WM WHA4Ye OTpakaeTcs B s3bIKe. JIMHIBUCTUYECKUM aHATIU3 JIEKCEM, PEPE3CHTUPYIOINX
[IEHHOCTH, YPE3BbIYAHO BaXKEH, TaK KaK OH SIBIISIETCS «MHCTPYMEHTOM JIOCTyNa K COmepxkKa-
HUIO UJICATbHON KYIBTYPbl, 3aUKCUPOBAHHON U OBHEUTHEHHOMN MPHU MOMOIIM S3bIKOBBIX 3HA-
koB» [Cunsukun, 2010, c.77]. OnpenenuB coaep:kaHue O0a30BbIX IIEHHOCTEH, MOXHO
MOJICJTUPOBATH SIICPHBIC MPEICTABICHUS ONPEIACICHHON KYJIbTYPHI.
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3a OCHOBY HcCIeIoOBaHMS OepeTcst MO accoraTuBHO-BepOanbHoi cetr FO. H. Ka-
paynosa [Kapaymnos, 1993]. [IpenyioxkeHHass *M METOIMKA 3aKJIFOUAETCs B COOPE M BBISIBICHUU
BEepOAJIbHBIX aCCOLMALIMI PECIIOHACHTOB Ha MPEABABISEMbIE UM CI0BA-CTUMYIIbI. JlaHHas Mo-
JIeJIb OTHOCHUTCS K CEMaHTUKO-IPaMMaTHYeCKOMY YPOBHIO OpPraHU3alluu SI3bIKOBOW JIMYHOCTH,
TO €CTb, K CJIOBY M 3HauU€HUIO. B TO e BpeMms, Kak I0Ka3ajlu IKCIEPUMEHTBI, JaXKe B UAcallb-
HBIX YCIIOBUSIX PEaKIMs MOXKET ObITh 3alporpaMMHUpOBaHa BbIOpaHHBIM CTUMYJIOM. Tak, B Ka-
YeCTBE PEeaKIMii Yale BBICTYIAIOT TAKHE CIOBO(POPMBI, KOTOPBIE B JIEKCHKO-IPaMMaTHIECKOM
OTHOILIEHUU COYETAIOTCS CO CJIOBOM-CTUMYJIOM.

Kpome Toro, acconnaruBHO-BepOasibHast CETh BBISIBISIET aKTyaIbHOE JJIsl PECTIIOHJICHTA B
JTAHHOE BpeMsl 3HAYEHHUE CIIOBA, a IOTOMY MOKET CIY>KUTh OJHUM U3 UHCTPYMEHTOB BBISIBICHUS
CEMAHTHKH TaKUX CJIOKHBIX SIBJICHUH, KaK KOHUENTHI ¥ LIEHHOCTU. [ uX u3ydeHus Tpedyercs
NPUBJICYEHUE KOHTEKCTOB, B M300MINH MPEICTABICHHBIX B KOPITyCaX pacCMaTpUBAEMOrO SI3bIKa.
C MOMeHTa MOsIBIEHHS KOPITyCHON JINHTBUCTUKH B (DOKyCE €¢ BHUMAHUS HAXOAWINCh TaKUE T10-
HATHSA KaK YaCTOTHOCTh M TUCTPUOYIUS SI3BIKOBBIX eauHull. C Ipyroil CTOPOHBI, B HACTOSIIIIEE
BpEMsI OYEBUHO, YTO CMBICI KOJUPYETCS B CJIOBE JIMIIb B COBOKYITHOCTH 3HAU€HHWH BCEX CO-
CTaBJISIONIUX KOHCTPYKIMIO SI3BIKOBBIX €IMHUII, TO €CTh KOPITyCHAasl JIMHIBHCTHKA JJaeT TOT ca-
MBIi HEOOXOAMMBIM Marepuan sl JUCKYPCUBHBIX W KOTHUTHUBHBIX JIMHIBHCTUYECKHUX
uccienoBanui [Meronpl..., 2019, c. 48-52]. B xopnyce s3bika NpeACTaBlIeH ayTEeHTUYHBIN Ma-
TepHajl, KOTOPBI MOXKET OBITh MOJBEPTHYT JabHEHIIEMY aHAIN3Y.

Benyuum MeToioM KOHTEKCTHOTO aHajiu3a B AAHHOM paboTe SIBISIETCS METOJ KOTHHU-
TUBHOW MHTEPIPETALNH, O] KOTOPbIM IMOHUMAETCS «MBICIEHHOE 00001IeHne Ha Oosee BbI-
COKOM ypOBHE aOCTpaKIMHM pEe3yJbTaTOB ONHCAHMSI 3HAYEHUN SI3BIKOBBIX EIUHHUII,
HOMMHHUPYIOIUX KOHLENT, C LIEJIbI0 UTOTOBOTO MOZAEIMPOBAaHUS cojiepkaHus koHuenra» [Ilo-
noBa, CrepuuH, 2014, c. 162].

I] e 1 b MccneoBaHMS 3aKIKOYAETCS B OCYIIECTBIECHUM aHAIU3a AMHAMUKH COJEprKa-
HUs 0a30BOM 1eHHOCTH Erfolg 'yenex', BXomsiel B coiepKaHue sipa KapTHUHBI MHUpa HOCH-
TeJell HeMelKo# TMHTBOKYIBTYphI [Prange, 2016 ; Sauer, 2019]. [ns gocTikeHUs YKa3aHHOMN
LEJIU COMOCTABIAIOTCA: 1) coepKaHue EHHOCTH, CMOJIETMPOBAHHOE Ha OCHOBE JIEKCHKOIpa-
(uUeCcKUX MCTOYHHMKOB, IMO3BOJSIONIMX YCTAaHOBUTh MHBAPHAHTHBIC CEMAHTUYECKHE MPHU3HA-
KA JIeKCEM, HOMHHHPYIOIIUX COOTBETCTBYIOUIYIO IEHHOCTH; 2)JaHHbIE acCOIMaTHBHOTO
SKCIEPHUMEHTA, MO3BOJISIOLIETO BBISIBUTH IICUXOJOTMYECKU aKTyaJbHOE COACPKAHUE, CTOSAIIEE
3a cinoBOM; 3) pe3yabTaThl aHajau3a KOpIyca TEKCTOB HEMELKOTO f3bIKa JUISl YCTaHOBICHHS
ocobeHHOcTel (DyHKIMOHUPOBAHUS PacCMaTpUBaEMO HOMHUHATHBHOMN €IMHUIIBI B KOHTEKCTE
ee ynotpebnenus. PacxoxxaeHus, KOTOpbIe MPOSBISIOTCS B COAEpXkareabHOW crenuduke, B
KOJIMYECTBE U MEPAPXUU KOMIIOHEHTOB LIEHHOCTH OyIyT CBMJIETEJILCTBOBATh O IMHAMUKE Oa-
30BO# 1ieHHoCTH Erfolg 'yemex'.

[Icuxonoru nosjararot, 4To 0a30BbIE IEHHOCTH, OJTHOM U3 KOTOPBIX SABJISETCS LICHHOCTh
Erfolg / ycnex, u3MeHSIIOTCSI MEJUICHHO M OCTAIOTCSl YCTOMUMBBIMHU B 2—3 MOKOJICHUSIX HOCH-
Tenei si3pika [Poppei, 2004]. OgHako JIMHIBUCTHYCCKHUHA aHATN3, IPOBOIUMBIA HAMH, TIOKA3bI-
BAaeT, UTO B HACTOSIIEE BPEeMs JaXKe SACPHBIC LIEHHOCTH CYIIECTBEHHO M3MEHSIOTCS TOpaslio
obicTpee. B ycnoBusx mnobanu3anuu mpoucxXonuT ObICcTpasi TpaHchopManus 6a30BbIX IEHHO-
CTeH, COCTaBIAIOUIMX SAPO KYJABTYpPbI, YTO JAJEKO HE BCErna MPUBOIUT K IMOJOKUTEIbHBIM
couuanbHeiM mocaencteusM [Poppei, 2004]. Iloatromy Oonee paHHsSI AMArHOCTHKA TaKUX
IPOLECCOB, B TOM YHCJIE U IMHIBUCTUYECKAs, SIBISIETCS YPE3BBIUAHO aKTyaJIbHOM.

Bri6op nennoctu Erfolg 'ycnex' oOycioBieH HE TOJBKO €€ 3HaueHHEeM Kak 0a30BOM
LEHHOCTH, HO ¥ BO3MOXKHOCTBIO MPOCIIEANUTh €€ TUHAMUKY, COIIOCTABHUB JaHHbIE aCCOLIUATHB-
HOT'O KCIIEpUMEHTA C Pe3ylbTaTaMM aHAJIOTMYHOIO HUCCIIeN0BaHMs, npoBeneHHoro B 2009 .
Torna B Xo€ 3KCIEPUMEHTAILHOTO MCCIEI0BaHUS ObLIO BBISBJICHO, YTO «B COBPEMEHHOM CO-
3HAaHUM HEMIIA IIaBHBIMH COCTABISIOIIMMU KoHIenTa «Erfolgy sBnstorcs gute Karriere 'xo-
pomras kapbepa', Geld 'nenvru’', Gliick 'cuactoe', Zufriedenheit 'noBOIBCTBO, YIOBICTBOPEHUE',
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Annerkennung 'mpusnanue, onoopenue» [Xpoinuna, 2009, c. 7], a B kauecTBe JTONOTHUTEb-
HBIX 3HAYEHUN BBICTYMAIN «1) colMaIbHBIA POCT YeTIOBeKa; 2) JOCTHKEHUE MaTepHalIbHOTO
Onaromonyuwsi; 3) TIyXOBHBIE 3aBOEBaHUsS YEJIOBEKa;4)3apaHee pacIUIaHUPOBAHHBIN YCIeX;
5) camopeanuzanus YeaoBeKa; 6) 3MOIMOHAILHOE cocTosiHUEe» [ibid, c. 16].

Pabouas rumoTe3a 3aKIOYaCTCs B TOM, YTO SAPO IEHHOCTH MPEACTABISET
co0oif cTabuibHOE MHBApUAHTHOE 0OpazoBaHHE, NWHAMUKA LIEHHOCTH OyleT MPOSBISATHCS B
BO3HUKHOBEHUH JOTIOTHUTEIIbHBIX CEMAaHTUUYECKUX TIPU3HAKOB.

[ToHsTHE «1IEHHOCTHY» MOXHO paccMaTpuBaTh B Pa3HbIX aclekTax: (Gumocodckom, co-
IUOJIOTUIECKOM, TTICUXOIOTHYeCKOM. C TOYKH 3peHHsI PHIOCOPUH IIEHHOCTH, JaKe €CIIH OHU
IIPU COTMOCTABJICHUN PA3HBIX KYJIBTYp pacCMaTpPUBAIOTCS KaK yYHUBEpCcajabHbIE, OyIydn aKkCHO-
JIOTUYECKUMU TOHATUSAMHU, IPUHAJICKAT CYOBEKTUBHOMY BOCHPUSITHIO M COZHAHUIO U CYIIIe-
CTBYIOT B MHJIMBHIyaJIbHBIX CMbICTax» [Banpwkoy, 2019]. ITo mueHuto Hemerkoro ¢gunocoda
I'. Pukkept, 0 EHHOCTSX HEJb3sl TOBOPUTH, YTO OHU CYILIECTBYIOT WJIM HE CYIIECTBYIOT, HO
TOJIBKO YTO OHM 3Ha4yaT WKW HEe UMEI0T 3HaunMocTu [Puxkept, 1998, c.44-128]. M. lllennep
TaK)Ke TOJIaraeT, 4YTo IEHHOCTh HE MOXKET OBITh OJTHOBPEMEHHO MO3UTHBHOW M HETATHBHOM.
Kaxxaplii yenoBek B mpaBe caM OINpenensaTh, Kakas LIEHHOCTh ABISETCS JUIsl HEro 3Ha4uMoOii, a
kakasi HeT. C TOUKM 3pEHUs] COIMOJIOTHM KaXK/IbI YEJIOBEK CaM OIpEeEessieT CBOM IEHHOCTH,
OpUIaeT UM Pa3IMYHYI0 3HAYMMOCTh. [1o3TOMy crcTeMa IeHHOCTel OAHOrO YejaoBeKa ompe-
nensier ero aeicteus [I'ypesuy, 2000]. Hemenxwuii ¢punocod u cormonor M. Bebep paccmat-
pUBal IIEHHOCTh Kak (hOpMy, TpU MOMOIIU KOTOPOH JIIOAM OPraHU3YIOT CBOM KHU3HEHHBIN
onbIT. OH CYUTAET, UTO LIEHHOCTH 3aHUMAIOT IEHTPaJIbHOE MECTO B CUCTEME MOTHBALIUU Ye-
noBeka [Weber, 1972, ¢. 1-30]. Poccuiickuii icuxonor . A. JICOHTbEB onpeaesieT IIEHHOCTH
KaK «UACaIbHYI0 MOJICNIb JJOJDKHOTO0Y, OTPAKAIOIIYIO OIBIT OOIIECTBa, YKa3bIBAIOIIYIO YeJ0-
BEKYy HalpaBJeHHUE €ro JesTeNbHOCTH, UTPAIOIIYIO POJIb HICTOYHUKA CMBICIIA KU3HU YeJIOBEeKa
[JIeonTheB, 1996]. Takum 00pa3oM, MbI MOXEM OIPENEIUTh 0a30BbIC IIEHHOCTH KaK «COBO-
Ky[HOCTb KM3HEHHBIX YCTAHOBOK M HJI€aJIOB, KOTOPbIE CaMU WJIEHBI THOCA CUMTAIOT Xapak-
TEPHBIMM W BAXKHBIMUA JJII CBOETO HapoJa W KOTOpbIE pEaIM3ylT UX B CBOEH
nearenbHocTh» [ Xitonosa, 2018]. [Ipu 3ToM OTMETHUM, YTO TOJBKO CaM MHIWBH MOXKET CUHU-
TaTh ONPEICICHHYIO LICHHOCTh 3HAYMMOM JIMUHO JIJIs1 HETO.

2. Jlekcuko-ceMaHTH4YecKoOe conep:kaHue 0a3oBoii neHHoctu Erfolg [The lexical
and semantic content of the “Erfolg” value]

2.1. Marepuaa u metoabl [Material and methods]

MaTtepuanoM HCCIEIOBAHUS TOCITYKWIH JIEKCUKOTpauueckne HCTOYHHKHY;
kopmyc Hemenkoro si3eika DWDS Politische Reden; skcriepumenTanbHble JaHHBIE CBOOOIHO-
T'O aCCOIMATUBHOTO KcnepuMenTa (¢ yyactueM 200 HeMELKHX PEeCTIOHACHTOB).

B pabote ucnonp3oBansbl cienyromue MeTosl: (1) aHanu3 JieKkCUKOrpapuyecKkux UCTou-
HHUKOB, (2)CBOOOIHBII acCOIMATUBHBINA 3KCIEpUMEHT, (3)MeToa KOHTEKCTHOro aHanmmu3a. Ha
OCHOBE TIPUHATON MOJIEIH JICKCHUECKOTO 3HAUEHUS! TIOJTYYCHHBIE TAHHBIE COTIOCTABIISIFOTCS.

Jnst ycTaHOBNEHUS WHBapUAHTHBIX CEMaHTHYECKUX MPU3HAKOB IliekceMbl FErfolg /
ycnex XKak (OpMBI IKCTUTUKAIIUU COOTBETCTBYIOMIEH 0a30BOM IICHHOCTH OBLIN MPOAHATU3NPO-
BaHbl OJTHUMOJIOTUYECKWE U TOJKOBBIE CJOBapu Hemenkoro s3bika [Agricola URL;
Dudenredaktion URL ; DWDS URL ; Erfolg URL].

CBOOOAHBIN acCOIMATUBHBIN SKCIIEPUMEHT mpoBoawicsa B ampene 20191 B ropomax
®exre, bepnun, [Torcnam, banen-baneH. PecrioHaeHTHI — IIKOJIBHUKHU U CTYJIEHTHI B BO3PACTE
otT 17 no 23 net. PecrioHIeHTHI MOTy4aau NeYaTHYIO aHKeTy ¢ 15 ciaoBaMu-CTUMYIaMu, Ha KO-
TOpBIE OHU JIOJKHBI ObUTH pearupoBaTh MEPBHIM MPUILIEAIIAM Ha YM CIIOBOM.

TeopeTnko-MeTOA0IOTHUECKOM 0a30ii A BKIIOUYEHUS JAHHOTO SKCIEPUMEHTa B HC-
CJIeIOBaHUE TOCTYXHUIa TEOpHUsl peueBoil aestenbHocTu A. A. JleoHTheBa, onpenenéHHas aB-
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TOPOM KaK CHCTEMa PEUEBBIX NEHUCTBUU B PA3IMUYHBIX KOHKPETHBIX PEUYEBBIX CUTYAIHSIX
[JIeontreB, 2005, c.27, 29]. Takas TpakTOBKa IO3BOJSET pacCMAaTPpUBaTh COOTHOIICHUE
CTUMYJIa M PEAKIMU B HAIIEM SKCIEPUMEHTE KaK PEYeBOro JECHCTBUS U, CJIEAOBATEIIHHO,
yCTaHABIMBATh CMBICIOBBIC CABUTH (CM. aHAJOTUYHBIM OMBIT €€ MpUMEHEHHUs B [AXyTHUHA
2008, c. 79—-104]). IToatomy cBOOOIHBIN aCCOIMATUBHBIN SKCTIEPUMEHT IO3BOJISIET BHISBUTH
MICUXOJIOTUYECKH aKTyallbHOE CO/IEp KaHUe, CTOSIIIEE 32 CIIOBOM.

[Tonutnueckue pedu, MPeNCTaBICHHBIE B KOPIYCE HEMEIKOTO SI3bIKa, SIBISIOTCS, CO-
IJJaCHO TEOpUHU peueBoil aestenbHOocTH A. A. JIeOHThEBa, OHUM M3 BHUIOB PEUEBBIX AKTOB.
Orto nuHamMu4YHas (GopMa peuu, B KOTOPOU MPOSBISIOTCS TCHICHIIUU B U3MEHEHUM 3HAYCHUS
cnoB. [lns Bepudukanmu Haieil TMIIOTe3bl 00 M3MEHEHUH 3HAUYEHUs IEHHOCTH Mbl CPaBHUBA-
€M pa3JuYHbIC PEUeBbIC AKTHI, IPOU3BEAEHHBIC PA3HBIMU HOCUTEISIMU SI3bIKa, B HAIIIEM CITy-
Yae MoJAPOCTKAMU U MOJUTHKAMH, B OJIMHAKOBBIA BpeMeHHOU mepuoa. Eciau umeercs oOruias
JTUHAMUKA B Pa3HBIX PEUYEBBIX aKTaX, TO MOXHO TOBOPUTH 00 OOIIMX TEHICHIMSIX B MU3MEHE-
HUM COACpXaHMsI IIEHHOCTH. [Ipyu 3TOM OTMETHM, 4TO B Pa3HBIX PEUYEBBIX aKTaX CKOPOCTh U
HaIpaBJICHUS] U3MEHEHUs COJIEP KaHUs [ICHHOCTH MOTYT MPOSBIATHCS MO-Pa3HOMY, O 4éM Oy-
YT CBUJETEIHLCTBOBATH BBISBICHHBIC HECOBIAICHMUS.

WNHTerpamust ”HCTPYMEHTOB KOPITYCHOM JTUHTBUCTUKU B TUCKYPCUBHBIC UCCIIEIOBAHUS
MO3BOJISIET PEIUTh (GYyHIAMEHTAIBHYIO TPOOieMy 0TOOpa peJeBaHTHOTO M HA/IEKHOTO ayTeH-
TUYHOTO MaTepHalia UCCIIeAOBaHus. B TO e BpeMs MbI HE OTpaHUYHUBAEMCS CYyTy0O CTaTHCTH-
YEeCKUM JUCTPUOYTHBHBIM aHAJM30M KOHTEKCTOB, TIOCKONIbKY T[OJaraeMm, 4YTo JUIs
YCTAHOBJICHUS aKTyaJIbHOTO 3HAUEHUS JICKCHUECKOW €IMHUIIBI U KOHIIETITA, Ha KOTOPBIM OHa
yKa3bIBaeT, TpeOyeTcss MHTepIpeTalus ee MUPOKOro KOHTekcTa. [lomyueHHbIle B X0/1e TaKoro
aHaJIM3a pe3yJbTaTbl MOTYT JIMIIb YACTUYHO KOPPETUPOBATH C JAHHBIMU KOMIIOHEHTHOTO aHa-
JM3a CIIOBapHBIX CTaTel W BBIACICHHBIMU B XOJI€ aCCOLMATHBHOTO IKCIEPUMEHTa MpPU3HAKA-
MM, TIOCKOJIBKY HE BC€ 3HAUEHHUs HAXOMAT HSKCIUIMIIMTHOE BepOabHOE BBIPAXKECHUE B
KOHTEKCTE YMOTPEOICHHUS.

JIns aHann3a KOHTEKCTOB YMOTpeOJeHNs HaMU ObUT BBIOpAH KOPITYC HEMEIKOTO SI3bIKa
DWDS Politische Reden. On nipencTaBisieT coO0l KOPITyC ¢ MOIUTUYECKUMHU peYaMH, TOCTYTI-
HBIH U1 IOMCKa B mU(ppoBoM ¢opmare. BONBIIyI0 4acTh TEKCTOB COCTABISIOT pedr oOnaa-
TeNel 4YeThIpeX BBICHIMX poliel B (emepalbHOM MpaBUTENbCTBE [epmanuu: deaepanbHOTO
npe3uieHTa, GpenepaibHoro KaHiyiepa, npe3uaeHra OyHaecrara ¥ MUHUCTpa MHOCTPAHHbIX JIEl,
B OCHOBHOM B niepuoa npasieHus ¢ 1990 no 2019 rr. Jlpyras yacTb COCTOUT U3 BBICTYILICHUN
BIIUSATENBHBIX MOJIUTHYECKUX Aedarenel u3 Asctpuu u llIBelinapuu, a Takxke npumepoB u3 Boc-
touHoi benbruu, FOxnoro Tupons n Jluxrenmreiina. Komiekuys Tekcta B HACTOSIILIEE BPEMsI
COCTOHUT M3 OKOJIO 22 MIJUTHOHOB TOKeHOB [Barbaresi, 2019 URL].

[TockonbKy accOIMaTUBHBIN IKCIIEPUMEHT AJIsl YCTAHOBJICHHS aKTyaJbHOTO 3HAUEHUS
KoHIenTa ObLT poBezieH B 2019 1., 3TOT ke mepuon ObuT BEIOpaH it 0TO0pa KOHTEKCTOB. [1o-
UCK TIO KIII0YeBOMY cJIoBY Erfolg Bbinan 159 KOHTEKCTOB yroOTpeOIeHUs IEKCEMBI.

JlaHHBIE KOHTEKCTHI OBLIM PACIIPEICIICHBl HA CEMAHTHUYECKHE TPYIIbBI 10 JUCTPHOY-
i TokeHa! Erfolg: 1) opmanbHO-rpaMMaTnieckyro, 2) ahGeKTHBHO-OIICHOYHYIO THCTPHU-
Oymwro, 3) HICTOYHUKH ycrexa, 4) cepy peanusanuu, 5) BpeMEHHYIO MPOTSKEHHOCTh yCIIexa,
6) pe3ysbTaT ycnexa, 7) CMEKHbIE TIOHSATHSI.

2.2. Ananu3 Jiekcukorpaguyecknx ucTouyHukoB [Dictionary analysis]

CornacHo cioBapio Duden, ci10BO BOCXOANT K cpeTHEBEpXHEHEMELIKOMY ervolgen 'no-
CTUTaTh'.

B cnosape DWDS yka3zaHo, 4to cioBo Erfolg 'yenex' nossunochk B XVII B. u o3Haua-
no Wirkung, Erreichen eines Zieles '>ddext, noctmxenue nenu' (mepeson Hami — A. X., O. JL.).

! [Tox TokeHOM ITOHUMAETCS peaimnzanus I[aHHOﬁ JICKCEMBI B TOM HUJIK HHOM KOHTCKCTEC
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B TonkoBoMm cnoBape Duden nekcema Erfolg 'yemex' Tonkyercst Kak positives Ergebnis
einer Bemiihung,; Eintreten einer beabsichtigten, erstrebten Wirkung [Dudenredaktion URL] — mo-
JIOKUTEIIBHBIN PE3YIIBTaT KAKOTO-TH00 YCHITHS, JOCTHKEHUE OKUIAEMOT0, XKemaeMoro sddexra’.

B cmoBape DWDS nekcema oOwsicHsercs kak FEintritt einer beabsichtigten,
angestrebten Wirkung, positives Ergebnis [Erfolg URL] — 'mocTmxkenre HAMEUEHHOTO, JKeae-
Moro 3¢ dekra, MoIoKUTETHHOTO pe3yJIbTaTa’.

B crnoBape Agricola [Agricola, 2012] ve npuBeneHo nedununuu nexkcemsr Erfolg, on-
HAKO TPUBEICHBI CIEAYIONIUE TpPHUMEpHL: gldnzenden, grofien, durchschlagenden, keinen
Erfolg, viele Erfolge haben 'nmetb Onectsimunii, O0JIBIION, TPOMKUHN ycCIieX, HE UMETh ycIiexa,
uMeThb OonbIoi yenex'; von Erfolg zu Erfolg schreiten 'marath OT OJHOTO ycIieXa K Apyromy';
das Unternehmen, der Abend, die Darbietung war ein voller Erfolg mpeanpusitue, Bedep,
Npe/ICTABICHUEe MMENO TIONHBIA ycreX'; seine Bemiihungen waren ohne Erfolg, waren von
Erfolg gekront, begleitet, hatten den gewiinschten Erfolg 'ero ycunus ObLIM 0€3yCHEIIHBI,
YBEHYAIIUCh yCIIEXOM, CONIPOBOXKAAIUCH YCIIEXOM, UMEIH KeJIaeMblil ycnex'; etwas nach dem
Erfolg beurteilen 'cymuth 0 4eM-To 10 ycniexy'; ich habe mich mit Erfolg an dem Wettbewerb
beteiligt 's ycnienHO MPUHSI y4acTHE B COpPEBHOBaHUM'; der einzige Erfolg (die Folge) war,
dass alles lachte 'enMHCTBEHHBIM CIEACTBHEM OBIIO TO, YTO BCE CMESINCE'; er hat bei den
Frauen Erfolge (ist bei ihnen beliebt) 'on umeet ycnex y »xeHmuH'. Ha ocHOBe mpuMepoB Mbl
MO>KEM BBIJICJIUTh OCHOBHBIC TPU3HAKH, KOTOPBIC OTPAXKAIOT MPUMEPHI Ha cIoBO Erfolg
'yemex': pe3ynbTarT, JOCTHUXCHUE a TaKKe IONOIHHUTCIBHBIC 3HAUCHHS:
CIeNCTBUE, MONYIAPHOCTb.

Takum 00pa3oMm, Ha OCHOBE ATHMOJIOTHH M JE(UHHUIIUN TOJIKOBBIX CIOBapeld MbI MO-
YKEM BBIIEIUTH PO JEKCEMBI: 1) JOCTHKEHHE 1IENH, 2) ONOKUTENbHBIN PE3YyiIbTaT, 3) JKea-
eMbIi 2P eKT.

2.3. Pe3yabrarbl ¢BOOOAHOIO accouuaruBHOro skcnepuMenta [Results of free
associative experiment]|

Ha cnoBo-ctumyn Erfolg 'yenex' nocnenosano 200 peakiuid. J{ist Gonee yeTkol Kiaccu-
(buKanuy peaxIii 00paTUMCs K MOJICITH acCOIMaTUBHOTO 3HaYeHus B. A. [TunansHuKOBOH, KO-
TOpasi MpeJyiaraeT pa3ieisiTh BCE TONYYEHHBIE PEAKIUH B COOTBETCTBUH CO CIEIYHOIIUMHU
NpU3HAKAMU: TIOHSTHUS, TPEICTABICHUs, (OpPMATBbHO-TPAMMATUICCKUE PEAKIUH, KYJIBTYPHBIC
PEaKIyu, SMOIMOHATBHO-OIICHOYHBIE PEAKIUU. B KaK0M M3 3TUX MPU3HAKOB HAMU OBUIH BBI-
JICTICHBI JIOTIOJTHUTEIILHBIE TTPU3HAKH, TI0 KOTOPHIM TIPOUCXOIUT aCCOLMHPOBAHHUE!

I. YVcmex B paborte: Arbeit 'padora’ (31 peakuus); Karriere 'kapsepa' (28 pe-
akmi); Beruf 'mpodeccus’' (14 peakuwmii); arbeiten 'padorary' (2 peakuun); beruflich 'mpo-
(deccuonansHo' (2 peakiun); Job 'moapadorka’ (2 peakuun); Geschdft 'caenka, aeno’ — BCETo
82 peakuum.

2.CnenctBue ycuexa: Glick 'cuactee' (26 peaknuii); angesehen 'aBropu-
TeTHBIN'; Ansehen 'aBroputet'; Ehre 'daectv'; ehrgeizig 'TimecnaBHblil'; eins 'onqun'; Fortschritt
'‘mporpecc'; Freude 'panocte'; Macht 'cuna'; macht Spaff 'mocTaBIeT yIOBOJBCTBHE',
Selbstentwicklung 'camopasutue'; Sieg 'mobena’; Ubermut 'Bpicoxomepue', Zufiriedenheit
'yaosnerBopenue' — Bcero 40 peakuui.

3. MarepuanpbHOEC 0naronmonyuune: Geld 'menvrn' (14 peakumii);
Gewinn 'mpubbute' (14 peakuwmii); Reichtum 'GorarctBo'; Wohlgefiihl '6Gnaromonyune' — Bcero
30 peakuuii.

4. Yemex KakK pe3ynbTaT cTapaduil: Fleiff 'mpunexanue' (5 peak-
i), Anstrengung 'Hanpspbkenue'; Bemiihen 'crapanust'; fleifyig 'mpunexHbId'; hdngt von dir ab
'3aBUCHT OT TeOsI'; harte Arbeit 'Tsxénast padora'; Miihe 'crapanust'; Schweif 'not'; schwer 'Tsixe-
70'; streben 'ctpemuThes'; verdienen '3acimyxuTh'; viel Arbeit 'MuOTO paboTHI' — 16 peakiuii.



140 Khlopova A. 1., Ladosha O. M. / ThAL, 2021, 7 (2), 135-151

5. AcToOYHUKHU YycCIeXxa: gut sein '0biTh XopommM' (2 peakuun); schon 'kpa-
cuBblil' (2 peakiun); Bildung 'o6pa3oBanue'; Talent 'Tanant' — Bcero 6 peaxiui.

6. Ycumex B Yydue o0 e: Note'onenka'; Noten 'oueHku'; Priifungen bestehen 'cnathb
aKk3aMeHbl'; Studium 'yueba'; Uni 'yHUBEpCHUTET' — BCETro 5 peakIui.

7.¥Ycnex KakK JOOCTHUXEHHE 1 eJu: erreichtes Ziel 'nocTuruyras
1enb'; seine Ziele erreichen 'mocturarb cBou nenu'; Ziele 'nenu'; zielstrebig 'neneycrpemicH-
HBII' — Bcero 4 peakiuu.

8. Kemaemnur it 3¢ ¢ ext: Zukunft '6ynymee' (2 peakuun); Trdume 'MeUTHI';
wiinschenswert 'xenatenbHbIH' — BCEro 4 peakiuu.

9.0meHkKa ycomex a: gut 'Xopomuo'; positiv '"MoJIOKUTENBHO'; wichtig 'BaxHO' —
BCEro 3 peakiiuiu.

10. Ycmex B cmopTe : Pokal 'kybok'; Sport 'ciopT' — Bcero 2 peakiuu.

I1. HeBaxXx HOCTB Y cueXx a: Nebensache 'Bropocrenerroe neno' — 1 peaxiusi.

12. MecTo peanwusai¥uu: tiberall mocrony' — Bcero 1 peakiusi.

OTmeTHM, 4TO Cpelr peakiuii PeCTOHICHTOB OTCYTCTBYIOT (hOpMaibHO-TpaMMaTuye-
CKHE PeaKIMM U KIUIIMPOBAHHbBIE (Ppa3bl, a TAKKE KyIbTypHBIE peakiuu. B acconmaruBHOM
noyie IeHHOCTH Erfolg 'yemex' oTMEUeHbl MOHSTHIHBIE PEAKIH, COOTBETCTBYIOIIUE CIIOBAp-
HOW neduHUIMK JekceMbl. [Ipexae Bcero, 3To peakiuu, COOTBETCTBYIOIIME BHIACICHHOMY
JIOTIOJTHUTENIBHO MPHU3HAKY «YCHEX KaK JOCTIKEHHE IeNIN». IMOIMOHATHHO-OIICHOUHBIC pe-
aKLUU COOTBETCTBYIOT BBIJCIEHHOMY JOTOJIHUTEIBHO MPHU3HAKY «OICHKA yCIeXxa», a TaKkKe
YaCTUYHO MPU3HAKAM «CIIEJICTBHE YCIIEXa», «UCTOUHUKH ycrnexa». Hanbomnbpiee KoIu4ecTBO
peakuuii — npeAcTaBICHHs, CBUICTENBCTBYIONINE O HATMYUU JIMYHOCTHBIX CMBICIIOB, CBSI3aH-
HBIX C HccaenyeMbiM ctuMyiioM. 41% or o0miero kojaudecTBa peakiuii OTpakaeT MpPHU3HAK
«ycmnex B paboTe», KOTOPBIN CBSI3aH B CO3HAHWU PECIIOHACHTOB ¢ COOCTBEHHOW peanu3anueit
B Mpo(eCCHOHAIBHON NIEATEIBHOCTH, a, CIIEA0BATEeIbHO, C MPOIBMKCHHEM IO KaphepHOU
nectHule. Peakiiuu, cOOTBETCTBYIOIIME MPU3HAKY «cienctBue ycnexa» (20% ot oOriero ko-
JMYECTBa) MOXKHO PA3/IeINTh Ha TIOJIOKHUTEIbHBIC U OTpHIaTeNbHbie. C OMHON CTOPOHBI, JI0-
CTHI)KEHHUE yCIleXa HEMOCPEICTBEHHBIM 00pa3oM CBSI3HO C TAKMMH YyBCTBaMH, KaK cuacmbve,
yoosiemeopenue u padocms, KOTOPbIE B CBOIO OUEpEelb TAKKE OTHOCSITCSA K KAaTeTOPUU MO-
panbHO-3TUYECKUX LeHHOCTel. C qpyroil CTOPOHBI, YCIEX COCOOCTBYET TOCTHKEHUIO OIpe-
JICICHHOTO CTaTyca 4eJioBeKa B OOINECTBE, a, COOTBETCTBEHHO, MOBBIIICHUIO aBTOPUTETA U
noyuyeHus cuiibl U BiacTu. C TpeTbell CTOPOHBI, YCIEX BEAET K PA3BUTHUIO y YEJIOBEKa TAaKUX
HEraTUBHBIX Ka4eCTB, KaK TIIECIIaBHE U BRICOKOMepHE. Peakium, peann3yronuecs B Ipru3HaKe
«MarepuanbHoe Omaromnonyuue» (15% ot ob1iero Koiu4yecTBa) CBUIACTENBCTBYIOT O YETKOM
ACCOLIMATHBHOW CBSI3U y PECIOHJICHTOB: YCIEX — JACHBIU, KOTOPasi CBOAUTCS K TOMY, YTO BCE
yCHeIHbIe JIIoaU OoraThl. Peakiuu, cOOTBETCTBYIOIIME MIPU3HAKY «YCIEX KaK pe3yJbTar cTa-
paruid» (8% OT 00IIero KOJIMYECTBa peakiiii) OTpaXKatoT TUIMUYHBIA HAIMOHAIBHBIA CTEpEo-
TUI U CBUACTEIHCTBYIOT O TPYAOIIOOUH HEMEIKON Haluuu. B moHMMaHuM peclOHACHTOB IS
JTOCTIDKEHHSI pe3yJbTaTa HYy)KHO MHOTO M YIIOPHO paboTarh. [IpoTHBONON0KEH STOMY MpU3HA-
Ky IPU3HAK «MCTOYHUKHU ycrexa» (3% oT 00Iero KoauuecTBa peakiuil), KOTOPbIA yKa3bIBaeT
Ha Ka4yecTBa, Oiaromapsi KOTOPEIM MOXXHO JIOOWThCS ycriexa. Peakiuu, penpe3eHTUpyronme
NpU3HAK «ycrex B yuede» (2,5% ot o0Iero konuyecTBa peakiuil) THIUYHBI U U30paHHOI
TPYNIBl  PECMOHJIEHTOB, KOTOPHIC SIBISIOTCS CTYACHTAMH WJIH IIKOJbHUKAMHU CTapIIUX
KjaccoB. Bee peakuuu, BXOISIIME B CIEAYIOLIYIO TPYIINY, COIEP:KaT KOMIOHEHT Ziel, 4To
MO3BOJISICT BBIICTUTh MPU3HAK «YCIEX KaK JOCTHKEeHHE Lenrm». Kak ObUIo OTMEYEHO BBIIIE,
9TH peaKlUU SBISIOTCS MOHATUWHBIMM U COOTBETCTBYIOT CIIOBapHOM Ne(PUHULINU JIEKCEMbI
Erfolg / ycnex. He3snaunrtenbHast TpyIna peakiyii, MO3BOJISIONIAS BBIJICIIUTE MIPU3HAK OKeJac-
MBIt 3(p(PexT» yka3pIBaeT Ha TO, YTO yCNEX B MPEICTABICHUU PECIOHICHTOB OPUEHTHPOBAH
Ha OynyInee ¥ jKeIaHue TONyYeHHs ycrexa TaKkKe SBISIETCS CBOe0Opa3HOH 1IeNbI0, K KOTOPOH
HEOOXOAMMO CTPEMUTHCA. DTOT MPU3HAK COOTBETCTBYET Takxke cioBapHoi nedununuu. Co-
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IJJACHO TPHU3HAKY «OIICHKA YCIEXa» PECIOHJCHTHI TAIOT TOMY IMOHSTHIO CYry0O ITOJIOXKHU-
TEJBbHYIO OLIEHKY, UTO TaK)K€ COOTBETCTBYET ompeaeneHus M noustus Erfolg / ycnex. Enqunnu-
HBIE PEAKIMU TO3BOJSIOT TAKXKE BBIICIUTH MPHU3HAKH «YCIEX B CIOPTE», «HEBAXKHOCTD
ycrexay, «MeCTO CyIIECTBOBAHUS YCIIEXay.

Takum 00pa3oM, CONMOCTaBISIsI CEMAaHTHYECKOE TIOJIE, BBIIEICHHOE HA OCHOBE ITHUMO-
JIOTHYECKHUX U TOJIKOBBIX CIIOBapel C aCCOIMATUBHBIM IOJIEM, CMOAECTUPOBAHHBIM HAa OCHOBE
pe3yiabTaToB CBOOOJHOIO AaCCOLMATUBHOIO 3KCIIEPUMEHTA, OTMETHUM, YTO 3HAUYE€HUE CJIOBa
Erfolg coxpanuio uHBapuaHTHOE 3HaueHue. /luHamuka 3HaYCHUs! MPOSABISAETCS B MOSBICHUU
HOBBIX MIPHU3HAKOB JAHHOTO MOHSTHUS: «YyCIEX B pabOTe», «CIEACTBUE YCIEXay, «MaTepHallb-
HOE OJIaronoiayyue», «ycnex Kak pe3ysibTaT CTapaHuib.

2.4. Ananus kopnyca TekcToB [Text corpus analysis|

2.4.1. opmanvro-epammamuyeckas — oucmpubyyus aexkcemvl  Erfolg  [Formal-
grammatical distribution of the lexeme Erfolg]

[JanHas rpymnmna npeicraBiieHa HauOOJIbIIUM KOJIMYECTBOM KOHTEKCTOB (97) M MOXeT
OBITh pa3/ielieHa Ha CIEAYIOIIUE TTOATPYIIIbIL:

a) peueBbie GopmMyns wu xknume (24): (viel) Erfolg (wiinschen),
nanpumep, Deshalb wiinsche ich Ihnen viel Erfolg fiir dieses Internet Governance Forum in
Berlin — 'TloaToMy s Kenaro BaM 001bUiUX YCHexoé Ha HTOM (OpyMe 110 yIPaBICHUIO HHTEP-
HeToM B bepnune';

0) iBuxeHue Kk ycuexy (22): (Wege) zum Erfolg (fiihren) (8): Das heifst
natiirlich nicht, dass jede diplomatische Initiative auch zum Erfolg fiihrt — 'Koneuno, 310 He
3HAUUT, YTO KAXKAasl AUIIOMATHYECKash MHULIMATUBA MAKJHCe 6e0ent K yCnexy';

Erfolge erzielen (6): Hier Erfolge zu erzielen, kann nur gemeinschaftlich gelingen. —
'Venex 31ech MOXKET ObITH 0ocmuzHym TOJIBKO KOJIIEKTUBHO';

Erfolg bringen (4): Ich freue mich natiirlich, dass <...> auch meine Russischlehrerin
hier ist, die uns ja durch ihre Motivation zu ungeahnten Erfolgen gebracht hat. — 'Mne, xo-
HEYHO, MPUATHO, YTO <...> MOS YYUTEIbHHUIIA PYCCKOTO SI3bIKa TOXKE 3/1€Ch, KOTOpas nomo2na
HaM 0oO6umuca OeCTperieISHTHOTO ycnexa Onaronapst CBOe MOTHBAIINN';

zu + Erfolg (machen) (1): Ich denke, wir alle sollten gemeinsam daran arbeiten, dass
wir dieses Fachkrdfteeinwanderungsgesetz <...> nun auch wirklich zu einem Erfolg
machen. — 'Sl tymaro, 4T0 MBI BCe JIOJIKHBI pabOTaTh BMECTE, YTOOBI coeiamp 3TOT 3aKOH 00
UMMUIpaluU <...> JIEUCTBUTEIILHO ycneumblm';

Erfolg generieren (1): Dass Subventionen kein Mittel sind, um dauerhaft Erfolg zu
generieren. — '"UTto cyOCuIuu HE SIBISIIOTCS CPEICTBOM 0fecneyeHus N0IroCpoOdHOro ycnexa',

Erfolg erreichen (1): Aber wir sehen auch, dass wir solche Erfolge, wie sie zu
wiinschen wdren, bis jetzt noch nicht erreicht haben. — "Ho Mbl Takke BUIUM, YTO MBI €I1Ie HE
docmuziu TOTO ycnexda, KOTOPbI X0Tenu Obl BUIETh';

Erfolg erringen (1): Wir haben in den letzten Monaten einen grofsen Erfolg errungen. —
'MBI IOCTHUIIH OONBIIOTO YCIeXa 3a MOCIEeAHUE MECSIIBI';

B) Hanuuue ycuexal(25): Subst. ist Erfolg—8:

Das ist erst mal ein Erfolg. — '"Ito nepsblil ycnex'; Erfolg + haben — 7: Du hattest
Erfolg damit, und dafiir gibt es ganz viele Beispiele. — "Tbl 6bl1 B TOM ychneuten, u ecTb
MHOTO TIPHUMEPOB 3TOTO';

mit + Erfolg (7): Ich habe mich massiv dafiir eingesetzt, dass wir Gelder aus dem
Klimafonds erhalten — mit Erfolg. — 'S1 ycepano pabotan, 4toObl 00eCHeYUTh MOTYyUYECHHE
CPEIICTB U3 KIMMAaTHU4eCcKoro GoHAa — U YCHeuHo',

Erfolg aufzeigen (1): Der Bildungsbericht 2018 zeigt uns, dass wir bei den Themen
"Bildung" und "Chancengerechtigkeit" viele Erfolge aufzuzeigen haben. — 'OT4éT 00 00-
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pazoBannu 2018 rona nokazsléaem HaM, 4TO y HAC €CTh OOJNBIION ycnex B cepax «oOpaszo-
BaHUS» U «PABHBIX BO3MOKHOCTEH»';

Erfolg melden (1): Und ich hoffe, dass ich Ihnen in absehbarer Zeit einen Erfolg
melden kann. —'U s HanewoCh, 4TO CMOTY CO0Ouiums BaM 06 ycnexe B 0003puMoM OymyIiem';

Erfolg ausmachen (1): Gerade das macht auch den Erfolg Deutschlands als
Industrieland und als Innovationsstandort aus. — "VIMeHHO 3TO cocmagisiem ycnex I epmanun
KaK MHAYCTPUATIbHOM CTpaHbl M MECTa JJI1 UHHOBALIUA';

r) oTcyTcTBUE Yycuexa (6): Erfolg oder Misserfolg — 2: Vielleicht ist die
Personalversammlung im Auswdrtigen Amt ja ein ganz guter Spiegel fiir Erfolg oder
Misserfolg von Haushaltsberatungen. — 'Bo3M0XHO, BCTpeda COTPYIHHUKOB MMHHCTEpPCTBA
WHOCTPAHHBIX JIE] SIBIISICTCS OUEHb XOPOIIUM OTPAKCHUEM ycnexa uau Heydauu OIOIKETHOTO
KOHCYJIBTUPOBAHUSA ;

kein Erfolg (2): Denn wenn diese das nicht implementieren, was wir an Ressourcen
geben konnen, dann wird daraus auch kein Erfolg werden. — 'lloTomy 4TO, €Clii OHU HE pea-
JU3YIOT TO, YTO MBI MOXKEM JIaTh C TOUKH 3PEHUSI PECYPCOB, TO 3TO He fydem ycneuHo';

ohne Erfolg (1): Ohne Erfolg, wie wir heute wissen. — 'be3ycneutno, Kak Mbl 3HaeM
CeroaHs';

verlieren (1): Ich setze sehr darauf, dass das, was wir an Erfolg verloren haben, dann
aufgeholt werden kann und wir wieder vorankommen. — '51 cTaBmio Ha TO, 4TO HOmMeEPAHHOE B
OTHOILIEHUU YCIIeXa MOXXHO HarHaTh U CHOBA Pa3BUTh';

n) ykKka3z3aHue Ha npuHaninexsHocTb (16): Erfolg von Subst. / Gen.
(11): Der Erfolg solcher Arbeit ist nicht nur eine wachsende Gemeinschaft. — 'Ycnex makoii
padomul — HE TIPOCTO PACTYIIEEe COOOIECTBO';

Posessivpron. + Erfolg (5): Eines <...> haben Sie bei all Ihren Erfolgen nie
vergessen. —'OqHo <...> Bpl HUKOIIa HE 3a0bIBAJIM IIPU BCEX CE0UX ycnexax',

€) ykazaHnume Ha cutyanuiw (4): dies + Erfolg: Dieser Erfolg hatte
Auswirkungen: Sie haben den Hunger bei uns besiegt. — 'Imom ycnex vMen TOCIEICTBUS:
Br1 mobenum roson y Hac'.

brok ¢opmanbHO-rpaMMaTH4ecKUX AUCTPUOYIHMIA JIEKCEMbI sBIIsETCS Hauboiee 00-
IMIMPHBIM B aHAJIM3UPYEMOM KOpIyce, MOCKOIbKY MMEHHO JaHHBIN THI JIEKCUYECKOTO OKpY-
KEHUS CIY)KUT IETSIM HEUTPaIbHOrO YrnoTpeOIeHus JIGKCHUECKONH eIMHUIIBI B KOHTEKCTe. B
HEM TEMaTU3HPYIOTCS TaKue acleKThl CEMAHTHKH CJIOBa KaK JIBIKEHHE M MyTh K YCIEXy, a
TaKXKe HAJIWYHME U OTCYTCTBHE yCII€Xa U yKa3aHue Ha MPUHAJICKHOCTh U cuTyanuto. [Toxemna-
HHUE ycIexa B KIMIIMPOBAHHBIX PeYeBBIX (OpMynax CBUACTEILCTBYET O 3HAUMMOCTH LIEHHO-
CTH B pacCMaTpUBAGMOHN JIMHTBOKYJIBTYpPE. OJTHUKETHBIE PEUYCBBIC AKTHI HUMEIOT OOJBIINOE
3HAYECHUE ISl MEXKIMYHOCTHOM KOMMYHHMKAIMU. Vcronb30BaHue KIMIIMPOBAHHBIX PEYEBBIX
(opMyIl KaKk 4aCcTH STUKETHBIX PEUYEBBIX aKTOB OOYCIIOBIEHO MOTPEOHOCTHIO B OJHO3HAYHOM
BBIPAKEHUU COOTBETCTBYIOIIEH MHTECHIIMU KoMMyHUKaHTa [[1Iumosa, 2016, c. 133].

2.4.2. Appexmuesno-oyenounasn nexcuxa [Affective-evaluative vocabulary]

B nannoii rpynne npeacrasieHo 30 KOHTEKCTOB:

grofs + Erfolg (14): Das ist ein grofier Erfolg. —'"910 60n1vmoii ycnex',

voller Erfolg (2): Die Aktion war ein voller Erfolg. — 'Jta akuus okaszajaach HOTHbIM
ycnexom;

toller Erfolg (2): Das ist ein toller Erfolg. — 910 Hegepoamublit ycnex';

wichtig + Erfolg (3): Mit unserer gemeinsamen Arbeit in der Kommission
Gleichwertige Lebensverhdltnisse haben wir wichtige Erfolge erzielt. — 'bnaronaps Hauei
coBMecTHON pabore B Komuccuu 1o obecrnedeHnio paBHBIX YCIOBHM JKU3HU Mbl JOCTUIIN
8ADICHO20 ycnexa';
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grofartig + Erfolg (1): Das ist ein grofartiger Erfolg. — 'O10 ozpommulit ycnex',

wesentliche Erfolge (1): Alle Reformpartner in Afrika haben <...> in den letzten
Jahren wesentliche Erfolge erzielt. — 'Bce maptHepsl mo pedopme B AdpHUKe JOCTHIIN
001bUIUX YCNnex06 B TIOCTICTHUE TOIB';

substanziell + Erfolg (1): Keine hat aber auch nur anndhernd substanziellen Erfolg
gebracht. — "Ho HY OIMH U3 HUX HE MPUHEC TIOYTH HUKAKOTO CYU{eCHEEeHH020 ycnexa',

ungeahnt + Erfolg (1): Ich freue mich natiirlich, dass <...> dass auch meine
Russischlehrerin hier ist, die uns ja durch ihre Motivation zu ungeahnten Erfolgen gebracht
hat. — 'MHe, KOHEYHO, IPUATHO, YTO <...> MOS YUUTEJILHUIIA PYCCKOTO S3bIKA TOXKE 3/1ECh, KO-
TOpast HOMO21a HaM 000umbcsa OESCIIPEICACHTHOTO ycnexa Onaroaaps CBOeid MOTHBAIUH ',

spiirbar + Erfolg (1): Es ist vor allen Dingen aber ein spiirbarer Erfolg fiir die
Menschen vor Ort. —'Ho, ipexie BCEro, 3TO 3amMemHblil ycnex JjIsi MECTHOTO HAaCEJICHHS

selten + Erfolg (1): Letztlich ist das auch ein seltener Erfolg der multilateralen
Zusammenarbeit. — 'B KOHEYHOM UTOTe 3TO TAKXKE PeOKUIl YCHexX MHOTOCTOPOHHETO COTPY-
HUYCCTBA';

Erfolg messen (1): Dariiber, wie man und ob man iiberhaupt den Erfolg eines APA-
Vorsitzenden messen kann, kann man natiirlich spekulieren. —'O TOM, Kak 1 MOXXHO JIU BOOO-
e uzmepums ycnex npeacenarens AITA, MOXHO pa3MbIIUIATS';

nachweisbar + Erfolg (1): Es gibt nachweisbare Erfolge. — 'Ectb oueeuonuvie
ycnexu',

gut + Erfolg (1): Achtens: Es war ein guter und ein wichtiger Erfolg. — 'B-BoCbMBIX:
3TO OBUI XOpoutuit U BAXXHBIN ycnex'.

B Onoke addexruBHO-01IEHOUHOM WH(GOPMAIIUN pEaTM30BaHa IBAIOATUBHAS MHTCH-
Msl KOMMYHUKaHTa. Ha mepBeiii IJ1aH BBIXOIAT TaKUE XaPaKTEPUCTUKU YCIeXa, Kak BO3MOX-
HOCTh €r0 M3MEpPEHHs, a TaKXKEe 3HAYMMOCThH ycCIiexXa JUisi MpoayreHTa. [I0CKoIbKy MOoHSATHE
ycriexa sIBISIeTCS BO MHOTHUX OTHONIICHHUSIX CYOBEKTUBHBIM KOHIICTITOM, JINYHOCTHASI COCTaB-
JSFOINAsl B OLIEHKE ycriexa uMmeeT Oonpinoe 3HaueHue. OOpariaer Ha cebs BHUMAaHUE MCKITIO-
YUTEIBHO TMOJOKHUTEIbHAS XapaKTEPUCTUKA pPACCMaTPUBACMOTO KOHIENITA M OTCYTCTBHE
HETraTUBHOW KOHHOTALIUH.

2.4.3. Ucmounuku ycnexa [The sources of success]

B cnenyromieit rpyre npencraBieHo 19 KOHTEKCTOB:

a) He3aBUCHMBIE OT Tpyaa(6): schon (Schonheit) und Erfolg (4): Wie
hat man Erfolg, und in welchem Verhdltnis stehen Schonheit und Erfolg zueinander? — 'Kak
JOOUTHCS ycriexa U KaKk COOTHOCSTCSL Kpacoma u ycnex?',

selbstverstindlich + Erfolg (1): Das war ein Stiick harter Arbeit, und der Erfolg war
keinesfalls selbstverstindlich. — "91o Oblna Tskénas pabora, M yCHex HU B KOEM cllyyae He
OBLIT caMo coboll pasymerougumca';

in den Schof3 fallen (1): Der Erfolg fiel den Bauhdiuslern nicht in den Schoff. —'Ycnex
HE ceanuca npeacraButensim «bayxaysa» Ha Tol0By';

6) npenmnocsolaxku(7): Erfolg versprechen (2): <...> welche Therapien Erfolg
versprechen, individuell und personlich. — 'Kakue MeTonbl JiedueHUs! obeuwiarom ycnex, VHIu-
BUIyaJIbHO U JINYHO',

Garantie (1): In diesem Geist haben Sie miteinander verhandelt; das war die Garantie
fiir Thren Erfolg. — 'B 3TOM ayxe BbI JOTOBapUBAIKCH APYT C IPYroM; 3TO OBLIO rapaHTHEn
BaIllero ycrmexa';

Voraussetzung fiir + Erfolg (1): Trotzdem war natiirlich die Kombination <...> auch
eine ganz wichtige Voraussetzung fiir den Erfolg. — '"Tem He MeHee, koMOMHAIUS <...> ObLIa,
KOHEYHO, TAK)KE OYCHb BAKHBIM yC108UEeM ycnexa';
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Zeichen des Erfolges (1): Deshalb ist seine heutige weitgehende Reduzierung auch ein
Zeichen des Erfolges des Zusammenwachsens in Deutschland. — 'TloaToMy ero HbIHEIIHEE
COKpAIIICHHE CETO/IHS TAKXKE SIBIISICTCS IPU3HAKOM ycriexa cpacTanus B [ epManuu';

moglich + Erfolg (1): Auch ein Blick auf die weltweite Gesundheit zeigt, dass Erfolge
maglich sind. —'[laxxe B3TIIsA1 HAa 3I0POBBE B MUPE TTOKA3BIBACT, YTO YCHEX BOZMOMHCEH';

Erfolg sichern (1):. Erstens: Ohne ein genaues Bild davon <...> werden wir die
bisherigen Erfolge im Kampf gegen den IS nicht sichern kénnen. — 'Bo-niepBbix: 6€3 TOYHOI
KapTHHBI <...> MBI HE CMOXKEM 0fecneuumsp PEAbI YN ycnex B 6opsde ¢ UT™;

B) ycmex KakK pe3yuabTat TpYyual(6): abhdngen (2): Unser Erfolg hingt
ab von unseren Partnerschaften. —'"Ham ycniex 3aBHCUT OT HAaIlTUX MTAPTHEPCKUX OTHOIICHUI',

Bemiihungen und Erfolge (1): Manchmal dauert es sehr lange, manchmal haben
solche Bemiihungen aber auch Erfolge. — 'lnorna 3T0 3aHMMaeT MHOTO BPEMEHH, HO MHOT/IA
TaKHUe YCHUJIUSI OKA3bIBAIOTCS YCICITHBIMH';

Erfolg kein Selbstldufer (1): Doch trotzdem ist der Erfolg kein Selbstliufer. — "Tem He
MEHEe, ycnex He MPOUCXOJIUT cam cooou';

viel Aufwand betreiben fiir Erfolge (1): Politische Bildner miissen bereit sein, auch fiir
kleine — im Sinne der Messbarkeit kleine — Erfolge viel Aufwand zu betreiben. — 'Tlonutnue-
CKHE MPOCBETUTEIHN JOKHBI OBITH TOTOBBI HPUIOHCUMb HEMAL0 YCUMAUI NS TOCTIKEHUS
MaJICHHKOTO — B CMBICIIE H3MEPUMOCTH — MAJICHBKOTO ycnexa',

Erfolg erarbeiten (1): Auch wenn wir uns den Erfolg in manchen langen Sitzungen
hart erarbeiten miissen. — 'Jlaxe ecii MbI JTOJDKHBI yCepAHO paboTarh, 4TOOBI dodumbCsa
ycnexa B HEKOTOPBIX JTOJITHUX CECCHsIX'.

B pacnpeneneHnn ceMaHTUYECKOTO MPU3HAKA «MCTOYHUK yCIiexa» oOparnaer Ha celst
BHHMAaHHUE yKa3aHUE Ha YCIEX KaK pe3ysbTaT yCepAHOro TPyJa WM ke KaK He 3aBUCSIIUN OT
MIPWJIOKEHHBIX YCHUIIMI pe3ysbTaT. B KOHTEKCTaxX TakKe MPEICTABICHO YKa3aHHWE Ha IPEI-
MOCBUIKU M 00YCIIOBIEHHOCTh YCIieXa BHEIIHUMU (haKTOpaMHu.

2.4.4. Cepepa peanuzayuu [Scope of implementation]

JlanHas rpymnmna npeacrasieHa 13 KOHTEeKCTaMH:

a) P koHoMuueckas cdepa (8): wirtschaftlich + Erfolg (6): Ein guter
Kommunikator zu sein, ist fiir den wirtschaftlichen Erfolg eines Unternehmens eben keine
Nebensdchlichkeit. — 'bbITb XOpOIIUM KOMMYHUKAaTOPOM — HE BTOPOCTENEHHBIN BOMPOC JIs
IKOHOMUUECKO20 Yycnexa KOMIIaHNN';

unternehmerisch + Erfolg (2): Dafiir diirfen wir Ihnen dankbar sein — fiir den
kreativen wie fiir den unternehmerischen Erfolg des Vereins. — '"Mbl MoxkeM ObITH Oaromap-
HBI 32 3TO - KaK 32 TBOPYECKHH, TaK U 32 HPEONPUHUMAMENbCKUIL YCnex acCOIfalnu';

0) nonutuueckas cdepa (5): politisch + Erfolg (3): Die Aktion <...>
fiihrte auch zu einem politischen Erfolg, ndmlich dazu, dass die Weinsteuer wegfiel. — ' Axuust
<...> TaKXxKe NpuBelia K HOTUMUYECKOMY YChexy, 2 IMEHHO, YTO HaJIOT Ha BUHO OOJIbILE HE
MIPUMEHSIICS';

demokratisch + Erfolg (1): In Polen erreichte die Solidarnos¢ erste demokratische
Erfolge. — '«ConunapHOCTh» TOCTHIIIA CBOETO TIEPBOTO demMoKpamuueckozo ycnexa B [lomnbie';

asiatisch + Erfolg (1): Dann stellt man fest, dass das im Wesentlichen asiatische
Erfolge sind, allen voran Chinas, aber auch anderer Linder. — "Torna Bel IOHUMAETE, YTO 3TO
B OCHOBHOM ycnexu Azuamckux cmpan, ocooeHHo Kuras, HO Tarxke U Jpyrux cTpan' (U3 pe-
yu kauigiepa ®PI" A. Mepkenb).

BriOpanHbIif A5 aHanm3a KOpIyc oOyCIIOBHI TaKKe M BBHIOOP aKLIEHTUPOBAHHBIX 00-
JacTeil i BO3MOXKHOTO YCIiexa SKOHOMHUYECKON M MOJMTHYECKOM cdepamu, KOTOphIe pac-
TpeieNIeHbI TPUMEPHO PaBHBIM 00pa3oM.
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2.4.5. Bpemennas npomscennocms [Time extent]

B nanHoli rpyne 6 KOHTEKCTOB:

erst + Erfolge (2): Einer der ersten Erfolge dieser Hartndckigkeit <...> war, die
Haushaltspline der dffentlichen Hand transparent zu machen. — 'OTHUM U3 nepevix ycnexos
9TOW HACTOMYMBOCTH <...> ObUIO 0OeCledeHNe MPO3PAYHOCTH OIOHKETOB TOCYIapCTBEHHOTO
cekTopa';

bisherigen Erfolge (1): Erstens: Ohne ein genaues Bild davon <...> werden wir die
bisherigen Erfolge im Kampf gegen den IS nicht sichern kénnen. — 'Bo-niepBbix: 6€3 TOYHOI
KapTUHBI <...> MBI HE CMOXKEM 3aKPEIUTh npedvloyusue ycnexu B 6opnoe ¢ U™,

kiinftig + Erfolg (1): Kiinftige Erfolge aber werden sich an denen Dieter Kosslicks
messen lassen miissen. —'bydyujue ycnexu noykHbl 06T U3Mepenb! Jurepom Koccnukcom';

kurzfristig + Erfolg (1): Kurgfristige Erfolge konnen eben nicht dariiber
wegtduschen. — 'Kpamkocpounvle ycnexu He MOTYT CKPBITh 3TOT (DaKT';

schnell + Erfolg (1): <...> dass dieser Einsatz fiir kooperative Sicherheit, fiir
Abriistung und Riistungskontrolle wahrscheinlich keine einfachen, schnellen Erfolge bringen
wird. —'<...> 4T0 3Ta NPUBEPKEHHOCTh COBMECTHOI 0€30MaCHOCTH, Pa30PYKEHUIO U KOHTPO-
JIFO HaJT BOOPYKCHHUSIMH BPSIJ] JIN TIPUHECET JICTKUE U ObICTPBIC PE3YIIBTATHI .

[TockonbKy ycmex MBICIHTCS KaK M3MEHYMBOE SIBICHHE, €r0 TeMIIOpajbHas COOTHE-
CEHHOCTh TAK)KE aKIICHTYHMPOBAHA B PACCMOTPEHHBIX KOHTEKCTaX. YCIIEX MOXKET OBbITh Bpe-
MEHHBIM, TIEPBBIM, OYTYIIIHM UITH OBICTPBIM.

2.4.6. Pesynomam ycnexa [Effects of success]

['pynmna npencraBneHa 6 KOHTEKCTAMU:

a) monoxurtenbub i — (3): verbessern (1): Erfolge, die das Leben
hunderttausender Menschen ganz praktisch verbessern. — 'Ycnexu, KOTOpbIe TPAaKTHUECKU
VAYUUIaom XU3HU COTCH THICSY JIFOICH';

sich ausruhen (1): Wir diirfen uns nicht auf Erfolgen ausruhen. — 'Mbl HE MOXEM no-
yueams Ha 1aepax';

hinterhertrauern (1): Wir diirfen nicht den Erfolgen der Vergangenheit
hinterhertrauern, sondern wir miissen neue technologische Entwicklungen mitbestimmen. —
'MBI HE AOIKHBI MocKoeéamp 00 ycriexax MpOIUIOTo, MbI JIOJKHBI UMETh MPAaBO rojioca B HO-
BBIX TEXHOJIOTUYECKHUX pa3padoTKax';

0) orpunarensHb U — (3): Erfolge zunichtemachen (2): Die Erfolge im
Kampf gegen den IS <...> konnen so zunichtegemacht werden. —'Ycnexu B 60pn0e c IS <...
> MOTYT OBbITb AHHYIUPOBAHBL TAKUM 00pa30M';

trotz aller Erfolge (1): Denn richtig ist, dass trotz aller Erfolge der Aufschwung im
letzten Jahrzehnt nicht bei allen Menschen angekommen ist. — 'TloroMy 4TO 3TO TIpaBja, 4To,
HecMompsa Ha éce ycnexu, NOJbeM He JOCTUT BCEX 3a TMOCIEIHEE AeCATUIICTHE .

K nanHoMy ceMaHTHYECKOMY TPH3HAKY MBI OTHECITH KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX IPEI-
CTaBJICHO yKa3aHHE Ha MEPHOJI MOCIIe TOCTHKeHUs ycriexa. OOpamaer Ha ce0si BHUMaHUE TO,
YTO yCIEX MPEICTaBICH KaK MPEXOMsIlee SBICHUE, a TOTOMY HET BO3MOXXHOCTH OCTaHABIIH-
BaThCsl HAa JIOCTUTHYTOM.

2.4.7. Cmesrcnvie nonsmus [Related concepts]

['pymnma npencrabieHa 3 KOHTEKCTAMU:

Fortschritte und Erfolge — 1: Manchmal bringt es mich regelrecht auf die Palme, wie
wir Fortschritte und Erfolge, Chancen und Potenziale klein reden oder gdnzlich aufer Acht
lassen. — 'lHoTIAa MEHS ICWCTBUTEIHHO PAacCTPaMBaeT TO, KAK MBI TOBOPUM O Hpozpecce uiu
ycnexe, BO3MOXHOCTAX M TOTEHIMAle WJIM TOJIHOCTBIO WTHOpHpyeMm ero'; Erfolg und
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Fortentwicklung — 1: Der Erfolg und die Fortentwicklung des europdischen Projekts ist und
bleibt unser nationales Kerninteresse, ist und bleibt Teil unserer Staatsraison. — 'Ycnex u
danbHeiiuee pazeumue €BPOICHCKOTO TIPOCKTA SBISCTCS U OCTAETCS HAIIUM OCHOBHBIM Ha-
[IMOHAJILHBIM WHTEPECOM, SIBIISICTCSI U OCTAETCS YaCThIO HAIlleH TOCyIapCTBEHHOW MOTUTHKY';
Stabilitdt und Erfolg — 1: Diese Stabilitit und den Erfolg, den dieser Einsatz hat, diirfen wir
nicht aufs Spiel setzen. — '"Mbl He TOJKHBI CTaBUTH MO/ YIPO3Y 3Ty CTAOMJILHOCTH M yCIIex,
KOTOPBIC MMEIOT 3TH YCHIIHUS'.

Yenex siBIsIeTCsl OJHOM U3 LIEHHOCTEN JIMHIBOKYJIBTYPBI, @ [IOTOMY BKJIFOYEH B CUCTEMY
LIEHHOCTEH HOcUTeNel s3bika. TakuM 00pa3zoM, ycrex KOppelIHpyeT ¢ TAaKUMHU KOHIIENTaMHU
KaK «IIPOTPECC» U «CTAOMIBHOCTBY, CIIAHCHD», KITOTCHIIUA, «JATbHEUIIICe PA3BUTHEY.

3. 3akiarwuenue [Conclusion]

B 3axitoueHne conocTaBuM JaHHBIE, TOMyYEHHBIE B XOJI€ CBOOOJHOTO aCCOIMATUBHO-
IO SKCIIEPUMEHTA U KOTHUTUBHOTO aHAJIM3a KOpITyca TEKCTOB HEMELIKOTO si3bIKa (puc. 1).

— Daseie kopnyca B AccouMaTVEHLIR SKCTSPUMEHT

ars

25

12,5

WeTourn yerma
Crekmsie noHATHRA
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Cibepa peanwaauwn

MonoxATensHOA OLeHa
HeaHaunTensHoc T Yenexa
MpsHannesHIcT™s
BpemenHoR dakTop

Pucynoxk 1. YacToTHOCTH cCEeMAaHTHYECKHUX NIPU3HAKOB, BbISIBJICHHBIX B X0/1€
accOLMATHBHOIO IKCIIEPUMEHTA M AHAJIN3a KOpIyca
Figure 1. Semantic features frequency according to associative experiment
and corpus analysis

B nepByto ouepens, obpariaer Ha ceOs BHUMAHHUE Pa3UuMe MOITYYCHHBIX pe3ysbTa-
ToB. ITo JaHHBIM accOMAaTHBHOIO SKCIEPUMEHTA INIABHBIMM CEMAaHTHUUYECKUMH IpU3HAKaAMHU
SIBIISIIOTCA «cdepa peanus3aiumny», a Takke CMEXKHbIC TOHATHS, TEMATU3UPYIOIIUE COMYyTCTBYIO-
LI1E YCIEXY MOJIOKUTENbHBIE SIBICHUS (MaTepualbHbIN yCIeX, cdacTbe U 1p.). B To e Bpems
B KOpIIyCc€ TEeKCTOB HEMELIKOTO SI3bIKa BepOaM30BaHbl TaKWe MPU3HAKU, KaK «yCIeX Kak JIBU-
KEHHE K 1IeJIN», a TAK)KE B MEHBLIEH CTENEHM NOJIO0KUTEIbHAs OLEHKA yCIeXa U pUTyaabHas
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POJIb MOXKENNaHUH ycrexa B KOMMyHHUKalMU. [laHHbIe pacXokIeHUsI MOTYT ObITh O0YCIIOBICHbI
psnoM (akTOpoB U, OCOOCHHO, TEM, YTO COJACPKAHUE LIEHHOCTH y MOAPOCTKOB B BO3pacTe OT
17 no 23 neT ¥ NOAUTUKOB (YK€ COCTOSIBIITMXCS TUYHOCTEH) Pa3IuIHO.

C nmpyroii CTOPOHBI, HAPSILy C Pa3IUYUSIMHU, JAHHBIC METOJbI BHISBHIM U OOIIUE Ce-
MaHTHYECKHE MPHU3HAKU. TakuM o0pa3oM, HECMOTPS Ha Pa3IUyhe B MOJAXOJaX, KOMOWHAIIHS
TICUXOJMHTBUCTUYECKUX METO/IOB M KOPITYCHOTO aHaIN3a B paMKaX KOTHUTHBHBIX MCCIIECOBA-
HUI MO3BOJISIET MOTY4YaTh JOCTOBEPHbIE BEpUPUIIPYEMBIEC PE3YIBTATHI.

MogenupoBaHue CEMaHTHYECKOUW CTPYKTYphI 0a30BOH 1IeHHOCTH Erfolg / ycnex mo3Bo-
JSIeT BBISIBUTH siIepHbIE U TepudepuiiHble MPU3HAKU, OIMpPEIeICHHbIe HA OCHOBAaHUM yCpEl-
HEHHBIX 3HaUeHUi (puc. 2).

[TpunagnexnocTs Bpemennoii akrop
IMonowurenbHag oenka  KianmunporanHbie ppassl

Yenex kak 1ocTiKeHHe HeH

Cdepa

peamisaiHin

CMeskHEIE NOHATHA (CHACThE,
JeHBIH | JIp.)

Venex Kak pe3viabTaT YCHIHI

HesnauurensHocTh yenexa Herounukn yenexa

PucymHnok 2. CemanTnueckasi CTpykrypa 0a3oBoii nennoctu Erfolg / ycnex
Figure 2.Basic value Erfolg / success semantic structure

SInepHBIM CEMaHTHYECKHM TIPU3HAKOM sBISIeTCs cdepa peanmszanun ycnexa. Ha Ommk-
Hel nepudeprn HaxXoIsATcs MPU3HAKK «YCHeX KaK JOCTHKEHHE IeJIN» M CMEXHbIE TOHATUS /
LIEHHOCTH (CYacThe, MaTepUabHOE OJIaromnoiyyre 1 Ap.) KaK MOJOKUTEIbHBIE SBICHUS, COMyT-
cTByrolMe ycnexy. Ha nanpHel nmepudepun pacronararorcss Takue NPU3HAKU KaK «ycIlexX Kak
pe3yabTaT MPUIOKEHHBIX YCUIHI, TTOJIOKUTEIbHAS OIIEHKa yCIiexa, a TaKkKe yCIeX Kak 4acTb
pUTYyaJIbHBIX KiHIIe. VICTOYHHKH, TPUHAIIEKHOCTh U HE3HAYUTEIBHOCTh yCIIeXa, a TAKKe TeM-
MOpaJIbHBIE XapaKTEPUCTHKH CUTYAIIMH yCIieXa PacroiaraloTcsl Ha KpaitHel nepudepum.

Takum 00pa3om, cOMOCTaBIEHHE PE3yJIbTaTOB aCCOLMATUBHOIO 3KCIEPUMEHTA U aHa-
JM3a KOpITyca TEKCTOB BBISIBUIIO clemyromiee. Bo-mepBhIX, ycrex B Kapbepe, a TaKkKe COIyT-
CTBYIOIIIME yCIIeXY SMOLIMOHAIbHbBIE COCTOSHUS CYaCThs U JJOBOJILCTBA 110 PE3yJbTaTaM 000MX
accouuaTuBHBIX 3KcniepuMeHTOB (2009 u 2019 rr.) paHXupoBaHbI JOCTATOYHO BBICOKO. B TO
e BpeMsl B XOJIe IPOBECHMS MOCJIEAHEr0 SKCIIEPUMEHTa He ObIIIM BBISBICHBI IIPU3HAKHU «CO-
[UATBHBIA POCT YEJIOBEKa», «IYXOBHBIE 3aBOCBAaHUS UEIOBEKAa» «CaMOpealln3alisl YesioBe-
Ka». Bo-BTOpbIX, KOIU(UIMPOBAHHBIE B JIEKCUKOTpaUUYECKHMX HCTOYHHMKAX MPU3HAKU
«IIOCTHKEHUE TIETIN», «PE3YJbTaT YCWINN», <OKelaeMblii 2P(PEeKT» M «IOTOKUTENBHBIA pe-
3yJbTaT» ObUIM BBISBIEHBI OOOMMH METOJAaMH aHajau3a. J{OMmoNHUTEIbHO OB BBISABICHBI Ta-
KM€ CEMaHTHMYECKHe TMpU3HaKHU, Kak «cdepa peanuzauuu ycrnexa» (oOpasyromuil
CEMaHTHUECKOE SIJIPO MOHSTHUS), pUTyaJIbHAS POJIb yCIieXa B COCTaBe ATUKETHBIX PEYEBBIX aK-
TOB, a TaK)Ke YKa3aHUe Ha MCTOYHUKH M CyOBEKTHI yCIiexa ¥ BPEeMEHHBIE XapaKTEPUCTUKHU CH-
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Tyallud. Bce 3TO CBUAETENBCTBYET O 3HAYMMOCTHM LIEHHOCTH B PaccMarpuBaeMOM JIMHIBO-
KyJbType U IUHAMUKE €€ Pa3BUTHUS.

B 3aximroueHne oTMeTHM, 4TO MOAZOOHOTO pOjia MCCIIENOBAaHUS, OCHOBAHHBIE HA COIO-
CTaBJIEHUH STUMOJIOTMYECKUX JIAHHBIX, JIEKCUKOIpaQUUECKUX JaHHbIX, JaHHBIX aCCOL[MAaTUBHO-
IO AKCIIEPUMEHTA U KOpIyCa TEKCTOB SIBJISIOTCS, HA HAlll B3MISAA, OCOOCHHO MEPCIEKTUBHBIMU
JUISL UCCIIEA0BaHUs 0a30BbIX LIEHHOCTEH 001ecTBa BBULY TOTO, UTO IIPH TAKOM HOCIIEA0BATENb-
HOM aHAJIN3€ BBISABIIIOTCS PeaJIbHbIE KOMIOHEHTHI 3HAYEHHS, KOTOPBIE HEOOXOAMMBI JJIs1 HHTEP-
IpEeTaUK LIECHHOCTEH, a BO3MOXKHBIE OIIMOKH B UHTEPIIPETALIUU CBOJATCS K MUHUMYMY.

B T0 xe Bpems, 1 momy4yeHus: aOCONOTHO TOCTOBEPHOTO M HEOMPOBEPKUMOTIO pe-
3yJbTaTa MCCIeOBaHUs HEOOX0IUM TIIaTeNbHbI 0TOOp MaTtepuana. K mepcnekruBam uccie-
JIOBaHUSI MOXKHO OTHECTH JAJIbHEWIEEe M3YUYEHUE Pa3IMYHBIX KOPIIyCOB HEMELKOIO SI3bIKA U
BBISIBJICHUE CXOJICTB U PACXOXKJICHUH B 00beMe peaju3aliu MpeCTaBIeHHOTo npu3Haka. Be-
POSITHO, TOCJIEAYIOIUE PAOOTHI MOKAXKYT PasiIUUHYIO0 CTEHNEHb Pean3allui OTACIbHBIX Ce-
MAaHTHUYECKMX MPU3HAKOB B OTOOPAaHHOM METOAOM CIUIOIIHON BBIOOPKH KOpPITycE€ TEKCTOB B
COIMAJIBHBIX CeTAX U Onorax, B myonukammsx CMU pa3Hoii HarpaBiIeHHOCTH (TTOJTUTHYECKOH,
pa3BieKaTeIbHOM, SKOHOMUYECKON cdepbl). OAHAKO TOIBKO BCECTOPOHHEE M3yUEHHE SIBICHHS
MO3BOJISIET TIOCTPOUTH HAUOOJIEe TOMHYIO0 KApTHHY MPOUCXOISIINX B SI3BIKE MPOLIECCOB.
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Lexical and semantic content of the “Erfolg” value
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Abstract

The article examines the lexical and semantic content of the core value Erfolg 'success' in German linguistic
culture. The research is based on the ethno-psycholinguistic paradigm, and the relationship between language
and culture is considered as a linguistic problem; therefore the main research methods are the method of
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contextual analysis and free associative experiment. The study showed that for representatives of German
linguistic culture an important role is played by career success, which is also confirmed by data from previous
studies. Values codified in lexicographic and etymological sources are also identified in relevant studies. The
dynamics of core value Erfolg is manifested in the identification of additional semantic attributes: the sphere of
success, the ritual role of success in etiquette speech acts, an indication of the sources and subjects of success, as
well as the temporal characteristics of the situation.
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BoipaxkeHune NOHATHA «TOJICTHIN)
B OypPATCKOM U KUTANCKOM SI3bIKAX: MEePUEeNTHUBHbIN aCNEeKT

AHHOTaNNA

B crarse paccMaTrpruBacTCa 0COOEHHOCTHU BBIPAXKCHUC TMMOHATUA «TOJICTBIN» B JABYX THIIOJIOTUYECKH U T'CHETHUYC-
CKH HEPOACTBEHHBIX sI3BIKaX — OYpSITCKOM M KHUTaickoMm. McciemoBaHue 0cOOCHHOCTEH BBIPOKEHUS TEX WIIH
WHBIX TIOHATHH B HEPOACTBEHHBIX SI3BIKAX MOIYYHIIO PACHIPOCTPAHEHNUE OTHOCHTEIBHO HEAABHO, & CPABHUTEIb-
HOE M3ydeHHEe OypsATCKOTO M KUTAHCKOTO SI3BIKOB B 3TOM IIJIaHE NTPOBOIUTCS BIIEPBbIC. MICTOUHNKOM Marepuaia
JUISL ICCIIETOBAHUSI TTOCIY KM TIEPEBOHBIC CIIOBAPH U AJIEKTPOHHBIC KOPITyCa JJAaHHBIX SI3BIKOB, N3 KOTOPBIX Me-
TOJIOM CIUIOUIHOM BBIOOPKH OBLIM M3BJE€YEHBI IpUMEpHI. [t HHTEpIpeTaluy HailIeHHBIX JIEKCEM B Pa3JIMYHBIX
KOHTCKCTaxX NPUMCHSINCH 06meHaqubu71 u CpaBHI/ITeJ'ILHO-COHOCTaBHTeJ’lebIﬁ MCTO/JBbI. B XO0A€ UCCICAOBaHUA
BBISABJICHO, YTO PA3JIM4YUC B I'CHEC3UCE U TUITOJIOTHUU 6yp${TCKOFO U KATANCKOTO S3BIKOB HE oTpuIacT O6H.[HOCTI/I B
BEIpQXKEHUH JaHHOTO MOHATHA. O0o0maromuM sBisgercs auddepeHuanus mo «TOMOJIOTHISCKOMY THITY», KO-
TOPBIM JUKTYET YyHOTpeOIeHHe CHHOHMMHYHBIX CIIOB Ul 00O3HAYECHUS TOJIIUHBI MPEAMETOB C Pa3HbIMU I'eo-
METPUUYECKMMH TapamerpaMu. [lo TomomormueckoMy IapamMerpy B HCCIEAYEMBIX SI3BIKAX pa3n4arloTcs
NpeaMETHl YCIOBHO MIIOCKUE (3y3aan, KUT. J5 hou) u ycnoHo nwiunapudeckue (6yoyyn u il cu), B Tom umc-
Jie ¥ TapaMeTphl Tela yelioBeka. Takyke OOIIUM SIBISETCS BBIPAXKEHHE MOJHOTHI YeJOoBeKa (MKUPHBIN), KOTOPOE
KOPPENUpPYET ¢ 0003HAYCHUEM CTEIEHN TIPEAENBHON YITMTAHHOCTH JOMAIIHUX KUBOTHBIX: mapean u L fei.
B 1aHHOM KOHTEKCTE ONpee/ICHUE OTHOThI HECET OTPULIATEIbHBIN OLIEHOUHBIN XapakTep.

KiaroueBrnie ciioBa: 6yp${TCKPIi/‘I S3BIK, KUTaNCKUH S3BIK, ITIOHATUC, TOIIOJIOTUYCCKUN THUIl, CHHOHUMUA, CCMaHTH-
Ka, DKBUBAJICHT, TOJICTBIH.
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1. Beenenue [Introduction]

OOpariieHye K 4eJI0OBeKy NMpU MU3YUEHHUH SI3bIKa U PEYM — aHTPONOLEHTPUUYECKUN MO~
XOJl — TOJIy4aeT B JMHTBUCTUKE BCE OONBIIYIO aKTyaJbHOCTh. 3HAUUTENBHYIO JOTI0 B TAKUX
WCCIIEJOBAHUAX 3aHUMAET U3YUEHHE BOCTIPUATHS YEJIOBEKOM OKPY’KAIOLIEr0 MHUpPA, €ro MO3Ha-
HHUE U crocoObl BepOanu3auuu omyiueHuit [3emuuena, 2016, c. 3]. BypHoe pa3Butue uccie-
JIOBaHW B 00MacTh OOO3HAYCHHS BOCIPHUATHS OOYCIOBHJIO BO3HHKHOBEHHE HOBOTO
MEXIUCIUTUIMHAPHOTO HANpaBIeHUs C aJbTePHATUBHBIMHU Ha3BaHUSMU ) IMHIBOCEHCOPHKA
(cm. omHomMMEHHYI0 MOHOTpaduio [Xapuenko, 2012]), 2) nTMHrBHCTHYECKAs] MEPLETTONOTHS,
IPEIMETOM KOTOPOH MOXKHO Ha3BaTh «YHUKAJIbHBIA MEPUENTUBHBINA OMBIT, CHOPMUPOBAHHBII
Ha OCHOBE HAIIMOHAJBLHOTO SI3LIKOBOTO co3HaHUs» [Memepsikosa, 2011, c.7]. B Hactosiiee
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BpeMsi 00a Ha3BaHMs HOBOTO HAIPaBJIEHUs COCYLIECTBYIOT OJHOBPEMEHHO, TEM HE MEHEE,
3HAUUTENIbHAsT 4YacThb PabOT, OCOOEHHO IUCCEPTAIMOHHBIX, BKIIOYAIOT CJOBAa «IEPLEHTY,
«TepUenTHBHBII» 1 T. 1. B. A. Haropnas B cBoeil paboTe cuMTaeT ynauHbIM U MOAICPKHBACT
TEPMHUH «CEHCOPHAsl IMHIBUCTUKA» (JIMHIBOCEHCOPHKA), KOTOPHIH ObLT mpeqioxken B. K. Xap-
yeHko [Xapuenko, 2012]. B ero nons3y B. A. Haropuas npuBoaut tpu aprymenTa: «Bo-mep-
BbIX, OH CEMAaHTUYECKH IMPO3pau€H U TOYHO OTpakaeT CyThb HAYYHOTO HaIlpaBlICHUSI.
Bo-Brophix, oH 001agaeT HEOOXOMUMON EMKOCTHIO M OXBAaThIBAET MHOTOYHMCIICHHBIE, HO pa3-
PO3HEHHbIE HCCIEIOBAHMS S3bIKA YEIOBEUECKHUX OIIYIICHUN, MPOBOAMMBIC JTUHIBUCTAMHU Ha
npotrsbkenun nocieanux 30 ser. Tem caMbIM, CBOMM TOSIBJICHHMEM B HAayYHOM JUCKypce OH
CIOCOOCTBYET JIETUTHUMH3AIMKN YK€ CYIIECTBYIOIIEeH HaydyHOW oOmactu, (HOopMHUPOBAHUIO
OTIENBHOM, CAMOCTOSTEIbHOW HAYyYHOM IApaJurMbl B PaMKaX COBPEMEHHOW JIMHI'BUCTUKH.
W B-TpeTbuX, TEPMUH MO3BOJSET TAPMOHUYHO BIHCATh 3Ty (HOPMUPYIOLIYIOCS HapagurMy B
oO0IIeHayYHBId KOHTEKCT, 0003HAUYUB €€ MECTO B CTPYKTYpPE COBPEMEHHOTO T'YMAaHUTapHOTO
3HaHUSA W OTHecs e€ K o0macTh CeHCOpHBIX HccienoBaHuil (Sensory Studies)» [Harophas,
2017, c. 4]. Cencopnble UcCIeAOBaHMS MOIPA3yMEBAIOT U3yYEeHUE 0COOCHHOCTEN BOCTIPUSITHS
MUpa MOCPEICTBOM 3PEHUs, OCs3aHus, Ciryxa, 00oHsHus u Bkyca. H. K. Pa6neBa nepeunciser
Takue (U3NYCCKUE SIBIICHUS, OXBAaThIBAEMBIC CHUTYAIlUeH 3pPUTEIBHOTO BOCIPHSITHS: CBET,
1BeT, (0)Kpacka; pasMepsl u ¢opMa (IUTMHHBINA, OOJBIION, KBaPATHBIN); KOJTUYECTBO; (HHU3H-
YEeCKHE CBOMCTBA; MPOCTPAHCTBO U PACIONOKEHHUE; <...> reoMeTpuueckue (Gurypbl (JIUHHL,
yroJ, KpuBas) u T. 1. [Tam xe, c. 27].

I e 71 » HACTOAIIETO MCCIIEOBAHUS — PACCMOTPETH JIEKCHKO-CEMAaHTUYECKHE OCOOCH-
HOCTH BBIPAKEHUS TIOHATHUS «TOJICTBIMY», OTHOCSILEroCcsi K BOCIPHUATHIO pa3Mepa, B JIByX TH-
MOJIOTUYECKU ¥ TCHETUYECKU HEPOJICTBEHHBIX SI3bIKaX — OYPATCKOM M KUTAMCKOM.

[Ipu n3ydyenuu s3p1k0BOM cucteMbl pasmepoB E. B. Paxununa Benen 3a JI. Tanmu nipu-
MEHSIET TOHATHE «Tomojoruyeckuit tum»y [Paxununa, 2010, c.121] kak npousBogHOE
HECKOJIBKUX 3TaOHHBIX (POpM 00beKTOB. B 00bEME MOHATHS «TOJCTHIM» OHA BBIACISACT ABA
TOIMOJIOTHYECKUX TUMNA: 1) TONIIMHA TUIOCKUX OOBEKTOB W 2) AMAMETP «IalloK» U «Bepé-
Bok» [Tam ke, c. 122]. Ilocnenuuii Tvm B HacTOAIIEH paboTe Mbl 0003HAYMIM KaK «TOJIIIMHA
HWIAHIPUYECKHX (YCIOBHO NMUIUHAPUYECKUX) 00bekToB». JI. O. Hanmii (yuenuk E. B. Paxu-
JMHON) MPUMEHUTENbHO K KUTAaHCKOMY SI3BIKY IpejaraeT JOMOIHUTEIbHBIA THUI «OMdyIle-
BnéHHoCTh» [Hanmii, 2016, c.179], xoTopblii Takke HAXOAUT OTPAKCHHE Ha Marepuase
OypATCKOTO U KMTAWCKOTO A3bIKa C MOMPABKOIl HAa TO, YTO B ATUX JIBYX fA3bIKAX XapaKTepeH J10-
MIOJTHUTEIILHBIN TOMOJIOTUYECKHUI THIT «9EJIOBEK / HE YEeIIOBEK». JJaHHOE MPOTUBOMOCTABICHUE
Haubosiee SPKO BBIPAXKAETCS B KAaTErOPUHU CYIIECTBUTENBHBIX W JIMYHBIX MECTOUMEHUH.
Hanpumep, B OypsITCKOM SI3bIKE OTHOCHUTEIIBHO YEJIOBEKAa MOXKET OBITh 33JJaHbl BOIPOCHI X9H?
‘kT10?’, X3H2U? ‘4ei?’, xsnuue? ‘koro?’ U T. 1., a OTHOCUTEIBHO JPYTUX MPEIMETOB (B TOM
YUCJIE U KUBOTHBIX) ©0YH? ‘4T0?’, 1oynati? ‘uero?’, 10y? ‘uto?’.

2. IllepuenTuBHBIE 0COOEHHOCTH NMOHATHSA «TOJCTHII)
[Perceptual patterns of «fat»]

HcTounukom marepuana AJisg HaCTOSALIETO UCCIeI0BaHMS OCTYKUIH CIOBApU PYCCKO-
ro, kutaickoro s3eikoB [CCPS, 1975 ; CPS, 1981-1984 ; BKPC ; HCKS, 1995] u snekrpon-
HbIE Kopryca OypsiTckoro u kutaickoro si3bikoB [BK ; KKS], 13 KoTOphIX METOI0M CIUIONTHOM
BBIOOPKH OBLIU M3BIICUEHBI IpUMEpHI. [|JIsi MHTepIpeTaluu HaliICHHBIX JIGKCEM B PA3IMIHBIX
KOHTEKCTaX MPUMEHSITUCH OOIIEHAYYHBI U CPAaBHUTEIBHO-COMOCTABUTENbHBIM METObI

AHanmu3 mokaszai, 4To B OypsSTCKOM M KHTAWCKOM SI3bIKaX IMOHSITHE «TOJCTHII» BBIpa-
JKAETCS CIEAYIONMMHU SKBUBAICHTAMu: Oyp. 3y3aan, KAT. |5 hou ‘TONCTBIA (O IIIOCKUX TIPEJ-
MeTax, MM TONOJOTMYECKUH TUIl «TONIIMHA IIOCKUX 00BEKTOBY)’, Oyp. 6y0yyH, Kurt. fil cu
‘TONCTBIN (0 LMIMHAPUYECKUX MPEAMETax, TOMOJIOTUYECKUN THUI «TONIIMHA LUIMHIpHYE-
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ckuX (yCJIOBHO LMIMHIAPHYECKUX) OOBEKTOB»)’, Oyp. mapean, kut. I pang ‘momueli, Tyd-
HBII’ (TOTONIOTUYECKUN TUT «OAYIIEBIEHHOCTHY ), KOTOPbIE HAXOSATCS B KBA3UCHHOMUYECKUX
OTHOIIICHUSX MEXKIy COO0OW B COOTBETCTBYIOIIEM SI3bIKE, HMeEsS OOOOIIAIOIIAE CEeMBI
«OOJIBIION B 00BbEME / CeUEHNN», «HUMEIOIINE 00bEM OOJbIIIEe 3TAJOHHOIO B ceueHun». «Ha-
JIMYWE B SI3BIKE HECKOJIBKUX CJIOB JIJIT 0003HAUEHUS OJTHOTO M TOTO K€ TIOHSTHS ONPAB/IBIBACT-
csi U 00yCTIOBITUBAETCS Pa3IMYMEeM BBIMOMHAEMbIX UMU (QyHKIUI. ClI10Ba-CHHOHUMBI CITy>KaT
BBIPOKEHUIO TOHKHX CMBICIIOBBIX OTTCHKOB JIAHHOTO ITOHSTHS, BBIPAKEHUIO TOW WM HHOMN
9KCIPECCUH, IMOLMOHAIIBHON UM cTUiMcTHYecKor okpackm» [CCPA, 1975].

B getpipéxTomHOM «CIOBape PycCKOro s3bIKa», UMEHYEMOM B JIMHTBHCTUICCKOM JIH-
tepatrype MAC — Manblii akaieMU4ecKUil CIOBaphb, MpUIaraTelibHOE MOICMbll UMEET TPU
3HAYCHUS, WU JICKCHKO-CEMAHTHYCCKUX BapHWaHTa: 1) OONBIION, 3HAYUTEIBHBIH B 00BEME,
MIOTIEPEYHOM CEUCHHHU: MOJICMoe 0epeso, <...> mojicmas Khuea; 2) UMEIONIHNA MOIHYI0, Tyd-
HYyI0 (QUrypy, Telo; MOJHbIN; 3) pasr. HU3KWI, TycTol (0 rojoce, 3ByKax): babyuka, uzoopa-
arcas eonka, eoeopuna u neia moacmoim 2onocom [CPS, 1981-1984, c. 515-516]. Ilepbie nBa
3HAYCHUS XapaKTePU3YIOT MPEIMET B TUIaHE pa3Mepa, KOTOPBIH MOXKET ObITh ONPEEIEH BU3Y-
QITBHO WIN TaKTHUJIBHO, TPEThE 3HAYCHHE — BBICOTY T0JI0CA UJIH 3BYKA: HU3KHI, TYCTOM.

B OypsTCKOM M KHTaliCKOM SI3BIKaX MEPBOE 3HAYCHHUE PYCCKOTO MPHIIATaTeIbHOTO MoJi-
cmblli MOXKET OBIThH TIEpPeaHo JIByMsI pa3HBIMU CIOBaMU. Pa3Hble YKBHBAJIEHTHI 00YCIIOBJICHHI,
peke Bcero, GopMoit 00beKTa: 0OBEKTHI MUIMHIPUICSCKON MM YCIOBHO IHAJIUHAPUICCKON
(dbopMBbI (IepeBo, KapaH/alll, Majaka U T.11.) U IPeAMETHI IJI0CKue (KHUTA, CTeHa, TUCT OyMaru
u T.1.). B mepBom ciyuae ynorpeGnsrores ciosa: Oyp. 6yoyyH, kut. i cu, a Bo BTopom —
Oyp. 3y3aan, kut. 5 hou. Hanpumep:

OYPSITCKUN:

Opoamms oyoyyn wuuoam abaao, eytixes ouodo (Y. Upinengambaes) [IKBA] — ‘Op-
JPMT) 100K, CXBAaTUB MOACHYI0 TyOUny’;

3yzaan mynvhs apaii wamai coonoxco, mopudoo yhanroa (B. T'apmaes) [OKBS] — ‘Ha-
TTOWJT KOHEH, KOe-KaK TIPOOUB moacmbtit nEN’ .

KUTaWCKUN:

KA A N KR T 40 W ? Wei shenme renlei jiao cu shoubi xi ne? (Uxoy
Mbpiicons) [KKSA] — ‘TloueMy y uenoBeka HOTH moscmele, a pyKd TOHKUe? ;

e r3 S, S ESR TR ARIIKAE, BB E R WL (T0i Xya) [KKA] Ta
Jjuede feijie, zhuoshang mengle name hou de huichen, chuang boli juran ruci jiejing — ‘On
OBLT B 3aMemIaTeIbCTBE, HUUETO HE TIOHUMAs: CTOJ OBUT IMOKPBIT MOACHbIM CIIOEM TIBLIH, a
OKOHHOE CTEKJIO HEOKHUJIAHHO OBLIO TAKMM YUCTHIM .

Takum o0Opazom, OMMOOYHBIM OyIET MEepPeBOA CIOBOCOUYETAHUN moacmoe 0epeso,
moicmule nanbysl, MOICMAs Koca ¢ TPUIAraTebHBIM Oyp. 3y3aaH, BMECTO OyOyyH U KHT. |5
hou, BMecto H cit: 6yoyyn modon, 6yoyyn xypeanyyo, 6yoyyn 233325 |, COOTBETCTBEHHO, Ha
kuraiickom s3eike KT cu shugan, 1 F-F8 cu shouzhi, #1341 cu bianzi.

B Toi1 ke cTrenenu OyneT ommOOYHBIM YIIOTpeOIeHHE MpUaraTeabHoro Oyp. OyoyyH,
kut. fll cii B onmcaHuM TOICTBIX OOLEKTOB ILIOCKOH (DOPMBI, BMeCTO 3y3aan u )5 hou:
OyoyyH xabmaeat (BM. 3y3aaum xabmaeail) ‘TONCTasi A0CKa’, OyOyyH yia (BM. 3y3aau yia)
‘Tonictas momomsa’; KUT. J& AR M hou muban (Bm. ¥ AR M cu muban) ‘toncras nocka’, |3 s
hou giang (M. ¥ cu giang) ‘ToncTeie crensr’.

Jlnst xuTaiickoro s3pika JI. B. Hanwmit BeIzenser Takke Tomonorndeckuii Tun 3EPHA /
KPYITMHKH, kotopeiii coBMmemaercst B kutaiickoM sizbike co CTEPKHAMU n BEPEBKA-
MU u BeIpaxaercs caoBoM Al cu. JlaHHBIH THI B OypATCKOM SI3bIKE, KAK U B PYCCKOM SI3bIKE,
BBIPAYKAETCS CIIOBOM 7OMO ‘KPYIHBIA (AaHTOHUM — 2#c20tcd ‘MENKH’), KOTOPBIA BBIXOJTUT 3a
TIpeeNbl ceM «OOMbIIoN B 00bEME / CeUeHUNY, «UMEIOIU 00BEM OOJIbIIIe 3TAIOHHOTO B Ce-
YCHHUM», H CTAHET TEMOU OT/ICIIBHOTO MCCIICTOBAHUS.
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Bropoe 3HaueHHE «MMEIOLINHA MOTHYI0, TYYHYIO (UTYPY, TENO; MOJHBIN» (TOMOIOTH-
YECKUU TUM «OAYLIEBICHHOCTH») B OypATCKOM SI3bIKE MepeaaéTcsi CIOBOM OyOyyH ‘TONCTHBIA’,
MTOCKOJIBKY YEJIOBEK YCIOBHO MOXKET OBITh OTHECEH K 0OBEKTaM IMIJIUHAPUICCKON (POPMBI:

Habmap o6yoyyn xyn mpaxkmopatineaa osueamenuur 03pe303 wyp3o Mywxana 2y, aa-
Ha6 oaa, myxawapua (I-I1. dyrapoB) [OKBbS]| — ‘HuseHbkuii moncmulii 4€I0BEK BO3UTCS
BO3JI€ IBUTATENSI CBOETO TPAKTOPA: TO JIM HIYPYH KaKOH-TO KPYTHT, TO JIU €IE YTO-TO .

WHast cutyanusi B KATACKOM SI3bIKE — JIAaHHOE 3HAYCHHE PEAM3yeTCsl TPYTHM CJIO-
BoM — JI pang ‘nomneiit’, a ne # cu, nanpumep:

N AT e s, NBEAE 7 A A% (Y Usouso) [KKA] Ren shou bu yao
chuan hei yishang, ren pang bu yao chuan bai yishang — ‘XynpIM JT0AsSM HE HaJ0 HOCHTH
YEPHYIO OACKIY, @ HOHBIM TIOIAM — Oely10. .. .

Kpowme Toro, a1 nepenauu 3Hau€HUS «TOJICTHIM» B OTHOILIEHUH YeJIOBEKa B OypsATCKOM
Y KHTalCKOM SI3BbIKaX YIOTPEOISIOTCS APYTHe CXOIHBIC MO0 CMBICITY CJIOBA: Oyp. mapean M KUT.
I fei GykB. ‘TONCTBIN, JKUPHBIH; YIUTaHHBIA, OTKOPMIIEHHBIN . OCHOBHOE 3HAYEHUE JAHHBIX
CJIOB, KaK B OypSITCKOM SI3bIKE, TaK U B KHTAWCKOM, COBIAJIACT, OHU YIOTPEOIISIOTCS B OTHO-
LICHUH KUBOTHBIX, B XapaKTEPUCTUKE YIIUTAHHOTO, TYYHOTO CKOTa WJIM >KMUPHOTO Msica (Msc-
HBIX OJION), T. €. TOTO, YTO MOXKHO YHOTPEOUTH B THIIY, U MEPEBOAITCS HA PYCCKUH SI3BIK
MIPEUMYIIECTBEHHO CIIOBOM JHCUPHBILL:

OYPSATCKHIA:

D233 mapean spvevin msaxa wanaxam (M. Oconoes) [OKBS] — ‘Capure Msico camoro
Jcupnozo GapaHa-Baryxa’;

Tapzan msxa 30udics oemo 6onoxoeyi...— 231d (K. TymynoB) [DKBA] — ‘Hu B xoem
CITydae HeNb3s €CTh HCUPHOE MSICO... — TOBOPHT .

KUTANCKUN:

L T 5 AN BB Ma wu yecao bu fei — Jlomans 6e3 HOYHOTO KOpMa He ObIBaeT ynu-
mannou [HCK4, c. 280].

2 NMRAPE, <> A ANUAIZIA, Brb g e e 2z N, LIZAER (o
XyaikyH) [KKS] Jiankang laoren hen qiguai, <...> youren shuo ta bu chi rou, suoyi
Jiankang; youde hai ai chi rou, zhuan chi fei rou — ‘300poBbIe CTAPUKH YIUBISIOT, <...> OJTHU
TOBOPAT, UTO HE EAST MsCa, IOTOMY M 3[0POBBIL; APYTUe Ke JTIO0SIT €CTh MsICO, IPUTOM Tpe-
MOYUTAIOT HCUPHOE MSCO’.

[IpuMeHHUTENHHO K YETOBEKY JAaHHbIE CJIO0Ba UCMHONb3YIOTCA B IENAX CO3MaHMS CTHIIU-
CTHYECKOTO d(PPEeKTa U BCTPEUAIOTCS B OCHOBHOM B TEKCTaX XYIOKECTBEHHOMW JIMTEPATYPHI, a
TaK)KE B Pa3roBOPHON peu. YnorpeOieHue 3TUX CIOB CBHUJIETEIBCTBYET O MPEHEOPEKUTENb-
HOM OTHOIIICHUY TOBOPSIIETO K OOBEKTY, CHIDKEHHOM CTHJIC, HAIIPUMED:

OYPATCKUIA:

HAmaan haxanmaii Taeap nadbmapxan mapzam Xyn xoép HIOYpAa YpuibliedloaH, cad-
waa saoawabao ([1. baroxabait) [OKbBA] — ‘Tarap ¢ ko3auHOM 00pOAKONH W HU3EHBKUN M-
CMbLIl Y€TTOBEK, CMOPIIUB JIULIA, TIOILIN Jabllie’;

Xaa-sa mapzan Hamcanmaazeaiine hadsahacyiicoep «hu-huu, ha-haay 23sics nuwaea-
Haca sHedxs, [yeapaii 6yp-oap yyesusxs oyyroaxa (C. Upipennopxues) [IKBA] — ‘Uspenka
CIIBIIIHO, KaK moncmaa Hamcanma (ero) JErkOMbICICHHO MOCMEUBACTCS «XHU-XU, Xa-Xa» U
HEBHATHO MbIHT Jlyrap’.

[TonoOHbIe mpUMepHI, MO HallleMy MHEHHIO, CTOUT OTHOCHUTD K CTHJIUCTUYECKOMY YIIO-
TPEOJICHUIO CXOTHBIX 10 3HAYCHUIO CHHOHMUMOB. JTO TIOATBEPKAACTCS TEM, UTO B OypSITCKOM
Xy[I0KECTBEHHOHN JTUTEepaType MO JaHHBIM AJIEKTPOHHOTO KOopIyca OypsATCKOTO si3bIKa OIMpesie-
JICHUE mapean TPUMEHSIETCS TIPU ONMCAHUU OTPHIIATEIIEHBIX TePOCB:

bov0icon 029ps xamae amuman xyy mapean 033, YHIH 033P33 OY22060pIH MYypaH-
xaunyyo oatixa. Tes 20uxs xa6maxs> xoéphoo mapeanhan xynyyo sbazaap oynos soaxa hom?
Tuums 023p3h33 pukwz0s mapean xynyyo oaupanoarna outyy (I. baroxabait) [DKBA] —
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‘B TlexkuHe He Bce Takue mojcmesle, HA CaMOM Jielie, B OONbINMHCTBE [KuTaiibl| Xyasie. Ho
pasBe ke OyAyT XOIUTh MEIIKOM Te, KTO PACTOJCTEN OT MOCTOSHHOTO JIeKAHUSI M TPUHATHUS
numy. [Toromy-To puKiie u monamawTcs moacmote (OYKB. dcupHbvle, OMKOPMIEHHbLE) JTIOIN .

Desan hyynuwvin mapes 029p3 wanxazap yiaaun xacapmati mooup mapzan ogpuyepxin
hyyuxau (Y. Upinennam6aeB) [DKBS] — ‘Ha camoii mocnenHeit Tenere CHIWT yIUTAHHBIN
moncmulii opuyepumika ¢ NyXJiabIMU KPaCHBIMU IlIeKaMu .

[TpeneOpexxuTenbHOE U AK€ YHHUYM)KUTEIBHOE OTHOLICHHE B IMOCIEIHEM NpUMEpe
BBIPQXXEHO MPU IMOMOIIM YMEHBIIUTEIBHON YaCTHIIBI -X3H, KOTOpas B MepeBoJie MepeiaHa co-
OTBETCTBYIOIIUM Cy(HHUKCOM -ULUK- C yMEHBIIUTEIBHO-TTPEHEOPEIKUTEEHBIM 3HAYCHHUEM.

BrimeonucanHoe cnpaBeUIMBO M B OTHOLICHHM XYJOXXECTBEHHBIX TEKCTOB Ha KH-
TaCKOM S3bIKE, O YEM CBHUJIETENILCTBYIOT JAHHBIE 3JIEKTPOHHOIO KOPIyca KUTAWCKOTO A3bIKa,
rie cnoBo JIIL fei Toxke BeTpeyaeTcs B XapaKTEPUCTUKE OTPUIIATENILHBIX TEPOEB.

IR, YN 2 W T A0, AN I 55 AR AT 4 = 1y 3 s A ) )
PARASA i, ARAIRIE, AT /g, LI AOWE CARANEER R HKR.  “IRM L
JUAREE ST JRAE S ARG W (L i1, “IX4E 3k, FHRRLRREERR” (Cyn
Huncsn) [KKA] — ‘B Te roapl moTpeOHOCTH Y HEKOTOPBIX JIFO/IeH ObLIM HEHOPMAaJIbHBIE, TOT
TOJICTSIK ¥ HE B3IVISIHYJI HA TMBIIIHYIO U MPUBJIEKATEIbHYIO (Urypy XyHI3€, OH IJIa3 HE CITyC-
Kan ¢ Mosiofioil CA013bl, U3 €ro TOJCTOr0 pTa OT HeTepHEeHHs MOTEKIU CIoHU. «TBos 104Yb
OYEHb KpacuBa!» — CKazal TOT MCUPHBLIL MyMHcUUHA, TPUIMOKNBAs rydamu. — «B Hamm aHu,
IOHBIE IEBCTBEHHUIIBI OUEHB IICHITCSD) .

3ametum, uto cioBo Il fei, koTopoe B KuTaiickoM OOIUIEHAIMOHATBHOM SI3bIKE My TYH-
Xya, YIOTpeOsieTcs HOpPMAaTUBHO JIUIIb B OTHOIICHUU KUBOTHBIX (HE CUUTAs CIy4aeB CTHIIU-
CTHYECKOTO yIOTPeOJICHNsT), HA KAHTOHCKOM JHAaJIeKTe B MPOBUHIMK ['yaHIyH IPUMEHUMO U
JUISL XapaKTEPUCTHUKH JIIOJIeH, B TOM yncie 0e3 KakoW-110o0 OTPHUILIATEIbHON KOHHOTAlUU. Tak,
CJI0OBOCOYETAHHIO «IIOJHAs KEHIIUHAy Ha myTyHxya % N pang niiren cootBeTcTBYET ryaH-
nynckoe JB % fei po, xotopoe Ha IIyTyHXya UMEET OTPHIATEIbHbIN SKCIPECCUBHO-CTUIIMCTH-
YECKUH OTTEHOK U COIOCTaBUMO C PYCCKUM CIIOBOM TosicTyXa. Ha KaHTOHCKOM jke aHuajieKTe
B % fei po ctunuctuuecku HeiitpanbHo. To ke caMOe MOKHO CKa3aTh U O CIIOBOCOYETAHHH
«TIONHBIN My:kunHa»: Ha myTyHxya — Ff 95 A\ pang nanren, Ha KaHTOHCKOM JuajieKkTe B IPO-
sunuyu I'yannyn — JBE fei lao. Ha nyTtynxya B coueranuu B 1% fei lao, kxpome HeraTuBHOTO
komnonenta I fei ‘kupHbIA’, MIpeHeOPEKUTENBHBIA OTTEHOK MMEET ¥ BTOPOH KOMIIOHEHT f#
lao. TloaTBepsKIcHUEe JaHHOMY (aKTy JAUAIEKTHOro yrnorpebnenus komnonenrta fiEt fei mo or-
HOIICHUIO K YEJIOBEKY MOKHO HAWTH M B TEKCTaX XyA0KECTBEHHOH JIUTEPATYPHl B AJIEKTPOH-
HOM KOpPITyCe KUTAMCKOTO SI3bIKA:

Mk AN, KEGMB T — KM 4, Aa “BIgg” o “fBL” . “HER
W7 G55, (HAEATTAS “IL” 7, SR E I KB T BT SR

“HETNEE T REEL AR, R FRAIRIB RSN, BN G
AT ARG IF BT, AT AR AR AR s, N S Ak ik
A K KB X 5] (Yan Bonp) [KKS] — ‘Eé 3Banu Tans JIu, HO Bee el naBanyu Kydy ApYTUX
UMEH, Kak TO A-ghaii, @i nioii, it A-1u, HO BO BCEX MMEHaX ObLIO CIIOBO MOJHbIU, SCIU
MIEPEBECTH HA IMyTyHXya, TO IMOJYYUTCS YTO-TO HArojpoOue 'TojcTyxa', 'TOJICTasl 1eBYOHKA',
'Toncrymika Cao-mu'. B myTyHXya clIOBO ¢haii MCHIONB3YeTCs ISl XapaKTEPUCTUKU )KUBOTHBIX,
MIPU OTIMCAHUM YEJIOBEKa YIOTPEOISETCS TOIBKO CIIOBO NaH, OIHAKO HA KAHTOHCKOM JIHAJIeKTe
BOBCE HET 3TOTO pa3jiHuusi, CIIOBHO MPEICTaBICHUS TYaHIyHIIEB O YeJoBeKe Oosee OMU3KH K
WCTHUHE, BEJb M3HAYAIBHO MEXK/y YEIIOBEKOM U JKMUBOTHBIM HET OOJBIION Pa3HHMIIBI .

TperbeMy 3HAUEHHIO TPHIATATEIIBHOTO MOACMbIY ‘HU3KHH, TYCTOW (0 Toioce, 3BY-
Kax)’ B OypsATCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET NpHIIararelibHoe OyoyyH ‘0ac, HU3KUK (0 ToJoce,
3Bykax)’. B kurtaiickoM si3pIke IJi1 XapaKTePUCTHKHU MOJO0OHOTO Tojioca HUCIMONIB3YIOTCS IBY-
ci1oxKHbIE coBa YL JE chenhou ‘myGokuid, ryctoit’, V4 |5 hunhou ‘Hu3KWH, TTyGOKUH U CHITb-

e

HBIA, B JF kuanhou ‘3BOHKMIA, TPOMKMIA, 3By4HBIN, CUIBHBIM, NIYOOKHii’, B COCTaB KOTOPBIX
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BXOJIUT JIeKceMa 5= hou ‘TONCThIN (O IIIOCKUX MPEAMETAax)’ B OJXHOM U3 IPOM3BOJHBIX 3HAUYE-
HUH ‘TyCTOM, HAaCBILLEHHBIN, KPETIKHI, CUJIBHBIN , HAIIPUMED:

VBT chenhou de diyin ‘rycroii 6ac’ [BKPC];

VE B hunhou de sangyin ‘3Byunsiii ronoc’ [BKPC;

I 1¥) W 5 V7 B 1R V. Tade sangyin hunhou yuanrun. — Y Heé NIyOOKMA M MeNOIUY-
Hbii rosoc [HCKA, c. 400];

o i 4 9 55 B yinliang tebie kuanhou ‘ronoc MCKITIOUUTENHHO TTYOOKHH M CHITb-
ubiii’ [HCKA, c. 401].

[TpumedatenbHO, YTO HU3KHI 1O TeMOpY TOJIOC, 3BYK B OypSATCKOM sI3bIKe 0003HAYAETCs
MpUsIaraTelbHbIM, OMUCHIBAIOIIUM [WIHHIPUYECKHE TPEIMETHI, a B KUTAMCKOM — IJIOCKHUE.
VYnorpebnenne npuiarareIbHOr0 OyOyyH B 3TOM 3HAY€HUU B OYypATCKOM SI3bIKE MBI CKJIOHHBI
CBSI3BIBATh CO CLIOCOOHOCTBIO COYETATHCS CO CIOBOM X000 ‘TOPIIO, TIIOTKA; TOJIOC’, T. K. TOPJIO
(Tpaxest) umeeT (opMy MOJIOTO LUIMHIPA, U3 KOTOPOTO M UCXOIUT 3ByK. Kpome Toro, camo cio-
BO OyOyyH obnanaet 0ojee HU3KUM, IIyXUM 3ByYaHUEM TI0 CPABHEHMIO CO CJIOBOM 3)3AaH:

Xaanawweb otipoxon Oy0yyH xoonoumou baxa oyyeapxica, baxanapai aumaema yoa-
UWBIHEO6 KOHYepm 3XUIX? 00xéo Y2363 x303pmati (b. MynronoB) [OKbA] — ‘I'ne-to mobmu3o-
CTH JISATYIIKAa HU3KUM (OYKB. TOJICTBIM) TOJIOCOM KBakHyJa (OyKB. M3/1ajia 3ByK) M BO3BECTUIIA
0 HayaJie BeYepHero KOHIEepTa B JIATyIIaybeM LapcTBe’;

I3pHyyo coo napum, Oy0yyH xoonoticoop ymaap mamadxca oatieaad oyy-nanoana (b. Can-
xuH, b. [lannapon) [9KbS] — ‘B nomax npoTs»KHO MOIOT BHICOKUMU U HU3KUMH TOJIOCAMU .

3. 3akuouenue [Conclusion]

Hecmotps Ha TO 4T0 OypATCKUN M KMTAHCKHUH S3bIKM M THUMOJIOTUYECKH, U TeHETHYe-
CKU HE SIBJISIOTCS POJICTBEHHBIMHU, B IJIAHE BBIPAKEHHS MOHSITHS «TOJICTBII» MMEIOT Cylie-
CTBEHHOE CXOZCTBO. B TO e Bpems B BBIPAKEHUU IOHATHS «HU3KHH, IycToil (0 romoce)» B
9THX S3bIKAX UMEIOTCS PACXOXKICHUS: HU3KUUA ToJIoC B OypATCKOM SI3bIKE MOJIyYaeT OIpesese-
HUE OyOyyH (=TOJCTBIA B IMONEPEYHHKE — O IWIMHIPUYECKHX (YCIOBHO HMJIMHAPUYECKUX )
MpeMeTax), a B KHTAHCKOM — /ou (=TOJCTBIA — O TUIOCKUX MPEIMETaX), 4TO MOXKET OObsiC-
HATHCSI HAIIMOHAJILHON CHIEIM(PHUKON JaHHBIX S3bIKOB, MUPOBOCIIPUATHEM UX Hocutenei. Kak
3ametwn nipod. JI. JI. [llarmapoB, «eciu CHHOHUMHUYECKOMY PSIY OIHOTO SI3bIKa IMPOTHBOIIO-
CTaBJIATh JIUILIb CHHOHUMMUYECKUH psifl IPyroro, He MpHUBIIEKas JOMOJIHUTEIbHBIX PEUEBBIX pe-
CYPCOB, a/IeKBaTHOM NE€peAaYl CEMaHTUKO-CTUIIMCTUYECKUX OTTEHKOB MOXKET HE MOJIYUYUTHCS,
MIOCKOJIBKY BO MHOTHX CJIy4asiX K MHOCTPAaHHBIM cJioBaM OyayT moJ0OpaHbl JHIIb CHHOHUMBI,
a He aJeKBaTbl. B 3HaYeHNU CIIOB UMEIOTCSl A0COIOTHBIE M OTHOCUTEIIbHBIE 3JIEMEHThl. OTHO-
CUTEJIBHOCTh 3HAUEHHsI ONpPEeNsIeTCs] U3MEHUYMBOCTBIO U HALMOHAIBHOM crenu(uKon s3bl-
xoB» [Llarmapos, 1974, c. 169—170]. OTH CMHOHMMBI KpPOME TOIOJIOTUYECKU PEIEBAHTHBIX
pasuyYMii MOTYT pealu30BbIBaTh U CTUIMCTUYECKHE 3ajaHUs, HapUMEp, IPU ONUCAHUU OT-
pHULaTEIbHBIX TEPOEB B Xy 0XKECTBEHHOH JINTEPATYPE.
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Expression of the concept “thick”
in Buryat and Chinese: Perceptive aspect

Abstact

The article discusses the patterns of expressing the concept "thick" in two typologically and genetically
unrelated languages — Buryat and Chinese. The research of different concepts manifestation in unrelated
languages has recently become widespread, and the comparative study of Buryat and Chinese in this regard is
conducted for the first time. Translation dictionaries and electronic corpora of the languages were taken as
sources for the material from which the necessary tokens were selected using continuous sampling method. To
interpret the obtained examples in various contexts, we applied a general scientific method and comparative
analysis techniques. As a result, it was discovered that despite the difference in the genesis and typology of
Buryat and Chinese, common patterns in the concept expression were found. The common pattern is the
differentiation by "topological type", which dictates the use of synonymous words to denote the thickness of
objects with different geometric parameters. According to the topological parameter, the objects can be classified
as relatively flat (zuzaan, Chinese J&  hou) or relatively cylindrical (buduun and ¥ si), and this can also be
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applied to the parameters of the human body. Another common feature is the expression of human fatness (fat)
in correlation with domestic animals’ fatness degree: targan and JIEl fei. In this context, the definition of fatness
has negative connotation.

Keywords: Buryat language, Chinese language, concept, topological type, synonymy, semantics, equivalent,
thick.
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AHIVIMHICKOE CJIOBECHOE yIapeHue
B YCJIOBUAX /UIMTCJIBHOTO AAISBIKOBOI'0O KOHTAKTA

AHHOTaNNA

Pabota 0600mIaeT psj; COBpEMEHHBIX UCCICIOBAHUN, HATIPABICHHBIX HA M3YYCHUE NUHAMHUKH aKICHTHOH (op-
MBI MHOTOCJIOKHBIX aHIJIMHCKUX CJIOB, OOYCIIOBICHHON JOJTOBPEMEHHBIM S3BIKOBBIM KOHTAKTOM AHTJIMHCKOIO
A3BIKa C (PAHITy3CKUM S3BIKOM. Marepran KaHaJCKOTO BapHaHTa aHIIIHMICKOTO SI3bIKAa OTPakaeT COXpaHEHHE Ta-
KOTO KOHTaKkTa B Hacrosmiee Bpems. HaOmromaercss B3amMoneiicTBHE pa3iIMYHBIX TEHICHIIHHA, 00yCIOBICHHBIX
ACCUMWIATUBHBIMH MIPOLIECCAMHU B 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCUKE POMAHCKOTO MPOUCXOKAeHUs. OnpenensomuMu B
HCTOPUYECKON MEPCIEKTUBE OCTAIOTCSA PELECCUBHAS U PUTMUYECKAs TeHACHUHUU. Pe3ynbTarsl, OCHOBaHHbIE Ha
JIEKCHUKOTPa(UUCCKUX UCTOUHUKAX, JOTONHSIOTCS COIMOKYIBTYPHBIMHU JTAHHBIMH KOPITYCHOTO U KOTHHTHBHOTO
aHamu3a. OTMEYEHO MPHUCYTCTBUE PUTMHUYCCKOTO yIapeHHsl B OPUTAHCKOM, aMEPUKAHCKOM M KaHAJCKOM Bapu-
aHTax aHTJIMHCKOTO SI3bIKa M HApAaCTaHUE €ro JOJIN B CIOXKHBIX CJIOBAaX B CHIIY MCUE3HOBEHHUS CTPYKTYPHI C IBY-
Ms paBHBIMH yrnapeHusMu. OCOOEHHO SIpKO NaHHAs TCHICHIHS BhIpakeHa B AHTIUICKON peur OMIMHTBOB
npoBuHIIH KBeOeK, aKIIEHTHPYIONINX OCIEIHIA CIIOT B CIIOBE.

KiroueBble ciioBa: aHIIMHACKUH SI3bIK, (PAaHIY3CKHUIl S3BIK, CIIOBECHOE YIapeHHE, S3BIKOBOM KOHTAKT, KOpITyC-
HBIM aHaJIU3, KAaHA/JICKUI BApUAHT aHIJIMHCKOTO S3bIKA, PUTMUYECKOE YAAPEHUE.
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1. Beenenue [Introduction]

Ilepronb! BO3AEHCTBYS S3BIKOBBIX KOHTAKTOB HA MPOM3HOIIEHUE, BKIIIOYas U3MEHEHHE
OIpeNENEHHBIX aKIEHTHBIX CTPYKTYpP, MOJKHO OLIEHUTh Ha MPUMEPE KOHTAKTOB aHIVIMICKOTO
A3bIKa ¢ (PPAHILY3CKUM S3BIKOM:

— MHOTOBEKOBBIM OIBIT aKIEHTHOW aCCUMWIIALMHU (PpaHIy3CKOM JIEKCHKH, HaYMHAs C
HopMaHHCKOro 3aBO€BaHUs U MOCIEAYIOIINX 30X, B PE3yJbTaTe YETO AHIIMICKAs aKLIEHTHAs
cucTeMa IpeCTaBisieT co0oi apeHy OOpbOBI ABYX MPOTHBOOOPCTBYIOLIMX TEHACHIUH, pe-
neccuBHOM u purmudeckor [Topcyes, 1960 ; Vassylyev, 1970], korma ynapenue onpenensierT-
cs1 MO0 10 repMaHCKOMY MTPaBUITY, TMOO 1Mo poMaHCcKoMy mpaBuity [Crystal, 1996];

— MEXXBAapHAHTHOE pa3Iuyle OpPUTAHCKOIO U aMEPHUKAHCKOIO THUIIOB NPOU3HOLICHHS
KaK CJIe[ICTBHE, B TOM YHCJIE, KOHTAKTOB C JPYTMMHU €BPONEHCKUMHU SA3BIKAMU B IEPHOJ CTa-
HOBJICHUS aMepHuKaHCcKoro BapuanTa [I[I1lax6arosa, 1992];

— COBPEMEHHOE COCTOSIHUE OPUTAHCKOTO U aMEPHKAHCKOTO BapUAHTOB MPOU3HOIICHHS
aHIIUICKOTrO sA3bIKa, TMHAMUYHO Pa3BHBaBIIeeCs B TedeHHe XX BeKa, YTO MOXKHO ObUIO Ha-
Oromarh, COMOCTaBIAA pa3nuuHble u3ganus cnosaps /[l. Jxoynsa, mpuoOperénHoro Kem-
OpUKCKUM HU3/1aTeIHCTBOM HauMHas ¢ 9-ro uznanus [Jlesuna, 2021];

—0c000 BaKHBIA MaTepuall COACPKUTCS B HAIMOHAILHBIX CIOBApSAX U KOPIycax 3BY-
Yanie pedn KaHaJCKOTO BapuaHTa aHTJIIMHCKOTO s3bIKa, (DYHKIIMOHUPYIOIIETO B OJTHON M TOM
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XKe CTpaHe Hapsay ¢ ¢paniry3ckuM si3bikoM [Shevchenko, Pozdeeva, 2017 ; IlleBuenko, AObI-
308, 2019; OCD, 2004];

—BHYTPH KaHAJICKOTO apealia CyIIeCTBYIOT PETHOHBI ¢ OOJNbIIeH MM MEHBIIEH 0Jei
(bpaHko(OHHOTO HACelleHHUs, YTO OTPAXXEHO B KOpIycaX YCTHOM PEYH COOTBETCTBYIOIIUX
PErHOHOB, Pa3IMYAIOLIUXCS IO XapaKTepy A3bIKOBOro KOHTakTa [Metozst. .., 2020].

T'opa3no BbIpasuTenbHEH B COBPEMEHHOM KOHTEKCTE BBIIIIAUT XapakTep M3MEHEHUM
AKLEHTHBIX CTPYKTYp QHINIMMCKHUX CJIOB B «HOBBIX AHIVIMMCKHUX fA3BIKAaX», TAKUX, KaK MUHJUH-
CKMM aHTTIMHCKHUIA, HUTCPUUCKUN aHTIIMUCKUHN, KapuOckuii anrmmuiickuii [[locTHuKOBa U p.,
2012]. Bo BTOpoM U31aHUM KHUTH 00 3THX BapuaHTax aHruiickoro si3bika [ The Handbook of
World Englishes, 2019], B cBo€ BpeMsi IOATOTOBIEHHOM €€ peIakTOpOM, aMEPHUKAHCKUM YUE-
HbIM P. Kaupy, nmosBuiucek maBbl, NOCBALIEHHBIE KuTalickoMy Bapuanty B KHP u naxe poc-
cuiickuMm BapuaHTaMm (oOpaiaeT Ha ce0si BHUMaHUE MHOXKECTBEHHOE YHCIIO!), HE TOBOPS yXKe
0 €BPOIEHCKUX BAPUAHTAX.

Takum 00pazoMm, akTyadbHOCTb IMPEUIOKEHHONW TeMbl OOYyCJIOBJIEHA HE TOJIBKO yCTa-
HOBJICHHBIM Pa3HOOOpa3ueM AaKIEHTHBIX CTPYKTYp B TAaKUX HALMOHAJBHBIX BapHaHTaX aH-
[JIMACKOTO  sI3bIKA, KaK OpWUTAHCKUH, aMEpUKAHCKUH, KaHAJACKWW, AaBCTPUIMHCKUN |
HOBO3EJIAHJCKUHA (TaK HA3bIBAEMBI «BHYTPEHHHUH Kpyr», mo kiaccupukanuu Kaupy) (cm.
aHanu3 B paborte [[lleBuenko, bypas, 2020]), HO ¥ B MOCTKOJIOHUATILHBIX BapHaHTaX THITA UH-
JIUICKOT0, CUHTaIlypCKOT'O U HUTE€PHUICKOTO («BHELIHUM KpyI»), a TaKKe B CTpaHax, IZe aH-
IJIMICKUI  SIBISIETCS CaMbIM  pPAcCHpPOCTPAHEHHBIM HMHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B HIKOJIBHOM
oOpa3oBanuu, kak B Poccun, Kurae u B bpasunun («pacmmpsiromuiics» kpyr) [Meromst. . .,
2020].

Kakoe 310 nmMeeT 3HaueHUE ISl UCIIOJIB30BAaHUS aHIJIMHCKOTO S3bIKA B KAUECTBE JIMH-
rBa ¢panka? Ecnu npuHATH BO BHUMaHUE TOT (aKT, YTO aHIIMICKOE CIIOBO UJICHTU(PUIIPYET-
cs1, TIPEXJIe BCETO, 0 KauecTBY miacHoro B yaapHom ciore [Cutler, 2012, 2015], To cmemenue
yAapeHusi, BbI3BAHHOE MCIIOJIb30BAHUEM JIPYTOil aKEHTHON CTPYKTYpBI HIIM IPYTrOTo MpaBuia
e€ MpUMEHEHMsI, BBI3bIBAET, 0€3yCIOBHO, TOMEXY B BOCIPHUSATHH, B y3HABAHUH CJIOBA, TOHUMA-
HUU YCTHOU peYH.

AHanu3 BapuaTHBHOCTY aHIJIMKMCKOTO YIapEeHHUs TOKA3bIBAET, KAK BOSHUKIIM HOBBIE Ba-
PHUAHTBI IPU S3BIKOBOM KOHTAKTE.

2. AKIIeHTHasi aCCUMMIALUS PPAHIY3CKOH JIEKCHKH
[Accentual assimilation in the French-origin lexicon]

B coBpemenHy10 310Xy, KOTrjla aHIJTMACKHUM S3bIK CTAHOBUTCS TIO0ATBHBIM U OKa3bIBa-
€T BIMSHUE Ha JIPYTUe SI3bIKH, YMECTHO MPOCIEINUTh, KAK OH CaM CIIPaBIISUICS C 3aMMCTBOBa-
HUSIMH U3 JPYTUX S3bIKOB, MPEKIE BCErO C OTPOMHBIM IIACTOM (DPAHILy3CKOM JIEKCHKH,
KOTOpast, HaYMHas ¢ cepenunbl XI B., BcieacTBue HopMaHHCKOro 3aBo€BaHuUsl U B CHIIY ApY-
IUX UCTOPUYECKUX YCIOBMM, IPOHUKIIA B aHINIMKMCKUM sA3bIK. B HacTosmee BpeMs pa3Hble UC-
TOYHHMKH OLIEHUBAIOT JOJIO CJIOB ()PAHILy3CKOTO MPOUCXOKICHHS B aHIIUHCKOM KYJIBTYPHOM
nekcukoHe B pazmepe 40—60%, a KOTUYIEeCTBO S3BIKOB, KOTOPBIE 000TAaTHIIA aHTITMIUCKUH S3bIK,
npubausmuiock K 21 [[Ipommna, 2017]. ®paniy3ckas JIeKCHKa OKa3aiach NMPUBUTON Ha aH-
IIMMCKYI0 TpaMMAaTHKy, [IPY 3TOM OHa pacllMpuiia CTUIMCTUYECKHE BO3MOXKHOCTHU fA3bIKA U
npeonosnena poHeTHIeCKHe CI0KHOCTHA MPOU3ZHOIICHUS.

OTOT npolecce, BKIOYAIOMUN aKIIEHTHY0 aCCUMUISIIMIO, KaK Mbl IOCTapaeMcsl MoKa-
3aTh, MPOJOJIKACTCS U B HACTOALLEE BPEMS HA PA3HBIX TEPPUTOPUSIX, C PA3HBIMU TEMIaMHU U
pe3yibraTamH.

C QoneTnueckoil TOUKHU 3peHHs «TUOpUIHBINY, 10 BeIpaskeHuto /1. Kpucrana [Crystal,
1996], xapakrep aHITIMHCKOM JIEKCUKH SIpU€ BCETO MPOSBISAETCS B TOM, YTO B AHIJIMHCKOM JIEK-
CHUYECKOM YIAapEHUH NPOSBISIFOTCS JBE OCHOBHbBIE TEHACHLIMU: P € 11 € C C U B H a 51, KOTopast
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NPUTATHBACT [IaBHOE yJapeHHE K KOPHEBOI OCHOBE, a TOUHEE, K IEPBOMY CIIOTY B CYLIECTBU-
TEJIBHBIX, © PHU T M U 4 € C K a s, KoTopasi 00ecreynBaeT YepeJOBaHue CUIbHBIX M CIaObIX
CJIOTOB, T. €. YIapHbIX U Oe3ynapHbiX. PenieccuBHas TeHAEHIMS OObEAMHSET BCE FepMaHCKUE
SI3BIKM, TNe CYET yOapHBIX CIIOTOB BENETCS CjeBa HalpaBo, B TO BpeMsi KaK COIVIACHO po-
MAaHCKOH TpaJMLMK yAapHbIE CIOTH ONPEACIIAIOT CBOE MECTO IIpU CYETE cIpaBa Haueso. Jlen-
CTBUE PUTMUYECKOM TEHJIEHLMH, KaK MPaBWJIO, CBS3bIBAIOT C ACCUMUJISIMEN (PpPaHIly3CKHUX
CJIOB, KOTOPBIE B UICKOHHOM JIEKCHKE UMEIN yAapeHue Ha MOCIeIHEM CIore, HapuMep, B CJIO-
Bax family, colony. IlepBoHauanbHas CTaAus aCCUMWIALUN COCTOSAJIA B TOSIBIICHUH JIBYX y/Ja-
pEHUli: Ha NEPBOM CIIOT€ IOJ BO3JAEHCTBUEM pPELECCHBHOW TI'€pPMAaHCKOM TEHICHIMH, Ha
MOCIIEZIHEM CJIOTE — KaK pe3ynbTaT (paHily3cKoro (GMHAIBHOTO yAapeHusi, YTO He MPOTUBOpE-
YUJI0O PUTMUYECKOMY YEPEOBaHUIO yIApHBIX U Oe3yaapHbIX ciioroB. Co BpeMEHEM PeleCCHB-
Hasl TeHJEHLIMS OKa3bIBalach CUJIbHEE, U (PMHAJIBHOE yIapeHHe UCUE3JI0 B 3TUX CIIOBaX, HO HE
BO Bcex. [losBUiICS Lenblil psifl CIOB, B KOTOPBIX COXPAHSIIOTCS ABa yAapeHUs, IIIaBHOE U BTO-
POCTENIEHHOE, U TIPH 3TOM pUTMHUYECKast TEH/ICHIIUS TOPKECTBYET: ,uni'versity,  ele'mentary.
MecTo m1aBHOTO M BTOPOCTENIEHHOTO yAApEHUs! 3aBUCUT OT B3aUMOJEHCTBUS elé 1ie-
Joro psaa GaxTopoB: (POHOIOTHYECKOTO COCTaBa CIOTOB, KOJIMYECTBA CIOTOB B CIOBE, MOP-
(OJIOrMYECKOro cocTaBa CJI0B, MOP(OIOrHYECKON KaTeropuu CjioB (CyIIECTBUTEIBHOE WIIN
miaron). B. A. BacunbeB, HanpuMep, B 3aBUCUMOCTHU OT 3M10XH 3aMMCTBOBaHUS pa3inyali cie-
NyIoIIMe TeHACHIIMA: AU AaXPOHUUYECKHU PHUTMHUUECKY IO, KaK B CJIOBaX TUMNA
family, colony, radical, enemy, unity, Tae ciiefpl BTOPOTO yAApEHUs YK€ UCUe3NH, U C U H-
XPOHHO PpPHUTMHUUECKY I, XapakTepHyto uid Oojiee MO3AHUX 3aMMCTBOBaHHUM M3
(paHIly3cKOTO W JpYrMX POMAHCKHUX SI3BIKOB: pro nunci'ation  subdi'vide  under'go
.disap'point [Vassilyev, 1970]. T IIL. TopcyeB, HanpoTHB, HA MEPBOE MECTO CTABUI B TAKHX
CIIyqasiX cemManmuyeckuti (hakmop, TOCKOJIbKY B 3THUX CIIy4asX CEMaHTHKa MPEPHUKCOB coxpa-
HsIeTCS U TpeOyeT 0coO0ro BBIJEICHHS TIOCPEICTBOM ClIOBeCHOTO yaapenus [ Topcyes, 1960].

3. OueHka COBPEMEHHOI0 COCTOSTHUS AHIVIMMCKON aKIEeHTyaluu
[Evaluation of the current trend in English accentuation]

Ban nep XynbCT XxapakTepusyeT aHDIMKMCKOE yNapeHHE KakK OIpelessieMoe K O JI U-
YeCTBOM, T.€ COCTaBOM CHJIBLHOTO ciiora (quantity-sensitive), OMH30CTBIO K K P a 10
c 1 o B a (edge-sensitive), ¢ TEHACHIMEH K TpoXen v e ¢ Ko MYy (trochaic thythm), T. e.
XOpEeU4eCKOMy PUTMY, B KOTOPOM YIapHBIN clor mpemiecTByer OezynapHomy [Hulst, 2014].
N3yudas skcniepuMeHTaIbHBIM MyTEM, KaKue XapaKTepPUCTUKU YIapHOIO CJIOra OKa3bIBaKOTCS
«KJTIOYaMU» TSl Y3HaBaHUS YJApHOTO cliora B mape Tuma permit — per'mit, A. Katnep npu-
1UIa K BBIBOJY, UTO MMEHHO Ka4Y €CTBO TIJIaCHOTO SBIACTCA ONPEACIISIOMNM IS
BocnpusaTus Hocutenen si3bika [Cutler, 2012, 2015]. Tem He MeHee, B Apyroit paboTe, BHINOJ-
HEHHON B COABTOPCTBE C HUJIEPIAHACKIUMH SKCIIEPUMEHTATOPAMHU, OTMEUAETCS, UTO MPOCOIMS
TaK)K€ Ba)KHA Il BOCHPUATHUS [NIABHOYJIAPHOTO CJIOTa HOCUTEJISIMU AHIJIMKMCKOTO SI3bIKA: HE
TOJIBKO TOJIJIAH/LIbI, HO U aBCTPAJUHIIIBI UCIIONB3YIOT «IIPOCOANYECKUE KITIOUN» JITUTEIILHOCTH
U Menoauku Juis y3HaBaHus cioB [Cooper et al., 2002].

Ocgemias paznudHble (PaKTOPbI, BIHUSIONINE HA PACCTAHOBKY YIapEHHUS B aHITIMICKOM
SI3bIKE, UCCIIEJIOBATEININ BBISABIISIOT, TAKUM 00pa3oM, CI0KHOCTh HAOII01aeMOr0 SIBIICHUS, B KO-
TOPOM MOKHO IMPOCIEAUTH OMpPENeTEHHbIE TeHICHIIMN, HO HEBO3MOXKHO YCTaHOBUTH HENpe-
JIOXKHBIE IIPABUJIA, IEUCTBYIOIIKE BO Beex ciydasx [Fox, 2007]. ConocTasiisist TOJIBKO [NIABHOE
yaapeHue B OpUTAaHCKOM M aMEpPUKAaHCKOM BapUaHTaX AaHMIMHCKOTO $3bIKAa IO CJIOBaprO
Jx. Yamnza, T. bepr Hamén, yTo pa3nuyuus CBS3aHbI C UCIOIb30BaHUEM (PaHITy3CKOM JICKCH-
KW, IMEHAaMHU COOCTBEHHBIMH M MHOTOCJIOKHBIMU CJIOBAMH, YaCTOTHOCTHh KOTOPBIX HEBEIHMKA
[Berg, 1999]. Tot daxt, yTo rpymnmna cioB 10 CUX MNOpP UHTYUTHBHO BOCIPUHUMAETCSI aMepH-
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KaHI[aMH Kak (ppaHIry3ckasi, COCOOCTBYET COXPAHEHHUIO YIapeHHs Ha MOCIEIHEM CIIOTe, Kak,
HanpumMmep, B ba'llet, bu'ffet, ca'fé.

B nepedenp Bo3aelcTBYONMX (PAKTOPOB BKIIIOYAETCST B p € M € H H 0 i (pakrop. Tak,
HanpuMmep, B 1970 . B. A. BacunbeB nucan o npoTuBoOOPCTBE pPELIECCUBHON U pUTMUYECKOM
TEHJICHIIUH, KOTOpOE TPHUBEIO K OOpa30BaHMIO AaKIEHTHBIX BapHAHTOB: 'hospitable —
hos'pitable, a cerogHsi BTOpOil BapWaHT CTall MEpBbIM, HopMaTuBHBIM [Jones, 2011 ; Wells,
2008]. A. A. lllax6aroBa cuntana puTMUYECKYIO TEHICHIIMIO OoJiee XapaKTepHO AJisi CeBepo-
aMEpUKAHCKUX BapUAHTOB, aMEPUKAHCKOTO M KaHAJCKOTO, M 3Ta TeHJIEHIUSI COXPAHSAETCs, HO,
TEM HE MEHEE, YaCTMYHO OCIapUBAETCsi COBPEMEHHBIMU aBTOPAMHU, MOCKOJBKY IO JaHHBIM
COBPEMEHHBIX CIIOBapel pUTMHUYECKas TEHJIEHIUS B PaBHOW CTENEHHU NpejcTaBieHa B Opu-
taHckoM Bapuante [IllaxGaroa, 1992 ; Bypas, 2010]. B gactHOCTH, K KOHIly XX B. HCYe3/IH
JIBA PaBHOLIGHHBIX YIapeHHs B CJIOXKHBIX CJIOBax TUNA cottontail, cottonwood, eighteen,
nineteen, ultra-modern, Ha CMEHY KOTOPBIM HpHIIIa JUOO TOMUHUPYIOIIAs CTPYKTypa ¢ Of-
HUM OOBEAMHSIONIMM YyJIapeHHeM Ha TIEPBOM cliore 'cottontail, 'cottonwood, nnbo ¢ ogHUM
IJIaBHBIM M OJHUM BTOPOCTETICHHBIM | eigh'teen, nine'teen,  ultra-'modern [Epommn, 1989 ;
JleBuna, 2021], mpu 3TOM NEpPCHEKTUBHON CTajla aKIEHTHAas CTPYKTypa C BTOPOCTETEHHBIM
YAApEHUEM I O C JI € NIJaBHOIO, KOTOPOE HA3bIBAlOT TP E€TUYHBIM WIK MO CTTO H U-
YyecKUM pHUTMHUUECKUM ynapeaueMm [Hulst, 2014 ; IlleBuenko, Ilo3neena, 2019].
[lo nanHbIM mocienHux u3gaHui ciosaps Jl. [[XkoyH3a, MPOLIEHTHOE COOTHOIIEHUE AKIIEHT-
HBIX CTPYKTYp B OpHUTAHCKOM BapUaHTE JJIsi CIOXKHBIX CIIOB YCTAaHOBUJIOCH CIIEAYIOLIUM 00-
pa3oM: a) ¢ IIaBHBIM YyJIapeHUeM Ha NepBoM ciore — 55,4%, 0) ¢ pUTMUYECKUM yIapeHHEM 10
IaBHOTO (MpeaTOoOHHU Y E Cc KO ¢) — 20% um B) mocie MaBHOTO ylaapeHus (nocmmonuye-
ckoe) —22,6% [JleBuna, 2021].

4. HoBble JaHHbIe KOPIIyCHOI0, KOTHUTHBHOIO U COLMO(OHETHYECKOI0 aHAIN3a
ynapenusi [New data from corpora, cognitive and socio-phonetic analysis]

CoBpeMeHHbIE METObl HCCIIEI0OBaHMS OTKPHIBAIOT HAM HOBBIE aCMEKThI JIEKCHYECKOTO
yAapeHusl B aHTJIMHCKOM SI3bIKe OJaroaps KOPIMyCHOMY aHaIH3y, KOTHUTUBHOMY aCIEKTY BBI-
SBJICHUS] aKUEHTHBIX CTPYKTYp M Y4Y€Ty couuoneMorpapuieckux (pakropoB omnpeneaEéHHbIX
TPYTI HACEICHUS, KOTOPBIC UCTIOIB3YIOT aHTTHICKHH S3bIK B OOIIEHUH.

B pesynbrare konuuecTBeHHbIX HaOMIOIeHUI U 0TOOpa CIIOB IO CIOBapsIM aBTOPHI CO-
crapisuid ciucku cinoB (oT 800 mo 1000 cioB), B KOTOPhIX OpUTAaHCKas U aMEpUKaHCKasl aK-
LEHTYyalsl pa3InyaloTcs. bblsIo yCTaHOBIEHO, YTO, B OCHOBHOM, 3TO MaJIOyHOTPeOUTEIbHbIE
cJI0Ba poMaHcKoro npoucxoxaenus [Berg, 1999 ; Bypas, 2010 ; Iloctaukosa u ap., 2012].

JlanpHelye ucciaeoBaHMs BBISIBIIIM IMPEUMYIIECTBA METOJla KOPHNYCHOT O
a HalJl U3 a sl U3y4eHHUs CI0BECHOTO yaapeHus. K HUM OTHOCSTCS ciaenyronye.

1. Bonbiire MaccuBbI €CTECTBEHHON pedH, COOpaHHBIE B KOPITycaX, B CUJITy CBOEH p e-
Npe3eHTAaTHBHOCTH JAalOT BO3MOXXHOCTh OCO3HATh MACHITa0bl 3HAUUMOCTH CaMOTO
SIBJICHUS JJ11 KOMMYHUKalMu. B aHmuiickoM s3bIKke, HalpUMep, OJHOCIOXKHBIE CJIOBA COCTaB-
0T 80% Bcex CIIOB B JMCKYpCe, YTO OCTaBiseT TOJAbKO 20% MHOTOCIIOXHBIX CIIOB JUIS
oTpesieJICHHs] MeCTa CJIOBECHOTO yAapeHusi, MpUUYEM M0 Mepe HapacTaHHs KOJMYECTBa CIOTOB
UX YaCTOTHOCTb PE3KO Na/JaET.

2. HacTOTHO CTBb 0Ka3aIaCh KIOYEBBIM MOMEHTOM JUIs1 ONPEIEIICHHS TOTO, YTO
CUWJIBHBIM CJIOT B MHUIMAJIBHOM MO3ULIKHU, KaK MPABUIIO, HAXOAUTCS MOJ YIAPEHUEM B aHIJIN-
CKOM sI3bIKE. YIIapeHue, TaKuM 00pa3oM, BBIJIEISET JIM0O 3HAMEHATEIbHOE OJTHOCIIOKHOE CIIO-
BO Ha ¢oHe cnyx)eOHbIX, 1100 Havyano ciosa [Cutler, Carter, 1987]. Takum oOpa3oM, HanUuuE
0O0JIBIIOTO YKClia KOPOTKUX CIIOB T€PMAHCKOTO MPOUCXOXKIECHUS, KOTOPOe ObUIO OYEBUIHO Ha
Marepuase cloBape, Moay4yuso cBoé yOeauTeabHOe MOATBEP)KICHUE HA Marepuaje KopIly-
COB, W OKa3aJIOCh CYLIECTBEHHBIM JJIsi U3y4YEHUS yIapeHus U putMa. PutmMuueckas
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T € HJEHIH s, KOTOpas y4acTBYeT B MPOCOANIESCKOM O(QOPMICHUH MHOTOCIIOKHBIX CIIOB
(paHIry3CKOTO TPOUCXOKICHHUSI, IBISETCS, 0€3yCIOBHO, AaHIJIMMCKOMN 10 MPUPOAE U COCTOUT
B YEPEOBAHUU CHIIBHBIX M CIAOBIX CIIOTOB, YTO XaPaKTEPHO ISl AaHTIIMMUCKOTO TaKTOCUUTA-
IOILIETO pUTMA.

3.BbisiBICHHAa YaCTOTHOCTH  CJI OB, UMCIOIIHNX PA3IU4He B aKIEHTHOU
CTPYKTyp€ CJIOB OpPUTAaHCKOTO M aMEPUKAHCKOTO BapUAHTOB MPOU3HOIICHHMS, IPOBEPEHHAS
Ha Marepuaine TpEXx HauuoHanbHbIX KoprycoB (BNC —Opuranckuii, COCA — amepu-
kanckuii, CCE — kaHaackuii) okazanachk HeogHopoaHou. [IpuMepHO Kakmoe AecaToe CIoBO
W3 CIIUCKA, COCTABJIEHHOTO IO CJIOBapsAM, oOmUM yuciaoM okoio 100 exuHuil, uMeeTr HE
HU3KYI0, KaK MPEANojarajioch, a CpPeIHIOI0 YacTOTHOCTh B Koprycax (50 cioB Ha Mui-
JUOH), MPUYEM ITHU TOKA3aTeIu COBIATU BO Bcex TpEX kopmycax [Shevchenko, Pozdeeva,
2017]. DTO 3HAYUT, 4TO B OTHOLICHUHU CJIIOB POMAHCKOTO MPOUCXOXKACHUS MPU UX CPEIHEH
YaCTOTHOCTHU HAllMOHAJIBHBIC BAPUAHTHI MPOJAEMOHCTPUPOBAIH SIMHCTBO, 00CCIIEUNBAIOIICE
0oJiee yCrenHyo KOMMYHHKAIHUIO.

YcTaHOBIEHHAs! YaCTOTHOCTH CJIOB B KOPITyCax €CTECTBEHHOW pedr MMEET HErOCpes-
CTBEHHOE OTHOIIEHHE K KOTHHU T U B H O M Yy acleKTy pedyerpor3BOACTBA HAa aHIIMICKOM
si3bIKe. YacTOTHBIE CIIOBA, KAK M3BECTHO, OBICTPEE M3BIEKAIOTCS U3 MaMSTH, MOCKOIBKY Y a-
CTOTHOCTh, SSPKOCTH U HEJaBHEE yHOTpeOIeHUE BXOAIT B MpU-
3HAaK{, CHOCOOCTBYIOLIME COXpPAHEHUIO CJIOB B HaMiITH H Oojee YCHEeIHOMY HX
UCTIOJB30BAHUIO B Pe4H. Tak, B YaCTHOCTH, MPUMEHHUTEIHHO K YIApEHHUIO 3TO 00eCreuyuBacT
OoJee ycrienrtHoe y3HaBaHHUE CJIOB B TIOTOKE pedr. KOTHUTHBHBIN acIeKT U3ydaeTcsl U APYTH-
MU METOJaMH, HalpaBJICHHBIMU Ha OOHApYy>KEHHE MEHTAJIbHBIX perpe3eHTalllil CJIOB, B Ha-
meM Ciay4ae — HUIACAIBHBIX AaKIEHTHBIX CTPYKTYp CJIOB, KOTOPBIC XPAaHATCS B MaMSTH
Hocutenell si3pika. COBpeMEHHbIE TEXHOJIOTUH MO3BOJISIIOT BHIOPATh BapUaHT JAUCTAHIIMOHHO,
no MuTepHery, ¢ momoipko skcnpecc-onpoca [Shevchenko, Pozdeeva, 2017].

CoumonemMmorpaduuecKkuUi" U COUUOKYIBTYPHBIH aclekTsl
yAapeHus TIOKa3bIBAIOT, C OAHOM CTOPOHBI, KaK Pa3HbIE CIOM HACEJCHHS MCIIONB3YIOT IaHHOE
CIIOBO, TEM CaMbIM HaMedasi BO3PACTHBIE U T€HEPHbIC PUOPUTETHI, CYIIECTBEHHBIE TS pa3-
BUTHSI AKLEHTOJIOTMYECKOW cucTeMbl. JK. Y313, Hanpumep, BKIOYWI B CBOM CIIOBapb rpa-
(buKH, WIUTIOCTPUPYIOIIKUE TNPEANOYTEHUSI MOJOABIX U CTapblX PECIOHACHTOB: B CIIOBE
re'search naércs moMera, 4To mpH o0meOpuTanckoMm mokasarene 80% mpernonaBareny yHH-
BEPCUTETOB JAIOT MoKazatesb 95%, T. €. MPaKTUYECKU HE OTKIIOHSIOTCS OT U30paHHONH HOPMBI
[Wells, 2008, p. 683]. D10 npodeccrnoHambHbIi COUMOKYIBTYPHBIA MapKep aKaJeMHYECKOTO
peueBoro coobmecta. CormocTtaBieHue rpa@uKoB yaapeHuss B clioBe in'comparable —
.incom'parable noxa3piBaet, yTo U B AHrmmn, U B CIIIA deM MOIIOXKE PECIOHACHTHI, TEM
OoJpIie OHM TIpeanounTaroT Bropoir Bapuant [Wells, 2008, p. 407]. D10 cBUAETENHCTBO Ha-
pacTaroniell TeHACHIINA COBPEMEHHOM aKIeHTyalnu. AHATOTHYHAS TSHICHIIUS TPOCMaTpUBa-
eTCsl B CMEILEHUH yIapeHHsl Ha BTOPOU CJIOT B CIIOBE protester — pro'tester, Tak:xe Ha OCHOBE
BO3PaCTHBIX JJAaHHBIX, HO TOJILKO B BenukoOpuranuu [Ibid., p. 647].

5. Kanana: 3¢ ekt coxpaHeHHsI KOHTAKTOB € (PPAHIY3CKHM SI3BIKOM
[Canada: The effect of long-lasting French impact]

[To Tpaguuu uccneaoBaHUe KaHAJACKOTO BapUaHTa MEPBOHAYAIBHO OBLIO HAMPABICHO
Ha MOKMCK UIACHTUYHOCTU IMYTEM COTOCTABICHHS CO CIIMCKOM OpUTaHO-aMEPUKAHCKUX Pa3iiu-
Y, YTO TO3BOJMIO OOHAPYKUTh HE TOJHKO aMEPHKAHO-OpUTAHCKUE MPEANOYTEHHUS, HO U
crnenn(UIecKyIo ¢ TOYKH 3PEHHsI YACTOTHOCTH U JUCTPHOYIIMH KaHAJCKYIO0 MOJIENb C MOCTTO-
HUYECKUM BTOpOCTeneHHBIM ynapenueM [Shevchenko, Pozdeeva, 2017]. [lanee Bech nekcu-
KOH, BKMIOYEHHBIA B cioBapb Gage [GCCD, 2002], Obul M3y4eH METOJOM CIUIOIIHOTO
aHanu3a AJs Bepu(UKaluyu YaCTOTHOCTH 3TON MOJIETH B 3aBUCUMOCTH OT KOJIMYECTBA CIIOTOB
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B cioge [IlleBuenko, AGb130B, 2019]. OCHOBHBIM JOMEHOM XapaKTepHON KaHAICKOH HIICHTUY-
HOCTH OKA3aJIUCh 2-X M 3-X-CIIOXKHBIE CIIOBA, MPHU 3TOM B JIBYXCIOKHBIX CJIOBaX OOHApPYKH-
Jach OPUTHHAJBHAS AKIIEHTHAs MOJENb C JBYMS yIapEHUSMH, TIIABHBIM U MOCTTOHUYECKUM
BTOPOCTEIICHHBIM, YTO MOYKHO pacCMaTpUBaTh, KaK MPU3HAK BIMSHUS (DPAHITY3CKOTO CIOTOBO-
ro put™ma, Hanpumep: 'de tail, 'mo vie, 'bath, tab, 'cray fish. Ilpumepbl 3-X-CIOXHBIX CJIOB:
‘conse quence 'other wise 'motor bike.

OOpamiasicb K KOPIYCHOMY aHaliuM3y KaHAJICKOW pa3roBOPHOM peur (MOHOJIOTHYE-
CKasi YacTh MHTEPBBIO C XKUTEIsIMU KaHapl U3 pa3sHBIX PErHOHOB CTPAHBI), PACCMOTPHM 3(-
(eKkT BIUSHUS HA PACCTAHOBKY YyIapeHHs] B JIByX pETHOHAX, W3 KOTOpeIXx OHTapwo —
TUIUYHBIA PErHOH NMPOXKHUBaHUs aHTIO0(GOHOB, a KBEOGK — TUMMYHBIA PErHOH TPOKUBaHUS
¢dbpankopoHOB-OUTUHTBOB. Hambonee BBIPA3UTEIHHOW PErHOHANBHONW XapaKTePUCTUKON
0Ka3aJI0ch yaapeHue Ha (PMHAIBHOM CJIOTE B JIBYXCJIOXKHBIX clioBax: B KBeOeke BiBOe yaile,
yem B OHTapuo. BTopoil mpu3Hak COCTOMT B TOM, YTO JOJSl BCEX IOIOJTHHUTEIBHBIX, T. €.
puTMHUECKHX, yaapeHuid B KBeOeke 3HaunTenpHO Oosbine, yeM B OHTApHO, M CPEou HUX
MPEBAIMPYIOT aKIEHTHBIE CTPYKTYPHI C IJIABHBIM yIapeHHEM Ha (MHAIBHOM CJIOTe, KaK BO
(paHIy3CKOM SI3BIKE.

B cBere momyueHHBIX JaHHBIX MPEACTABIAETCS, YTO peajbHOE CBOoeoOpas3me KaHaj-
CKOHM peud MPOSBUIOCH B OOJBIIEM COXPAaHCHHUHU (MM Pa3BUTHH) HEKOTOPBIX YepT (PpaHILy3-
CKOTO CJIOTOCUUTAIOIETO PUTMA U (DPAHILy3CKOTO yAapeHHs Ha (PUHATBHOM CIIOTE.

6. 3akmouenne [Conclusion]

0060011121 OCHOBHBIE NMPU3HAKU BIMSHUS JOJITOBPEMEHHOIO KOHTAKTa (DPaHITy3CKOTO
A3bIKAa HA AHIVIMHCKOE CIIOBECHOE yAApeHHE MOXKHO OTMETUTH clieayioliee. Bo-nepBbix, 1mo-
SIBUWINCh PUTMUYECKUE YJApEHUs B PE3yJIbTare B3aWMOJEUCTBUS T'€PMAHCKOTO yIapeHHs Ha
MIEPBOM CJIOTE U (PPaHIy3CKOrO yAapeHHs Ha MOCIEeTHEM CIIOTe B CJIOBAX POMAHCKOTO MPOUC-
XOKICHUSI, KOTOphIe OBLIIM 3aMMCTBOBaHBI B XI Beke U B mocieayromue 3moxu. OTMedeHo Ha-
pacTtaHue JO0JIM PUTMHUYECKOTO yAapeHHs IOocie IJIaBHOTO B CJIOXKHBIX CJIOBaX B TEUEHHE
XX Beka 3a CUET UCUE3HOBEHUS CTPYKTYPHI C IByMsl paBHbIMU yAapEHUSIMU.

Bo-BTOpbIX, CpaBHEHHE aKI[EHTHBIX MOJIEJIEH B JIEKCHKE aHIIMHCKOTO S3bIKa METOAOM
CIUIOITHOTO aHaJIM3a B OpUTAHCKOM, aMEPHUKAaHCKOM, KaHAJICKOM, aBCTPAIMHCKOM W HOBO3E-
JaHJICKOM HallMOHAJIBHBIX CJIOBAPSIX U KOPITycax MOKa3ajo, YTO PUTMHUUECKUE YAAPEHUS MpH-
CYTCTBYIOT BO BCEX BapHaHTaX, HO B Pa3HOU CTENEHH.

B-Tpetbux, Ha ()OHE OTHOCUTENHHO HU3KOM YAaCTOTHOCTH CJIOB POMAHCKOTO HMPOHCXO-
MKJEHUS KOPITYCHBIN aHaJIW3 BBISBUJI OKOJIO CTa CJIOB CpEIHEN 4aCTOTHOCTH, KOTOpPBIE B paB-
HOW CTeNeHHW TMPHUCYTCTBYIOT B OpHUTAHCKOM, aMEPMKAHCKOM U KaHaJCKOM BapHaHTax
AHTITUICKOTO IPOM3HOMICHUS, 00eCneunBast yCIEeNIHOCTh KOMMYHHUKAITUH.

Haxkonen, npogomKUTeIbHbIN KOHTAKT ¢ (hpaHIly3CKUM si3bIkoM B KaHazje moBiusi Ha
YBEITMYEHHUE IO PUTMHUECKUX YIapeHHH, YTO 0COOEHHO SPKO OTPA3WIOCh B pedd OMIIMH-
I'BOB IpoBUHIMK KBeOek Ha aHIIMICKOM SI3bIKE, AKIIEHTUPYIOIUX MOCISTHUH CIIOT B CIIOBE.
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1. Beenenue [Introduction]

HccnenoBanue pa3iuyHbIX TPYIT UMEH MpUIIaraTeIbHbIX B MOCIEAHHUE TO/Ibl BhI3bIBA-
€T 0coObIif MHTEpEeC y JIMHTBUCTOB, 3TO CBSI3aHO C TEM, YTO B COBPEMEHHBIX SI3bIKaX MMEHA
MpuiarareibHble UTPalOT BaKHYIO POJIb MIPHU ONMMCAHUU SIBIICHUN OKpY)Karolllen J1eHCTBUTEINb-
HOCTHU M aKTUBHO y4YacTBYIOT B ((OPMHPOBAHUHU MOJICIIA MHUPA.

Teopernueckoil 6a30i1 mocaykua psii padoT, MOCBSIIEHHBIX CTPYKTYpHO-CEMAaHTHUe-
CKHUM OCOOEHHOCTSIM TpHWJIArarelIibHbIX B pa3HbIX S3bIKAX, a TAKXKE PACCMATPUBAIOLIMX HX B
JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM acriekTe. B Xoze aHanu3a aureparypHbIX HCTOUHUKOB Obljia BBISIB-
neHa crereHb u3ydyeHHocTH npobnemsl. Tak, T. E. ToxapeBa [Tokapea, 1976] na marepuane
PYCCKOTO sI3bIKa paccMarpuBaja poJib KOHTEKCTa MPU U3YyYEHUU CEMaHTUYECKOW CTPYKTYpbl Ha
npuMepe 4eThIpEX MpHUIIararelIibHbIX CO 3HAUCHHUEM TeMIIeparypbl (ménvlil, X0N00Hbll, dHcap-
Kutl, 2opsiyuti). I1. M. MaromenoBa [MaromenoBa, 2004 ] onrcana ceMaHTUKO-(YHKIMOHAIBHYIO
cUCTEMY MMEH NpUIIararelibHbIX, XapaKTepU3YIOLUX YEJIOBEKAa U MPUPOAY, U BBIIBUIA CTPYK-
TYPHO-CEMaHTUYECKHE OCOOCHHOCTH HCCIIEyEeMbIX MpUIIaraTelibHbIX B KYMBIKCKOM SI3bIKE (B
CONOCTABJICHUH ¢ apabckuM). A. A. BbikoBa B AMCCEPTAIMOHHOM MCCIIEIOBAaHUH onucana ¢par-
MEHT PYCCKOH SI3bIKOBOM KapTHHbI MHpa, PENPEe3eHTUPOBAHHON MeTagopamu ¢ CEMaHTHKOMN
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TEMIIepaTyphbl, B acCeKTe €€ CUCTEMHBIX CBOMCTB M JAUCKYPCUBHOTO BapbHpoBaHUs [bbikoBa,
2014]. B cratbe A.JI. OTpy onmcaHbl JIeKCEMbI, 0003HAYAIOIINE TeMIIepaTypHbIE MPU3HAKU B
PYCCKOM sI3bIKE U B si3bIKke ThBU (I'aHa), MpoaHaIM3upOBaHbl IPUIIAraTeNIbHbIE 2OpAUUL, dHCap-
Kutl, ménuvlil, X0nN00HbILl, NPOXAAOHBIN U HAPEUUS 20PSAUO, IHCAPKO, MENI0, XOI0OHO, NPOXAAO-
no [Otpy, 2016]. A.D.AmpaxoBa WH3NOKHIA PpE3yJIbTaThl M3YYEHHUS CEMaHTUYECKOMN
CTPYKTYpbl UMEH NPUIIAraTeNIbHbIX 3HOUHbIU, HC2YYUl, NATAWUL, PACKALIEHHbIU U HA2pemblil,
a Tak»Ke COOTBETCTBYIOIMX UM MpUjIaraTesbHbIX a3epOailIKaHCKOTO SI3bIKa, BXOJSAIIMNX B JIEK-
CUKO-CEMaHTUYECKYIO TPYIIy UMEH MpHIIAraTelbHbIX CO 3HaYEHHUEM TeMIleparypsl [Ampaxo-
Ba, 2017]. B cratse U. B. Yekynaii u O. H. IIpoxopoBoii paccMOTpeHa CEMaHTUKa «BETPa» B
IPOCTPAHCTBE PYCCKOM JUHIBOKYNbTYpbl [Yekynaii, [Ipoxoposa, 2017]. Mao fup omnucana
MOJIENIA Pa3BUTHUSl KAYECTBEHHOW CEMAHTUKH y OTHOCHUTEIbHO-TIPUTSKATENIBHBIX IpHUJIara-
TEJIbHBIX B COBPEMEHHOM pycckoM s3bike [Mao, 2018] u ap. O. A. IllTun uccnenosana «mpu-
JarateibHbIe» B yPAIbCKUX SI3bIKaX Ha Marepuaie (pUHHO-yropcKux ((PUHCKOTO, BEHT€PCKOTO,
yAMYPTCKOTO, KOMH M MopaoBckux) s3bikoB [Iutm, 2006]. . A. EbpemoB paccmarpuBain
MOp(OJIOTHUECKUE, CUHTAKCUYECKHE M CIIO0BOOOpPA30BATENbHBIE CBOWCTBA MPUJIAraTeNbHBIX B
yamyptckoM sizbike [Edpemos, 2009]. 1. B. L{piraHKuH BBISBUI MOTEHIIUATBEHBIE BOSMOXXHOCTH
(DMHHO-YTOPCKOTO (YpalIbCKOTO) CIIOBOOOPa30BaTEILHOTO Ccy(h(drKca -1) B MOPIOBCKUX, XaHTHIH-
CKOM W MaHCHHMCKOM si3blkax [L{pirankuH, 2014]. A.H.Pakun B cBomx paborax paccMoOTpeln
METEOPOJIOTUYECKYFO JIEKCHKY B (PMHHO-YTOPCKUX si3bIkax [Pakun, 2015 a, 6, 2018]. T. IT. Apuc-
KWHA TPOIEMOHCTpUpOBasia 00pa3oBaHNEe MMEH MpUIIaraTelbHBIX Ha Marepuane 3P3sHCKOTO
si3piKa [ Apuckuna, 2019 a, 6]. B XaHTBIICKOM sI3bIKE JaHHBIE CJIOBA HE OBLIN MPEIMETOM CIICIIH-
AJIILHOTO HMCCIEIOBAHMs, a KpaTKasi CIpaBka 00 MMEHaxX MpUiaraTresibHbIX MaéTcsl MUIb B TpaM-
MaThueckux omucanusix: [Kusortukos, 1942, c. 61-62 ; Tepemkun, 1966, c.327; Ilreiinurl,
1980 ; Hukomnaera, 1995, c. 58-60 ; Filchenko, 2007 ; Kakcun, 2010, c. 59—60; ConoBap u ap.,
2016, ¢.94-99 u ap.]. H. b. KomkapeBa moapoOHO nucana O BbIJICICHUA UMEHHU MpUIarareiib-
HOTO KaK CaMOCTOSITEIbHON YacTH pe4r B XaHThIHCKOM si3bike [Kommkapesa, 2013, ¢. 10]. Pabora
I1. M. Ky3HenoBa NOCBSIIIEHA HCCIEI0BAHNIO JIEKCHYECKONW U TPAMMAaTHYECKON CTPYKTYpPBbI €1U-
HHUII, BBICTYTIAIONINX B IUATEKTAaX XaHTBIMCKOTO SI3bIKA CPEICTBAMHU BBIpAKEHUS MPU3HAKA MPe-
MmeTa [Ky3nenos, 2004].

C ToukM 3peHHUs JTUHTBOKYIBTYPOJIOTMH K JaHHOW TeMe obOpamanuck B. H. Conosap,
M. B. KymaeBa — MMM PacCMOTPEHBI S3BIKOBBIE CPEICTBA, ONUCHIBAIOIINE IMPEACTaBICHUE
XaHTOB 00 arMOC(EpHBIX SBICHUAX, KOTOPBIC MO3BOJSIIOT PACKPHITh HAIIMOHAIBHYIO CIICILIU-
¢buxy s3pik0BOTO co3Hanus [ConoBap, Kymaea, 2014]. B crarse E. /. Kakcunoit u A. A. by-
PBIKMHA paccMaTpHUBarOTCs mpeactaBieHus o ['poze u I'pome kak nepcoHudUKAUU TPO3bI B
PEeNUruo3HOM MUPOBO33pEHUH U BepoBaHusAX XaHThl [Kakcuna, Bypbikun, 2015].

B nuanexrtonornueckoM ariiace ypadbCKUX SI3BIKOB, PACHPOCTPAHEHHBIX HA TEPPUTO-
pun SImano-HeHenkoro aBTOHOMHOIO OKpyra pacCMOTPEHbI 0003HAYEHHUs AJIs Pa3HBIX BUJIOB
CHera, rpaja, 10X/, a TaKXkKe MyTH Pa3BUTUS MeTadOpUIeCKUX HAMMEHOBAHUI JaHHBIX MPU-
ponubix siBnenuit [Komkapesa u nip., 2017].

B nacroseit ctarbe OyayT BBISBIEHBI CTIOBOOOpPA30BaTEIbHBIE MOJIETH, PACCMOTPEHBI
JIEKCUKO-CEMAHTHUECKUE TPYIIBl U COYETAEMOCTh MPUJIAraTeIbHbIX XaHTHIMCKOTO SI3bIKA, Xa-
PaKTepU3YIOIIMX MOTOAHBIC SBJICHHS Ha MaTepuale 3anaJHbIX TUATCKTOB XaHTBIICKOTO S3bIKa
— Ka3bIMCKOM, IIYPBIIIKAPCKOM U MTPUYPATHCKOM.

2. OkcnepuMeHT [Experiment]
2.1. Marepuana u MeToauka uccijegoanus [Material and methods]

MaTepuainaoM JaHHOTO UCCIENOBAHUS MOCTYXKIIa KapToTeKa, coOpaHHas u3 00-
pasloB pa3rOBOPHOHM peuw, 3amucaHHbBIX y wuH(MopMaHToB. Kaproreka comepxut Oolee
200 oOpa3ioB, B KauecTBe MH(MPOPMAHTOB BHICTYIIJIN JIBA MY>KYMHBI U YETHIPE KCHIIUHBI B
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Bo3pacte OT 28 110 65 neT, BeaylnX KOueBOW 00pa3 KU3HU U B COBEPILICHCTBE BIIAJCIONINX
XaHTBIUCKUM sI3bIKOM. Kpome 3Toro, Obu10 0TOOpaHO 63 mpumepa U3 IBYSA3BIUHBIX CIOBapen
[Steinitz, 1966—1991 ; Csi3u, Crameiiko, 2007 ; Bansramosa u ap., 2011 ; Pangsimosa, 2011 ;
Comnosap, 2014] (15, 12, 28, 12 u 40 mpuMepOB COOTBETCTBEHHO).

Hcxons u3 obuieii ey u 3a1a4d paboTel 1 0COOCHHOCTEH M3yyaeMoro o0beKTa, B HC-
CJICJIOBAaHUU HUCTIOJIb30BAIUCH CIIEMYIOIINE METObI: HAOIIOACHUS, IMHIBUCTHYECKOTO OMKCa-
HUS, CPaBHHUTEIBHBIN, a TaKK€ METOJ CIUIONIHOW BBIOOPKU U CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKOTO
aHam3a.

2.2. O0cyxnenune pesyabraTroB [Results and discussion]

WTak, NOrogHbIMU SIBJICHUSAMHU CUMTAIOTCS BETEp, MOXKIb, I'paj, rpo3a, paayra, poca,
MOpO3, CHeT, MHel. K HUM Takke OTHOCAT pa3iuyHble CTUXUIHBIE OSCTBHS, HAIIPUMEp ypa-
raHbl, NbUIbHBIE OypH, @ MHOTJA U CHEXXHbIe MeTenu. B xone uccnenoBanus ObUTH BBISBIEHBI
BCE€ MMEHA IpujIararelibHble, XapaKTepU3yIOIIUe JaHHbIE MOTOAHbIE SIBICHUS, PACCMOTPEHBI
CJI0BOOOpa30BaTeIbHbIE MOEIH, JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHE TPYMIbl U COYETAEMOCTh JaHHBIX
JIEKCUYECKUX €IMHULL.

ITo cobpanHOMY (akTHUECKOMY Marepuaiay BHJHO, YTO B XaHTBHIMCKOM sI3bIKE MMEHA
npujiarareibHble, XapaKTepU3yIOLUe IOTOJHbIE SIBIEHUS, O0Opa3yloTCs B COOTBETCTBUHU CO
CJIEYIOIIMMU CIIOBOOOPA30BaTeIbHBIMU MOJIEIISIMU:

1) mpunararenbHbIe, 00pa3oBaHHBIE cIOCOOOM aduKcay OT CyOCTaHTUBHON OCHO-
BBl B COOTBETCTBUH CO CII0OBOOOpa3oBarenbHOI Monenbto N + =an/=ey: cydpdukc =ay 0603Ha-
qaeT o0nagaHne KaKUM-THO0 KadeCTBOM, MIIM CHAOKEHHBINA 4eM-TH00, HarpuMep: Kas., IIyp.
pye=ay, IpUyp. poe=ay ‘KapKui, 3HOUHBIA OT CYIIECTBUTEIBHOIO Ka3., IIyp. pys, MpUyp.
po8 ‘xapa, 3HOW; Ka3. XdmJ=ay OT CyIIECTBUTEIHHOTO Xdmaj ‘CONHIIE, I€Hb ; UIYp., IPUYP.
Hati=2y ‘COJHEYHbIN, OTHEHHBIN, O0)KECTBEHHBII OT CYHIECTBUTENHLHOTO Hall ‘COIHIIE, OTOHB,
00XECTBO’; Ka3z., UIyp., IPUYP. Joru=ay ‘CHENKHBIM OT CYIIECTBUTEIBHOTO JOrly ‘CHETr
Kas3., uepm=ay, Wyp., IPUyp. Uspm=ay ‘AOKIJIUBBIA OT CYLIECTBUTEIBHOTO U3pm ‘NOKIb’;
Ka3. gywan=ey ‘CIAKOTHO, CBIPO, CBHIPOM, JIUMKUN OT CYIIECTBUTEIBHOTO 8)Uaibl ‘TTUTIKOE
BELIECTBO’; Ka3., LIyp., IPUYP. 0mM=ay ‘BETPEHBIA OT CYLIECTBUTEIBLHOTO 60m ‘BETEp’; Kas3.,
wue=asy, Myp. uys=ay, TMPHYP. Cbl6=2} ‘TyMAHHBIH OT CYIIECTBUTEIBHOTO WIUE/UL)6/Cbl6
‘TyMaH’; Ka3., HIyp., IpUyp. ndjy=ay ‘acMypHbIH, 00JauHBIN, XMypasi’ OT CYLIECTBUTEIbHO-
ro ndjoy ‘o0imako, Tyda’; TpUYyp. Xajmam=ay ‘C 3a0eperamMu’ OT CYyIIECTBUTEIHHOTO
xdymamom ‘3abeperu’; Kas., LIyp., IPUYp. Moljuy=ay ‘C MecsAleM’ OT CYHIECTBHUTEIHLHOTO
muljauy ‘MecsiIt’;

2) npunararenpHble, 00pa3oBaHHbIE CTIOCOOOM ad(huKcal OT CyOCTAaHTUBHON OCHOBBI B
COOTBETCTBHH CO CIIOBOOOPA30BaTeNIbHON MOnenbio N + =jui: cypduke =jb1, IMeeT 3Ha4eHHE: He
o0nalaroIuii KakuM-T00 KadecTBOM, JTHIIEHHBIN dero-mubo [Kakxcun, 2010, c. 59], Hanpumep:
Ka3. y8=jul, 1Iyp., IPAUYp. 06=Jbl ‘03 TEUEHUSI' OT CYIIECTBUTEIHHOTO Ka3. YB, IIyp., PUYP. 08
‘TedueHue’; IPUyp. 60m=jbl ‘0e3BETPEHBIN  OT CYIIECTBUTEIHHOTO 80 ‘BETEP’;

3) mpwiiarareibHbIe, 00pa3oBaHHBIC CIIOCOOOM addUKCAIUN OT CyOCTAaHTHBHON OCHO-
Bbl B COOTBETCTBUH CO CIIOBOOOpa3oBarenbHON Monenbio N + =u/=wvi: cyQpOUKC =u/=vl
MIPUCOEANHSETCA K UIMEHHBIM OCHOBaM, UMEET 3HaYeHHE 00JafaHNs IPEAMETOM WIN MpU3HA-
KOM, Ha3BaHHbIM OCHOBOM cymiectBurenbHoro [HemspicoBa u np., 2014, c. 52], nanpumep:
Ka3., Myp. UeyK=u, TPUYyp, UyyK=u ‘JIEATHONW OT CYIICCTBUTEIBHOTO UEHK/UyyK ‘NEM’; Ka3.
Jorwuw=u, myp., Ipuyp. 1yrus=u “TEMIbIN (0 )KUIKOCTH), MOKPBIH, CITFOHSIBBIN OT CYLIECTBU-
TEJBHOTO JI0MW/1)Ibly ‘CITIOHA’; Ka3., MIyp., IPUYP. Jor=u ‘CHEKHBIH OT CYIICCTBUTEIIb-
HOTO JOu ‘CHET’; Ka3., UIyp., IPUYp. UuyK=u ‘MOKPBII’ OT CYLIECTBUTEIBHOIO UulK ‘BOJA’;

4) mpunararenbHbIe, 00pa3oBaHHBIC CIIOCOOOM ad(UKCAIIMU OT IIAroJLHOW OCHOBHI B
COOTBETCTBHM CO CJIOBOOOpA3oBaTeNIbHOW Mojenbto V + =am/=om: cybduxc =am/=am
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MIPUCOCANHSCTCS K IIaroJibHBIM OCHOBaM (00pasys MpUYACTHs MPOIIEAIIEro BPEMEHH, KOTO-
pBI€ 3aTeM MEPEeXoNaT B MpuiiararejabHble), UMeeT 3HaYeHHe — 00JIaJaonIii CBOMCTBOM, BO3-
HUKIIUM B pe3ynbTare aedctBus win npouecca [Kakcun, 2010, c. 60], Hampumep: kas.
Jyj=am ‘pacTasiBIIMI’ OT IJIarojia jyjmsl ‘pactasTh’, Kas., MIyp., OPUYP. cOp=am ‘CyXOu OT
IJ1arojia compsl ‘BBICOXHYTB , Ka3. €nmam, IPUyp. 3nm=am ‘pa3iuThiil (0 peke)’ OoT miaroja
enammol / 3nammul ‘pa3IUATHCS, IPUYP. Mdpuy=am ‘3HONHAS;

5) npwiiararenbHble, 00pa3oBaHHBIC CIIOCOOOM addUKCAIUN OT CyOCTAaHTHUBHON OCHO-
Bbl B COOTBETCTBUHM CO CIOBOOOpa3zoBaTeiabHOW Mojenbio N + =aum, Hampumep: Ka3. LIyp.
838mM=am, IPAYP. etim=am ‘TJI0X0H, HEHACTHBIN OT CYIIECTBUTEIHHOTO 838 ‘CIIA00CTh .

B XaHTBINCKOM SI3bIKE UMEETCSI PsIJi HETIPOU3BOAHBIX UMEH MPUIIAraTeNIbHbIX, XapaKTe-
PHUBYIOIIMX TOTOJHBIC SIBICHUS, HAIPUMED: Ka3., UIyp., IPUYP. Xowam ‘TEMIAbIA’, amom ‘He-
HacTHas, HEONarompusTHas, IUIoXas , mapam ‘CypoBas’, wybam ‘KPUCTALIUYCCKUA (O
cHere)’, aniak ‘Tiiyookuit (o cHere)’, kyj ‘Tiybokuii (o cHere), mdj ‘Tiybokuii (o Bome)’,
omap ‘SACHBIN’, uwku ‘MOPO3HAsl, TPOMO3TIIAs, XOJOMHAs , Udm ‘OrarompusTHas, Xopomas’,
Menak ‘TEIasi, MpoxjaaHas’, miean ‘Tuxuil (0 Boxe)’, mak ‘CHWIbHBIA (O BETpe)’, Ka3. uu]
‘MPOXJIAJIHBIN, tiuikam ‘TIPOXJIAJIHBIN, IPUYD. 8Y14a] ‘ChIPON, MOKPBI (0 CHeTe) .

Wrak, mpuiaratesibHble XaHTBIMCKOTO SI3bIKA, XapaKTEPU3YIOIIUE MOTOHBIC SIBJICHUS,
00pa3yroTcs Mo MATH CI0BOOOPA30BaTEeNIbHBIM MOJIETSIM: MepBas Mojeb «N + =ay/=ey» 00-
pasyeTr OIMHHA/NATEH MPUIATATEIBHBIX; BTOpas MOAEThb «N + =jbul» 00pa3yeT /iBa; TPEThS MO-
nenb «N + =u/=wv1» 00pa3yeT 4eTbipe; ueTBEPTas MoAenb «V + =am/=am» 00pasyeTr YeThIpe;
nsTast Mmozienb «N + =am» o0pasyeT onHO mpuiarareiabHoe. VM 1oBOIBHO OOJBIIOE KOIUYe-
CTBO — IIECTHA/ALATh MPHUJIAraTelIbHbIX, XapaKTePU3YIOIIUX MOTOAHbIC SBJICHUS, — SBISIOTCS
HEIPOU3BOIHBIMU.

[IpunararenbHble XaHTHIMCKOTO SI3bIKa, XapaKTEPHU3YIOIIME MOTOAHbIC SBICHHS COYeTa-
SCh C CYIIECTBUTECIBHBIMU Ka3. mepaM, 1Iyp., IPHyp. mypam ‘Hebo, moroaa’, xdmaj ‘AeHb’,
cyc ‘oceHn’, mdj ‘3uma’, mosu ‘BeCHa’, jyy ‘NE€TO’, cvic ‘TIOpa’ XapaKTEpPU3YIOT BPEMEHHOMN
OTPE30K: COOTHECEHHOCTh CO BPEMEHEM Iofia, C ONPEAEIEHHBIM MECSIEM, C YaCThIO CYTOK,
HalpuMep: amam mepam ‘Tuioxas Moroaa’, udwv mepam ‘Xopouas Toroga’, amam Xdmaj
‘IUTOXOM JICHh' MMEETCS B BHJY ILIOXasl, MEp3Kasi, HeOIaronpusiTHasl, HCHACTHAs, HETIOIXOIsI-
as 1norojia, 60may xdmaj ‘BETPEHHBIN JCHB’, uyKu Xdmaj ‘MOPO3HBIN ACHB’, UWKU XAMI]
‘XOJIOHBIN JI€HB’, tidMm Xdmaj ‘XOpOLIUH AeHb XOopollasi O1aronpusaTHAs MOAXOASIIAs Yy IHAs
MO0/, UAPMaY Xdmaj ‘OXKIJIUBBIN IEHb , MeNaK Xdmaj ‘TPOXJATHBbIN ACHb , Halioy Xdmaj
‘COJIHEUHBIA NEHb’, ndjyay xdmaj ‘OONauHBI NEHB’, ndjyay Xdmaj ‘TacCMypHBIH NEHB’,
POoBay Xdmaj “KAPKUHU ICHB , UUBIH/CbI6oY XAdmaj ‘TyMaHHBIA NICHb , M36ap Xdmaj ‘TUXUN
JEHB’, X0coM Xxdmaj ‘TEIUIBIA J€Hb’, 2map Xdmaj ‘SICHBIA NI€Hb ; UIpmay cyc ‘AOKIJIUBAS
OCEHb’, JOrWay mdy ‘CHEXHas 3uMa’, tapmay Jyy ‘TOXKIJIUBOE JIETO , UWYKU CYC ‘XOJOJIHAS
OCEHb’, MeNaK mogu ‘TEIIast BeCHA; Xowtam cvic ‘TEmas mopa’.

B xone uccrnenoBanusi BBISBICHO YETHIPE JEKCHKO-CEMAHTUUYECKUE TPYMIbI MpHiara-
TEJIbHBIX, XapaKTEPU3YIOIIUX MOTO/IHbIE SIBJICHUS B XaHTHIMCKOM sI3bIKE HAa MaTepualie 3araj-
HBIX AMAJIEKTOB (IIPH TOM BHYTPU MEPBOM TPYIIIBI BHIJCIECHO TP MOATPYIIIIHI).

1. IlpunararensHbie, 0003HAYAIONIME TPU3HAK «aTMOC(hepHBIe 0CaaKu» — aTMocdep-
HBIC SIBJICHUS, CBSI3aHHBIE C MPUCYTCTBUEM B aTMOC(epe BOABI B KUAKOM HIIM TBEPIOM COCTO-
SITHUH, BBITIAJAIONIEH U3 00JIAKOB WJIM OCAXKIAIOIICHCs U3 BO3yXa Ha 3€MHYIO MMOBEPXHOCTh U
Kakue-1100 MpeMeThI:

a) IOK[b, HAIPUMEP: Ka3., IIyp., IPUYP. LUEPMaY/U3pmay ‘NOKIUTHBBIA  OT CYI. U2pm
‘noxnw” — Uepmoy/iispmay xdmay “ Jloxnnmselit nens’, Hepmoy/iispmoy iy < JoxKIINBOE Jle-
T0’; Tak tspm noxan uuj ‘CUIBHBIN JTUBEHb HAABUTACTCS , Tdm Xdmaj] uilye uspm novliid]
‘CeronmHs MeNKUW (TyMaHHBIN) AOXKAUK UAET’; Kamown atl tiapm camua nocwiiaj ‘Ha ymune
MaJIeHbKUMU KaryisiMu Kamaet’; [loxan tiapm ‘1po3oBoit noxnab’; npuyp. [lujya moxay jdjmol
uspm ‘KoMapoB KpbUIbsi CMAUUBAIOIIMI JOKIb ;
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0) cHer, HanpuMep: Kasz., IIyp., MPHYP. Jorwyay ‘CHEXHBIA — JJorwway mdy eoc/yc
‘CHexxHasl 3uMa ObuIa’, JIEKCEMa JOmUay COUETACTCS TOJIBKO C JIEKCEMOM, 0003HavaroIei
BpeMs rojia, B OTIMYUE OT JIEKCEMBI Uopmay ‘NOKIUIMBBINA , KOTOpAs MOXET COYETaThCsl CO
CJIOBOM XdmaJ ‘NI€Hb’ W BPEMEHEM Toja; Ka3. 8yuanecy ‘CIASKOTHO, ChIPO, CHIPOM, JTUIKHUI —
Kamon eywaney ‘Ha ynuue MOKpBIM CHEr NMajgaer’, B IPUYP. 6)iyad] ‘MOKPBIN, JIUIKUHA CHEr’
He nipucoenuuseT cypdukc =ay — Kamon 6yway ‘Ha ynuiie MOKpbIi cHer (T1agaer)’;

B) I'pajl, HAPUMEP: Ka3., UIyp. UIKHKaY, IPUYP. Uyyku ‘NeassHon’ — Kaman tiyyku comua
numaj ‘Ha ymuiie unér rpan (OyKB.: Ha y/HIIE JICJSHBIC KAIUTU MMAJar0T)’; PUYP. Xajmamay ‘C
3abeperamu’ OT CYIIECTBUTEIBHOTO Xdymam ‘3abeper’ — Acas xdymamay ‘O0b ¢ 3abeperamu’.

2. [lpunararenbHble, XapakTepHU3yIOIIe HaTMuue 00IakoB Ha HeOe, HarpuMep: Kas., IIyp.,
NpUyp. ndjy=ay ‘MacMypHbIi, oOnaunblii’ — [ldjyay xamay ‘TlacMypHBIN NeHB’; Ka3., wusady,
HIyp. Ulysay, IpUyp. cbiay ‘TyMaHHbIi — [llusoy/I1lysay/Coiéay xdmay ‘TyMaHHBIN TCHD .

3. IlpunararenpHble, XapaKTEpU3YIOLIME CKOPOCTh BETpa, HaNpuUMep: Ka3z., MLIyp.,
MpUyp. 60may ‘BETpeHbIN’ — Bomay xdmay ‘BeTpenslil 1eHb’; Tak 6omay xdmaj ‘IITOpMOBast
norona’; At eom pysutiu ‘Tuxuit BeTepok’. Bo Bcex Tpéx nuaniekrax 0e3BETPEHHYIO MOTOIY
0003HAYAIOT JIEKCEMOU m26aH ‘OE3BETPEHHBIE’, HO HAPSIY C 3TOM JIEKCEMOU B IPHYPATHCKOM
JMaeKTe 3apUKCHpoBaHa ynoTpebieHre JeKCeMbl gom.jbl ‘0e3BeTpeHHbIN’ . JIekceMbl, Xxapak-
TEpU3YIOLIMEe HAIpaBIIEHUE BETpa, HANpUMEp: MPUYpP. Xxdja 6om ‘BOCTOUHBIN BeTep (OYyKB.:
MTOKOWHUK BeTep)’; 1onma éom ‘3amaaHbiii Betep (OyKB.: 00JI0TO BeTep)’ — TaK HA3BIBAIOT Be-
Tep 3a YpajabCKUMH TOPaMH B €BPOTICHCKON YacTH; ke 6om ‘3amaaHblid BeTep (OyKB.: TOpa Be-
Tep)’ — Tak Ha3bIBaOT Ha OOU; HbLM 6om ‘CEBEPHBIN BETEP ; HYM 60m ‘FOXKHBIN BeTep .

B npuypanbckoM auanekTe 3aQUKCHpOBaHA XapaKTEpUCTHUKAa BETpa  Cbllias
cakdnmamul gom ‘TENAT AyIIAUIUN BeTep’, BECHOM, BO BpeMs OTENa mocie TEMIbIX AHEH Ha-
YUHAETCSA METEelb, B 3T JTHU YMHUPAET MHOTO HOBOPOXKAEHHBIX TesAT. CUuTaeTcs, YTO TaKUM
00pa3oM MPOUCXOAUT E€CTECTBEHHBIN O0TOOp, M COXpaHseTcs OajaHC B MPHUPOAE, TaK Kak IMO-
rudiIe TenasTa CTAHOBATCS CPEJACTBOM MPOMUTAHUS 711 APYTUX KUBOTHBIX U MTHIL, YTOOBI TE
TOXE CMOIJIA BBIPACTUThH CBOE IOTOMCTBO.

4. [lpunaratenbHble, XapakTepU3YIOIIME TeMIeparypy, Hanpumep: Kasz., LIyp. pyeay,
NpUYp. pogay “KApKHid, 3HOMHBIN, TEMNBIA™ — Pysay/posay xamajy ‘3HOWHBIA JeHb’; WIYD.
Xowom, IPAYpP. Xocam xdmay ‘TENnas moroja’, WUIyp., IpUyp. Hau=ay ‘COJHEYHBINA, OTHEH-
HBIN, O0XKeCcTBeHHbIN' — Hatioy xomay ‘ConHeuHblil neHb’, Hatioy niensk ‘CollHe4Has CTOpo-
Ha’; JIEeKCeMa Halioy B Ka3. JUAJICKTE UMEET 3HAYCHHE ‘OTHEHHBIN, O0KECTBEHHBIN (OT CyII.
Hatl ‘OTOHb, KEHIMHA (BO3BBIIIEHHBIN CTHIIB), OOTMHSA’), B Ka3bIMCKOM JIMAJIEKTE XapaKTepH-
CTHKA TOTOJbl MepeaacTcs JEKCeMOu xdmj=ay ‘ConHeuHbld® — Xdmjoy xdmaj ‘ComHEeYHBIN
neHw’, Xamjoy nenox ‘CoaHedHast CTOpoHa’.

B npuypanbckoMm nuanekte npuiaraTeabHOE mymay ‘OTHEHHBIN, CO CBETOM B COYe-
TaHUM C CYIIECTBUTEIBHBIM UWKU ‘XOJOJ, MOPO3’ MPUOOpETAET 3HAYECHUE MYMIY UUKU
‘CUITbHBIA, OOXUTArOmuid Mopo3’ — Tdm xdmaj xamaon mymoy uwku ‘CeromHs Ha yIHIE
CUJIbHBIA MOpO3’;

CrpykTypa mpuiaratelbHbIX, XapaKTepU3yIOIIUX MOTOJHbIC SIBICHUS, B XaHTHIICKOM
SI3bIKE IIPEJCTABIIEHA OINpENeIEHHBIM HA0OpOM CEM, HalpuMmep: Kas., LIyp. pye=ay, IPUyp.
Ppo6=ay ‘¥KapKWil, 3HOMHBIN Ka3. Xxdmj=ay ‘CONHIE, NCHb , IIyp., TPUYP. HAU=3Y ‘COITHEY-
HBI, OTHEHHBIH, O0KECTBEHHBIN, Ka3., IIyp., IPUYP. Jorbly=ay ‘CHEXHBIN , Ka3., cpm=ay,
myp., OpUyp. Udpm=ay ‘NOKIJIUBBIA’, Ka3. 8yuanr=cy ‘CISIKOTHO, CbIPO, CHIPOM, JIUMKUN ,
Kas3., Wyp., IpUyp. 6om=ay ‘BETPEHBIN’, Ka3., wuUe=ay, Wyp. uy6=ay, NpUyp. cbl6=ay ‘Ty-
MaHHBIN, Ka3., IIyp., IPAYP. ndjy=ay ‘TaCMypHbIN, 00MavHbIN, XMypas’ U Ap., JlaHHas rpyn-
na MpujaraTeJbHbIX 0053aTeNbHO MPEICTABISAET JEKCUKO-CEMAaHTHYECKYIO TPYIIY HOTO/IHbIE
SIBJICHUS — SIICPHBIE CEMbl, BTOpas rpyImIa MpuiarareabHbIX, KOTOpbIE AOMOJHSIIOT CEMaHTU-
YECKYI0 CTPYKTYpY, XapaKTepH3YIOIUX MPUPOJHBIC SBICHUS — MepUQepuiiHbie, HapUMep:
ail “MaJeHbKHI’, Ka3. 6oH, IIyP. VH, TIPUYDP. 8 ‘O0NbIION’, max ‘CUIIbHBIN .
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3. 3aknwuenue [Conclusion]

B pesynbrare npoBen€HHOr0 MCCiIen0BaHMsl ObLIM BBISBIEHBI CII0BOOOpa30BaTEIbHbIC
MOJIEJIH, PACCMOTPEHBI JIEKCUKO-CEMaHTUUECKUE TPYIIIBI M COYETAEMOCTh UMEH IpUJIaraTelib-
HBIX, XapaKTEPU3YIOLIMX NOTOAHbIE SIBJICHHUS HAa MaTepUaje Ka3bIMCKOIO, LIYPBIIIKAPCKOIO U
MIPUYPAJIbCKOTO JUAJIEKTOB XaHTBIMCKOTO si3blKa. IlpuiararesnbHble XaHTBIMCKOTO sI3bIKa, Xa-
paKTepU3yIOLIME MOTO/IHbIE ABJIECHHUS, MPEICTaBIEHbl IAThIO CI0BOOOPA30BaTEIbHBIMU MOJIE-
astMu: iepBast Moenb «N + =og/=eg»; Bropas Moaenb «N + =jb»; TpeTbs Moaenb «N + =u/
=pI»; 4eTBEpTas Mozenb «V + =am/=omy»; nsatas mMonenb «N + =am». J[oBoiabHO Oosbluas
rpynna MpujiarareibHbIX SBISETCS HENPOU3BOJHBIMU OCHOBAMHU.

JIekCHKO-CEMaHTUYECKUE TPYIIIBI MCCIENYEMBIX TPUIIAraTeNIbHbBIX ACIATCS Ha YEThIpe
TpYIIBL 0003HAYAIOMINE MPU3HAK «aTMOC(EpHBIE OCAJKM» — JBEHAALATh JIEKCEM; XapaKTe-
pu3ylolMe Haluuue oO0JakoB Ha HeOe — JBE JIEKCEMbl; XapaKTepU3yHOIUE CKOPOCTh U
HaIpaBJIEHUE BETPA — AECSTh JIEKCEM; XapaKTEPU3YIOIINE TEMIIEPATYPY — IATh JIEKCEM.

B XaHTBIACKOM s3bIKE OOLIMMHU CIIOBAMM, XapaKTEPU3YIOIIUMU IIOTOLY, SABJISIOTCS MIPU-
JarareiabHBbIe: UdM ‘XOPOIUIM’, amam ‘TUIOXO0’.

Cokpauenust

Ka3. — Ka3bIMCKUM THAJIEKT;
LIyp. — WYPBILKAPCKUNA TUAJIEKT;
pUYP. — IPUYPATLCKUM TUATEKT.
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Abstract

The article considers the semantic structure of the Khanty adjectives characterizing weather phenomena. The
study is carried out on the material of Western dialects of Khanty — Kazymsky, Shuryshkar and Priural. The
material for the study was a card file composed of examples of bilingual dictionaries on the Khanty language,
folklore collections and samples of spoken speech collected from Khanty native speakers. The result of the study
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=ge», 3) «N + =u/=p1», 4) «V + =am/=om», 5) «N + =am». These adjectives form 4 lexico-semantic groups.
Neither systematization of these lexico-semantic groups has been previously performed, nor the 5 word-building
patterns have been previously reported in the literature devoted to the Khanty language. Another contribution
was clarification of lexical units characterizing natural phenomena.

Keywords: Khanty language, Khanty dialects, adjectives, vocabulary, semantics, word-building patterns, natural
phenomena characteristic features.
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JIokaJbHBIN S HIMKJIONETUYECKUUA TUCKYPC I. Yenss0uHCKA:
HCTOPHUSA U COBPEMEHHOCTh

AHHOTaNNA

B crarbe paccMarpuBaeTcst mpoodieMa JIOKAIbHOTO SHIUKIIONEANISCKOro JUCKypca U Tekcta. O00CHOBBIBACTCS
MPUMEHEHHE WHTErPaIbHOIO MOJX0Ja KaK ONMTUMAILHOTO JUIsl PEIICHUs MOCTaBIeHHbIX 3a1ad. C mo3unui uH-
TerpaJibHOW JIMHTBUCTUKU YTOYHSIOTCS TIOHATHS JIOKAJIHHOTO TEKCTA, JIOKAIBHOTO IHIMKIIONEANYECKOTO IHC-
Kypca ¥ TeKCcTa. VIHTerpaspHBIA TOAXON TIIO3BOJISIET TMPEIACTABUTh OTH CYIIHOCTH KaK WHTETpalbHBIC
paccpenoToYeHHBIe OOBEKTHI: ()ParMEeHTHI 3HAHHS 00 OIPEIeIEHHOM JIOKYCE, TPEACTABICHHOTO B CXKATOM KOH-
LICHTPUPOBAHHOM BHJIC, (parMEHTHI HAIIMOHAIBLHOU U JIOKAIBHOHN KYIBTYp, (PparMeHThI JIOKAJIBHOTO COLUAb-
HOTO TPOCTPAHCTBA M (PparMeHThl HAIMOHAIBHOTO S3bIKA, CIWHUIBI KOTOPBIX B3aUMO33aBUCUMBI U
B3aMMOOOYCIIOBIIEHBI M aKTyalU3yIOTCSl B MPOIleCCe KOMMYHHUKAITUH, TIPU 3TOM JUCKYPC XapaKTepU3yeTcsl Kak
TIPOIIECC, a TEKCT — KaK MPOIYKT U pe3yasrar KoMMyHUKaIwH. [IpuBoaurcs 0630p paboT, MOCBAMIEHHBIX HCTO-
pUM ¥ COBPEMEHHOMY COCTOSIHHIO YENIIOMHCKOTO JIOKAIBHOTO SHITUKIONEINIECKOTO TEKCTa, BBISBISIOTCS €To
JIOKaJbHO-CIIEU(PIUSCKUE XapaKTepUCTHKH. HamewaroTcst mepCcreKTUBEI JalbHEHIIETO NCCISIOBAHNS.

KuroueBble cJI0Ba: JIOKAJIBHBINA TEKCT, JIOKAJIBHBIA SHIIUKIONETUYECKUN TEKCT, AUCKYpPC, UHTErPaNbHbIM MOA-
XOJl, UHTETPAJIbHBIN OOBEKT.
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1. BBenenne [Introduction]

B nmocnennee BpeMs y uccienoBareneil pa3HbIX HAyYHBIX HalpaBieHUN (JIMHIBUCTOB,
KyJBTYPOJIOTOB, aHTPOTIONIOTOB U T. JI.) HAOMOIaeTCsl YCTOMYMBBIN HHTEPEC K M3YUYEHHUIO TAKO-
ro o0beKTa, KaK JOKaIbHBIA TeKCT. B. B. AQameB oObSCHSIET JaHHYIO TEHICHIIUIO C TTOMO-
UIBI0 AK3UCTEHIIMAIBHOTO aCIEeKTa OTHOIICHWM YelloBeKa K MECTy €ro >KM3HHU: «UYEJIOBEK He
BBIHOCHUT IIECHHOCTHOMW ITyCTOTBI MECTA, IJI€ OH KHBET, eMy HaCyIIHO HEOOXOIUMO €ro OCMbIC-
JUTHh W IIEHHOCTHO yrnopsimounth» [Abames, 2000, c. 5]. H. FO. JlanmeBckas oTMedaeT npu-
KJIQJIHOM XapaKTep MCCIEAOBaHUM JIOKAJIBHOTO TekcTa: «B 21 Beke poccuiickue TeppuTopuu
HAXOJISATCS B TIOUCKE CBOEH COOCTBEHHOM MJIEHTUYHOCTH, YHUKATLHOCTH, CaMOTIO3HaHUS. Bce
yaiie BO3HUKaeT HeOOXOAUMOCTh CO3/IaHus MTPUBIIEKATEIbHOTO 00pa3a-uMupka Mmectay [Jlan-
uesckas, 2014, c.424], koTopslii MOXET crocoOCTBOBaTh MHOTOYPOBHEBOMY U IIEJIEBOMY
Pa3BUTHIO JAHHOW TEPPUTOPHUH, TO €CTh MPUBEAET K CO3JAHUIO U PACKPBITUIO €€ SKOHOMU-
YECKOro, KyJIbTYPHOT'O, MOJIUTUYECKOTO U JIPYTUX MOTEeHLIHaNnoB. MUK TeppuTOopun CcKia-
JBIBAETCS IOl BIUSHUEM MHOXECTBA Pa3IWYHBIX (PAKTOPOB, OAHUM M3 KOTOPBIX SIBISETCS
«TIOTEHIINANI, 3aKITI0YEHHBINA B CEMUOTHKE TEPPUTOPHUH, T.€. KYIBTYPHO-CUMBOJIMUECKOH cdepe
MIPOBUHITMATILHOTO TIpocTpancTBay [JlanneBckas, 2014, c. 424]. Takum 00pa3oM, SK3UCTEHITH-
aJbHBIM M TPUKIAAHON (MMUKEBBIN) ACHEKThl CTAHOBSITCS KIIOYEBHIMU B MCCIEAOBAHMSIIX
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JOKaJIBHOTO (TOPOACKOTO M PETMOHAIBHOTO) TEKCTA, MPUIAIOT OCOOBIH MMITYJIbC H3YUYCHHUIO
3TOTO CIOKHOIO OOBEKTa.

He meHnbIee 3HaueHne B 00JIACTH COBPEMEHHBIX TYMAHUTAPHBIX MCCIIEIOBAHUM MPH-
oOperaeT npobiemMaThKa JUCKYpca Kak CEeHU(pUUEcKoro crnocoda KOHCTUTYUPOBAHUS COLM-
aNbHOM peanbHOCTH. Ha ceromHsmHui JeHb OJAHMM M3 CaMbIX BOCTPEOOBAHHBIX THIIOB
JMCKypca sBISIETCS SHIMKIIONEANYECKHUH, YTO CBSI3aHO, Ha Hall B3IV, C OOJIbIINMU 00bEMa-
My uHpOpMaIMK, TpeOyroliel NpencTaBlIeHUsT HAKOIUICHHBIX 3HAHMW O MHpE B HOBOHU
KOMIIAKTHOM M cHCTeMaTH3MpoBaHHON (opme. OcoOyro aKkTyaabHOCTh NMPHOOpPETAeT B ITOU
CBSI3U MCCJICIOBAHME JIOKAJIBHOIO SHIMKIONEANYECKOrO JUCKYpCa KaK OJHOIO U3 MHCTPYMEH-
TOB OBICTPOTO MPOABHKEHUS MOJIOKUTEIIBHOIO 00pa3a-umMuaka repputopuil. Bee 3to mpuso-
JUT K OCO3HAHUIO HEOOXOAMMOCTH M3Y4YEHUS JIOKAJIBHOTO YHLIUKIONEANIECKOTO JAUCKypca B
paMKax HOBOW MHTEIPajJbHOW MapaJurMbl ONMCAHUS S3bIKa C IMOMOILIBIO HOBBIX Kaue€CTBEH-
HBIX METOJIOB UCCJIEIOBAHHUS.

OCHOBHOH 11 € JI b 10 HacToALIEeH paboThI sABIIAETCS pa3pabOTKa TEOPETUYECKHX OCHO-
BAaHUM MHTErPAIBHOIO MOAXOAa K aHAJIM3y JIOKAIBHOIO JHIMKIIONEIMYECKOIO IHUCKypca U
TekcTa. JlocTkeHHe MOCTaBIEHHON LM TpeOyeT pelleHMs psfa 3ahad, B YUCIEe KOTOPBIX
YTOYHEHHUE MOHATHS JIOKAJIBbHOTO TEKCTA U JIOKAJIBHOIO SHUHUKIIONEANYECKOIO TEKCTa C IO3H-
L1 MHTErpaJibHOW JIMHIBUCTHKH, 0030p pabOT, NOCBALIEHHBIX UCTOPUU Pa3BUTHS JIOKAJIBHO-
IO SHIMKJIONEANYECKOTO TeKcTa I. YensOMHCKa, ONpeesieHue NePCIeKTUBHbBIX HallpaBIeHUN
uccienoBanus. Jls penieHns KOHKPETHBIX 3aa4d B paboTe NPUMEHSIETCsl HHTErpajIbHbIi MOa-
XOJ, KOTOPBIN BKIIIOYAET pa3sIn4HbIe OOIIeHAyYHBIC, JTUHTBUCTHYECKUE, JIMHTBOKYIIBTYPOJIO-
TMYECKHE, COLIMOJIMHIBUCTUYECKHUE U APYTUE METObI ¥ IPUEMBI aHAJIN3A.

2. JlokagbHbIi TeKeT: onpenenenue nousaTus [Local Text: Definition]

ITo muenuto B. B. AbGameBa, ¢unonornueckue HayKu MOTYT BHECTH CYILECTBEHHBIH,
«TeHepaTU3UPYIOLINID BKIIaJ B U3yUEHUE TAKUX «CIOKHBIX COIIMOKYJIBTYPHBIX OOBEKTOB, KaK
ropoJ», MOCKOJIBKY «BCE€ MPOLIECCHI, COMPOBOKIAIOIINE )KU3Hb TOpojia (3KOHOMHUYECKHUE, TPH-
pOIHbIE, COLMAIbHBIE), TPUBOJAAT K 3HAKOBBIM OTIIOKEHUSIM B SI3bIKE, U 3a4aCTYIO TOJIBKO I10
clleflaM B sI3bIKE CTAHOBATCS JOCTYHHBIMH JUIsl HaOmtoneHus. [1oaTomy moHsATHE JIOKAIBHOTO
TEKCTa, IOHUMaHUe Toposia (M TEPPUTOPHH) KaK TEKCTa B ONPENEICHHOIN CTENEHN pe3lOMUpPY-
€T J)KM3Hb YEJIOBEKa B MECTE €ro Xu3HW» [Abames, 2000, c. 14].

OCHOBOIOJIOKHUKAMHU TEOPUH JOKAJILHOTO TEKCTa B JIUTEPATypOBEACHUN CTaIH Mpe.-
CTaBUTENIN TapTyCKO-MOCKOBCKOM cemuoTnuecko mkonsl B. H. Tonopos, 0. M. Jlormas,
b. A. Ycnenckuii, A. M. Ilsturopckuit u np. (cM., Harp., [ Yenernckuit u np., 2000 ; Tomopos,
1993, 2003 ; Jlorman, 1996 u ap.]), KOTOpbIE B KauyecTBEe MaTepuaa UCCIeI0BaHMs BIOpaIn
nureparypy o [lerepOypre, aHanu3 KOTOPOH MO3BONMI COPMHUPOBATH camo ToHsTHE [letep-
OypIcKoro TeKCTa, ONPENeIUTh €ro CTPYKTYPY M MOJIEIH.

BriepBble TepMUH «JI0KaJIbHBIN TeKCT» nosiBuiics B padorax B. H. Tonmoposa [Tonopos,
1993]. Ilo B. H. ToropoBy, ropoACKOi TEKCT MpeJCTaBiIseT co00i «BCIO MH(OpPMALIUIO, KOTO-
PYIO OTKPBITO WJIM UMIUIMIUTHO AAIOT HaM YJIMILIbL, IJIOUIAI1, Ca/Ibl, TAMSITHUKH, 3[JaHUs, TOPO-
KaHe U T.J1.»; TOPOJ «MOXKET OBITh MOHSAT, KaK '€TePOreHHbIH TEKCT, KOTOPOMY IPUIHCHIBACTCS
HEKUI OIpEeeNCHHbI CMbICT U Ha OCHOBAaHUM KOTOPOTO MOXET ObITh PEKOHCTPYHpOBaHA CH-
CTeMa 3HAKOB, peain3yemas B TekcTe» [LUT. no: Jlanuesckas, 2014, c. 424].

1O. M. JlotmaH, paccMmaTpuBasi CEMHOTHKY TOpOjia KaK «KOTEN TEKCTOB U KOZIOB», OTMe-
YaeT, YTO «B POJM TEKCTOB BBICTYIAIOT HE TOJIBKO JINTEPATypHBIE ITPOU3BENEHUS U — ILIUPE —
MMCbMEHHBIE NCTOUYHUKH, HO TAK)KE U YCTHBIE BBICKA3bIBAHUS, U «APXUTEKTYpPHBIE COOPYKEHNS,
rOpoZICKHe OOpsIbl M IIEPEMOHUH, CaMbli IJIaH TOpOJia, HAUMEHOBAHUS YNuIL...» [IUT. 1o: 'a-
aumoBa, 2012, c. 1 [Jlorman, 1996]]. UccnenoBanus yuy€HbIX TapTyCKO-MOCKOBCKOM CEeMUOTH-
yeckoil mkonbl o [leTepOyprckoM TeKkcTe 3ajJ0KMIM OCHOBY TEOPUH JIOKAJIBHOTO TEKCTa B
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JUTEPATYPOBEICHUH, a TAKXKe MOPOAMIN OypHOE pa3BUTHE HAINPABICHUS MO M3YUYCHHUIO Ce-
MHUOTHKHU JOKaIbHBIX MecT Poccuu u mupa.

B. B. AbarieB omnpeenseT JOKaIbHbIA TEKCT KaK CBEPXTEKCT, KAK «COBOKYITHOCTH BBI-
CKa3bIBaHM, TEKCTOB, OTPAaHUYEHHYIO TEMIOPAIbHO U JIOKATbHO, OOBEAMHEHHYIO CONEpIKa-
TEJNbHO U CUTYaTUBHO, XapaKTEPU3YIOLLYIOCS LEIbHOW MOAAJIBHOM YCTaHOBKOM, JOCTaTOYHO
onpenenéHHbIMU TO3UIMSIMH apecaHTa U ajapecara, ¢ 0COObIMU KPUTEPUSMU HOPMAaJIbHO-
ro / aHOPMaJIBHOTO»; €T0 MOJKHO PacCMaTpPHUBaTh KaK «TEXHOJOTHYHBIH MHCTPYMEHT aHaJIn3a
pe3yAbTaTOB CUMBOJIMYECKON JESTELHOCTH YEIOBEKa M0 alanTallii MECTa KU3HU K MOPSIAKY
KyasTypsD» [Abames, 2000, c. 11]. D10 cBI3aHO ¢ HENPEPBIBHBIM MPOLECCOM CUMBOJIH3AINN
YeJIOBEKOM OKPY’KAaIOILIEr0 MPOCTPAHCTBA, PE3YJIbTATOM YEro U SIBJSETCS JIOKAIbHBIM TEKCT.
ABTOp MOJYEPKUBAET OTCYTCTBUE YETKUX I'PAHUIL] JIOKAJIBHOIO TEKCTAa: B CTUXUMHOM U HEemlpe-
PBIBHOM TIPOIECCE CUMBOJIMUYECKON penpe3eHTalnn Mecta GopMHUPYeTCs OTHOCUTENBHO CTa-
OuibHAsE CEeTKa CEMAaHTHYECKMX KOHCTAHT, KOTOPBIE CTAHOBATCS JIOMHHHUPYIOLIMMU
KaTeropusIMU OIMUCAHMUS MECTa U HAYMHAIOT MO CYIIECTBY MPOrpaMMHUPOBATh 3TOT MPOIECC B
KauecTBE CBOETO pojia MaTpHULbl, (HOPMUPYs JTOKAIBHBIN TEKCT KYJIbTYpPbl, ONPEACISIOMNN Ha-
11Ie BOCIIPUSITHE U BUJICHHE MECTa, OTHOIIIEHHUE K Hemy [Abames, 2000, c. 12].

PaccmoTpeB pa3BuTHE MOHATHS JIOKAJIBHOTO TEKCTA, Mbl IPUXOJUM K CIETYIOIEMY BbI-
BOJY: TEHICHIUS K U3yUYEHUIO JIOKAJIbHOTO TEKCTa KaK CBEPXTEKCTa B JIUTEPATYPOBEICHUH O3~
Ka K MHTErpaJbHOMY M3YYEHHUIO TEKCTa B JIMHTBUCTHUKE, YTO OOYCIIOBJIEHO HEOOXOJUMOCTHIO
100aTbHOTO OCMBICIICHHS SI3bIKA U SI3BIKOBBIX OOBEKTOB. OmpeneneHus: J0KaIbHOTO TEKCTa B
JUTEPATYPOBEIEHUN CO3BYYHbI JIMHTBUCTUYECKOMY OIPEIEIICHUIO TEKCTA B paMKaxX UHTErpalib-
HOTO TOJX0/1a B TOM, YTO B HHUX IMPOSBIISIETCS MHTErpalibHas MpUpoja TeKcTa. Tak, B IUTepaTy-
POBEAUECKUX OIPENEICHUSIX YIOMUHAETCSI KOTHUTUBHBIN aCIEKT JIOKAJIbHOIO TEKCTa («Tropoj
KaK TeTepPOreHHbIN TEKCT, KOTOPOMY IMPHUITUCHIBACTCS HEKUM onpenenéHHblii cMbica» [Tomnopos,
1993]), kynsTypHbIil acnekt («Ilepmb — CTpyKTypHO-ceMaHTHYECKOE 00pa30BaHUE, OJJHA U3 Ka-
TErOpuil PyCCKOM KyJIBTYphI, OCMBICIUBAIOIIAs U TOpo, 1 3emtto» [Abarmes, 2000, c. 5]), coru-
QIbHBIM acNeKT («COBOKYIHOCTb TEKCTOB..., XapaKTEpU3YIOLIYIOCS UEIbHOW MOJAaIbHON
YCTaHOBKOM, JOCTaTOYHO OINpeaeEHHBIMU MO3UIMSMU aJjpecaHTa u aapecara...» [Kynuna, bu-
TeHcKasd, 1994, c. 215]) u sA3pIK0BOM acnieKT (ropojl «KaK reTepOreHHbIN TEKCT ..., HA OCHOBAHUU
KOTOPOTO MOXKET ObITh PEKOHCTPYHPOBaHA CHCTEMa 3HAKOB, peanusyemMasi B Tekcte» [Tomopos,
1993]). OgHako HU B OIHOM M3 PACCMOTPEHHBIX BBIIIEC OMPEACICHUN HET €IUHCTBAa BCEX
YeThIPEX CEKTOPOB, YTO HE MO3BOJSIET OOBEKTUBHO, CO BCEX CTOPOH PACCMOTPEThH JIOKAJIbHBII
TEKCT M TeKCT BooO11e. Kpome Toro, TureparypoBe/ibl ONpeNesstoT JOKAIbHBINA TEKCT KaKk COBO-
KYITHOCTb XYJI0’K€CTBEHHBIX TEKCTOB O JIOKYCE U BBLICISIOT CUMBOJIBI KAK OCHOBHBIC AJIEMEHTHI
CTPYKTYPBI JIOKaJIbHOTO TeKCTa. OHAKO TAaKOM MOJXON OCTaBisieT O0e3 BHUMaHUS OOJBIIOE KO-
JMYECTBO TEKCTOB MHOW CTHJICBOW U KaHPOBOW MPUHAIICKHOCTH, B KOTOPBIX COAEPIKUTCS 1IeH-
Hast HTH(OPMAIHS O JIOKYCe, YTO, TI0 HAallleMy MHEHHIO, HE MO3BOJISIET COCTaBUTh OOBEKTUBHOTO
IPE/ICTaBICHUS O JIOKATbHOM TEKCTe, 00bEKTUBHO MOKa3aTh €ro CTPYKTYPY M MPEACTABUTH €ro
Mozenb. [ToaToMy mos JIOKaIbHBIM TEKCTOM MBI OyJIeM IMOHUMAaTh BCIO COBOKYITHOCTH TEKCTOB O
KOHKPETHOM JIOKyce. Takoi MoaXo/1 MO3BOJISET BBIACTUTD MOATHIT JOKATBHOTO SHIMKIIONEANYe-
CKOT'O TEKCTa M PACCMOTPETH €ro OoJiee moApoOHO B paMKaxX JaHHOU paOOTHI.

3. JlokanbHbIH DJHUMKJIONEAHMYECKHMHA JHCKYPC M TEKCT KaK O0BbeKTbI
uHTerpajgbHoii JuHreuctuku [Local Encyclopedic Discourse and Text as
Objects of Integral Linguistics]

3.1. UnaTerpaabHblii MOAX0A B cOBpeMeHHOI JuHrBucTuke [Integral Approach in
Modern Linguistics]

Kak HN3BCCTHO, COBPEMCHHAA JIMHI'BUCTHKA XapPaKTCPU3YCTCA IOJIUIIapaJuIMalbHO-
CTBIO, IIOJ KOTOpOﬁ MBI TIOHUMAaEM COCYHICCTBOBAHUC YaCTHBIX IMapaJuIrM JTUHIBUCTUYCCKOI'O
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3HaHuA. OJHAKO, KaK CIPaBEUIMBO OTMEYAIOT MHOTHME MCCIEN0BaTead, B YacTHOCTH,
E. C. KybpsikoBa [KyOpsikoBa, 1995], B G0MbIIMHCTBE 3TUX TApaJUrM HAOIOIAIOTCS TOMBITKA
NPOJBMKEHUS] B CTOPOHY HOBOM HMHTErpaJlbHOM MapaJurmMbl, B OCHOBE KOTOPOH JEXHUT
KOMITJIEKCHOE MEXJIUCIUIUIMHAPHOE MCCIIEI0BaHUE C YYETOM B3aMMOACUCTBUS PA3IUYHBIX
oOnacTelt IMHIBUCTUYECKOTO 3HaHUs. B cBoeil paboTe MbI UCIIONB3yeM TEPMHUH «HHTErPajib-
HBII» B HIMPOKOM (00111eM) U y3KOM (4aCTHOM) CMBICIIE CJI0Ba. B MIMpPOKOM CMBICIIE MO/ UHTE-
IpajJbHOW MapaAurMol TIOHUMAeTCs Takas BUpPTyallbHas MeTamapajgurma, KoTopas
MpeoaaraeT KOMIUIEKCHOE MHOTOACIIEKTHOE HCCIeIoBaHNe ¢ YYETOM B3aUMOJIEHCTBUS pa3-
JUYHBIX O0JacTel JIMHIBUCTUYECKOTO 3HaHUS. B Takoil MHTepnpeTanuu K Hel OTHOCATCA U
KOTHUTHUBHO-JUCKYPCUBHAsl, U KOMMYHMKAaTUBHO-IIparMaTHYecKas, U JUHIBOCHHEPreTHYe-
CKasi, M JIpyrvue 4acTHbIE MapaJurMbl JIMHIBUCTUYECKOTO 3HaHUsA. OHU, 0€3yCclOBHO, OTIMYa-
IOTCSL JIpyr OT Jpyra, HO OOLIMIM NPUHLUI, MO KOTOPOMY MbI XapakTepuszyeM HX Kak
UHTETpaJIbHbIE, @ UMEHHO KOMILJIEKCHOCTh U MHOI'OACIEKTHOCTb, IPUCYTCTBYET B KaXJ10H U3
HUX. DTO aKkTyaJU3UpOBaHHBIE BapUAHTHI OOIIEH MHTETpabHOM MeTanapaJurMbl COBPEMEH-
HOMW JIMHTBUCTHUKU. B y3KOM, 4acTHOM, CMBbICIIE MBI HCIIOJIb3yE€M TEPMUH «MHTETPAIBHBINY 110
OTHOUICHHUIO K MapaJurMe, B paMKax KOTOPOW BBIIIOJIHEHO Halle COOCTBEHHOE MCCIIEIOBAHHE.
Ora mapaaurmMa TakXkKe SBISIETCS YaCTHBIM CllydaeM OOIlel MHTErpajbHOW MeTarapaJurMbl.
Ona sBIsieTCA UHTETPaIbHOM HE TOJNBKO 10 CYTH, HO U 1O Ha3BaHMIO. Takoe Ha3BaHHE OHA I10-
Jy4wiia OT CO3/areNsi YHHBEpPCAJIbHOTO HMHTerpaipbHoro moaxoma Kenma Ywunbepa [Wilber,
1997], naen KOTOPOro JENIH B OCHOBY MHTEIPAJILHOTO MOJXO0/1a K SI3BIKY U SI3BIKOBBIM SIBJICHU-
am [XomytoBa, 2010]. Ominune npuMeHIEMOro HaMH 4aCTHOTO MHTErpajbHOroO MOAXOMa OT
CUCTEMHOI'0, KOTHUTUBHO-JIUCKYPCUBHOIO U JPYTUX MOJXOJOB COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHKHU
3aKJII0YaeTcss B TOM, YTO OH JIa€T OPUTHMHAIbHYIO MOJENb, MAaTPHILY, C MOMOIIBI0 KOTOPOil
MOXXHO paccMaTpHUBaTh JII000€ S3bIKOBOE SIBIIEHHE, BBIJCIAS B HEM KOTHUTHBHBIH, S3bIKOBOH,
KYJBTYPHBII U COLIMAJIBHBIN CEKTOPBI, EAMHUIIBI KOTOPBIX B3aUMOCBSI3aHbl M B3aMMO3aBHCH-
MBI, @ UX aKTyaJu3alus IPOUCXOANUT B IPOLECCE PEUEBOM IEATEILHOCTH.

3.2. JIokaJbHBIH JHIUKJONEIUYECKUH JUCKYPC M TeKCT: HHTerpajbHoe
onpenenenue [Local Encyclopedic Discourse and Text: An Integral Definition]

B mnactosimield pabore Mbl pasrpaHUYMBaeM MOHSITHS JUCKypca U TEKCTa: AMCKYpC U
TEKCT SIBJISIOTCS Pa3IMYHbIMM aCIEKTaMM KOMMYHHMKAIIMM: AUCKYPC — 3TO MPOLECC KOMMYHHU-
Kalliu, TeKCT — 3TO MPOAYKT WM pe3yabTaT 3Toro mpoiecca. JIucKypc mmpe TeKcTa, Tak Kak
IIOMHMO TEKCTa BKJIFOYAET B CBOIK CTPYKTYpY M APYrue€ KOMIOHEHTHI. C MO3ULMNA UHTErpajb-
HOM TUHTBUCTUKU [XomyToBa, 2014] nokanbHbli SHIMKIONEAMYECKUN nuckype (nanee JIDJ)
MPEICTABISET COOON MHTETPAIBHBIA pPacCPeNOTOYCHHBIM (DEHOMEH, MPOIECC COMPSHKCHHS
KOMMYHHKATUBHBIX JIEATEIbHOCTEH MPeACTaBUTeNeH Pa3IMyHbIX COIIMYMOB, BEpOaTU3YIOIIUil
(parMeHThl SHIMKIONEANMYECKOTO 3HAHMUS O JIOKYCE, HAI[HOHAJILHOTO S13bIKa, HAI[MOHAIBHOW 1
JIOKaJIbHOM KyJBTYphI U JIOKAJIBHOTO COIMAIbHOTO MPOCTPAHCTBA B MX INI0OAJIHLHOM €IMHCTBE
U B3anuMooOyciioBieHHOCTH. K cTpykTypHbIM enununam JI3/] OTHOCATCS yYacCTHUKH KOMMY-
HUKaluu (aBTOp — ajpecar), JIOKAJIbHbIA SHIMKIONEANYECKUN TEKCT U JIOKAJIBHBIM COLMO-
KYJBTYPHBII KOHTEKCT (HepedyeBble NeSATeIbHOCTH KOMMYHUKAHTOB, YCJIOBUS KOMMYHUKAIIUU
u pedepentHas cutyanus). [lockonbky Mbl uzyyaem JI9]/] Ha npumepe KOHKPETHBIX TEKCTOB,
HEOOXO0IMMO MPEACTABUTH ONPEIEICHUE JIOKATBHOTO SHIUKIONETUIECKOTO TEKCTa.

JlokanbHblil sHIMKIONEANMUecKki TekeT (manee JIDT) mpencrasnser coboit mpeamer-
HO-3HAKOBYIO MOJENIb CONPSKEHHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX JESITEIBHOCTEH MpEeNCcTaBUTENEH
OTIPEeNeNIEHHOTO COIIMYyMa, BEpOAM3YIONIYI0 (pparMeHThl SHIUKIONESINYECKOTO 3HAHUS O JIO-
Kyce, HallMOHAJIBHOTO S3bIKa, HAI[MOHAJIBHON U JIOKAJILHOM KYJIBTYPhI U JIOKaJIbHOTO COIHAIIb-
HOTO MIPOCTPAHCTBA B UX IMI0OATHHOM €IMHCTBE M B3aUMOOOYCIOBICHHOCTH.
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Otnuune nannbix onpenenenui JI9J u JIOT or uHTerpanbHbIX omnpeneneHUi auc-
Kypca U TEKCTa COCTOMT B KOHKPETH3aLlMM KOTHUTHBHOTO, KYJIBTYPHOIO M COLUAIBHOIO CEK-
TOPOB JTUCKypCa M TEKCTa, @ UMEHHO YTOYHEHMsI BUJIAa SHLUKIIONEIUYECKOTO 3HaHUs (3HAHUE
0 JIOKycCe), BblJeJIeHHUs] Ha ()OHE HALIMOHAJIBHOIO TAKXKE M JIOKAJIBHOIO KYJBTYpHOI'O M COLM-
aJIBHOTO NpocTpaHcTBa. Ilox 3HaHMEM 0 JIOKyCe Mbl IOHMMAEM 3HAHHE, NUMEIOIIEE NPUBSI3KY K
KaKOMy-JIN0O O0OBEKTY JIOKAJbHOIO MPOCTPAHCTBA M OTpakarollee crnenu(uky KOHKpPETHOH
MeCTHOCTHU. JIOKanpHas KyJIbTypa U COLMAJIBHBIC B3aUMOJEHCTBHSI BBIPAXKAIOT KYJIbTYPHBIE U
colalibHble 0COOCHHOCTH CBSI3€M B paMKax KOHKPETHOTo Jiokyca. Heobxoqumo Takxke oTMe-
TUTH cnenduky kommyHHKatuBHOTO actiekta JIDJ u JIDT, xotopas 3akiroyaercs, TIIaBHBIM
o0pa3oM, B L€l KOMMYHUKAaTUBHOM JiesTeabHOCTH. Llenb KOMMYyHMKAaTUBHOM J€ATEIbHOCTU
npumeHuTesnbHO K JIDJ[ u JIDT cocTouT B MOMCKE CaMOMACHTUYHOCTH (IK3UCTCHIIMATbHBIN
acIleKT) U CO3JaHUU IPUBJIEKATEILHOIO 00pa3a-uMuIKa MecTa (MIMUKEBBIN acleKT).

4. JlokanbHblii JHIUKJIONEAUYEeCKUH TekeT I YenssOumHcka: wucTOpPUA H
nepcnekTuBbl  HccaegoBanusa  [Chelyabinsk Local Encyclopedic Text:
Retrospect and Prospect]

DK3UCTEHITMATBHBIN U UMHUJDKEBBIM aCIeKThl UTPalOT BCE 0oJiee 3aMETHYIO POJIb B CO-
3nanuu JIOT. CoznaHue >HUMKIONEIUN M CIPAaBOYHUKOB, NPEAMETOM KOTOPBIX BBICTYIIAET
ONMCAaHUE KOHKPETHOM TEPPUTOPUU B €€ KOTHUTHUBHOM, SI3BIKOBOM, KYJBTYPHOM U COLMAJIb-
HOM IIPOCTPAHCTBAX, B TIOCJIEHEE BpEMs CTAaHOBHUTCS BCE Oonee akTyanbHbIM. [losiBieHue Ta-
KUX HW3JIaHUH CIIOCOOCTBYET HE TPOCTO CYXOH pENpe3eHTAIlMH HAKOIUICHHBIX 3HAHUH O
JIOKyCe, a TIPEeXJIe BCETo MPECTAaBICHUIO STHX 3HAHHUI B HanboJiee MHTEPECHOM [T YuTaTeNs
¢dbopme. MHTepec, MposBICHHBINA YUTATENIEM MPU O3HAKOMIIEHUH C COJEP’KAaHUEM JIOKAJIBHOTO
SHIMKIIOTIEAMYECKOTO M3/IaHUsl, MOXKET MOOYUTh €T0 MOCETUTh JaHHYIO TEPPUTOPHUIO B Kade-
CTBE TypHUCTa, MHBECTOPA, YUEHOTO, YTO MOXKET CIIOCOOCTBOBATH PAa3BUTHIO TAHHOW TEPPHUTO-
pUH B SKOHOMUYECKOM, HAYYHOU, KyJbTypHOH, TYPUCTHUECKON U IpyTrux cdepax. JlokanbHOM
eMHMIICH HaIero ucciieqoBanus crai I. YensOuHnck. BeiOop cBs3aH ¢ TeM, 4TO aBTOpHI pabo-
ThI SIBJISIFOTCS] TOCTOSIHHBIMHU JKUTEISIMU JAHHON TEPPUTOPUH U OCBEIOMIIEHBI O PA3BUTUU IO-
pona B paznuuHbIX cdepax ku3Hu. Kpome Toro, Ha mpumepe TEKCTOB O I. YensiOMHCKe Mbl
MOKEM TOATBEPAUTH TE€3HC O TOM, YTO B MOCJIEIHEE BPEMS MMU/DKEBBIN aCHEKT CTAHOBUTCS
Bc€ OoJjiee 3aMETHBIM IIPU CO3aHUU JIOKAJIbHBIX SHIUKIIONEANH U cripaBoYHUKOB. Mccnenoa-
Hue yenssonackoro JIDT Mbl HaYHEM ¢ paszienia 0 ero UCTOPUH, B KOTOPOM HPOCIIEAUM CTaHOB-
nenue vensounckoro JIDT, onpenenuM HEKOTOphIE €ro Hanbosee 3aMeTHbIE 0COOEHHOCTH, a
TaKXKe PaCCMOTPUM TEPCIEKTUBBI n3yueHus yensionnckoro JIOT B 21 Beke.

Urak, mepBoe nucbMeHHOE onrcanue YensiOMHCKON CTOPOKEBOM KPEIOCTH, 3aJI0KEH-
HOU B 1736 rogy Ha pexe Muacc, coctaBuin 20 uroHs 1742 roga HeMeUKHUM y4€HBIN U ImyTe-
mectBeHHUK W.I. I'mMenun. bynyun omum wu3 pykoBonurteneid Benukoit CeBepHoi
sxcnenuumu (1734-1743 rr.), . I. 'menun nocetun YensOuHCKOE MOCENEHHE HA 0OpaTHOM
nyta u3 Cubupu B [letepOypr. Onmcanue kpenoctu, coctaBinernnoe 1. I. 'menuabIM, BOIILIO
B ero kaury «llyremectsue mo Cubupu ¢ 1740 mo 1743 rr.», onyonukoBaHHyto B [epMannu B
1751-1752 rr. [Erypnas, 2004].

Onucanne U. B.I'mennHa MOXHO Ha3BaTh NEPBBIM SHUUKIONEANYECKUM TEKCTOM O
. UensiOnHcke. YUEHBIN OMHUCHIBAET YCTPOMCTBO KPETMOCTH, MPEACTABISICT Pa3IMUHbIE KOJIH-
YECTBEHHbIE JaHHbIE (KOJIMYECTBO JIBOPOB, COJAATCKUX U Ka3aubUX KBAPTHUP), pACCKa3bIBAET O
MPUPOJIHBIX YCIOBHIX B JAHHONW MECTHOCTH (MHOTO MpeKpacHEeHIuX royied, Maao peiObl), a
TaKXke O TUIaHax Ha Oyayuiee (Ka3apMbl JOJDKHBI ObITh MOATOTOBJIECHBI YK€ STUM JIETOM).

OpauM u3 mepBhIX onucaHui YenssOMHCKa Ha PYCCKOM SI3BIKE CTaj0 COUYMHEHUE M3-
BECTHOTO POCCHIICKOTO YMHOBHHMKA, reorpada u kpaesena 1. 1. PerukoBa, KOTOPBI B CBOEM
counnennn «Tomorpadus OpeHOyprckas» NpPUBEN cleayromme cBeacHus o YensOuHCke:
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«UYensOuHCKasi KPEIOCTh, HE TOJIBKO MEKIy HOBOIIOCTPOSHHBIMH KPEMOCTSMHU, HO M BO BCEH
Hcerckoii mpoBUHIIMM €CTh TIIaBHEHIIIEe MeCcTO, MO0 TyT ¢ mponutoro 1743 roga mjst crmocoo-
HOCTH K bamkupuu HaxomuTCsi BOEBOJIA M TMPOBUHIMANIbHAS KAHIIEISPHsI, TOAYIIHBIH cOOp,
JYXOBHOE TMpaBjieHHe, a JAJIs KyledecTBa M paryimia...» [JlopeBomtonuonnsiii YensOuHck. . .,
2012, c. 153].

N3ydenue 4enssOMHCKOro moceneHus: ObIJI0 MPOJOHKEHO aKaJAeMUYECKOW SKCIEAUIIN-
et Bo maBe ¢ Hemenkumu yu€Heimu II. C.Ilammacom, U.II. @anbkom. Tak Ha3biBaeMbie
«OpeHOYPrcKue» OTpsabl ObUTH opraHu30oBaHbl B 1768 roay mo ykasy Exarepunsl 11 ¢ nensto
BBISIBJICHUS, ONMUCAHUS U M3YUYEHUs] MPUPOJHBIX PECYPCOB, HEOOXOAUMBIX ISl JaTbHEHIIETOo
xo3stiicTBeHHOTO pa3BuTus Poccun. Onmcanue Yensouncka 1. C. [Tanmacom npenacrasieHo B
ero TpéxtoMHOM Tpyae «llyremectBue mno pasHeiM MecraMm Poccuiickoro rocynap-
ctBa» (1786) [Erypnas, 2000].

B mapre 1771 roga B UensOuHCK MpUOBUT PYKOBOAMUTENH €IIE OJTHOTO OPEHOYPrCKOTO
orpsga mBeackuil yuensiid U. I1. @anbk. OH Takke cOCTaBUII J€TalbHOE ONMMCAHUE KPEMOCTH,
OTMETHB, UYTO «TOPOJI Pa3poCcs U HEIUIOXO YKPEIUIeH, B HEM MMEIOTCS OCTPOT JJIs MPEeCTyI-
HUKOB, JIEPEBSIHHBIA MOCT 4Yepe3 peKy, 2 AeUCTBYIOIKE IepKBU. [ TaBHbIE 3aHATHUS HACETICHUS
— 3eMJIEJIENIE U CKOTOBOACTBO». DajbK HAMUCA O HEYIOBIECTBOPUTEIHLHOM COCTOSIHUU TOP-
TOBJIH, MPUBEN cBefeHus 0 2 spmapkax. CBeneHus, cOOpaHHbIe YYEHBIM 3a BpeMs MpeObiBa-
HUS B TOPOJIE, BOLIUIM B «3aMMCKu MyTemecTBus akaaemuka danbkay, n3aHHbIe CHavajla Ha
Hemenkom (1785-1786), a 3arem Ha pycckoMm si3bike (1824) [JlopeBomtormonnsii Yens-
OuHCK..., 2012].

Crnenyetr otMeTHTb, uTO nepBbie JIDT o UemsiOnHCKe co3maBaiuCh KaKk Ha PYCCKOM, TaK
Y Ha HEMEIIKOM SI3bIKE. JTO CBSI3aHO, MPEXKJIE BCETro, C OOJIBIIMM YHUCIOM YUYEHBIX-HEMIIEB B
oTreyecTBeHHON Hayke 18 Beka. Emé omHoil ocoOeHHOCTBIO TepBbIX densOuHckux JIDT sB-
JSETCSl TO, YTO B HUX OTCYTCTBYET IMOIPOOHOE ONMCaHUE pa3nuuyHbIXx chep xuzHu Yens-
OuHCKa, 1aéTcs UMb KpaTKasi CIpaBKa O KpenocTH. J[aHHyI0 TeHJEHIIMIO MOKHO OOBSICHUTD
HEOOJIBIIUM pa3MepoM TocelieHus B 18 Beke U, COOTBETCTBEHHO, HAYaIbHBIM 3TAllIOM Pa3BU-
THS BceX cdep ropojckoit xu3Hu. Bmecte ¢ tem, nannpie JIDT mo3Bonwam mronsm u3 Poccun
u EBponbl monyuuTs mepBble cBeleHUs O YensOMHCKEe, CTaal OCHOBOM pa3BUTHUS 4eJs-
OMHCKOTO KpaeBeICHHUSI.

B mepBoii monoBuHe 19 Beka MOSBUIIHCH yike Ooliee TIOAPOOHBIE TPYABI IO UCTOPUH, IT-
Horpaduu, reorpaduu kpas u ropoga. B mepByro odepens HEOOXOOMMO OTMETUTH paboTy
H. B. Xykosckoro «Kparkoe 0003peHHe IOCTOMAaMSATHBIX COOBITHI OpeHOyprckoro Kpas»,
omyonukoBaHHyl B 1832 romy [JlopeBomrormonnsiii Yensounck..., 2012, c. 155]. U. B. XKy-
KOBCKHUH 3aHUMAJT JJOJDKHOCTH YeISIOMHCKOTO TOPOIHUYETO U YE3/THOTO CY/IbU, TOMUMO 3TOTO OH
SIBIISIETCS. OJHUM M3 TEPBBIX YeSIOMHCKUX KpaeBenoB. OmucaHue ropoja, MpeicTaBlIeHHOe B
€ro KHHTE, SIBIISICTCS MIEPBBIM OMMCAHUEM TOPOJa, COCTABIICHHBIM YEISIONHIIEM, UMEHHO TTOITO-
My, TOMUMO (pakTHueckoi HHPOPMAIMH, B HETO BOIILIHM JMYHbIC MHEHUS aBTOPA O TOPO/IE.

[lepBbIM crielMAIBHBIM HCCIIEOBAHUEM MCTOPUU TOPOJIA SIBJISIETCS. OUEPK YUUTEINS de-
ns0uHCKOorO Tmpuxoackoro yumiuiia A. B. OpnoBa «VcTopuko-reorpaguveckuii B3I Ha
. YenssOuHck», omyonukoBanHblld B 1863 rony B «OpeHOYyprckux ryOepHCKUX BEIOMOCTSIX),
a B 1865 rony mepeusnanubiii B «llamsatHoit kHmKke OpeHOyprckoil ryoepuun Ha 1865
rog» [JopeBomtonnonusiii Yenssounck. .., 2012, ¢. 13-23]. B nanHoM odepke aBTOp MOBECT-
BYET O KJIMMaTHYECKHX M MPUPOTHBIX YCIOBUAX YUensOMHCKa, 0 ObITE TOPOXKaH, O TOPOJICKUX
MpeIaHusIX U JICTCH IaX, MOPOOHO OMKCHIBACT YE3HOE U MPUXOJCKOE YUMIIHINA TOPO/IA.

Yuutenp uctopun U reorpadum vensOuHckoro yesmHoro yuwmiuiia M. H. SctpeGos
TaKk)ke BHEC BeCOMbBIN BKIa B pazButue uenasionHckoro JIDT. B myTeBbix 3amerkax «llepeess
ot Tpounka 1o YensaOwr» SctpeboB na€t cnenyrouiee onucanue ropoaa: «Bpsn nu B 3aemHeit
ryOepHUM HaWAETCS APYror Topo, rae ObLIo OBl OOJBIINE SAMHOMYIINS WA COTIACHS MEXITY
YJieHaMu OOIIEeCTBa... HaAWIYyTCA 3[eCh U YM, U 00pa30BaHHOCTb, U KpacoTa...» [opesomo-
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nnonHbI YensiOunck. .., 2012, c. 183—-184]. Cnenyer otMeTuTh, 9T0 MHEHUsI 0 YensOuHCKe
19 Beka OBLIM HE TOJIBKO BOCTOPKCHHBIMH. Tak, U3BECTHBIN 1OAT B. A. JKyKoBCKHH, TOCETHB-
mmii ropox B 1837 roxy, B cBoéM aHeBHUKE Ha3Basl YensiOnHCK «OenHbIM ropoaumikom» [Jlo-
peBoOIMOHHBIN YensOunck.. ., 2012, c. 182].

[lepenomHbIM 3Tanom Juis pa3BuTHs YUensOMHCKa U MPEBPALLEHUS €r0 BIOCIEACTBUN
B OJIMH M3 KPYMHEHIINX SKOHOMUYECKUX U KYJIbTYpHBIX LIEHTpOB Poccuu cramo mpuHSTOE B
1890 romy perieHue 0 CTPOUTEILCTBE TPaHCCUONPCKON JKEIE3HOJOPOKHOM MATUCTPAITH. YIiKE
B Hauasie Mapta 1891 roma HauasoCh CTPOUTENBCTBO yuacTka Muacc — YensaOuHCK, a 7 Urois
1892 roma cocrosiiach TOp:KECTBEHHas IIEPEMOHHUS Hadajia ABMXKEHHUS OT YenssOMHCKa 1o
TpanccuOy. IlpeBpamenue YensiOnHcka B KpyHHbBIN jKeJIE3HOJOPOXKHBIN y3e1 crocoOCcTBOBA-
JIO CTPEMUTENBHOMY Pa3BUTHUIO TOPO/ia, CTAHOBJICHUIO €r0 KaK TOProBOIO LIEHTpa U BaXKHOI'O
MyHKTa JJI repecesenyeckoro apwkenns B Cubups u Janpauii Boctok. K Havamy 20 Beka
YensiOMHCK CTAaHOBHUTCS KPYHMHEUIIMM IIEHTPOM YailHOH M XJIeOHOM TOProBiH, B TOPOAE pas-
BUBAETCS MPOMBIIUIEHHOCTb, OTKPBIBAIOTCSI MHOTOYHMCIICHHBIE CKJIa/bl, OaHKH, TOPTOBbIE J0-
Ma U T. 1. BeicTphii poct YensOuHCcKa cocoOCTBOBAN YBEIHMUEHUIO WHTEpEca K TOpoay y
xuteneit Poccun. YensOuHck BeE vaie cran GurypupoBaTh B pOCCUHUCKOM TIpecce, a TaKKe B
MyTeBBIX 3aMeTKax. BcecTopoHHee pa3BUTHE Topoja COcOOCTBOBAJIO POCTY 3HAHHUU O pas-
AU4YHBIX cepax xku3Hu YensOuHcKa, a, CleoBaTeNIbHO, TPEOOBAIOCh HAKOIIEHHE U (hUKca-
Ul 9TUX 3HAHMKA B KOHIIEHTPUPOBAHHOH ¢Qopme, T. €. pa3paboTka HSHUIUKIONETUN U
CIPAaBOYHHUKOB, U3 KOTOPBIX kUTenu Poccun mornu Obl y3HaTh 0 YensiOuHcke.

[1epBBIM PHIMKIIONEANYECKUM H3IaHUEM MON00HOTO IUIaHa Ui TYPUCTOB CTall Kap-
MaHHBIA crpaBoYHUK «Bech UensiOMHCK M €ro OKpeCTHOCTH», HAMCAHHBIM >KYpPHAJIUCTOM
B. A. Becnockum B 1909 rony [Becnosckuii, 1909]. Umenno B. A. BecHoBckuii oHUM U3
NEPBBIX BBICKA3AJI MBICIIb O TOM, YTO Ypasl HaCyIIHO HYXJA€TCs B MOMYJISIpU3aLUU CBEICHUN
0 HEM cpenu camblX HIMPOKUX cioeB HaceneHus. B 1909 rony A. B. BecHOBCKuil BbIIyCKaeT
CIIPaBOYHUK, TMOCBAMEHHBIN YensaOuHcky. [[aHHBIN CrpaBOYHMK, MPEIHA3HAYCHHBIN IS TY-
pUCTOB, o0JIajaeT BecbMa IMOKON CTPyKTypoil. B Hauane KHUTM aBTOp MOBECTBYET O IPO-
IIJIOM U HacTosiieM I. YensOuHCKa, Aajiee IPUBOAUT XPOHOIOTHUECKYIO JETOMUCHh COOBITHIT
u Tabnuiy Kpatdailmmx paccrosHuil ot YensOuHcka 10 apyrux ropogoB. OCHOBHYIO 4acTb
KHUTH COCTABJISIET MMyTEBOAUTEND MO Topoay. B aToM pazaene B. A. BecHoBckuil 1aét nepBbie
COBETHI MPUE3KHUM, TOMEINACT JICTHEE PAacCHHUCaHUe MOe3/10B, HH(YOPMAIMIO O TOM, TJI€ OCTa-
HOBUTBCS B TOPOJIE, a TAK)KE CBEACHMS O PAa3IMUHBIX YUpexIACHUSAX ropojaa. Bmecre ¢ tem, B
cBOEM ouepke 1o ucropuu roposa B. A. BecHoBckuii Bo MHOroMm nutupyetr A. B. OpnoBa, He
IPEJCTaBIsAET HOBBIX AJs yuTaress (GpakroB 00 uctopuu roposa. M Bce ke JaHHBINA cripaBOY-
HUK SIBJISIETCS TIEPBBIM MOJJOOHBIM H3nanueM o Yensouncke. menHo kuura B. A. BecHoscko-
ro BO MHOTIOM CIIOCOOCTBOBaJia pa3BUTHUIO YenssOuHckoro JIOT B xkaHpax CHpaBOYHHUKA U
Iy TEBOAUTESL.

[Tocne pesomroruu 1917 roga mpoucxoauT JajdbHEHIIIEe pa3BUTHE YSIIOMHCKOTO Kpa-
eBelleHHs U, Kak ciencTsue, yensounckoro JIDT. B 1918 rony /I. Momkos co3nan [puypans-
cKoe 001ecTBO m3ydeHus: MecTHoro kpas, a U. I. TopoxoB mocie oxkoHuanus IpakaaHcKoi
BOMHBI 3aBEpUIMI Tporiece (popMUpOBaHMS KPAaeBEIIECKOTO My3€sl M CO3all MpU HEM dYes-
OMHCKOE O0IIeCTBO U3ydeHuss MmecTHOTO Kpasi. B 1920-x rr. kpaeBen H. M. UepHaBckwuii opra-
HU30BaJl OOBEAMHEHHBIM apXWB, YTO IOJIOKHUIO HAYalo ACTATHHOMY H3YUYCHHUIO HUCTOPUHU
YensOuHcka. T COOBITUS TO3BOJIMIM KOHCOMUAMPOBATH CTPEMJICHHS KPaeBEIOB K H3yde-
Huto YensiOMHCKa, 4yTO crnocoOcTBOBaIO pa3BUTHIO yensOnHckoro JIDT kak pemnpeseHTanuu
pe3y/bTaToB KpaeBeaueckux uccienoBanuii. B 1920-x rr. MecTHbIE KpaeBeIbl U31aJIN TIEPBbIC
HayuHble cOopHHMKH: «Marepuansl K npouuiomy r. YensOuncka» [Marepuaisl K HpOILIO-
My..., 1926], «Marepuansl o u3ydeHuto YensOuHckoro okpyra» [Marepuansl..., 1929] u
np. Onnako niepexon B 1930-x IT. K «COBETCKOMY KpaeBEACHHUIO», KOTOPOE JOJIKHO OBLIO
CTPEMUTBCS K HM3YUEHUIO COBPEMEHHOM KU3HHU JIIOJEH, U3yUEHHUIO HYX ] YeJIOBEeKa Tpyaa, Co-
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371aJ10 KPU3UCHBIEC SIBICHUS B YEISIOMHCKOM KpaeBEJCHHWH, B YaCTHOCTH, MPEKPATHIIO CyIIe-
CTBOBaHHUE YEJIIOMHCKOE 00IECTBO U3yUEHUsSI MECTHOTO Kpas. BMecTo Hero mectHbie KpaeBe-
JIbl OPraHU30BaJIM KPY’KOK NpHU KpaesequeckoMm Mysee (1933-1936 rr). B 1937 rogy mHorue
YJIeHBI KPY>KKa ObLIM apecTOBaHbI, a BIIOCIEACTBUHU PACCTPENsiHbL. B TOT jxe mepuon B paMkax
HOBOT'O COBETCKOTO KpaeBeieHusi Obuta omyOnmukoBana kaura I1. B. MemepsikoBa, B. Baiine-
puHa «B nmomomnib aruratopy. Marepuaibl 0 IpOILIOM U HacTosAleM YenssOuHCKoM o0nacTuy,
IIpU3BaHHAas MPEICTABUTh COBETCKYIO JEHCTBUTENIBHOCTh 4Yepe3 Mpu3My npouuioro r. Yens-
ouHcka [MemepsikoB, balinepun, 1939].

Kpusuc B kpaeBeeHUH ynaaoch MpeogoieTs Juilb B KoHue 1950-x rr. IMeHHo B 3TO
BpeMs KpaeBeICHHEM HAaYMHAIOT aKTUBHO 3aHMMAThCS yUEHbIE BY30B, NPENoaaBaTeilu, padoT-
HUKH My3eeB. [losiBnsitoTest cripaBouHUKHM W myTeBoauTend o I. Yemssouncky (CrnpaBouHUK
no T. YensOuncky (1951), YensOunck: kparkuii myteBoautensb (1961), UensOuHCK: myTeBo-
JUTEIh TI0 UCTOPUKO-PEBOITIOIMOHHBIM MecTaM ropoja (1965), Yensounck. [[oOpo moxano-
BaTh (1974), Ilpurnamaet Yensounck (1988) u HekoTopbie ApyTHE.

B 1993 rogy B UensOuncke ObLI CO31aH LEHTP HCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO HACIeIus
r. YensaOuHcka, oObeAMHHMBIIMN ycuiauss 1o u3ydeHuto YenmsOuHcka. 3BecTHBIN uens-
ounckmii kpaeseq B. C. boxe oTMeuaer ciemyromnpe u3aHus MECTHOTO KpaeBeIeHus, oImyo-
nukoBaHHble B 1990-x.: «Kamenmapp 3HamMeHATeNbHBIX M NaMATHBIX Aar. UYensOuHCKas
obmacte» (coct. U. H. Ilepexxoruna u np.), «HensOunckas obnacts. 1917-1945y», «Heussecr-
Hasi BOWHa», «DTH JETCKHE BOCHHBIE TOmbl. 1941-1945y, «Ypanbckas kpaeBemueckas Ouo-
muorpadusi» E. U. Koran, «Crpanunsl npesneii ucropun lOxnoro Ypana» H. b. Bunorpa-
noBa, «Mcropus Ypama XI-XVIII BekoB» H. H. AneBpac u A. . Konrouenko, y4. nmocooue
«Uensounck: Mctopust moero ropona» u ap. [boxe, 2001].

B 21 Beke uensounckuii JIDT mpuoOpeTaeT HOBBIE THITOJIOTHYECKHUE YepThl. Bo-mep-
BBIX, TEKCT CTAHOBUTCS JIBYSI3bIYHBIM, MHOTHE W3JaHUsI MTyOIUKYIOTCS KaK Ha PYCCKOM, TaK U
Ha aHIJIMICKOM s3bIKe. JJaHHYIO TEHACHIINIO Mbl OOBSICHSIEM CTPEMIIEHHEM MPUBJIEYb K FOPO-
Jy BHUMaHME HE TOJIbKO KUTEJIeH OpyruxX pernoHoB Poccuu, HO M MHOCTPAHLEB U, KaK CIe-
CTBUE, YBEJIMYUTh YHCIO TYpPUCTOB M HHBECTOPOB B peruoH. Kpome Toro, ¢ pasBuUTHEM
MH(POPMALMOHHBIX TEXHOJOTHH, BcE O0MbIyt0 poib B cozaanuu JIDT urpaer Mmynsrumenuii-
HBIN aCMeKT, pealu3yeMblil CpeICTBaMU ay/lno, BUJEO, HHTEPHET U WUTIOCTPATUBHBIMU Mare-
pHUaNaMHu, 9TO IMO3BOJIIET OTHECTH TAKUE TEKCThI K THOPUIHBIM.

WuTerpanbHoe UccleAOBaHUE YEIIOMHCKOTO JIOKAJIBHOTO SHUMKIIONEIUYECKOTO TEK-
CTa Ha CIEIYIOIEM dTare Hameld paboThl TTO3BOJIIUT MOCTPOUTH €r0 MHTErPAIbHYIO MOJENb U
BBISIBUTh HaubOosiee TUMUYHBIE JIOKATbHO-CHEIM(PUUECKHEe XapaKTEPUCTHKH, TOCTOUHCTBA U
HEI0CTaTKH.

5. 3akmouenue [Conclusion]|

B pe3ynbrare npoBei€HHOTO UCCIE0BaHMSI Mbl IPUILUIH K BBIBOJY, YTO ONTUMAaJIbHBIM
JUISL UCCJIEOBAHUS JIOKAJIBHOTO SHIMKIONEINYECKOTO IUCKYypCca M TEKCTa SBIAETCS HMHTE-
IpajJbHBIA MOJXO0J], KOTOPBII MMO3BOJISET NPEACTABUTh 3TH CYIIIHOCTH KaK MHTErpajbHbIE pac-
CpEeIOTOYEHHbIE OOBEKTHI: (PPArMEHTHI 3HaHUS 00 OIPeesIEHHOM JIOKYCe, IIPE/ICTaBIEHHOIO B
C)KaTOM KOHIICHTPHPOBAHHOM BHJE, (parMeHTHl HAIIMOHAJILHOW M JIOKAJBHON KYyJBTYp, (par-
MEHTBI JIOKJIbHOTO COLIMAJIbHOIO MPOCTPAHCTBA U (hparMeHThl HALIMOHAJIBHOIO SI3bIKA, €AM-
HUIBl KOTOPHIX B3aUMO3aBUCUMBI, B3aMMOOOYCJIOBJIE€Hbl W aKTyaJU3yIOTCS B IIpolecce
KOMMYHHMKAIUH, IPA 3TOM JUCKYPC XapaKTepU3yeTcsl KaK IMPOLECC, a TEKCT — KaK MPOAYKT U
pe3ynbTaT KOMMYHUKAIUH.

Pa3zButue 4ensOMHCKOrO SHIMKIONEINYECKOr0 TEKCTa UMEET OOraTyro UCTOPHUIO M Ha
COBPEMEHHOM 3Tare XapaKTepU3yeTcs psJIoM 0COOEHHOCTEMN, B YMCIie KOTOPBIX Ha MEpBOE Me-
CTO BBIXOJSAT UMM/I)KEBbIE TEHACHIIMHN U THOPUIHBIN XapakTep. [lepcrieKTUBHBIM HarpaBiIeHU-
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€M JaIbHEUIIeTO MCCIEIOBAHUSI Mbl CUUTACM Pa3pa0dOTKy aKTyadbHOW MHTErpaIbHONW MOJICTH
YeNsIOMHCKOTO JOKaJIBbHOTO JHIMKIIONEIUYECKOTO AMCKypca Ha MarepHalie CyIIECTBYIOIIUX
SHIMKJIOTICANH, CIIOBAapel U MyTeBoauTeNeH mo . YelssOMHCKY C LEeNbI0 BBISBICHHS WX HaW-
0osiee TUMUYHBIX JIOKAJIBbHO-CIIEIU(PUUECKUX XapaKTepUCTHK, a TaKXkKe co3aHue Ha 0Oa3e Ta-
KOW aKTyaJIbHOH MOJEIH MYIBTUMEIUUHOTO SHIMKIONEINYSCKOro cioBapsi «YUemsiOuHCK B
KU3HU U TBOPYECTBE 3aMEUATENIbHBIX JIIOJCIH», KOTOPBIA Obl CIIOCOOCTBOBAN MPOJIBHKEHHUIO
MOJIOKUTENIBHOTO 00pa3a-umMuka I. Yensouncka B Poccun u mupe.
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CeMaHTHKA U ()YHKIIMOHHPOBAHME NMPUJIATraTeIbLHbIX

AHHOTaUMS

B craTthe onmcaHo JIeKCHYECKOe TPOCTOPEUrEe B PEUN HOCUTEIICH TUTepaTypHOTo S3bIKa IIepMCKOTo perrmoHa. Ha
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1. Beenenue [Introduction]

B 20-30-e roas! nukiaoM padot pycckux yu€nsix (B. B. Bunorpagosa, B. M. )Kupmyn-
ckoro, H. M. Kapunckoro, b. A. Jlapuna, M. H. Ilerepcona, E. JI. IlonuBanosa, A. M. Cenu-
meBa, B. M. Cepruesckoro, P. O. Illop, JI. II. fIkyOunckoro u ap.) (cM. UCTOpHIO BOIpOCa B
[Bunorpanos, 1967]) npencraBieHO HOBOE JUHTBUCTHYECKOE HAIPABICHHE — COIMATIbHAs
AMHrBUCTHKA. OHA MO3BOJIMIIA OCO3HATH MPUPOJLY S3bIKa KaK OOIIECTBEHHOTO SIBICHHUS, TITyO-
K€ TMPOHUKHYTHh B CBSI3U MEXJAY HUM M OOIIECTBOM, JIOKAJIbHO HCCIIEAOBaTh COIMAIBLHBIE U
BCSIKOTO POZIa IEPEXO/IHBIE SI3BIKOBBIE SIBJICHUS.

Oco0oe HampaBieHHE COLMAIBHOW JMHTBUCTUKU CBsi3aHO ¢ MMeHeM b. A. JlapuHa.
OO6iacTh €ro Hay4YHBIX UHTEPECOB OA3UPYETCsl HAa OMMCAHUU, UCCIIEAOBAHUM M TEOPETUUECKOM
OCMBICJICHHH TPO0JIeM JUHIBUCTUKU ropoaa. B crarbe «O IMHIBUCTHUECKOM M3YUYEHHUH SI3bI-
Ka ropoaa» b. A. JlapuH HacTauBaeT Ha CaMOCTOSITEIIbHOM M3Y4YEHHMHM s3bIKa rOPOJa, KOTOPBIN
HE COBMAJIaeT MO CBOEW COIMAIIbHON OCHOBE M JIMHIBUCTMYECKUM IMPU3HAKAM HU C JIUTEpa-
TYpPHBIM f3BIKOM, HU C auanektamu. [Ipexe Bcero, uccienoBareiab 00OpalaeT BHUMAHUE Ha
«TOPOJCKOH (HONIBKIIOP, HEKAHOHU3UPOBAHHBIC BHJIbI MUCHbMEHHOTO S3bIKa, PA3TOBOPHYIO PEUb
Pa3HbBIX TPy ropojickoro Hacenenus» [Jlapun, 1928, c. 63].

PaGoter b. A. JlapuHa MOCIyXUJIU HAyajaoM JUis 1IeJIOT0 HalpaBlICHHs B OTEYECTBEH-
HOU JIMHTBUCTHKE. B Haie BpeMs He BBI3bIBAET COMHEHHS TOT (aKT, YTO TOPOJ MPEACTABISET
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cOOOH CIIOKHBIA KOHITIOMEpAT Pa3IMYHbIX S3BIKOBBIX MOJCUCTEM — JIUTEPATYPHOTO S3bIKA, TO-
POICKOTO MPOCTOPEUHS], COIUAIBHBIX KAPTOHOB, — HAXOASIIMUXCA B MOCTOSHHOM B3aMMOJIEH-
CTBUH. 3a4acTyl0 KaTajau3aTopaMM B3aUMOJECHCTBUS MEXIY 3TUMHU MOJCUCTEMAMU B paMKax
ropoja sBistoTcs counanbHbie pakropsl. E. /1. [TonnBanoB mucan o ToM, 4TO SKOHOMUYECKUE
Y TIOJIUTUYECKHE N3MEHEHHUsI HEM30€KHO BIEKYT 32 COO0I M3MEHEHUs B CTPYKTYpe OOIECTBa,
KOTOpBIE B CBOIO OUEPEh BEAYT K KOJMUECTBEHHBIM (YMEHBIICHUIO / YBEIMYCHHIO), & TAKKE K
KaueCTBEHHBIM MPEOOpPa30BaHUSAM COCTaBa HOCHTENEH («COIMAJIBHOIO CyOcTparta») TOH Win
MHOM MoicucTeMBI si3biKa [[TonuBanoB, 1968].

BaxHOi1 uepToi sI3bIKa ropoja sIBISIETCS TO, YTO B PACIOPSIKEHUM KayKI0T0 FTOPOKAHUHA
€CTb JIBE WJIM HECKOJIBKO S3bIKOBBIX MojcucteM. OCHOBOM rOPOJICKOTO «OMIIMHTBU3MAY SIBIISET-
Csl IPUHAJIEKHOCTh TOPOYKaHUHA K Pa3IMYHbIM COLIMAIbHBIM KojulekTuBaM [Jlapun, 1928].

AKTyanbHBIM B ITOH CBSI3M CTAHOBUTCS PACCMOTpPEHHUE B3aUMOJEHCTBHUS U B3aMMO-
BJIUSIHUS JIByX HENOCPEACTBEHHO KOHTAKTHPYIOIIMX B IpEAesiaXx ropoa MOACHUCTEM s3bIKa:
KOAU(PUIIMPOBAHHOTO JINTEPATYPHOTO S3bIKA M IPOCTOPEUHS.

B 1977 rogy BbIXOAMT B CBeT cOOpHHK «JIuTeparypHas HOpMa M MPOCTOPEUHE», T
CTaBSITCSl U PelIaloTCcsl MpooaemMbl (YHKIIMOHUPOBAHUS MPOCTOPEUYHS B CTPYKTYype COBpEMEH-
HOTO0 HALMOHAJIBHOTO PYCCKOTO $3bIKa, BONPOCHI B3aUMOAECUCTBUS Pa3rOBOPHBIX M IPOCTO-
PEUHBIX 2JIEMEHTOB C JHUTEPATypHBIM S3BIKOM M €ro HopMaMmH. «B cBOMX TeopeTHuecKHx
MOCBIJIKAX aBTOPBI UCXOJAT M3 TOTO, YTO COBPEMEHHOE IPOCTOPEYUE HE TOJIBKO Pa3HOBHII-
HOCTb PYCCKOTO $I3bIKa, HO M COBOKYIHOCTb CTHJIMCTHYECKHX CPEACTB JHUTEPATypHOU peuw,
T.€. OTIpE/ICJICHHAs CTUJIMCTUYECKas Kareropus» [Jluteparypnas nopma..., 1977, c. 3].

[IpoGreMaM COBPEMEHHOTO PYCCKOTO TOPOJCKOTO MPOCTOPEUMs MOCBSILEH COOPHUK
«T'oponckoe npocropeune» (M., 1984), rie cocpenoToueHbl CTaTbH, OMMCHIBAIOLIUE KUBOM
SI3bIK cOBpeMeHHOro ropoaa (MockBsl, Jlenunrpanga u ap.). «Mccnenyercs cneuuduka Heko-
TU(GHUIMPOBAHHBIX C(Eep COBPEMEHHOTO PYCCKOTO s3bIKa, paccMarpuBaeTcsi mpoliema JIMH-
BUCTHUYECKOTO CTaryca TOPOACKOTO MPOCTOPEUHS...», KOTOPOE «IOHUMAeTcs Kak He
MMEIOIasi CHCTEMHOTO XapaKkTepa COBOKYITHOCTh OCOOCHHOCTEH pedu JIMI], HE BIIAJCIOLINX
HOpMaMH JUTEepaTypHOro s3bika <...>. IIpocTopeune OoOHapyXHUBaeTCs Ha Pa3HBIX fApycax
YJICHEHHUs A3bIKa, YTO OOYyCJIOBIMBAET €ro MOypPOBHEBBINH aHaW3» [lopoackoe mpocropeune,
1984, c. 2-3].

[TepMcKue JIMHTBUCTHI MOCBITUIN MPOCTOPEUHIO COOpHUK «JKHMBOE CIIOBO B PYCCKOM
peun Ilpuxames» (1989). T. U. EpodeeBa u JI. A. I'py30epr cocpenorounau BHUMaHHUE Ha
pocTopeunu Kak Gpopme (HyHKIMOHUPOBAHUS HALIMOHAIBHOTO si3bIKa. [0 MX MHEHHUIO, FTOMY
CTaTyCcy COOTBETCTBYET I'OPOACKOE MPOCTOpEeYHe, TaKk Kak OHO «l)MMeeT CBOM Kpyr HOCH-
Tenel; 2) ABhsieTcs A JAHHOTO Kpyra OCHOBHBIM <..> CPEICTBOM OOLICHUs; 3) MpencTaB-
aseT coOOoif MHOTOYpOBHEBOE CHUCTEMHOE 00pa3zoBaHue; 4)IPOTHBOIOCTABICHO JIPYTHUM
dbopmam (DyHKITMOHUPOBAHUS sI3bIKA B CHITY IIEJIOro psima ocodenHoctei» [Epodeesa, [pys-
oepr, 1989, c. 5]. [Ipu3HaBas mpocTopeyne «OOMXOTHBIM SI3BIKOM TOPOJCKOTO HACEJIEHUS, aB-
TOpBI MOJYEPKUBAIOT €r0 PErMOHAIbHYI0 BapHMATUBHOCTb, KOTOpas BO3HUKAET B pE3yJbTare
€ro reHeTUYECKOTO BOCXOXK/ICHUSI K MECTHBIM TOBOPAMY.

Llenp HACTOSIIIEH CTaThU — MPOAHATM3UPOBATH CEMAHTHKY U ()YHKIIMOHUPOBAHHE MPO-
CTOPEYHBIX MpPUJIATaTeNIbHBIX B MOBCEIHEBHOM TOPOJICKOW peur HOCUTENEH JUTEepaTypHOTO
SI3bIKA [IEPMCKOTO PETHOHA.

2. AHa/1M3 npocTOpeYHbIX NpuJaarareabHbIX [Vernacular adjectives analysis]
2.1. MarepuaJ u MmeToauka ucciaenosanus [Material and methods]

B kadecTBe Marepuaia UCCIIEOBAHUS UCIIOIB30BAIMCH 3aMMCH MOBCETHEBHOW pEYM HO-
CUTEJIEN JTUTEPATYPHOTO s3bIKa, IPOXKUBAOLIKX B [lepMu v qpyrux ropomax nepMcKOro peruo-
Ha, B 60-90-x rr. XX B. MH(pOpMaHTaMU BBICTYIIIIIN JTFOIM PA3HBIX CHEIMATLHOCTEH, UMEIOIITIE
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BBICIIICE WJIM CpeHee ClenuaibHoe oOpazoBanue, — oonee 120 yenoBek. Ha ocHoBe 3ammceit
COCTaBJIEHA KapTOTEKa MPOCTOPEUHBIX €AUHHULL: 229 MPOCTOPEUHBIX €UHUL] PACCMOTPEHBI Ha
MpeIMET YacTEePEeYHOW MPUHAUICKHOCTH. M3 HUX ObuUIM OTOOpaHbl MMEHA MpuiarareibHbIe,
70711 KOTOPBIX cocTaBmiia Ookosio 9,2%. DTu npunararenbHble ObUIM MPOAHATM3HPOBAHBI C
TOYKM 3pPEHUS] XapaKTepa UX CEMAHTHUKM (CEMaHTHYECKHUM aHalu3), ynoTpeOjeHus B peud,
(YHKLIMOHATBHO-CTHINCTUYECKON MPUHAIICKHOCTH ((PyHKIIMOHAIBHO-CTUIIMCTUYECKUH aHa-
7U3), OMpPENesieMON MO JaHHBIM CIIOBapel pasHOTO BPEMEHH (aHANU3 CIIOBapHBIX ne(uHU-
uuif). B crartee onucano 20 nmpuiaraTenabHbIX, HIPEACTABIEHHBIX JBYMs Ipynnamu: 1) ciosa,
7€ MapKEepPOM MPOCTOPEYHOTO BHICTYIMAET IIUPOKOE UCIOIb30BAHHE JIEKCEMbI B U3MEHEHHON
CJI0BOOOPA30BaTEIbHON CTPYKTYpE [0 CPABHEHUIO C JIMTEpATypHOU; 2) CiI0Ba, IJI€ MapKepoM
MIPOCTOPEUYHOTO BHICTYIAET SKCIPECCHSL.

2.2. Odcyxnenue pesyabratoB [Results and discussion]
2.2.1. Cnosoobpazosamenvhvie oyonemot [Word-building doublets]

B ropoxackoii peun HOocHUTeENEN JINTEPATyPHOTO S3bIKa OTMEUYEHA I'PYIIaA CIIOB, ONpee-
nsemblx MAC (uHorna BAC) kak nmpocTopedHble, KOTOPhIE BBICTYNAIOT BapMAHTAMU JINTEpa-
TYpHBIX cJI0B. [IpennonoxxuTenbHO Takue JeKCEMbl MOXKHO Ha3BaTh CII0BOOOPA30BaTEIbHBIMU
nyoneramu. OnuieM ceMaHTHKY 12 ¢10Bo0Opa3oBaTebHBIX TyOIETOB.

BOJITJIBIN — mpocr. ‘Bmasusiii, ceipoit” (MAC). ITiamee onznoe, nycmo ewje nocy-
wumcs (XKeH., 35 1., skoHOMHUCT, [lepmb); Bonenasa mpsanka, ne cogcem cyxas (Myx., 36 1.,
MpenoaBaTeb, BIcII., KyHryp); Haoo 6wl éapesxcku Ha bamapee 8vicyuiums, @ mo OHU 00
cux nop eonznwvle (keH., 33 r., mpenogaBareab My3. LIKOIbBI, cpel. crell., [lepmp); Cnywati,
wmopbl ewe 8oazivle, ux ceuuac dyoem neeko enadums (KeH., 48 1., OUOIMOTEKAph, Cpel.
cnetl., noc. Kein); Bonenwiii — 3nauum enasicuviii. Bom benvé ewé eonznoe (myx., 67 1., mare-
MaTHK, BBICIIL., T. KpacHOKaMmcK); B noezoax unocoa eonzinoe 6envé darom (xeH., 52 T., pero-
naBarens (Gu3ukH, BbIcHL, KyHryp). Takux mnpumepoB ymoTpeOieHUs ClIoBa MHOTO, B
OCHOBHOM B PEUHM CPEJHEr0 M CTapILEero MOoKOJIeHHsI, OJJHAKO €CTh CIy4yau €ro yrnorpeOaeHHs
u wiagmumu uHpopmantamu: Ceumep Ovin ewé gonznwviii (keH., 21 1., ¢umnonor, Ilepms).
CroBaph COBPEMEHHOTO PYCCKOTO TOPOJa CUYMTAeT, ccbimasick Ha Jlams, cioso BOJIIJIBIN
nuanekTHbIM.  JlmanektHsie ciosapu (CII, CPHI') ormeuator B jauanekrax ¢Gopmy
BOJITJIBIM ¢ TeM e 3HAYCHHEM. MapkepoM OTHECEHHSI ATOTO CII0BAa K MPOCTOPEYHOMY ILIa-
CTYy SI3bIKa BBICTYIIAET IIMPOKOE MCIOIb30BAHUE U3MEHEHHON CTPYKTYpHI CJIOBAa B PEYH IOpO-
aH, uto 3adukcupoano B MAC mo cpaBHenuio ¢ nureparypHsiM BIIAXKHBIN. Tepexon
npocropeunoro BOJITJIBIM B cdepy muteparyproro sa3eika dukcupyercs CCPIIS 1991 ¢ mo-
METOU pase.

I'OXUM — npocr., yerap. ‘Tommsiii, npuroxuii’ (MAC). DOHETHKO-CI0BOOGPa30Ba-
TenbHBIA BapuaHT juTeparyproro IOJIHBIN. B roposckoil peun GpUKCHPYeTCs TONBKO OTHH
IIpUMeEp, MOCKOJIBKY CJIOBO OTHOCHUTCS K IUIACTy YCTapeBLIMX CIIOB: Booda 0 numbs Oviia 20-
acan (keH., 44 1., ropuct, BeiciL., [lepmb). EcTb ero dukcamnus B quanexktabsix cioBapsx CIIT,
CPI'CY (8 popme TOXKOM); CPHI onpejenser MUPOKYIO TEPPUTOPUIO HCIIONE30BAHUS CII0-
Ba TOXUI B nuanekrtax — Oonee 30 Ha3BaHWN JUAJCKTOB, B TOM YHCIE TEPMCKHE,
CBEpAJIOBCKHE, ypanbckue. EcTecTBeHHO, UTO JaHHas eauHulla kBanupuuupyercs MAC,
BAC xak npocmopeunas.

JIABEIITHMI — npocr. ‘TIpoMCXOMBIIHIA, CITYUYHBIIMCS HE3a[0JITO JI0 TIPECTOSIIEI
munyThl’ (MAC). B nnanexrax 3apuxcuposan Bapuant JJABEIIHBIN — CPHI ¢ ykazauuem
tepputopun Tgep., Ilck., Bam., Bocm. Ypan., Céepon. B mepMckoil TOPOJCKON TUTEpaTypHOIt
peun UCTIOoNB3YIOTCsl 00a BapuanTa: Moey ykazame 0asewtnwlii cuyyai (Myx., 25 1., TapTUi-
HBIM paboTHUK, BbIcHL., Conukamck); Jasewinuii pazeoeop s He 3abvina (KeH., 45 1., Oyxrai-
Tep, cped. cnell., Kynryp). Jlannas npoctopeyHasi eqMHHIIA OTIIMYAEeTCsl OT AUAJIEKTHOU U 110
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3HaYeHHI0, U 10 (opme; Axu. puxcupyer muanekraoe JABHEIIHBIN, JJABHOILHBIMH,
JIABHUIITHUUA kak ‘naBHO npoucxonusiiee’. BHOBb B peur TOPOXKaH OTMEUAETCS H3MEHEH-
Hasi CTPYKTypa clioBa + U3MEHEHHOE 3HaueHue. DTO CIOCOOCTBYET KBAJIM(UKALIUK CIIOBA KaK
MPOCTOPEYHON €TUHUIIBI, KOTOPAsi BHICTYIAET (POHETUKO-CIOBOOOPA30BaATEILHBIM BAPUAHTOM
JUTEPaTYpPHOIO CJI0Ba: MoMeToi pasr. ormedueHa B CioBape 2004; B "TosikoBOM cioBape pas-
roBopHoii peun" (nox penaxuueit JI. I1. Kpeicuna).

HYTPSAHOM — npocm. 1. ‘Buyrpennuii’ (MAC). B stoM 3HaueHuu (‘HyTpsiHas 601b)
MAC omnpenensier ¢i10BO npoctopedHbiM. EcTh ero (ukcamys B mepMcKoi TOpoJICKON pedu:
Bcio nouv myuanu nympanste 6o1u (keH., 61 ., mencuonepka, Oca). [lanbp mogaeT HECKOJIBKO
CII0BOOOpA3oBaTeIbHBIX BapuaHToB cioa — HYTPEHUI, HYTPEHBIM, HYTPSHOM,
omnpenesisisi 3HaYeHUE ‘BHYTPH YEro HAXOIAILIMKCS’, a TAKKe CPeAd MPUMEPOB €CTh MPUMEP
HYTPEHbBIA BOJIN. Cnoso ormeueno B CioBape 2004 ¢ momeramu pase., cHuoic., BBICTyIast
CJI0BOOOPA30BaTeNIbHBIM BApUAHTOM JINTEPATYPHON €IUHHUIIBI.

TIOJIL3UTEJBHbBIN — npocm., yemap. ‘Tonesnsiii® (MAC). B mepmMckoii ropoackoit
PEUM UCIIONIb3YETCsl B OCHOBHOM HOCHUTEIISIMH JIMTEPATYPHOIO SI3bIKA CO CPETHUM CIICIATIbHBIM
oOpaszoBaHueM: 200bl nonb3umMeNbHble S5mu, ewb 0onvule (KeH., 48 I, SKOHOMUCT, Cpell.
cretl., [lepmn); 3abonena ocenvro, vinucan ROALIUMENbHBLIL HANUMOK, nole2uano (KeH., 52T,
oubnuotekaps, cpel. crell., KyHryp); A uumana, umo nioost wiuno8HuKa 60 MHO2O pa3 nOAb3U-
menvHee 5010k (keH., 35 1., mencectpa, cpell. crell., [lepmb). C10BO BCTpevaeTcsi U B peun UH-
¢opmaHTOB ¢ BbICIIUM oOOpazoBanueM: Ilonv3umenvnee Oyoem cve3oums 8 20po0 (MyXK.,
WHXEHep, BbICIL., 1. Kyena); [LLlymiuso| IHonv3umenvroe nexapcmeo (xeH., 50 1., mpernonasa-
Tenb du3nky, BoiciL, Kyuryp). Jlas, onpenenss 3nauenue ciosa [IOJIB3UTEJILHBIA — ‘no-
JIC3HBIA, 0C00. AJIA 3[0POBbS, MEIUTEIbHBIN, IEICOHBINA’, OTMEYaa €ro XapaKTEePHBIM s
IManekTHo# cpenbl. Kak xapakrepHoe 11 mepMckux roBopoB ¢ 1859 1. 3adukcupoBano CPHI'
B couerannu [10JIB3UTEJIBHBIN — ot uero-n.: 3sepoboii - mpasa 6edb ouers nomb3UmMenbHAA
om ecaxux Heoyeos. Axd. (19991.) u CIII" (2002 ) 3TOTO CIOBA HE AIOT; MMOCKOIBKY OHO YiKE
BKIIIOUeHO B CrioBapb mpocTtopeunii ToBopoB [1proOes (1977 1) u Kak MpOCTOpEYHOE BHICTYIIA-
eT CII0B006Pa30BaTeIbHBIM BApHaHTOM K Jiuteparypromy IIOJIE3HBIIA.

[IPOBOMHBIN — npocm. ‘Boiikuii, HACTONYMBBIN, YMEIOMIHil 1OOUBATHCS CBOETO;
npo6uBHoii’ (MAC). B 3TOM 3HaueHHM M yKa3aHHOU (hopMe CIIOBO BCTPEUAETCS B JTUTEPATYP-
HOM peun nepMckux MHGOpPMaHTOB: Hawia cnoxa npoboiinaa oesywika dOvina (keH., 45 1.,
Oyxranrep, cpen. cren., Conukamck). B CrnoBape Jlanst cioBo 1aéTcst B COUETaHUU C CyIe-
CTBUTENBHBIM C yKa3aHueM Tteppurtopun 6brroarus: [IPOBOMHBIA wm ITPOBOUCTBIN
MapeHb, npm., NCK., KAM. «ApeHb, TOBKUW, OOWKHIA, CMENbId W CMBIIUIEHBINHY). OTMEYeHO
cioBo B nepMmckux ropopax: CIII' — ‘Ooiikuii, criocoOHbIN, cooOpasutenbubiii’: [Jous ¢ Kpeu-
ne pabomana, maxas yxc npooounas (Ilsurer, Uepna.). Lllupokas TeppuTopusi IEPMCKHX ToO-
BopoB, ormeueHHasi B CIII, a taxke Tepputopusi, 3adMKCUpOBaHHAS B CHOMPCKOW 30HE C
1930 1. (COPI'C), ciocoOCTBOBANIN IIPOABMKEHHIO» CIIOBA B C(hepy MPOCTOPEUHON JICKCUKH.
Kaxk mpoctopeunoe, ono ormeueHo B CrioBape npocropeunii Cpeanero [IproOes. OgHako yxe
B IuTepaTypHEIX cioBapax 2000T. cioso ITPOBOMHBIM BhicTynaeT CHHOHMMOM CJIOBA
[IPOBMBHOI. CroBaps T. @. EbpeMoBoii 0TMEUAET €ro ¢ IIOMETOH pase., HO CHULC.

CKJIM3KHUI — ‘cromp3kuii (Takoi, Ha KOTOPOM TPYAHO YAEPHKATHCS WIH KOTOPHIL
TPYIHO yaepkarb)’. Mcmonb3yercs B ropoackoi nuteparypHor peun: Qbadku ecmv. Ho ux
onsams uem xyxce bpams — mem, umo oHu packucarom. Takue cKau3Kue, Hexopouiue Cmamym
(MyX., TUTAaHOBHUK, cpel. crell., ['ydaxa). B Cnosape Jlans nmokasaHo, 4To TeppUTOpHs OBITOBA-
Hus Takoi popmel cinosa CKOJIB3KMI — ces., nose. CPHI, (ukcupys 3HaueHHe ‘IIajKwuii,
CKOJIB3KHI, OMPECISICT IMUPOKYI0 TEPPUTOPHIO OBITOBAHHUS CJIOBA — A0 33 MYHKTOB, B TOM
YUCJIe U BITCKUE TOBOpPbI. B KOHIE 3TOro 3HadeHus ecTh npunucka: CroBapb AKajaeMHUHU
1962 r. yka3pIBaeT MpOCTOPEUYHbIM Takoe 3HaueHue ciaoBa. MAC omnpenensier ciioBO MpoOCTo-
peunbiM. Kak npocropeunoe, ormeueHo B CiioBape MpOCTOpPEUrid pycCKUx roBopoB CpeaHero
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[Tpro6bs. B roponckoii peun BCTpedaeTcst 4acTo, BHICTyHast (OHEMATHUECKUM BapUaHTOM JIH-
teparyproro CKOJIB3KUI ¢ Tem ke 3nadenueM. I1Iupokoe UCTIONb30BAHUE CIOBA B PEUM B
XXI B. ABUJIOCH MapKepoM €ro (UKCAllUU YK€ B MOIBS3BIKE JIMTEPATypHOTO SI3bIKA — CM.
«ToNKOBBIN CIIOBAPh PYCCKOM pa3rOBOPHOM PEUM».

CIPABHBIU. Kax npocropeunoe, onpeznenser MAC 3HaueHue ‘HAXOIAIIMIACS B XO-
poOILLIEM COCTOSIHUU; XOPOUIHNM, JOOPOTHBII’, WIUTIOCTPUPYS €0 MpUMEpPaMU U3 MPOU3BEACHUN
H. Ycnenckoro, M. IlllonoxoBa. OTTEHOK 3HAUCHUS CJIOBA ‘COCTOSTCILHBIM, 3a’KUTOYHBIN’
(bukcupyercst B mepMcKoi ropojckoi peun: [M3 Bocriomunanuii| Myowcux on cnpaenwiii. He
mo, ymo mul — 2016 nepekamuasi (keH., 60 1., ¢puonor, Beicir., [lepmp). Ormedeno B CPHI —
cpenu npounx ¢ nmometout [lepm., Ceepon., Yenn6. Ectb duxcarus cioBa B CiaoBape mpocTo-
peunii roBopos Cpesnero IIpno6ss. Beictynaer cunonuMoM auteparypabiM JJOBPOTHBIM,
3AXKUTOYHBIN. «CnoBaph COBPEMEHHOTO PyCCKOTO TOPOa» CUMTAET OOLICYIOTPEOHTE b
HBIM 3HAYCHHE ‘HAXOMSIIMICS B XOPOIIEM COCTOSHUU; 3a>KUTOUHBIHN .

TOPOIIKHH — npoct. To e, uto ‘Toporuusbiii’ (MAC). OTMEUEHO B XyI0XKECTBEH-
HOM peun nepMmckoro no3ra Muxawmna CMOpoAMHOBA!

Ymo-mo ne cymenu mol coepeun, lea msodicenenuvix Kypyscyma.
opyacuuge, 20p0OCKOU MOPORKUIL HCUMENb. Hanexuii nyme.

He 3psa nam cnumces Toponkuit wae...

IOPKUX pedeK peub, Kaxyro copecmmuyro oymy

U 8ACUTILKOS 21143A Hecém 8 OONbUIUX 21A3aX

8 pecHUYax Jcuma. uwax?

("3apyoxu") ("3apyoxu")

EcTb ciyyan ucnonb30BaHusl cI0Ba B OOMXOMHOM Pa3rOBOPHON JUTEpaTypHOU peuu:
Topoockoii-mo 1100 moponok. U kyoa maxk moponamcsa? (pedb TEHCUOHEPKH, BBICIIL.,
[Tepmp). Tlpummenmee 3 nuanexra (Jamp QuKcHpyeT cloBO Kak CEBEpPHOE U C yIapeHHEM Ha
nepsoM ciose — TOPOITKUI; CPI'CY maer dopmy — TOPOITKOM), cioBo, m3meHus ¢op-
My, pacimupsieT u chepy HUCIOIB30BaHUS, BBICTYIAas MPOCTOPEUHBIM CIOBOOOPA30BaTEIbHBIM
BapuanToM juteparypuoro TOPOITJIMBBIIA.

TYTOLIHUH — ¢ nomeroii npocm. M 3HAYCHUEM ‘3JICITHUN, MECTHBIN (UKCUPYeTCs
MAC. WHorna BcTpedaeTcs B rOpOJCKON peur HOCHUTENEH JMTepaTypHOro sizbika: A e2o 0o-
npawusan, on mymownui. Haw mecmmuoui, oomopowenuwiii (MyX., CI€I0OBaTelb, Cpel.
cnen., KpacnoBumepck); Mot ux 3naem. Bce onu mymowinue, uacmo 6 mazasunax ecmpeua-
em (KeH., BOCIIUTATeNb Aercana, cpea. crell., [lepmp). Kak nuanextHoe, ormedeno Jlamem c
nometoii ncxog.; CIII' — xapakrepHoM st iepMckux roBopoB. MAC ke, pukcupys ciioBo y
A.TI YexoBa, cunMTaeT ero mpoCTOPEUHbIM CHHOHHMOM juteparyphoro 3JEITHWI. Haxo-
mum cioso TYTOIHMI B CrioBape npoctopeunii roBopos Cpenrero IproGbst.

VTPEIIHUI — npocr. ‘ITponcuenmmii, GbiBimmii 1 T. 11. B npomeamee yrpo’ (MAC).
B ropoxackoil peun BBICTyHaeT CIOBOOOpPA30BaTE€IbHBIM BapUaHTOM JIMTEPATYPHOIO
VTPEHHUM: He neii, smo ympewnuii uaii. Haneii cebe ceedicezo (MyK., ICHCHOHED, BBICILL,
epms). Cioso YTPEIITHHNI ormeueno B Ciosape Jans 6e3 yka3aHHs TePPUTOPHH €TI0 YIIO-
Tpebnenus. [IpocTopeunsiii xapakrep cioBa noarsepxkaaeT CroBapb MPOCTOPEYHii TOBOPOB
Cpennero [Ipno0Ossi.

[TomoOHBIC M3MEeHEeHUs HaOIIOMaeM Uy CIoBa XBOPBIN — npocT. ‘bonbHOH, Gomes-
HeHHbli’ (MAC). Yacto ucnonb3yercst B TOPOACKOU peuu: [legka y MeHs X60pas Kakdasi-mo
(’KeH., IEHCUOHep, BhICIL., [lepmb). JlnanekTHbIi Xapakrep cioBa noareepxkaaer CIIT; anb
Na€T CIIOBY IOMETY nepM. B YUCIIE MPOYUX U NOATBEPkKAAET npumepom: On uenosex X6opulil.
CrnoBo XBOPBIM BeicTynmaer cunonumom muteparypusiv BOJIBHOM, BOJIE3HEHHBIN.
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JlnanekTHoe CIOBO LIMPOKO YMOTpeOUTeNnbHO B obmiecTBe U, mo AaHHbIM MAC, oTMEUYeHO y
A. Octposckoro u M. I'opskoro. Haxonum cioo XBOPBIM B CiioBape mpocTopeunii roBo-
poB Cpennero [IpnoOnsi. OnHako yxe B Havane XXI Beka JaHHAs €IUHHIIA OTMEUYACTCS KakK
obmeynorpedurensHas (=pasropopHas!) B CCPI, kak pasroBopHas — B KOPIYyC€ JIaHHBIX
«TonkoBoro cioBaps pycckoil pazroBopHoil peun» [Kpbicun, 2010].

[IpencraBuM (GYHKIMOHAIBHO-CTUIUCTHUYECKYIO XapaKTepUCTHKY 12 MpOCTOPEUHBIX
CJI0BOOOPA30BaTEIbHBIX BaPUAHTOB, UCIIONB3YS JIaHHbIE TUAJEKTHBIX cioBapei [[anb, 1955 ;
Axunwm ; CIIT"; CPHI'; CPI'CY ; COPI'C; CIIII], nuteparypubix cioBapeit [MAC ; BAC;
CTCPA ; CCPT ; Kpeicun, 2010 ; Edpemona, 2006]. Tabnuna 1, rae ykazana QyHKIIMOHATb-
HO-CTHJIUCTUYECKAsT XapaKTepucTHKa 12 cioBooOpa3oBaTeNbHBIX TyOJIETOB, MOCTpOEHa clie-
JOYIOIIMM 00pa3oM: B MEPBON KOJIOHKE MEPEYUCIEHBl IPOCTOPEYHBIE CIIOBA, OTIIMYAIOLINECS
OT JIMTEPATYPHBIX CTPYKTYPOM; BTOpask KOJOHKA MOKAa3bIBAECT, B KAKUX CIOBAapsX CJIO0Ba OTMe-
YeHBI KaK JIUAJICKTHBIC; B TPEThEH KOJIOHKE (UKCUPYETCS YIMOTPEOJICHHE CIIOB B MPOCTOPEU-
HOM cpefie; 4eTBEPTask yKa3blBAECT HAJUYKE CJIOBA B JIUTEPATYPHOU Cpere.

Tabnuna 1. DyHKINOHAIBHO-CTHIMCTHYECKAS] XapPAKTEPUCTHKA
€JI0BO0OPa30BaTeIbHbIX 1y0J1€TOB
Table . Functional and stylistic features of word-building doublets

JluteparypHoe
CnoBo JuanextHoe IIpocropeunoe Y
Crnosaps 2004 Hpyrue
Hanp +
BOJIIJIbIN CIII, CPHI + MAC + CCPJIS 1991 — pasr.
BOJIIJIBIA
. CIIr+ MAC +
TOXUIA CPI'CY TOXOU ycrap. -
CPHI + BAC +
. v CPHI - +, pa3r.
IIproose +
HYTPSIHOM Hanb + MAC + + pasr., CHUX. —
ycrap.
, N Jans + IMpuo6se + _ -
[NOJIB3UTEJIbHbIN CPHI + MAC +
Jans + I
‘o~ ” puoObe + _ Edpemona — pasr.
I[TPOBOMHBINI C(qi)lgg (; MAC + CHIIK.
. . + 1 ¥
CKJIM3KH1A élf,lﬁ? " K/?X?jbi Kpeicun +
. . + +
CIIPABHBbIIA Pl HpuoGee - Ocurios +
Jlamb +
TOPOTIKHIA CPTCY + Hprodre * - R
TOPOIIKOU
) . Hanb +
TYTOLIHMIA CPHI + Hpuodee + - -
Ocumnos + bIif
, . Hanb + [Mpuobbe+ _
Y TPEILIHIH A, + MAC +
. o Hans + [Tpnoboe+ T } Kpsrcun+
XBOPBIN CIIT" + MAC + » Hap.-past: Ocumnos + o6meynorp.

Paccmorpum nmanuble TaOmuibl mo BepTukaiu. Komonku 2 u 3 duxcupyror, 4ro Bce
JBEHA/ILIATh €AMHULl, UMEIOIUX JUAJICKTHYI0 (UKcaluio, K cepeanHe XX Beka OTMEYaroTCs
NMPUHAUICKAIIUMH K TIPOCTOPEUUSAM. ITO TIEPBBIA dTan (PYHKIMOHAIBHOTO CIIBHTA JICKCHYE-
CKOM €IMHUIIBI U3 OTHOTO UUOMA B APYTOU: OuaieKmHoe — npocmopedHoe.
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B konmonke 4 mokazaH BTOPOW dTam MPOJBUKCHUS CIOBA B JUTEPATYPHYIO CPEIy: 3TO
enuanns JABEITHBIN, HYTPSIHOW, ITIPOBOMHBIN, CKJIM3KUM, CITPABHBIN, XBO-
PBII. Iponecc npocTopedHoe — imteparypHoe B Hadaze XXI Beka DuUKCHpyeT ToIbko 50%
CIIy4aeB MepeMellleHus] IPOCTOPEUHBIX CJIOB B JIMUTEpaTypHbIi uauoM. [lpu sTom Bce enuHu-
I[bI UMEIOT TOMETHI: JIMOO pasr., TUO0 pasr.-CHUXK., JTHOO Hap.-pasr., T. €. UX YyIoTpeOlieHue
OTPaHUYCHO PA3rOBOPHOU Cepoi.

2.2.2. Dxcnpeccusnt [Units with expressive meaning]

JlaHHas Tpynma MpuiarareabHbIX MPEICTaBIeHa BOCEMbIO €IUHHUIIAMH, OTINYAIOIIN-
MHUCSI SKCTIPECCUBHOCTBIO; MOCIEAHS MApKUPYETCs JTM00 B 3HAYEHUH, JIMOO CII0BOOOpa30oBa-
TEJIbHBIMU CpEJCTBAMU (B HAIIMX Marepuanax — cypdukcamu). Paccmorpum 3Ty Tpynimy
OJIPOOHO.

THUJION - ‘B npoctopeunud. O yenoseke. ‘bonesnennsiit, xuiblit’ (BAC). CiioBo ot-
MEUYEHO B IEPMCKOW FOPOACKOM cpefie:

— A Jlena yacmo 6oneem?

— I'nunaa. 9mo mouno. (keH., 23 1., dunonor, Beicil., [lepms). MAC, Hans duxcupy-
0T CJIOBO B JIpYruX 3HaueHHUsX. Haxonum 3HaueHue ‘00ae3HEHHBIN, XUiblil’ B AKY.: ‘4. sKcHp.
O cnabom, MMo/BEP>KEHHOM YacThIM 3a0oyieBaHuEM yesioBeke’. Hanuuue skcrpeccuu crnocoo-
CTBYET IIEpEeXO/ly CJIOBa cHuaou — ‘O0NE3HEHHBIH’, T. €. 4acTo OOJCIOINH, B pa3ps]] MPOCTo-
PEUHBIX, YeEMY CIIOCOOCTBYET MapKep 4acTo. )

Kak mpocropeunoe, ormeueno cioso 3JOPOBBIN — ‘Kpenkoro ciioxeHus, CHIbHbIIA,
moryuuii’ (MAC). Ucnonb3yercs B IEPMCKOM T'OPOJICKOM Kpae: ¥V neé mysrcux 300poeulii Obvi.
Buuue 6cex, oa ewé u cunvnovui (kxes., 40 1., BocuTarens, Beicil., Kyuryp). CinoBo B 3ToM
3HaueHun Quxcupyercs B Crnosape [Hans (‘arokuii, cUIbHBINA, Kpenkuid, nedemnsiii’), Ciosa-
peMm npoctopeunii roBopoB IIpnoObs (oTmedeHo 4 3HaueHue: ‘Kpemnkoro CiokeHHs, CHUIb-
HBIM’). Dkcmpeccust ciioBa sipde oOo3HadeHa B OTTeHKe K 3 3HaueHuio B MAC: ‘mpocm.
3HauuTeabHO (BbleneHo HaMu — TE) nmpeBblnaromuid 0ObIYHYI0 A JAHHOTO MpeIMeTa Be-
JUYHHY, 00beM U T.11.; 60nbiion’. Takoe ynmorpebiieHne ciioBa OTMEUEHO M B MEPMCKOM TO-
pozackoM peruone: Bsopsemcsa cama no cebe? /a? Tpu monnvi! Yx moi! 300poewiii 63pwis
oyoem! (Mmyx., 35 1., reosnor, Beicil., KpacHoBumiepck). [IpocTtopeunbiM nmoka3zaHo 3To 3Have-
HUE CJIOBa B clloBapsx Yiakosa, Oxerosa-111BenoBoi.

MHOro3Ha4yHo€e npusiarareJbHOe HA}IHLIPT HMMEET MOMETY npocm. B 3HAYEHUU ‘BIIOJHE
COOTBETCTBYIOIIMI TpeOyeMOMy KadecTBY, TpeOyeMbIM JOCTOMHCTBaM; Xoporuii’. CioBo ¢ Ta-
KUM 3HAaYEHUEM BCTPEYAEM B MEPMCKOM rOpONICKOM cpene: Jlaouwtii xo3saun uz neeo gviuen. Ha-
gepHoe, 6yoem 6aniomuposamvcsi 6 20poockyo oymy (Myx., 42 T., IJ1aB. UHXEHEP-TEXHOJIOT,
BoIcil., KpacHoBuiepck); V nac mam xopowue scenwunst geipacmarom. M naonenvkue ma-
Kue... (MyX., IOYBOBe]l, BbICIL., [lepMb). Jlasb GuKCHpyeT B roBOpax CIOBO JIAJTHBIN B 3Ha-
YEHWH ‘TOMHBIM, IYTHBIM, XOPOIIMWA, TOXHUM', HE YKa3blBas TEPPUTOPUIO PACTIPOCTPAHEHUSI.
B CPHI" nana tepputopusi ObITOBaHHUS CIIOBA (m6ep., NCKOB. HOB2., 8iAm., 6aApHAYI. 20680pbl) B
3Ha4eHUU ‘6. [OAHBIN, TPUTOAHBIN HA YTO-TUOO, TOIXOMAIIMNA I 4ero-1u00’. DTO 3HAUYCHUE
CJI0OBa OTMEUEHO Kak npocm. B BAC — ‘5. Xopowmmii, 1enbHbIM, YMENbI . DKCIIPECUHs, 3aKII0-
YeHHasl B 3HAYEHUHU CJIOBAa (MapKep — BIIOJIHE COOTBETCTBYIOIIMII), a B CIIOBE HAI[HEHI)-
KU — B cyddukce -ensk, onpeaenseT ero IpUHaIIeKHOCTb K IPOCTOPEUHOI JIEKCHKE.

HACTBIPHBIIN — mpoct. “YropHsIii, upessbraaiino Hactoiunseii’ (MAC). Jnanext-
noe HACTBIPHBIN, 1o onpenenenuto Jans (myn., kyp., opa.), TOCTaTOYHO AKTUBHO UCIIOJb-
3yeTcs B FOPOJACKOM cpesie MEPMCKUX HOCHUTENEH JUTepaTypHOro si3blka: bbin y MeHs yueHux
Tona. Yoic maxou nacmuipuulii, umo ousy oaeuivbcs (keH., 40 1., yduTenb Had. KJIAcCOB, CPEI.
creil., [lepmp). Cii0BO OTMEUEHO U B XY/I0KECTBEHHBIX TeKcTax: OOuH, HACMBIPHBLIL, KAK NO
epaguxy xooun — ne yxapo u ne ¢panm (M. CmopoaunoB. Conaarckast BioBa AHIOTa). JKC-
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MpeccrBHas cema 4ype3BblvaiiHo (B cioBape OxeroBa-l1IBenoBoil sKcmp. cema — CJAMIIKOM)
CIOCOOCTBYET M3MEHEHUIO CTaTyca CJIOBa U MEPEXOAY €ro B cepy MpOCTOPEUHOU JIEKCHKH.
CrnoBo ormeueHo B CioBape npocropeunii roBopoB cpeaHero [1pno0es, a Taxxe B BAC.

Jlexcema HAPIHHBBIIZ, no onpenenenuto bBAC, — ‘2. Pasr. O4eHp mioxou, ApsSHHON’
HCIIOJIb3YETCsl JOCTAaTOUHO aKTUBHO B IMIEPMCKOM TOpPOJCKOM pervone: Ilapuwueas nvinue no-
2ooa! (myx., crynent pusmara IV kypca, [lepms); Cetivac makas cmana napuwueasn niéHka,
umo gpomoepaghuu denams He xouemcs (xeH., 30 1., bepesnukn); Konbacy napwugyro xynun
(myx., 42 1., Teoor, Boicil., KpacHoBuIepCeK); o uezo sice napuiugstit uenosex smom Dedv-
ka (crynentka-¢umnonor, Ilepms). JIuteparypHbie cloBapy HEOJHO3HAYHO OLIEHUBAIOT CIIOBO.
MAC cuuTaer 3HauYC€HHE ‘TUIOXOM, JPSHHOM, CKBEpPHBIN pa3roBopHbIM. B cioBape Oxerona-
[IBenoBoii (1995 1) 3HaueHue ‘IpsSHHON, HUKYAA HE TOAHBIN’ UMEET NMOMETy npocm. Cuutaem
HEOOXOAMMBIM MPHUCOEAMHUTHCA K 3TOMY MHEHHIO, TIOCKOJIbKY JKCIPECCHUBHAS ceMa ‘OYCHb,
HUKYJla HE TOJIHBIN’ COCTABIISIET OCHOBY B 3HAQUEHHUU CJIOBA, JOKA3bIBasi €ro MPUHAJJIC)KHOCTD
K MPOCTOPEYHOM cpefie emé B KoHile XX Beka.

K skcripeccuBHBIM OTHECEM CIIOBO [IAPILIMBEHBKNA, rne JKCIIpeCCus KOPHS IO~
y&pkuBaercs cyPphUKCOM -eHbK.

— V sac ecmv napnux?

— Hapwiueenvkuii, cméxna noobumul. Ilpasda, ozypyvi uymo-uymo e3ouau (Myx.,
HHXEHEp, cpel. cnell., KpacHoBuiepck).

[Ipocropeunbie TOJICTYILUN — ‘ouens toncrsiii’ u XYAYIIUN — ‘oucHs Xynou’
orMeueHbl B CroBape npocropeunii roBopoB [IpnoObs. YnorpeOurenbHbl U B MEPMCKOM To-
ponckoit peun: bvin moacmywuit, a cman xXyoywui. A cnpawusana, kakyo ouemy npume-
nun. He coeopum (xkeH., 28 1., mencectpa, cpen. creu., [lepms). B 3HaueHum cios
aKTyaJIM3UPYETCs SKCIPECCUBHAsA ceMa O4eHb. [IpocropeuHbie TOJICTYILUNA u XVIV-
[V BBICTYMAIOT CHHOHUMAMH JTHTEPATYPHBIX moncmennbiii (6/11) 1 xyoenskui (yMEHBIIL ).

DTa 4YacTh CTAaThU MOCBSIIEHA PACCMOTPEHUIO (PYHKIMOHATBHO-CTUIIMCTUYECKON Xa-
PaKTEpUCTUKU BOCBMH IpHIIaraTesibHbIX-3KcpeccuBoB, ormeueHHbIX B MAC, BAC (I'HU-
JION, JIAJIHBIN), Cnosape mnpoctopeunii IIpuoGbs (6 emummi), CroBape VYimakoBa
(3[JOPOBBIN), Cnosape Osxerosa-IlIsenosoii (3IOPOBBINM, HACTBIPHBIN, ITAPIIIH-
BbI) kak mpocTopedHbie eIUHHUIB! (CM. TA0I. 2).

Tabnuna 2. DyHKINOHAJIbHO-CTHIMCTHYECKAS] XapAKTEPUCTHKA
NMPpHJIaraTeJJbHbIX-3KCIpPecCUBOB
Table 2. Functional and stylistic features of expressive adjectives

IIpun.-skcnpeccuBbl Juanexr IIpocropeune JIureparypHblii A3bIK
o Axu. _ B
THUJIOU Viak. — o6 BAC — mpocr. Cnosaps 2004 — pasr.
[TpuoGne
3[JOPOBBIIA - Viak. — npocr. CrnoBapb 2004 — 6/1t
Ox.-IIIB. — mpocT.
¥ Haib IIprobse CioBapb 2004 — pasr., cMsird.
JIAJWHBIN CPHI BAC — npocr. O.-LLIs. — 6/
HACTBIPHBII JIER Om_ffg;{"?;;m CitoBaps 2004 — pasr., CHIK.
. _ [Tprobse CnoBapb 2004 — pasr., CHUXK.
IIAPHINBBIN Osx.-I1IB. — mpocT. Kpeicun — pasr.
[TAPILIMBEHBKUI - - Cnosaps 2004 — cmsr.
TOJICTYIIUHN - [Iprobne —~
XYY AK4. — yCHIHT. ITpuoGbe KpbicuH — pasr.
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B Tabnune 4 xomonku. IlepBas KOJIOHKA CONEPKUT 8 SIUHUI] MPHIArareIbHBIX-IKC-
MIPECCUBOB; BTOPAsi — yKa3bIBa€T JUAJEKTHBIE CIOBApH, IJI€ MOKa3aHO TO WJIM MHOE IMpuUIara-
TEJNBHOE; TPEThSI — (PUKCUPYET CIIOBAPH, TJIE JICKCHUSCKas eIMHUIA MAPKUPYETCS KaK npocm.;
YyeTBEPTAsi — MEPEUUCIIACT CIOBApU JINTEPATyPHOIO SA3bIKA, MOKA3BIBAIOLIUE HCIIOJIb30BAHUE
JKCIIPECCHUBOB.

B rpynre skcripeccuBoB (KOJIOHKA 2) YEeThIPE JIEKCEMbl OTMEUEHBI B AMANIEKTHBIX CJIO-
Bapsix (Akd., [lane, CPHI'). B mpoctopeunoii cpene (konoHka 3) pukcupyercst yxe ceMb eIu-
uui. He oTMeueHo B mpocropedns (M0 HALIMM JaHHBIM) TONBKO c10Bo ITAPIIIMBEHBKUA,
KOTOpOE€ OJHAKO 3a()MKCHPOBAHO B JIMTEPATypHOM SI3bIKE C TOMeToM cmsey. Komonka 4, rme
HCTIONB3YIOTCSl TaHHBIE JIUTEpaTypHbIX UCTOYHUKOB [CroBaph, 2004 ; Kpeicun, 2010 ; Oxe-
rop-1lIBenoBa, 1995], BKitoUaeT ceMb €AMHUI] B KOPIYC CIOB JIMTEPATYPHOTO sI3bIKA C MOME-
TaMu pase., cmaeu., chudc., 6/n. Y tombko nexcema TOJICTYILIMM xapakrepusyercst Kax
npocmopeyras, BBICTyNas MPOCTOPEYHBIM CHHOHUMOM K JINTEPATYPHOMY TOJICTEHBKUI.

Kak BumuMm, skcrpeccusi sIBISETCS aKTHUBHBIM ABMXKYIIMM MapKepOM, CIOCOOCTBYIO-
[IUM U3MEHEHHIO CTaTyca €MHUI] B paMKaX UMOM HAIIMOHAJIBHOTO S3bIKA.

3. 3akiouenue

HccnenoBanue mpouecca NepeMenieHtsl eUHHUI B TOPU30HTAIBHON MPOEKIUN NaéT
BO3MOXKHOCTh TOKa3aTh CYNIHOCTh TOPOACKOTO MPOCTOPEUHs KaK MPOMEKYTOYHOTO HAMOMA
MEX1y JIMTEpaTypHbIM SI3bIKOM U Auanekramu (cM. [opoackoe npocropeune, 1984 ; KpsicuH,
1989 ; Epodeena E., 2005 u np.). [Ipu 3TOM mporiecc nepeMenieHus: eAUHUIl U3 OAHOTO UIAHO-
Ma B JIpyroil uAET Mo cXeme: JUaJIEKTHOE — MPOCTOPEYHOE — JINTEPATYPHOE; C BApUAHTaAMMU:
JUAJIEKTHOE — MPOCTOPEUHOE, TNO0 MPOCTOPEUHOE —> JTUTEPATypHOE.

Ha ocHOBe TaHHBIX TOJIKOBBIX CIIOBapeil MmokazaHa ceMaHThka 20 mMpoCTOPEYHBIX MpHIIa-
raTeNbHBIX, IPECTABICHHBIX ABYMsI TPYyIMIaMU, MapKePOM MPOCTOPEUHOCTH KOTOPHIX BHICTYTIA-
er mubo mmpokasi cdepa HUCIOIB30BAHUS CIIOBA, JIMOO HKCIPECCHBHOCTh. JTO TO3BOJIET,
BO-TIEPBBIX, J0Ka3aTh MPUHAAJIEKHOCTh TOW WIIM WHOW eIWHUIIBI K cepe e€ ynoTpeOneHus; Bo-
BTOPBIX, MPAKTUYECKH MTOKA3aTh JIOKAJIbHYIO BaApUaTUBHOCTD JIUTEPATYPHOU PEUH.
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vernacular or vernacular — standard.
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Penen3us Ha monorpaguro U. I. Komesoit «TekcTooOpasyronue
CTPYKTYPbI SI3bIKA H PeY)

AHHOTAIMA

B penensun naéres Beicokas oreHka MoHorpadun U. I'. Komesoii «TekcToobpa3yromiie CTpyKTypHI S3bIKa U pe-
Y1y, MOCBAMIEHHON HCCIEIOBAaHUIO MTPoOIeM (GOpMBI, 3HAUCHNST U KaTeTOPUH, XapaKTepU3YIOUINX S3BIKOBBIC U
pedeBble CTPYKTYpbl. LleHTpanbHON mpoOMeMoil HccieqoBaHMs SIBISETCS NpoOJeMa CTPYKTYphl PEYEeBOTO
KOMIIJIEKCA M €T0 I'paHuIl. B KHHUTe 3aTparuBaloTcs TakkKe M CMEXKHBIC MTPOOJIEMBI, KOTOPBIE MOIYy4aloT HEOp/AU-
HapHYIO TPAKTOBKY, KaK-TO: ) CXOJCTBO U Pa3IM4He SI3bIKOBBIX M PEUYEBBIX CTPYKTYP, 0) KOHCTAHTHI M TPAH3UTO-
pEL, B) UMCHUTCIIBHOCTD, MPCANKATUBHOCTE U JIMMUTALUA, F) no3uus — MpEeaIoKEHUE — pequoﬁ KOMIIJICKC,
1) peKypEHTHBIE IICHTPHI, 1) CIoKeTHas nepcnekTrBa. Ocoboe BHUMaHUE yAETSAeTCsS aHaIu3y (yHKIIMOHATBHBIX
3aBUCHMOCTEH B YCIIOBHSX PAa3IMYHBIX BUJOB TEKCTOBBIX CETMEHTOB.

OpUrnHaIBHOCTH TPAKTOBOK, aKTYaJIbHOCTh, HOBU3HA, TEOPETHUECKAsl U MPAKTHYECKasi 3HAYMMOCTh PabOTEHI Jie-
JIal0T BO3MOXKHBIM €€ UCITOJIb30BaHHUE HE TOJBKO B HAYYHBIX, HO M B JINHTBO-TIPArMaTn4eCcKuX IesX.

KaioueBble ciioBa: sI3bIKOBBIE M PEUEBBIE CTPYKTYpHI, (DOPMBI, 3HAYCHUS] M KATErOPUH, PEUEBOH KOMILIEKC,
KOHCTAHTBI ¥ TPAH3UTOPbI, UMEHUTEIBHOCTD, IPEIUKATUBHOCTD M TUMHUTALIHSL.

© ®enynenkona T. H. 2021

Jdas murupoanmns: Denynenkora T. H. Penensust na monorpaduro M. I'. KomreBoit «TekcrooOpasyroriue
CTPYKTYPBI si3blka U peun» // Teopernueckas u npukiagHas auHreuctuka. 2021. Beim. 7, Ne 2. C. 202-206. doi:
10.22250/2410-7190 2021 7 2 202 206.

Cpenu psana TpynoB (GyHIaMEHTAIbHOW JUTEpaTypbl 1O TEKCTYajlbHOW JIMHIBUCTHKE
ocobeHHoO BhiAenseTcs Kuura Muuel I'eopruesusl Komeoii, 1okropa (hUI0I0rn4eckux Hayk,
npodeccopa MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO OTKPBITOTO IE€JAarorn4eckoro yHHBEPCUTETa
uM. M. A. [llonoxosa.

JlanHast paboTa MOCBsIIEHA ONMUCAHUIO POPM, 3HAUCHUN M KaTErOpUH, XapaKTepu3yro-
LIUX SI3BIKOBBIE U peueBble CTPYKTYphl. C MEPBBIX CTPaHUI] 3Ta KHUIA IPUBJIEKAET BHUMAaHUE
YUTATENsl CAMOOBITHOCTBIO IMOCTABJICHHBIX B HEH MP00OIeM U OPUTHHAIBHOCTHIO UX PELICHUSI.

HeoObr4HO# mpencTaBnsieTcs aBTOpCKasi TPAaKTOBKA PEUEBOI CUTyallMH, KOTOpas JaHa
B BUJIE MOJIEJIN «peyeBas CUTyalusl = MHBApUaHT + ocTtarok». [lox ocrarkom nojpaszymeBaer-
Csl BapUaHT, KOTOPBIH «CIIOCOOCTBYET TIOJHOM CMBICIOBOH HCYEPHIAHHOCTH pPEYEBOTO
komiuiekca» [Komesas, 2018, c. 45]. B cunmy cBoero BapuaTUBHOTO XapaKTepa OCTaTOK CIIOCO-
OeH TpeboBaTh «MHOTO JOMOJIHUTEIFHOTO PACCMOTPEHHS U CO3JaHHUs HOBOM pEueBOW CUTYya-
muu». JTO HaOMIOeHUe MPUBOJUT aBTOpPa K OPUTHHAIBHOMY 3aKIIOYEHHUIO O TOM, 4TO
«TIOJIHOE CMBICIIOBOE 3aMbIKAHUE PEUYEBOI0 KOMIUIEKCA IPOUCXOAMT Jnllb B ycinoBUiax CDOEy,
T.€. cBepX(pa3oBoOro eIMHCTRA.

He meHee nHTEpECHBIM SBISETCSI aBTOPCKUM MOAXO/ K CTPYKTYpE PEYEBOr0 KOMILUIEK-
ca, B KOTOPOM pa3inyaeTcsl aBa acrekra: 1) kommno3uimoHHas cymHocTs PK, korma pedeBoii
KOMIUIEKC MOJKET PaclaJaThCsi Ha OMpeieIEHHOE KOIMUYeCTBO (ppa3 v OBITh KaK OJHOCTYIICH-
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4yaTbIM, TaK 1 MHOTOCTYIIEHUaThIM 00pa3oBaHuEM, U 2) rpaMMaTrueckas cymuocts PK, xorna
pE4EeBOM KOMIUIEKC COCTOUT U3 ONPEAECIEHHBIX TPAMMEM.

[ToHnmasi peueBoii KOMIUIEKC KaK pa3BEPHYTYIO ACPHUHUIIUIO PEUYEBOM CUTyaluu (4TO
MEePEeKINKaeTCs ¢ ToHMMaHueM neduHunuu kak Mmoxenu [JloBueBuu, Tpudonor, 2016,
c.53]), aBTOp CUMTAET, 4YTO KOJUYECTBO CIOBAPHBIX EIUHUI], UCIOJIb3YEMBIX B PEUYEBOM
KOMILIEKCE MPHU3BAHO «IPEAECTBbHO TOYHO PACKPHITh MUKPOTEMY KaK CBEPHYTYIO JA€(PUHUIIUIO
peueBoro komruiekca» [Komenas, 2018, c. 46].

TpakTyss HHBapUAHT KaK HEU3MEHSEMYIO CYIIHOCTbh PEUEBOT0 KOMILIEKCA, aBTOP 00b-
SICHE€T BO3BHUKHOBEHUE MHBAPUAHTHOCTU HA OCHOBE JIOTMYECKU JOMUHAHTHOH uyacTu. VHBa-
pUAHTHOE 3HAYCHHE XapaKTepusyeTcs Kak «O0e30CTaroyHoe», a OCTAaTOYHOE 3Ha4YCHHE,
HanpoTuB, BapuaTuBHO. OpuruHanbHOCTh TpakToBKU PK coctout B TOM, uro . I'. Komesas
MoKa3bIBaeT 00pa30BaHUE CTPYKTYPhl PEUEBOrO KOMILJIEKCA KaK OIMIMO3WIUN MHBAPUAHTHOW U
BApUATUBHOM 4YacTeil. BapuaTuBHOCTD, [10 MHEHUIO aBTOPA, CTPOUTCS HA 3HAYEHUH OCTATKA U
npu3BaHa JA0HECTH ogHo3Ha4HOCTh PK, TO ecTh He momycTuTh, 4TOOBI MHBApUAHT OBLI pas-
JUYHO OICHEH KOMMYHHKaHTaMH. M mMo3ToMy, Kak OOBSCHSET aBTOp, BAPHAHT MOXKET OBITh
BBIPAXXECH PA3UYHBIMU CTHJIMCTUUYECKUMU cpefcTBaMu. [lo miyOuHE TPaKTOBKH CTHIIEBOTO
KOMIIOHEHTa KHHra He YCTyHaeT KIACCHYECKUM paboTaM mo ctuiauctuke |[DemyneHKoBa,
2019, c. 255-261].

BaxHoe HOBLIECTBO B TPAKTOBKE PEUEBOIO KOMILIEKCA BUJUTCS U B TOM, YTO IO OTHO-
HIEHUIO K rpammaruke si3blka PK mpencraBisiercs 3akpbITOd CTPYKTYpOH, U 3aKPBITBIN Xapak-
tep PK ompenensitcss aBymst ¢akropamu: a) CHHTAKCUYSCKUM 3aMBIKAHUEM BCEX SI3BIKOBBIX
cTpykTyp B pamkax PK u 6) menuanbHo# (hopmoii, MO0 yCHIMBAIOIIEH XapaKTep BhICKa3bIBa-
HUS, TNOO JeNaroleit ero OTHOCUTENbHO HelTpaibHbIM [Komeas, 2018, ¢. 51].

Pasnuuas nBa BHUIA CTPYKTYpHO-CMBICIIOBOM OpraHU3allid PEYEBOr0 KOMILIEKCA,
N.T. KomeBast mnst ux audepeHnanuy BBOJAUT MOHATHS «OUIIEHTpUYHAS» W «MOHOIICH-
TpuuHas» opranuzanus PK [Komeas, 2018, c. 63]. K MmoHOLeHTpUYHBIM aBTOp OTHOCHUT PK,
COCTOSIIIIME U3 IUTHIITUPOBAHHOM (pa3wl. K OunerTpudnbiM otHOCATCs PK, mocTpoeHHbIe 110
s1361K0BOM Mozenu SP be O wiau SP have O. HoseiMm B ananuse PK saBisercs BeisaBiieHue u 00-
OCHOBaHHWE YJICHCHHUs OWUIIEHTPUYHOTO PEYEBOr0 KOMIUICKCA HA JUHAMUYHBINA, CTATHYHBIA U
OOBEKTHBIN IEHTPBHI.

ITo xpurepuro cmbicinoBoi BeipakeHHOcTH . I Komesas Beimenser tpu tuna PK:
HEUTpabHBIA, SMOLMOHAIBHBIM U UTOTOBBIN, U NAET KaXKIOMY U3 3TUX TUIIOB JETaJbHYIO Xa-
PaKTEepUCTUKY, TOAUEPKHBas UX qudQepeHraibabie YepThl U o0beaunstonme Gynkuuu [Ko-
mesas, 2018, ¢. 65-72].

Oco0blIi1 B3I BBICKA3bIBACTCS U 110 TIOBOY TEMa-pPEMaTUYeCKIX OTHOLICHUH B pede-
BOM KomIuiekce. Pema, kak yOexxaaeT aBTOp, HE SIBJISETCS IOJIHBIM MOBTOPEHHUEM PEUEBOTO
CKa3yeMoro, Kak TeMa He SIBJISICTCS MOJHBIM MOBTOPEHUEM PEUEBOTO TMOAJIEKAIIET0, a (QYHK-
LMOHAJIbHAs MEPCIEKTUBA HE SIBISETCS MOJIHBIM IMOBTOPEHUEM BTOPOCTEIIEHHBIX YJIEHOB pe-
yu. AHaJIU3 NPUCYIIMX UM OOILIUX YEPT IMO3BOJSET aBTOPY BBISIBUTH PsiJl MPUMEUYATEIIbHBIX
MOMEHTOB: AKLIEHTUPYS JIOTUYECKU BEAYIIMHA KOMIIOHEHT, peMa, KaKk U PEeYeBOE€ CKa3yemoe,
MOYEPKUBAET MPOLIECCHOE COCTOSIHME 00BbEKTa cuTyalnuu, nockoiabky PK mpu stom MoHO-
LEHTPUYEH U UMEET LICHTPOCTPEMUTENbHYIO HanpaBieHHOCTh [Komesas, 2018, c. 73]. [Ipun-
uun ke  ueHtpoOexHoit aroHomuu, mno WM. I Komesoi#l, HampoTuB, mpeamnonaraet
BO3MOXKHOCTb OTJIEJIEHUS OCTATKA, YTO JOIYCKAET MEPEIBUKEHUE PEMBI HA MECTO SI3BIKOBOTO
nomnonuenust (He is abroad. For a long time.) [Komesas, 2018, c. 74].

VM HHOBalIMOHHBIM SIBJISIETCS MOIPA3EICHUE PEYEBBIX KOMIUIEKCOB — B 3aBUCUMOCTH OT
MO3UIIMOHHOM MOZENH, K KOTOPOM OHU BOCXOZAST — HA OJHOCTYNEHYAThIE U MHOIOCTYIIEHYa-
ThI€, a TAK)KE€ aBTOPCKOE ONMHMCAHUE YCIOBUM CTYIIEHYATOI0 PACIIMPEHUS PEUYEBOTO KOMILJIEKCA.

Paccyxnast 0 HWKHEW TpaHUIE PeueBOro KOMIUIEKCA, aBTOP OTMEUYAET, UYTO «SI3bIKOBOE
JIOTIOJTHEHUE MOXKET PACHIMPATBCA B PEUd 10 MPEAesioB Ienoi ¢pas3bl U Jaxe UX KOHIJIOMeE-
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para» [Komesas, 2018, c. 79]. Mcxons u3 yHUBEPCATBHO-SI3BIKOBOM MOJIENT OUIICHTPHU3MA, aB-
TOpP apryMEHTHpPYET B3aUMOJAEWCTBHE IpaMMaTH4eCKUX OTHOIICHUI pPeueBOro MOJUICKAIIETO,
PEUEBOr0 CKa3yeMOro M peueBOro JOMOMHEHUS C JOTHUYECKUMH U CMBICJIOBBIMU OTHOILICHUSIMHU.

OpuruHanbHOCTh pabOThl OOHAPYKUBAETCS U B TOM, UYTO aBTOpP IpeIUiaraer JeTajb-
HBI aHAIW3 BUJIOB COBIIAJICHUSI TEMBI, PEMbl U (PYHKIIMOHAILHOUN MEPCIIEKTUBBI C PEUEBHIMU
MOJUIeXKAIIUM, CKa3yeMbIM U JOMOJHEHHEM B 3aBUCUMOCTH OT CMHTAKCUYECKON pedyeBOi Mo-
nenu [Komesas, 2018, c. 80]. OToT aHanu3 NpUBOJUT aBTOPA K BBIBOAY O TOM, YTO «LIEHTPO-
CTPEMUTENBHOCTD MpEANoiaraeT co3fanue yKkpynHéHHoro napapuanra» PK, To ectb Bo3Bpar
K JIOTUYECKOMY IIEHTPY PEUEBOr0 KOMIUIEKCA, KOTOPBIN aKIIEHTUPYETCS U Yepe3 KOTOPBIM Ipo-
XOJIUT CMBICIIOBAs OCh.

3aoCTpsisi BHUMAaHUE HA PAMOYHOM CTPYKTYpE pPEUH, aBTOP BUIAUT BHYTPU TAKOU CTPYK-
TYpHOI paMKH JWHAMHU3M, KOTOPBII ompenesseT ABMKEHHUE OT HAYalbHOTO IIEHTpa, KaK HC-
XO/IHOW HAIICJICHHOCTU Ha YTBEPXKJCHUE WM OTPHUIIAHUE, Yepe3 MPOMEKYTOUHBIE IIEHTPHI K
KOHEUHOMY LEHTPY, KaK K QUHUTHOMY yTBEPKACHUIO WIH OTPULIAHUIO.

MHHOBAIIMOHHBINA XapakTep HOCUT aBTOpckoe MuddepeHnupoBanne GyHKIIMA CMBIC-
JIOBOM 3aBUCUMOCTH B paMKaX YEThIPEX OCHOBHBIX TEKCTOOOPa3yIOIIUX CTPYKTYP, @ UMEHHO:

a) B pEUEBOM KOMIUIEKCE (DYHKIIMOHAIBbHAS CMBICIOBAs 3aBUCUMOCTH (POPMUPYET pe-
YEeBYIO CUTYAIUIO, CY)KasiCh 10 UACHTU(HUKAIIMY HHBAPHAHTA U €r0 OCTaTKa,

0) B cBepx(dpazoBoM eanHCTBE (DYHKIIMOHATBHAS CMBICIOBAs 3aBUCHMOCTh (hOpMUPY-
€T PEUeBYI0 CUTYAaIIUIO, PACIIUPSISICH 10 CMBICIIOBOTO fAIpa U ero (oHa,

B) B TGKCTOBOM CETMEHTE (PYHKIIMOHAIbHAS CMBICIIOBAs 3aBUCUMOCTH (POPMHUPYET pe-
YEeBYIO CUTYAIUIO, PACHIMPSACH 10 UACHTU(DUKAIINY HEHTPAIbHOTO 3BeHa U niepudepui,

I') B TEKCTe KaK 3aKOHUYECHHOM IPOW3BEJCHUU 3Ta 3aBUCUMOCTH ()OPMUPYET TPaAHUIIBI
peueBoil CUTyallH, paCIIUPSSACH 10 UACHTU(UKAMU CMBICIIOBOTO y371a U BCEH €ro TeKCTOJ0-
TUYECKON YaCTH.

Takum oOpazom MU.TI. KomieBas mokasbiBaeT, Kak BHEUIHSS CTPYKTYpPHO-paMOuHas
0(OpPMIIEHHOCTh OYEpPUUBACTCS HE cama 1o cebe, a OnpeeseTcss BHyTPEHHUMH 3aKOHOMEp-
HOCTSMHU Pa3BEPTHIBAHUS MBICIIH B ONPEICIEHHOM PEUeBOM CUTYaIUH.

K nnnoBanusm WM. I'. KomieBoil OTHOCSTCS TakKe BBISIBICHHBIE U ONIMCAHHBIE aBTOPOM
TPU YPOBHS SI3BIKOBOM OpraHu3allvd, OONafaroliue OnpenenEHHON CHUCTEMON CBOUX CTPYK-
TYPHBIX U CMBICJIOBBIX €IMHMII;

a) ypOBEHb — CMBICIIOBOE 3HAUCHUE — KOPPENAIUs; CTPYKTypHas (popma — nozuims SP be,
SP be O, SP have O; peanmzyeT 1IeHTPOOSKHYIO WITH IICHTPOCTPEMUTEIEHYIO HAIPABICHHOCTH;

0) ypOBEHb — CMBICIIOBOE 3HAUECHUE — KOPPEKTUBHOCTD; CTPYKTYpHas ¢popma — mpejio-
KeHue; A1a€T OIHO3HAYHOE OrpeiesieHne 00beKTa eHCTBUTEIHLHOCTH;

B) YPOBEHb — CMBICIIOBOE 3HaYE€HUE — U30MPATENIbHOCTh; CTPYKTypHas ¢opma — pede-
BOM koMIUiekc; PK CBs3aH ¢ 31€KTUBHOCTHIO, TOTOMY OH OCHOBBIBAETCSI HA KOMMYHHKALIUH.

B xHuUre HaxoaUM TakKe OPUTHHAIBHYIO TPAKTOBKY nuddepeHmanuu GyHKINOHAb-
HO-CMBICJIOBOM 3aBUCHUMOCTHU B YCIIOBHUSIX CBEpX()pa30BOro €IMHCTBA, C OJHON CTOPOHBI, U B
YCIIOBUSIX TEKCTOBOTO CETMEHTA, C IPYTOi CTOPOHBI, HEOPAUHAPHBIN MOIXO/ K aHAJIU3Y PEKy-
PEHTHBIX LIEHTPOB, KOMIIOHEHTOB TEKCTa U CIO’KETHOM MEPCIEKTUBHI.

HeopaunapHslii TajJaHT aHaJIUTHKA U CMEJIO€ BHEIPEHHUE TEPMUHONOTUHU (uiocopun
Y TOYHBIX HAyK B METas3bIK TEKCTOJIOTMH KaK pa3jiesia JIMHTBUCTUKH, MMO3BOJISIET aBTOPY YBU-
JeTh ¥ MPOaHAIU3UPOBATh MOTaéHHbIE TITYOMHBI CTPYKTYPhI TeKCTa U €€ TUHAMHUKHU U pelie-
BAaHTHO M (DWIIMIPAHHO OIKCATh Pe3yibTaThl 3TOro aHamusa (cMm. TK. [Pemynenkosa, 2017,
c.241-243].

Penensupyemslii Tpy HENb3s1 HA3BaTh JIETKUM YTEHHEM, HO Ka)KJ10€ HOBOE IIPUKOCHOBE-
HUE K €r0 CTPaHUI[AM OTKPHIBAET YUTATEIIO JI0CENIe HEMOCTHKUMbIE TOHKOCTH COOTHOIIECHUS
Pa3IMYHBIX 3JIEMEHTOB TEKCTOOOPA3YIOIIUX CTPYKTYP S3bIKA M PEUH, PACIIUPSS HAIIEe TIOHNMA-
HHE 00OBEKTHBHOTO U CYOBEKTUBHOTO B si3bike [bacoBa, denynenkora, 2020, c. 219-225].
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JlaHHYI0 KHHMTY PEKOMEHIyeM MpeXJe BCEro JMHIBUCTAM U ICHUXOJMHIBHCTAM,
MpenoJaBaTesIsiM (PUIOIOTHYECKUX CHEIUATbHOCTEH U UX CTYACHTaM-CTaplIeKypCHUKAM
U acrpaHTaM.
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Abstract

The review highly appreciates the monograph by I. G. Koshevaya “Text-forming structures of language and
speech” examining the issues of form, meaning and categories that characterize linguistic and speech structures.
The major focus is made on the structure of the speech complex and its boundaries. The book also touches upon
related issues that receive an extraordinary interpretation including a)the similarity and difference between
linguistic and speech structures, b) constants and transitors, ¢) nominativeness, predicativeness and limiting,
d) position — sentence — speech complex, e) recurrent centers, e) plot perspective. Particular attention is paid to
the analysis of functional dependencies in the context of various types of text segments. The originality of
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not only for scientific, but also for linguistic and pragmatic purposes.
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